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AGENȚIA DIPLOMATICĂ A ROMÂNIEI 
IN BELGRAD ȘI LEGĂTURILE POLITICE 
ROMÂNO-SÂRBE SUB CUZA-VODĂ 


DE 


R. V. BOSSY 


MINISTRU PLENIPOTENTIAR 


Prezentată în ședința din 5 Fevruarie 1932 


In urma dorinţei exprimate de Adunări 1) si a propunerii 
ministrului afacerilor străine Beizade loan Grigore Ghika, 
Cuza- Vodă înfiinţează la 12/24 Martie 1863 o Agenţie diplo- 
matică la Belgrad. Cu câteva săptămâni înainte, la 28 Februa- 
rie, principele Mihail Obrenovici adresase o scrisoare domni- 
torului, spre a acredita pe Constantin Magazinovici, consilier 
la Inalta Curte de Casaţie a Serbiei, în calitate de Agent al său 
la București 2). Era deci firesc să nu se mai întârzie cu nu- 
mirea unui reprezentant al României în statul vecin şi Teodor 
Callimaki, fost până atunci prim-secretar al Agenţiei diplo- 
matice din Constantinopole 3), fu desemnat ca titular al noului 


1) La 17 Februarie 1863 stil nou. R. V. Bossy, Agenţia diplomatică a României 
în Paris şi legăturile politice franco-române sub Cea d Fundatiunea Regele Fer- 
dinand I, Bucuresti, Cartea Románeascá, 1931, p. 

3) Spre a nu da de bănuit, i se hotärise oficial titlul de «Agent comercial » 
(Anexa XV). Numirea fusese in deosebi agreatá de domnitor, care cunostea bine 
pe Magazinovici, de pe vremea misiunii sale timporare la Bucureşti în 1862 (Anexa 
IV). Instrucţiile date de Garaganin, primul ministru sârb, lui Magazinovici erau: 
«d'observer une attitude tout-à-fait modeste,.,. de ne point jouer le rôle de 
« consul ?, mais de faire son possible à tout propos pour éveiller, conserver et 
consolider de plus en plus des rapports amicaux entre la Serbie et la Roumanie ». Ge- 
rantul Agenţiei diplomatice din Belgrad către Şeful de Cabinet al Domnitorului, 
13 Octomvrie 1864 (Anexa XXIX). 

*) Dela 24 Aprilie/6 Mai 1861. 


z A. R. — Memoriile Sectiunii Istorice. Seria III. Tom. XV. 
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oficiu 1), Teodor Callimaki a rămas Agent diplomatic la Bel- 
grad în tot timpul domniei lui Cuza si nu și-a părăsit postul 
decât la 15/27 Februarie 1866, când, în urma abdicării lui 
Alexandru Ioan I, fu rechemat, spre a fi înlocuit cu Apostol 
Mănescu, I se dete ca secretar-interpret, la 23 Octomvrie 
(4 Noemvrie 1863) pe cehul Venceslas Prohasca 2), care avea 
și îndatorirea de a geră oficiul, în lipsa titularului 3). In scri- 
soarea de acreditare a lui Teodor Callimaki — adresată la 8 
Aprilie 1863 principelui Serbiei — domnitorul reamintea me- 
ritele dobândite de diplomatul român la Constantinopole, 
când a avut de tratat «o afacere care interesa deopotrivă Ro- 
mânia și Serbia », făcând astfel aluziune la chestiunea trans- 
portului, prin teritoriul Principatelor, al armelor destinate mi- 
liţiilor sârbești 4). Iar la 1 Iulie următor, ministrul afacerilor 
străine loan Grigore Ghika scria primului ministru și mi- 
nistru de externe sârb Garașanin, spre a cere pentru reprezen- 
tantul țării, în afară de «buna primire ce o merită calităţile 
sale personale », si « concursul binevoitor a cărei reciprocitate 
suntem fericiţi a vă oferi si care este chezáguitá de deplina si 
cordiala înțelegere ce domneşte între ambele State, precum si 
de comunitatea de aspiratiuni ce le călăuzesc 5), Primirea făcută 
la Belgrad lui Teodor Callimaki fu într'adevăr din cele mai 
cordiale si Cuza- Vodă însărcină pe agent să exprime mulțumiri, 


7) Cu o retributiune anuală de 37.800 lei (din cari 24.000 apuntamente $i 13.000 
cheltuieli de reprezentare). Decret Regal Nr. 251 din 12/24 Martie 1863. Notificare 
personalá Nr. 1.339 din 16/28 Martie 1863. Ministerul Afacerilor Sträine, Dosarul 
77, Lit. C, Nr. 10, anul 1861. Pentru localul Legafiunei i se acordă «1:300 dela Sf. 
Dumitru », iar pentru instalaţie vreo 4:500. Academia Română, Arhiva Cuza, vol. XIV 
(Ms. 4.867 I), f. 400. 

3) Anexa XII. Decret Regal Nr. 1.035 din 23 Octomvrie/4 Noemvrie 1863, contra- 
semnat de Primul Ministru Mihail Kogâlniceanu, interimar la Externe. Notificare 
personală Nr. 5.715 din 28 Octomvrie/g Noemvrie 1863. Apuntamentele îi fură 
fixate la suma de 700 lei lunar şi ridicate apoi, la 5/17 lanuarie 1865, la 1.000 lei 
lunar. Notificare personală Nr. 36 din 5/17 Ianuarie 1865. Ministerul Afacerilor 
Străine, Dosarul 77, Litera P, Nr. 9, anul 1863 

3) In timpul concediilor agentului, cum a fost acela dela Aprilie 1864 páná la 
1 Octomvrie 1864. Academia Románá, Arhiva Cuza, ms. cit., f. 445, 486. La re- 
chemarea lui T. Callimaki, la 15/27 Februarie 1866, V. Prohasca primeste ordinul 
de a gerà Agenfia, pânä la sosirea lui A. Mánescu. V. Prohasca moare in toamna 
anului 1867. 

*) Anexa IV. Domnitorul mai confirmá aceastá scrisoare de acreditare printr'o 
a doua notificare similară, datată din 17 Iulie următor, remisá personal de Calli- 
maki principelui Serbiei (Anexa VI). 

5) Anexa V. Datele sunt după calendarul gregorian, 
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în numele său, principelui Mihail Obrenovici. Garaşanin 
tine la curent pe agentul României cu toate chestiunile poli- 
tice, iar acesta are, la rândul lui, instrucţiuni de a comunica 
guvernului din Belgrad știrile politice ce le primește din Bu- 
curești 1), 

Pentru a determina activitatea politică a Agenţiei din Bel- 
grad — al treilea oficiu diplomatic creat de Cuza-Vodă 2) — 
trebue s'o încadrăm în stadiul de atunci al legăturilor politice 
dintre Principatele Unite si Serbia. Relaţiile străvechi ale Ro- 
mânilor cu Sârbii se pot urmări cu preciziune până în seco- 
lul al XIV-lea, şi chiar până la sfârşitul secolului al XIII-lea 3), 
dar mişcările lor paralele de redesteptare politică dela înce- 
putul veacului trecut îi apropiară şi îi legară în deosebi de 
mult. Indoita alegere a lui Alexandru-loan I în Iași si în Bu- 
curești — pentru care bătrânul Miloș Obrenovici felicitase căl- 
duros atât pe Domnitor cât și Adunările din Moldova și 
Muntenia 4) — constitui însă punctul de plecare al unei con- 
stante înțelegeri diplomatice, care avea un îndoit tel comun: 
scăparea de sub jugul turcesc si desrobirea fraților asupriti de 
monarhia habsburgică. Consulul general austriac la Bucureşti, 
Eder, raporta contelui Rechberg, la 17 Decemvrie 1860, că 
Domnul României i-a mărturisit a fi primit, în timpul războ- 
iului din Italia, scrisori din partea principelui Milos Obreno- 
vici, cerând conlucrarea tuturor principatelor dela Dunăre, în 
vederea evenimentelor aşteptate în Ungaria si în Turcia. La 
propunerea de înţelegere a domnitorului vecin, Cuza-Vodă 
n'ar fi răspuns în scris, ci verbal (prin emisari). « Totuşi, adaugă 
Eder, principele Cuza s'a ferit a-mi destăinui care i-a fost 
răspunsul » ë), 


1) Anexa VII, 

2) Agenţia diplomatică din Constantinopole înlocuia vechile oficii ale Kapu- 
kehaialelor Moldovei și Tärii Româneşti. Despre agenţia diplomatică din Paris, a 
se vedea R. V. Bossy, op. cit. 

3) Ilie Bărbulescu, Relations des Roumains avec les Serbes, les Bulgares, les Grecs 
et la Croatie, en liaison avec la question macédo-roumaine, laşi, Stefäniu, 1912, 
pp. 203—238; Nicolae Iorga, Relaţii între Sârbi si Români, Bucureşti, Cultura Nea- 
mului Românesc, 1922. 

*) Ibidem, p. 37; C. B. Obedeanu, Les relations historiques et politiques des Rou- 
mains avec les Serbes, Bucuregti, Geller, 1929, p. 65. 

5) Anexa I. 


re 
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Comunitatea de interese si názuinti între Români si Sârbi a 
fost exploatatä de Maghiari, in lupta lor pentru neatárnare. 
Când Kossuth hotărî să dobândească ajutorul Românilor, pen- 
tru îndeplinirea planurilor sale îndreptate contra Austriei si pa- 
tronate de Franța și Italia, el se adresă și Sârbilor. După cum 
propunea lui Cuza, în schimbul concursului său, reluarea Bu- 
covinei si oarecari foloase pentru Românii ardeleni !), tot astfel 
făgăduia, la Londra, lui Mihail Obrenovici, nepotul și urmașul 
lui Milos, căsătorit cu o unguroaică, Tulia Hunyadi (scobori- 
toare din Ioan Huniade si Matei Corvinul ?), posesiunea Croa- 
tiei, în schimbul procurării de armament si a unei colaborări 
militare 3). Iar în proiectul de alianță din 22 Mai 1859 dintre 
Cuza şi Klapka, semnat în Italia de acesta din urmă cu Vasile 
Alecsandri, precum și în celelalte proiecte ce-i urmară, soarta 
Românilor era strâns legată de aceea a Sârbilor, Domnul Ro- 
mâniei trebuind să obțină, pentru revoluționarii Unguri, arme 
dela Napoleon al III-lea si tunuri dela Sârbi. De altfel alianța 
proiectată avea ca scop mărturisit «o confederatiune a celor 
trei state dunărene: Ungaria, Serbia și Moldo-Valahia » 4). To- 
tuşi, deși generalul Giacomo Durando, ministrul Sardiniei la 
Constantinopole, preconiza lui Klapka « mai multă dărnicie cu 
privire la situatiunea eventuală a Românilor si a Slavilor » din 
Ungaria 5), intransigenta maghiară față de naționalități impie- 
decă orice posibilitate de înţelegere 5). 

Incercările de apropiere între Maghiari pe de o parte si 
Români si Sârbi pe de alta continuará, cu toate acestea, si 
în anii următori. Atât Napoleon al III-lea și principele Na- 
poleon în Franţa, cât si Victor Emanuel al II-lea, Cavour si 

1) Kossuth, Schriften aus der Emigration, II, p. 232, şi Souvenirs et écrits de mon 
exil, Paris, 1880; N. Iorga, Geschichte des Rumänischen Volhes im Rahmen seiner 
Staatsbildungen, Gotha, Perthes, 19o5, II, p. 315; Debidour, Histoire diplomatique 
de l'Europe, Paris, Alcan, 1891, II, p. 195; Damé, La Roumanie Contemporaine, 
Bucarest, Socec, 1906, pp. 422—424; R. V. Bossy, op. cit, p. 47. 

3) Despre divorțul între Principele Mihail Obrenovici şi soţia sa Iulia Hunyadi, 
a se vedea anexa XL. 

2) Marcel Emerit, Victor Place et la politique française en Roumanie à l'époque 
de l'Union, Bucuresti, Marvan, 1931, p. 86, 88. 

3) Damé, op. cit., p. 115; Alexandru Marcu, Conspiratori si conspirații în epoca 
renajterii politice a României, Fundaţia I. C. Brătianu, Bucureşti, Cartea Romá- 
nească, 1930, pp. 177—276; R. V. Bossy, loc. cit. 


5 Loc. cit. 
*) R. V. Bossy, op. cit., pp. 48 si urm. 
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Garibaldi în Italia nu întrevăzuseră modificarea hărții Europei 
răsăritene, şi mai ales desfacerea conglomeratului habsburgic 
decât printr'o mișcare de redesteptare generală a tuturor po- 
poarelor asuprite: Italieni, Poloni, Români, Maghiari, Sârbi 
și Greci 1). Insus Cuza-Vodă ar fi recunoscut, după spusele 
lui Eder, pe de o parte existența unei înţelegeri politice între 
Milos Obrenovici si Cavour, pe de alta obligatiunea ce-și luase 
el, in timpul rázboiului din Italia, ca Románii sá participe la 
marea miscare proiectatá. « Pustile franceze ce mi-au fost tri- 
mese din Sardinia — ar fi märturisit domnitorul román — 
erau destinate Ungariei. Atitudinea guvernului austriac fatá 
de noi era fátis vrájmasá. Nu era nevoie de multá perspicacitate 
spre a intelege cá victoria Austriei in Italia ar págubi stárilor 
dela noi. Eram deci hotărât ,, à jouer le tout pour le tout'*!» 
Cuza nu voi insá sá dea amánunte asupra corespondentei sale 
cu Victor Emanuel al II-lea, márginindu-se a aräta agentului 
austriac cá, la scrisoarea sa de felicitäri pentru anexarea Tos- 
canei si a ducatelor, regele Italiei i-ar fi răspuns întitulându-l 
«fratele meu mai tânăr (mon cadet) » 2). 

Serbiei i se indicase o îndoită misiune de îndeplinit, care 
trebuia să servească deopotrivă názuintele ei proprii si planu- 
rile mai grandioase ale suveranilor şi bărbaţilor de stat din 
Paris și Torino, anume: organizarea unei ostiri nationale care 
să poată juca un rol determinant în desfășurarea unei even- 
tuale acțiuni militare în acea parte a continentului și legarea 
intereselor ei şi ale Slavilor dela miazăzi de acelea ale Românilor, 
Maghiarilor si Grecilor. 

Această îndoită misiune, inițiată de Milos Obrenovici — 
care își recăpătase tronul in 1859 — avea să fie dusă la capăt 
de urmașul său Mihail, urcat pe tron la moartea bunicului 
său, în 27 Septemvrie 1860. Sfetnicul său de căpetenie era 
Garasanin, el însuși fost candidat la domnie, pe care emi- 
sarul italian Marco-Antonio Canini îl descria ca fiind «un 
homme simple, vertueux, aux maniéres nobles et franches » 3), 


1) Ibid., loc. cit. şi pp. 48, 53. 

3) Anexa I 

3) Marco-Antonio Canini, Vingt années d'exil, Paris, 1869, p.. 222—223. Vezi 
Iorga, Histoire des États Balcaniques, Bucureşti, Sfetea, 1914, P. 330. 
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Franta sprijinea familia Obrenovici si o ajutase sá se mentiná 
la tron, după moartea lui Miloş 1), astfel încât si principele 
Mihai devenise un satelit al lui Napoleon al III-lea, ceea ce 
îngăduise răspândirea svonului că împăratul ar fi stabilit în 
Serbia un centru de agitatii 2). 

Cert era faptul că o mare conspirație se puneà la cale de 
Cavour în România, Ungaria, Serbia, Croaţia si Dalmatia, 
spre a câştiga ajutoare pentru armata piemonteză, în cazul 
unui războiu contra Austriei. In acest scop, guvernul din 'T'o- 
rino oferise principilor Cuza si Obrenovici 50.000 puşti, 2 
baterii, muniții, 3.000 săbii, precum şi o sumă de 300.000 
franci. Generalul Klapka fusese trimes, în consecință, de către 
Cavour atât în Principate cât și în Serbia, spre a se ocupa 
de depozitarea materialului de războiu, a organiza pregătirea 
militară şi a înjgheba înțelegerea diplomatică Cuza-Obreno- 
vici 3). Cele 50.000 puşti fuseseră ridicate din arsenalul dela 
Genova si îmbarcate pe cinci vase italiene, din cari două — 
«Unione» si «Matilda» — după peripeții descrise într'altă 
parte 4), ajunseră în Octomvrie 1860 la Sulina 5). Aci însă, 
armele fură sechestrate, în urma protestărilor ambasadorilor 
Angliei şi Austriei la Constantinopole, îmbarcate pe vasele 
engleze «Bathsea » si «Psyche British» si înapoiate în 
Italia 9). 

Dacá alianta sárbo-maghiará era tot atát de imposibilá de 
realizat ca și alianța româno-maghiarä, întrucât, după cum 
constata Prohasca, + interesele Ungurilor se opun diametral in- 
tereselor Sârbilor » 7), aceasta nu împiedeca propaganda ita- 
liană — mai ales garibaldină — de a pătrunde adânc în popu- 
latiunile slave din Răsărit 5). Marco-Antonio Canini primise 
însărcinarea de a organiza răscoala balcanică şi expediţia 


1) Debidour, op cit., IT, pp. 237—258. 

3) Marcu, of cit., p. 246. 

3) Ibid., pp. 252, 253, 268. 

4) Bossy, op cit., p. 37. 

5) Marcu, of. cit., p. 255. 

*) Bossy, op. cit., p. 38. 

7) Gerantul Agentiei diplomatice din Belgrad cätre Seful de Cabinet al Domni- 
torului, 13 Mai 1865. Anexa XXXIII. 

2) C. Kerofilas, La Grecia e l'Italia nel Risorgimento italiano, Firenze, La Voce, 
1919, p. 76; Marcu, of. cit., pp. 298, 321. 
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garibaldinä împotriva Austriei si a Turciei. Rattazzi îl trimisese 
în acest scop in Principate si în Serbia 1). 

La Belgrad, atmosfera era încărcată. Agenti și emisari se- 
creti plecaţi în toate directiunile se întorceau spre a informa 
« Konakul » de rezultatul călătoriilor lor. Grija de căpetenie 
era solidarizarea tuturor Slavilor din 'Turcia cu idealurile Obre- 
novicilor. Alianța din 1860 cu Muntenegrul fusese reînoită în 
1862 şi avea drept tel ajutorarea răsculaților din Herzego- 
vina 2), cari, ca și fraţii lor din Bosnia, abia așteptau clipa de 
a se ralia unei mișcări de eliberare generală a popoarelor sub- 
jugate. In tot timpul domniei lui Cuza-Vodă, Agenţia noastră 
din Belgrad avea să semnaleze «numeroase imigratiuni din 
Bosnia în Serbia », având ca urmare, după cum arăta gerantul 
Prohasca la 13 Mai 1865, stabilirea acestor imigranți pe teri- 
toriul sârbesc, unde erau intretinuti de Stat 3), 

Bulgarii, în dorinţa lor de a participa şi ei la mișcare, ad- 
miteau unirea cu Serbia, motiv pentru care refugiații lor po- 
litici din Bucureşti erau ocrotiti de guvernul român. Sârbii 
reușiseră deci a uni într'un mănunchiu toate aspiratiunile po- 
poarelor balcanice de limbă slavă 4). 

Ei căutau însă o solidarizare a întregei peninsule balcanice 
și privirile lor erau atintite în deosebi spre Atena. Garașanin 
dorea din tot sufletul o înţelegere cu Grecia si negociase încă 
din Aprilie 1861 5), cu această ţară o alianţă care hotărî cá Bal- 
canii constituesc graniţa firească dintre amândouă popoarele. 
La 4 Noemvrie 1861, Victor Emanuel al II-lea scrisese emi- 
sarului grec Lombardos: « Serbia nu se mișcă fără Grecia. Iti 
incredintez secretul că m'am si înţeles cu Serbia asupra acestei 
chestiuni, iar dacă ea se mișcă, și Grecia se va scula. Pentru 
ca să izbutească si revolutiunea elenă, trebue să fie pusă în 


7) M.-A. Canini, op. cit., p. 173; Marcu, op. cit., pp. 304, 309, 314. 

3) Charles Seignobos, Histoire politique de l'Europe contemporaine, Paris, Colin, 
1926, vol. II, p. 944; Emile Bourgeois, Manuel historique de politique étrangère, 
Paris, Belin, 1927, vol. III. p. 498. 

3) Anexa cit. 

4) Canini, op. cit., p. 226 şi urm.; Iorga, op. cit., pp. 332, 342. 

5) S. Th. Lascaris, La première alliance entre la Grèce et la Serbie, Le Monde 
Slave, III (1926), p. 394; G. Bratianu, Politica Externd a lui Cuza-Vodd şi Desvol- 
tarea Ideii de Unitate Naţională, Revista Istoricá Română, 1932, vol. II, fasc. II—III, 
p. 138. 
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legáturá cu cea din Serbia si cu aceea a tuturor popoarelor 
asuprite sub jugul turcesc 1). 

De sigur însă că aliatul cel mai prețios pentru Mihail Obre- 
novici, întru înfăptuirea visului său patriotic, era vecinul său 
Cuza 2), de care încerca cu orice chip să se apropie, urmând 
astfel politica bunicului său Miloș. Prima sa manifestare fu 
scrisoarea de felicitare ce îi adresă la 24 Ianuarie 1862, cu 
prilejul consfintirii oficiale a Unirii Principatelor, si în care 
își exprima nădejdea că « legăturile cari unesc amândouă țările 
vor fi întotdeauna legături de prietenie și de bunăvoință », fă- 
găduind totodată cá nu va înceta de a stărui pentru menti- 
nerea si adâncirea lor). Scrisoarea era încredințată lui Con- 
stantin Magazinovici, membru al Inaltei Curți de Casaţie a 
Serbiei, viitorul agent al Serbiei la București. Domnul Româ- 
niei mulţumi principelui Serbiei pentru scrisoarea sa și îl în- 
credință de « perfecta reciprocitate a bunelor simtiminte » ară- 
tate si a sfortárilor în vederea apropierei dintre ambele popoare 
vecine #). 

Vorbind cu Eder despre întrevederea sa cu Magazinovici, 
Cuza îi spuse că acesta din urmă l-a asigurat de pacifismul 
ţării sale, lăsând totuși să se întrevadă că, în ceasul dezagre- 
gărei imperiului otoman, provinciile slave învecinate s'ar alipi 
de Serbia 5). In rapoartele sale la Ballplatz, consulul general 
austriac observă că, dacă principii României si Serbiei nu 
sunt încă pe deplin intelesi, partidele revoluționare din amân- 
două ţările sunt de mult de acord 9). 

Legătura dintre amândouă naţiunile era de altmintrelea ne- 
cesară propásiri lor politice. Ele avuseseră si mai aveau încă 
momente grele de trecut. Dacă Românii putuseră dobândi re- 
cunoaşterea Unirii, nu era mai putin adevărat că multe alte 
probleme vitale de deslegat — împotriva vointii Porții — se 


1) Citat de Kerofilas, op. cit., p. 121, şi Marcu, op. cit., p. 297. 

3) Desi se pare cá, prin 1861, Garaşanin, ttemándu-se de răsturnarea lui Cuza, 
nu punea prea mare pret pe folosul unei alianţe cu Principatele. Lascaris, l. c.; Bra- 
tianu, l c. 

9) Anexa II. 

*) Anexa III. 

5) Raportul lui Eder din 22 Martie 1862. Staatsarchiv, Viena: « Bukarest, Be- 
richte, 1862 ». 

*) Idem, 4 Iulie 1862. 
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mai aflau în fata lor. Tot astfel si Sârbii nu mai puteau răbda 
prezenta unei garnizoane turcesti in capitala lor. In urma în- 
cäerärii sángeroase din Belgrad dintre soldatii turci si popu- 
latia sârbă, ce avu loc la 15 Iunie 1862, Akir-Pasa, învins, 
îşi retrăsese trupele din oraş și ajunsese la o înțelegere cu 
Garasanin. Dar guvernul din Viena se opunea evacuării Bel- 
gradului, după cum se împotrivise şi Unirii Principatelor, de 
teamă ca populatiunile române si slave din monarhie să nu 
se simtă atrase de statele autonome locuite de fraţii lor, cari 
ştiau a-și dovedi așa de dârz vitalitatea. Guvernul din Londra, 
apărătorul credincios al imperiului otoman — atât de folositor 
politicei sale răsăritene — ceruse chiar reducerea forțelor sârbe. 
'Totuşi, în conferința ambasadorilor din Constantinopol, Poarta 
fu convinsă de a evacua orașul Belgrad. Printr'un protocol din 
4 Septemvrie 1862, ea recunoscu pe Sârbi ca singuri stăpâ- 
nitori ai capitalei lor şi se mulțumi cu păstrarea de mici gar- 
nizoane în forturile din Belgrad, Cladova, Mali-Zvornik, Sa- 
bat şi Semedria, obligându-se în acelaşi timp să dărâme ce- 
tátile turceşti din Socol si Ujite. Despăgubirea datorită Porții 
de guvernul sârb, pentru evacuarea Belgradului, urma să fie 
hotärîtä de o comisiune mixtă turco-sârbă 1). Dar nici această 
soluție nu mulțumea patriotismul sârb, care cerea evacuarea 
totală a teritoriului national ?). 

In asemenea condițiuni, acordul între politica externă a 
României si a Serbiei era o necesitate imperioasă. Cuza își 


1) Sârbii ofereau 3%2 milioane piaştri, iar Turcii pretindeau rr milioane. Sir 
Henry Bulwer, ambasadorul Angliei la Constantinopole, convinse pe Aali-Paga să 
se mulţumească cu 9 milioane. Spre a nu rămâne mai prejos, Botmilian, consulul 
Franţei în Belgrad, sfátuia pe Garașanin să apeleze direct la generozitatea Sulta- 
nului, spre a dobândi înlesniri de plată. « Nu mă indoesc de bunăvoința Sultanului, 
a lui Aali-Paşa şi a lui Fuad-Paşa 2 — spunea primul ministru sârb gerantului Agen- 
fiei române — «dar guvernul turc este prada intrigilor străine ». (Gerantul Agen- 
tiei diplomatice din Belgrad către Şeful de Cabinet al Domnitorului, 26 Mai 1865. 
Anexa XXXIV. Vezi şi anexa XL). Chestiunea nu fu rezolvată definitiv decât la 17 
Decemvrie 1865. (Arhiva Cuza, vol. XIV — Ms. 4.867 I, f. 528). 

?) Sârbii ar fi fost dispuși să răscumpere cetăţile ocupate de Turci. Ei erau ho- 
türiti a le dobândi în orice mod şi cu orice jertfă, sperând mai ales în sprijinul fran- 
cez. (Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad către Șeful de Cabinet al Domni- 
torului, 20 August, 17 şi 19 Septemvrie şi 2 Octomvrie 1864. Anexele XXV, XXVI, 
XXVII, XXVIII). Evacuarea cetăților nu avu loc însă decât la 3 Martie 1867. 
(Iorga, op. cit., pp. 329—338, si Geschichte des Osmanischen Reiches, V, p. 510; 
Seignobos, op. cit p. 944; Bourgeois, loc. cit. ; Debidour, op. cit, III, 
pp. 237—238). 
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dădu seama de aceasta si întâmpină cu bunăvoință încercă- 
rile de apropiere ale lui Mihail Obrenovici. Cea dintâi do- 
vadă de prietenie a României fu dată in 1862, când cu tre- 
cerea, prin teritoriul Principatelor, a transportului de arme 
ruse, expediat din 'Tula în Serbia. Protestările Turciei, Au- 
striei si Angliei siliseră guvernul român a sechestra trans- 
portul, dar, îndată ce domnitorul primi o telegramă a prin- 
cipelui Serbiei declarând că armele îi aparțineau si erau de- 
stinate milițiilor sale, sechestrul fu ridicat. In aceste impre- 
jurări, Cuza-Vodă fu ajutat de Napoleon al III-lea care spri- 
jinea şi reorganizarea Statului sârb 1). Locotenent-colonelul 
Ioan Alecsandri, agentul diplomatic la Paris, telegrafia la 6 
Decemvrie 1862 că dela Quai d'Orsay s'a dat ordin lui Tillos, 
consulul general al Franţei în Bucureşti, «de ne point faire 
de bruit au sujet des armes ». De altfel și Baligot de Beyne, 
şeful de cabinet al domnitorului, era informat cá « Tillos a 
recu, pour toute instruction, l'ordre de déclarer, au besoin, 
que la France n'a aucune connivence dans cette affaire »; din 
Belgrad i se adáugase cu preciziune: « Franta este cu noi». 
'urcia însă începe pregătiri militare pe Dunăre, ceeace sileste 
Serbia a-şi prepara apărarea, iar pe Cuza a concentra trupe 
la Gruia. Consulii puterilor în Bucureşti cer o nouă seche- 
strare a armelor destinate Serbiei. Domnitorul îi instiinteazä că 
răspunsul său le va fi transmis de ministrul său de externe. 
Acestei atitudini mândre, consulii îi opun un ultimatum, ale 
cărei repercusiuni sunt însă atenuate prin declaraţia gaver- 
nului francez cá nu vede «rien d'irregulier dans un achat 
d'armes qui soit en rapport avec le chiffre de l'armée serbe ». 
Intre timp, guvernul román trecuse, peste Dunäre, in Ser- 
bia, transportul de arme ruseşti, declarând cá nu poate ră- 
mâne nepäsätor fatä de «apelul direct al principelui Obre- 
novici», Graţie lui Drouyn de Lhuys, ministrul afacerilor 
stráine al Frantei, Románia este scutitá de jignirea unei co- 
misiuni de anchetá, fiind vorba numai de «armamente ce nu 
depásesc nevoile ostirii sárbesti », altfel s'ar fi transformat in- 
cidentul intr'o «chestiune națională », după cum prea bine 


1) Mihail Obrenovici ceruse, printr'o scrisoare, sprijinul guvernului francez, 
în chestiunea transportului de arme prin România. R. V, Bossy, of. cit, p. 251. 
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aräta Ioan Alecsandri, « ce qui entraînerait fatalement le prince 
Alexandre dans une solidarité avec les aspirations des popu- 
lations slaves ». Agentul din Paris îşi desvoltă argumentarea si 
în presa franceză 1), Recunoscător pentru ajutorul dat, Mihail 
Obrenovici trimise lui Cuza printr'un agent al său, Pattek, o 
scrisoare de mulțumiri, la care domnitorul răspunse, în ziua 
de 11 Februarie 1863, arătându-şi bucuria de a fi trezit « entre 
Serbes et Roumains les sentiments qui doivent unir nos deux 
peuples » si de a fi avut prilejul « d'éprouver quelques embarras 
pour vous rendre service »?). Principele Mihail își mai mani- 
festă gratitudinea prin darurile prețioase făcute lui Cuza si 
miniştrilor săi 3). Intrebat mai târziu de consulul general au- 
striac despre motivul care determinase politica sa în chestiunea 
transitului de arme pentru Serbia, Cuza îi răspunse că astfel 
«şi-a câştigat simpatiile și alianţa Serbiei ». Iar la a doua în- 
trebare a lui Eder, cu privire la scopul urmărit de o asemenea 
alianță, domnitorul replică: «nu se poate ști acum ce folos 
poate aduce odată » 4). 

De acum, prin forța împrejurărilor, acțiunea politică a Ser- 
biei era legată de aceea a României. Astfel se prezinta situa- 
tiunea diplomatică la sosirea în Belgrad a lui 'Teodor Calli- 
maki. Este firesc deci ca el să fi fost primit cu fräteascä dra- 
goste de Mihail Obrenovici si Garaganin 5). Din motive 
politice, lesne de înţeles, noul agent român fu întâmpinat cu 
toată cordialitatea si de Botmilian, consulul Franţei — « qui 


Y) Ibidem, pp. 234—237 şi 278. 

7) Arh, Cuza, vol. IV (Ms. 4860), f. 88—89. Publicat în Bratianu, o. C., pp. 150-151. 

2) Anexa XIII; Riker, The making of Roumania, Oxford-London, 1931, p. 429; 
Bratianu, o. €., pp. 140, 141. S'a emis ipoteza că atitudinea guvernului român ar 
fi fost determinatá de un tratat secret incheiat anterior cu guvernul sárb (G. Du- 
zinchevici, Din vremea lui Cuza- Vodă, Cercetări Istorice, Iaşi, VIII—IX (1932—1933), 
Nr. 2, pp. 57 şi urm.). Nu s'a găsit până azi însă nicio aluziune la un asemenea act 
în scrisorile ce-și adresau ambii principi. 

å) «Ich berührte die Sache mit dem Fürsten Couza gegenüber. Er machte, 
indem er von dem Waffentransporte sprach, die Áusserung, dass er sich durch sein 
Verhalten die Simpathien und die Allianz Serbiens verschafft. Ich bemerkte, dass 
ich nicht einsehe, zu welchem Zweke Fürst Couza die Allianz Serbiens bedürfe. 
Er antwortete, man kónne nicht wissen, welchen Nuzen dies bringen wird...» 
(Raportul lui Eder din 20 Iunie 1863. Staatsarchiv, Viena: « Bukarest: Berichte. 
1863 »). Eder întreabă pe domnitor de rostul călătoriei misterioase a lui Tell la Bel- 
grad. Cuza îl linişteşte, arătându-i că, dacă ar vrea să negocieze în secret cu Sârbii, 
n'ar recurge la Tell, ci la agentul sáu oficial, Callimaki (Idem, 7 Iulie, 1863). 

5) Anexa VII. 
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m'a méme dit qu'il comptait beaucoup, dans le cas d'une 
guerre, sur l'appui que je lui donnerai » 1) — precum si de 
Scovasso, consulul Italiei: « Mes relations sont intimes avec 
les consuls de France et d'Italie» — scria Callimaki lui Ba- 
ligot de Beyne la 19 Noemvrie 1863 — «elles sont bonnes 
avec ceux de Prusse et de Russie. Je n'ai pas à me plaindre 
des procédés du gérant du Consulat d'Autriche. Le consul 
d'Angleterre [Longworth] est le seul que je ne voie pas»?). 

Prezenta lui Callimaki la Belgrad nu pare însä a fi de 
loc pe placul Austriei. Internuntiul — adică ambasadorul 
austriac la Constantinopole —, baronul Prokesch Osten, 
raportează contelui Rechberg, la 8 Ianuarie 1864, că 
agentul román «începe a se purta ín sensul pretentiu- 
nilor (Anmassungen) stápánului sáu », cá numirea lui, precum 
si a lui Magazinovici la Bucuresti, «au, fárá nicio în- 
doialá, un scop politic in legáturá cu manoperile din Bosnia, 
cari tintesc la o confederare a raselor slave si la räscoala 
contra Porții». Internuntiul invinueste pe Callimaki «de 
a se fi stráduit sá intre in raporturi cordiale cu toti consulii 
din Belgrad, afará de cel englez si cel austriac, spre a fi tratat 
de ei ca un «coleg »... ba, mai mult, in ziua aniversării prin- 
cipelui, de a fi incercat sá se strecoare printre membrii cor- 
pului consular, trecând chiar înaintea lui Riketts, gerantul con- 
sulatului britanic. Acesta a vrut să-l respingă, dar decanul 
corpului consular, consulul general piemontez Scovasso, a 
refuzat a pune la locul lui pe intrus ». Reprezentantul Italiei 
sprijinea astfel pe față pe agentul lui Cuza. Dar doleantele 
lui Prokesch Osten continuä, orice abatere protocolará pä- 
rându-i-se o recunoaştere implicită a existentii Principatelor 
ca «Stat independent». «De ziua Sf. Andrei,... pe cánd cor- 
pul consular se ducea la principe, s'a strecurat trásura agen- 
tului valah, cu ajutorul poliției sârbesti,... înaintea trăsurii 
gerantului consulatului austriac Wassitsch... si Callimaki a 
pătruns la principe împreună cu corpul consular!». Or, un 
«stat vasal» nu poate avea reprezentanți în străinătate! Această 
« gravă infracţiune» face obiectul unui demers la Garasanin, 


1) Anexa X, 
3) Anexa XIII. 
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care va fi amenințat cu absența reprezentanţilor Austriei și 
Angliei ori de câte ori agentul lui Cuza-Vodă va fi pus pe pi- 
cior de egalitate cu dânșii1). 

Terenul diplomatic nu era totuși atât de lesnicios de sondat 
pe cât s'ar fi putut crede. Mai întâiu, fiindcă Garasanin nu 
cunoştea limba franceză 2), ceea ce îngreuia conversatiunile 
confidentiale din cauza prezenței — nu întotdeauna dorite — 
a unui interpret. Apoi, după cum destăinuia Prohasca lui 
Baligot de Beyne: «ce petit terrain de Belgrade est trés diffi- 
cile à sonder, vu le manque presque total de presse,... per- 
sonne ne discute, personne n'ose discuter les affaires d'in- 
térét public... Pour ce qui est de la classe des gens instruits 
ou intelligents, ces gens sont fonctionnaires d'État qui n'osent 
souffler mot »?). Cu toate acestea, din primele luni ale sosirii 
lui, Callimaki izbuti să ajungă la o strângere şi mai mare a 
legăturilor româno-sârbe. Incheierea unei conventiuni de ex- 
trădare între România și Serbia fu unanim interpretată ca 
semnul exterior al unui acord politic. « Hier ist die Ansicht 
verbreitet » — raporta Eder la Pallplatz în 20 Iunie 1863 — 
«das Auslieferungskartel zwischen den Fiirstenthiimern und 
Serbien wäre nur ein Vorwand und der Vertrag hätte zum 
Gegenstande eine Art Offensiv- und Deffensiv-Allianz ». Si 
agentul adäoga: «'Thatsáchlich ist, dass besonders seit der 
russisch-serbischen Waffenangelegenheit sehr freundschaftliche 
Beziehungen zwischen dem Fürsten Couza und dem Fürsten von 
Serbien bestehen, dass ferner bei der Unternehmung wegen 
welcher Türr hieher geschikt wurde, auf, sei es passive sei es 
aktive Mitwirkung sowohl Serbiens als der Fürstenthümer ge- 
rechnet wird » 4). In Noemvrie 1863, Strambio, consulul Italiei 
la Bucuresti, constata: « Dei buoni rapporti sono stati stabi- 
liti fra la Serbia e la Romania, e probabilmente si fara qualcosa 
in tale direzione » 5). Intr'adevár, se negocia o aliantá románo- 
sârbä, dar in mod atát de discret incát singuri suveranii celor 


J) Anexa XV. 

3) Anexa XIII. 

3) Arhiva Cuza, Ms. cit., f. 479. 

4) Staatsarchiv, loc. cit. 

5) Vico Mantegazza, La Romania durante la guerra balcanica, Roma, 1913, 
p. 186; Iorga, Histoire des États Balcaniques, p. 332. 
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două principate erau la curent cu mersul tratativelor, ceea ce 
pricinui si demisia ministrului de externe Ioan Grigore Ghika, 
jignit de a fi ţinut în afara discutiunilor ce priveau departa- 
mentul său 1). 

Principalele urmări ale acestei înțelegeri erau că amândouă 
statele își comunicau stadiul diferitelor probleme politice ce 
le priveau, și că își puneau de acord liniile de conduită ce voiau 
să urmeze. 

Vedem astfel pe Garasanin informând pe Callimaki de nume- 
roaselor faze ale chestiunii forturilor turcești 2); iar pe acesta 
din urmă înstiintänd pe primul ministru sârb de refuzul 
Austriei de a da satisfactiune pentru violarea apelor româ- 
nesti, prin staționarea la Turnu-Severin a două vase de răz- 
boiu austriace 2). Cuza Vodă ia o parte sinceră la bucuria 
principatului vecin când se descoperă complotul Maistorovici, 
care amenința pe Mihail Obrenovici, şi îl felicită pe acesta 
de a fi scăpat de primejdie 4). La rândul lui, principele Serbiei 
se interesează de dificultăţile noastre si guvernul său des- 
minte, prin Monitorul Oficial din Belgrad ştirea răspândită în 
presa germană că Arhiepiscopul Serbiei ar fi aderat la pro- 
testul călugărilor greci contra secularizării averilor mănăstirești 
din România 5). 

Dar, după cum am amintit, guvernele din Bucureşti și Bel- 
grad își hotărau si atitudini politice comune. Fiind decise a 
coopera, la nevoie pe calea armelor, pentru a-siajunge telul, 
prima grije le-a fost de a pune în contact pe șefii lor militari. 
Astfel, la 24 August 1862, maiorul (mai târziu general) de arti- 
lerie Herckt este trimes de Cuza-Vodă spre a studia turnătoria 
de tunuri din Belgrad. Recomandând pe ofițer principelui 


1) Anexa X. Vezi şi R. V. Bossy, op. cit., p. 9. 

2) Anexa VII. 

2) Echipajul acestor vase violă şi teritoriul român, Ministrul Afacerilor Străine 
către Agentul diplomatic la Belgrad, 1 Noemvrie 1863. Anexa XII. 

4) Complotul organizat de foştii senatori Anton Maistorovici și Ranco Matevici, 
descoperit în Kraguievat la 12 Ianuarie 1864. (Telegrama agentului diplomatic la 
Belgrad către cabinetul princiar, din 12 Ianuarie 1864. Anexa XVI), pare să fi avut 
de scop a înlocui pe Mihail Obrenovici prin Alexandru Karageorgevici sau fiul său, 
(Idem, 27 Iulie 1864. Arhiva Cuza, Ms. cit., f. 484). Baligot de Beyne telegrafiazá 
lui Callimaki, la 14 Ianuarie 1864, de a prezenta Principelui Serbiei felicitările Dom- 
nului României pentru descoperirea complotului. (Anexa XVII). 

5) Anexa XIV. 
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Mihail, domnitorul român îi scria la 5 August că, aflând despre 
înființarea în Serbia a acestei turnátorii și a unei « artilerii res- 
pectabile », încredințează lui Herckt « misiunea specială » de 
a «vizita cu toată discretiunea posibilă » arsenalele țării vecine, 
spre a obține modèle pentru Principatele Unite, «qui sont 
moins bien partagées sous ce rapport », şi eventual a cumpăra 
«l'arnement de six batteries » !). Cu acest prilej, s'ar fi sta- 
bilit între cele două guverne nu numai o înţelegere privitoare 
la înarmări 2), ci poate si un acord politic 3). Mai târziu, după 
instalarea noului agent diplomatic român, principele Serbiei 
îl vesteşte că va trimete reprezentanți ai săi la manevrele din 
România din toamna anului 1863, și anume pe colonelul Mi- 
livoie Petrovici Blaznavat*) si pe căpitanul Nichifor Iova- 
novici5). Acești ofițeri aveau și misiunea de a înmâna dom- 
nitorului român o pușcă specială, fabricată în arsenalul din 
Kraguievat. Cuza-Vodá îi primi cu toate onorurile cuvenite 
— amănuntele primirii fiind suggerate de Callimaki —, îi invită 
la un prânz de gală, în 23 Septemvrie, la care asistă şi Ma- 
gazinovici, şi le oferi, la plecare, daruri de pret. Apoi, la 5 
Octomvrie, adresă o scrisoare principelui Mihail Obrenovici, 
prin care-i mulțumi atât pentru trimeterea ofițerilor, cât si 
pentru arma dăruită 6). Schimbul de politețe fu interpretat 
de Aali-Paga ca dovada palpabilă a unei înțelegeri militare — 
căci avusese loc cu prilejul manevrelor — si el se plânse de 
aceasta lui Erskine, însărcinatul cu afaceri englez care, în lipsa 
ambasadorului Sir Henry Bulwer, geră ambasada britanică de 
pe lângă Poartă 7). Această protestare a marelui vizir nu era 
însă să împiedece pe Cuza-Vodă de a trimete şi el la Belgrad 
peste doi ani, la 5 Iulie 1865, pe colonelul Herckt, directorul 
Arsenalului din București, spre a oferi principelui Serbiei 


1) Arh. Cuza, vol. IV (Ms. 4860), f. So—8r. Publicat în Bratianu, o. c., pag. 
149—150. 

3) Ibid, pag. 138. 

3) Duzinchevici, loc. cit. 

*) Mai târziu general si şef al Arsenalului din Kraguievaf. Date biografice re- 
produse, după ziarul « Politika + din Belgrad, de + Universul » din r4 Iunie 1931, 
sub titlul: Un episod istoric interesant. 

5) Mai târziu general. Tatăl fostului ministru sârb, Dr. M. Iovanovici. Loc. cit. 

*) Anexele VIII, IX si XI. 

*) Agentul diplomatic la Belgrad către Domnitor, 2 Februarie 1864. Anexa XVIII. 
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primele arme fabricate in Arsenalul nostru, pentru cari Mihail 
Obrenovici îi mulțumi prin scrisoare autografä !). 
Colaborarea dintre ambele ostiri nu se mărginea însă la ma- 
nifestári de acest fel. Guvernul román nu pierdea un prilej 
de a ajuta guvernul sárb ín sfortärile sale pentru organizarea 
si intárirea fortelor sale militare. Garasanin, cu ajutorul unui 
ofiţer francez, alcátuise o armată serioasă 2), dorinţa sa era ca 
trupele sârbești să fie cât de bine înzestrate. El prevázuse, în 
bugetul Statului, sume însemnate pentru înființarea arsena- 
lului si procurarea de armament. «Les fonderies, les pou- 
drières et les achats d'armes absorbent beaucoup d’argent », 
raportează Callimaki domnitorului la 2 Februarie 1864, 
«[mais] la Serbie se trouvera... à la tête d'un immense ma- 
tériel de guerre»?). Rusia, cum am văzut, trimisese în 1860 
un transport de arme Sárbilor, a cárui sosire la destinatie 
fusese inlesnitá de guvernul román. Dar ori de cáte ori Cuza- 
Vodă comanda în străinătate armament pentru armata sa, era 
bănuit la Constantinopole cá urmäreste înzestrarea oștirii sár- 
besti. La 2 Februarie 1864, de pildá, Garasanin comunicá lui 
Callimaki, în urma unui raport primit dela Ristici, agentul 
sârb la Poartă, conținutul unei scrisori a marelui vizir către 
Domnul României prin care îi va cere explicatiuni cu pri- 
vire la destinaţia comenzilor noastre de armament spre a se 
«spulbera orice neînțelegere asupra intentiunilor sale » *). 
Intelegerea româno-sârbă trezia la Poartă cele mai vii în- 
grijorări. Ristici raporta lui Garaganin la 14 Octomvrie 1863: 
«La S. Porte se plaint de ce que les relations du Gouverne- 
ment serbe avec le Prince Couza prennent un caractere sé- 


2) Anexele XXXVII, XXXVIII si XXXIX. 

2) Serbia avea atunci 8.000 soldaţi, 40 tunuri $i 20.000 milițieni, oştire ce se 
ridică în curând la 45.000 soldaţi de infanterie, 2.500 de cavalerie, 1.200 de arti- 
lerie, cu 6 baterii şi 985 pionieri. Kanitz, Serbien, Leipzig, 1868, pp. 433 şi 566. 
Vezi Iorga, op. cit., p. 331, şi Seignobos, op. cit., II p. 944. La 2 Februarie 1864, 
Callimaki raportá lui Cuza-Vodă cá efectivul armatei sârbeşti era de # 32.000 oameni 
cari, dupá expirarea celor trei ani de serviciu militar, intrá in cadrele primei rezerve 
al cărui efectiv se ridică la 50.000 oameni + şi — după spusele lui Garaganin — pu- 
tea fi pusá pe picior de rázboiu in 24 ceasuri. À doua rezervá era de 62.000 oameni. 
(Anexa XVIII) La 27 Iulie 1864, Prohasca evalua artileria sârbă la + 7—14 baterii 
de tunuri ghintuite». (Anexa XXIV). 

3) Anexa XVIII. 

*) Loc. cit. 
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rieux et ne visent à rien moins qu'à préparer la séparation 
des principautés tributaires » !). Bine inteles cá agentul román 
la Belgrad era instiintat de către guvernul sârb de aceste 
constatári ale lui Ristici. Temerile Turciei páreau cu atát mai 
indreptitite, cu cât întreaga lume slavă din Balcani era în 
fierbere. Callimaki fusese informat, la 19 Martie 1864, cá in 
Bosnia se alcítuiau cadre militare de 25.000 oameni, in ma- 
joritate basbuzuci, si că emigratii turci, evacuați din forturile 
sárbesti in urma protocolului din 4 Septemvrie 1862, stárniau 
in acel tinut, un curent foarte ostil Serbiei. Pe de altá parte, 
spre a inlátura o izolare a Bosniei de restul imperiului otoman, 
pe care ar fi putut-o pricinui alianta sârbo-muntenegreanä, 
Poarta adusese un corp de armatá la Monastir si 80.000 sol- 
dati in Bulgaria. Austria, la rándul ei, punea regimentele 
dela graniță pe picior de războiu. Consulul Angliei în Belgrad 
era convins că guvernul sârb «est en train de combiner une 
entente des différents peuples de la Turquie et sur le point 
de mettre le feu aux quatre coins de l'Empire Ottoman. Pour 
lui, une alliance offensive et défensive entre la Serbie et les 
Principautés-Unies est un fait accompli, hors de doute...» 
Se svoneste cá, la Agentia românä, se distribue de cátre Calli- 
maki bani si pașapoarte doritorilor de a se înrola în armata 
románá. Cuza se bucura atunci de o imensá popularitate ín 
tot Orientul, din pricina atitudinei mándre si totodată în- 
demănatice ce avusese în toate diferendele sale cu Poarta. El 
ar fi putut, la un moment dat, lua conducerea unei mișcări 
foarte vaste, de natură a turbura și liniștea lui Francisc Iosif. 
De aci, intrigile consulilor austriaci cari pe de o parte preve- 
niau Poarta că va fi atacată de România si de Serbia, iar pe 
de alta atrăgeau atentiunea acestora asupra înarmărilor Tur- 
ciei: « A l'aide de ce manége » — încheia Callimaki — « le Gou- 
vernement autrichien espére éviter toute entente entre les 
peuples de race roumaine et serbe de l'Autriche et ceux de 
méme race de la "Turquie »?). 

Neturburat însă, Cuza-Vodă isi continua politica sa de apro- 
piere fatá de statele crestine de peste Dunäre. Un adjutant 


1) Loc. cit. 
*) Anexa XIX. 


a A. R. — Memoriile Secţiunii Istorice, Seria III, Tomul XV. 
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al principelui Nicolae al Muntenegrului, Vrbiza, soseste la 
Belgrad in Aprilie 1864 si de acolo, dupá ce ia contact cu re- 
prezentantul României, se îndreaptă spre Bucureşti, unde, 
după suggestiunea lui Callimaki, urmează a fi oaspetele gu- 
vernului 1): « En toute occasion » — scria la 15 ale acelei luni 
Baligot de Beyne lui Joan Alecsandri — «le Prince Régnant 
s'exprime nettement avec l'agent de Serbie sur les avantages 
d'une entente loyale et solide avec la Porte, pour les princi- 
pautés chrétiennes de la Turquie. C'est le méme langage que 
tenait, ces jours derniers, S. A. S. à un aide-de-camp du 
prince de Monténégro, qui est venu visiter le pays et, je crois, 
se rendre compte de nos ressources 2) ». De altfel, si la București 
— ca și la Constantinopole — toată lumea era convinsă de 
existenta aliantei románo-sárbe: «On persiste à vous attri- 
buer» — raporteazá agentul diplomatic din Paris sefului de 
cabinet al Domnitorului la 25 Aprilie — «je ne sais quel traité 
secret entre les princes Obrénovitch et Couza... On veut 
systématiquement inquiéter les Autrichiens et les Turcs, en 
nous représentant sans cesse comme des entrepreneurs de 
conspirations contre nos voisins ». Se preciza chiar cá, la în- 
ceperea ostilităților contra Turciei, Cuza-Vodä avea îndato- 
rirea — dupá prevederile aliantei — sá ocupe cu trupele sale 
Bulgaria 3). La Constantinopole în deosebi, nu numai inter- 
nunțiul austriac, ci chiar însărcinatul cu afaceri rus, erau si- 
guri de intentiunile războinice ale domnului României: 
«Poussé par la France» — spuneau ei — «et d'accord avec la 
Serbie, les révolutionnaires de Hongrie et de Pologne, [le 
prince Couza] se propose de se proclamer sous peu roi des 
Roumains et de faire ensuite de son pays le centre d'une ré- 
volution qui s'étendrait dans les trois empires voisins » 4). S'a 
amintit chiar de un proiect de tratat de alianță încheiat de 
Garaganin cu ministrul de externe N. Rosetti-Bălănescu, în 

1) Agentul diplomatic al României la Belgrad către cabinetul princiar, 2, 5 
Aprilie 1864. Anexa XX. Eder semnalează cu îngrijorare la Baliplatz această vizită, 
subliniind faptul că Magazinovici a servit de interpret colonelului 4 Verbats», în 
audiența sa la domnitor. (Raportul sáu din 19 Aprilie 1864. Staatsarchiv, Viena: 


4 Bukarest. Berichte. 1864 ». 


5) Bossy, op. cit., p. 337. 
3) Ibidem, pp. 146, 340. 
4) Ibidem, pp. 147—148. 
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care ambele guverne își făgăduesc de a refuza, la o dată fixată 
de comun acord, plăţile decurgând din dreptul de suzeranitate 
al Porții şi de a-și acorda un sprijin reciproc de cinci mii de 
oameni în caz de războiu 1). Dar nu există nici o dovadă că 
acest proiect de tratat ar fi fost vreodată semnat de ambii ple- 
nipotentiari, necum ratificat de cei doi domnitori 2). In intre- 
vederea sa cu Osman Pasa, venit să-l salute în Odessa, Ale- 
xandru al II-lea îi propusese, după cât era informat Bor- 
deanu, gerantul agenţiei nostre din Constantinopole, o inter- 
ventiune ruso-turcă în Principate, bănuite de a încuraja velei- 
tátile de independență ale Serbiei, ale Muntenegrului, ale Bul- 
gariei și ale Poloniei 3), 

După plecarea în concediu a lui Callimaki, în vara anului 
1864, Prohasca, în calitatea sa de gerant al Agenţiei, are dese 
convorbiri politice cu Garasanin, pe cari le redă lui Baligot 
de Beyne în mai multe rânduri — la 7 si 15 Iunie, la 17 Sep- 
temvrie. Stilul francez nu este intotdeauna impecabil, modul 
de a interpreta evenimentele este uneori simplist, dar ceea ce 
reiese limpede din rapoartele lui Prohasca este desăvârşita lui 
adaptare la mentalitatea si näzuintele poporului român 
din care nu făcea parte. Cu entuziasm povesteşte șefului de 
cabinet domnesc, admiraţia exprimată de principele Serbiei 
față de «marele geniu, înțelepciunea de om de stat, curajul 
şi credința nesoväitoare» ale lui Cuza-Vodă, de a cărui prie- 
tenie poporul sârb este fericit și mândru de a se împărtăşi. 
Aceste simtiminte, înfățișate neîncetat de ziarul oficios Vidov 
Dan, sunt şi acelea ale guvernului sârb, după cum îl asigură 
pe gerant, în nenumărate rânduri, Lesanin, directorul Mini- 
sterului Afacerilor Străine. Prohasca nu igi poate însă da seamă 
cu preciziune de efectul produs la Belgrad de călătoria dom- 
nitorului la Constantinopole. Garaşanin i-a spus, în glumă, 
că va imputa Porții «ses menées sourdes avec la Roumanie », 
dupá cum guvernul turc il acuzase pe dánsul de a conspira 
cu Principatele. Nu se poate deslusi însă lămurit dacă, sub 


1) Lascaris, 0. c., pp. 402—404. Actul este datat greșit 14/26 Mai 1866, în loc 
de 1864 sau 1865, când era ministru N. Rosetti-Bălănescu, Bratianu, o. c., p. 141. 

3) Vezi, în această chestiune, Duzinchevici, loc, cit. 

3) Arhiva Cuza, vol. III. (Ms. 4.859), f. 198. 2 Martie 1864. 


2% 
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această glumă, nu se ascunde teama ca România, înțelegân- 
du-se direct cu Turcia, să nu părăsească cauza eliberărilor 
nationale. Primul ministru sârb îşi desvoltă atunci märetele 
sale planuri, întemeiate pe o triplă alianță româno-sârbo- 
greacă, făcând totuși rezerva cá, în actuala ei stare politică, 
Grecia nu ar prezinta poate elementele folositoare unei alianțe. 
El nu pare a împărtăşi sentimentele rusofile ale clerului și ale 
unei părți a păturii conducătoare sârbești, Ca dela slav la slav, 
mărturiseşte lui Prohasca indignarea sa față de politica rusă 
în Principate. De altfel, şi în poporul sârb, rusofilismul scade, 
căci « Sârbul nu vrea să fie Rus», Gerantul Agenţiei noastre 
constată cá, în Serbia, «les Russes sont hais, abandonnés et 
accusés publiquement d'hostilité ». In asemenea conditiuni, el 
se întreabă chiar dacă n'ar fi sosit momentul de a se lua hotä- 
riri importante, împreună cu Sârbii si de acord cu consulii 
Franţei si Italiei. S'ar putea organiza si o mișcare comună a 
Românilor şi Sârbilor din Banat. Ca Ceh, se gândeşte și la 
o acţiune mai largă de eliberare de sub jugul austriac, la care 
ar participa si Boemia 1). Acest vis, Prohasca vrea să-l înfăp- 
tuiascä. De aceea îl vedem, la Belgrad, în contact cu publi- 
cistul ceh Skreischowski de la ziarul Die Politik din Praga 2), 
iar la dânsul în Boemia — în timpul concediilor sale — 
în raporturi foarte strânse cu fruntașii naționaliști Palatzki, 
Rieger, Brauner, precum şi cu diferiți financiari si indu- 
striasi cari, «se trouvant en communauté d'intéréts politi- 
ques avec les Roumains d'Autriche,... désirent établir une 
entente, un programme commun avec eux pour paralyser, 
d'une part, la prépondérance des Magyars et, d'autre part, celle 
des Allemands... L'on se flatte de l'espoir que le Gouver- 
nement de S. A. S. le Prince trouverait dans ses intéréts de 
ne point vouloir rester étranger aux phases régénératrices de 
PAutriche » 3). 

Probabil cá spre a dejuca aceste urmäri mai depärtate, dar 
si mai primejdioase pentru ea, ale intelegerii románo-sárbe, 
Austria se dedi la o intrigă, desvăluită de Prohasca: ea răs- 

1) Anexele XVI, XXII, XXVI. 


3) Arhiva Cuza, vol. XIV. (Ms. 4.867 I), f. 487. 
3) Anexa XLII. 
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pândeste svonul cá guvernul román ar fi cerut celui sárb 
autonomia pentru cei 100.000 Români din ținutul Negotin !). 

Garasanin revine neîncetat, în conversatiunile sale cu re- 
prezentantul lui Cuza-Vodá, asupra proiectului sáu de triplá 
aliantä balcanicä. Oficiosul Vidov Dan reia si el tema aceasta 
si, amintind de cuvântul lui Cuza: « Români, viitorul este al 
vostru l», observă că dacă Principatele își pot fáuri singure con- 
solidarea internă, ele nu își pot dobândi consolidarea externă 
decât prin «unirea fráteascá cu vecinii», de cari sunt legate 
prin «identitatea näzuintelor,... comunitatea religiei, a isto- 
riei si a intereselor » si cu cari laolaltă urmăresc « formarea și 
consolidarea unor state independente în Răsărit ». Concluzia: 
necesitatea poruncitoare a unei «alianțe strânse» între Ro- 
mâni, Sârbi și Greci 2). Pentru a obţine alianța greacă — pe care 
înainte nu o considera posibilă — Garașanin era dispus a re- 
nunta la o eventuală alianță bulgară 3), căci își dăduse seamă 
de importanța elementului grec în imperiul otoman 4). 

«Intr'o eventuală acțiune contra Turciei — scria Prohasca 
lui Baligot de Beyne la 13 Mai 1865 — Serbia n'ar avea niciun 
sort de reușită, afară dacă ar ajuta-o o puternică revoluţie 
greacă » 5), 

Cât despre atitudinea personală a lui Mihail Obrenovici, el 
socotea cá nu va putea impresiona pe Turci si prin aceasta 
atrage de partea sa popoarele robite, decât adoptând 4 maniera 
forte ». Astfel se explică unele manifestatiuni ale sale, cum a 
fost aceea de a întreprinde, la x9 Septemvrie 1864, o călătorie 
oficială, însoţit de o numeroasă suită civilă şi militară, în 
frunte cu primul ministrul Garaşanin, președintele Senatului 
Marinovici, Magazinovici si colonelul Petrovici, spre a asista 
la experimentarea unor tunuri ghintuite la Kraguievat. Pro- 
hasca crede a şti că principele Serbiei urmărea, prin acest gest, 
a intimida Poarta șia o silisă primească, în afacerea forturilor, 


1) Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad către Şeful de Cabinet al Domni- 
torului, 18 Iunie 1864. Anexa XXIII. 

2) Gerantul Agenţiei diplomatice la Belgrad către Șeful de Cabinet al Domni- 
torului, 27 Iulie 1864. Anexa XXIV. 

2) Idem, 17 Septemvrie 1864. Anexa XXVI. 

*) Idem, 19 Septemvrie, 2 Octomvrie 1864. Anexele XXVII gi XXVIII, 

5) Anexa XXIX. 
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mediatiunea Frantei, cáci, dupá cáte ii spusese Botmilian, rá- 
cirea relaţiilor sárbo-ruse îndemna Curtea Tuileriilor a ocroti 
pe Sârbi 1). Altă manifestare pusă la cale de Mihail Obre- 
novici fu sărbătorirea în Topsidere, la 4 Iunie 1865, a semi- 
centenarului revoluţiei bunicului său Miloş (1815), cu care 
prilej se constituise un batalion compus din reprezentanţi ai 
tuturor contigentelor miliției naționale. Principele distribui 
medalii veteranilor si rosti un discurs înflăcărat. Se anunţase 
şi sosirea principilor României şi Muntenegrului, ceea ce ar 
fi dat o semnificaţie cu totul deosebită serbărilor, mai ales că 
cel din urmă, aflat la Viena, era bănuit de a se fi aruncat în 
braţele Austriei, în schimbul făgăduielii unor foloase econo- 
mice, a unor subsidii pecuniare si a unor concesiuni terito- 
riale în spre gurile Cattarului. Dar, principele Nicolae nu veni, 
iar Cuza se mulțumi să trimită o scrisoare de felicitare, la care 
Obrenovici răspunse la 25 Iulie 2). 

Legăturile Agenţiei noastre cu Guvernul sârb erau din cele 
mai strânse, Prohasca raportase la Bucureşti, la 13 Octomvrie 
1864, cá Serbia s'a hotărît « de marcher à ses grands buts par 
voies pacifiques, avec l'aide de la diplomatie française, à l'e- 
xemple de notre Auguste Souverain », ceea ce îndemnase pe 
Botmilian — şi chiar pe Scovasso — să mijloceascá o si mai 
stránsá apropiere între Serbia si Románia, ce se resfrángea 
in cordialitatea raporturilor diplomatilor nostri cu ministrii 
sârbi 3). Această prietenie nu era văzută cu ochi buni la Ball- 
platz. Spre a recâștiga terenul pierdut şi mai ales spre a-şi 
atrage simpatia populatiunilor slave din Balcani — pentru 
eventualitatea unor modificări teritoriale în acea parte a con- 
tinentului, ca urmare a crizei venețiene — Austria îşi schimbă 
purtarea faţă de Sârbi, după cum am văzut că şi-o modificase 
în ceea ce privea Muntenegrul. Nu numai că guvernul din 
Viena suprimă măsurile prohibitive contra transportului de 


1) Ibidem. 

3) Anexele XXXIII, XXXIV, XXXVI, XXXVII și XXXIX. 

3) « En ce qui me concerne personnellement, je n'ai depuis quelque temps qu'à 
me louer de M. M. les Ministres serbes... Je crois ne pas me tromper dans la sup- 
position que M. de Botmilian est pour beaucoup dans toutes ces choses *. Geran- 
tul Agentiei diplomatice cátre Seful de Cabinet al Domnitorului, 13 Octomvrie 1864. 
Anexa XXIX. 
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arme si munitiuni, dar chiar vinde guvernului din Belgrad 
50.000 puști şi îi propune și tunuri 1). 

Austria socotea ceasul sosit de a acționa în Serbia, având 
în vedere tensiunea sârbo-turcă. Imbolditi de pilda lui Cuza- 
Vodă —a cărui purtare demnă față de demersul colectiv al 
consulilor, în chestiunea capitulatiunilor, impresionase toată 
peninsula balcanică — atât Mihail Obrenovici cât și guvernul 
său se arătau foarte dârji în raporturile lor cu Poarta ca și cu 
corpul consular din Belgrad. Prohasca rezumă astfel situația: 
Turcii spun: « Supuneti-vä și vă vom dovedi bunăvoința noa- 
stră ), iar Sârbii răspund: « Ne cereti un act care compromite 
demnitatea noastră, fără a ne oferi, în schimb, nicio garantie 
a bunei voastre credinti » 2). 

La 26 Mai 1865, perantul Agenţiei din Belgrad comunică 
șefului de cabinet princiar că Garaşanin i-a vorbit de posibi- 
litatea unei călătorii a principelui Mihail Obrenovici în Ro- 
mânia, unde are moşii. De sigur că motivul călătoriei era de 
ordin politic, de aceea primul ministru sârb dorește să știe 
dacă suveranul său va fi bine primit la curtea română 3). Ba- 
ligot de Beyne răspunde la 16 Iunie «că principele Serbiei va 
fi primit foarte călduros pe pământul românesc ». Cuza-Vodă 
se va bucura de «acest prilej de a face cunostiinta principelui 
Mihai, care nu va putea decât să strângă mai mult legăturile 
de simpatie si de prietenie dintre ei » şi speră să-l vadă la Ru- 
ginoasa, unde va petrece vara. "Totuşi, crede cá ar fi nimerit 
ca vizita să aibă loc după deslegarea chestiunii secularizării 
averilor mănăstirești, spre a nu indispune Poarta 4), ceea ce 
pricinuește amânarea pe mai târziu a călătoriei 5), 

Rolul jucat de Agenţia noastră din Belgrad pentru unifi- 
carea acțiunii politice a ambelor principate vecine se vădește 
mai ales în chestiunea conventiunii telegrafice internationale 


1) Anexa XXXIV. 

2) Loc. cit. 

3) Loc. cit. 

*) Anexa XXXV. 

5) Magazinovici spune lui Baligot de Beyne cá Prohasca ta depășit intentiunile 
exprimate de d-l Garaganin, când a vorbit de călătoria principelui Mihai ca de un 
lucru hotărît ». Şeful de Cabinet al Domnitorului către Gerantul Agenţiei diplomatice 
la Belgrad, 5 Iulie 1865. Anexa XXXVIII. 
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din 1865. Poarta propusese lui Ristici, agentul Serbiei la Con- 
stantinopole, ca un delegat sârb să fie atașat pe lângă Agathon 
Effendi, comisarul otoman la Conferința telegrafică din Paris, 
spre a-i procura informatiunile necesare privitoare la liniile 
telegrafice de pe teritoriul principatului. Garaganin refuză 
această situație subordonată pentru reprezentantul Serbiei 1). 
Agentul diplomatic român, căruia îi se comunică acest răs- 
puns, îl aprobă şi raportează la București, la 11 Martie 1865, 
că Garasanin vrea să procedeze la fel ca România, si de comun 
acord cu ea, în această afacere 2). Domnitorul telegrafiază lui 
Callimaki la 17 Martie că, întrucât ştie că unele puteri s'ar 
opune prezenței unui delegat român la Conferinţă, se va ab- 
tine dela orice demers în această privință 2). In urmă însă, 
guvernul român obtinu ca Ioan Alecsandri să adere, în nu- 
mele României, la convenţie, deşi ea fusese deja semnată de 
reprezentantul Porții 4). Acelaşi lucru voi să-l facă şi guvernul 
din Belgrad, care trimise la Paris pe Marinovici, preşedintele 
Senatului Serbiei, spre a adera la conventiunea telegraficá. 
Acesta destăinui lui Ioan Alecsandri că Sir Henry Bulwer 
protestase la Poartă contra încheierei conventiunei de extră- 
dare româno-sârbe 5). Cu atât mai mult i se făceau deci acum 
dificultăţi de către Herbet, directorul afacerilor comerciale dela 
Quai d'Orsay. « Aderarea Serbiei nu poate fi considerată va- 
labilă — declară Herbet — decât dacă este făcută prin mijlo- 
cirea Porții Otomane, singura cale diplomatică de care are 
dreptul a se folosi ». Și acelaşi lucru îl spunea si despre situa- 
tia României. Cu toate acestea, după cum raporta Marinovici 
la Belgrad, procesele verbale ale Conferinței recunoscuseră 
desluşit « que les Principautés-Unies et la Serbie n'ayant pas 
été représentées dans la commission, leur liberté d'action par 
rapport au tarif, comme aux autres stipulations restait com- 
plétement réservée et entiére», ceea ce dovedea «cá Poarta 
nu se poate lega in numele nostru ». Aducánd aceste informatiuni 


1) Agentul diplomatic la Belgrad către Şeful de Cabinet al Domnitorului, 25 
Martie 1865. Anexa XXXII. 

2) Idem, 11 Martie 1865. Anexa XXX. 

2) Idem, 17 Martie 1865. Anexa XXXI. 

4) R. V. Bossy, op. cit. p. 126. 

5) Ibid., pp. 126, 276. 
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la cunoștința lui Cuza-Vodä, Callimaki îl instinta, la 4 
Octomvrie.1865, cá guvernul din Belgrad doreste sá între- 
prindă, împreună cu cel din Bucureşti, o acţiune pe lângă 
marile puteri, spre a dobândi ca Poarta să nu mai poată trata 
în numele României și Serbiei în chestiuni materiale în cari 
suzeranitatea sa nu este în joc 1). 

In tot timpul domniei lui Cuza-Vodă, politica românească 
şi cea sârbească erau deci paralele si Agenţia noastră din Bel- 
grad a contribuit mult la coordonarea acțiunii diplomatice a 
ambelor guverne, pregătind tărâmul pentru viitoarea desro- 
bire a celor două popoare vecine. 


RESUME 


Le Prince Alexandre Jean Couza créa à Belgrade, le 24 mars 1863, une 
agence diplomatique de Roumanie, qu'il confia à Théodore Callimaki, 
premier secrétarie de l'Agence de Constantinople. Ce dernier, aidé de son 
secrétaire et interpréte Venceslas Prohasca, de race tchéque, remplit 
ses foncions jusqu'à l'abdication du Prince, le 24 Février 1866. 

Les aspirations des peuples roumain et serbe étaient identiques: elles 
avaient pour objet de secouer le joug ottoman et de délivrer dans un avenir 
plus éloigné les conationaux soumis à la domination des Habsbourg. 

Pour atteindre ce but, une coordonation de l'action politique des 
deux gouvernements s'imposait impérieusement. L'agent de Rou- 
manie à Belgrade se voua à cette táche, sous la haute direction de son 
Souverain que des liens d'amitié unissaient aux Princes Miloche et 
Michel Obrenovitch. Il s'agissait en premier lieu de creér un espirt de 
solidarité entre les différentes nationalités qui réclamaient leur indé- 
pendance totale entre la Mer Noire et l'Adriatique. Il fallait ensuite 
penser aux moyens matériels indispensables pour obtenir cette indé- 
pendance et le gouvernement de Bucarest seconda les efforts de 
Garachanine, président du Conseil des Ministres de Serbie, pour con- 
stituer une armée serbe bien équipée, en facilitant le transport des 
armes et munitions destinées au pays voisin. Surgirent ensuite d'au- 
tres problémes politiques qui intéressaient les deux nations,tel que 
celui du droit de conclure des traités, ou bien encore des questions 
ne touchant directement qu'une seule d'entre elles, comme celle des 
forteresses turques en Serbie et des réformes du Prince Couza en 
Roumanie. Dans tous ces cas, les gouvernements de Bucarest et de 
Belgrade luttérent la main dans la main. La correspondance diplo- 
matique de l'agence de Roumanie en Serbie — qui voit le jour pour 
la premiére fois dans les pages suivantes— en témoigne amplement. 


1) Anexa XLI. 


ANEXE 


I7 Decemvrie 1860?) 


Consulul General al Austriei la Bucureşti către Ministrul Afacerilor 
Străine al Austriei. 


... Aus den Äusserungen des Fürsten Couza habe ich entnommen, 
dass eine Verständigung zwischen dem verstorbenen Fürsten Milosch 
und dem Grafen Cavour stattgefunden... Der Fürst erzählte, dass er 
vom Fürsten Milosch ein Schreiben erhalten, in welchem Letzterer auf 
Ereignisse hinwies, welche in Ungarn und der europäischen Türkei 
bevorstánden, und welche ein Zusammenwirken der Regierungen der 
Donaufürstenthümer erheischten. Fürst Milosch forderte den Fürsten 
Couza auf, sich mit ihm zu verstándigen. « Ich habe — fuhr der Fürst 
fort — immer mündlich nie schriftlich dem Fürsten Milosch geant- 
wortet». In welchem Sinne diese Antworten lauteten, theilte mir 
Fürst Couza nicht mit... Auch gestand mir Fürst Couza, dass er 
wührend des italienischen Krieges die Verpflichtung übernommen, sich 
an der Bewegung zu betheiligen. « Die in meinen Händen befindli- 
chen aus Sardinien geschickten franzósischen Gewehre, waren für Un- 
garn bestimmt. Die Haltung der k. Regierung uns gegenüber war 
eine ausgesprochen feindliche. Es gehórte nicht viel Scharfsinn dazu, 
um einzusehen, dass, wenn Oesterreich siegreich aus dem Kampfe in 
Italien hervorgehe, unter anderm auch der hiesige Stand der Dinge 
umgestossen würde. «J'étais décidé à jouer le tout pour le tout». Ich 
führte auch das Gespräch auf den Schreiben des Kónigs Viktor-Ema- 
nuel,... über dessen Veranlassung mir niemand Aufschluss geben 
konnte. Fürst Couza erzühlte mir, dass er nach der Einverleibung 
Toscanas und der Herzogthümer ein Beglückwünschungsschreiben an 
den Kónig Viktor-Emanuel gerichtet. Das autographe Schreiben war 
die Antwort auf die Zuschrift des Hospodars. In diesem Schreiben 
nennt Kónig Viktor-Emanuel den Fürsten Couza seinen jüngeren 
Bruder («mon cadet »). Y 

er. 


1) Staatsarchiv, Viena: « Bukarest. Berichte 1860 ». 
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II 


24 lanuarie 1862!) 


Principele Serbiei câtre Domnitor. 


Mon Prince, J'ai eu à regretter jusqu'à présent que les circonstances 
sous l'empire desquelles j'ai été appelé à diriger les destinées de la Serbie, 
ne m'ont pas permis de remplir auprés de V. A. les devoirs de bon 
et sincère voisin. Mais je suis d'autant plus heureux de pouvoir le faire 
au moment oü un fait de la plus haute importance pour les Princi- 
pautés-Unies vient de s'accomplir par la sagesse de V. A. C'est pour 
vous exprimer les sentiments dont je suis animé à l'égard de V. A. 
et des Principautés-Unies en général et particulièrement en cette oc- 
casion, que j'ai l'honneur de vous envoyer M. Magazinovitch, membre 
de la Cour supréme. — J'aime à m'abandonner, mon Prince, à l'espoir 
que les liens qui unissent nos pays seront toujours les liens d'amitié 
et de bienveillance; de ma part il n'y manquera rien, car je serai tou- 
jours jaloux de les entretenir et de les resserrer. En faisant des vœux 
pour le bonheur de V. A. et la prospérité de la Roumanie, je vous 
prie, mon Prince, d'étre convaincu de ma haute estime et de l'amitié 
sincére ?). 


M. M. Obrénovitsch. 
III 


Ianuarie 1862?) 


Domnitorul câtre Principele Serbiei. 


Mon Prince, J'avais hâte de répondre à la lettre toute aimable que 
V. A. a bien voulu m'adresser à l'occasion de l’Union définitive des 
Principautés; elle m'a causé une joie que je suis heureux d'exprimer 
à V. A., en lui donnant, en mon nom et en celui de la Roumanie, la 
bien sincére assurance d'une parfaite réciprocité de bons sentiments 
tant à l'égard de V. A. qu’à celui de la Principauté qui vous a si heu- 
reusement confié la direction de ses destinées. Recevez donc, mon Prince, 
l'expression de mes affectueux remerciements pour votre message 
amical et pour le choix de la personne appelée à me le transmettre. Je 
me plais à partager l'espoir bienveillant exprimé par V. A. touchant le 
resserrement des liens qui unissent nos pays; Elle peut étre persuadée 
que, de mon cóté, je ne négligerai rien en vue de ce résultat. Veuillez 


1) Arhiva Cuza, vol. XIV (Ms. 4867 I), f. 368. 

2) Lipseşte sfârşitul frazei, care urma să fie scris € manu proprio» de principe. 

3) Ibid., f. 253. Poartă menţiunea «Projet de réponse » gi adresa 4 À S.A.S.le 
Prince Milosch M, Obrénovitch, Prince-Régnant de Serbie *. 
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agréer à cette occasion, mon Prince, l'expression des vœux que je forme 
réciproquement pour la félicité personnelle de V. A. et pour la prospérité 
de la Serbie et, en méme temps, l'assurance de ma haute estime et de ma 
sincére amitié. 


Alexandre-Jean. 


IV 
8 Aprilie 1963?) 
Domnitorul câtre Princitele Serbiei. 


Mon Prince, J’ai reçu avec une vive satisfaction la notification offi- 
cielle que V. A.S. m'a transmise par Sa lettre du 16/28 Février. Le 
choix de M. Constantin Magasinovitch, membre de la Haute Cour 
de Cassation, en qualité d'Agent de la Serbie auprès de mon Gouver- 
nement, m'a été particuliérement agréable et je ne doute pas qu'il ne 
contribue puissamment à entretenir et à développer les bonnes rela- 
tions qui existent si heureusement entre nos Pays. Dejà; j'ai pu appré- 
cier antérieurement les qualités personnelles de l’Agent de V. A. S., et, 
d'ailleurs, son dévouement éprouvé pour Votre Personne, mon Prince, 
est à mes yeux la plus honorable recommandation. — Les mémes senti- 
ments qui ont inspiré à V. A. S. un acte si propre à resserrer nos liens 
de bon voisinage m'avaient déterminé depuis longtemps à accréditer 
un Agent officiel auprés de Son Gouvernement. — En conséquence, j'ai 
fait choix de M. Théodore Callimaki, Premier Secrétaire et récemment 
Gérant de l'Agence des Principautés-Unies prés la Sublime Porte. 
La connaissance parfaite que j'ai de ses qualités, la prudence et le zèle 
dont il a fait preuve à Constantinople dans une affaire qui intéressait 
également nos deux États?), me donnent la conviction qu'il saura 
justifier la confiance que je lui accorde: il connait la sincérité de mes 
sentiments pour V. A. S. et il aura soin de ne négliger aucune occa- 
sion pour Lui en renouveler l'assurance et pour mériter Sa haute bien- 
veillance. — Je prie V. A. S. d'assurer à mon Agent un honorable accueil 
et d'accorder créance pleine et entiére à tout ce qu'il Lui dira de ma 
part, et surtout lorsqu'il aura l'honneur de vous réitérer, Mon Prince, 
l'expression de la haute estime et du parfait attachement avec lesquels 
je suis de V. A. S. le trés sincére ami et bon voisin. 


Alexandre-Jean. 


1) Id., vol. IV (Ms. 4860), f. 104. 
3) Chestiunea transitului de arme pentru Serbia, prin teritoriul Principatelor. 
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vV 
I Iulie 1863 ?) 


Ministrul Afacerilor Strâine câtre Ministrul Afacerilor Strdine al 
Serbiei ?). 


M. le Ministre, Le Gouvernement de S. A. S. le Prince Couza, ayant 
à cœur le maintien des bonnes relations qui existent entre la Serbie 
et les Principautés-Unies roumaines et désireux de combler une lacune 
regrettable dans l'état de leurs rapports mutuels, a pris la résolution de 
créer un poste d'Agent diplomatique auprés de l'honorable Gouverne- 
ment de Serbie. En conséquence, M. le Ministre, j'ai l'honneur de 
vous informer que S. A S. a bien voulu désigner pour remplir ce poste 
M. Théodore Callimaki et je me fais un devoir de réclamer pour lui, 
avec le bon accueil que méritent ses qualités personnelles, tout le con- 
* cours bienveillant dont nous sommes heureux de vous offrir la réci- 
procité, garantie d'avance par la parfaite entente cordiale qui régne 
entre nos deux États et par la communauté des aspirations qui les 
guident. M. Théodore Callimaki est porteur d'une lettre de créance 
de S. A. S. le Prince Couza pour S. A.S. le Prince de Serbie?). Je ne 
doute pas que vous ne trouviez en lui, avec le meilleur esprit de conci- 
liation, le désir sincére de seconder la politique progressive et éman- 
cipatrice dans la voie de laquelle nos deux nations sont appelées à s'ou- 
vrir une marche paralléle. Agréez, etc. 
J. Ghika. 


VI 
17 Julie 1863 4) 


Domnitorul câtre Principele Serbiei. 


Mon Prince, Je confirme par la présente lettre, que mon Agent aura 
Phonneur de déposer entre Vos mains, la notification officielle que 
j'ai adressée à V. A. S. en date du 27 Mars/8 Avril dernier 5), par la- 
quelle j'accréditais M. Théodore Callimaki auprès de Votre Personne. 
Je vous renouvelle, à cette occasion, Mon Prince, mon désir sincère 
d’entretenir et de développer les bonnes relations qui existent si heu- 
reusement entre la Serbie et la Roumanie. — Je prie donc V. A. S. d'as- 
surer à mon Agent un honorable accueil et d'accorder créance pleine 
et entière à tout ce qu'il Lui dira de ma part et surtout lorsqu'il aura 


1) Ministerul Afacerilor Stráine, Dosarul Nr. 77, Litera C, Nr. 1o (nota Nr. 3291). 
2) Garaganin. 

3) Anexa VI. 

4) Arh, Cuza, vol. cit., f. 155. 

5) Anexa IV. 
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l'honneur de vous réitérer, Mon Prince, l'expression de la haute estime 
et du parfait attachement avec lesquels je suis de V. A. S. le trés sin- 
cére ami et bon voisin. 


Alexandre-Jean. 


VII 
7 Septemvrie 1863 1) 


Șeful de Cabinet al Domnitorului către Agentul diplomatic la Belgrad 


M. l'Agent,... S. A. S. a lu avec satisfaction les renseignements 
relatifs à l'honorable réception que vous avez reçue du Prince-Régnant 
de Serbie. Lorsque vous aurez de nouveau l'honneur de présenter vos 
hommages au prince Michel, vous ne manquerez pas de réitérer à 
S. A. S. l'expression des sentiments d'amitié du Prince-Régnant. Vous 
remercierez M. le Ministre des Affaires Étrangéres pour les communi- 
cations qu'il a bien voulu vous faire?) et vous direz à S. E. qu'elles 
ont été lues avec tout l'intérét que le Prince-Régnant porte à l'avenir 
de la Serbie. S. À. S. n'ignore pas les sentiments sympathiques de 
M. Garachanine pour la Roumanie. De votre cóté, M. l'Agent, vous 
communiquerez au Gouvernement du Prince Michel les documents 
qui pourront l'intéresser et le mettre à méme de se renseigner sur les 
vues de notre Gouvernement... 


A. Baligot de Beyne. 


VIII 
15 Septemvrie 1863 3) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Şeful de Cabinet al Domnito- 
rului. (Telegramä). 


Les colonels Pétrovitch et Iovanovitch, envoyés par le Gouverne- 
ment de Serbie [pour les manœuvres], arriveront à Giurgiu... Faites- 
leur faire réception honorable. 


Callimaki. 


2) Arh. Cuza, vol. XIV (Ms. 4867 I), f. 396. Datele sunt socotite după stilul nou 
(calendarul gregorian). 

1) Privitoare la noul perimetru stabilit cu Poarta pentru fortul din Belgrad. Ibid., 
f. 372—394. 

3) Ibid., f. 399. 
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IX 
24 Septemvrie 1863) 


Șeful de Cabinet al Domnitorului câtre Agentul diplomatic la Belgrad. 
(Telegramă). 


M. Magazinovitch et les officiers envoyes par le Prince-Regnant de 
Serbie ont eu l'honneur de díner hier au Palais 2). 


A. Baligot de Beyne. 


X 
3 Octomvrie 1863 ?) 


Agentul diplomatic la Belgrad cátre Seful de Cabinet al Domnitorului. 
(Telegramă). 


... Vous vous êtes attendu, dés les premiers jours, à recevoir des 
rapports sur l'état du pays, sur son organisation, sur les hommes. L'at- 
tente, pour le moins, était prématurée, car, pour se faire idée d'un 
pays, quelques jours ne suffisent pas; ajoutez que les contes sont tout 
aussi nombreux ici qu'ailleurs et que, pour distinguer le vrai, il faut 
une sûreté de jugement qu'on n'acquiert qu'à l'aide de nombreuses 
relations... Quelle est la raison pour laquelle Jean Ghika *) a donné 
sa démission? Serait-ce vrai qu'il s'est imaginé qu'un traité secret 
avait été conclu sans sa participation entre les Principautés et la Serbie; 
que pour cette raison il en veut à vous et à moi et que le véritable motif 
de sa retraite serait l'amour-propre blessé? Si la guerre venait à 
éclater entre la France et la Russie, quelle attitude faudrait-il observer ? 
L'on compte beaucoup sur nous, en France. On y parait persuadé que 
la Serbie se guide d'aprés notre politique. À mon arrivée, le consul 
de France m'a méme dit qu'il comptait beaucoup, dans le cas d'une 
guerre, sur l'appui que je lui donnerai. Cet espoir a beaucoup con- 
tribué, je pense, à me faire acquérir un soutien trés marqué de sa part. ., 


T. Callimaki. 
XI 


5 Octomvrie 18635) 
Domnitorul câtre Principele Serbiei. 


Mon Prince, J'ai vu arriver avec la plus grande satisfaction les deux 
officiers serbes que V. A. S. a désignés pour assister aux exercices 


1) Ibid., f. 402. 

3) La plecare, Domnitorul le-a făcut câte un dar de pref. Ibid., f. 415. 
2) Ibid., f. 400. 

*) Generalul Ioan Gr. Ghika, ministru al afacerilor strüine. 

5) Id., vol. IV (Ms. 4860), f. 161. Expediatä la 8 Octomvrie 1863. 
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militaires du camp de Cotroceni. MM. le colonel Pétrovitch et le ca- 
pitaine Iovanovitch font honneur à Votre armée par leurs connaissances 
militaires. Je les ai particuliérement recommandés à mon ministre de 
la Guerre, qui a mis à leur disposition tous les moyens d'accomplir 
la mission dont V. A. S. les a honorés. En un mot, ils ont été reçus 
dans mon armée comme des fréres d'armes. Je dois particuliérement 
Vous remercier, mon Prince, du gracieux envoi que vous m'avez fait. 
Le fusil qui m'a été remis de la part de V. A. S. par M. le colonel Pé- 
trovitch est un fort beau spécimen des établissements de Kragouyévatz 
et j'admire que la Serbie ait pu arriver si promptement à une fabri- 
cation aussi remarquable. Je conserverai cette arme comme un sou- 
venir précieux des sentiments de V. A. S. pour la Roumanie et pour 
son Prince. — Veuillez recevoir, mon Prince, la nouvelle assurance de la 
haute estime et du parfait attachement avec lesquels je suis, de V. A. S. 
le trés sincére ami et bon voisin. 
Alexandre-Jean. 


XII 
I Noemurie 1863?) 


Ministrul Afacerilor Străine ad-interim 2) către Agentul diplomatic 
la Belgrad. 


M. l'Agent, J'ai l'honneur de vous informer que M. Venceslas Pro- 
hasca vient d'étre nommé au poste de Secrétaire-interpréte de votre 
Agence... Dans une précédente note de ce Ministére, il vous a été 
donné avis de deux faits qui ont motivé l'envoi de notes à l'Agence 
d'Autriche, à savoir: le séjour à 'Turnu-Severin de deux stationnaires 
de guerre appartenant à la marine impériale autrichienne et la violation 
de notre territoire par l'équipage de l'un de ces navires. Sans avoir 
recu de réponse officielle rélativement à ce dernier fait, nous savons 
toutefois aujourd'hui pertinemment a quoi nous en tenir sur la nature 
de celle qu'on nous destine: c'est un refus pur et simple de la satis- 
faction réclamée... J'ai appris indirectement, par une communication 
de M. Alecsandri, que la S. Porte se serait émue d'une expédition 
«d'engins militaires» à notre destination et dans laquelle elle soup- 
çonnerait la Serbie d’être de moitié. Ces suspicions — ainsi que je 
n'ai pas manqué de l'écrire à notre Agence à Constantinople — ne re- 
posent sur aucun fondement. Les prétendus engins consistent dans 
un nombre d'armes, limité aux stricts besoins de notre armée et de- 
stiné à remplacer celles qui se trouvent hors de service. Les armes 
n'ont rien de commun avec la commande que la Serbie peut 


1) Ministerul Afacerilor Străine, Dosarul Nr. 77, Litera P, Nr. o. Nota Nr. 5822. 

3) Titular eră N. Rosetti-Bălănescu, iar, în lipsa acestuia, luase interimatul primul 
ministru M, Kogâlniceanu, care semna ca * Ministru de Esterne şi de Stat ad-in- 
terim ». 
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de son côté avoir faite; les projets de sequestre dont on nous menace 
n'ont donc rien qui les justifie; nous regretterions de voir le Gou- 
vernement turc prendre, à cet égard, une mesure extréme qui n'abou- 
tirait qu'à entraver le service de notre armée à l'organisation de laquelle 
nous consacrons tous nous efforts... J'ai eu communication d'une 
note responsive de M. Drouyn de Lhuys aux propositions de Sir Henry 
Bulwer, relativement à la question conventuelle et j'ai pu constater 
qu'il ne dépendra pas du Cabinet de S. M. l'Empereur que l'affaire 
ne soit réglée dans le sens de nos conclusions. Les divergences d'opi-: 
nion de l'Angleterre, de la Russie d'une part, de la France, de la Prusse, 
de l'Italie d'autre part, et méme de la Turquie, dont les intérêts actuels 
s'éloignent de la politique anglaise ne pourront que nous profiter... 


M. Kogâlniceanu. 
XIII 
I9 Noemvrie 1863 1) 


Agentul diplomatic la Belgrad către Șeful de Cabinet al Domnitorului. 


... J'ai trouvé, à mon retour, votre lettre qui me conseillait d'in- 
sinuer au Gouvernement serbe de faire complimenter la Princesse à 
Bazias. Votre lettre arrivait trop tard; de plus l'insinuation est assez 
difficile, M. Garachanine ne parlant pas le frangais. Les choses ne peu- 
vent se dire, par l'entremise d'un interpréte, que fort crüment... 
Mes relations sont intimes avec les consuls de France ?) et d'Italie ?); 
elles sont bonnes avec ceux de Prusse et de Russie. Je n'ai pas à me 
plaindre des procédés du gérant du Consulat d'Autriche. Le consul, 
d'Angleterre *) est le seul que je ne voie pas. — Le prince de Serbie a 
dû envoyer ou enverra à Bucarest de splendides cadeaux, comme té- 
moignage de sa reconnaissance au sujet du passage des armes effectué 
l'année derniére. Un sabre de prix pour le Prince, des services à thé 
en argent pour Cantacuzène et Kretzulesco... 

'T. Callimaki. 


XIV 
5 Decemvrie 1863 5) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Șeful de Cabinet al Domnito- 
rului. (Telegramä). 


La nouvelle, donnée par les journaux allemands, que l'Archevéque: 
de Serbie a adhéré à la protestation des moines grecs est démentie 
par le «Journal Officiel » de Serbie. 
— Callimaki. 
1) Arh. Cuza, vol. XIV (Ms. 4867 I), f. 407—409. 

2) Botmilian. 

3) Cav. Scovasso. 
4) Longworth. 

5) Ibid., f. 413. 


3 4. R. — Memoriile Secțiunii Istorice. Seria III. Tomul XV. 
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XV 
8 Ianuarie 1864 !) 
Internuntiul câtre Ministrul Afacerilor Străine al Austriei. 


Hochgeborener Graf, Aus einem Berichte des englischen General- 
konsuls in Belgrad vom 21. December entnehme ich, dass der, in Folge 
der Aufstellung eines serbischen Agenten, Magazinovich, als Han- 
delsagent von Seite der moldo-walachishen Regierung in Bukarest, 
aufgestellte Theodor Callimachi, sich im Geiste der Anmassungen 
seines Herren zu benehmen beginnt. Da die Handelsbeziehungen 
zwischen beiden Lándern unbedeutend sind, und sich fast ausschlies- 
lich auf die in serbischen Händen befindliche Einfuhr von Salz be- 
schränken, so ist wohl kein Zweifel, dass politische Zwecke die Auf- 
stellung dieser Agenten veranlasst haben. Die Umtriebe in Bosnien, 
die auf eine Confóderation der slawischen Rassen zum Aufstande 
gegen die Pforte abzielen, mógen damit im Zusammenhange stehen. — 
Der genannte Theodor Callimachi war zunächst bestrebt sich mit 
den Konsule in Belgrad, mit Ausnahme des englischen und ôsterrei- 
chischen, auf vertrauten Fuss zu setzen und sich von ihnen als Col- 
lege betrachten zu machen. Schon gelegentlich des Geburtstages des 
Fürsten Michael, am 27. September, versuchte er sich in das Kon- 
sularcorps einzudrängen, und sogar dem damaligen englischen Ge- 
renten, Herrn Riketts, dem Rang zu nehmen. Dieser wies ihn zurück, 
aber der damalige Doyen des Corps, der piemontesische General- 
konsul Scovasso, weigerte sich den Eindringling in seine Schranken 
zu weisen. Am Andreasfeste, 12. December, wo Aufwartung beim 
Fürsten zu sein pflegt, erneuerte Callimachi seinen Versuch. Als 
nämlich die Konsuln nach dem Kirchengange, eben zur Fernehaltung 
des moldo-walachischen Agenten, bei dem Doyen, ihrem englischen 
Collegen, sich versammelt hatten, und von dort ihre Auffahrt zum 
Fürsten machten, drüngte sich der Wagen des walachischen Agen- 
ten mit Hilfe der serbischen Polizei in die Reihe, was von den Vor- 
fahrenden nicht bemerkt wurde, und zwar gerade vor den Wagen 
in welchem der Kaiserliche Gerent, Herr Wassitsch, fuhr. Callimachi 
erschien bei der Aufwartung mit dem Konsularcorps, hielt sich aber 
abgesondert. Herr Wassitsch, wie ich aus dem englischen Berichte 
erfahre (denn ich habe keinen direckten Bericht von ihm), wandte 
sich gleich nach der Ceremonie an Herrn Longworth, und dieser an 
Herrn Garaschanin, der die Polizei als Herrn Callimachi nur als 
Konsul kennend und sonach in der Meinung handelnd, dass der 


1) Staatsarchiv, Wien. Constantinople, Rapports 1864, f. 6. Raportul acesta, 
adresat de baronul Prokesch-Osten contelui de Rechberg-Rothenlówen, poartá 
Nr. 3 D 
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Konsul dem Gerenten vorgehe, entschuldigte, aber iiber das Be- 
gehren Longworths dass der Fürst kiinftighin das Konsularcorps 
ohne Beimischung Fremder, und namentlich des walachischen Agen- 
ten, empfangen solle, nicht ohne Anfrage bei dem Fürsten entschei- 
den zu können erklärte. — Die Konsuln sind, strenge genommen, nicht 
sowohl bei dem Fürsten, der nur der Statthalter einer türkischen 
Provinz ist, als vielmehr bei dem Pascha beglaubiget. Der Besuch 
bei dem Fürsten ist eine Hóflichkeit, aber keine Pflicht, und es steht 
in der Berechtigung der Konsule die Hôflichkeit einzeln oder en 
corps zu üben. Dem Fürst steht in keinem Falle ein Recht zu, einen 
moldo-walachischen Agenten als zum Konsularcorps gehórig zu be- 
trachten. Ich werde mit nächster Post an Herrn Wassistsch schreiben, 
dass er nie und nimmermehr diesen Einschub zuzugeben und wi- 
drigenfalls sich jeder Betheiligung an derlei Hôflichkeiten zu enthalten 
hat. Der englische Gescháftstráger giebt dieselbe Weisung an Herrn 
Longworth. Das Fest am Neujahr dürfte keine Verlegenheiten her- 
beigeführt haben, da Callimachi geáussert, er werde sich auf einige 
Tage aus Belgrad entfernen. Selbst diese Ausserung beweiset dass 
er die Anmassung eigentlich nicht fallen lässt. 
Prokesch-Osten. 


XVI 


12 Ianuarie 1864?!) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Șeful de Cabinet al Domnito- 
rului. (Telegramä). 


Un complot contre le prince Michel Obrénovitsch a été découvert. 
On a arrêté à Belgrade deux sénateurs retraités, Anton Maïstorovitch 
et Ranco Matevitch; à Kragouiévatz un major de la garde nationale; 
dans une autre ville plusieurs individus, tous partisans de l'ex-prince 
[Alexandre Karageorgévitch]. On instruit. 

Callimaki. 


XVII 
I4 lanuarie 1864 ?) 


Șeful de Cabinet al Domnitorului către Agentul diplomatic la Belgrad. 
(Telegramá). 


Le Prince-Régnant vous charge d'aller offrir au prince Michel Obré- 
novitch ses félicitations pour la découverte du complot qui mengait 
la personne de S. A. S. et la tranquillité de la Serbie. 


A. Baligot de Beyne. 


1) Arh, Cuza, vol. cit., f. 423. Raport amănunţit la f. 430. 
3) Ibid., f. 425. 
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XVIII 
2 Februarie 1864 1) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Domnitor. 


Altesse Sérénissime, M. Garachanine vient de me communiquer une 
lettre du Grand Vizir, qu'il tient de l'agent de Serbie à Constantinople... 
Elle concerne nos armements, au sujet desquels le Grand-Vizir exige 
des explications « propres à dissiper tout malentendu sur les intentions 
de V. A. S.». Le contenu de cette lettre n'a surpris personne ici, car, 
à l'égard du Gouvernement serbe, les représentations sur le méme 
sujet datent déjà du mois d'Octobre. A la date du 14 de ce mois 1863, 
l'agent de Serbie à Constantinople écrivait: «Le ministère des affaires 
étrangéres de la S. Porte se plaint de ce que les relations du Gouver- 
nement serbe avec le prince Couza prennent un caractére sérieux et 
ne visent à rien moins qu'à préparer la séparation des principautés 
tributaires. Comme preuve, il avance que la Serbie fait en Belgique 
une commande de roo piéces de position ». L'assertion est sans fon- 
dement, car le Gouvernement serbe posséde actuellement une fon- 
derie qui lui permet, quant aux objets de cette nature, de se passer 
entiérement du secours de l'étranger. « Ces plaintes ont été adresées 
au représentant britannique. De plus, l'acte de pure politesse de quel- 
ques officiers serbes présents aux manœuvres qui eurent lieu, il y a 
quelque temps, dans les Principautés Roumaines, n'a pas manqué 
d'étre interprété par Aali-Pacha de maniére à lui permettre de for- 
muler une nouvelle plainte auprés de M. Erskine qui, en l'absence 
de M. Bulwer, gére les affaires de l'ambassade anglaise et ce premier 
se crut assez autorisé d'amplifier, disant que, de l'aveu des Roumains 
eux-mémes, il y a concertation entre les deux principautés et que, 
par conséquent, les appréhensions d'Aali-Pacha sont sérieuses ». — Je 
sais de source certaine que tous les rapports du consul d'Angleterre 
à Belgrade cherchent à représenter la Serbie comme un vaste arsenal 
où l'on tend à tout approprier à une guerre. Ces rapports, transmis à 
Aali-Pacha par l'ambassade anglaise de Constantinople et identique- 
ment reproduits par le pacha de la forteresse de Belgrade — écho fidéle 
et sans discernement du consul d'Angleterre — encouragent et méme 
provoquent les continuelles protestations et remontrances de la S. Porte, 
qui trouve par ce moyen matiére à ingérences dans les affaires inté- 
rieures des Principautés. —- L'exagération des rapports du consul d'An- 
gleterre est reconnue par la majorité des collégues de ce dernier... 
Le Gouvernement serbe n'a pas augmenté l'effectif de l'armée régu- 
liére et si le chiffre du budget alloué au ministére de la guerre est fort, 
relativement à ce qui est alloué aux autres ministéres, c'est que les 
fonderies, les poudriére et les achats d'armes (je ne saurais affirmer 


1) Ac. Rom. Mss. I. Alecsandri, seria II (volumele mari), vol. II, f. 263. 
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si l'on en achète encore) absorbent beaucoup d'argent. — V. A. S. pourra 
donc déduire, qu'à l'aide de la paix, la Serbie se trouvera, dans peu 
de temps, à la téte d'un immense matériel de guerre. Je saisis cette 
occasion pour donner à V. A. S. quelques notions sur les forces dont 
peut disposer aujourd'hui, en fait d'hommes, le Gouvernement serbe. 
Je ne saurais pourtant assurer si ces hommes peuvent tous étre régu- 
liérement armés. — L'effectif de l'armée régulière n'est que de 32.000 
hommes qui, à l'expiration de trois années de service, vont remplir 
les cadres de la premiére réserve, dont l'effectif monte à 50.000 hommes.— 
M. Garachanine m'assurait que cette réserve pourrait étre mise sur 
pied de guerre dans les 24 heures... La seconde réserve forme un 
total de 62.000 hommes... En me communiquant la lettre dont j'ai 
l'honneur d'entretenir V. A. $. au début de ma dépêche, le ministre 
des affaires étrangères de Serbie me disait qu'il s'attendait à en rece- 
voir bientót une toute pareille. Il ajoutait qu'il serait curieux de con- 
e la réponse que V. A. S. croirait devoir faire à la lettre de Fouad 
Pacha... 


T. Callimaki. 


XIX 
I9 Martie 18641) 
Agentul diplomatic la Belgrad către Domnitor. 


Altesse Sérénissime, Les nouvelles parvenues de Bosnie aux diffé- 
rents consulats de Belgrade annoncent que des cadres, pouvant com- 
prendre 25.000 hommes de troupes, ont été formés dans cette province 
limitrophe de la Serbie. Les hommes qui doivent compléter ces cadres 
doivent être pris parmi les Bachi-Bouzouks. — Une certaine fermen- 
tation hostile à la Serbie, fomentée et entretenue par les émigrés 
turcs, que le protocole du 4 Septembre 1862 a éloignés de Belgrade 
et des autres forteresses sises dans le méme pays, régne parmi les mu- 
sulmans de Bosnie. A les en croire, le Sultan se serait montré jusqu'ici 
beaucoup trop généreux vis-à-vis du Monténégro, comme vis-à-vis de 
la Serbie. Pour porter reméde au mal issu de cette générosité, il faudrait, 
selon eux, reprendre aux Serbes les forteresses et achever la conquéte 
du Monténégro. Telles sont les idées qui dominent en Bosnie... Pour 
parer à toute éventualité que ferait surgir une entente entre les Gou- 
vernements de Serbie et de Monténégro, qui pourrait, en cas de 
soulèvement, isoler la Bosnie du reste de l'empire,... un corps d'ar- 
mée... se trouve à Monastir; quant aux troupes turques cantonnées 
en Bulgarie, elles sont estimées à 80.000 hommes par le Gouvernement 
serbe. — En Autriche, les régiments frontiéres à la suite d'ordres récem- 


1) Mss. I, Alecsandri, vol. cit., f. 306. 
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ment arrivés, ont été mis sur pied, de maniére à pouvoir marcher à 
la premiére demande...]'ai essayé par cet exposé, retracé d'aprés des 
renseignements dignes de foi, de donner à V. A. S. une idée des pré- 
paratifs qui s'effectuent chez nos voisins, dans l'attente d'une guerre. — 
Rien pourtant, en Serbie, ne motive ces armements de la part des 
Turcs, si ce n’est peut-être les rapports des consuls d'Angleterre et 
d'Autriche. Le premier... représente, dans ses rapports, le Gouver- 
nement en train de combiner une entente des différents peuples de la 
Turquie et sur le point de mettre le feu aux quatre coins de l'Empire 
ottoman. Pour lui, une alliance offensive et défensive entre la Serbie 
et les Principautés-Unies est un fait accompli, hors de doute... On 
s'imagine probablement à Bucarest que la Serbie fait d'immenses ar- 
mements, la méme persuasion régne parmi les Serbes, par rapport 
aux Principautés-Unies.— En Serbie... on a la conviction que nous 
nous disposons, d'un jour à l'autre, à entrer en campagne et que les 
enrólements en Roumanie sont considérables. Le bruit s'était méme ré- 
pandu que je distribuais de l'argent et des passeports aux personnes 
qui voudraient passer en Roumanie pour s'enróler. Pendant quelque 
temps, toute espéce de gens, affluant de partout, arrivaient par dizaine 
à l'agence, les uns pour réclamer des frais de route, les autres pour de- 
mander à étre renseignés sur le résultat du voyage qu'ils comptaient 
entreprendre. — Si toutes les espérances sont actuellement tournées du 
cóté de la Roumanie, il faut aussi l'attribuer à l'immense popularité 
dont V. A. S. jouit en Orient et à l'habileté dont Elle a fait preuve dans 
nos démélés avec la S. Porte. — La politique de l'Autriche, de la Serbie 
et des Principautés-Unies a pour mobile des intéréts plus sérieux. 
Les consuls d'Autriche ont pour mission, en Orient, d'entretenir par 
de faux rapports la méfiance entre les Principautés serbe et roumaine 
et la S. Porte. Ils commencent par assurer à celle-ci qu'elle est sur le 
point d’être attaquée; la Turquie... provoque par ses armements 
l'inquiétude de la Serbie, qui attribue alors à la Porte des desseins 
d'agression. À l'aide de ce manège, le Gouvernement autrichien es- 
père éviter toute entente entre les peuples de race roumaine et serbe 
de l'Autriche et ceux de même race de la Turquie... Pour observer 
toutes ces intrigues, on se trouve beaucoup mieux placé en 
Serbie qu'en Roumanie. — S'il arrive à l’Autriche de protester quand 
le Gouvernement serbe fait acquisition d'armes, il lui arrive aussi d'of- 
frir à ce méme Gouvernement les armes dont il peut encore avoir be- 
soin. Des émissaires autrichiens, il n'y a pas longtemps, étaient venus 
proposer au gouvernement serbe l'acquisition de... fusils dont on 
voulait se défaire à l'arsenal de Vienne... Comme on les trouva en 
mauvais état, le Gouvernement serbe refusa le marché. La Turquie 
S'est montrée moins difficile, puisque, tout derniérement, elle vient 
de faire l'acquisition de ces mémes fusils... 


T. Callimaki. 
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XX 
2 și 5 Aprilie 18641) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Șeful de Cabinet al Domnito- 
rului. (Telegramă). 


Un aide-de-camp du prince Nicolas de Monténégro est arrivé ici. 
Il a été recu par le prince Michel. Il partira... pour Bucarest. Faites 
dire à Giurgiu de lui faciliter les moyens de se rendre à Bucarest. Il 
serait bien de le loger aux frais de l'État. L'officier monténégrin n'a 
pas de mission. Il se nomme Vrbiza; il porte uniforme. Il désire voir 
le Prince-Régnant. 

Callimaki. 


XXI 
7 Iunie 1564?) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad către Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur, Je viens d'avoir une discussion de trois quarts d'heure 
avec M. Garachanine. Les circonstances ayant été contraires à ce que 
je lui remisse votre télégramme relatif au départ de S. A. S. pour Con- 
stantinople, je lui en ai fait parvenir la copie et j'ai été le voir aujourd’hui 
tout exprés pour savoir comment le Gouvernement serbe envisage les 
derniers grands actes du prince Alexandre-Jean et, en particulier, celui 
de son voyage à Constantinople. Évidemment M. Garachanine a été 
trés content d'avoir cette occasion pour se prononcer là-dessus. Eh 
bien, si tout ce qu'il m'a dit n'était pas bonne mine à mauvais jeu, on 
ne saurait demander mieux. Pour s'exprimer avec plus de précision, 
il me parlait en serbe, aprés avoir commencé en allemand. « Je suis 
d'avis — dit-il — et, aprés avoir beaucoup et souvent parlé au Prince 
Michel des affaires de Roumanie, je suis autorisé à vous dire en méme 
temps en son nom: que nous approuvons hautement tous les actes, 
tous les succés du prince Couza, antérieurs et postérieurs à la derniére 
dissolution de la Chambre et, étant convaincus que le mérite de l'ini- 
tiative ainsi que celui de l'exécution n'en revient qu'à lui, à son puis- 
sant génie, à sa sagacité d'homme d'État, à son courage et à sa constance 
inébranlable. C'est pourquoi nous l'en félicitons, nous l'en félicitons 
et nous l'en félicitons encore, et, oubliant l'individualité du Prince, 
nous en félicitons surtout la Roumanie, de l'amitié de laquelle lès Serbes 
sont fiers. Que ses ennemis parviennent à armer le bras assassin qui 
tranche ses jours — n'importe! Le prince Couza a déjà légué son nom 


1) Arh, Cuza, vol. XIV (Ms. 4867 I), f. 443. 
1) Ibid., f. 457. 


40 R. V. BOSSY 40 


à la postérité reconnaissante de sa patrie et à l'admiration de l'étranger; 
cependant Dieu préservera, nous l'espérons, la Roumanie de cette 
perte désastreuse!» Relativement au voyage de S. A. S. à Constanti- 
nople en particulier, M. Garachanine m'a dit — par maniére de plai- 
santer — qu'il a écrit à l'Agent serbe de Constantinople de dire à Aali- 
Pacha que c'est aux Serbes maintenant d'accuser la Porte de menées 
sourdes en alliance avec la Roumanie, puisque — il n'y a pas loin de 
là — Aali-Pacha accusait la Serbie d'en tramer avec la Roumanie contre 
la Porte. — « À présent — dit M. Garachanine — il ne reste au Gou- 
vernement roumain que de maintenir avec rigueur l'ordre public et 
surtout de s'assurer le dévouement de l'armée». J'étais heureux de 
pouvoir le tranquilliser là-dessus, ayant assez de faits à alléguer. — Puis 
il revint à son cheval de bataille, malheureusement trés blessé: alliance 
entre la Roumanie, la Serbie et la Gréce. Vu l'état de la Gréce, il en 
regrette l'imposibilité pour longtemps... M. Callimaki, M. Negri et — 
puisqu'il vous connait de réputation — M. Baligot de Beyne ont été 
objets d'éloges brilants, mais sincéres. M. Garachanine m'a dit qu'il 
serait charmé si je faisais parvenir ses déclarations à votre connaissance 
et à celle du Gouvernement de S. A. S. 
Prohasca. 


XXII 
I5 Iunie 1864 *) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur, Comme vous m'avez fait l'honneur... de m'inviter à 
continuer de vous renseigner sur les impressions produites en Serbie 
par les actes du 2 Mai de S. A. S. et par ce qui en résulte, je m'em- 
presse... de vous faire connaître... que... l'impression totale, dans 
les masses et parmi les gens supérieurs,... c'est l'admiration pour le 
génie du prince Alexandre-Jean et des félicitations à l'adresse de la 
Roumanie. Ces sentiments ont d'ailleurs trouvé... une expression cha- 
leureuse dans plusieurs articles du journal semi-officiel « Vidov Dan ». 
Je ne saurais dire si ces articles émanent spontanément de la rédaction 
du dit journal ou bien s'ils sont inspirés officiellement; car, d'un cóté 
le rédacteur aime à se donner l'air d'en étre auteur absolu..., d'autre 
part M. Léchanine, directeur du Département des Affaires Etrangéres, 
a appelé, à une certaine occasion, mon attention sur le premier des 
dits articles, écrit dans le style du « Buciumul », un peu tempéré. M. 
Léchanine m'en parlait,... désireux de me faire accroire que l'article 
en question était d'origine officielle... Passons au Gouvernement: Je 


Y) Ibid., f. 461. 
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trouve tout-à-fait naturel que le projet de voyage de S. A. S. à Con- 
stantinople éveillât en quelque sorte des soupçons chez les Serbes, 
Ils doivent se dire qu'il est de l'intérét de la Porte d’être non seule- 
ment en bons termes avec la Roumanie, mais encore de la laisser croitre 
en puissance et de contribuer elle-méme à ce que ce jeune Etat se 
consolide de plus en plus: en un mot, faire de la Roumanie son alliée. 
C'est cette considération-là, trés probablement, qui m'a fait trouver 
à M. Garachanine l'humeur si sombre de temps à autre; c'est là le 
sens de sa plaisanterie adressée à Aali-Pacha (par l'entremise de l'agent 
serbe à Constantinople) que «c'est maintenant aux Serbes d'accuser 
la Porte d'intrigues en commun avec la Roumanie ». Cette considé- 
ration de la communauté d'intéréts entre la Porte et la Roumanie doit 
nécessairement avoir donné naissance à des idées et à des sentiments 
très significatifs. Abattement, découragement, sentiment d'isolement. . . 
Tous ces sentiments ont éclaté en un seul, trés concentré, en rage eontre 
la Russie... Je ne sais pas si je vous ai fait savoir que — me croyant 
vu de mauvais œil par les Serbes de meilleure condition, parce qu'on m'en- 
tend toujours précher contre le Gouvernement russe et parce qu'on 
me croyait auteur de certaines correspondances dans un journal de 
Prague — correspondances hostiles au Gouvernement serbe —, pour 
Savoir à quoi j'en étais, j'ai profité de mon entrevue avec M. Gara- 
chanine, lors de votre télégramme annonçant le départ de S. A. S. 
pour Constantinople, pour lui demander quelle était son opinion sur 
la conduite actuelle de la Russie à l'égard de la Roumanie dans le que- 
stion des monastéres et puis de la politique russe en général. Dans 
ce moment-là, M. Garachanine avait déjà la certitude que je n'étais 
pas l'auteur des dites correspondances (vu qu'on venait de le décou- 
vrir en la personne d'un médecin, mon compatriote (Bohéme), à Se- 
mendria, intéressé personnellement au complot de Noël de Maisto- 
rovitch). M. Garachanine n'étant plus prévenu contre moi, le ton de 
sincérité et de douleur dans mon langage de Slave à fait vibrer le fond 
de son cœur. Un moment — mais c'était en vain — il voulut le cacher 
devant moi. Puis, aprés m'avoir indirectement obligé à la discrétion, 
en faisant valoir la réserve que lui impose sa position, il m'avoua — «à 
l'agence roumaine, à notre alliée et au Slave » — combien il trouvait 
indigne les procédés de la Russie à l'égard de la Roumanie et combien 
il « déplorait » la politique russe en général. Je suis fier d'avoir entendu 
le plus éminent homme de la Serbie exprimer... son adhésion à ma 
manière de voir ces choses-là, car les autres Serbes ne l'osent pas... 
Cependant, il y en a encore un: c'est le vice-président du Sénat, homme 
généralement trés estimé et aimé, qui a été tout aussi sincére envers 
moi... M. Garachanine discute souvent les affaires de Roumanie avec 
le prince Michel, comme il me l'a dit lui-méme. Eh bien, tous ces sen- 
timents, que je viens de décrire comme s'étant emparés de M. Gara- 
Chanine, dominent au méme degré le Prince... A coup sûr, M. Ga- 
rachanine les lui a inspirés... Aux résolutions [de la Serbie] de 
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capter l'amitié de la Roumanie et de travailler, se joint une troisiéme 
de haute importance, à savoir: ne rien plus espérer de la part du « brate 
Moscal » et faire ses calculs indépendamment des inspirations de St. 
Pétersbourg... Lorsque M. Garachanine a reproduit les paroles de 
S. A. S. notre Prince, paroles adressées à M. Magazinovitch lors de Son 
départ pour Constantinople: « qu'Il (le Prince) ne craint rien, puisqu'Tl 
a un puissant appui (la France)», j'ai protesté énergiquement. « Pardon 
Monsieur — lui dis-je — S. A. n'a fait que plaisanter. Celà ne sent 
pas Couza. Couza fà da se!» — J'ai dû sourire hier, en entendant dire 
au consul d'Italie que «l'influence russe ici va toujours en croissant ». 
Je me suis bien gardé, sans doute, d'infirmer son assertion en alléguant 
ce que je tiens de M. Garachanine. Mais je lui ai dit ce que j'ai l'hon- 
neur de vous certifier, que l'influence russe ici se borne aux trois ca- 
tégories suivantes: I. à des ambitieux... désireux de décorations russes, 
2. au clergé, 3. aux invalides, pauvres d'esprit, logés et nourris princi- 
palement au Sénat, ceux-ci soit par tradition, soit dans le but d'étre 
soutenus, moyennant des pensions russes ou la protection russe auprès 
du Gouvernement serbe qui, jusqu'ici, n'a pas sans doute osé heurter 
l'arrogance des proconsuls moscovites (afin de ne pas les exciter à 
faire de malveillants rapports à St. Pétersbourg). Mais ce dont je suis 
sûr c'est que nul Serbe ne veut être Russe... Je résume: En considé- 
ration de la situation actuelle de la Roumanie, en considération du 
róle qu'elle se prépare à jouer, les Serbes doivent nécessairement, 
1. briguer l'amitié de la Roumanie, 2. travailler (ce que leur a con- 
seillé — il y a juste un an de cela — M. Gladstone, lors de son passage 
sur le Danube en méme temps que M. Milovoi Pétrovitch et son attaché, 
le capitaine Ivanovitch, qui me l'a raconté), 3. laisser les Russes là... 
Vu cette disposition du Gouvernement serbe, il y a de notre part peut- 
étre quelque chose à faire... La Roumanie est actuellement en vogue, 
tous les esprits en élan. Le Prince a remporté de si grands succés qu'il 
a déjà ce prestige gráce auquel tout réussit... Qui sait si le génie de 
Couza ne trouvera pas, dans la constellation actuelle (à l'égard de l'Eu- 
rope tout entière), un de ces points, inaperçus par les esprits ordinaires, 
qui font le commencement de brillantes pages dans l'histoire!... Il 
faut battre le fer tant qu'il est chaud. Si l'on trouve bon de le battre, 
c'est le moment. Devrait-on, par exemple, stimuler, pousser les Serbes 
dans une direction quelconque. Et, dans ce cas, seuls ou d'accord avec 
les consuls d'Italie et de France, à leur su ou à leur insu? Et puis, il y 
aurait quelque chose à faire pour créer de l'ensemble parmi les Rou- 
mains et les Serbes du Banat. Puis encore, ma pauvre patrie, la Bo- 
héme slave, n'attend que les beaux yeux d'un protecteur pour jouer 
bien autrement son jeu en Autriche. Les grands succés ne viennent 
pas toujours en un an, il faut en préparer la récolte de longue 
main... 


Prohasca. 
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XXII 
I8 Iunie 1864) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 


al Domnitorului. 


Monsieur,... Il y a quinze jours, j'appris qu'on disait en ville que 
la Roumanie demande à la Serbie d'accorder une espéce d'autonomie 
aux cent mille Roumains du district serbe de Negotin. Y flairant une 
intrigue austro-russe, — (d'autant plus que ma source,... d'un carac- 
tére fort suspect russophile, prétendait avoir cette nouvelle de M. Ga- 
rachanine), par l'entremise d'un employé du Département des Af- 
faires Etrangéres j'ai fait porter le fait à la connaissance de M. Gara- 
chanine, en ajoutant que, de la part des Roumains, pas méme les jour- 
naux les plus excentriques n'ont jamais articulé la prétention susmen- 
tionnée. Ce qu'apprenant, M. Garachanine, alors indisposé, s'en ré- 
volta et obligea l'employé de dire à mon homme, un professeur russo- 
phile [de qui je tenais le bruit], en ma présence, qu'il y a insolence 
et infamie à s'en rapporter à lui (Garachanine) comme autorité pour 
affirmer ce faux bruit. Pour sa part, M. Garachanine n'en avait encore 
aucune connaissance et il considérerait tout ceci comme une intrigue 
autrichienne ou russe. — « Mais non — dit-il — pas russe, car les Russes 
sont trop stupides pour celà; celà doit venir de la part des Autrichiens >. . . 
L'observation faite de ma part qu'en Roumanie les prétentions les 
plus exorbitantes ne se sont jamais portées à ce point-là, a fait beau- 
coup de plaisir à M. Garachanine... Le « Vidov Dan» a donné plu- 
sieurs articles au sujet de la Roumanie, toujours pleins de chaleureuses 
sympathies. . . 

Prohasca. 


XXIV 
27 Iulie 1864 ?) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad către Şeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur,... Je crois avoir un fait nouveau ă vous rapporter. Dejă 
avant le départ de notre Souverain pour Constantinople, j'ai eu l'hon- 
neur de vous mentionner un propos de M. Garachanine relativement 
à une alliance à former entre les Roumains, les Serbes et les Grecs; 
j'ai ajouté encore que c'est là l'idée favorite de M. Garachanine. Main- 
tenant que les Serbes craignent de se voir délaissés par la Roumanie, 
ce n'est qu'avec plus de ferveur que le chef du cabinet serbe s'attache 
à cette idée: car, pour ce que les Serbes espérent de la politique russe, 


1) Ibid., f. 468—475. 
3) Ibid., f. 481. 
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ils ne s'attendent pour longtemps à rien de ce côté-là — sauf le cas 
d'une conflagration générale. Et, en effet, mieux on connaît les Serbes, 
plus on gagne la conviction qu'il n'y a pas d'allié pour eux, sinon celui 
qui viendrait combattre la semi-lune, en faveur de leur orthodoxie... 
Ils fondent toujours des canons (ils ont de 7 à 14 batteries de canons 
rayés), fabriquent des fusils et de la poudre, mais ils auraient à peine 
de quoi soutenir une petite campagne, vu la disette... Pour en re- 
venir à l'idée de la triple alliance de M. Garachanine, elle se tra- 
duit, depuis quelque temps, en certaines manifestations du journal 
semi-officiel « Vidov Dan ». On a commencé par se complimenter de 
l'annexion des Iles Ioniennes; enfin, dans un de ses derniers numéros, 
le dit journal donne libre essor à l'idée en question et son rédacteur 
s'est empressé de me signaler son article comme devant signifier « quelque 
chose! ». « Ah cà — lui dis-je — j'ai reconnu tout de suite l'idée de M. 
Garachanine; c'est un article inspiré, n'est-ce pas?» Sur quoi, mon 
rédacteur a composé son visage de la sorte la plus grave, comme s'il 
venait de me révéler un grand secret d'état... Quant à l'article en 
question, aprés avoir donné un aperçu critique des événements de la 
derniére période et rendu justice au génie du prince Couza et aprés 
avoir cité la parole du Prince: « Roumains, l'avenir est à vous!», il 
conclut: « Mais, tout en reconnaissant les hauts faits du prince Couza, 
tout en appréciant la hauteur des principes mis en pratique au profit 
de son pays, nous devons déclarer sincérement qu'avec tout celà l'avenir 
de la nation roumaine n'est pas encore tout-à-fait assuré. Les aspira- 
tions présentes de la Roumanie ne doivent pas lui faire oublier celles 
de l'avenir qui consistent à ce que des Etats indépendants viennent se former 
et se consolider en Orient. Le passé nous a fait voir que cette consolida- 
tion n'est pas possible si une alliance étroite ne nous unit pas; notre 
salut dépend uniquement de l'identité de tendances que nous devous 
avoir, unis que nous sommes par la communauté de religion, d'histoire 
et d'intéréts. Ces vérités il ne faut jamais les perdre de vue, sous peine 
d'avoir à l'xpier amérement. La consolidation intérieure peut étre 
effectuée par les Roumains seuls, mais, quant à la consolidation en 
dehors, elle n'est possible que par l'union fraternelle avec ses voisins 
qui lui portent des sympathies. Puisse cette maxime, à l'instar de l'étoile 
populaire, conduire toujours les Roumains, les Grecs et les Serbes !. . .». 


Prohasca. 


XXV 
20 August 1864 !) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur, Je m'empresse de vous faire savoir que l'Assemblée serbe... 
se réunira à Belgrade le 27 Août prochain... Relativement à des projets 


1) Ibid., f. 489. 
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de loi préparés par le Gouvernement, rien ne transpire, sinon qu'il 
y a quelques jours on disait ... que le Gouvernement serbe avait lin- 
tention de táter la question du rachat de la forteresse turque. Comme 
jen ai parlé à M. de Botmilian, consul de France, il s'est empressé 
de demander des informations, non pas directement à M. Garachanine, 
faute de pouvoir s'entendre avec lui (ces messieurs ne parlant aucun 
idiome commun à eux deux), mais à une autre personne tout aussi 
importante dans le cas en question. Or, on a assuré à M. de Botmilian 
que cette idée est tout-à-fait étrangére au Gouvernement serbe et qu'il 
évitera, au contraire, scrupuleusement que les discussions de la Chambre 
sortent du cercle de l'autonomie la plus restreinte. Cela nonobstant, 
je me permets de vous rappeler que la Serbie est entrée, plus d'une 
fois, inopinément, dans des phases tout-à-fait nouvelles... 


Prohasca. 


XXVI 
I7 Septemurie 1864 !) 


Gerantul Agentiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur,... L'attitude de la Skoupchtina a justifié mes apprécia- 
tons antérieures de la situation de la Serbie... Voici, en quelques 
mots, ce qui caractérise la situation actuelle: Le Gouvernement serbe 
continue à garder rancune au prince Couza pour son voyage à Con- 
stantinople. . . M. Garachanine choie son idée favorite d'alliance grecque 
méme au détriment des Bulgares... On imitera ce méme Couza pour 
obtenir des succés dans la question des forteresses, la France aidant; 
c'est pour quoi le consul de France... est l'homme de la situation. 
Les Russes sont abandonnés, haïs et accusés publiquement d'hostilité. . . 


Prohasca. 


XXVII 
19 Septemvrie 1564 ?) 
Gerantul Agenției diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur, Le Prince est parti aujourd'hui pour Kragouiévatz, pour 
essayer des canons rayés, dit-on. Comme il est accompagné de MM. 
Garachanine, Magazinovitch, le colonel Pétrovitch et le président 


1) Ibid., f. 501—502. 
3) Ibid., f. 503. 
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du Sénat, il est permis de se demander si ce n'est guére une dé- 
monstration politique en méme temps. Quant à moi, je le crois. 
Depuis quelque temps, on fait beaucoup de canonade ici, on coquette 
avec les Grecs et on se vante de l’unanimité de toute la nation prouvée 
lors de l'Assemblée... Cette nouvelle excursion du Prince, accompagné 
de ses diplomates et guerriers, est tout bonnement une démonstration 
politique à l'adresse de la Turquie, pour déterminer celle-ci à entendre 
raison au sujet des bons offices de la France, relativement au démo- 
lissement des forteresses turques moyennant une transaction pacifique. . . 
Quant à faire la guerre, les Serbes n'y pensent pas; ils en prennent 
seulement les airs, à la Couza, pour obtenir, ainsi que S. A. S., des 
succès, grâce à l'intervention française. Comme je sais que M. de Bot- 
milian y est pour beaucoup et que la non-existence de sympathies russes 
en est une des conditions essentielles, j'ai pris à tâche de persuader 
M. de Botmilian qu'en effet ces sympathies n'existent plus, tant que 
j'ai pu observer... 
Prohasca. 


XXVIII 
2 Octomvrie 18641) 


Gerantul Agenției diplomatice din Belgrad câtre Şeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur,... Depuis l'acte du 2 Mai, depuis le voyage de S. A. S. 
à Constantinople,... j'insistais à vous faire accroire ?)... que le Gou- 
vernement serbe... passera bientót à des faits d'importance, que, 
feignant de se préparer à la révolution à outrance, de concert avec les 
Grecs, il sollicitera les bons offices de la France pour réussir, sans 
faire la guerre; que, dans ce but, il romprait avec les Russes pour mé- 
riter la confiance de la "Turquie, laquelle, sans doute, préférera étre 
en amitié et alliance avec des vassaux, sous le puissant protectorat de 
la France, que de subir les effets destructifs des influences de toutes 
les grandes puissances et d'étre harcelée sans cesse par des révoltes 
intérieures. — Veuillez prendre acte du premier symptóme de cette nou- 
velle phase dans la politique franco-turque: La commission turco- 
serbe chargée d'évaluer le chiffre d'indemnité pour l'ancienne ville 
turque de Belgrade, s'étant arrétée il y a quelques mois sur la diffé- 
rence de 315 millions de piastres, des 71$ qu'offraient les Serbes aux 
11 millions réclamés par les Turcs, allait recommencer ses travaux 
sous peu. M. Bulwer, à Constantinople, désirant peut-étre se faire 
agréer une fois aussi par les Serbes — en souvenance des échecs de 
la politique anglaise en Roumanie — imposa, pour ainsi dire, à Aali 


3) Ibid., f. 505. 
*) Sic. 
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Pacha de se contenter de 9 millions. Ce qu'apprenant M. de Botmi- 
lian — ou peut-étre l'ambassade frangaise de Constantinople — et vou- 
lant paralyser... l'immixtion anglaise dans les affaires de la Serbie, 
conseilla à M. Garachanine de traiter immédiatement avec Aali Pacha 
à Constantinople, d'en appeler à sa loyauté et, en méme temps, à la 
générosité du Sultan 1)... J'ai sondé M. de Botmilian sur la question 
des forteresses turques... [Il me dit] qu'il ne faut point encore mettre 
en discussion ce sujet, pour ne pas en compromettre l'heureuse solution. 


Prohasca. 
XXIX 


13 Octomvrie 1864 ?) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur,... Je suis heureux de pouvoir vous notifier de nouveau 
le vif désir, le zéle et l'empressement que le Gouvernement serbe ma- 
nifeste depuis quelque temps... à se voir dans les meilleurs rapports 
possibles avec la Roumanie... Il résulte de la décision prise par le 
Gouvernement serbe de marcher à ses grands buts par voies pacifi- 
ques, avec l'aide de la diplomatie française, à l'exemple de notre Au- 
guste Souverain, et, par conséquent, il n'y a dorénavant que rapports de 
bons voisins et amis qui doivent se faire valoir entre la Serbie et la 
Roumanie. — Pai vu hier M. Garachanine... Pendant toute une heure 
il m'a retenu... pour faire les éloges de M. Callimaki et de S. A. S. 
notre Souverain et pour me faire connaitre les instructions données 
à M. Magazinovitch, à savoir: d'observer une attitude tout-à-fait mo- 
deste,... de ne point jouer le róle de « consul », mais de faire son pos- 
sible à tout propos pour éveiller, conserver et consolider de plus en 
plus des rapports amicaux entre la Serbie et la Roumanie. Permettez- 
moi d'ajouter, qu'en ce qui me concerne personnellement, je n'ai de- 
puis quelque temps qu'à me louer de M.M. les ministres serbes... 
Je crois ne pas me tromper dans la supposition que M. de Botmilian 
est pour beaucoup dans toutes ces choses, bien qu'il n'en dise rien à 
personne et je me crois obligé d'avancer qu'il serait peut-étre à propos 
que notre Gouvernement lui témoignát d'une maniére quelconque la 
reconnaissance dont l'Agence est redevable à M. de Botmilian à l'égard 
de ses bons offices et, dans ces cas, il ne faudrait pas omettre M. Sco- 
vasso, consul d'Italie, afin de ne pas éveiller sa susceptibilité. . . 


Prohasca. 


2) Chestiunea indemnitátii de nouă milioane piastri n'a fost rezolvată decât la 
17 Dec. 1865. Ibid., f. 528. 
3) Ibid., f. 509. 
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XXX 
II Martie 1865?) 


Agentul diplomatic la Belgrad către Şeful de Cabinet al Domnito- 
rului. (Telegramä). 


Au sujet des conférences tenues actuellement à Paris pour modifi- 
cations aux réglements télégraphiques, M. Garachanine est venu me 
trouver et m'a demandé quelles démarches comptaient faire le Gou- 
vernement de S. A. pour obtenir l'admission d'un représentant à ces 
conférences. Le Gouvernement serbe désire suivre la méme voie que 
le Gouvernement roumain et agir à peu prés pareillement. Il serait 
disposé, à la suite d'une entente préalable, à envoyer quelqu'un à Paris 
ou bien à faire toute autre démarche qui lui serait indiquée, pour sau- 
vegarder l'unité de ses lignes télégraphiques. 

Callimaki. 


XXXI 
I7 Martie 1865?). 


Seful de Cabinet al Domnitorului cátre Agentul diplomatic la Belgrad. 
(Telegramá). 


Le Gouvernement n'a fait et ne fera aucune démarche, convaincu 
qu'il est, par expérience, que certaines Puissances, sinon toutes, n'ad- 
mettraient pas son délégué à la Conférence. Remerciez M. Garacha- 
nine de la pensée qui lui a inspiré un projet d'entente en cette circon- 
stance... 

À. Baligot de Beyne. 


XXXII 
25 Martie 1565?) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Şeful de Cabinet al Domnitorului, 
Monsieur, je vous ai transmis, il y a quelques jours, par le télégra- 
phe 4), la proposition que M. Garachanine était venu me faire. Il dé- 
sirait amener une entente entre nous, pour demander ensuite au Gouver- 
nement frangais l'admission de nos commissaires dans la Commission 
réunie à Paris pour la révision des réglements télégraphiques. Vos instruc- 
tions recues, je me suis empressé de communiquer à M. Garachanine 


1) Ibid., f. 537. 
3) Ibid., f. 546. 
3) Ibid., f. 538—544. 
*) Anexa XXX. 
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la manière de voir du Gouvernement de S. A. S. Ci-joint, la note que 
je lui ai adressée à ce sujet. Je puis ajouter, à la suite d'une entrevue 
que j'ai eue avec M. le Ministre des Affaires Étrangéres de Serbie, 
qu'il s'est facilement convaincu des difficultés que son projet aurait 
eu à surmonter. — J'ai l'honneur de vous adresser en méme temps le texte 
d'une proposition adressée par la S. Porte au Gouvernement serbe, 
au sujet du délégué à envoyer à la Commission télégraphique et la ré- 
ponse que ce dernier lui a immédiatement fait transmettre. 


T. Callimaki. 


* 
xx 


Anexa Nr. 1 
Nota din 21 Martie 1865 a Agentului diplomatic al României la 
Belgrad câtre Preşedintele Consihului şi Ministru al Afacerilor 
Străine al Serbiei. 


M. le Ministre, J'ai regu la lettre que V. E. m'a fait l'honneur de 
m'écrire pour me communiquer la proposition de la S. Porte et le 
refus opposé à cette proposition par le Gouvernement serbe, con- 
cernant l'envoi d'un délégué à Paris, pour y assister le commissaire 
ottoman dans la Commission télégraphique. Je m'empresserai de trans- 
mettre les communications que vous avez bien voulu me faire, le plus 
tôt possible, à mon Gouvernement. J'ignore encore si la S, Porte a fait 
parvenir à Bucarest une proposition analogue et si le Gouvernement 
du Prince a cru devoir répondre à ces offres. — Quant à l'objet de dé- 
marches simultanées à faire auprés du Cabinet frangais, pour obtenir 
l'admission de nos commissaires aux Conférences, comme représen- 
tants de lignes télégraphiques indépendantes, le Gouvernement du 
Prince assure qu'il a déjà la conviction que certaines Puissances feraient 
échouer ces démarches, malgré notre droit rendu incontestable par 
les récentes conventions télégraphiques que nous avons conclues avec 
l'Autriche, comme avec la Turquie. Il se félicite néanmoins d'avoir 
vu se renouveler, en cette circonstance, au sein du Gouvernement 
serbe le désir d'entente et de mutuel soutien qu'il considére comme 
précieux et comme un objet constant de ses propres vœux. 


Callimaki. 


Anexa Nr. 2 


Telegrama Agentului diplomatic al Serbiei la Constantinopole către 
Preşedintele Consiliului al Serbiei. 


Pour sauvegarder nos intérêts dans la Commission télégraphique, 
réunie à Paris dans le but de discuter et adopter un tarif uniforme, 


4 A, R. — Memoriile Sectiunii Istorice, Seria IIl, Tom, XV, 
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la S. Porte nous propose d'y envoyer immédiatement un délégué, chargé 
d'assister le commissaire impérial, Agathon Effendi, et lui fournir les 
renseignements voulus. 

Ristich 1). 


Anexa Nr. 3 


Telegrama Preşedintelui Consiliului al Serbiei câtre Agentul diplo- 
matic al Serbiei la Constantinopole. 


Notre autonomie nous donnant le droit de siéger, au méme titre 
que les autres commissaires, dans la Commission instituée à Paris 
pour l'élaboration des changements dans les réglements télégraphiques 
actuellement en vigueur, nous regrettons de ne pouvoir accepter pour 
notre commissaire une position subordonnée. 

Garachanine. 


XXXIII 
13 Mai 1865 °) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur, Je crois devoir vous signaler deux faits politiques qui 
caractérisent... la situation actuelle en Serbie et dont l'un... est de na- 
ture à pouvoir provoquer des événements critiques, tandisque l'autre — 
à savoir de nombreuses immigrations de Bosnie en Serbie — pourrait, 
le cas échéant, entrer en connexité avec le premier. — Le fait en question 
concerne le jubilé national, 50-ème anniversaire de la seconde insur- 
rection [commencée] par Miloch en 1815 (la première a eu lieu en 1800, 
sous Kara-George). Cet anniversaire [sera] célébré... trés solennelle- 
ment... le 4 juin prochain... La féte, qui durera deux jours et 
demi, aura lieu à Topchidéré... Les deux parties saillantes de la fête 
consistent en la formation d'un bataillon ad-hoc représentant toute 
la milice nationale et composé de contingents de tous les bataillons 
de celle-ci et puis dans la distribuiton, par le Prince, de médailles à 
des anciens compagnons d'armes du prince Miloch... Comme Bel- 
grade sera illuminée à cette occasion, il y a lieu à craindre que la po- 
pulace exaltée ne se laisse emporter à des démonstrations contre les 
hótels consulaires qui, sans doute, ne seront pas illuminés, car tous les 
consuls résidant à Belgrade désapprouvent ces procédés démonstratifs 
du Gouvernement serbe comme inopportuns et de nature à pouvoir 


1) In text, din eroare: Garachanine, 
3) Ibid., f. 550. 
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troubler la situation; le pacha surtout en est vexé. Toutefois, on ne 
croit pas, dans les cercles consulaires, que le Gouvernement serbe ait 
l'intention de rien entreprendre à l'égard de la Cour suzeraine, mais 
on craint qu'il n'y soit entrainé malgré lui, bien que, trés certainement, 
sans aucune chance de réussite, vu son isolement complet: car les dé- 
corations russes, envoyées naguère à M. Garachanine et à d'autres 
hautes dignitaires serbes, paraissent plutót avoir la destination de com- 
promettre les Serbes vis-à-vis de la S. Porte, que de récompenser ou 
d'éveiller des sympathies serbo-russes. Du reste, on sait que l'empe- 
reur Alexandre ne veut rien entendre de guerre. Quant aux autres 
Slaves du midi, en Turquie et en Autriche, ils n'ont de commun avec 
la Serbie que la haine contre leurs oppresseurs, mais il n'existe aucune 
combinaison de procédés communs... Somme toute, la Serbie, dans 
une entreprise contre la Turquie, n'aurait aucune chance de réussite, 
[à moins] qu'une puissante révolution grecque ne vienne s'y associer. 
Quant à une alliance avec les Magyars, les intéréts de ceux-ci s'oppo- 
sent diamétralement à ceux des Serbes. — En ce qui concerne les immi- 
grations de Bosnie,... la Serbie les repousse. Une troupe de ces émi- 
grés étant venue en Serbie, par l'Autriche, devait étre réexpédiée par 
les autorités serbes,... mais les autorités de frontière autrichiennes 
s’y sont opposées jusqu'à vouloir faire usage d'armes, de sorte que le 
Gouvernement serbe a dü retransporter les pauvres réfugiés sur son 
territoire, où ils sont entretenus à ses frais. En attendant, M. Gara- 
chanine a adressé une note au Gouvernement autrichien, par laquelle 
il réclame le droit de renvoyer ces gens... en Autriche... La réponse 
du Gouvernement autrichien n'est pas encore arrivée... 


Prohasca. 


XXXIV 
26 Mai 18651) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Șeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur,... Je me hâte de vous éclairer sur les bruits... relati- 
vement au voyage du prince de Monténégro, qui, selon les journaux, 
doit se rendre de Vienne à Belgrade, pour assister à la fête de 4 Juin ?) 
prochain. M. Garachanine m'assure, à ce sujet, que le Gouvernement 
serbe n'en a aucune connaissance, qu'il n'est nullement prévenu de 
l'éventualité d'une visite du prince Nicolas et que lui, pour sa part, 
n'en croit rien, tout en admettant la posibilité de l'arrivée d'une ou 
de deux personnes de la suite du prince Nicolas, et méme celle du Prince, 


1) Ibid., f. 557. 
2) In text: 23 Mai (stil vechiu). 
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«vu que nos Monténégrins — a dit M. Garachanine — se soucient 
fort peu des règles de l'étiquette... Quant à nous, nous n'avons pas 
invité le prince Nicolas, mais s’il vient — ce que nous ne désirons 
presque pas — une fois ici, il sera le bienvenu. Du reste — dit M. 
Garachanine — nous trouvons étrange que les consuls, et peut-être 
leurs gouvernements respectifs aussi, s'alarment de cette éventualité. 
Si nous voulions concerter certaines entreprises, nous nous garderions 
bien d'en faire du bruit et nous n'aurions pas besoin que nos princes 
se rencontrent personnellement. Moi-méme — dit-il — je propose assez 
souvent au prince Michel d'aller voir ses terres en Roumanie...» 
Puis il m'a demandé si le prince Couza parle allemand... Sur ma ré- 
ponse négative, il a été charmé d'apprendre que S. A. S. parle grec 
(car M. Garachanine ne parle pas français)... À ce propos, je vous 
fais part de ma conviction que le Prince Michel et M. Garachanine 
seraient charmés de faire un voyage en Roumanie, ils désirent seule- 
ment, paraît-il, être assurés qu'ils seraient les bienvenus. — Pour en re- 
venir à la visite du prince Nicolas,... M. Garachanine a exprimé seu- 
lement des suppositions générales concernant l'urgent besoin du Mon- 
ténégro d'obtenir certains avantages de commerce et de bon voisinage 
de Ja part du Gouvernement autrichien... Le prince Nicolas [serait] 
sur le point [d'accepter] des rapports de vassal, masqués sans doute, 
en échange des avantages mentionnés ci-dessus, plus des subisdes pé- 
cuniaires et la concession d'un petit territoire, "probablement du cóté 
des Bouches de Cattaro. Je m'empresse de relever, à cette occasion, 
le fait que le Gouvernement autrichien observe depuis quelque temps 
une attitude fort indulgente vis-à-vis du Monténégro et de la Serbie, 
en tant qu'il a non seulement supprimé les mesures prohibitives contre 
le transport d'armes et de munitions de guerre, mais qu’il a vendu 
lui-même 50.000 fusils au Gouvernement serbe; il est même question 
de canons. Cette attitude peut s’expliquer des deux maniéres suivantes: 
1. Le Gouvernement autrichien s'est convaincu que la Serbie n’est 
pas à craindre; 2. L'Autriche, voyant que les Serbes de Turquie — 
depuis le Monténégro jusqu'aux Bulgares — sont abandonnés par tout 
le monde, veut peut-être profiter de leur isolement pour capter leur 
confiance et éveiller leurs sympathies, en prévision de changements 
territoriaux qui auront probablement lieu après la crise de Venise et 
dont ces contrées devront être l'objet. — Quant aux rapports serbo-turcs, 
ce sont des rapports d'aigreur mutuelle... L'affaire des indemnités 
(l'ancienne ville turque de Belgrade) est moins avancée qu'elle ne l'était 
l'automne passé où, sur la foi de M. le consul de France, je vous fai- 
Sais prévoir une solution imminente. Les difficultés viennent de la part 
du Gouvernement turc... «Je ne doute pas — me dit M. Garachanine — 
de la bonne volonté du Sultan, d'Aali Pacha et de Fuad Pacha, mais 
le mal consiste en ce que le Gouvernement turc se trouve... à la merci 
de violentes intrigues étrangéres...» Relativement à la prochaine féte 
nationale serbe, on voyait cet événement de fort mauvais œil à 


53 LEGĂTURILE POLITICE ROMÂNO-SÂRBE SUB CUZA.VODÀ 53 


Constantinople, sans faire toutefois aucune observation à M. Ristitch, 
l'agent serbe. Par ordre du Gouvernement serbe, M. Ristitch est allé lui- 
méme donner à Aali Pacha des explications... et l'on avait l'air d'en être... 
plus satisfait que M.M. les ambassadeurs... M.M. les consuls sont 
mortifiés de n'avoir regu jusqu'ici aucunes instructions de Constan- 
tinople à l'égard de ce qu'ils doivent faire. Par « faire » il faut sous-en- 
tendre une démarche collective contre la célébration de la fête; ils en 
auraient grand'envie, d'aprés l'exemple de leurs collégues de Bucarest. 
Aussi le Gouvernement serbe en est-il fort aigri contre les consuls 
et je dois vous faire savoir que j'ai trouvé un fort chaleureux accueil 
chez M. Garachanine et d'autres hauts dignitaires serbes,... [lorsque] 
j'ai eu l'honneur de leur communiquer votre lettre adressée à M. Négry, 
au sujet de la démarche collective des consuls de Bucarest dans l'affaire 
des capitulations, et l'on a été heureux de pouvoir une fois de plus 
féliciter S. A. S. lePrince-Régnant de cette dignité de patriote et de cette 
supériorité de Souverain dont S. A. S. ne fait jamais défaut... La dé- 
marche collective à Bucarest a beaucoup ravivé les sympathies des 
Serbes pour la Roumanie et leur admiration pour S. A. S. et j'observe 
depuis quelque temps que le Gouvernement serbe a une tendance pro- 
noncée à se montrer dorénavant un peu revéche envers les prétentions 
des consuls... Je crois pouvoir résumer les rapports serbo-turcs en 
ces termes: Les Turcs disent aux Serbes: « Faites preuve de soumis- 
sion et vous pouvez compter sur notre condescendance », à quoi les 
Serbes répondent: « Vous nous engagez à faire un acte de nature à 
compromettre notre dignité, sans nous offrir aucune garantie de votre 
bonne foi... ». 
Prohasca. 


XXXV 
76 Iunie 1865 1) 


Șeful de Cabinet al Domnitorului câtre Gerantul Agenţiei diploma- 
tice din Belgrad. 


M. le Gérant, Votre lettre du 26 Mai 2) me rend compte d'une con- 
versation que vous avez eue avec M. le Président du Conseil des Mi- 
nistres de Serbie, conversation dans laquelle S. E. M. Garachanine 
vous a exprimé le désir de S. A. S. le Prince Michel de se rendre en 
Roumanie pour visiter ses propriétés. Vous ajoutez que M. Garacha- 
nine désire étre assuré que ce voyage ne présenterait aucun incon- 
vénient. — Je me suis entretenu à ce sujet avec le Prince-Régnant. Je 
ne sais s'il est nécessaire de vous dire et de vous charger de répéter 
à M. Garachanine que le Prince-Régnant de Serbie recevra sur le 


1) Ibid., f. 562. 
7) Anexa XXXIV. 
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sol roumain l'accueil le plus empressé. S. A. S., personnellement, se 
félicite d'une circonstance qui lui permettra de connaître le Prince 
Michel et qui ne peut que resserrer les liens de sympathie et d'a- 
mitié dont Ils sont réciproquement animés. — Le Prince-Régnant se 
propose de quitter Bucarest dans trois semaines environ, pour aller 
prendre quelque repos et soigner sa santé à la campagne, oü Il passera 
deux mois. Mais S. A. S. espère bien que le Prince Michel pourra 
disposer de quelques jours, aprés avoir visité ses terres, et venir jus- 
qu'au cháteau de Rouginossa !). — En communiquant ce que je viens 
de vous dire à M. Garachanine, vous prierez S. E. de vous faire con- 
naître l'époque probable du voyage de S. A. S. Il n'est pas doutcux 
que ce rapprochement des deux Princes ne fasse grand bruit à Con- 
stantinopole. S. E. comprendra, avec sa perspicacité habituelle, qu'il 
serait bon que le voyage ne s’effectuât point avant la conclusion de 
la grosse question des monastéres dédiés, question qui touche à 
sa fin et dans laquelle la Porte semble nous donner son appui. 
Vous comprendrez donc qu'il est indispensable que le plus grand 
secret soit gardé sur les projets de S. A. S. le Prince-Régnant de 
Serbie, 


A. Baligot de Beyne. 


XXXVI 
20 Iunie 1865?) 


Gerantul Agenţiei diplomatice din Belgrad câtre Şeful de Cabinet 
al Domnitorului. 


Monsieur,... A l'occasion de la féte nationale, le 23 Mai [4 juin] 
dernier,... l'attitude des consuls et celle du pacha, le trés petit nom- 
bre de visiteurs d'au delà de la Save et le nombre assez petit de ceux 
de l'intérieur de la Serbie ont beaucoup déprimé l'élan des esprits. 
Le Gouvernement et les classes supérieures ont vu qu'ils se sont faits 
une grande illusion, ayant espéré que cette féte ferait événement et 
constituerait méme le point de départ d'une nouvelle ére dans la po- 
litique serbe... Jusqu'à la veille même de la fête, c'était une attentc 
générale que le Prince Couza viendrait y assister en personne ou bien 
se ferait représenter par un délégué ad-hoc. Figurez-vous le désap- 
pointement lorsque l'Agence roumaine n'a méme pas pris part à Pillu- 
mination ni à la fête de Topchidéré, car, n'ayant point reçu d'instruc- 
tions, j'ai bien dû me tenir à l'écart... 

Prohasca. 


1) Ruginoasa. 
2) Ibid., f. 565. (Raport Nr. 34). 
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XXXVII 
4 Iulie 1865 !) 
Domnitorul către Principele Serbiei. 


Prince, J'envoie ă Belgrade M. le lieutenant-colonel d'artillerie Herckt, 
qui est déjà connu de V. A.S., et qui aura l'honneur de Lui présenter 
les deux premiéres armes portatives fabriquées à l'arsenal de Bucarest. 
Je prie V. A. S. de recevoir ce fusil et ce mousqueton comme un té- 
moignage nouveau de ma sincére amitié pour Elle et comme un gage 
des sympathies constantes des Roumains pour les Serbes. — L'écho des 
brillantes fétes qui ont célébré le cinquantiéme anniversaire du réveil 
de la nationalité serbe est arrivé jusqu'à nous: je me fais un plaisir 
de féliciter le fils du grand Milosch d'avoir su entretenir si heureu- 
sement dans le cœur de la Nation les glorieux souvenirs d'une époque 
qui a ouvert à la Serbie la voie de prospérité et de progrés qu'elle suit 
sous la direction patriotique de V. A. S.— Veuillez, Prince, recevoir mes 
vœux pour votre bonheur et celui de la Serbie et agréer la nouvelle 
assurance de la haute estime et du parfait attachement avec lesquels 
je suis de V. A. S. le trés sincére ami et bon voisin. 


Alexandre-Jean. 


XXXVIII 
5 lulie 1865?) 


Șeful de Cabinet al Domnitorului către Gerantul Agenţiei diplomatice 
din Belgrad. 


M. le Gérant, M. le colonel Herckt, directeur de l'arsenal, se rend 
à Belgrade, avec mission de présenter au Prince-Régnant les deux 
premiéres armes portatives fabriquées à l'arsenal de Bucarest. Dés 
l'arrivée du colonel, vous solliciterez donc une audience pour lui et 
vous l'accompagnerez lorsqu'il sera admis àremettre à S. A. S. la 
lettre du Prince Alexandre-Jean et les armes dont il est porteur... 
Vous devez savoir déjà, ainsi que je l'ai appris moi-même de M. 
Magazinovitch, que vous avez dépassé les intentions exprimées par 
M. Garachanine, quand vous me parliez du voyage du Prince Michel 
comme d'une chose décidée... 

A. Baligot de Beyne. 


XXXIX 
Principele Serbiei cdtre Domnitor. Arandgélovatz, 25 Iulie 1865?) 


Prince, M. le lieutenant-colonel d'artillerie Herckt vient de me 
remettre, de la part V. A. S., les premiéres armes fabriquées à l'ar- 


1) Id., vol. IV (Ms. 4860), f. 364. 
3) Id., vol. XIV (Ms. 4867, D), f. 571. 
2) Ibid., f. 575. 
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senal de Bucarest. Particulièrement sensible à cette nouvelle marque 
d'une amitié à laquelle j'attache tant de prix, je suis heureux d'offrir 
à V. A. S. mes félicitations sincères pour ce nouveau progrès que la 
Roumanie vient de réaliser, grâce à votre patriotique et sage initia- 
tive, ainsi qu'aux persévérants efforts de V. A. S. dans la poursuite 
du but qu'Elle s'est proposé. — Je suis profondément touché de senti- 
ments bienveillants exprimés, à l'occasion de la célébration de nos 
dernières fêtes, dans la lettre de V. A. S. et de l’intérêt qu'Elle prend 
à l'accomplissement des destinées la Serbie. Ce sont pour moi de 
sürs garants des rapports constants de bonne amitié et de bon voi- 
sinage entre les deux nations, et à l'entretien et à la consolidation 
desquels je serai toujours jaloux de contribuer. — J'ai à remercier V. A. S. 
du plaisir qu'Elle m'a procuré de revoir M. le lieutenant-colonel 
Herckt, cet officier distingué qui, par son savoir et son dévouement 
à la personne de V. A. S., mérite à un si haut degré la confiance dont 
Elle l'honore. — C'est pour moi, Prince, un nouveau plaisir que de 
trouver aujourd'hui une occasion de renouveler à V. A. S. les senti- 
ments de profond attachement et de haute estime avec lesquels je 
suis de V. A. S. le trés-sincére ami et bon voisin. 


M. M. Obrénovitsch. 


XL 
8 August 18651) 


Agentul diplomatic la Belgrad câtre Domnitor. 


Altesse Sérénissime, Le Prince de Serbie, qui était absent depuis 
environ six semaines, est rentré... à Belgrade... Le départ du Prince 
pour les eaux avait été suivi de celui de la Princesse ?)... Le divorce 
du Prince et de la Princesse de Serbie est décidé et l'on débat actuel- 
lement les conditions auxquelles doit avoir lieu ce divorce... La 
question concernant les indemnités à accorder aux Musulmans ex- 
propriés est sur le point d'avoir une solution définitive. Le Gouver- 
nement serbe et la S. Porte ont fini par tomber d'accord sur lechiffre 
de neuf millions de piastres. Il reste actuellement un terme à fixer 
pour le payement de cette somme... M. Garachanine est en train 
de négocier ce dernier point de la question avec le commissaire turc 
arrivé à cet effet. 


'T. Callimaki. 


3) Ibid., f. 577—583. (Raport Nr. 55). 
3) Principesa lulia Obrenovici născută Hunyadi. 
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XLI 
4 Octomorie 1865 1) 
Agentul diplomatic la Belgrad către Domnitor. 


Monseigneur,. .. Je suis heureux de pouvoir... rapporter à V. A. S. 
un entretien entre M. Herbert, directeur au ministére des affaires 
étrangéres à Paris, et M. Marinovitch, président du Sénat de Serbie, 
chargé d'adhérer, au nom du Gouvernement serbe, à la convention 
télégraphique élaborée au commencement de cette année par une 
commission composée de délégués de différents pays... M. Mari- 
novitch, en l'absence de M. Drouyn de Lhuys, s'étant adressé à M. 
Herbert, directeur des affaires commerciales au ministére des affaires 
étrangéres à Paris, pour lui déclarer l'adhésion du Gouvernement 
serbe à la convention télégraphique, celui-ci répondit: «que l'ad- 
hésion de la Serbie ne pouvait étre considérée comme valable que 
si elle était donnée par le canal de la Porte Ottomane, la seule voie 
diplomatique dont elle püt se servir. Mon Dieu, ajouta-t-il comme 
pour atténuer la sévérité de sa réponse, nous ne demanderions rien 
de mieux que de pouvoir traiter directement avec vous, mais ce n'est 
pas la direction commerciale qui peut amener ce changement dans 
votre situation; c'est aux Puissances à prendre de pareilles décisions; 
nous autres de la division commerciale nous n'avons qu'à nous en 
tenir aux régles en vigueur et c'en est une que de considérer la Porte 
comme la seule qualifiée de vous représenter diplomatiquement »,— 
À la demande de M. Marinovitch, qui voulait savoir si une réponse 
analogue nous avait été faite à ce méme sujet, M. Herbet répondit: 
« M. Alecsandri communique bien avec nous, mais c'est à titre offi- 
cieux; lui non plus n'a pas la qualité de faire une communication 
diplomatique ». — Comme il me semblait avoir lu dans le « Moniteur » 
que notre adhésion à la convention télégraphique avait été directe- 
ment communiquée au Gouvernement français par l'entremise de 
M. Alecsandri, je rapportai ce fait à M. Marinovitch, qui se crut 
assez bien renseigné pour m'assurer que j'avais été induit en erreur. — 
La suite de l'entretien de M. Marinovitch se trouve reproduite dans 
une dépéche adressée par lui de Paris au Gouvernement serbe, dans 
les termes suivants: « Mais, comme la commission télégraphique qui 
a élaboré la convention n'était pas une réunion diplomatique, M. 
Herbet m'a formellement déclaré que si nous avions envoyé à Paris 
des délégués pour cette commission, nos délégués auraient eu siége 
et voix dans la commission, au méme titre que les autres commis- 
saires; eux seuls auraient pu traiter pour nous. J'en ai trouvé d'ail- 
leurs la preuve... dans les procès-verbaux de la commission, où 
il est dit nettement que les Principautés- Unies et la Serbie n'ayant 


1) Ibid., f. 588. 
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pas été représentées dans la commission, leur liberté d'action par rapport 
au tarif, comme aux autres stipulations, restait complètement réservée 
et entière. Comme il résulte de cette pensée... que la Porte ne peut 
pas prendre d'engagements pour notre compte dans les questions 
d'intérêt matériel, j'ai demandé à M. Herbet pourquoi on avait une 
maniére de voir à notre égard dans la question des télégraphes et 
une autre dans les questions concernant les tarifs de douane et les 
traités de commerce où notre autonomie est également complète, 
et je lui ai démontré la justice d'une entente entre les Puissances, 
pour empécher la Porte de traiter pour nous, si ce n'est dans la mesure 
de notre propre consentement, toutes les questions d'intérét matériel 
et qui ne touchent en rien aux droits de suzeraineté politique. À celà, 
M. Herbet a également répondu: «...tant que vous n'aurez pas 
obtenu, par la voie diplomatique, qu'on en agisse ainsi, la Porte con- 
tinuera à vous engager par ses traités de commerce et ses traités de 
douane ». — Comme cet entretien a, je crois, suggéré au Gouvernement 
serbe l'idée de proposer au Gouvernement roumain une entente pour 
tenter une démarche... en commun auprés des Puissances afin de 
remédier à l'état de choses en vigueur, j'ai pensé qu'en n'omettant 
rien de cet entretien, V. A. S. pourra, en toute connaissance de 
cause, le cas échéant, juger de l'opportunité d'une pareille démarche. 


T. Callimaki. 


XLII 
4 Noemvrie 1865 !) 


Secretarul Agenţiei diplomatice din Belgrad (aflat în concediu la 
Praga) către Ministrul Afacerilor Străine. 


Excellence, Me trouvant en congé depuis quelques semaines, je 
me suis mis, ces derniers jours, en rapport avec les chefs du mou- 
vement national en Bohéme, M.M. Palatzky, Rieger, Brauner, ainsi 
qu'avec quelques uns des premiers industriels de Bohéme. Veuillez 
me permettre de vous signaler les sympathies chaleureuses que por- 
tent tous ces messieurs à la Roumanie et leur admiration pour S. A. S. 
le prince des Roumains. Le parti national de Bohéme se trouvant 
en communauté d'intéréts politiques avec les Roumains d'Autriche, 
ses chefs désirent établir une entente, un programme commun avec 
eux pour paralyser, d'une part, la prépondérance des Magyars et 
d'autre part celle des Allemands, et l'on se flatte de l'espoir que le 
Gouvernement de S. A. S. le Prince trouverait dans ses intérêts de 
ne point vouloir rester étranger aux phases régénératrices de l'Au- 
triche. C'est pourquoi on s'étonne de ce que le Gouvernement rou- 


1) Ibid., f. 511. 
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main n'a pas jusqu'ici jugé opportun d'établir une agence diploma- 
tique à Vienne, dans les conditions de celle de Paris. Cet étonement 
provenant de considérations politiques pour les uns s'accroit encore 
plus pour les autres par les considérations des intéréts commerciaux, 
auxquels tout État aime à veiller avant tout dans ses rapports envers 
les États limitrophes. Guidés par ces considérations, mes compatriotes 
— je suis Slave de Bohéme — jugent que l'époque actuelle se montre 
trés propice à ce qu'une agence roumaine soit établie à Vienne, le 
Gouvernement d'Autriche se préocupant en premiére ligne de rele- 
ver le triste état de ses finances. 


Prohasca. 


CONTRIBUTII LA ISTORIA 
LUI STEFAN CEL MARE 


DE 


P. P. PANAITESCU 


Sedinta dela 12 Ianuarie 1934 


INTRODUCERE 


Desi studiile si colectiile de documente privitoare la domnia 
lui Stefan cel Mare sánt destul de numeroase si chiar în ul- 
timul timp, prin descoperirea cronicii domniei lui in limba 
germană 1) s'a făcut un pas înainte pentru cunoaşterea acelei 
epoci, totuşi mai rămân multe cercetări de făcut până la cu- 
noasterea ei deplină. Aceste cercetări ar urma să dea la iveală 
material documentar nou şi pe lângă aceasta, să dea inter- 
pretări unor laturi puţin studiate ale acestei domnii. In special 
legăturile lui Stefan cel Mare cu Moscova şi influența acestor 
legături în politica lui externă sânt puţin cunoscute?). 

Deocamdată ne vom mărgini să aducem la cunoştinţa cer- 
cetătorilor câteva documente inedite sau putin cunoscute pri- 
vitoare la politica externă a marelui Domn, cu comentarii 
necesare pentru încadrarea în istoria vremii a faptelor noi 
aduse prin cunoaşterea lor. 


1) O, Górka, Kronika czasów Stefana wielkiego Moldawskiego, ed. Academiei 
Polone de, Ştiinţe, Cracovia, 1931, 

2) Principalele documente privitoare la relaţiile lui Stefan cu Moscova sânt 
publicate în colecția Có6opumke Hmneparopckaro Pycckaro Mcropmueckaro 
OGmecraa, XXXV şi XLI. 


5 A, R. — Memoriile Secţiunii Istorice, Seria III. Tomul XV, 
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I. LUPTA DELA BAIA POVESTITÀ DE STEFAN CEL MARE 


Scrisoarea din 1 lanuarie 1468. Intre manuscrisele latine 
aduse de guvernul polon dela Moscova, conform tratatului 
dela Riga (1923), se aflá si acelea ale fostei biblioteci Zaluski, 
odinioará la Varsovia, transportatá in Rusia dupá impártirea 
Poloniei. Azi aceste manuscrise se aflá depuse la noua Biblio- 
tecá Nationalá poloná din Varsovia. Manuscrisul latin cu sig- 
natura Rózne (Diverse) F. IV.105 este un cartular, cuprin- 
zând copii contemporane ale documentelor intrate si ieșite din 
arhivele regale în a doua jumătate a veacului al XV-lea. Intre 
aceste documente am avut fericirea să găsesc la f. 434 copia 
unei lungi scrisori în limba latină adresată de Stefan cel Mare 
regelui Cazimir al Poloniei la 1 Ianuarie 1468. Scrisoarea a 
fost semnalată de către răposatul istoric polon A. Prochaska, 
care a văzut-o în timpul când manuscrisul se afla în Rusia, 
dar care n'a dat decât câteva extrase, traduse în limba polonă, 
în revista Przeglqd Historyczny din 1913 1). Putem socoti cu 
drept cuvânt scrisoarea lui Ștefan ca inedită. 

Cuprinsul scrisorii este o descriere făcută de Ștefan cel 
Mare, el însuși, prin intermediul secretarului său pentru limba 
latină, a luptei dela Baia. Avem mai multe scrisori prin care 
marele Domn anunță sträinätätii izbándele sale sau primejdiile 
de care este înconjurat, cum e de pildă scrisoarea adresată 
principilor creştini în urma luptei dela Vaslui din 1475 2) sau 
solia trimisă în 1478 papei si venețienilor după ajutor prin 
solul 'Tamblac 3). Niciuna însă, credem, nu e mai amănunțită 
si în același timp mai patetică în simplitatea ei mândră ca 
aceasta de care vorbim. E un document istoric de prima im- 
portanță, nu numai pentru evenimentele povestite, dar și pen- 
tru psihologia lui Ştefan cel Mare. 

Las să urmeze textul latin, care în copia citată prezintă 
multe greutăți paleografice. L-am transcris cu ajutorul d-rei 


1) A. Prochaska, Królewic Kazimierz lagiellohczyk i Jerzy Czeski. (Principele 
Cazimir lagellon si Regele Gheorghe al Cehilor) în « Przeglad Historyczny », XVII 
(1913), PP. 129—132. O altă menţiune a documentului de către același istoric, în 
s Kwartalnik Historyczny », XXXVIII (1914), p. 227. Nicăieri Prochaska nu dă 
signatura exactă a manuscrisului în care se află scrisoarea. 

*) I. Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, II, pp. 319—321. 

2) Ibid., II, pp. 342—347. 
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Maria Demetrescu, diplomatä dela École des Chartes, care a 
avut amabilitatea să revadă lectura după fotografia ce am adus 
din Varşovia. 


Missiva novitatum per palatinum et alios dominos Valachorum regie 
matestati missa. 

Glorioso et venerando Kazimiro, Dei gratia regi Polonie, magno duci 
Lythuanie, Smagitharum supremo principi, Prussie et Russie et aliarum 
plurimarum terrarum domino et domino nostro dilecto, 

Declinem frontis inclinationem fideleque et humile servitium in 
omnibus locis, a vestre servitore gratie et amico Stephano vojievoda, 
Dei gratia domino terre Moldavie. Gloriose rex et domine noster di- 
lecte, notificamus vestre gratie de istis nostris partibus et earum posi- 
tione, que facta est et agebatur. Transactis paulo ante diebus advenit 
super nos rex Hungariae Mathias cum magna fortitudine et variis exer- 
citibus armatis, cum multis dominis et irruit per et trans alpes alias 
Plonynii in Thothrusch. Et cum hic nos audivimus, recepto divino auxilio 
et fortuna gratie vestre, congregavimus exercitus nostros et transivimus 
in obvium eorum et occurrimus illis circa Plonynii et pugnavimus cum 
eis campestraliter et in fluviis et ubi fuit opportunitas, quia fuit, care 
rex, fortis manus et illi quam cito invaserunt Thothrusch, tunc inie- 
runt iuxta montes, terram vastando et perniciendo et cremando nimis 
crudeliter, civitates, villas incinerando et infantes occidendo et sacra 
templa violando et committendo multa nephanda, que non licet nedum 
loqui sed nec cogitare, quod etiam et aliqui gentiles in seculo non pa- 
trarent, nec Thurci, nec Thartari. Et exusserunt Thothrusch et Bakow 
et Romanowtark et progressi sunt et nos contra eos et habuimus cum 
eis conflictum die et nocte quolibet tempore per integros quadraginta 
dies. Et iterum progressi sunt versus Nyemiecz et Banya et crema- 
verunt Nyemyecz et nostram utilem terram unde etiam nos habuimus 
victum et unde Theucris tributum solvebamus et postea supervenerunt 
precise sub Plonynii in unum opidum quod vocatur Banya et ince- 
perunt fortalitium exigere. Et nos venimus et irruimus contra eos ct 
posuimus nos in uno miliari inferius, inter duos fluvios, inter Moldova 
et Schumasch et eodem crepusculo quindecimo die Decembris, nos, 
accepto divino auxilio et vestre gratie fortuna, fecimus omnes equites 
nostros et totum exercitum de equis eorum descendere a minimo usque 
ad maximo et transivimus pedestres et irruimus in eos et incepit con- 
flictus inter nos de vespere usque ad auroram et pugnavimus invicem 
manutenus et fuit nobis, domine rex, divina gratia et vestre gratie for- 
tuna. Et hic multa capita gladiis ceciderunt dignitariorum, capitaneorum 
exercitus, armatorum fortium, quas etiam nomine scribere non valemus 
et etiam regem Hungarie vulneravimus tribus vulneribus letalibus, et 
nequaquam vivere poterit, et alius exercitus gladio cecidit, quorum 
cadavera nostris subditis in unum cumulum comportari fecimus, 
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numero septem milia et multi adhuc sunt quorum cadavera non sunt 
comportata. Et hic regem receperunt ad portabile et alios dominos et 
cucurrerunt cum cis trans Ploninij. Et venerunt ad nos multi homines 
referentes quia idem rex statim mortuus est; veraciter tamen scire non 
possumus, an vivit aut decessit. Et currus et tentoria et varias bom- 
bardas, machinas et pixides magnas et parvas, omnes illis recepimus, 
laudando Deum. Et totum opidum Banya exustum est. Ideo, dilecte 
rex, reminiscatur Deus et vestra gratia quociens nos significavimus 
vestre gratie tam litteris, quam nuntiis harum rerum gratia, quod hoc 
supervenire debuit et agitur ab Hungaris et Thurcis et vestra gratia 
et domini vestre gratie quicquam nobis credere voluerunt. Et quando 
his annis voluerunt super nos venire Theucri, parimodo prout nunc 
Hungari supervenerunt, et nos habuimus vestre gratie litteram ad 
dominos de Corona quatinus nobis assisterunt et non exponerent nos 
inimicis, et nos misimus sepius ad eos, et illi estimabant quod eos 
fraudare debuissemus. Ideo, dilecte rex, nunc illuc in quo gratia vestra 
et videre et credere potest, quid nobis agitur omnia propter gratiam 
vestram et propter coronam, inflictendo nos. Ut nos et gratia vestra 
possent separare et segregare sepius, dilecte rex, miserunt, tam T'hurci 
quam Hungari, dicentes ut a serenitate vestra recedamus ut apud 
eos gratiam et favorem habeamus, et nos neque volumus, usque ad 
mortem nostram et vestre gratie corona nihil advertit: 

Novissime preterito autumpno misimus nuntium nostrum ad ves- 
tram gratiam, petendo et significando de positione Theucrorum in qua 
status noster dependet cum eis et consistit et vestra gratia nobis res- 
pondit, tanquam dominus, quia pro hac vice non fuit otiosa, propter 
pestem ex Dei permissione vigentem et quam cito divina propiciatione 
cessarerit pestis, vestra gratia instabit pro bono nostro. Nosque et id 
libenter audivimus et vestre gratie sumus regratiati plurimum. Imo et 
nunc gratiam vestram petimus, non negligat nos, quia recipiebamus 
tributum et solvebamus Thurcis, eosdem sic placando, et Hungari 
omnia ista cremaverunt, ita ut superscripsimus et [non] poterimus ora 
eorum replere. Certe omnia in nos supervenient et aliter non, si non 
affuerit divina et gratie vestre provisis. Ideo, care rex, petimus Deum 
et gratiam vestram non teneat nos taliter, sed mandet suis pallatinis 
et capitaneis et dignitariis terrarum Rusie, ut quando necessitas nobis 
ingruerit, ire contra christianorum inimicis et ipsi pro illo tempore in 
auxilium et resistentium hostium nobis consurgerent, quia Poloni sunt 
homines graves nisi ex longinquo admonendum optarentur. Et dare 
nobis velis, domine, litteram maiestatis vestre gratie super hoc, ut iam 
in plena spe et fiducia huius rei essemus, si gratie vestre est voluntas 
providere et si non velit, vestra gratia est libera. Quia et nunc voluimus 
ad prefatis dignitarios gratie vestre destinare, postquam supervenerat 
in nos rex Hungarie et nos intra nos diximus quod tam cito non po- 
terint esse parrati, [quia] Hungari vehementer in nos irruerunt. 


Datum in Soczawa prima Ianuarij. Cordiale. 


65 CONTRIBUTI! LA ISTORIA LUI STEFAN CEL MARE 5 


Et similiter, dilecte rex, notificamus gratie vestre quod pro uno tem- 
pore preteriti autumpni, postquam ab hominibus audivimus regem 
contra nos congregari et non credidimus, diximus quod qualiter ipsi 
audent hec facere in contrarium domino regi et corone, sed quia 
habuimus amicitiam cum [lerzyk]?) et misimus expediendo nuntium 
per vestram Coronam ad eum, cum litteris petendo eum ut in his 
rebus nobis significaret et nos tandem gratiam vestram avisaremus. 
Et servitor noster postquam fuit in Corona, tunc capitaneus Striyensis 
Choderowski pariter cum domino Stanislao capitaneo Cameneczensi 
detinuerunt eum et cruciabant et proiecerunt in turrim vinculum com- 
pedibus, usque in presens tempus. Et nescimus qualiter his tempo- 
ribus divina clementia evasit et venit ad nos tantummodo vivus, ita 
prout de matre natus est. Ideo, domine rex, petimus Deum et gratiam 
vestram condoleat de nostro magno dolore et confusione. Nos spera- 
bamus, quia iam nos Deus liberavit hos regulos Odrowanschow, et 
nunc iterum similiter nobis contigit. Nos etiam, gratia Dei, non pos- 
semus nos iniustos recognoscere esse erga coronam, sed fideles et 
meritos. Ideo misimus nostrum nuntium per coronam et si nobis 
debet ita fieri, doleat Deus et vestra gratia, dominus noster. (Quid pos- 
sumus facere super his omnibus ?). Ad vestram gratiam nostrum fidelem 
terrigenam dominum Denko Iwaschkovycz cum omnibus negociis 
vestris et novitatibus. Ideo, gratiose rex, quicquid ex parte nostri re- 
ferat, sibi credere dignetur, quia ista sunt nostra negotia certa et vera. 


Scrisoarea cu noutăți trimisă máriei sale regelui de câtre voevod și de 
câtre alti domni moldoveni. 


Gloriosului si venerabilului Cazimir, din mila lui Dumnezeu rege 
al Poloniei, mare duce al Litvaniei, mare principe al Zmudzilor, domn 
al Prusiei, al Rusiei si al altor țări, domnului nostru iubit. 

Adâncă închinare a fruntii si slujbă credincioasă şi supusă în orice 
loc dela servitorul măriei tale și prieten, Ștefan voevod, din mila lui 
Dumnezeu domn al țării Moldovei. Glorioase rege şi domnul nostru 
iubit, vestim pe măria ta despre aceste părți ale noastre și despre soarta 
lor, ce s'a făcut și câte s'au întâmplat. Cu puţine zile în urmă a venit 
asupra noastră regele Ungariei Matias cu mare putere şi cu diferite 
oşti înarmate, cu multi domni și a năvălit prin munți si peste munți, 
sau plaiuri, la Trotuș. Indată ce am auzit aceasta, cu ajutorul lui Dum- 
nezeu $i întemeindu-mă pe norocul măriei tale, am adunat oștile noa- 
stre si le-am ieşit în cale si i-am întâmpinat în apropiere de plaiuri s şi 
am luptat cu dânşii i în câmp, la râuri si unde a fost cu putinţă, pentru 
că, iubite rege, era oaste puternică. Şi aceia, îndată ce au intrat în Tro- 
tuş, au înaintat în dreptul munţilor, prádánd tara, nimicind si arzând 
cu cruzime, prefăcând în cenușe oraşele și satele, ucigând copii și 


1) in ms. Henridyk. Ierzyk, Prochaska. 
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necinstind bisericile si sávárgind multe nelegiuiri, pe cari nu se cuvine 
nu numai a le spune dar nici a le gándi si pe cari nu le-au fáptuit in 
veci nici păgânii, nici 'Turcii, nici 'Tátarii. $1 au ars Trotusul si Bacăul 
si Romanul si au înaintat, iar noi i-am urmat si am avut luptă cu ei, 
zi şi noapte, fără încetare, patruzeci de zile. Și iarăşi au înaintat spre 
Neamţ gi Baia si au ars Neamtul si tara noastră cea de folos, din care 
ne hrăneam și din care plăteam tribut Turcilor gi apoi au venit de-a- 
dreptul pe sub plaiuri intr'un oras numit Baia si au inceput sá ridice 
cetate. Și noi am venit si am năvălit asupra lor si ne-am așezat la o milă 
mai jos, intre douá râuri, intre Moldova si Somuz si la asfintit, in ziua 
de cincisprezece Decemvrie, noi, cu ajutorul lui Dumnezeu si cu no- 
rocul märiei tale, am poruncit tuturor cäläretilor nostri si intregii osti 
să descalece, dela mic până la mare, si am pornit pe jos si am năvălit 
asupra lor si a început lupta între noi de seară până în zori si ne-am 
luptat piept la piept şi, mărite rege, mila lui Dumnezeu şi norocul mă- 
riei tale au fost de partea noastră. Și astfel au căzut de sabie multe 
capete ale demnitarilor, ale căpitanilor oștirii, ale ostașilor puternici, 
pe cari nici măcar cu numele singur nu-i pot insira. Si chiar pe re- 
gele Ungariei l-am ränit cu trei räni mortale si nu va scápa cu viata. 
Si altă oaste a fost tăiată cu sabia, a căror leguri după porunca noastră 
au fost adunate de către supușii noștri într'o movilă. Numărul lor este 
de șapte mii și pe lângă aceștia mai sânt mulți ale căror leşuri n'au 
fost adunate. Și pe rege l-au pus pe o targá, precum si pe alti domni 
si au fugit cu ei peste munți. Si au venit la noi multi oameni spunând 
că însuși regele ar fi murit, dar sigur nu putem şti de e viu sau mort. 
Si carele şi corturile şi diferite bombarde, maşini și tunuri mari şi mici, 
pe toate le-am luat, aducând laudă lui Dumnezeu. Și întreg orașul 
Baia este ars. Asa dar, iubite rege, să-şi amintească Dumnezeu si mária 
ta, de câte ori am arătat măriei tale, atât prin scrisori, cât și prin soli 
pentru aceste lucruri, că aceasta trebue să se întâmple și se pregăteşte 
de către Unguri şi "Turci. Si măria ta şi domnii măriei tale mau vrut 
să ne creadă. Și când, acum câţiva ani, Turcii au vrut să vie asupra 
noastră, întocmai precum au venit acum Ungurii, şi noi aveam scri- 
soarea măriei tale pentru domnii din Polonia, ca să nu ne lase în mâna 
dușmanilor și noi adesea am trimis la dânșii și ei au socotit că vrem 
să-i înşelăm. Deci, iubite rege, acum de aci märia ta poate să vadă si 
să creadă că noi lucrăm pentru măria ta și pentru Polonia în dauna 
noastră. Ca să ne poată despărți pe noi de măria ta, iubite rege, atât 
Turcii, cât și Ungurii adese au trimis la noi, spunându-ne să ne des- 
pártim de seninătatea ta ca să aflăm mila şi cinste la dânșii si noi nu 
am voit, nici nu voim până la moarte si nimic nu ne va depărta de co- 
roana măriei tale. 

De curând, în toamna trecută, am trimis solul nostru la măria ta, 
cerând și arătând de împrejurările Turcilor de cari tine și soarta noastră 
şi măria ta ne-ai răspuns, ca stăpân, că de astă dată nu i-a fost cu pu- 
tinti, din pricina ciumei care bântuie după voia lui Dumnezeu si că 
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îndată ce, cu ingáduinta lui Dumnezeu, ar înceta ciuma, măria ta va 
avea grije pentru binele nostru. Iar noi şi aceasta am auzit-o cu plăcere 
şi am mulțumit mult măriei tale. Cu atât mai mult si acum cerem dela 
măria ta să nu ne părăsească, pentrucă până acum strângeam tributul 
şi plăteam 'Turcilor, îmblânzindu-i în acest chip și acum Ungurii au 
ars toate acestea, așa cum am scris mai sus și nu vom putea să umplem 
gurile acelora. De sigur cá toti vor năvăli asupra noastră și altfel nu 
va fi, dacă nu vom avea ajutorul lui Dumnezeu și al măriei tale. De 
aceia, iubite rege, rugăm pe Dumnezeu si pe măria ta să nu ne lase 
așa, ci să porunceascá voevozilor si căpitanilor și demnitarilor săi din 
tara Rusiei, ca atunci când nevoia ne va sili să mergem împotriva dus- 
manilor creştinilor, ei să se ridice în ajutorul nostru, pentru apărare 
împotriva dușmanilor, pentrucă Polonii sânt oameni greoi și nu se 
mișcă decât îndemnați dinainte, de cu vreme. Si să binevoiesti să ne 
dai, doamne, o scrisoare a măriei tale despre aceasta, ca să putem avea 
nădejde si încredere deplină a acestui lucru, dacă este voia măriei tale 
să ne ajute și dacă nu-i este voia, măria ta este liberă. Căci si acum, 
voiam să trimitem la sus zisii demnitari ai măriei tale, după ce a năvălit 
asupra noastră regele Ungariei, şi apoi ne-am zis că nu vor putea să 
fie pregătiți așa de repede, pentrucă Ungurii au năvălit împotriva noa- 
stră cu mare furie. 

Dat în Suceava la 1 Ianuarie. 

Si de asemenea, iubite rege, dăm de știre măriei tale că acum câtăva 
vreme în toamna trecută, după ce auzisem dela oameni că regele adună 
oști împotriva noastră si nu credeam, ziceam: «cum ar cuteza ei să 
facă aceasta împotriva regelui si a Poloniei? », dar pentrucă aveam 
prietenie cu [regele Gheorghe] 1), am trimis un sol prin tara voastră 
la dânsul cu scrisori, cerându-i să ne dea ştire despre aceste lucruri 
si noi după aceea am fi vestit pe măria ta. Si sluga noastră, după ce a 
fost în Polonia, atunci Choderowski căpitanul de Striy, și Stanislav, 
căpitanul Camenitei l-au prins, l-au chinuit si l-au aruncat într'un 
turn cu lanțuri la picioare până acum de curând. Si nu știu în ce chip 
acum, cu mila lui Dumnezeu, a fugit si a venit la noi, viu numai, dar 
așa cum l-a născut mamă-sa. Deci, doamne rege, rugăm pe Dumnezeu 
și pe măria ta să împărtășească marea noastră durere și rușine. Noi 
nădăjduiam că Dumnezeu ne-a mântuit în sfârșit de acei regișori Odro- 
wąż şi acum iarăşi am pätit la fel. Noi mulțumită lui Dumnezeu, nu 
puteam să ne socotim nedrepti față de Polonia, ci, dimpotrivă, credin- 
ciosi si cu merit. Deci am trimis pe solul nostru prin Polonia și dacă 
ni se face în acest chip e spre durerea lui Dumnezeu si a märiei tale, 
domnul nostru. Ce putem face pentru toate acestea? Trimitem la măria 
ta pe credinciosul nostru boier, Denko Ivascovici, cu toate treburile 
şi veştile. Deci, milostive rege, orice ar spune din partea noastră, să 


1) In text Henridyk, de sigur o coruptelă, Prochaska propune Jerzyk (Gheorghe, 
regele Cehilor). 
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binevoiesti să-l crezi, pentrucă acestea sânt trebile noastre sigure si 
adevărate. 


Comentarii asupra scrisorii lui Stefan cel Mare. Scrisoarea lui 
Ştefan e scrisă chiar sub impresia luptei, când nu se știa încă 
dacă regele Matias scăpase cu viața, când ostenii moldoveni 
adunau încă lesurile de pe câmpul de luptă. Pe lângă infor- 
matii cunoscute, si vom vedea imediat de unde, cuprinde 
multe fapte noi: fixarea numărului morților unguri la şapte 
mii, căderea artileriei regale în mâinile lui Stefan si mentio- 
nerea tributului plătit Turcilor cu precizarea că venitul re- 
giunii Neamţului era destinat special acestei nevoi, ceea ce 
lämureste organizarea financiară a ţării în acea vreme. De 
asemenea avem pomenirea unei primejdii turcești asupra Mol- 
dovei încă înainte de lupta cu Ungurii si încercările Turcilor 
de a despärti pe Stefan de Poloni. De observat de asemenea 
solia trimisă de Stefan la regele Gheorghe 1); care este Gheorghe 
Podiebrad, regele Cehilor (1458—1471), despre ale cărui legă- 
turi cu Ştefan până acum nu se ştia nimic. Scopul acestor 
legături îl putem ghici: Regele Matias Corvin, aliat cu împă- 
ratul Frederic al III-lea, pregătea o expediție împotriva Cehi- 
lor, care avu loc imediat după cea din Moldova, în 1468. Deși 
regele Gheorghe încercase să înlăture primejdia, la 9 Februa- 
rie 1468 chiar felicitase pe Matias pentru restabilirea de pe 
urma ränilor primite la Baia, este sigur cá era ín legäturi cu 
dusmanii Ungariei, în primul ránd cu Polonii ?). De aceea intre 
Stefan si Gheorghe Podiebrad, amenintati deopotrivá de regele 
Ungariei, se urmau tratäri prin soli, cari, cum am vázut, tre- 
ceau prin Polonia. Aluzia la «regisorii Odrowaz» priveşte o 
familie de nobili poloni asezatä la marginile Moldovei, care se 
amestecase în trebile acestei țări, Andrei Odrowąż semnează din 
partea Poloniei la 1459 tratatul dela Overcheláuti cu Stefan 3). 


1) In copie lectura Henridyk pentru Ierzyk, forma polonă a numelui Gheorghe. 
Prochaska a dat emendafia de mai sus în studiul citat. 

2) V. Fraknói, La politique extérieure du roi Mathias de Hongrie (1464—1470), 
în « Revue d'histoire diplomatique », V (1891), pp. 383—418 şi Fr. Papée, Polytika 
polska w czasie upadku Ierzego z Podiebrad (1466—1471). (Politica polonă in vre- 
mea căderii lui Gheorghe Podiebrad (1466—1471), în a Rozprawy », ale Academiei 
din Cracovia, Secţia filol.-istoricä, VIII (1878), pp. 345—454- 

3) I. Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, Il, pp. 266—269. 
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Dar, fireste, cea mai interesantá laturá a acestui document 
este tonul lui, mándria lui Stefan, demnitatea cu care spune 
lucrurile in fata regelui, despre lipsa de incredere a nobilimii, 
despre miscärile ei incete. Este o paginá din psihologia marelui 
domn de cel mai mare pret. 

Relatia lui Stefan cel Mare si cronica lui Dlugosz. Amänun- 
tele expeditiei regelui Matias in Moldova si ale infrángerii lui 
la Baia, asa cum reies din scrisoarea lui Stefan cel Mare, puse 
aläturi de povestirea acelorasi evenimente, datoritá croni- 
carului Ioan Dlugosz !), arată o asemănare izbitoare, nu numai 
în ce priveşte faptele, dar chiar în privința formei de expri- 
mare. Si Dlugosz ca și relația lui Ştefan numește munţii Plo- 
nini (alpibus... quas vulgo Plonini appelant, superatis). Şi la 
Dlugosz regele soseşte la T'rotus si merge apoi « prope alpes » 
(iuxta montes, la Stefan) si arde exact orașele menţionate de 
relaţia lui Stefan ( Bakow, Romanowthark, Nyemyecz), scrise 
chiar cu aceeași ortografie. Este la cronicarul polon chiar si 
expresia de ferram possessam et utilam, arsă de Unguri. Lupta 
după Dlugosz tine patruzeci de zile dela ‘Trotus (vehementer 
per dies quadraginta lacessevit), ca si la Stefan (per integros 
quadraginta dies), desi in realitate e vorba de o exagerare, cáci 
Matias sosi la T'rotus la 19 Noemvrie si lupta dela Baia se 
dete la 15 Decemvrie?) adicá dupá 26 de zile. Si pentru restul 
amánuntelor, cele douá relatii concordá. Ambele aratä cá Baia 
a fost întărită de Unguri, că tabăra lui Stefan era aşezată între 
râurile Moldova si Somuz (Stephanus woiwoda... exercitum 
suum inter duos fluvios Moldaviam et Schamusch locaverat.) 
(Dlugosz); posuimus nos... inter duos fluvios, inter Moldova 
et Schumasch (Stefan), cá atacul oastei lui Stefan s'a fácut pe 
jos, dupá descälecare de pe cai, cá lupta are loc la 15 Decem- 
vrie $i anume la începutul serii si că a ţinut până la ziuă. Se pre- 
cizează de către ambele relaţii că numărul rănilor primite de 
Matias era trei (letalibus — mortale, zice Stefan, non tamen 
letalibus, zice dimpotrivá Dlugosz, care stie cá regele a scäpat 
cu viata) si cá regele a fost scos din locul luptei pe targá. 
Singura deosebire mai importantá stä in numärul Ungurilor 


1) 1. Diugosz, Opera omnia, ed. Al. Przedziecki, XIV, pp. 495—496. 
2) Letopiseţul dela Bistriţa, la I. Bogdan, Cronice inedite, p. 38. 
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cäzuti în luptä, 7.000 dupä relatia lui Stefan, zece mii dupä 
Dlugosz, poate că acesta din urmă socoate şi pe cei căzuţi in 
timpul urmăririi. 

Atât de multe amănunte comune, mersul asemănător al po- 
vestirii, nu pot fi o simplă coincidenţă. Este sigur că Dlugosz 
a cunoscut şi a utilizat în cronica lui scrisoarea lui Ștefan. 
Această concluzie care se impune în urma comparării celor 
două texte, este foarte firească. Scrisoarea lui Ştefan, adresată 
regelui, era păstrată în arhiva regală polonă, iar cronicarul 
Ioan Dlugosz (+-1480) a putut s'o vadă. El era un intim al 
regelui Cazimir, era întrebuințat de acesta în misiuni diplo- 
matice si era profesorul copiilor lui. Se stie, de altfel, că Dlu- 
gosz a copiat pentru cronica lui manuscrise din mănăstiri și 
numeroase acte din arhivele regale, pe cari le-a reprodus, 
prelucrându-le, în cronica lui!). Scrisoarea lui Stefan, ca si 
alte acte din arhive, a fost de sigur accesibilá cronicarului 
polon si el a intrebuintat-o, dat fiind caracterul ei inconte- 
stabil de autenticitate. 


II. SALVCONDUCTUL DOMNITEI OLENA (1482) 


Căsătoria domnitei Olena cu Ivan Ivanovici al Moscovei. Se 
stie cá din motive politice si familiare Stefan dădu în cásá- 
torie la 1482 pe fiica lui, Olena, lui Ivan, fiul marelui cneaz 
Ivan al III-lea al Moscovei. Acest episod al domniei marelui 
Domn cu caracterul sáu romantic din pricina trimiterii dom- 
nitei intr'o tará depártatá si stráiná, unde o astepta inchisoarea 
si moartea, a fost studiat de Hasdeu?), si mai târziu de 


1) M. Bobrzynski si St. Smolka, Jan Dlugosz, tego życie i stanowisko w pismien- 
nictwie, (Ioan Dlugosz, viaţa lui si situaţia în literatură), Cracovia, 1893, pp. 119—147 
$i 279. Autorii observá cá partea cronicii lui Dlugosz care trateazá epoca dela 1463 
inainte are un caracter de cronicá oficialá (pp. 190—191). Pentru izvoarele cronicii, 
cf, pp. 72—78. Un studiu complet asupra izvoarelor lui Dlugosz nu avem, afará 
de al lui Al, Semkowicz, Krityczfy rozbiór dzieyów polskich lana Dlugosza. (Cer- 
cetare critică a istoriei Poloniei de Ioan Dlugosz), Cracovia, 1887, care însă se opre- 
ste la evenimentele anului 1384 şi nu se ocupă cu izvoarele lui Dlugosz pentru veacul 
al XV-lea. Cf. şi Ilie Minea, Informaţiile româneşti ale cronicii lui Ioan Dlugosz, Iaşi 
1926. 

*) B. P. Hasdeu, Domnița Elena a lui Stefan, în ziarul « Traian », I (1869), foi- 
leton începând cu Nr. 75. 
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Papadopol Callimah !). Cäsätoria se fácuse prin intermediul fa- 
miliei Olelkovicz, înrudită cu marele cneaz Ivan si cu Stefan, 
a cärui primá sotie, Evdochia din Kiev, mama domnitei Olena, 
era sora lui Simion Olelkovici din Kiev?). In 1481 Mihai 
Olelkowicz, fratele Evdochiei stápánea la Kiev ca vasal al Po- 
loniei, dar era considerat de regele Cazimir ca un nemultumit. 
La 3o August capul lui Mihai cade sub securea cäläului din 
porunca regelui care-l acuza de înțelegere tainică si trădătoare 
cu Tätarii si Moscova). Incă din 1480 sora lui Mihai, Fedka, 
tratează cu Ștefan al Moldovei căsătoria Olenei cu tânărul 
Ivan 4), căsătorie care izbutește abea în 1482. Logodna are loc 
la Suceava prin solul rus Plesceev care reprezenta pe Ivan, 
apoi însoţită de trei boieri cu jupănesele lor,domnita trece prin 
Polonia spre Moscova, unde are loc căsătoria la 6 Ianuarie 
1483 5). Această căsătorie era un însemnat act politic, însemna 
depărtarea lui Stefan de Polonia si apropierea lui de dușmanii 
ei 6). In manuscrisul citat din Biblioteca Naţională din Var- 
sovia, în care se află si scrisoarea lui Stefan cel Mare despre 
bătălia dela Baia, se găsește și un salv conduct în limba latină 
dat de regele Cazimir domnitei Olena pentru a trece cu în- 
sotitorii ei prin Polonia spre Moscova *). Salv conductul e 
din 28 Martie 1482 la Troki în Litvania (lângă Wilna) si 
indică drumul urmat prin tara vecină de alaiul domnitei (Snia- 
tyn, Trembowla, Liov, Belz, Chelm, Brzesc Litowski). Actul 
este dat, precum se vede mai jos, la cererea lui Ştefan şi 


1) AL. Papadopol-Callimah, Sofia Paleolog si domnita Olena, în « Analele Acade- 
miei Române, XVII (1895). 

2) Fr, Papée, Polska i Litwa na przełomie wieków srednich. (Polonia și Litvania 
la sfârsitul Evului Mediu), I, Cracovia, 1904, p. 68. 

3) L. Kolankowski, Dzieje wielkiego ksiestmwa litewskiego za lagiellonów. (Istoria 
marelui ducat litvan sub Iagieloni), I, Vargovia, 1930, pp. 339 $i 350. 

4) Solia cneaghinei Fedka către Stefan, în C6opunke Mcr. OOmecrea, XLI, 
p. 24. 

5) Papadopol-Callimah, op. cit., p. 123. 

*) Fr. Papée, op. cit., I, p. 75. Al. Iaţimirskij vorbeşte de o scrisoare a Elenei 
cütre tatál ei Stefan cel Mare, din primii ani ai secolului al XVI-lea, pe care avea 
de gând s'o publice, dar de care nu s'a mai auzit nimic. (Iatimirskij, War ncTopin 
CnaBsHCKOÁ nponogbnu se MonnaBin (Din istoria predicii slave în Moldova), 
Petersburg, 1906, p. LV. In familia Rahmaninov din Moscova s'a pástrat o tra- 
ditie fantezistá, cum că această familie se trage dintr'un frate al Olenei, Ivan Vecin, 
venit la Moscova odată cu ea. Hcropuuecria cpbjrbuis o popb PaxMauHHOBblX'b 
(Povestire istoricá despre familia Rahmaninov), Kiev, 1895. 

*) Biblioteca Naţională Varsovia, Rózne, F. IV, ros, f. 402 verso, 403 recto. 
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arată că o parte din însoțitorii domnitei urmau să se întoarcă 
în ţară. 

Textul salv conductului. Textul salvconductului este în copie 
dar, din nefericire, hârtia este foarte alterată, aşa că mai 
multe cuvinte sânt ilizibile!). 


Throki, Joi 28 Mart 1482. 


Salvus conductus pro voievoda Moldavie. 

Kazimirus Dei gratia etc. Significamus tenore presencium quibus 
expedit universis, quia ad preces magnifici Stephani woiewode Mol- 
davie, sincere nobis dilecti, filiam suam Helenam, filio preclari ducis 
Iwani Moskovie in matrimonium copulatam, cum omnibus suis comi- 
tibus, militaribus, nobilibus et cum suis status hominibus, necnon 
curribus, equis et rebus ipsorum universis ad ducatum Moskovie, per 
et infra regnum nostrum, incipiendo a metis et limitibus Walachie, 
videlicet per Sniatin, Threbowla, Leopolim, Belz, Chelm usque in 
civitatem Berstensem magniducatus nostri Lithwanie, prefatam Hele- 
nam conducendi, eundi, morendi, nec non consiliariis et comitivis qui- 
buscumque ex Moskovia, qui prefatam Helenam conduxerint per loca 
et civitates predictas, negociisque ipsorum dispositis, Moldavie e contra 
redeundi ... cum personis et comitivis in toto salvis remanentibus, 
nostrum presentem christianum salvumconductum, plenamque secu- 
ritatem dedimus et concessimus, damusque et concedimus, tenore pre- 
sencium mediante, promittentes in verbo... nostro regio presentem 
salvumconductum in omnibus eius punctis, articulis, condicionibus et 
clausis... inviolabiliter observari, per nos et subditos nostros, eisdem 
subditis nostris comisariorum salvus et condicio... aut eminencie 
existant, districte precipientes ut presentem nostrum salvum conductum 
observent et per alios observari faciant, sub indignatione nostra. 
Harum quibus sigillum nostrum presentibus est... subappensum. Da- 
tum in Throki, feria quinta ante Ramispalmarum, anno etc., secundo ?). 

Feria quinta post festum Pasce ?) data est presentacio(?) domino Petro 
capitaneo regie maiestatis ad portalem (?) in Scirze civitatis Leopoliensi. 


III. SFÂRȘITUL LUI ȘTEFAN CEL MARE (1504) 


Informaţiile despre moartea lui Stefan. Sânt cunoscute îm- 
prejurările dramatice în care s'a stins marele domn, se stie 
cum în jurul patului său de suferință, boierii urzeau înlăturarea 


1) Si pentru revederea acestui text sânt îndatorat tot d-rei Maria Demetrescu. 
2) Joi 28 Martie 1482. : 
3) Joi 11 Aprilie 1482. 
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fiului lui, Bogdan Vlad, dela scaunul domnesc si ridicarea 
în domnie a pretendentului susținut de Turci, Stefan, fiul 
lui Alexandru, cel mort ostatec la Turci. De asemenea e 
cunoscut eroicul gest al domnului muribund, care s'a sculat 
să facă ultima oară dreptate si să pedepsească pe uneltitori, 
asigurând liniştea țării. Aceste fapte, cari au inspirat talentul 
dramatic al lui Delavrancea, sânt cuprinse într'o singură re- 
latie contemporană, anume în scrisoarea medicului venețian 
Leonardo de Massari din Buda la 26 Iulie 1504. 

Doctorul Massari deţinea aceste informaţii dela Hieronim 
de Cesena, medicul venețian trimis de signiorie la Suceava, 
acel care, împreună cu medicul evreu al hanului Tätarilor, 
arsese rana marelui domn 1). 

Aceste împrejurări nu erau confirmate până acum de nicio 
altă relaţie contemporană și cronicile interne și externe ale 
vremii nu le pomenesc. De curând istoricul polon Frederic 
Papée a publicat o colecţie a documentelor privitoare la dom- 
nia regelui Alexandru Iagello (1501—1506)2?), care cuprinde 
numeroase documente privitoare la istoria noastră și cari n'au 
fost încă semnalate la noi. Incă înainte de publicarea lor, do- 
cumentele în chestiune au fost utilizate într'un articol în limba 
polonă al istoricului Al. Borzemski, Chestiunea Pocuţiei în 
vremea regelui Alexandru?) publicat încă din 1889. Aceste 
documente privesc mai ales tratările în jurul luării Pocutiei de 
către Moldoveni, dar pe lângă acestea se află o scrisoare a rege- 
lui Poloniei, Alexandru, către episcopul Luca de Varmia din 15 
Iulie 1504 *), care, pe lângă confirmarea unor fapte din relația 
medicului venețian, mai aduce altele noi, cu totul neașteptate. 


Alexander, Dei gratia, rex Poloniae, magnus dux Lituaniae, Russiaeque 
dominus et haeres. 


Reverende in Christo pater, sincere nobis dilecte. Deditissimum pa- 
ternitatis vestrae erga nos animum et singularem ac integerrimum boni 


1) C, Esarcu, Stefan cel Mare, Bucureşti, 1874, pp. 102—104 $i Hurmuzaki, 
Documente, VIII, pp. 40—41. 

3) Fr. Papée, Acta Alexandri, în Monumenta. Medii aevi historica res gestas Po- 
loniae illustrantia, XIX, Cracovia, 1927, pp. 416—417. 

3) A. Borzemski, Sprawa pokucka za Aleksandra, in « Przeglad Powszechny », 
XXIV (1889), pp. 169—186 si 361—378. 

t) Fr. Papée, Acta Alexandri, pp. 416—417. 


14 P. P. PANAITESCU 74 


nostri pluremque reipublicae regni status affectum adeo perspectum ct 
exploratum habemus, ut de eo nec velimus, nec possumus dubitare. 
Quanto enim studio, quanta solicitudine, modo dum in terris Prussiae 
essemus, paternitas vestra actionibus nostris faveret, satis superque 
experti sumus, cuius opera et consilio effectum ut auxilia ad defensio- 
nem regni per provinciales et subditos illic nobis permitterentur; de 
quorum efficacia et institutione quamvis illam adhortationem neces- 
sariam intelligamus et quin eveniat decernaturque nihil dubitamus, ut 
tamen promissa alacrius impleantur et accelerentur, paternitasque vestra 
operam se non perdidisse gratuletur et cognoscat, volumus quae re- 
centibus obvenierint et nunciata sint paternitatem vestram certiorem 
reddere, eidemque cognita fore. 

Dum ingressi fuissemus Cracoviam, ipso festo Sanctae Margarethae !) 
advenerunt nobis eodem die nuntii ex Kameniec, Leopoli, aliisque 
locis et castris Walachiae finitimis, quibus ad nos pro re vera et certa 
scribitur Iohanem Stephanum palatinum Walachiae, feria tertia festi 
Visitationis Mariae ê), mortem obiisse, quam novitatem indubitatam 
confirmarunt scripta mercatorum ex Walachia et nostrorum de Ka- 
meniec, qui tunc Soczaviae, dum palatinus moriretur, affuerunt. Sub 
tempore autem mortis palatini, rediit ex Constantinopoli logofet, qui 
cum tributo ad imperatorem "Turcarum misus fuerat, advenitque cum 
eo magnus et notabilis imperatoris nuntius, afferens secum insigne 
banderium seu vexillum pro instituendo et perficiendo in Walachia 
novo palatino. Advenerunt etiam cum eo non parvae Turcarum co- 
piae, qui castra metati jacent ad rippas Danubij; incertum quorsum 
divertant. 

Magna est enim inter Walachos discordia et disceptatio quem in 
palatinatum assummant, unde videlicet vel Bogdan filium palatini vel 
quendam walachum, capitaneum Socziaviensem, Herborush noncu- 
patum, quem domino olim rege Alberto fratre nostro in Walachia exis- 
tente in obsidione in castro Soczawa collocaverat et insidiis adortus 
fuit, habens eundem de ambitione palatinatus suspectum, salvus tamen 
et incolumis in castrum evasit. 

Nuntius autem Turcorum imperatoris instat et conatur non Bog- 
danum filium palatini, sed eum quem secum adduxit, praeferre, quod 
non fieret sine nostrae Poloniae et fraterni Hungariae regni maximo 
discrimine et jactura. 

Mittimus nunc ad serenissimi domini Hungariae regis fraternam ma- 
jestatem nuntios pro mutua super emergente novitate intelligentia ha- 
benda, mittimus etiam ad consiliarios magni ducatus Lithvaniae et in 
Walachiam ad conciliandos Walachorum animos, solique transitum in 
terras Russiae paramus, ut sub praesentia nostra aliquid solidi ad pacem 
publicam constituatur. Quid, igitur, paternitati vestrae in tam nova, 


1) Iulie 13. 
2) Iulie 2, Marți. 
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subita et difficili actione utilius et melius amplectendum judicatur, 
affectamus ut paternitas vestra consilium suum et deliberationem ad 
nos prescribat, pensataque rei gravitate et periculo ex morte dicti pa- 
latini impendente, cooperatur et efficiat ut promissa in terris Prussiae 
auxilia nobis tanto liberalius atque celerius decernantur, quatenus de- 
fensionem et pacem publicam regni tanto facilius efficatiusque pro- 
sequi et curare valeamus. 

Bene valeat paternitas vestra et de favore nostro regio erga se optime 
sibi persuadeat. 

Datum Cracoviae, feria secunda ipso festo Divisionis Apostolorum 1), 
anno Domini millesimo quingentesimo quarto. 

Dominus rex per se. 

Reverendo in Christo patri, domino Lucae episcopo Varmiensi, sin- 
cere nobis dilecto. 


Comentarii asupra scrisorii regelui Alexandru. Scrisoarea re- 
gelui Alexandru confirmă ivirea unor nemulțumiri în rându- 
rile boierilor împotriva lui Bogdan, moștenitorul lăsat de 
Ștefan. Impotriva lui erau doi pretendenți, nu unul, cum s'a 
crezut. Cel dintâi era Ştefan, cel dela Turci, pe care-l aducea 
cu sine solul turcesc. Logofătul 'Tăut fusese la Constantinopol 
să plătească tributul si să aducă steag de domnie, iar Turcii 
aflând că sfârşitul lui Ştefan se apropie, trimiseseră odată cu 
solul şi pe candidatul lor la domnie. 

Dar neașteptată este persoana celui de al treilea candidat, 
Herborusz, căpitanul Sucevii, care nu este altul, firește, decât 
portarul Luca Arbore. Boierii îl voiau ca domn, era însuşi 
bănuit că vrea să ia domnia (va fi avut, poate, legături de 
sânge, necunoscute nouă, cu familia domnitoare ?). Intre bo- 
ierii pedepsiți de Ștefan pentru uneltiri împotriva lui Bogdan, 
urma să fie si el, acesta e sensul frazei din scrisoare în care 
se spune că a fost atacat pe neașteptate, fiind bănuit, dar a 
scăpat neatins în cetate. Această trădare a «credinciosului » 
boier al lui Ştefan cel Mare, pare de necrezut, mai ales că-l 
găsim apoi pe Luca Arbore în divanul lui Bogdan al III-lea 2), 
dar totuşi trebue să facem o apropiere între aceste bănuieli 
ce apăsau asupra lui Arbore în clipa morţii marelui domn 


1) Julie 15, Luni. 
3) Cf. divanele secolului XVI, în T. Codrescu, Uricarul, XVIII, p. 490 (pentru 
Arbore). 
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si sfârşitul sáu tragic la Hârlău, când a fost decapitat din 
porunca lui Stefan cel tânăr la 1523 1). E posibil ca si atunci 
aceleasi acuzatii, justificate sau nu, sá fi fácut sä cazá sub 
securea cäläului capul bătrânului boier. 

Pretendenti si boieri pribegi în Polonia. In clipa în care Stefan 
cel Mare închide ochii, se aflau încă în Polonia boieri nemul- 
tumiti și membri ai familiei domnitoare moldovene. Polonia 
nemulțumită cu pierderea Pocutiei, câţiva ani mai înainte, se 
servea de ei ca de o ameninţare împotriva linistei domniei lui 
Bogdan al III-lea. In colecția actelor regelui Alexandru se 
află câteva amănunte asupra acestor pribegi, pe cari le vom 
completa cu alte informaţii putin cunoscute. 

In fruntea boierilor moldoveni din Polonia fusese multă 
vreme vestitul logofăt Mihail sau Mihul, care încă dela în- 
ceputul domniei lui Ștefan se adăpostise în Polonia. Mihul 
căpătase privilegii dela regele Cazimir, care-i dăduse în 1459 
satul Lubkowce în Pocuția, chiar la granița Moldovei 2) și-l 
primise chiar să ia parte la dietă, la Piotrkow, în 1484, când 
se discuta intervenţia polonă în Moldova în urma căderii Chi- 
liei si Cetăţii Albe sub Turci, iar în timpul întâlnirii lui Stefan 
cu regele polon la Colomeja, Mihul se ivise la Lwów?). La 
Lwów în Biblioteca Casei Nationale rutene (Narodni Dom) 
se păstrează un evangheliar manuscris slavon scris din porunca 
boierilor pribegi, cari nu recunoșteau asupra lor alt stăpân 
decât pe regele polon. Evanghelia care are desemnat pe ultima 
pagină în mare capul de zimbru al Moldovei poartă urmă- 
toarea însemnare: Rugăciunea robului lui Dumnezeu, jupân Mi- 
hail logofătul moldovean si a fraților lui, Duma si Sica. S'a scris 
această sfântă evanghelie în Liov din porunca lor, pentru sănă- 
tatea lor trupească si pentru sufletele sfânt räposatilor părinților 
lor, cu mâna mult păcătosului Tapu [criptogram], așa zis diac 


3) Cronica lui Macarie, la 1. Bogdan, Letopiseţul lui Azarie, in « Academia Ro- 
mână, Memoriile Sectiunii Istorice », Seria II, XXXI (1909), pp. 156 şi 190. 

2) A. Prochaska, Materiały z Metriki Litewskiej, Lwów, 1890, p. 707: privi- 
legiul regelui Cazimir din Radziejów, 24 lulie 1459, prin care dà lui generosus Mi- 
chael cancelarius Moldaviae satul Lubkowce in Pocutia, în districtul Sniatyn, lângă 
Zablotów. 

3) Fr. Papée, Polska i Litwa, I, p. 199 (după socotelile din Liber quitan- 
ird şi din socotelile oraşului Lwów pe acel an) şi L, Kolankowski, Dzieje Litwy, 
p. 300. 
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moldovean, în zilele marelui domn Cazimir, craiul polon, în anul 
6985 (1477), luna Iulie 25 !). 

E evanghelia pe care se rugau între stráini acesti boieri 
dárzi, pe cari nimic nu-i înduplecase să se împace cu Stefan 
al Moldovei, nici izbândele, nici gloria numelui său. 

La moartea lui Ștefan erau la curtea regelui doi pretendenți: 
«fiul lui Alexandru si fiul lui Hie», cu cari amenințau solii 
poloni liniştea domniei lui Bogdan al III-lea: (nam Eliae 
filius et Alexandri filius sunt apud maiestatem suam) 2). Fiul 
lui Alexandru este probabil fiul lui Alexandrel, cel mort la 
Cetatea Albă in 1455, iar fiul lui Ilie e nepotul lui Petre Aron. 
Acest Ilie fusese decapitat în Polonia la 1501, la cererea lui 
Ștefan 3), dar, ceea ce nu se ştia, lăsase un fiu cu pretenţii 
de domnie. In Ianuarie 1505 Bogdan al III-lea trimite o ex- 
peditie împotriva castelului Zinkow în Podolia, atacul este 
însă respins. Relaţia polonă asupra acestui incident spune că 
se auzise că «fiul lui Ilie cel decapitat » era la Zinkow şi că 
Bogdan ar fi vrut să-l prindă. (Avisatus erat Bogdan, quod 
olim Eliae decolati filius in Zinkow esset, quem communis po- 
pulus în Valachia dominus proclamat). In realitate însă pre- 
tendentul se afla la Cracovia, la curtea regelui 4). 

Corespondenta privitoare la Pocuția. Intemeindu-se pe această 
amenințare şi pe turburările ce credeau că se vor produce în 
Moldova, Polonii cerură încă din August 1504 lui Bogdan al 
III-lea restituirea Pocutiei. O intervenţie militară pentru re- 
cuperarea provinciei pierdute era primejdioasă, căci Turcii ar 
fi putut interveni în Moldova, ca la 1497, la Codrii Cosmi- 
nului și apoi Ungaria rivală se opunea unei intervenţii polone 
în Moldova. De aceea diplomaţia polonă caută să obtie prin 


1) I. Svencitkji, Onmes pSkonmeuru HapoAHoro AomS8 s koamuin SIT, HerpSwena 
(Descrierea manuscriselor Casei Nationale din colecţia lui A. Petrusevici), LII, 
Lwów, 1911, p. 129. (Ms. Nr. 51, 286 f.): Menit paza conia, #nana AÂnxanaa aoro- 
dera MÂoaAaëckaro H GpaTin sro, nana ASmai H nana CuxS. Wienncack cle caror Gganreate ra 
Anno, nogeamtie ngt, 3Apagit paan THAECHATO H aa &XASUE CERTO-NOUHEMHXR doAHTEAA Hy, 
pBkor aHororpkumaro Tou mare Allan Bojaomnne, Ra ana mrAHKaro rocnoaapk Kashmnpa 
mona lloacraro, Ra akr xsune AMackua loa Ke. 

3) Fr. Papée, Acta Alexandri, pp. 432—433. 

3) Cronica lui B. Wapowski, în Scriptores Rerum Polonicarum, IE, p. 41 si M. 
de Miechow, tot acolo, p. 265. 

4) Fr. Papée, Acta Alexandri, pp. 453—456. 


6 4. R. — Memoriile Sectiunis Istorice. Seria III. Tom. XV. 
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tratäri cedarea Pocutiei si neutralitatea turceascá si ungureascá 
în cazul unui eventual conflict. 

Colecţia actelor regelui Alexandru, din care am extras scri- 
soarea privitoare la moartea lui Ștefan, ne dă putinţa să stu- 
diem în amănunte aceste tratări, cari însă nu vor fi amintite 
aci, decât pe scurt, ca o completare a ştirilor despre moartea 
domnului 1). 

Solul polon, loan Ossolinski, se prezintă deci la curtea lui 
Bogdan cu condoleantele regale pentru moartea lui Ștefan, 
«care, desi nu a fost prieten al majestätii sale si al Poloniei, 
totuși a fost meșter in arta militară si în războiul cu Turcii, 
fiind astfel odinioară foarte folositor republicii creștine ». Ii 
aminteşte că Ştefan a greşit când s'a încrezut numai în pu- 
terile sale proprii; dacă se sprijinea pe Poloni şi s'ar fi închinat 
lor din vreme, nu ar fi pierdut Chilia şi Cetatea Albă; mai 
târziu a fost ajutat împotriva Turcilor de oastea condusă de 
fiii regelui Cazimir, Ioan Albert şi Alexandru, cari au mers 
personal cu oaste spre granița Moldovei. Cere deci lui Bogdan 
să reînoiască prietenia cu Polonii, restituind Pocuția, mai ales 
că ştie şi «ce doresc Muntenii » 2). 

Foarte interesantă este, în adevăr, manevra polonă care se 
produce concomitent cu soliile din Moldova, cu scopul de a 
ridica pe Radu cel Mare din Tara Românească împotriva lui 
Bogdan din principatul vecin. Solul polon spune lui Radu că 
regele n'a vrut să înceapă războiul cu Moldova, ca să nu aducă 
primejdie Muntenilor, buni creştini. De aceea-i sfátueste pe 
Munteni să nu se mai certe între ei, să recunoască pe Domnul 
legitim, căci altfel vor pieri. Vor avea însă sprijinul Poloniei 


1) Actele regelui Alexandru cuprind si știri privitoare la Moldova înainte de 
moartea lui Ștefan, dând amănunte asupra ocupării Pocutiei în 1501 —1502. Inte- 
resantă e știrea vizitei portarului Arbore la starostele de Halici, căruia-i arată că 
Ștefan doreşte să ia Haliciul, distrugând apoi celelalte cetăţi din regiune. Cápi- 
tanul de Liov exclamă: Iste homo (Stefan) nisi cum gravitate magna et difficultate 
hanc terram, quam occupavit, dimittet. (Papée, Acta Alexandri, p. 173). De observat 
şi ordinul regal din 1502 (din Vilna, la sfârşitul lui Octomvrie), despre trădătorii 
cari favorizează pe Moldoveni în Polonia, la Camenifa şi chiar la Liov, şi vor să 
predea aceste oraşe lui Ştefan, Intre ei s'ar găsi şi consuli orăşeneşti, iar spionii mol- 
et vizitat, cu învoirea acestora, turnurile şi întăriturile Camenifei (ibidem, 
p. 171). 

*) Ibid., pp. 424—425. (Solia lui Ioan Ossolinski, August 1504). A doua solie 
cu instructii în acelaşi sens către Bogdan, împlinită de către notarul regal Ioan Ba- 
linski (Noemvrie—Decemvrie 1504), ibid., p. 440—441. 


79 CONTRIBUTII LA ISTORIA LUI STEFAN CEL MARE 19 


si al Ungariei 1). Nu ştim despre ce sciziune vorbeşte solul 
polon, făcând poate aluzie la desele schimbări de domnie din 
Tara Românească. 

In a doua solie polonă (28 Octomvrie 1504), regele declară 
că spera din partea lui Radu ca după moartea lui Ştefan să 
ocupe Moldova (tuam dominationem aliquid actionis moturam 
contra lerram illam), la care lucru Polonii l-ar fi ajutat in 
virtutea prieteniei ce exista încă din vremea lui Ioan Albert. 
Bogdan, desi isi zice Domn, nu e recunoscut ca atare de Po- 
loni şi chiar au venit la rege Moldoveni, cari cer pe preten- 
dentii ce se află la curtea polonă, să-i ducă la domnie. Regele 
a așteptat însă ca Radu, amic iubit, să ia o hotárire. In orice 
caz ar fi mai primejdios ca turcul să ocupe Moldova, decât 
ca orice alt stăpânitor creştin (...quam dum per alium Chris- 
tianum, qualisqumque esset, tenebitur ) *). Era o invitaţie pe faţă 
făcută Muntenilor de a ocupa Moldova, un protect polon pentru 
unirea principatelor la moartea lui Stefan cel Mare. Se stie că, 
in adevár, un rázboi avu loc intre Bogdan si Radu cel Mare 
si e probabil cá intriga poloná nu era stráiná de acest conflict 
între domnii vecini 3). 

Turcilor, Polonii le spuneau că Stefan «seminator malorum 
erat», că voia veşnic războaie între Turci, Poloni si Unguri. 
Regele Alexandru cere sultanului să-i ingádue să reia Pocuția, 
ba chiar să ocupe Moldova întreagă (iam posset multo plus 
dare rex quam dat woiewoda... si favere aut auxilium facere 
vellet, ut rex reciperet terram) *). 

Ungurilor li se plánge regele Alexandru cá opresc pe Po- 
loni sá intervie in Moldova, desi ar fi datori sä-l ajute, mai 
ales că regele lor era fratele lui. I1 ameninţă cá, în lipsa spriji- 
nului lor, va face apel la 'Tătari. Dar Ungurii răspunseră Po- 
Ionilor să se abtie dela orice acţiune războinică, căci aceasta 
ar da ocazie Turcilor să intervie, iar pe Bogdan îl numesc 


1) Ibid., pp. 425—426. (August 1504), solie prin acelaşi loan Ossolinski. 

3) Ibid., pp. 432—433. (Solia lui Golawinski). 

3) Letopisețul dela Bistriţa, la I. Bogdan, Cronice inedite, p. 48 şi Viaţa Mitro- 
politului Maxim, la Hasdeu, + Arhiva Istoricá », II, p. 67. 

4) Fr. Papée, Acta Alexandri, pp. 430—432. (Solia lui Bernard Golawinski, 
trimisă la 28 Octomvrie 1504). Pentru această solie la Turci, cf. şi A. Prochaska, 
Sprawy woloskie w XV wieku. (Problemele moldovenești în veacul al XV-lea), în 
revista + Przewodnik naukowy literacki », XVI (1888), p. 1063. 
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«voevodul nostru». Doresc sá intervie ei pentru pace, cáci 
e cunoscutá ura ce este intre Moldoveni si Poloni (odium quid 
et domini Poloni contra Moldavos et Moldavi contra Polonos 
habent) ?). 

Se stie cá dusmánia dintre Moldova si Polonia încetează, 
pentru scurt timp, e drept, prin cererea în căsătorie din partea 
lui Bogdan a Elisabetei, sora regelui polon. Bogdan trimise. 
la Liov în Iulie 1505 pe solul sáu, Luca Dracea, care invitá 
la Suceava pe căpitanul (starostele) Liovului pentru o convor- 
bire asupra împăcării cu Polonia. Logofătul Tăutul era tocmai 
să încalece să plece la Constantinopol cu solul turcesc şi el 
roagă la rândul său pe staroste să vie la domn, la Suceava. 
Convorbirea starostelui cu Luca Dracea, într’o latină barbară, 
dar savuroasá, se află publicată tot în colecţia actelor regelui 
Alexandru 2). 

Cererea în căsătorie făcută prin staroste, care primise în- 
vitatia, fu urmată de un contract 3), netinut însă în seamă. 
mai târziu de Poloni, desi Bogdan, între timp cedase Pocuția.. 

Reluarea conflictului din pricina ruperii contractului de că- 
sătorie, nu mai stă însă în legătură directă cu împrejurările 
morții lui Stefan cel Mare si nu poate fi tratat cu această 
ocazie, 


1) Fr. Papée, Acta Alexandri, pp. 436—438. (Solia lui Buczacki, Noemvrie- 
1504). 

2) Ibid., pp. 497—498. (Legatio Lucae Dracza, Julie 1505). Domnul nu putuse 
veni la Hotin, unde avusese înțelegere să se întâlnească cu starostele Liovului, din 
cauza sosirii solilor turci si tătari. Ipse Dracza respondit mihi (starostelui) Domine 
capitanee. Et solus te, amore Dei rogo, equita, quia si tu equitabis, omnia bona, dante 
Deo, dispones et omnes concordiae stabilientur per te. Ego non fio saepio in consilio do- 
mini mei, et illa mihi non licet dicere, quae scio, tamen istud dicam dominationi vestrae, 
quod propter nullam causam vojvoda vos vocat, nisi quod jam suum cor reseraret tibi 
et omnia diceret, que habet in corde, quia dominus voivoda nollet aliter, nisi concor- 
diam habere cum regia maiestate, et ut jam ille omnes res, quae sunt, vel aguntur, stabi- 
lirentur. 

3) A. Veress, Acta et epistula relationum Transylvaniae... cum Moldavia et 
Valachia, pp. 75—78. Contractul încheiat la Lublin, la 16 Martie 1506. Intre solii 
moldoveni, pe lângă “Tăutul logofăt, Isac vistirnic și Ivanco pitar, este şi Luca Dra- 
cea. Actul slavonesc dat din partea solilor moldoveni în aceeaşi zi, în Hurmuzaki, 
Documente, II, 2, pp. 724—726. 
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Desi multe scrieri pomenesc despre aceste granite, de obi- 
ceiu ele se märginesc sau numai la generalitäti sau se ocupá 
in chip detaliat numai de anumite párti din acele granite 
sau în sfârşit dau numai documente ?). 


1) Ioan C. Băcilă, Hotarul de apus al Moldovei (in « Buletinul Societăţii regale 
române de geografie » Tom. XLI, pp. 40—67). 

I. Bogdan, Vechile cronice moldoveneşti, pp. 262, 264. 

C. Brătescu, Valuri, hotare, si tranșee basarabene (în 4 Revista Istoricá », IV, 
PP. 117—139). 

T. Chindea, Contribuţie la istoria Românilor din Giurgeul Ciucului. 

C. D. Constantinescu Mirceşti şi H. H. Stahl, Documente vráncene, I, pp. 14, 15. 

M. Costăchescu, Documentele moldovenești înainte de Stefan cel Mare, Il, 
pp. 162—179, 245, 323, 341, 393. 

I. C. Filitti, Din Arhivele Vaticanului, II, p. 43, Nr. XLIII. 

C. Giurescu în « Convorbiri Literare », XXXIII, p. 337. 

B. P. Hasdeu, Jstoria Criticä a Românilor, I, pp. 10, 33. 

N. Iorga, Geschichte des Rumänischen Volkes, |, p. 345. 

N. Iorga, Istoria armatei române, I, p. 172. 

N. Iorga, Jstoría lui Stefan cel Mare, p. 21. 

N. Iorga, Studii istorice asupra Chiliei și Cetăţii Albe, pp, 73, 74. 

N. Iorga, Studii si Documente, III, p. XXXVI. 

Melchisedec, Notife istorice şi arheologice, p. 97. 

Cristofor Mironescu, Hotarul între Moldova si Muntenia (în « Anuarul Geografic 
$i Antropogeografie, II). 

I. Nistor, Die Moldanischen Ausprüche auf Pokutien, pp. 5—15. 

Sabin Opreanu, Ținutul Sdcuilor. 

Picot, Chronique de la Moldavie par Gr. Ouréki, p. 135. 

Reichersdorf, Moldaviae que olim Daciae pars chirografia. 

General R. Rosetti, Hotarele Moldovei la Sud, sub Stefan cel Mare (în « Revista 
Istorică , X, pp. 186—190). 

G. Välsan, Harta Moldovei de Dimitrie Cantemir. 

A. D. Xenopol, Istoria Românilor din Dacia Traiand. (Ed. 3), IV, p. 88. 
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In comunicarea de fatä imi propun sá reväd stirile ce 
avem despre întreaga graniţă a Moldovei, si să arăt care era 
ea în a doua jumătate a veacului al XV-lea. 

Privind o hartă a Moldovei şi urmărind graniţele sale în 
direcţia mersului acelor ceasornicului, constatăm că, dela apus 
de Babinul de astăzi, Nistrul forma granița de miazănoapte 
şi de răsărit a Moldovei până la vărsarea sa în Marea Neagră. 
Aceasta ne este arătat apriat de documente si de scrieri vechi!). 
Pe de altă parte documente din epoca premergătoare lui Ştefan 
cel Mare precum și din acea a domniei lui, ne arăt stăpânirea 
moldovenească a moșiilor așezate pe malul drept al Nistrului, 
din Potoc şi până la Cetatea Albă 2), 

Este adevărat că cetatea Hotinului a fost lăsată, câtăva 
vreme, de Stefan cel Mare, sub stăpânirea Polonilor, cu în- 
cepere din anul 1459, dar cetatea nu a fost socotită ca apar- 
ţinând prin aceasta Poloniei. I s'a îngăduit numai acesteia să 
o ocupe vremelnic ca o chezásie a bunei credintii domnito- 
rului moldovan 2). $i dovada o face atât actul din 1459, care 
zice că Ştefan lasă cetatea în stăpânirea regelui polon dar că 
cei din cetate nu pot veni în oraș fără a plăti vama și taxele 
de trecere 4) — deci Nistrul era socotit ca graniță —cât şi 
faptul că Polonii au înapoiat curând cetatea Hotinului lui 
Ștefan cel Mare 5). 


1) Regele Vladislav al Poloniei recunoaşte, prin documentul din 13 Decemvrie 
1433, că Nistrul formează granița Moldovei dela Satul Potoc până la gura lui. (M. 
Costăchescu, op. czt., II, pp. 660—663; Hurmuzache, I, p. 848). I. Nistor, op. cit., 
pp. 10—11. 

lerodiaconul rus Zosima, care a călătorit prin Moldova in 1420, zice că Nistrul 
formează granița Moldovei. (B. P. Hasdeu, « Arhiva Istoricá », II, p. 49). 

N. Iorga, Basarabia noastră, p. 13. 

2) M. Costăchescu, Documentele moldovenești înainte de Stefan cel Mare, I, pp. 285, 
307—309, 336, 506, 542, 543; II, pp. 42, 273—277, 285, 292, 307, 308, 407, 408, 
472, 474, 476, 509, 513, 531, 532, 535, 540, 569, 573, 575—577. 

Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, I, pp. 96, 97, 106, 108, 144, 155, 262, 
347, 458, 459; IL, pp. 70, 71, 170, 171. 

3) I. Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, II, pp. 267, 268. De altfel atunci 
era obiceiul de a zälogi vremelnic oraşe şi ţinuturi — am avut pilda cu Pocutia — 
zălogiri cari nu fnsträinau proprietatea legală asupra fondului. Chiar Hotinul mai 
fusese zălogit în trecut. (M. Costăchescu, op. cit., II, p. 721). Stefan cel Mare tinea 
astfel Cetatea de Baltá gi Ciceul. 

4) I. Bogdan, Joc. cit. 

5) N. Iorga, Istoria lui Stefan cel Mare, pp. 103, 104. 

I. Ursu, Stefan cel Mare, pp. 36, 37. 
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Dela gura Nistrului si pânä la gura bratului Chilia, granita 
era formatá de malul Märii Negre. Nu avem nicio indica- 
tiune documentará afirmativá cá asa a fost, dar nu avem nici 
vreo indicatiune documentará contrarie. Natura acestei coaste, 
acoperită cu bălți, lipsa de arătare, în documentele vremii, 
a oricărei localităţi în acea parte, şi titulatura unor domni 
cari au precedat pe Stefan cel Mare în scaunul Moldovei si 
care au întins întâiu stăpânirea moldovenească până la Mare 1), 
ne indrituesc să afirmăm că teritoriul Moldovei se întindea, 
în acea parte, până "n malul mării 

Mai departe, graniţa urma cursul braţului Chilia si apoi 
acel al Dunării până la gura Siretului. 

Häjdäu a susținut că, în acest sector, graniţa trecea mai la 
Nord si că partea de Sud a Basarabiei aparţinea Tärii-Romä- 
nesti, cel putin până 'n anul 1465 ?). 

Documentele ce avem azi învederează că afirmatiunea lui 
Hăjdău nu este întemeiată. In adevăr, pe baza acestor docu- 
mente, d-l Iorga a dovedit că Chilia, care a fost genoveză, 
şi aparținea Moldovei în 1412, a fost înstrăinată numai vre- 
melnic dela Moldova în anii ulteriori ?). 

Un document, din 19 Fevruarie 1446, aratá stápánirea mol- 
doveneascá asupra pescăriilor din jurul Chiliei 4). 

Pe de altă parte documentul din 20 Fevruarie 1445, prin 
care Ștefan, Domnul Moldovei, face cunoscut cum că a dat 
şi dă sfintei mănăstiri Moldoviţa, jumătatea iezerului dela 
Covur (identificat de d-l M. Costăchescu cu lacul numit azi 
Cogurlui, de pe malul Dunării) și jumătatea acelui iezer dela 
Covur care dă în Ilp (Ialpugul de azi), cu toate veniturile 
şi vama din toate părţile Covurului 5), arată că stăpânirea mol- 
dovenească se întindea, în 1445, deci cu douăzeci ani înainte 


1) 30 Martie 1932 + Io Roman Voevod care stăpânește "Țara Moldovei, din Munte 
până la Mare». (M. Costăchescu, op. cit., I, p. 8). 

2) B. P. Hăjdău, Istoria Critică a Românilor, I, pp. 10, 33. Teoria lui Hájdáu a 
fost reluată acum câţiva ani de d-l C. Brátescu (loc. cit.), fără a aduce o nouă do- 
cumentare. 

3) N. Iorga, Studii istorice asupra Chiliei şi Cetăţii Albe, pp. 76, 77, 102, 103, 
127, 128. 

*) M. Costăchescu, o. c., II, p. 245; cu îndreptarea d-lui P. P. Panaitescu (in 
* Revista Istoricá Română s, Il, p. 413). 

5) M. Costăchescu, of. cit., II, p. 217. 
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de data, a minime, fixată de Hâjdău, până în Dunăre. Un 
document din 26 August 1449, a lui Alexandru Voievod, con- 
firmând donația precedentă, arată că lacul Covur este de-a- 
lungul Dunării si că Ilpul din documentul precedent este în 
adevăr lalpugul 1). 

Faptul că Ștefan cel Mare a pus în vara anului 1476, tru- 
pele sale de acoperire, sub Iuga, pe malul Dunării, la vadul 
Oblucitei si că a făcut întărituri acolo 2), este încă o dovadă 
că atunci, Moldova se întindea până la Dunăre, căci dacă te- 
ritoriul de-a-lungul Dunării nu ar fi fost al Moldovii, Mun- 
tenii sau Turcii ar fi ocupat ei malul stâng al Dunării spre 
a proteja trecerea grosului armatei turcești înaintând prin 
Dobrogea. 

Mai este în fine încă un temeiu pentru a afirma că, cel puţin 
dela Alexandru cel Bun înainte, Moldova se întindea până 'n 
Dunăre si acesta este lipsa oricărui document muntenesc ară- 
tând exercitarea de către Domnul Țării Românești a stăpânirii 
asupra acelei regiuni. 

Siretul alcătuia granița moldo-munteaná dela gura lui si 
până 'n locul unde se vărsa Putna în Siret. Dovada că aceasta 
era granița si nu acea vag indicată de Hăjdău 5), ca trecând 
pe la Sud de Tecuci, ne-o procură documentele epocei ante- 
rioare lui Ștefan cel Mare publicate de d-l M. Costăchescu 
care ne învederează: 

a) Existenţa a multor sate, stăpânite de Moldoveni, între 
linia lui Hăjdău și valea Siretului €). 

b) O serie de moșii a căror posesiune este întărită la 15 
Iulie 1448 5) (Blajarii, Mereştii, mănăstirea dela gura Bárlade- 
tului, Liestii, Gárlestii, 'Tálábestii), moşii aflate între Ivesti 
si Serbesti. Aceste mosii erau pe Bárlad, sau erau strábátute 
de acest din urmá râu, care curgea atunci paralel cu Siretul, 
in care se vărsa, precum o dovedeşte d-l M. Costăchescu, 
mult mai la răsărit ca azi ô). 


1) Idem, II, p. 393. 
2) « Columna lui Traian », VII, pp. 377 saq. 
3) Loc. cit. 


*) M. Costáchescu, of. cit. passim. 
*) M. Costăchescu, op. cit., Il, pp. 323, 341. 
$) Op. cit., II, p. 337, nota 10. 
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Pentru timpul domniei lui Ștefan cel Mare există: scri- 
soarea acestui domnitor din 13 Iulie 1471, în care arată că 
Radul, Voievodul "Țării Româneşti ridică o cetate tocmai la 
graniţa țării şi că Stefan a pus să se facă întărituri în fata celor 
muntenesti si cá abate apa Siretului dela întăriturile lui Radu 1). 
Nu mai încape îndoială deci că Siretul forma granița în acel 
loc. Că Siretul forma graniţa în tot sectorul de care ne ocupăm 
o afirmă şi Cantemir 2) și o dovedesc documentele lui Ștefan 
cel Mare întărind posesiunea următoarelor moşii: Lieşti 3), 
Piscul4), Ciofreștii la gura Gerului 5), Tápestii şi iazul Lozovaf). 

Despre graniţa ce despártia Moldova de Muntenia, între 
Carpaţi si Siret, m'am ocupat într'un articol publicat in Re- 
vista Istoricä 7), In acel articol arătam că dacă nu de drept 
dar de fapt Moldova stăpânise până 'n Milcov şi înainte de 
anul 14828). Intemeiam atunci afirmatiunea că Milcovul si 
dela vărsarea acestuia în Putna, acest din urmă râu, formau 
granița ce despártia Moldova de Muntenia, în acea parte, pe 
următoarele documente si consideratiuni: 

O sumă de documente, anterioare chiar domniei lui Ștefan 
cel Mare, arătau danii şi confirmări făcute de Domnii moldo- 
veni, de moșii cuprinse între Trotus (presupusa graniță de 
Sud a Moldovei) si Milcov. 

Lipsa oricărui document muntenesc arătând exercitarea, de 
către Domnii Tärii Româneşti, a stăpânirii acelui ţinut 9), 


1) I. Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, II, p, 312. 

2) Descrierea Moldovei. (Ed. Academiei Române, p. 5). 

3) T. Bogdan, op. cit., II, pp. 47, 48, 63. 

*) Idem, II, pp. 43—45. 

5) Idem, II, pp. 89—92. 

9) Idem, II, pp. 140, 141. 

7) Anul 1924, pp. 186—190. 

8) In regiunea Focşanilor granița nu era formată chiar de Milcov ci de un brat 
al său pornind dela Pânticești, trecând prin Focșani şi isprăvindu-se în balta Mân- 
drești. După unul din manuscriptele vechiului letopiset, acest braț ar fi fost săpat 
de Stefan cel Mare. (Letopiseţul Țării- Moldovei până la Aron Vodă. (Ed. Giurescu), 
Pp. 59; Kogălniceanu, Letopiseți, I, p. 162 si p. 490; Marele Dicţionar Geografic, IV, 
P. 340; * Milcovia », Il, p. 151). 

*) In articolul meu așa cum a apărut în « Revista Istoricá » (punctul 5, p. 189), 
textul este greșit, arătându-se că: «nu există niciun document muntenesc arătând 
stăpânirea moldovenească », în loc de: «nu există niciun document muntenesc ará- 
tând stăpânirea Țării Românești asupra ținutului Putnei; există, în schimb, docu- 
mente moldovenești arătând stăpânirea moldovenească >, cum era în manuscrisul 
meu. 
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Anumite texte din cronice 1): 

Dela publicarea acelui articol au ieşit la iveală documente 2) 
care învederează stăpânirea moldovenească asupra teritoriului 
cuprins între Trotus şi Milcov, din vremurile cele mai vechi 3). 
Analizând unul din aceste documente, d-l M. Costăchescu 
ajunge şi el la concluzia că nu mai rămâne îndoială cum că 
Alexandru cel Bun a stăpânit până la Milcov 4). 

Cronica găsită şi publicată de d-l Olgierd Górka) dă o 
nouă întărire părerii că, în 1482, Stefan cel Mare a luat numai 
cetatea de graniță Crăciuna, aflată temporar în mâini dug- 
mane, şi nu vorbeşte de loc despre luarea teritoriului dintre 
Putna și Milcov 9). 

Completând, la lumina tuturor acestor noui dovezi, cele 
spuse în articolul meu din Revista Istorică, cred cá se poate 
afirma cum că Ștefan cel Mare stăpânea nu numai în fapt 
dar si în drept regiunea dintre Trotus si Milcov si că granița 
Moldovei, în acea parte, era alcătuită de Milcov, iar dela 
gura acestuia şi până 'n Siret de Putna. 

Să trecem acum la granița apusană. 

Desi Cantemir afirmă cum că înainte de Stefan cel Mare 
munții Carpaţi aparțineau Ungariei si că, numai în urma 


1) « (1472) Iară letopiseţul nostru scrie că, dacă au sosit Stefan cel Mare la mar- 
gine, Noemvrie 8 zile, au împărţit steagurile ostii sale pe Milcov 2. (Letopiseţul Țării 
Moldovei. (Ed. C. Giurescu, p. 54). Același cuprins în Cronica dela Bistriţa, (Ed. 
Bogdan, p. 53); Cronica dela Putna, (Ed. Bogdan, p. 195); Letopiseţul lui Azarie. 
(Ed. Bogdan, p. 184). 

Cronicele mai vechi [Putna (I. Bogdan, Vechile Cronice, p. 196); Bistriţa (I. Bog- 
dan, Cromice inedite, pp. 57, 58); Azarie (I. Bogdan, Analele Academiei Române, 
XXXVI, p. 185), zic cá, la 10 Martie 1482, Stefan a luat Cráciuna dar nu pomenesc 
cá a luat gi tinutul Putnei. 

După bătălia dela Racova (1475), dar anterior anului 1482, Letopisețul Ţării Mol- 
dovei. (Ed. Giurescu, p. 58), arată Crăciuna ca în stăpânirea Moldovei. 

*) M. Costăchescu, op. cit.; Paul Mihailovici, Opt documente moldoveneşti 
dinainte de Ștefan cel Mare, p. 17. 

3) In documentul din 12 Martie 1423, prin care Alexandru cel Bun întăreşte lui 
Batin trei sate pe Putna, se zice: «iar hotarul acestor trei sate să fie după vechile 
hotare, pe unde din veac au umblat + (M. Costăchescu, op. cit., I, pp. 154, 155). 
Deci aceste sate existau dinainte de 1423 şi hotarele lor, cunoscute de mult, erau 
recunoscute, implicit, ca fiind foste în Moldova, căci Domnul moldovan nu putea 
afirma vechimea hotarelor pentru locuri ce ar fi fost ale unei stăpâniri străine. 

4) Op. cit, II, p. 168. 

5) Kronika czasów Stefana Wielkego Moldawskiego (1457 —1499). 

*) « 6990. In dem menet Martij am 10 tag an eynem Suntag so besatzt Stephan 
voyvoda eyn schloss an der grantz ken Turkey, mit dem namen Ketzo und satzt 
2 purgraffen dar eyn mit dem namen Vylcza und Juanka » (Górka, of. cit., p. 108). 
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învoirii ce a făcut acest Domnitor cu vecinii săi apuseni, gra- 
nita ce despärtia Moldova de Transilvania a fost formată de 
creasta munților 1) (linia de despărțire a apelor dintre Siret, 
pe de o parte, și Olt şi Mureș, pe cealaltă), precum arată că 
era si pe timpul domniei sale 2), traditiunea, încă din vre- 
mile trecute, a fost constantă cum că granița era alcătuită de 
creasta munților 3) şi niciun document sau cronică nu pome- 
neste de învoirea arătată de Cantemir. Si aşa era şi firesc 
să fie. 

Hărțile mai vechi sunt foarte putin precise si in general 
au fost copiate unele după altele şi făcute din auzite. Afară 
de harta lui Cantemir mai sunt hărți care arată granița ca tre- 
când pe creastă 4), cum sunt de asemeni hărți arătând că granița 
trecea la răsăritul crestei (spre Moldova) 5) şi chiar la apusul 
graniţei 5). Pe indicaţiile lor nu se poate pune decât un temeiu 
foarte relativ. 

Nu avem documente arătând, precis, pe unde trecea gra- 
nita apuseană în timpul domniei lui Stefan cel Mare, dar 
următoarele documente si fapte ne dau indicatiuni îndestu- 
látoare. Ele sunt: 

Printr'un document din 15 Martie 1410, tot a lui Alexandru 
cel Bun, se întărește lui Domocus, între altele, satul Oituz, 


1) Descrierea Moldovei. (Ed. Academiei Române), p. 5. 

2) Ibid.; Harta Moldovei de G. Vâlsan (Memoriile Sectiunit Istorice a Academiei 
Române. Seria III, Tom. VI). 

3) Intr'o scrisoare din 25 Iunie 1598, Eremia Movilă zice că așa era pe vremea 
lui Alexandru cel Bun, cum dovedesc scrisori de atunci şi 4 fiindcă cursul apelor 
tot aşa arată » (Hurmuzache, XII, p. 363). 

Intr'un document din 1o Ianuarie 1736, Grigore Ghica Vodă zice: «şi impreu- 
nându-se acolo (comisia de delimitare moldo-austriacá) în vârful muntelui şi au 
socotit că cu dreptate este să táe Ungurii părţile muntelui de către fara lor, după 
cum se scurg apele spre Tara Ungurească. lar Vrâncenii iarăși să fe de acolo din 
vârful muntelui după cum se scurgu apele spre Tara Moldovei, precum au dat sama 
că si mai înainte, din veci, aşa au ţinut». (C. D. Constantinescu Vrânceni si 
H. H. Stahl, Documente vráncene, I, p. 15). 

4) Regni Hungariae et Regionum, quae ei quondam fuere unitae, ut T'ransilva- 
niae, Valachiae, Moldoviae... Frederici de Wit. Amstelodami, 1686. (V. Merutiu, 
op. cit., pl. XIII). 

Harta lui Arrowsmith, 1801, 1804. 

5) Danubii fluminis... Ioh. Bapt. Homano Norinbergae, dupá 1700. (V. Meru- 
tiu, op. cit, pl. XIV). 

Zannoni Carte de la partie Septentrionale de l'Empire ottoman, 1774. Si altele. 

$) Transylvania per Gerardum Mercatorem. circa 1590. (V. Merutiu, op. cit, 
pl. XII). 
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care se aflä la piciorul Moghiorusului adicá sub linia de des- 
pártire a apelor 1). 

Faptul cá Bathory, îşi opreşte, în Iulie 1476, oastea la 
Bretc 2), este încă o dovadă că, în regiunea Oituzului granița 
trecea pe linia de despărțire a apelor. In adevăr Bretcul se 
află la poalele apusene a Moghiorusului, pe care trece linia 
de despărțire a apelor. Dacă granița nu ar fi trecut 
pe această culme ci mai la răsărit, cum trecea până 'n 
1914, Bathory, a cărui grijă de căpetenie era mai ales 
apărarea Transilvaniei, nu ar fi lăsat o bună parte din defileu 
neocupat. 

In 1542, Petru Rareş porunceşte Secuilor să repare drumul 
Oituzului până la mijloc de Oituz?). Ce înţelege prin aceasta? 
Jumătatea defileului Oituzului ? Foarte vag. Sau jumătatea di- 
stantei dintre satul Oituz (moldovenesc) şi satul Bretc, ultima 
localitate din Ardeal? A doua explicație este mai plausibilă. 
De altfel locuitorii din Brete aveau indatorirea să păzească gra- 
nita?) ceea ce nu puteau face decât dacă erau în apro- 
pierea ei. 

Intr'o broșură descriind o călătorie dela Braşov în Mol- 
dova, tipărită la Wittenberg în 1587, se spune că la Oituz 
graniţa trecea pe linia de despărţire a apelor 5). 

Intr'o altă descriere a Moldovei, dintre anii 1595 si 1600, 
aflată în arhivele Vaticanului €), se spune că munții (Carpaţi) 
Transilvaniei — şi deci creasta lor — despart Moldova de Tran- 
silvania. 

Vămile ungurești în vechime erau aşezat la apus de creasta 
munţilor şi poartă azi numele « la vechiul cordon » 7). In special 


1) M. Costăchescu, op. cit, I, p. 78. D-l Costăchescu zice că satul Oituz nu există 
azi (p. 79). Acest sat nu exista în cuprinsul Vechiului Regat, dar exista și există sub 
numele de Ojtoz dincolo de vechea graniţă, în Valea Oituzului, sub poalele Mo- 
ghiorusului (Harta 1: 100.000, Seria VIII, Coloana I. Foaia Soveja şi Munţii Vran- 
cei; şi harta austriacă 1: 75.000 Zone 21, Coloana XXXV). 

3) Monumenta Hungariae Historica (Acta Extera, V, p. 323). 

A. Veress, Fontes rerum Transylvanicarum, IV, p. 23 

3) cet preparare usque ad medietatem Oythoz ». (Elurmuzache, II, p. 286 si 
Supl., II, p. 162). 

*) Vezi mai departe documentul din 18 Martie 1602 (p. 9, nota r). 

5) I. C. Filitti, Din Archivele Vaticanului, p. 43, Nr. XLIII. 

*) « Revista Istoricá s XI, p. 20. 

1) Sabin Opreanu, Ținutul Secuilor, p. 10. 
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asa era cazul la Bretc, vama fiind acolo 1) si nu la Poiana 
Sărată unde a fost în vremile moderne. Localitatea Poiana 
Sărată a fost întemeiată la 1769 de comandantul regimentului 
de grăniceri pedestri local, ceea ce a cauzat un proces cu co- 
muna Bretc 2). 

Cel mai înaintat post de apărare al Säcuilor din Ciuc spre 
Moldova, în direcția Bicazului si a Tulghesului era dealul 
Pricica, de pe creasta ce desparte Mureșul de afluenții Bi- 
stritei 3). 

Ungurii numeau pe locuitorii regiunii cuprinsă între gra- 
nita naturală si cea politică (după împingerea acesteia spre 
răsărit), Ciangăi. Ori Săcuii numesc Ciangăi pe acei aflați în 
afară de scaunele lor 4). 


1) Asupra vámei dela Bretc pot da, mulţumită amabilităţii d-lui Profesor T, 
Chindea, directorul Liceului Sf, Neculai din Gheorgheni (jud. Ciuc), căruia îi mul- 
fumesc şi pe această cale, următoarele ştiri: 

La 26 Decemvrie 1426, Regele Sigismund, dă, din Braşov, un hrisov prin care, 
în urma cererei cnejilor Ioan zis — « dictus » — Magyar si Radul din Breţcu — care 
se află «in confinibus T'erae Sicularum nostrorum, versus partes Moldaviae existerat 
villa Valachicalis Bereczkfalva vocata », întăreşte privilegiile deja acordate. (Szé- 
kely Oklevéltdr, I, pp. 120, 121). 

Vama dela Breţcu este arătată în documentele lui Stefan Bathori, din ro Iunie 
1571, (Székely Oklevéltdr, III, p. 336), al aceluiaşi din 1 Fevruarie 1572. (Székely 
Oklevéltdr, V, pp. 92, 93), a lui Sigismund Bathory, din 2 Mai 1589; (Székely Okle- 
véltdr, IV, pp. 110, 111), al aceluiaş, din 10 Februarie 1590 (Székely Oklevéltár, 
V, pp. 147, 148), deci chiar după epoca lui Stefan cel Mare. 

La 18 Martie 1602, printr'o scrisoare din Braşov, Sigismund Bâthory, întărește 
vechile privilegii ale oraşului Breţcu, hotărînd ca locuitorii acestui oraş să nu plă- 
tească tribut, în schimb să pună la dispoziţia solilor regali, cai şi trăsuri, în Moldova 
până la Trotus, iar în Ardeal până la Kezdi Vasarkely. Comerciantii vor fi nevoiţi 
să-şi depoziteze aci mărfurile, care vor fi transportate mai departe cu plată pe carele 
locuitorilor din Breţcu; vor fine spioni în Moldova si în Muntenia! și vor păzi 
cu mare grijă hotarele, ingtiintánd de toate pe principe. (Székely Oklevéltdr, IV, 
pp. 155—157). 

In 1733 S. Timon scrie (Imago Hungariae, pp. 105 sqq, citat de V. Merutiu, 
rins din Ardeal, p. 111, nota 5, care mi-a fost semnalat de d-l Profesor C. Ma- 
rinescu): 

* In latere orientali non longe a fonte ara Ojtozia deserta in jugo extremo infra 
s'Tatroschum, duobus millibus divisum. Infra arcem Ojtoziam ad M. passus Bere- 
«cium (Bereczk) ubi transitus in Moldaviam, et munitum Castellum »... 

2) La 1769 comandamentul regimentului de grăniceri pedegtri a luat o bună 
bucată de pământ din regiunea muntoasă a orașului Bretc şi a înfiinţat o comună 
(Poiana Sărată) intr'o vale aproape de graniţă, pe care a populat-o cu vreo sută de 
familii, venite mai ales din principatele dunărene. Breţcu a dat în judecată coman- 
damentul. Procesul, s'a terminat, în 1813, în favoarea oraşului (Orban Balázs A 
Székelyföld leirása, III, p. 128. D-i C. Marinescu a avut amabilitatea a-mi atrage 
atenţia asupra acestui pasaj.) 

3) Sabin Opreanu, 0. €. p. 12, 

3) Id. p, 10. 
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In 1580, Ungurii din Toplita (Muresului) au pus stálpi de 
hotare pe teritoriul moldovenesc ?). Ei erau deci vecini cu 
acest teritoriu, ceea ce nu se putea decât pe creasta de des- 
pártire a apelor. 

Documentul din 15 Fevruarie 1410 arată că vârful Suhar- 
dului mare (Vârful Omului A 1932 pe harta Statului major 
1:100000), care se află tocmai pe linia de despărțire a apelor, 
era pe hotarul unei moșii a Mănăstirii Moldoviţa 2). 

Tendinţa Ungurilor, accentuată după ocuparea Transilva- 
niei de către Austriaci, de a se face stăpâni pe debuseul tre- 
cătorilor în Moldova, s'a pronunţat mai ales în regiunea Oituz- 
Ghimes, unde erau trecerile cele mai lesnicioase. Aceasta ex- 
plică de ce, până la finele veacului al XVIII-lea, granița moldo- 
transilvană trecea pe linia de despărțire a apelor, afară dela 
Ghimes si la Oituz, unde, până "n 1916, era mult la răsărit 3). 
Aceloragi vechi tendinte se datoreste incercarea austro-maghia- 
rilor de a rășlui, prin așa zisa pace dela Bucureşti, din primá- 
vara 1918, versantul räsäritean al Carpatilor moldovenesti. 

Granița de Nord-Vest era formată de Ceremusul-Alb, dela 
izvor şi până la vărsarea sa în Ceremuș, de unde acest râu 
forma granița până "n Prut 4). 

Intre Prut şi Nistru, granița a fost alcătuită, dela 13 De- 
cemvrie 1433, de pârâul Colacin si dela izvoarele acestuia de 
o linie convenţională ce da în Nistru la apus de Babinul de azi 5), 


$ 


Din cele expuse reiese cum că granițele Moldovei, pe timpul 
domniei lui Ștefan cel Mare, erau graniţe naturale și fireşti. 


1) G. Ghibănescu, Surete si Isvoade, XIX, pp. 164, 169. 

3) M. Costăchescu, op. cit., I, pp. 75—77. Un document ulterior pentru acceasi 
chestiune în Hurmuzachi, Xv, p. 713. 

3) Ioan C. Bácilá, Hotarul de Apus al Moldovei (in « Buletinul Societăţii regale 
române de geografie », XLI, pp. 40—67). 

Sabin Opreanu, of. cit., pp. 12, 104, 105. 

4) I. Nistor, Die Moldauischen Ansprüche auf Pokutien, pp. 11—15. 

5) Hurmuzache, I, pp. 581, 848; M. Costăchescu, op. cit., II, pp. 660—602; 
I. Nistor, op. cit., pp. 5—11, unde este o amănunţită analiză a acelei graniţe; I. Bog- 
dan, Documentele lui Stefan cel Mare, II, p. 474; I. Bálan, Documente bucovinene, 
I, pp. 232—234. 
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In afară de aceste granite Stefan cel Mare a stăpânit, ca locuri 
de refugiu, Ciceul si Cetatea de Baltă, în Transilvania si, 
până ?n 1475, mica cetate Lerici, dela gura Niprului 7). 


LES FRONTIERES DE LA MOLDAVIE SOUS LE 
RÈGNE D'ETIENNE-LE-GRAND 


RÉSUMÉ 


Ces frontiéres étaient formées: 

Au Nord et à l'Est, par le Nistru. 

Au Sud-Est, par le litoral de la Mer Noire. 

Au Sud, par le Milcov, la Putna, le Siret et le Danube. 

A l'Ouest, par la crête des Carpathes, formant ligne de 
séparation des eaux entre le Siret d'une part et l'Olt et le 
Mures de l'autre. 

Au Nord-Ouest, par le Ceremus, le ruisseau Colacin et une 
ligne conventionelle finissant au village actuel de Babin, sur 
le Nistru. 


1) Cuceritá de Moldovenii din Cetatea-Albä in luna Mai 1455 (Iorga, Studii isto- 
rice asupra Chiliei si Cetäfi- Albe, pp. 116—118; I. Nistor, Români:  Transnistreni, 
in « Codru! Cosminului », I, pp. 476, 477). 


UN DOCUMENT INEDIT ASUPRA MISCÁRII 
DELA 4 AUGUST 1865 
SCRISOAREA LUI NICOLAE ROSETTI BĂLĂNESCU 
CĂTRE ALEXANDRU IOAN CUZA 


DE 


GENERAL R. ROSETTI 


MEMBRU CORESPONDENT Al, ACADEMIEI ROMÂNE 


Sedinta dela 19 Fevruarie 1934 


Vorbind de miscarea din ziua de 3 August 1865, A. D. Xe- 
nopol, folosind cele ce s'au scris atunci ín presa románá si 
mai ales în cea străină, care pare a fi fost informată pe larg 
despre acea mişcare și despre cauzele ei, zice 1) că știrile date 
de presă asupra cauzelor mișcării sunt contrazicátoare. El caută 
apoi a restabili adevărul după documentele vremii. Consta- 
tările lui Xenopol sunt, în rezumat, următoarele: 

Mişcarea era pregătită de mai înainte si izbucnirea ei era 
aşteptată 2). 

Mișcarea era îndreptată contra lui Cuza, aflat atunci la băile 
dela Ems si tindea la răsturnarea lui 2). 

Răsturnarea nu trebuia să se facă pe calea unei revolutiuni 
violente de care se credea, în cercurile opozitiunii, cá nici nu 
era nevoie, ci pe acea a unei mari manifestatiuni populare 
care sá proclame pur si simplu demiterea domnitorului absent 4). 

Mișcarea nu avu ecou în ţară si fu imediat räpusä 5). 


1) A. D. Xenopol, Domnia lui Cuza Vodă, Il, p. 32 sqq. 
2) Idem, IL, p. 35. 

3) Idem, II, p. 36. 

*) Idem, II, p. 36. 

5} Idem, Il, pp. 37—39. 


8 A, R, — Memoriile Secţiunii Istorice, Seria LI, Tom, XV. 


2 GENERAL R. ROSETTI 94. 


Ea dădu însă ocazie guvernelor străine si mai cu seamă 
unora dintre acestea să arate ostilitatea lor față de Cuza 1), 

Un istoric, străin, d-l Riker, care ne-a dat recent, o atât 
de excelentă și bogat documentată istorie a întâmplărilor anilor 
1856—1866 dela noi 2), arată cá în ceea ce priveşte întâmplă- 
rile dela 3 August 1865 e greu de deosebit adevărul de svon. 
D-sa confirmă aproape toate concluziile lui Xenopol, si le 
confirmă pe baza celor cuprinse în rapoartele consulilor ge- 
nerali din Bucureşti. D-sa arată în special, că: 

Se svonise dinainte că mișcarea va avea loc 3). 

Mișcarea era îndreptată contra lui Cuza 4). 

Mișcarea nu avu ecou în ţară si fu imediat răpusă 5), 

Istoricul american mai adaugă: 

1. Că, în vederea răsturnării lui Cuza, fuseseră discutiuni 
între boieri —asa zisii albi —si stânga —supranumiţii ros? —, 
dar că acestea nu isbutiseră, deoarece boierii ar fi voit un domn 
pământean iar stânga cerea ca chestiunea urmaşului lui Cuza 
să rămână deschisă — spre a realiza alegerea unui domn străin 6) 

2. Că după rapoartele lui Eder (consulul general austriac) 
mișcarea ar fi fost pusă la cale de (generalul Ion Emanoil) 
Florescu, ministrul de interne şi de Librecht)?). 

Un document inedit până acuma ne dă deslușiri preţioase 
asupra acestei mișcări, asupra cauzelor ei și asupra consecin- 
telor sale. Si informatiunile sunt cu atât mai preţioase cu cát 
ele emană dela însuși ministrul de afaceri străine a lui Cuza, 
Nicolae Rosetti Bălănescu. 

Născut la 6 Decemvrie 1827, fiu al marelui vornic Petre 
Rosetti Bălănescu sial Smarandei (născută Lazu) 8), Nicolae 
Rosetti Bălănescu îşi făcuse studiile, la Paris, în liceul Henri IV 
şi apoi la facultatea de drept). Intors în ţară, fu judecător 

1) Idem, ll, pp. 39—48. 

2) T, W. Riker, The making of Roumania, a study of an international problem, 
1856—1866. 

3) Idem, p. 472. 

4) Idem, pp. 472—474. 

5) Jdem, pp. 472, 475. 

*) Idem, p. 473., 

7) Jdem, p. 475. 

*) Arhiva Statului laşi, Tr. :.764, Opis 2.013, Dos, 1,505, fila 27. 


*) Arhiva Statului lași, Tr. 1.764, Opis 2.013, Dos. 1.878, fila 236; D. R, Rosetti, 
Dicţionarul Contemporanilor, p. 164. 
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la Suceava 1), ispravnic al aceluiaşi tinut ?) si pârcălab de Ga- 
lati dela 27 August 1858 la 16 Martie 18595). El fu ministru 
al Afacerilor străine dela 17 August 1863 la 17 Octomvrie 1865 4); 
senator?) si încetă din viață la 11 Mai 1884, la Paris, unde 
este immormántat. 

La intoarcerea lui Cuza dela Ems, deci in a doua jumá- 
tate a lunei August), Nicolae Rosetti Bălănescu adresează 
lui Cuza o scrisoare, a cărui ciornă, se află între hârtiile ne- 
potului său de fiu Ion Rosetti Bălănescu, mulţumită amabili- 
tății căruia o pot publica. 

Ciorna nu este datată dar după cuprinsul său, o putem data 
ca fiind scrisă între 23 August, data întoarcerii lui Cuza la 
București ^), si 26 August, ziua înlocuirii lui Marghiloman, 
prefectul poliţiei Capitalei, aşa cum o propusese Nicolae 
Rosetti Bălănescu, în orice caz este anterioară datei de 30 
August când Domnitorul, tot conform propunerii lui Rosetti 
Bălănescu, amnistiase pe toti acei implicaţi în mişcarea dela 
3 August 8). 

Ciorna, despre care vorbim, este scrisá cu creionul in limba 
francezá si cuprinde corectäri cu cernealä. Am cäutat în hâr- 
tile Cuza, dela Academie copia înmânată lui Cuza, dar 
n'am găsit-o. 

Faptul însă că Cuza a adoptat, cu toată opoziţia celorlalți 
ministri ?), propunerea făcută de Rosetti Bălănescu prin această 


1) D. R. Rosetti, loc. cit. 

3) Arhiva Statului Iasi. Dosarele Ministerului de Interne, Nr. 269, fila 49, 
si Nr. 179, fila 281. I 

3) Aceiasi arhivă, aceleaşi dosare: Nr. 329, filele 135 şi 138; Nr. 82, fila 156. 

*) D. Costescu, Fazele ministeriale în România, la datele arătate. 

5) D. R. Rosetti, loc. cit. « Monitorul Oficial», 6/18 Iulie 1865, p. 669 si 11/23 
Iulie 1865, p. 694. 

*) A. D. Xenopol, of. cit., II, pp. 38, 39. 

7 A. D. Xenopol, loc. cit. 

*) « Monitorul Oficial», 1 Septemvrie 1865, p. 86r. 

*) Cá ceilalţi miniștri s'au opus, reiese şi din sfârșitul scrisorii lui Rosetti Bälñ- 
nescu și din următoarele rânduri a telegramei lui Rosetti Bălănescu (3/15 Septem- 
vrie 1865), către C. Negri, agentul ţării la Constantinopol: Non-obstant l'opinion 
de ses amis et conseillers qui par crainte du renouvellement de ces tristes faits, essa- 
yaient de la détourner de tout excès de clémence, Son Altesse donnant cours à la 
générosité de ses sentiments et jugeant que la réprobation dont le pays a frappé les 
fauteurs de désordres constitue pour eux une leçon et un châtiment suffisant, vient, 
à l'occasion de sa fête, d'accorder une amnistie absolue à tous les individus impli- 
qués dans ce mouvement. (Arhives Diplomatiques, 1866, Il, p. 272). 
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scrisoare si cá multe din ideile cuprinse in ea se gásesc repro- 
duse in telegrama din 2/15 Septemvrie 1865 a lui Rosetti 
Bălănescu către C. Negri, agentul ţării la Constantinopol !), 
precum si corectările făcute pe dânsa, sunt puternice temeiuri 
spre a socoti că scrisoarea a fost înmânată lui Cuza. Dar chiar 
dacă acesta n'ar fi cazul, scrisoarea este un document de seamă 
pentrucă arată, precum vom vedea, ceea ce stia si ceea ce 
credea, ministrul de atunci al Afacerilor străine, asupra mis- 
cării dela 3 August 1865. 

Dau mai jos traducerea românească a scrisorii, în care voiu 
intercala comentariile necesare. 


Prea Înalte Doamne, 


«Bunávointa şi, ingáduiti-mi să spun, mai ales prietenia ce bine- 
voiti a-mi arăta, mă hotărăsc a stăpâni dominatiunea intimidantá pe 
care o exercitati asupra mea. Tau ingáduinta de a scrie pentru că Alteța 
Voastrá are darul de a-mi face cu neputintá discutia si mai ales expri- 
marca intregei mele gándiri, atunci cánd vorbeste Ea cu mine ». 


Acest inceput aratá, din partea cuiva care a cunoscut bine 
pe Cuza si a lucrat mult cu dánsul, ascendentul pe care-l 
avea Cuza asupra colaboratorilor săi, precum si vioiciunea sa 
naturală care-l împiedica adesea să asculte până la sfârşit pe 
interlocutorul său. 


«Am fost, Prea Inalte Doamne, foarte, foarte, jalnic impresionat, 
la întoarcerea mea aci ?), de starea in care am găsit spiritele şi aceasta 
în toate clasele şi în toate partidele. Ultimele evenimente (mișcarea 
dela 3 August), întâmplate în lipsa Altetei Voastre 3), au contribuit 
foarte mult ca să învenineze germenii de nemulțumire. Inăuntru, Prea 
Inalte Doamne, situatiunea este foarte critică. Proprietarii nemultu- 
miti de pământul ce li s'a luat, sunt îngrijoraţi de validitatea bonurilor 
lor si impută Guvernului lipsa de institutiuni de credit; nu vá mai 
vorbesc de celelalte nemulțumiri ale lor. "Țăranii găsesc că sarcinile 


Y) Archives Diplomatiques 1866 II pp. 267, 272. 

2) Avusese un concediu de 6 săptămâni (* Monitorul Oficial +, 19 Iunie 1865). 

S'a întors din concediu la 18 August (+ Monitorul Oficial», 21 August 1865, 
p. 830; 26 August 1865, p. 845). 

3) Cuza plecase la 6/18 Iulie in sträinätate, la Ems, incredintánd cárma Guver- 
nului (« Monitorul Oficial ?, 7/19 Iulie 1865), si se întorsese in București la 23 Au- 
gust. (A. D, Xenopol, op. cit., II, pp. 38—39), după ce stătuse câteva zile la Rugi- 
noasa, 
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lor sunt mai mult decát grele; arendasii nu au de asemenea mijloacele 
de a exploata ceea ce le este arendat, negustorii nu mai fac afaceri si 
ţipă, toti contribuabilii protestează cá n'au de unde a-şi plăti därile. 
Proastele recolte, seceta, vremea rea, inundatiile, epidemiile, etc., sunt 
atátea temeiuri de vine aruncate din toate pártile asupra guvernului. 
Aceste nenorociri fatale s'au adunat in clipa cánd tara a fost, spre a 
zice așa, cotropitá de noianul de legi si de reforme de toate soiurile 
care nu-i au fost aplicate cu o indestulätoare moderatiune, si nici cu 
tact sau treptat ». 


Aceastä expunere a situatiunii interne este verificatá prin 
documentele vremii, interne si externe D). Arătată de un mi- 
nistru capátá o confirmare puternicá si dovedeste, din partea 
acestuia, curaj si sinceritate pentrucá, fácánd de doi ani parte 
din guvern, purta si el o parte de ráspundere. 

Bălănescu continuă, apoi: 


«La noi este obiceiul de a învinui guvernul de toate nenorocirile 
care ni se întâmplă. Cunoasteti tara, Prea Inalte Doamne, mai bine 
ca mine. Domnitorul este la noi răspunzător de toate nenorocirile care 
se întâmplă fiecăruia dintre noi. Așa dar nu vá voiu ascunde că (nc- 
norocirile) vi se impută vouă. Eu care cunosc pe Alteța Voastră, eu 
care ştiu cát de putin a tras în cumpănă interesul Vostru personal când 
a fost vorba de tara noastră, nu pot să nu fiu revoltat, contra soartei 
care îngăduie de a vă imputa criza actuală. Când văd, Prea Inalte Doamne, 
că cu toate cele mai bune intentiuni, că cu toată buna voinţă cea mai 
leală si mai cavalerească, Alteța Voastră a fost totdeauna neinteleasá 
în această nenorocită ţară, că faptele voastre cele mai nobile şi cele mai 
lipsite de interes personal au fost totdeauna rău tălmăcite, nu pot decât 
să plâng această tristă ţară, unde din nefericire nu există nici opinie 
(publică), nici patriotism, nici sinceritate. De aceea dacă iau azi con- 
deiul şi dacă îndrăznesc să vă spun gândul meu, nu este din cauza apă- 
sării stării de spirit de aici, ci este pentru că mă simt cuprins pentru 
Alteța Voasträ, de un devotament fără margine si pentru cá, cu ri- 
zicul chiar de a displace Altetei Voastre, cred cá este de datoria mea 
sá-I arät impresiile mele, oricát de ne la locul lor ar putea sá vá parä ele. 

« Cunoasteti, Prea Inalte Doamne, neplăcerile vieţii mele private. 
Astăzi mă simt singuratec şi prietenia binevoitoare, ingáduiti-mi a 
spune afectiunea, pe care mi-ati arátat-o Ín aceste din urmá impreju- 
räri, face ca azi să indrept, spre Alteța Voastră, toate bunele senti- 
mente pe care sunt în stare să le resimt. O asemenea exprimare să nu 
facă, pe Alteța Voastră, să mă considere drept nebun. Socotiti cel mult 


1) A. D. Xenopol, op. cit., passim; Riker, op. cit., pp. 444—471. 
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cá este un suflet bolnav, dar un suflet care vá este devotat si care poate 
tine mai mult la (persoana) Voastrá decát multe altele. Nu ministrul 
este acela care vá vorbeste, Prea Inalte Doamne, si totusi ministrul 
ar avea multe temeiuri de înfățișat. Ingáduiti-mi, vă rog, de a reaminti 
spiritului vostru câteva fapte. politice. Să privim politica europeană 
mai de sus si să ajungem la ziua de azi. 

« Care sunt puterile care ne doresc binele, care ne susțin? Vorbind 
deschis, Prea Înalte Doamne, orice vă spune d-l Tillos 1), eu nu văd 
niciuna. In politică nu se admite platonism si Alteța Voastrá nu poate 
fi iubită numai din cauza (persoanei sale) însăși. Reamintiti-vá de im- 
presia Altetei Voastre, când, sosind anul trecut la Constantinopol, ati 
văzut cá d-l Moustier 2) iscălise protocolul dela 18 Mai (18)64 °). In- 
teresul iată singurul mobil al cabinetelor. Franţa, atunci când a fost 
vorba de chestiunea italiană, nu a făcut mult caz de simpatia sa pentru 
noi. Veneţia Italiei, marginele Rinului Franţei, Principatele dunărene 
Austriei, acesta este planul de compensatiuni pe care însuși Impăratul 
(Napoleon IIT) l'a propus. Austria care nu dă drumul ușor pradei sale 
a găsit că ccea ce i se propunea drept compensatiune era neindestu- 
lätor, a refuzat si Alteța Voastrá domnește încă asupra Principatelor. 
Și apoi această (împărţire) nu se potrivea cu socotelile Rusiei. Telul 
neschimbat, dat pe fi agá după mine, al acestei puteri este anularea trata- 
tului dela Paris 1). Onoarea ei cere ca să reiete Basarabia, ca să compen- 
sese insuccesul ei în războiul oriental (Crimea) printr'o bucată de teritoriu 
luată Principatelor, După mine, Rusia fără a se pune înainte a rezolvat 
chestiunea în această vedere și se găseşte cu totul înțeleasă cu Prusia şi 
cu Austria 5). Numai asa pot să-mi lămuresc ultimul tratat austro-prusac, 
conventiunea dela Gastein *). D-l de Bismark, referitor la chestiunea 
Lauenbourg-Schleswick, zice categoric Austriei ce caută în Nordul Ger- 
maniei, (căci) acele părți sunt mult mai civilizate decât ea însuşi (Austria), 
că d-l de Schmerling 7) ar trebui să-și aibe ochii indreptati spre Rá- 
särit (si) cá misiunea civilizatoare a Austriei era chematä (trebuia a 
fi îndreptată) în acea parte. Precum o stie Alteța Voastrá, d-l de Bis- 
mark este un ministru cu totul (filo) rus. Cabinetul din Sfântul Peters- 
burg vrea să scornească, prin (mijlocirea) Austriei, cestiunea orientală 
si anularea tratatului dela Paris. Puterile nu sunt înţelese dar partea 
fiecăreia este pregătită. Fiecare are partea sa. Franţei îi se fágáduesc 
marginile Rinului, Italia este momitá cu Venetia, Anglia declară deja 


1} Agentul diplomatic francez la Bucureşti. 

2) Ambasadorul francez la Constantinopol, 

3) Prin protocolul dela 28 (şi nu 18) Mai 1864, ambasadorii dela Constantinopol, 
cu toată opunerea lui Moustier, protestau contra loviturii de Stat dela 2 Mai 1864 
şi rezervau întrebuinţarea veniturilor moșiilor secularizate ale mănăstirilor. (Ra- 
poartele lui Moustier, lui Prokesch si lui Cowley. Riker, op. cit., pp. 434, 435). 

4) 30 Martie 1856. 

5) Italicele sunt ale mele. 

5) 14 August 1865. 

*) Presedintele Consiliului de minigtri austriac. 
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oficial că Grecia, având in vedere turburärile sale lăuntrice, nu poate 
să-şi susțină ființa ca stat neatárnat (si că) insulele Ionice erau mai 
fericite sub dominatiunea engleză 1). Prusia a pus mâna — prin tratat 2)— 
pe pământul cucerit dela Danemarca 3). Rusiei $i Austriei le-ar ră- 
mâne Principatele. Ar fi o solutiune provizorie a vesnicei cestiuni a 
Orientului, înainte de a se înțelege asupra înaintării până la Constan- 
tinopol. După mine, Prca Inalte Doamne, înțelegerea între puteri nu 
este decât o cestiune de timp, mai ales dacă noi le vom procura pri- 
lejul de a grăbi soluţia cestiunii ». 


Această expunere, cu singura excepție a intentiunilor en- 
gleze asupra Greciei, arată, la lumina documentelor ce cu- 
noaștem azi precum şi a faptelor ulterioare, nu numai o cu- 
nostintá clară a situaţiei politice externe, din partea ministrului 
de afaceri străine de atunci a României, dar mai dovedeşte 
şi un deosebit dar de a prevedea viitorul. In August 1865, 
Nicu Rosetti Bălănescu, plecând dela o justă pătrundere a 
scopului urmărit de Rusia, prevede și anularea, în Martie 
18714), a clauzei celei mai vătămătoare pentru prestigiul Ru- 
siei, interdicţia de a avea vase de războiu în Marea Neagră, 
dar şi nevoia ce era să se nască pentru România în 1877—1878 
de a retroceda Basarabia, graţie înțelegerii premergătoare dintre 
Rusia si Austro-Ungaria (Reichstadt 3/15 Ianuarie 1877) si 
a coniventei lui Bismarck, președintele congresului dela 
Berlin. 

Deci unul din dii minores ai generatiunii atât de înzestrată 
cu darul politic, care a realizat unirea dela 1859 şi actele ur- 
mătoare ei, autorul scrisorii, arată aceleaşi calități de clară vi- 
ziune politică. De altfel aceeași vedere justă o avea și tatăl 
său, Petrache Rosetti Bălănescu, om deştept, înzestrat cu cul- 
tură şi care dovedise cu ocazia luării în primire, în 1856, a 
celor trei judeţe din Sudul Basarabiei, retrocedate de Rusia 
în urma Congresului dela Paris (1856), destoinicie şi pri- 
cepere ë). Acesta scriind fiului sáu din Cârligi (Neamţ) la 13 
Octomvrie 1863, îi spunea: 


:) Până la anul 1863. 

2) Tratatul dela Viena, 30 Octomvrie 1864. 

3) In urma räzboiului din 1864. 

4) Conferinta dela Londra. 

5) In 1839 fusese delegatul moldovan in Comisiunea mixtá pentru regularea gra- 
pifci dintre Moldova și Transilvania ,din Vrancea şi până la Prisácani. 
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« Imi vorbesti de bunurile mănăstirilor grecești şi-mi dai prilejul 
de a-ți vorbi de politica mare, care poate fi privită în două chipuri 
din punctul de vedere al cestiunii poloneze (răscoala Polonilor contra 
Rusiei). Dacă puterile occidentale declară războiu Rusiei pentru a 
emancipa Polonia, în acest caz Rusia, având ca antegardă Prusia, -va 
ridica popoarele creștine din Răsărit, va trimete armata sa sau o parte 
a armatei sale în ajutorul lor și va transporta, teatrul de războiu în Ră- 
sărit. Ce vor face atunci puterile occidentale? 'Trimete-vor o armată 
pentru a nimici popoarele creștine ? Nu cred. Ce vom face noi? A opri 
(a ne opune) invaziunii trupelor ruseşti în tara noastră ar fi o utopie. 
Face-vom cauză comună cu Rusia contra puterilor occidentale? Ar 
fi o nebunie. De aceea nu pot să admit această primă presupunere, 
cu toată trăncăneala ziarelor străine. Rămâne acum a doua presupu- 
nere. Si, după mine, puterile occidentale vor lăsa, cum au lăsat până 
acum, pe Poloni ca să se descurce singuri cu Rusia. In acest caz (care 
ştim că este acel care s'a realizat) noi suntem în afara marei politici 
europene și trebue chiar să ne gândim la așa ceva». 


Și tatăl ministrului afacerilor străine (care doi ani în urmă 
era senator) 1) adaogă că, în acest caz, factorii răspunzători tre- 
buesc a se gândi la întărirea interioară a țării. 

Dar să revenim la scrisoarea lui Nicolae Rosetti Bălănescu 
către Domn. Partea ce am citat-o până acum se isprăvea cu 
exprimarea temei că România printr'o acțiune nepotrivită ar 
putea face ca puterile să precipite solutiunea chestiunii orien- 
tale, în chip nefavorabil nouă. El urmează astfel: 


' «Cea mai mare prudență ne este deci dictată prin însuşi puterea 
împrejurărilor. Dar, pentru aceasta, care este purtarea pe care trebue 
să o avem azi? Alteța Voastră se întoarce în țară după ciocnirea dela 
3 August. Este nevoie ca Alteța Voastrá să-și deie bine seamă de starea 
lucrurilor, pentru ca Alteța Voastră să poată lua o hotärîre si, după 
mine, de hotărîrea Altetei Voastre depinde nu numai viitorul Altetei 
Voastre dar chiar (acel) al țării. Am prea multă stimă pentru Alteța 
Voastră pentru a nu înfățișa decât persoana ei. De doi ani de când sunt 
pe lângă voi, am învăţat a vă cunoaște, Prea Inalte Doamne, și ştiu 


In 1856 fusese din nou delegat în Comisiunea mixtă pentru regularea diferendelor 
ce se iviserá pe granița Moldovei spre Bucovina și Transilvania. 

Naționalist convins el a fost surghiunit, in 1848 la moșia sa Cârligii şi a făcut 
parte atât din Divanurile ad-hoc cât şi din Comisiunea Centrală din Focșani, 

Rapoartele sale asupra luării în primire a celor trei judeţe din Sudul Basarabiei, 
în 1856, au fost publicate de C. D. Anghel în, « Viaţa Românească v, 1913, Iunie 
(pp. 346—365). 

1) e Monitorul Oficial », 6 Iulie 1865, p. 669; 11 Iulie 1865, p. 694. 


——— 
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câtă desinteresare, câtă cinste și câtă dragoste de ţară se află în inima 
voastră. Poate că cu cele mai bune dorinti nu ati reușit totdeauna să 
asiguraţi fericirea acestor ţări, dar eu care v'am văzut muncind vá cu- 
nosc curăţenia, voinței. Ideia ce servește de îndreptar poate să fie su- 
blimă, éa nu poate fi în adevăr îndeplinitoare decât dacă instrumen- 
tele chemate să o execute sunt la înălțimea chemării ». 


Aceste rânduri nu sunt, din partea lui Rosetti-Bălănescu, 
numai exprimarea unui adevăr platonic ci sunt, pentru toti 
acei tari știu că se imputa lui Cuza ascultarea de unii sfet- 
nici neräspunzätori si mai ales nedezinteresati, o curapioasă 
amintire a adevărului mai ales dacă ne reamintim, ceea ce 
am spus mai sus, că agentul diplomatic austriac Eder atribuia 
punerea la cale a mișcării dela 3 August lui Librecht, unul 
din sfetnicii nerăspunzători sus amintiţi !). 


« Să trecem deci, Prea Inalte Doamne », continuă Rosetti Bălănescu, 
la evenimentele care au avut loc în timpul absenței voastre, pentru 
ca Alteța Voastră să poată lua o hotărîre în conformitate cu nevoile 
situaţiei. Opiniunea publică, si nu numai cea exprimată de diferitele 
partide (politice) dar și, si mai ales, acea a prietinilor stărei de lucruri 
actuale, a celor sincer devotați Altetei Voastre, această opinie, zic, 
spune sus şi tare că (evenimentele) zilei de 3 August, sunt o glumă de 
rău gust. Aici nu este decât un glas, un strigăt (unanim) spre afirma 
că această mișcare a fost încurajată (que ce mouvement a été poussé) și 
că, cu prea puţine măsuri luate dinainte, n'ar fi avut loc. In fapt atât 
Roşii cât şi Albii au voit să se folosească de criza actuală pentru a în- 
tărita pe nemulțumiți, pentru a-i întruni şi a-i pune să treacă la fapte. 
Ei n'au putut să se înțeleagă între ei și n'au găsit niciun element pe 
care să se sprijine spre a porni o mișcare». 


Această afirmaţie a autorului scrisorii este confirmată prin 
convorbirea ce arată Neculai Kretzulescu, primul ministru de 
atunci, că a avut-o, la 1 August, deci cu două zile înainte 
de mișcare, cu cineva care a luat parte ulterior la mișcarea 
dela rr Februarie, convorbire in care acesta din urmă a spus 
lui Kretzulescu : 


« Ei (adică acei ce formaseră o asociatiune secretă) vor să vă răstoarne 
pe voi si să proclame deseanta lui Cuza dar nu s'au înțeles asupra 


1) Riker, op. cit., p. 475. 
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cestiunii de a doua zi. Acum sá vedem ori ei pe voi, ori voi 
pe ei» !). 

Bălănescu urmează : 

« Există şefi de partide dar nu există ostaşi cari să făptuiască revo- 
lutia. Această manevră a Rosilor si a Albilor nu este nouă, este chipul 
lor de a se purta de mult. Ei au crezut clipa potrivitá, Alteta Voastrá 
fiind absentă, si germenii nemulțumirii fiind inmultiti prin oarecari 
nedibăcii ale instrumentelor (factorilor) ce guvernează. Totuşi, după 
toate (informatiunile) pe care am putut să le culeg Roșii şi Albii n'au 
putut să se înțeleagă asupra zilei următoare si n ‘au gäsit nicäeri instru- 
mente pentru fäptuire. Miscarea dela 3 August s'a făcut fără voia lor 
și părerea generală este chiar că a fost pusă la cale (qu'il a été instigu€). 
Si se dá ca dovadă (faptul) cà prepuşii (les affidés) poliției au fost cei ` 
dintâi cari au violat (localul) Municipalitátii si cari au devastat localul. 
Faptul este de notorietate publicá ». 


Ce temeinic si vajnic act de acuzare, rostit cu curaj, de în- 
suşi un ministru care şi-a dat osteneala a descoperi adevărul ! 
Ce confirmare a celor ce raportau guvernelor lor consulii 
străini ! Condamnarea metodei de guvernare prin agenti pro- 
vocatori urmează, căci iată cum vorbește N. Rosetti-Bălănescu : 


« Acum, Prea Inalte Doamne, cât este de desperat de nedibácia in- 
strumentelor noastre. Această mișcare dela 3 August era vestită si lăudată 
dinainte, chiar de către guvern, ca o întăie reprezentatiune la un teatru 
ce-și face reclamă. Intruniri de așa ziși conspiratori avuseseră loc cu 
săptămâni înainte (şi totuşi) sosind clipa acţiunii nu se prinde niciun 
şef în flagrant delict. Se face mai mult, se arestează sute de persoane, 
se ia dela ei tot ceea ce putea da chiar o umbră de bănuială; fără vreun 
rezultat și chiar contra acelora cari sunt păstraţi închiși, nu se are nici o 
dovadă, nici cel mai mic indiciu de vreo înțelegere cu mişcarea sau 
de alte intentiuni avortate. Faptul te face să-ți fie ciudă. Căci in ce 
situatiune se “găseşte azi Alteța Voastră având mai ales în vedere si- 
stemul de legi care ne stăpânește? Până azi ministerul public n'a putut 
să formuleze un act de acuzare contra acestor oameni, şi cu tot zelul 
procurorilor cred lucrul mai mult decât greu. Inchipuiti-vá, Prea Inalte 
Doamne, aceşti oameni duşi în fata juratilor si achitati si aduceti-vä 
aminte de procesul lui Rusetache de acum doi ani2), tot sub minis- 
terul Kretulescu. Acești oameni achitati de jurati si aşi pune aproape 
rámágag (că așa va fi), fi-va prudent, fi-va politic din partea Altetei 
Voastre de a face un nou soiu de loviturá de Stat pentru a nu scäpa 


1) N. Kretzulescu, 11/23 Februarie 1866, p. 51, nota. EN 
*) Probabil o aluzie la procesul intentat ziarului + Românul +, în Noemvrie 1862. 
Vezi e Românul», 2, 3, 5, 6 Noemvrie 1862. 
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prada. lată, după mine, marea greutate a situatiunei. După lovitura 
de Stat (2 Mai 1864) toti aceștia se bägaserä sub pământ, dispretuiti 
şi desconsiderati. Mi-e frică să nu le dám astăzi însemnătatea marti- 
rilor si a eroilor si că noi înșine să le dăm însemnătatea și prețuirea 
pe care n'au putut găsi înainte de 3 August. In politică, Prea Inalte 
Doamne, când lovești un duşman trebue să o faci în aga chip încât 
să nu se mai poată ridica si să devină vătămător. Condamnarea acestor 
oameni, și chiar pedepsirea lor nu va face, după minc, decât să-i ri- 
dice. Ei nu mai puteau nimic, chiar azi ei nu socotesc, dar judecați, 
achitati sau condamnați, pedepsiţi, ei vor căpăta o însemnătate care 
poate fi primejdioasă pentru Alteța Voastrá și pentru țară, în criza in 
care ne găsim ». 


Solutiunea lui Rosetti-Bălănescu tine seamă nu numai de 
adevăr — oamenii acuzați, I. Brătianu, C. A. Rosetti, E. Carada 
si alţii, desi urmăreau răsturnarea sau gonirea lui Cuza, nu 
erau autorii mișcării dela 3 August — dar si de coeficientul 
psihic atât de important în anumite chestiuni și situatiuni 
politice. Această solutiune mai tine seamă de faptul, arătat 
la începutul scrisorii, cum că Cuza are în contra lui imensa 
majoritate a lumii politice de atunci, cele două extreme: con- 
servatorii şi radicalii. Solutiunea lui Rosetti-Bălănescu mai era 
impusă si de alte consideratiuni pe care le arată astfel: 


«Și această însemnătate (ce ar căpăta-o cei atunci arestați) nu este 
fatală numai înăuntru. Străinătatea, în întreg, aproape fără de excepție 
este rău dispusă pentru noi și ar găsi în aceasta un nou temeiu de su- 
părare și de reclamatiuni. Din nefericire, cu toate cá ghicim dedesub- 
turile politicii străine suntem, prin poziția noastră, siliți să menajäm 
prea înaltele şi prea binevoitoarele puteri garante ». 


Cât de mare dreptate avea Rosetti-Bălănescu în prevederile 
sale, era să o arate curând scrisoarea observatoare, din 2 Scp- 
temvrie 1865 a lui Fuad Paşa către Domnitor, vădit menită 
să jicnească pe Cuza 1). lar Rusia era să împingă Poarta la 
măsuri şi mai drastice, ce nu s'au luat din cauza neconsimtirii 
celorlalte puteri ?). 

Și acum Rosetti-Bălănescu propune, ca încheiere a conside- 
ratiunilor precedente, următoarele: 


2) Xenopol, op. cit., II, pp. 39—40. 
2) Riker, op. cit., pp. 476—478. 
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« Părerea mea, Prea Inalte Doamne, în situaţia actuală nu este, mi-e 
teamă, conformă cu intentiunile Altetei Voastre. După mine trebue făcut 
din nevoie o virtute. Am fost destul de neîndemânateci pentru a nu 
avea nici o dovadă contra tuturor acestora, riscăm o înfrângere în fata 
institutiunilor noastre judiciare; Alteța Voastră singură poate (scăpa) 
descurca situatiunea. Ó amnistie despretuitoare pentru toti acesti con- 
spiratori josnici. Faceti o proclamatie cátre tará prin care sá aduceti 
asupra lor depreciere si dispreţ. Schimbati-vä prefectul poliției, fără 
a sacrifica însă acest biet Marghiloman 1), care are pentru persoana 
voastră devotamentul unui bull-dog, şi să căutăm a trage din acest 
incident folosul cel mai mare cu putință pentru Alteța Voasträ si pentru 
țară. In asemenea clipe în mijlocul împrejurărilor critice care se nă- 
pustesc asupra noastră, o lovitură dată în vânt poate să fie cât se poate 
de vătămătoare. 

«Prea Inalte Doamne, nu ministrul este acela care vă vorbește este 
mai ales prietenul recunoscător pentru toate bunátátile avute față de 
dânsul. Nu mi-ași îngădui de a infátosa în Consiliul (de ministri) o ase- 
menea pärere in fata colegilor mei decát cu autorizarea voastrá. Orice 
hotărîre, orice inițiativă trebue să vină dela Alteta Voastră. Prea Inalte 
Doamne, ştiţi cá nu mă cred om politic (si) că nu am ingámfarea de 
a mă socoti de o deșteptăciune fără seamă. Ştiu că nu datoresc pozi- 
tiunea mea decât prieteniei Altetei Voastre, de aceea cel ce vă scrie 
nu este decât prietinul recunoscător și devotat. Asi dori să pot dovedi 
devotamentul și recunoştinţa mea pentru Alteța Voastră altfel decât 
prin vorbe 2). 

«Alteța Voastră să facă din aceste impresii,pe care iau ingáduirea 
de a i le adresa, intrebuintarea pe care o va socoti nimerită; știu că 
odată o hotárire luată nu reveniti, Prea Inalte Doamne, decât greu 
asupra ei. După mine demersul meu are din această cauză cu atât mai 
mult merit, de altfel nu-i decât aprecierea mea cu totul personală. 
Nu mi-am spus părerea nimănui, nici chiar colegilor mei si nu tin să 
fac paradă de sentimentele mele ». 


După cum ştim Cuza a amnestiat pe cci învinuiți si pe 
făptaşii de puţină importanţă cu prilejul zilei sale onomastice 
(30 August?). 

Scrisoarea pe care am infátisat-o este nu numai un impor- 
tant document asupra faptelor, document dând în vileag ceea 


1) M. Marghiloman a fost înlocuit ca prefect al Poliţiei Capitalei de Al. V. Bel- 
diman, pe ziua de 24 August (e Monitorul Oficial » 26 August 1865, p. 845). 

2) Aceleaşi sentimente faţă de persoana lui Cuza şi aceiași modestie în aprecierea 
valorii sale proprii se găsesc în scrisoarea lui IN. Rosetti-Bălănescu, din 10 Aprilie 
1865, adresată tot lui Cuza (A. D. Xenopol, op. cit., II, pp. 413—415). 

3) « Monitorul Oficial », 1 Septemvrie 1865, p. 861. 
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ce până acum se bănuia mai mult, încurajarea dacă nu pu- 
nerea la cale de către unii factori guvernamentali a mișcării din 
3 August, dar este şi un document prețios asupra mentalititii 
vremii şi ne înfățișează, pe unul din cei mai putin cunoscuţi 
în deobste dintre colaboratorii lui Cuza, ca om judecánd just 
situaţiile, prevăzând pe baza acestor premise desfășurarea 
evenimentelor viitoare şi propunând solutiuni prin care 
atât Tara cât si Domnul puteau ieși mai bine dintr'o 
situaţie falsá. 

Am văzut că, în scrisoare, N. Rosetti-Bălănescu afirma că 
cele două opoziții, cea albă si cea roşie, nu se puteau înte- 
lege asupra inlocuitorului lui Cuza, cei dintâi având — cel 
putin unii dintr'înşii — dorința alegerii unui Domn pămân- 
tean iar roșii insistând pentru alegerea, cerută prin divanurile 
ad-hoc, a unui Domnitor dintr'o familie domnitoare din Apusul 
Europei. 

Foarte curând, după nereușita mișcării din 3 August 1865 
cele două opoziții se inteleserä si semnará următorul act — 
aflat într'o arhivă nedeschisă încă publicului — a cărui comu- 
nicare si fotografie le datoresc unui vechi prieten, căruia îi 
exprim pe această cale multumirile mele. 

Iată actul: 


«Noi suptü semnatii consideréndü situatiunea ferei politică şi geo- 
grafică și interesele ei din întru și din afară; g'avéndü âncă în vedere 
si voturile date în 1857 d'a dreptulü de cátre natiune prin cuprinderea 
alorü patru punte, precumü si voturile date de cátre Divanurile ad-Hoc 
în 1858 si de Adunarea din Iași la 5 Ianuariü 1859, amü luată între noi 
legámintü ca la casă de vacantiä a Tronului se sustinemu prin tóte 
mijlócele alegerea unui principe străinii dintr'una din familiele dom- 
nitoare in Occidente. Astfelü darü ne legămi pe onóre se votămii unii 
principe străini si se stăruimă în acestü votü piná'lü vomü dobândi. 

«Bibescu Bassarab de Brancovan, C. A. Rosetti, C. N. Brăiloiu, 
Dimitrie Ghika, Georgie B. Știrbey, A. Panu, Ion C. Brătianu, Ion 
Ghica. 


Actul este scris de mâna lui C. A. Rosetti. Toate semnă- 
turile sunt scrise cu aceeași cerneală — și par a fi puse chiar 
în momentul scrierii actului, afară de semnătura lui Ion Ghica, 
adăugată la urmă si scrisă cu altă cerneală, 


UN DOCUMENT INÉDIT SUR L'ÉCHAUFFOURÉE 
du 3/15 Août 1865 


RÉSUMÉ 


Profittant de l'absence du prince Cuza à Ems, l'opposition 
avait préparé un mouvement tendant à son renversement. Le 
ministre des Affaires étrangères N. Rosetti-Bälänescu écrit au 
Prince, à son retour à Bucarest. Faisant une analyse de la 
situation tant intérieure qu'extérieure il Lui conseille de gra- 
cier les personnes arrétées à la suite de l'émeute, personnes 
contre lesquelles on n'a avait pu avoir de preuves de culpa- 
bilité. 

A la lettre de N, Rosetti-Bălănescu, l'auteur joint la repro- 
duction de l'acte par lequelles deux oppositions s'entendent 
pour élire, à la place de Cuza, un prince étranger. 


General R, Rosetti, Un document inedit asupra miscdrit dela 3 August 1865. 
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DESPRE UNELE PRECIZARI RECENTE A 
LOCURILOR BATALIILOR DELA DOLJESTI, 
VASLUI SI SCHEIA 


DE 


GENERAL R. ROSETTI 
MEMBRU CORESPONDENT AL ACADEMIEI ROMÁNE 


Sedinta dela 15 Decemvrie 1933 


In ultimii ani au apărut în ziare, în broșuri si in unele pu- 
blicatiuni mai puţin răspândite, identificări a locurilor pe cari 
i ? 7: | 
s'au dat unele din bătăliile lui Stefan cel Mare. In cele ce 
urmează voiu arăta aceste identificări si voiu încerca a lămuri 
temeinicia sau netemeinicia lor. 


* 
* * 


In Monografia Mănăstiri si comunei Doljesti, preotul Atha- 
nasie Vasilescu zice: 


« Lupta lui Stefan cel Mare cu Petru Aron s'a dat, cum spune istoria, 
pe valea Siretului pe drumul ce leagă acum satele Rotunda, Doljesti, 
Butia şi duce pe podul dela Șcheia, pe unde probabil că Ștefan a trecut 
în urmărirea lui Petru Aron, căci altă trecătoare mai îndemânatecă 
peste Siret nu avea, fiind podul şi trecătoarea cea mai principală și 
mai veche din Moldova peste râul Siret. 

«Pe acest drum, în dreptul. satului Doljesti, valea Siretului se tot 
strâmtează și la un punct numai ca 200 metri distanță de Siret, se ri- 
dică brusc, un deal bine pronunţat, astfel că se formează aici o strâm- 
toare între râu și acest deal, loc potrivit de luptă, mai ales după oa- 
menii şi mijloacele de cari se dispunea atunci şi mai ales după tactica 
marelui luptător, care căuta anume pozitiuni de acestea pentru lupte » 1). 


1) Op. cit., p. 19. 


9 A. R. — Memoriile Secţiuhii Istorice. Seria LIL. Tom. XV. 
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Aici este o notá in care autorul aratá cá pe harta anexatä 
e însemnat locul, unde crede că s'a dat lupta, cu o cruce. 
Autorul spune apoi cá pe acest deal a trebuit Stefan sá ingroape 
«neapárat» morţii, si continuă: 


« Iatá dar, pentru ce pe acest deal, până acum câteva decenii în urmă, 
s'a găsit de săteni când brăzdau pământul cu plugul, oseminte de oa- 
meni, belovani mari de piatră, vase de lut, etc. Se văd și azi unele mo- 
dâlci de pământ, păstrându-se și până azi credința între săteni că pe 
acest loc a fost cândva satul Doljesti, care cu timpul s'a mutat de acolo, 
stabilindu-se aici, unde se aflä biserica de care ne ocupäm. 

« Ori a fost sat acolo, ori n'a fost, fapt aproape cert este, cá marele 
Voievod şi-a îngropat acolo morţii, căzuți în luptă, în orice caz au fost 
îngropați morții satului, ce a existat acolo pe vremuri, căci nu se poate 
da altă explicație existenței oaselor aici » 1). 


Autorul nu arată izvoarele, pe care-și sprijină afirmatiunile, 
altele decât gäsirea de oase, pietre si vase de lut, pe terenul 
pe care-l crede că a fost teatrul luptei. Să cercetăm ce ne spun 
izvoarele istorice, foarte reduse de altfel. 

Letopiseţul dela Bistriţa, zice: «In anul 6965 (1457) luna 
lui Aprilie în 12, în Joia mare, venit-au Stefan Voevod, fiul 
lui Bogdan Voevod, asupra lui Aron Voevod, la locul, numit 
Hreasca, lângă Doljeşti... »2). In nota la acest text?) I. 
Bogdan arată cá Hreasca igi are origina în cuvântul slav reast 
care înseamnă: tufiş, spinis. 

Cronica si Analele Putnene: «birui pe Aron Voevod mai 
intái pe Siret, la vadul dela Doljesti»*). Si, in nota 165), 
I. Bogdan explică că Ha runx din textul slav trebue tradus 
prin: la vad şi că a fost rău tradus de Ureche și neînțeles de 
copiatorii acestuia. 

Letopiseţul lui Azarie: «pe Siret, la tina dela Doljesti » 9). 

Letopiseţul 'Tárii Moldovii până la Aron Vodă: ti-au ieșit 
înainte Petru Vodă Aron, pre Siret, la sat la Doljesti, la Tiná »"). 


7) Op. cit., p. 20. 

2) I. Bogdan, Cronice inedite p. 51. 

3) Idem, p. 71. 

3) I. Bogdan, Vechile Cronice, p. 194. 

5) Idem, pp. 253—254- 

*) I. Bogdan, Letopiseţul lui Azarte, p. 182. 
?) Ediţia C. Giurescu, p. 42. 
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Cronica descoperită de d-l O. Górka: « In dem jar, als man 
schreybt nach Cristi geburt 1457 in monde Aprilis am dem 
XI (sic) tag an eynem dynstag in der Carwochen vor Osteren 
do ist kumen Stephanus voyvoda eyn sune Bognes vayvoda, 
der mit cleyner macht kam mit den montanen und mit den 
nyderen lenden als 6 thausend man. Und komen auff Aaron 
Vayvoda an eynem pachen oder wasser mit dem nomen Hresska 
beu der Dolschecht » 1). 

Toate aceste izvoare, concurá deci spre a spune cá lupta 
s'a dat la vadul Siretului de lângă Doljesti?). Niciunul nu 
vorbește însă nici de drumul actual ce leagă satele Rotunda, 
Doljeşti si Buta si nici de un pod pe Siret, care probabil nici 
nu exista, pentrucă toate isvoarele vorbesc de vad. Cât despre 
importanța acestui vad, ea era relativă. Erau multe vaduri pe 
Siret — de pildă cel dela Ionăşești în dreptul Märäsestilor 
de azi — si importanţa lor era mai mare sau mai mică după 
directiunea din care se venea și localitatea către care se 
îndrepta cineva. 

Dacă toate aceste izvoare indică vadul din dreptul Dolje- 
stilor ca loc al luptei niciunul nu arată locul precis al acesteia 
și nici măcar pe care mal al Siretului a avut ea loc. Faptul 
că pe platoul arătat de autor s'au găsit oseminte si vase de 
lut, dar nu s'au găsit arme, ar fi mai mult o sprijinire a tradi- 
tiunii locale, cum că acolo a fost în vechime, vatra satului 
Doljeşti, si nu locul luptei. 

In privinţa locului luptei textul Letopiseţului "Țării Moldo- 
vei până la Aron Vodă, citat mai sus, că: «i-au eşit înainte 
Petru Vodă Aron, pre Siret, la Sat la Doljești, la Tină » — 
recte la vad, dă de gândit si formularea care o dá d-l Iorga, 
in Istoria lui Stefan cel Mare?): «ai lui Petru Aron, venind 
din Suceava, tinurá aici vadul ca sá opreascá o trecere a dus- 
manului », fixeazá mai bine intelesul celor arátate de cronice. 

1) O. Górka, Kronika Czasów Stefan Wielkiego Moldawskiego (1457—1499), p. 92. 

?) D. M. Costăchescu, dá în ultima sa publicaţie, (Documente moldovenești de la 
Stefan cel Mare, p. 2 sqq., nota 3), o documentatá arátare cum cá locul luptei 
este în regiunea Doljestilor. D-sale îi a scăpat din vedere însă observaţia lui I. 
Bogdan (Vechle Cronice, pp. 253—254, nota 16), că ua Tuus, trebue tradus prin: 
la vad, si nu prin mocirlá, tiná. Aceasta-l face a cerceta topografia locului pentru 


a gási mocirle, care de altfel nu lipsesc. 
8) P. 65. 


g* 


4 GENERAL R. ROSETTI IIO 


In adevär, care era scopul lui P. Aron? Sá opreascá înain- 
tarea lui Stefan. Pentru aceasta a ales, foarte just, vadul Si- 
retului prin care era să treacă Stefan; cronicele toate, o afirmă. 
Dar dacă era să se opună trecerii lui Ștefan, atunci nu avea 
niciun rost a trece peste obstacol — Siretul — ci trebue a se 
întrepune acest obstacol între el si dușman, deci a lua po- 
zitie pe dreapta Siretului, adăpostit în tufisurile din lunca 
Siretului, după obiceiul constant al Moldovenilor. Pe de 
altă parte Ștefan, care căuta a ajunge la Suceava, era 
nevoit a trece Siretul si pentru aceasta trebuia a pune cât 
mai repede stăpânire pe malul drept. De aceea socotesc 
că lupta s'a dat chiar în locul vadului, vad care probabil s'a 
schimbat de multe ori de atunci și până azi. In orice caz, 
tot ce cunoaştem despre chipul de luptă a lui Stefan, care 
chip se bizuia mai ales pe folosirea ascunzisuzisilor terenului 
si pe manevră 1), mă face să pot cu greu crede că el ar fi ales 
un loc mai ridicat pentru luptă și de aceea nu pot crede că 
locul arătat de părintele Vasilescu este acela pe care a avut 


loc lupta. 


* 
* * 


In memoriul asupra tacticei moldovenesti din vremea lui 
Stefan cel Mare, studiind bătălia din ro Ianuarie 1475, zi- 
ceam ?): 

« Asupra locului exact unde s'a dat bătălia, toate izvoarele 
sunt unanime spre a arăta că a fost în Valea Bârladului, dar 
când vine la arătarea locului bătăliei ele variază ». 

Si asa este. Dar cu exceptiunea unui singur izvor, Letopi- 
sejul Țării Moldovii până la Aron Vodă, care pune lupta la 
Podul Inalt, din sus de Cănţălărești 5), toate izvoarele vechi 
arată că această luptă s'a dat în împrejurimile Vasluiului, 

Așa, Cronica si Analele Putnene: «In anul 6983 (1475) Ia- 
nuarie în 10, bătut-au Stefan Vodă oștile turcești la Vaslui » 4). 
Aceeași știre în cronica moldopolonă 5). 

1) Vezi Studiile mele asupra chipului cum se făptuia răsboiul de Ștefan cel Mare, 

2) Academia Română, Memoriile Secțiunii Istorice, Seria III, Tom. IV, p. 424. 

3) Ediţia C. Giurescu, p. 57. 


4) I. Bogdan, Vechile Cronice, p. 196. 
5) Idem, pp. 56, 226. 
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Letopisetul dela Bistrita: «In anul 6983 (1475) Ianuarie 
in 10, Martia, au fost răsboiu la Vaslui cu puterile turcești » 1). 

Letopiseţul lui Azarie: « In anul 6983 (1475) Ianuarie în 10, 
au fost răsboiu la Vaslui cu puterile turcești » 2), 

Cronica moldopolonă a lui Mikalaj Brzeski: « In anul 6983 
(1475) Ianuarie 1 a fost răsboiu la Vaslui cu Muntenii si 
Turcii » 3), 

Cronica germană descoperită si publicată acum în urmă de 
d-l Górka: «ob wenyg der Basloy » (nu departe de Vaslui) 4). 

Circulara lui Stefan cel Mare, din Suceava, din 25 Ianuarie 
1475?) scrisoarea lui Buda, din 24 Fevruarie 1475, atât de 
bogată de altfel în detalii asupra luptei din ziua de 10 Ianuarie 
1475 9), nu precizează locul bătăliei. 

Dintre scriitorii străini: 

Dlugosz spune că lupta a avut loc: «circum palum Rako- 
wiecz et fluvium Berlad »”). 

Cromer : « apud Barladum amnem et Racoveciam paludem » 8) 

Strykowski: «pe malul lacului Racova lângă apa Bârla- 
dului » °), 

Dintre istoricii nostri moderni, unii admit cá locul bätä- 
liei este la Podul Inalt dela Cäntäläresti 10), alții cá este la Nord 
de Vaslui !) iar alții la gura Racovei din jos de Vaslui 12). 

Acum în urmă, intr'un articol, publicat în ziarul Universul 
(11 Ianuarie 1933), d-l Neculaie I. Antonovici, fiul răposa- 
tului episcop I. Antonovici, care s'a interesat mult de cestiunea 
locului bătăliei de care ne ocupăm, conchide cá: «locul bă- 
tăliei dela 10 Ianuarie 1475 nu este la acel Pod Inalt, ci aici, 
la gura Rahovei lângă orașul Vaslui». 


1) I. Bogdan, Cronice inedite, p. 55. 

3) I. Bogdan, Letopiseţul lui Azarie, p. 184. 

3) 1. Bogdan, Cronice inedite, p. 124. 

*) Kronika czasów Stefana Wielkiego Moldawskiego, p. 104. 

5) I. Bogdan, Documentele lui Stefan cel Mare, II, pp. 319—323. 

6) N. orga, Acte şi Fragmente, III, pp. 92—95. 

*) Historia Polonica, p. 526. 

9) De origine et rebus gestis Polonorum libri XXX. (Ed. 1589), p. 418. 

°) B. P. Hajdău, Arhiva istorică a Româmei, Il, p. 11. 

10) N. Iorga, Istoria lui Stefan cel Mare, pp. 155—156 si nota 157; A. Rădulescu, 
Luptele lui Stefan cel Mare cu Turci, p. 54. 

1) N. Iorga, Geschichte des Rumánischen Volkes, I, p. 349. 

32) J, Ursu, Ștefan cel Mare, pp. 84—89. 
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Pe ce-si intemeiazá d-l Antonovici, incheierea ? 

1. Pe citatiile, arătate mai sus, din letopisetele dela Bistriţa 
si Putna si din cronicele lui Azarie, Dlugosz si Strykowski. 

2.Pe cele spuse de I. Ursu, în lucrarea sa: Ștefan 
Cel Mare. 

3. Pe arătarea lui Strykowski că a văzut, în anul 1575, 
niște movile în care fuseseră puse rămășițele arse ale celor 
căzuți în bătălia dela ro Ianuarie 1475. D-l Antonovici, ca 
si d-l 'T. Crivetz, în broşura sa anterioară Bdtdlia dela Ra- 
cova 1), identifică movilele semnalate de Strykowski, cu două 
movile aflate azi la Răsărit de satul Rediu, şi cu una la Sud-Vest 
de acest sat. Este adevărat, cum spune d-l Antonovici, că 
aceste movile tind a dispărea din cauza mâlului depus, în 
decursul vremurilor de râul Bârlad și de părăul Racova, dar 
am cercetat, împreună cu d-l I. Andrieşescu, acum câţiva ani, 
aceste movile (la acele dela Răsărit de satul Rediu erau șanțuri 
ce se făcuseră de-a-curmezișul lor) si nu am găsit nimic care 
să îndrituiască identificarea făcută de d-nii Antonovici si Cri- 
vetz, cu toate că cel dintâiu spune că s'ar fi găsit, în acele 
movili oase. 

Mult mai însemnat pentru dovedirea încheierii articolului 
d-lui Antonovici este faptul, semnalat de d-sa, cum că, în 
grădina de zarzavat a Regimentului VII Racova Nr. 25, aflată 
la confluența Racovei și a Vasluetului cu Bârladul, s'ar fi 
găsit un adevărat cimitir și câteva arme, care se găsesc azi 
la Muzeul istoric de pe lângă Universitatea din Iași. 

Această descoperire, precum si faptul că s'au găsit oseminte 
pe D. Pasului, completând arătările vechilor izvoare mai sus 
arătate, ar duce la concluzia că frontul ocupat de trupele lui 
Ștefan cel Mare a putut fi acela jalonat de punctul trigono- 
metric D. Cetatea Chitoc, unde se văd bine urmele unei for- 
tificatii de pământ, si botul de deal la Nord de Gura-Muntenii 
de-jos sau putin mai la Sud. $1 temeiurile pentru a admite 
că acolo a fost locul bătăliei ar fi— pe lângă descoperirea 
dela grădina de zarzavat a Regimentului VII Racova Nr. 25 — 
cele următoare: 


1) Bucureşti, 1912. 
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Faptul că acolo valea era —și mai este oarecum şi acum — 
mlăștinoasă 1). 

Că valea este acolo strâmtă 2), fiind de maximum 2 kilo- 
metri lărgime şi aceasta mai ales când este vorba de desfásu- 
rarea unei armate de efectivul celei turcești. 

Că este mărginită de dealuri repezi (panta coastelor fiind 
de 14)) și înalte (140 metri deasupra văei atât la Est cât si 
la Vest)*). 

Că dealurile ce mărgineau valea erau si sunt în parte 5) 
si acum, acoperite cu păduri 9). 

Că este aproape de Vaslui (2 kilometri). 

Că este în valea Bârladului si lângă părâul Racova. 

Că, numai în această parte având loc lupta, Turcii izbiti 
în flanc și spate ar fi putut fi nevoiţi, cum a fost cazul, să se 
retragă pe la izvoarele Similei ?). 

Descrierea luptei 8) si a fazelor sale se potriveşte foarte bine 
acestei pozitiuni, mai ales că numeroasele vălcele, ale dealu- 
rilor de pe stânga Bârladului, alcătuiau minunate locuri ferite 
de vederile 'Turcilor din vale, pentru adăpostirea masei de 
manevră si pentru apropierea acesteia pe nevăzutele. 

Si, în sfârşit si nu mai puţin, faptul cá pozitiunea, astfel 
aleasă, se afla dincolo (la Sud) de locul de întâlnire a trei di- 
rectii de retragere sau de primiri de ajutoare: acelea formate 
de văile Rahovei (ducând spre Apus la Bacău), Bârladului 
(ducând spre Nord-Vest spre Roman si lași) si a Vasluiului 
(ducând spre Nord, la Iaşi). A fi ocupat o pozitiune, mai 
departe în susul vreunei din aceste văi şi a se lipsi astfel de 
folosul ce-l înfățișa posibilitatea comunicaţiilor pe toate trei, 


1) Relaţia dela Turda (Columna lui Traian, VII, p. 423); Dlugosz, loc. cit.; Stry- 
kowski, Joc. cit,; Iorga, Acte şi Fragmente, III, p. 53; Letopiseţul Țării Moldovei 
până la Aron Voda. (Ed. Giurescu), p. 57. 

3) Relaţia dela Turda, Joc. cit.; Scrisoarea dela Buda, loc. cit. 

3) Scrisoarea dela Buda, Joc. cit. 

*) Ibidem. 

5) Harta S foaia Vaslui, Seria X, coloana X. 

*) Letopiseţul Ţării Moldovei până la Aron Vodă, p. 57; N. Iorga, Acte şi Frag- 
mente, III, p. 87. 

7) Letopisețul Țării Moldovei până la Aron Vodă, p. 58. 

3) Vezi Studiul meu sus citat în Memoriile Secfiunii Istorice, Seria III, Tom. IV, 
DP. 423—439. 
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ar fi fost o eroare, pe care tot ce stim despre Stefan cel Mare, 
nu ne ingádue a i-o atribui. 

Ca încheiere se poate spune cum că interpretarea dată de 
d-l Antonovici este aceea care se potriveşte mai bine datelor 
ce avem până acum. 


* 
* * 


In Publicațiile Ateneului Cultural din Bacău 1) se află un 
mic articol intitulat Altă luptă a lui Stefan cel Mare în ju- 
detul Bacâu, datorit unui harnic culegätor de documente, d-l 
C. Uncescu, învățător în comuna Berbinceni (Bacău). 

Autorul constată că, în anul 1743, o parte din actualul sat 
Traian (jud. Bacău) se numia Scheia, că acesta se află aproape 
de Siret şi cá I. Neculce, vorbind de lupta contra lui Hroiot, 
spune că după unii lupta s'a dat la Casin iar după alții la Scheea 
pe Siret 2). 

Exprimă apoi părerea cum că era mai firesc, pentru Turcii 
din Chilia şi Cetatea Albă, să înainteze prin văile Bârladului 
$i a Tutovei sau a Berheciului ca să iasă în acea a Siretului, 
decât să ia drumul de-a-lungul acestui din urmă râu, 

Si deoarece, tot în 1743, exista, lângă 'Traian, un sat Mo- 
vila și legenda cu Aprodul Purice este în legătură cu lupta 
contra lui Hroiot şi legenda relativă la înființarea satelor Vul- 
tureni si Tävädäresti, de pe valea Berheciului, zice cum că 
ele au fost întemeiate de doi ostași Vultur și 'Tăvădar, cari 
«s'au lăsat la vale» după bătălia dela Scheia, autorul încheie: 
« Cam acestea sunt motivele care ne fac să credem că lupta 
lui Stefan cel Mare cu Hroiot a avut loc la Scheia, com. Traian, 
jud. Bacău, nu Roman ». 

Este adevărat că atât Cronica şi Analele Putnene 3) cât şi 
Letopiseţul dela Bistriţa 4) şi acel a lui Azarie 5) spun că lupta 
s'a dat la Scheia pe Siret, fără altă specificare. 

Traditiunea însă, în chip constant, a arătat că este vorba 
de Scheia din județul Romanului și ceea ce întăreşte această 

1) Nr. 5, Noemvrie 1930. 

2) M. Kogălniceanu, Letopiseţi, II, p. 181. 

?) I. Bogdan, Vechile Cronice, p. 197. 


*) I. Bogdan, Crorice inedite, p. 58. 
5) I. Bogdan, Letopisețul lui Azarie, p. 185. 
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tradiţie, acceptată de istoricii noştri moderni 1), este si faptul 
că la Scheia-Doljesti există un vad cunoscut si obligatoriu 
pentru cei ce se îndreptau pe valea Siretului spre Suceava. 

Dar, mai mult încă, existenţa localității Scheia din Roman 
este dovedită documentar din anul 14362) pe când aceea a 
localităţii Șcheia din Bacău nu se găsește în niciunul din do- 
cumentele — publicate până azi —a domnilor moldoveni de 
înainte de anul 15042). 

Iar în ceea ce priveşte satul Tävädäresti de pe Berheciu, 
existenţa lui este adeverită, prin documente, la 8 Aprilie 1428 4) 
și 21 August 1438 5) deci cu o jumătate de veac înaintea bă- 
tăliei dela Scheia. 

Cele de mai sus ne fac să conchidem, cel putin deocamdată, 
cum că toate probabilitățile sunt că bătălia dela 6 Martie 
1486 s'a dat la Scheia din Roman. 


A PROPOS DE PRECISIONS RECENTES SUR LES 
LIEUX DES BATAILLES DE DOLJESTI, VASLUI 
ET SCHEIA. 


RÉSUMÉ 


À la lumiére des données actuelles on ne peut fixer le lieu 
précis où a eu lieu la bataille dite de Doljesti (12 Avril 1457). 

L'article de Mr N. Antonovici permet d'affirmer que la 
bataille du 1o Janvier 1475 a eu lieu au Sud de Vaslui, à la 
confluence du ruisseau Racova avec le Bärlad. 

Le lieu de la bataille de Scheia est prés du village de Scheia 
dans le département de Roman et non dans le département 
de Bacäu. 


1} M. Costăchescu, Documentele moldoveneşti înainte de Stefan cel Mare, 1, p. 458; 
N. Iorga, Istoria armatei române, I, p. 181; N. Iorga, Istoria lui Stefan cel Mare, 
p. 212; I. Ursu, Ștefan cel Mare, p. 198. 

1) M. Costächescu, op. cit., I, p. 458. 

*) I. Bogdan, Documentele lui "Stefan cel Mare; M. Costăchescu, of. cit. 

*) M. Costáchescu, op. cit., I, pp. 205—206. 

5) Idem, 11, pp. 26—28. 


VORNICUL DE VRANCEA 


O CERCETARE ADMINISTRATIVÁ DE ACUM O SUTÁ DE ANI 
DE 


AUREL V. SAVA 


Sedinta dela x Mai 1931 


Condica transcrisá si publicatá la finele acestui studiu a fost 
găsită de mine în podul casei d-lui Constantin Faur, pensionar 
din Odobeşti). Soţia sa este, după cum rezultă din mai multe 
Zapise particulare pe cari le-am cercetat, nepoata lui Matiu 
Gealepolu, fost başbulucbașe al Focsanilor si, poate, vor- 
nicul de Vrancea din 1827, despre a cărui activitate vorbește 
condica. Mult mai probabil însă ca vornicul în cauză să fie 
căpitanul Dimitrie Caragea 2). 

Colturile primelor două foi sunt putrede, mâncate de vreme, 
dar, din fericire, manuscrisului nu-i lipseşte niciuna din cele 
sasezeci și opt de pagine ale sale. Intocmit sub formă de ta- 
blouri, fiecare tablou ocupă două pagine alăturate. 

Fiecare din pagine este împărțită longitudinal, în două co- 
loane. Pe pagina din stânga, coloanele sunt intitulate, cea din 
stânga: Ardtările eráncenilor şi cea din dreapta: Răspunsurile 
vornicului de Vrancea. Jumătatea din stânga a paginelor din 
dreapta poartă titulatura: Socotinta stărostiei, jumătatea cea- 
laltă rămânând nescrisă si fără nicio titulatură. 

Condica cuprinde o lucrare unică si determinată, cu caracter 
accidental, a starostilor de Putna. In adevăr, ea se încheie cu 
adeverirea din 16 Octomvrie 1827 subscrisă de vornicul Ion 
Luca si de spätarul Beldiman. Desi actul ar presupune-o, nu 


1) Astăzi în posesiunea Institutului de Istoria Naţională dela Universitatea din 
Bucureşti, 
3) V. text n. 168. 


10 A. R. — Memoriile Secţiunii Istorice. Seria III. Tom. XV. 
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rezultä din condicä o dovadä formalä cä acesti doi boieri erau 
starosti de Putna la aceastä datä. Totusi asupra acestui fapt 
nu poate exista nicio îndoială, întru cát am găsit în Arhivele 
Statului din Iaşi un regest, care confirmă cá, în adevăr, ambii 
erau starosti de Putna la 9 Iulie 1827 1). 

Din felul cum este alcătuită această condici, din cuprinsul 
ei si din faptul că starostii dau această lucrare «în mâna ld- 
cuitorilor, cu osăbită înştiinţare către cinstita vistierie » 2), rezultă 
că e vorba de o anchetă administrativă, făcută după cererea 
vrâncenilor de starostii de Putna împotriva vornicului de 
Vrancea). 

Spre încredințare, in condicá se spune textual: «acum, la 
cercetare » *), iar vornicul este numit uneori «parte » 5) si odată 
chiar pârîtu vornic 9). 

Ancheta îmbrățișează întreaga activitate administrativă a vor- 
nicului. Pe lângă plângeri în legătură cu perceperea dărilor, 
care, după obiceiu, se cuvin vornicului și reclamatiuni împo- 
triva feluritelor abuzuri, găsim, ceea ce este deosebit de im- 
portant pentru jurişti, plângeri contra globirilor prea mari 
aplicate de vornic, pentru sancţionarea diverselor fapte penale. 

Anchetatorii obligă pe vornic la restituiri de bani íncasati 
de el prin abuz și chiar la restituiri de amenzi penale (gloabe). 
Rezultă neîndoios că gloaba era încasată de însuşi vornicul, 
care nu avea decât de câştigat din severitatea amenzilor aplicate. 
Reducerea de gloabă acordată de starostii anchetatori are apa- 
renfa admiterii unui apel în materie penală, în deosebi de 
interesant ?). Uneori staroştii, cercetând si constatând cum stă 
în fapt pricina sanctionatä, supun Jotdrírei cinstilei vistierii 


1) Arh. St. Iași. Tr. 251, op. 275, fila 4. Cf. Aurel V. Sava, Documente putnene, 
II, Chișinău 1931, p. 99 si C. D. Constantinescu-Mircești şi H. H. Stahl, Docu- 
mente vráncene, I, Bucureşti 1929, p. 126. 

3) V. sfârşitul textului. 

2) Mai sunt cunoscute alte două anchete, una din 1806, Noemvrie 22 împotriva 
vornicului Hristodor, care era şi arendag al Vrancei aflate atunci sub boeresc 
şi o alta în cadrul general al anchetelor celor trei Comisii reveduitoare ordonate 
sub ocupaţia rusá, la 1830, în toate ţinuturile Moldovei, care face obiectul dosarului 
V. no. 295 din Arh. Statului Iaşi gi din care am extras putinile date interesante 
in studiul de față. 


*) V. 220. 
?) Cf. I. Filitti si Suchianu, Contributiuni la istaria dreptului penal român, f. 30. 
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soluționarea cererii de reformare sau de reducere a gloabei 
aplicată de vornic diverşilor locuitori, 

Din cauza caracterului deosebit de general al anchetei se 
găsesc în condică informatiuni din toate domeniile. 

Nu numai rolul pe care îl are vornicul in vieafa juridică si 
administrativă a regiunii, nu numai principii sumare de drept 
și procedură penală de acum o sută de ani, ci chiar oglinda 
moravurilor şi activităţii contemporane a « republicei » lui Di- 
mitrie Cantemir își are ființă in documentul ce publicăm. Dar 
ceea ce este în deobşte interesant, descoperim aci, — dovadă vie 
a autonomiei regiunii, — un obiceiu al Vrancei, recunoscut de 
autoritatea centrală, obiceiu, cel puţin în materie penală, de 
o importanţă covârșitoare pentru istoria dreptului românesc, 

Dacă autonomia administrativă şi forma sui generis de pro- 
prietate colectivă, publică, asupra munţilor, fapte deja cunos- 
cute 1), sunt prezumtiuni puternice despre existența unei 
vremi când Vrancea constituia o individualitate politică di- 
stinctă, descoperirea unui obiceiu al Vrancei, recunoscut ca 
atare de funcţionarii Domnului Moldovei, la începutul seco- 
lului al XIX-lea este o dovadă încă si mai caracteristică. 


* 
* * 


Dintr'o carte domneascá, pe care am publicat-o in alti 
parte 2), aflăm că vornicul de Vrancea era numit de către în- 
suși Domnul Moldovei, după recomandarea hatmanului, al 
cărui subaltern era. Vornicul de Vrancea era recrutat dintre 
mazilii şi boiernașii, străini de Vrancea, dar, de obiceiu, din 
ţinutul Putnei 2). 

In raporturile sale de serviciu corespundea în mod obişnuit 
cu starostii de Putna, cari îl delegau adesea cu felurite însăr- 
cinări administrative şi judecătorești, uneori chiar în afară de 
teritoriul Vrancei. 

Ocupațiile sale de căpetenie erau acelea de a se îngriji de 
perceperea birului, de a supraveghia mișcarea de populație 


1) A. V. Sava, Documente putnene, I şi II. 
*) A. V. Sava, Documente putnene, IE, p. 25. 
3) Ibidem. Y, p. XXXVII. 
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dela hotar, controlând pe toți străinii ce treceau prin Vranceat). 
Făcea poliţie atât preventivă cât şi represivă, întrunind în per- 
soana sa şi calitatea de judecător al faptelor delictuoase ce se 
săvârşeau pe teritoriul Vrancei, 

După cum rezultă din alte documente publicate 2), birul se 
plătea pe cferturi și la încasarea lui vornicul de Vrancea avea 
un rol activ, percepând chiar în folosul său «obicnuita ră- 
surd câte r5 parale la leu». 

Din însăşi condică rezultă că vornicul împrumuta unele sate 
cu bani ca să-şi poată Zstovl eferturile 3), 

Birul se încasa si prin zapcii speciali asistați de pantirii 
vorniciei ^). 

Cu ocazia intocmirei «comisiilor reveduitoare» din 1830 
vráncenii sunt întrebaţi dacă au fost näpästuiti:... «pentru 
goştină de oi, pentru plata desătenii, pentru vddrárit, pentru 
vadra stărostească, pentru pogondrit, pentru ciubotele zapciesti, 
pentru pogonăritu de tutun, pentru banii poëtelor, pentru. ciu- 
botele vornicului de Vrancea, pentru vamă,... pentru plata 
birului cu răsurile,... pentru toate ponturile st slujbele rusu- 
maturilor »9). Pentru încasarea unora din aceste venituri se 
numeau în fiecare an boeri anumiți. 

In ce priveşte supravegherea oamenilor străini cari treceau 
prin Vrancea, găsim in condică informatiuni referitoare la ti- 
gani. Se pare că se aflau destui în Vrancea, în afară de robii 
schitului dela Valea Neagră, despre a căror existență cătunul 
Văcăria ne furnizează azi o dovadă vie, Unii, nomazi, par a 
fi slobozi — sau cel mult domnești — se îndeletnicesc cu fie- 
răria, furându-li-se de vrânceni unelte, între care o nicovală €); 
alții sunt ursari ?). 

Ca «sd se poată hráni în Vrancea », ţiganii trebuiau să aibă 
nişte adeverinte speciale dela stăpânii lor. Starostii cercetează 


1) Cf. N. Iorga, Studii și documente, II, nr. 582, p. 290 şi N. Iorga, Acte 
vomânești din Ardeal privitoare în cea mai mare parte la legăturile Secuilor cu 
Moldova în 4 Bul. Com. istorice s, 1916, Vol, II, p. 194, no. III şi IV. 

3) Ibidem, II, p. 98. 

3) Nr. rr. 

*) N-rele 47, 72. 

5) Arh. St. lagi, dos. V. f. 81 gi urm., 138 gi urm. 

*) Nr. 139. Cf. Ion Diaconu, Ținutul Vrancei, Bucureşti, 1930, p. XLIX. 

7) Nr. 160. 
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plângerea lui Ion Säcälus care s'a pus chezas cu 50 de lei 
pentru nişte ţigani pe cari vornicul voia să-i globeascá sub 
cuvânt că sunt fugari. Tiganii, cari erau ai episcopiei Husului 
«au adus carte dela episcopie cum că cu vola episcopii sunt 
lăsați, a plăti dajdie», dar vornicul tot nu vrea să restitue 
banii sub cuvânt că ţiganii trebuesc globiti pentrucă dintru 
început n'au avut adeverinte asupra lor 1). 

Scrupulozitatea vornicului pare a fi justificată de cazul altor 
țigani, cari au fost trecuţi clandestin, peste hotar, de doi răzeși 
din Nerejul 2). 

Pentru a veghea la menţinerea ordinei, vornicul se interesa 
de aproape ca locuitorii să nu aibă asupra lor arme. Abuziv, 
în cadrul vremii de atunci, vornicul globeste pe o vădană la 
care s'a găsit o pereche de pistoale vechi si o ţeavă de pistol. 
Staroștii hotărăsc că banii trebuesc restituiti 3), Cu totul altfel 
par a hotărî staroştii într'un caz analog când o țeavă veche 
se găsește asupra unuia care «era în prepus şi nici chezdsie nu 
şi-au putut da»). 

Vânatul era oprit, și aceasta din cauză că nu se permitea 
vânătorilor să aibă arme. De aceea, se putea vâna, dacă vor- 
nicul da el însuși chezășie pentru vânător. In schimbul acestei 
chezäsii, staroştii socotesc că vornicul e în drept să retie o 
vulpe pesches 5). 

« Vânătorii Vorniciei » vânau însă nestánjeniti si vornicul 
intra în grațiile puternicilor zilei trimițând la Iaşi capre săl- 
batice 6). Un locuitor care mănâncă o capră sălbatică ucisă 
de vânătorii vorniciei este globit de vornic ?). 

Sárguitor se arată vornicul — el percepea de altfel gloaba ! — 
si în ce privește apărarea drepturilor ce avea vistieria asupra 
sării. Ion Taftä din Negrileşti, unul din mandatarii vránce- 
nilor în procesul lor cel mare cu vel-vistiernicul Iordache 
Roset Roznovanu, este globit pentrucă a fost prins vânzând 
sare la Soveja si în alte locuri. Starostii se pronunță lapidar: 
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« Sarea Vráncii iaste oprită a eşi din coprinsul Vrâncii şi pe 
acei ce să prind vânzând sare li să ia controbontu (sic) şi sarea 
şi vitile încă ce duc sare» 1). Această sentință constitue însă 
implicit o recunoaştere a dreptului excepțional ce aveau vrân- 
cenii de a se folosi, în cuprinsul Vrancei, de sarea munţilor 
lor 2), drept de care se bucură şi astăzi. 

Vitele de pripas, —adică acele ai căror stăpâni erau necu- 
noscuti ?) —: cai, vaci, oi, capre se dedeau de pripas nemesni- 
cului si apoi, acesta le ducea la vornicie ^). 

La ridicarea vitelor, stăpânii lor plăteau vornicului colacul 
şi ernaticul 5). 

Locuitorii cari ţineau vitele de pripas și nu le dedeau ne- 
mesnicului erau globiti, cum i s'a întâmplat lui Dobre Lupu, 
care a dat o vacă de pripas unor «milcoveni » 9). 

Dacă, după câtva timp, stăpânii vitelor de pripas nu se 
iveau, vornicul pare că avea dreptul să le vândă 7), probabil 
în folosul său. 

Vornicul, după cum am afirmat mai sus, avea si atributiuni 
judecătoreşti. Era, de sigur, rânduit, după obiceiul vremilor, 
de către staroştii de Putna să facă diverse cercetări, partaje 
şi hotărnicii si rezolva, probabil, singur, multe litigii mai puţin 
complicate, de natură civilă, 

Condica nu ne dă însă nicio indicatiune în această 
privinţă, afară, poate, de un singur caz, când părţile, pentru 
a nu fi supuse jurământului, au preferat să cadă la 
învoială 8). 

Vornicul de Vrancea redactează mărturii de judecată şi în- 
credinteazä cu propria sa semnătură zapisele iscălite de către 
vrânceni. Pentru aceste servicii el pretinde onorariu, drept pe 
care staroştii anchetatori i-l recunosc. 


1) Nr. 27. 

3) Cf. « Analele parlamentare », t. III, partea II-a, 213; C. Broşteanu, Salinele 
noastre, București, 1901, p. 339. Am publicat in vol. II de Documente putnene, 
p. 220 hrisovul din 1853, octomvrie 1 ce au vrâncenii dela domnul Grigore 
Alexandru Ghica asupra sărei. 

3) Nr. 8o. 

*) N-rele. 28, 8o, 85, 116, 151. 

5) N-rele. 8o, 85, 128, 129. 

*) Nr. 151. 

7) Nr. 151. 

*) Nr. 2. 
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Astfel, la o priciná de judecatá, Nastasia Caloeneasa trebue 
să-i dea vornicului opt lei pentru mărturia ce-i dă la mână. 
Staroştii însă, îl obligă să restitue cinci lei, « pentrucd n'au fost 
vreo pricind mare » 1). 

Pentru altă mărturie adeverită mai multor vránceni, sase- 
sprezece lei, nu's prea mult 2). 

O altă atributiune de natură judiciară — si un alt venit al 
vornicului de Vrancea — era aceea de a executa pe debitori, 
de a face « émplineli » de datorii. Ca retributiune pentru această 
lucrare a sa primea o «împlineală » de zece la sută. « După 
legiuire », spune condica, referindu-se probabil la dispozitiunea 
din manualul lui Andronache Donici 2). 

Este uşor de înţeles că, din cauza acestei împlineli, vor- 
nicul era bucuros -ca datoria să fie cât mai mare. Nu-i deci 
fără semnificaţie faptul că, în genere, cel împlinit, se plânge 
că datoria era mai mică, nici că vornicul se arată scrupulos 
în aplicarea principiului că nu-i este îngăduit cuiva să fie 
singur, propriul său împlinitor 4). 

După cum rezultă însă din condică, cea mai frecventă atri- 
butiune a vornicului este aceea de judecător penal. El globeste 
(amendează) pe cei cari comit diferite fapte dăunătoare or- 
dinei sociale. Și aceasta vornicul nu o face, referindu-se la 
vreun text de lege — nulla poena sine lege — ci ca «sd-z în- 
frâneze » 5) pe infractori gi să-i sileascá « a sd părăsi de asemeni 
urmări » 9). 

Intr'un asemenea sistem vornicul avea toatá libertatea sá 
întindă sfera faptelor reprobabile. 

Pe lângă furt, (— «banii găsiţi, dar tägäduiti sunt ca si 
furati »?) —, fals (e vorba de un zapis plastografiat 5), bătaie — 
staroştii hotărăsc că nu pot fi globiti nici bărbatul care-și bate 


1) Nr. 43. 

2) Nr. 205. 

3) Cap. V, § 4 si cap. XLII, art. 10, al. 2: « In pământul Moldovii pentru cele 
ce să împlinesc, obiceiul a urmat a se lua záciuialá pe banii impliniti şi pe lucrurile 
ce se vor primi în preţ de bani *. 

*) N-rele 2, 20, 49. 

5) Nr. 17. 

*) Nr. 4. 

7) Nr. 32. 

*) Nr. 86. 
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nevasta 1), nici un frate ce şi-a bătut sora — ?), distrugeri, 
sudälmi, ofensá, — atunci ca si azi, alungarea unei fete din 
horä — 3) stricáciuni fácute de cáini räi sau de vite läsate 
slobode, vornicul sanctioneazá si fapte care nu au caracter 
reprobabil decât prin afirmarea unei analogii îndoielnice. 

Astfel, un locuitor din Tulnici este globit pentrucă a luat 
un roiu din pădure. Vornicul îl globeşte pe motiv că «dacă 
au văzul copaciul ínsdmnat, nu putea să-l ia, şi aşa, sd soco- 
teşti de furat». Staroştii dispun restituirea gloabei « neputân- 
du-sd învinovăți pe jeluitor numai pentrucă au văzut sămn, fiind 
lucru în pădure şi putea să-l ia şi alții » $). 

Staroştii legitimeazá însă globiri pentru fapte care azi s'ar 
socoti simple quasi-delicte, civile. Astfel confirmă globirea 
stăpânului câinelui, care a făcut pe o femeie ce mergea că- 
lare, să cadă jos de pe cal?) si globirea tatălui unui flăcău 
care «a stricat o iapă» 9). 

Se face aplicația unor scuze legale si a unor circumstanţe 
ușurătoare. Astfel, un scandal pare mai grav la şapte ceasuri 
din noapte, decât la patru ceasuri 7). Situaţia « bdetilor » este 
mai uşoară decât aceea a « fldcdilor ». Reclamantii, spre a usura 
vinovăția copiilor lor îi numesc băieţi. Vornicul, spre a justi- 
fica aplicarea penalitätii neagă, susținând că făptașii erau 
flăcăi 8). 

După cum, din cauza rudeniei, nu se pedepsesc soţii si 
fraţii pentru bătaie, tot astfel vedem că fratele nu poate fi 
pedepsit ca tăinuitor ?), 

Cu unele excepții, pentru fapte care interesează liniștea pu- 
blică, se globesc, în genere, toți aceia, cari prin fapta lor in- 
tentionatá sau prin greşeala lor, cauzează altuia o pagubă. 

Corelatia dintre pagubă si globire este atât de mare în con- 
ceptia vrânceană, încât serveşte drept principiu de bază 


8) N-rele. 6, 13, 161, 196. 
?) Nr. 137. 


125 VORNICUL DE VRANCEA 9 


intregului lor sistem de penalizare, denumit ín repetate 
rânduri « obiceiul Vrancei ». 

In adevăr, vrâncenii au avut principiul ca gloaba să fie 
egală cu paguba cauzată, fixată prin învoiala dintre victimă 
şi făptuitor: « Obiceiul Vrancei iaste a da gloaba pre cát iaste 
și furtișagul » 1), «a da gloaba pre cát iaste şi paguba»?), 
«pentru gloabă a da cel vinovat, pre cât sd fnvoeste cu 
jăluitorul » 3). 

Trei ani mai târziu, cu ocazia anchetărei vornicului Toma 
Sterian, un boer putnean, Joan Copcea de origină rămni- 
ceană, poate mai puțin cunoscător al obiceiurilor locale asternea 
într'o scrisoare particulară rândurile: «cele mai multe obijduiri 
să păsesc asupra dumnealui ca la unul ce să află vechiu aici 
la Vrancea, dvornicu di Vrancea; cu toate că dumnealui să 
arată că asupra globilor are condract cu vrâncenii pentru lu- 
cruri di furtisaguri si di tâlhării, că di au furat cineva un 
bou sau cal sau oie, ori alte borfe și bani unul dila alt sau 
di aiuri, dumnealui au fnplinit pdgubasului una si dumnealui 
pentru gloabá una, parte în doao, di care vréncenit au iscăli- 
turi date gi nici ei nu tdgáduescu. Eu mici pe aceste ne scrise 
şi netrecute în condica mea nu le lasu»*). Nu se dispune însă 
nici atunci restituirea gloabelor. 

Gloaba nu era justificată decât numai pentru quantumul 
pagubei plătite de făptuitor victimei. De aceea vedem că se 
dispune restituirea banilor luați amendă, peste quantumul des- 
păgubirii plătite victimei 5), după cum se restituește o gloabă 
în întregimea ei pe motiv că pretinsul fäptas n'a dat nicio 
despăgubire pretinsului págubas, nedespăgubirea pägubasului 
fiind o prezumtiune de nevinovăția hotului 9). 

Când paguba nu s'a plătit în bani, ci prin muncă, în natură, 
vornicul, spre a putea globi, trebue să facă în prealabil pre- 
tuirea în bani a muncii despăgubitoare 7). 


1) N-rele 3, 32, 80, 100, 103, 127, 163. 

?) N-rele 3, 13, 24, 76 

3) N-rele 9, 15, 18, 31, 41, 42, 56, T 79, 97, 102, III, 142, 160, 172. 
*) Arh. St. Iaşi, Dos. V. nr. 295, f. 2 

5) Nr. 31. 

*) Nr. 127. 

?) Nr. 164. 
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Vedem aplicat acest sistem de globire în materie de furt 1), 
chiar cu spargere 2), muscare de câine 3), stricăciune în pă- 
dure «stricdciunea  Vrancii » 1), adulter 5), stricarea unei 
scripci €), omorírea unor vite 7), tunderea și tăierea cozii la 
vite 8), «stricarea iepii » °), bătaie 10), 

Obiceiul se aplică și unui sat, satul putând fi socotit infrac- 
tor $i globit ca atare 11). 

Deşi în majoritatea cazurilor starostii recunosc expres apli- 
cabilitatea acestui obiceiu al Vrancei 2), sunt însă cazuri ex- 
ceptionale, când spre a-l confirma se adresează vistieriei 18), 
Se pare însă că fac aceasta din cauză că gloaba este ceva mai 
mare 14). 

Toate gloabele ce încasa erau trecute de vornic într'o « ta- 
bld». Se vede însă că adesea vornicul trecea mai puţin decât 
pretind vrâncenii că au dat, iar câteodată nu trecea nimic 15), 

Este interesant însă de relevat că ceea ce pretindeau vrân- 
cenii că este un obiceiu al lor, pretentiune confirmată de sta- 
roşti, era întru câtva asemănător principiului înscris, în termeni 
mai puţin generici, în condica lui Andronache Donici, care 
spune: «La pricini de furtisag, pravilile hotărăsc îndoită rás- 
plătiri pagubi, pentru ca să se veghească tâlharul, iar la cele 
prin sâlnicii răpite, împătrit » 15), şi « Cel ce fură pre ascuns, 
potlogarul, bătându-se şi veghindu-se, să plătească păguba- 
sului îndoit » 17), 

Este însă de remarcat că potrivit condicei lui Andronache 
Donici se dedea victimei însăși îndoitul pagubei, câtă vreme 


1) N-rele 3, 79, 80, 97, 100, IOI, 103, 142, 160, 163. 
3) Nr. 85. 

3) N-rele 9, 164. 

*) Nr. 140. 

5) Nr. 15. 

*) Nr. 8r. 

7) N-rele 24, 56, 141. 

*) N-rele 31, 74- 

9) Nr. 41. 

10) N-rele 1, 102, 172. 

11) Nr. 56. 

13) N.rele 79, 100, 101, 103, 160, 172. 
13) N-rele 56, 74, 76, 80, 95, 102. 

14) N-rele 42, 97, 142. 

15) Nr. 99. 

" Cap. XLI, 8 26. 

1) Cap. XLI, 8 1o. 
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potrivit « obiceiului Vrancei » vornicul lua, cu titlu de gloabä, 
echivalentul despăgubirei, reprezentând paguba fixată de părți, 
de cele mai multe ori, prin bună învoială 1). 

In câteva rânduri?) se invoacă autoritatea de lucru 
judecat. Starostii hotărăsc că nu este drept— non bis in 
idem — «să i se ia gloabá doi vornici de Vrancea pentru 
o pricină, ci implineală putea să ia». Cu alte cuvinte 
se poate ca un vornic să globească, iar altul să ia împli- 
neala de zece la sută asupra despăgubirii civile urmărite 
de el?). 

Intr'un singur caz se invoacă autoritatea de lucru judecat, 
fără ca să se ia în consideraţie *). 

Un fapt deosebit de important. Alături de vornicul de 
Vrancea, autorităţile eclesiastice exercită și ele o jurisdicție pe- 
nală în Vrancea prin așa numitul «vechil al protopopii », pe 
care, în materie de adulter, îl vedem globind pe femeia adul- 
teră, complicele fiind pedepsit de către vornic, autoritatea 
laică 5). O distinctiune destul de subtilă între păcatul religios 
al femeiei căsătorite și vina laică a complicelui, de sigur, 
burlac. 

Tot prin vechilul protopopii se caută pricina în care este 
implicat preotul Nicolae din Tichiris, care s'a sfádit cu fra- 
tele siu 6). 

Este de remarcat cá adulterul este denuntat nu numai de 
cátre sotul págubas. Intálnim cazul unei reclamatiuni a mamei 
complicelui 7). In alt caz un trecător chiar, solidarizându-se 
cu soţul pägubas, ia zdlog sarica curtezanului 9). 

Prin zálog se înţelege atât o garantie a unei creanţe, în 
sensul de amanet sau ipotecă, cât și o dovadă despre comi- 
terea unui fapt penal. 


1) Codul penal in vigoare pe vremea aceia: e Condica criminaliceascd y cuprinde 
însă cu totul alt sistem de pedeapsă decât cel al «obiceiul Vrancei». V. art. 237 
i urm. 

à 2) N-rele 24, 146, 168, 213. 
Nr. 163. 

4) Nr. 213. 

5) Nr. 110. 

*) Nr. 131. 

7) Nr. 149. 

8) Nr. 4. 
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In primul caz zálogul se dá de debitor pentru garantarea 
datoriei sale 1) si chiar pentru bani de bir?) Se dă 
de bună voie, nefiind îngăduit creditorului să şi-l ridice 
cu sila 8). 

In a doua acceptiune zălogul este un lucru mobil ce se ia 
dela fáptasul unui delict, în vederea dovedirii infracțiunii si 
identificării infractorului 4). 

Coproprietarul « care are şi el împărtășire » în pădure nu are 
drept să ia zálog 5). Totuşi, in alt caz, se ia zălog dela cel 
găsit tăind în pădure «pentru stricăciunea Vrancei » 6), 

Se întâlneşte pentru zălog şi denumirea de «trăsură»: 
«vrând să ia trăsură un topor » 7). 

Obiceiul de a se lua zălog este consfințit încă și azi, în codul 
nostru silvic 8), 

Procedura probatorie se numeşte dovagelâc ?), termen pe 
care îl întâlnim şi în Andronache Donici !) si in anaforalele 
contimporane ale divanului. 

Ca mijloace de instrucţiune: închisoarea preventivă, « pu- 
nerea la opreală > si bătaia 1!) si, în caz de fugă a fáptasului 
ridicarea şi sechestrarea la vornicie a vitei fugarului 12). Vrân- 
cenii nu renuntaserá încă la «ordjitor » 13), 

Pe lângă vornicie era şi un gros. Tâlharii însă, se trimiteau 
la Iaşi 14). 

In afară de veniturile accidentale pe care le avea vornicul 
din exercitarea atributiunilor de mai sus, satele mai erau obli- 
gate față de vornic la anumite dări fixe. 

După «obiceiul Vrăncii », vornicul avea dreptul de a pre- 
tinde dela toate satele din Vrancea mai mulți stânjeni de fân. 


3) N-rele 49, 220. 
2) Nr. 206. 

3) Nr. 49. 

4) N-rele 4, 19, 63. 
5) Nr. 70. 


. 140. . 
7) Nr. 172. Cf. A. V. Sava, op. cit, I, p. 119 si II, pp. 119, 121, 168 si 233. 
3) Art. 77 şi 80. 
2) Nr. 17. 
30) Cap. VII, 8 3. 
11) N-rele 23, 148. 
13) Nr. 204. 
3) Nr. 127. 
14) Nr. 23. 
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La inceput aceast dare se presta, probabil, in naturä, dar, 
mai târziu, satele au început să plătească fânul in bani. 

Vrâncenii se plâng că vornicul i-a încasat cu 7 lei si 20 
de parale pe stânjen și chiar mai mult 1), in loc de 5 lei cát 
au plătit, în mod obișnuit, pe vremea stolnicului Toma Ste- 
rian, de pildă. 

Vornicul răspunde cá n'a luat mult 7 lei si 20 de parale, 
căci vornicii, dinaintea lui, si anume Dumitru Papandopulo, 
şi Dumitrache Mamara au luat chiar câte 11 lei de stânjen, 
dar văzând că vrâncenii s'au socotit totuși asupriti si că 
nemesnicii tuturor satelor au luat hotărîrea de a se duce la 
stărostie ca să reclame, a primit să cadă la învoială și anume 
să primească câte 7 lei si 20 parale, numai pe anul curent, 
1827, iar în anii viitori să se mulțumească cu câte 5 lei de 
stânjen, « dându-le si înscris la mână a plăti câte 5 lei». 

Vrâncenii spun că un singur om dintre ei ar fi primit această 
învoială, dar că toti ceilalți n'au primit să plătească 7 lei și 
jumătate. 

Staroştii remarcă faptul cá vrâncenii au plătit 7 lei si ju- 
mătate fără să facă vreo plângere și lasă la aprecierea vistieriei 
cererea satelor vráncene de a li se înapoia ceea ce au plătit 
peste 5 lei. 

Din condicá se constatá cá satele vráncene dädeau cantitáti 
diferite de fân si anume Bârseştii dădeau 12 stânjeni de fân, 
Spinestii si Nereju câte ro stânjeni, Valea Sării, Poiana si 
Năruja câte 9 stânjeni, Tulnici 8 stânjeni, Purcei 7 stânjeni, 
Nistorești şi Päulesti câte 6 stânjeni, Paltin 5 stânjeni, Văsui 
4 stânjeni, Găurile, Negrilești si Häulisca 3 stânjeni şi Colacul 
un singur stânjen. 

Exista de asemenea obiceiu ca satele să ducă vornicului 
« maldăr verde », fără bani 2). 

O altă dare plătită de vrânceni, direct vornicului, era aceia 
denumită pentru « nemesnicie ». Si această dare era repartizată 
tot pe sate. Cu ocazia cercetării făcute de staroști, unele dintre 
sate se plâng că vornicul a încasat dela ele, și de astădată, ceva 
mai mult decât era obiceiul, lucru pe care starostii, aflându-l 


1) Nr. ro. 
3) Nr. 159. 
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exact, obligă pe vornic să restitue satelor: Spinesti 17 lei 
din 31 cát încasase, Poduri 10 din 18, Paltin 7 din 17, Văsui 
4 din 12, Tulnici 2 din 18, Colacu 6 din 13 si Päulestilor 12 
din 241). 

Vornicul n'a prezentat la cercetare «tabla de câți bani au 
primit de pe nemesnicii » şi aceasta a fost pentru starosti o pre- 
zumtiune puternică de temeinicia reclamafiunii vrâncenilor, 
că au plătit mai mult decât se cuvenea 2), 

Vornicul mai făcea cu vrâncenii și diferite alte afaceri. Ast- 
fel, o altă obligatiune a satelor vráncene era aceea de a da orzul 
pentru poste, pentru «menziluri ». 

Ca si pentru fánul datorit vornicului de Vrancea si in ce 
priveste orzul pentru menziluri, se obisnuia ca orzul sá nu 
mai fie dat in naturá. In fata starostilor se cerceteazá pricina 
vráncenilor cu vornicul de Vrancea in ce priveste alcätuirea 
lor «în bitirme » (= învoială, tocmealá) 3) cu căpitanul Gheor- 
ghe dela Poșta din Focşani. Vornicul de Vrancea, după cum 
arată căpitanul, a servit de intermediar si a obţinut un pret 
mai avantajos pentru vrânceni, gratie «făgăduinții lui pentru 
împlinirea banilor »*). De asemenea tot vornicul a fost acela 
care a adunat si a predat banii căpitanului de poste. 

Vornicul pretinde că deşi vrâncenii i-ar fi făgăduit 2 lei la 
chilă, el nu a încasat decât un leu pe fiecare chilă de orz. 

Satele cer și leul acesta înapoi și anume: Negrileștii 22 de 
lei, Spinestii 17 lei, Bârseștii 10 lei, Häulisca 5 lei, Poduri 
6 lei, Valea Särii 14 lei, Herästäu 7 lei, Nerej 16 lei, Paltin 
9 lei, Tichiris 8 lei, Nistoresti 11 lei, Väsui 6 lei, Poiana 
15 lei, Náruja 15 lei, Colacul 6 lei, Păuleştii 11 lei si Purcei 
4 lei. 

Starostii par a recunoaste cá vornicul de Vrancea are drept 
la acesti bani, dar lasá deslegarea chestiunii la aprecierea vis- 
tieriei. 

Pe lángá avantajele de mai sus, care le erau recunoscute 
vornicilor de Vrancea, acesta căuta să tragă și foloase abuzive. 


1) N-rele 37, 60, 107, 145, 175, 187 şi 195. 
3) Nr. 6o. 


3) Lazăr Seineanu, Influenţa orientală asupra limbei şi culturei române. Vol. 11, 
partea Il-a, p. 19. 
*) N-rele 22, 36, 45, 52, 58, 88, 92, 105, 1 4, 133, 144, 157, 70, 185, 194, 209. 
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Vedem astfel că vornicul, având copii la şcoală la Focşani, 
a silit unele sate să le ducă, gratuit, lemne de foc. Starostii, 
cercetând această plângere a satelor vrâncene, îl obligă pe 
vornic, deși acesta susținea că s'a făcut cáratul pentru « isto- 
virea » unui împrumut, ce acordase el satelor respective, să 
plătească răzeșilor contravaloarea lemnelor 1). 

De asemenea, starostii îl obligă pe vornic să plătească satelor 
cergile, pe care le luase el și le trimisese la Iași. Vornicul caută 
să invoace existența unui vechiu obiceiu ca vrâncenii să facă 
pesches cergi spre a fi trimise la Iaşi. Staroștii însă arată că 
toti vornicii de mai înainte, dacă luau cergi le plăteau și ordonă 
ca şi cergile, în număr destul de însemnat, să fie plătite 2). 

Bine înţeles, satele trecuseră cergile în cislă, pentru ca va- 
loarea lor să fie suportată de către colectivitatea sătească 3). 

In ce priveşte vieata colectivă a Vrancei, în această epocă, 
condica nu ne vorbește prea mult. 

In ce privește averea colectivă o menţiune că stricăciunea 
făcută cu toporul în pădure se globeste «pentru stricäciunea 
Vrâncii » 2) şi altă menţiune despre «sarea Vrdncii » 5). 

Remarcăm totuşi, mai întâiu, că ancheta e cerută de către 
întreaga Vrance si că starostii de Putna cercetând, feluritele 
plângeri, le repartizeazá pe sate ê). 

Satele se plâng pentru darea fânului, a maldărului verde, 
a nemesniciei, pentru orzul de menziluri şi pentru cergi. 

Satul plătește panţirii 7), el figurează ca reclamant şi ca 
martor: «după pretenția satului» 9), «sătenii -au arătat pri- 
cina »9). Satul este pedepsit pentru un fapt delictuos si tra- 
tează cu alt sat asupra despăgubirilor civile 10). Se împrumută 
cu bani dela vornic 1), 


1) N-rele 11, 210. 
3) N-rele 38, 46, 59, 69, 89, 106, 115, 134, 158, 171, 174, 186, 221. 
*) N-rele 38, 221. 


5) Nr. 27. 

*) Erau, la acea datü in Vrancea 24 de sate. Lipsesc reclamatiuni din cel mai 
mic dintre ele şi anume din Cálimanul. Cf. A. Sava, of. cit, II, p. 98. 

?) Nr. 47. 

3) N-rele 12, 90. 

*) Nr. 33. 

19) Nr. 56. 
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In sfârsit, intrunit laolaltá, satul judecá si percepe gloabä 
pentru fapte socotite delictuoase: «nemesnicu cu sătenii au 
pus la cale pricina» 1). 

Funcţionarii sătești, subordonați vornicului erau memesnicii 
si vdtămanti. 

Condica, ne dă în ce priveşte nemesnicul o informaţie foarte 
prețioasă: « Jon Apost, fiind bänisor satului, adecă nemesnic » ?). 
Este demnă de remarcat această influență muntenească supra- 
vietuind încă în preajma Regulamentului Organic, in denu- 
mirea unei funcțiuni. 

Atributiunile nemesnicului erau variate: trimitea vitele de 
pripas la vornicie 2). El strângea banii satului 4), putând din 
gestiunea sa să rămână dator satului 5). Prin el se făcea plata 
zaharelii 5). Judeca pricinile împreună cu sátenii?), încasând 
uneori gloabă 8), drept pe care însă nu-l are, deoarece îl ve- 
dem pe un nemesnic pedepsit pentru faptul de a fi perceput 
gloabă ?). 

Inchide și leagă pe un flăcău 10), ia zălog dela delicventi 11) 
şi împiedică o nuntă, pentrucá nu se face în satul lui 12). 

Indeplineste delegatiile ce i se dau de vornic în cercetări si 
hotärnicii 19), 

Despre vdtáman, aflăm încă odată, cá aläturea de nemesnic, 
este si el un funcționar al satului 14). 

Tot al satului era si jitarul #). 

Organele de execuţie ale vornicului erau «panfirii », cari 
după spusa starostilor « sunt în destui în Vrancea » 15). Căpetenia 


1) Nr. 181, Cf. A. Sava, op. cit. Il, p. 62. 

2) Nr. 28. C. Giurescu, Contribuțiuni la studiul marilor dregătorii în secolul XIV 
şi XV. Vălenii-de-munte, 1926, pp. 54—56. 

2) N-rele 28, 80. K 

4) Nr. 214. V. şi N. Iorga, Brodnicii și Românii, 1928, p. 13, nr. X. 

5} N-rele 154, 214. 

5 Nr 


. 150. 
13) A, Sava, op. cit., II, p. 42, 43- 
u) Nr, 77. 
15) Nr. 63. 
16) Nr. 23. 
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lor se numea vdtaf de panţiri 1). Nu se poate însă preciza 
câți vătafi erau în Vrancea. 

Ei executau ordinele vornicului, dar câteodată făceau ei sin- 
guri poliţie 2). 

Făceau de serviciu cu rândul. Dacă lipseau, vornicul 
«îi da de săritură» și-i globea 3). In condică sunt trecute 
o serie întreagă de plângeri ale pantirilor împotriva glo- 
birii, atunci când lipsa lor era justificată, prin faptul că în 
loc să-și facă «rândurile » la vornicie, slujeau la zapcii veniţi 
«întru înplinirea rämäsiturilor de banii birurilor ». Cu ocazia 
aceasta pantirii se duc şi singuri prin sate, să strângă birul. 
Se poartă autoritari, bat, dar se întâmplă că mănâncă si 
ei bătaie $). 

In condică se vorbeşte si de plăieşi, cari au toate atributiu- 
nile pantirilor. Vedem unul, insotind pe zapcii la strângerea 
birului și pe care vornicul l-a dat « de sdriturd » 5) cum şi alti 
pläiesi trimiși de vornic ca să aresteze pe niște fáptagi si să-i 
aducă la vornicie 6). 

Se poate ca pantir si pläies să însemne unul și același lucru. 

Se pare că pantirii erau plătiți de sat, fiindcă întâlnim un 
caz când satul se plânge împotriva globirii pantirilor, pentrucă 
au lipsit fiind ocupați cu strângerea birului 7). 

Incheind aceste însemnări preţioase, socotesc eu, prin faptul 
că dau la lumină nu un text oarecare de regulament sau de 
pravilă, ci aspectul viu al organizaţiei administrative vrâncene, 
astfel cum se desfășura cu câţiva ani mai înainte de Regula- 
mentul Organic, îmi îngădui a nota, în treacăt, câteva infor- 
matiuni ráslete, pe care ni le furnizează condica, referitoare la 
vieafa economică si socială a regiunii. 

In ce priveşte păstoritul, vedem cum se ascund oile pentru 
a nu se plăti « analogon » saigiilor cari se duc cu oile la Ta- 
rigrad 8). 


1) Nr. 212. 
3) Nr. 72. 
8) N-rele 47, 180, 211. 


7) Nr. 47. 
*) N-rele 84, 168. 


1: A. R, — Memoriile Sectiunii Istorice. Seria III. Tom. XV. 
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In Tichiris intálnim o transactie curioasä: schimbul unei oi 
pe o capră, desfiinţat, potrivit tocmelii, pentrucá n'a fătat 
capra 1). 

Cu ocazia unei pricini pentru un giunc, afläm cá prin Ne- 
grilesti a trecut un oarecare Racoviţă, venind cu vite din Fara 
Ungurească 2), 

Vrâncenii pleacă la munci în vale la câmp, la prășilă, din 
jos de Tifesti?) și întâlnim chiar, un «sutas cu 16 culegă- 
tori», la munca viei în Tara Muntenească 5). 

Pricini ca aceea a omului din Năruja, care taie lemne de 
coväti în pădurea Nerejenilor?) si aceea a dogarului, prins 
în pădure pe când tăia doage de cofe?) sunt mărturii despre 
industria autohtonă cea mai de căpetenie. 

Băieţii își fac aţă din cozile cailor *). 

Un iarmaroc vizitat de vrânceni era cel dela Soveja 8). 

Negustori străini: un turc, aşezat în Vrancea °) si un ar- 
mean, negustor ambulant de märuntisuri, cutitase, mătase, 
etc., furat în Voloscani 10). 

Ca monezi întrebuințate în Vrancea, condica ne vorbește 
de rublä 1), de ban de 6 lei 12), de o salbă 12), căci si pe atunci 
fetele purtau «zgardá la gât » 4). 

Dovadă că vrâncenii sunt oameni de petrecere este faptul 
că foarte adesea se face vorbire în condică despre cârciumă și 
beţie, cu sau fără lăutari 15). Nu mai vorbim despre picanta 
escapadă amoroasă dela Odobeşti 16), care ne dă prilejul să con- 
statăm că asemenea lucruri, din punct de vedere al gloabei, 
costau mai ieftin în Vrancea, decât la târg! 

1) Nr. 125. 

3) Nr. 28. 

3) Nr. 16. 

4) Nr. 163. 

5) N-rele 98, 172. 

*) Nr. 7o. 

7) Nr. 26. 

5) N-rele 177, 203. 

*) Nr. 23. 

19) Nr. 13. 

1) Nr. 49. 

12) Nr. 136. 

13) Nr. 100. 

14) Nr. 200. 


15) N-rele 16, 17, 73, 78, Br, 121, 130. 
16) Nr. 188. V. si 177. 
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Cáteva conflicte caracteristice ín legáturá cu nunta: o bä- 
taie pentrucă mirele nu voia să facă nunta în satul lui, ci in 
acela al miresei 1). Bătaia la asemenea ocazii pare a fi mai 
gravă, fiind « necinste în adunarea nunții »2). Cu toate acestea 
se suduie și la nuntă şi pentru a bate pe cineva, se stinge lu- 
mânarea 9). 

Din punct de vedere sanitar: un cioban, căruia îi pică de- 
getul bolnav de «buba cea rea» $). 


* 
* * 


Am căutat în Arhivele Statului din Iași dosarul vistieriei în 
care să aflu lucrările referitoare la reclamatiunea vrâncenilor 
si la cercetarea cu care au fost ránduiti starostii de Putna, 
dar, până acum, n'am avut satisfacția de a-l descoperi, Ar fi 
fost, în adevăr, deosebit de interesante, atât jalba vrâncenilor 
cât si hotărîrea pe care vistieria a dat-o asupra punctelor rá- 
mase nerezolvate de starogti. Sá nădăjduim totuşi că odată si 
odată vor ieși la iveală, 


IO August, 1930. 


T) Nr. 153. 
?) Nr. 112. 
3) Nr. 189. 
*) Nr. 93. 


TEXT: 
SATUL GÁURILE 


Arátárile si cererile Vráncenilor 2): Lei 38, Toader Herce pentru cá fi- 


I. ciorul lui au bătut pe alt báet, a lui Mihai Trif, cu care s'au invoit dân- 


du-i 7 lei şi cum cá au mai fost si alt flăcău privitoriu si l-au invinovátit 
si pe acela. 

Räspunsurile vornicului de Vrancea: Lei 14 arată. . + Gupp, .. flăcău 
lui... (rupt)... cumplit p... (rupt)... preunä cu... (rupt) ...luat 
câte 7. 

s Stărostii: ... (rupt) ... urmat bătae şi... (rupt) hotărî 
cinstita vistierie. 


r.: Lei 6, Ion Plescan pentrucä clironomul lui Ragul Abăgeriul 
- cere 40 lei după zapis şi cá ei să stiie plătiți; apoi s'au învoit pe 20 lei, 
iar înpliniala au dat pe 40 lei şi s'ar cunoaşte asuprit. 
Rdsp.: Lei 4 aratä ... (rupt) ... liniala fiind zap... (rupt) ... si 
pentru a lipsi giurámántu s'au învoit pe 20 lei, lucru cu îndoială. 
Soc.: Aceasta nu s'au socotit asuprire. 


Ar.: Lei 20, Ion Bichiu pentru 4 oi ce l-ar fi năpăstuit Toader Sä- 
- cálus că li-au furat, dând lui Săcăluş 20 lei si gloaba asemene. 
Räsp.: Lei 20. luat pentru că s'au dovedit că li-au furat si obiceiul 
Vráncii iaste a da gloaba pre cát iaste si furtigagul. 
Soc.: Insus vrâncenii au mărturisit cá așa iaste obiceiul a da gloaba 
pre cát iaste si paguba. 


Ar.: Lei 18. tij Ion Plescan pentru cá un băet al său au mersu la 
- un Vlad tot de acolo, care nefiind acasă ar fi cerut apă dela femeia acelue 
şi ia l-ar fi îndreptat să margă încoace să bé apă şi un alt om trecând 
pe acolo și găsindu-i sarica afară, i-au luat-o, năpăstuindu-l că ar fi 
avut aface cu femeia aceia. 


1) Din causa transformărei coloanelor în text curent, nu s'a mai reprodus to- 
talizarea sumelor pe fiecare coloană. In original sub Ardtările vrâncenilor = 4255 lei, 
sub Rdspunsurile vornicului 3427 lei şi sub Socotinfa starostii: 412 lei, care repre- 
zintă suma ce a fost obligat vornicul să restitue vrâncenilor. 

*) Mai departe scrise prescurtat astfel: Ardtările şi cercetările Vráncenilor = 
Ar.; Răspunsurile vornicului de Vrancea = Rdsp.; Socotinja Stărostii = Soc, 


IO. 
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Rdsp.: Lei 12 arată cá au luat pentru că prin cercetare s'ar fi dovedit 
adevärat si au fost multä pretentie si pentru a sä päräsi de asemene 
urmári, de strica casále oamenilor, l-au globit. 

Soc.: Pricina urmează precum arată vornic[ul] de Vrance si pentru 
gloabä va hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 20. Mihaiu Trif pentru cá (s'au sfádit un bäet al lui cu alti 
báeti si s'au singerat un báet a lui Ion Botoiu), s'au sfădit cu un 
pantir. 

Rdsp.: Lei 18 au luat pentru cá Mihaiu Trif cu adevärat au bätut 
pe pantir pe drum aflându-să. 

Soc.: Insug pantirul de față au mărturisit că Mihai Trif s'au luat 
după dânsul pe drum și dându-l de pe cal gios l-au bătut. 


Ar.: Lei 8, tij Mihai Trif pentru că s'ar fi sfădit un băetal lui cu alti 
báeti si s'au sângerat un băet al lui Ion Botoiu. 

Rdsp.: Lei 8 au luat pentru cá fläcäul lui Mihaiu Trif (nefiind bäet) 
au urmat bătae cu vărsare de sânge. 

Soc.: Bătae au urmat şi pentru gloabă va hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 9, Ion Funariul pentru cá la o nuntă fiind, cu brânci au 
dat afară pe un Vasile Sävoiu și au căzut gios si întrând iarăș în casă 
s'ar fi sîngirat însuş. 

Rdsp.: Au răspunsu că nu stie de această pricină, nici să fi luat gloabă. 

Soc.: Sau dat poroncă jăluitorului ca să aducă spre infátosare pe 
Vasile Săvoiu și nu l-au mai adus. 


Ar.: Lei 23. Gheorghii Ciobanu pentru că au dat 2 palme unui cioban 
ci era cu oile supt ascultarea sa. 

Räsp.: Lei 18 luat că au bătut cumplit pe cioban şi cum cá 18 lei 
ar fi dat si [numi]tului. 

Soc.: S'au poroncit jáluitoriului sá aducá de fati pe acel bátut si nu 
l-au adus si dar pentru gloabá va hotări cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 12, tij, Gheorghii Ciobanu pentru cá trántindu-sá cu alt 
flácáu au sárit un cáine a numitului si l-au muscat pe acela, cu cari s'au 
si invoit de i-au dat 10 lei. 

Räsp.: Lei 10, au luat... (rupt)... [obiceiul] Vrancei cäci 1o... 
(rupt) ...lui mugcat... (rupt). 

Soc.: ... (rupt)... nii au arătat că aga să päzäfste]... (rupt)... 
p gloabe a da cel vino[vat]... (rupt)... cât să invoeste cu jălui- 
torul. 


Ar.: Lei 7, satul pentru 3 stánjini fân, ci iaste obiceiu a da la vornicie 
Vrăncii fieste care sat, după stare satului şi-l plătesc cu bani, arătând 
că la alti vornici de Vrance îl plătă câte 5 lei stánjinu, precum si la 
stolnic. Stiriian, iar acest vornic de Vrance li-au luat câte 7 pol lei pe 
stânjin, adecă 2 lei 20 par[ale] mai mult peste obiceiu. 


II. 


I2. 


15. 
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Räsp.: Lei 7 luat... (rupt)... [Papa]ndopulo si Dimitrachi [Ma- 
mara]!) (?) au luat câte 11 lei pe stânjin, când au fost vornici de Vrance 
si vrând şi el asemene să le iai, tot nemesnicii satelor s'au pornit a mergi 
la Stărostie să să jăluiască de aceasta si abătându-să pe la dânsul si 
arătându-i scoposul lor, au intrat în tocmală si s'ar fi învoit a-i da 
numai pe anul acesta câte 7 pol lei, iar apoi pe anii viitori să plătească 
câte 5 lei și li-au dat si înscris la mâna lor, a plăti câte 5 lei. 

Soc.: A... (rupt)... cetării au arătat nemesnicii cá [nu]mai un om 
dentre dânșii ar fi zis ca să rámáie a plăti câte 7 lei 20 par. pe stánjin., 
iar cielalti au rămas cu nemultämire si tot pe socotinfá de 5 lei; însă 
fiind cá ei la Stărostie nu s'au mai jăluit si plata au urmat toți câte 7 
pol lei de stânjin, rămâne a da hotärîre cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 6, tij, satul pentru 3 cară lemne ce au dus la Focșani la şcoala 
undi învăța copii vornicului de Vrance. 

Räsp.: I-au dus aceste lemne pentru că i-ar fi împrumutat cu cát va 
bani la un istov de ëfert. 

Soc.: Lei 6 să cuvine să-i plătească satului pentru că sătenii au în- 
credintat că nu i-au înprumutat şi n'au fost datori a duci lemni la Focșani. 


SATUL VOLOSCANII 


Ar.: Lei 20, Ion Costache pentru cá un bou a lui Dimitrachi Murgu 
i-au omorît o oae si i-au dat acela un berbeci pentru oae, pe urmă jä- 
luindu-să la vornicie au dat gloaba arătată. 

Răsp.: Lei 15 ar fi luat pentru că ar fi furat berbecili, însă pentru 
berbeci ar fi luat numai ş lei, iar ro lei ar fi luat de la un cumnat al 
numitului, fiind în pripus de tâlhar, după pretenție satului, neavând 
statornicie. 

Soc.: S'au dat poroncă jăluitoriului să aducă pe Dumitrachi Murgu 
ca prin cercetare să încredințăză adevărul si nu l-au adus şi cinstita 
vistierie pentru gloabá va da hotärîre. 


Ar.: Lei 16, tij el pentru un băet al său, căci ar fi găsit un cutitas 
a unui negutitoriu arman si năpăstuindu-l că l-au furat, au dat la vornic 
gloaba arătată. 

Räsp.: Lei 8 ar fi luat pentru că acel negutitoriu purta mătasă $i 
alte märuntusuri de vânzare și i s'ar fi furat... (rupt) va marfă de aceia 
şi cutita[sul]. In urmă găsind cutitasul la flăcău s'au învoit dând 8 lei 
pentru pagubă si 8 lei gloabá pre obiceiul Vrancii. 

Soc.: S'au dovedit cá negutitoriul au avut pägubire din marfa ce 
purta si gásind cutitasul la fläcäu s’au pritinderisit si paguba, dánd si 
gloaba dupä obiceiul ce sä päzeste în Vrance. 

1) Dimitrie Mamara a fost vornic de Vranceá în 1819. V. Documente putnene, 


A], p. 88. Un alt vornic de Vrancea cu numele Dumitru a fost Ghinoiu în 1795 
gi 1800. V. loc. cit, L, p. 137 şi IL, p. 34. V. mai jos no. 44. 
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Ar.: Lei 32, tij Ion Costache pentru că au dat 2 palme unui cioban 
al sáu. 

Rdsp.: Lei 16 ar fi luat... (rupt)... [bătut cumplit pe cioba[n]. . . 
(rupt)...at bátutu... (rupt)... fácut. 

Soc.: Nici vornic de Vrance n'au dat vreo dovadä de credintä si 
cinstita vistierie va da hotáríre. 


Ar.: Lei 15, Radul Dragul pentru cá omul ce sadi in casa lui, bá- 
tándu-s femeia, el au sărit să-i despartă si să nu-i strice usa; apoi ne- 
mesnicul satului pârîndu-l la vornicie că ar fi avut aface cu femeia 
l-au globit luîndu-i $i nemesnicu 2 lei. 

Răsp.: Nu sti... (rupt)... avându-i trecut... (rupt)... jäluitorul 
dupä ce ar fi avut aface cu femeia, apoi au bátut si pe bärbatul ei si 
cum că pe cát s'au învoit cu bărbatul femeii pe atâta i-au luat si glo[aba]. 

Soc.: Preotul satului au arătat asupra acestii pricini că jáluitorul au 
fost vinovat și după fapta lui, au urmat cu dare de act gloabă. 


Ar.: Lei 26, Paväl Tärlä Rá i Costache Handris i Stefan Ursul si 
Ion Gherghenoiu pentru că mergând la prasilä s'au întâlnit cu un Voicu 
ot satul Găurile la o crâtmă din Tifesti si dela băutură pentru că acel 
Voicu n'ar fi plătit giumătate ocă vin, s'au sfădit în di ei. 

Räsp.: Lei 22 au luat pentru că acei patru au bătut pe Voicu um- 
plându-l şi de sânge. 

Soc.: S'au dovedit că jăluitorii au bătut pe Voicu dela Găure. Cin- 
stita vistierie va da hotărîre pentru gloabă. 


SATUL VIDRA 


Ar.: Lei 28, Vasili sin preotu Simion i Costandin Turculet si Dobre 
Grosar arată că intr'o sară pela vro 4 ceasuri din noapte, întâlnindu-să 
câte trei, adecá Vasili a preotului mergând la un Ion Tirde pentru o 
căldare de rachiu si cielalti doi vine dela crâëmä s'au sfádit ei in di ei, 
dànd si pe Vasili a preotului gios de pe cal. 

Rdsp.: Lei 28, luat pentru cá pe vreme de 7 ceasuri den noapte era 
si s'au bătut câte trei şi că însuș preotu Simion au urmat dovagelic 
ca să-i înfrâneză a să părăsi de bătăi si de a mai umbla noapte prin sate. 

Soc.: S'au dat poroncä jáluitor[ului] ca să aducă pe numitu preotu 
spre încredințare pricinii in adevăr si nu l-au adus. Cinstita vistierie 
va hotărî pentru luoare globei. 


Ar.: Lei 15, Iane Vidrașc pentru cá au täet doai cară lemne den 
apărătura lui Neculai Tirde şi Ion Tirde de cătră cari au fost $i pârit 
la vornicie. 

Răsp.: Lei 15 luat pentru cá ar fi tăet 15 cară lemne și învoindu-să 
cu stăpânii apărăturii de li-au dat 15 lei; pe atâta i-au luat şi gloabá 
după obiceiu Vrancii. 
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Soc.: Socotindu-sá pricină de furtisag, cinstita vistierie va hotărî 
pentru gloabä. 


Ar.: Lei 15, Sandu Tirde pentru cá trecánd sara prin livada unui 
Qeon Glăvan căutându-ş niște boi ar fi sărit un Stefan Taftä si i-ar 
2 luat cáciula supt cuvántu cá ar fi umblat pentru femeia acelui Stefan 

lávan. 

Rdsp. Lei 15 luat pentru cá insug bárbatul femei s'au jáluit cá Sandu 
Tirde îi strică traiu cu femeia lui s’acel Tirde era si în pripus de tálhar. 

Soc.: S'au dat poroncă să aducă pe Stefan Taftä sau pe Stefan Glävan 
sá incredintázá adevárul si nu l-au adus. Cinstita vistierie va da hotárire 
pentru banii luati. 


Ar.: Lei 45, Toma Borde si Necolae Ghioc pentru cá un preot Toader 
avè să ia dela dânsul 150 lei, den 300 lei în pricina moşii ca să stè în 
giudecată şi vornicul de Vrance i-au luat înpliniala pe 300 lei. 

Räsp.: Lei 30 i-au luat pentru că s'ar fi dovedit drept datoriu cu 
300 lei. 

Soc.: I s'au zis să aducă față pe preot sau altă dovadă adeveritoare 
că numai cu 150 lei au fost dator, iar nu cu 300 lei și n'au mai adus. 


SATUL NEGRILEȘTII 


Ar.: Lei 37, satul pentru 3 stânjini fân, acei obicinuiti a da la vor- 
nicie Vrăncii, luándu-le câte 7 lei pol de stánjin iar nu câte 5 lei precum 
au dat la alti vornici. 

Răsp.: Lei 37 luat după învoiala ce au avut cu vräncenii acei cari 
au vrut a să jălui în vreme la Stărostie şi apoi s'au pus la cale de n'au 
mai urmat jalobă. 

Soc.: Pricina aceasta a fînului pre largu să arată în urmă la satul 
Gáurile şi cinstita vistierie va da hotărîre, 


Ar.: Lei 22, tij satul pentru 22 chile orzu ce au fost ránduit[i] să 
dea la poëte si bitermesindu-l ei cu cápitan poëtii au plátit si banii 
la căpitan pottii Focsanii si vornic de nce li-au mai tras câte un 
leu pe chilă. 

Rdsp.: Lei 22 luat, arătând că după a lor rugăminte au alergat mult, 
umblând si pe la Focşani în câteva rânduri si că prin mijlocire sa s'au 
alcătuit în bitermé cu orzul și așa pentru osteniala sa îi făgăduisă vrán- 
cenii a-i da câte doi lei pe chilă. Apoi, mai pe urmă, iarăș după a lor 
rugăminte i-au lăsat câte pe un leu. 

Soc.: Prin înscris s'au făcut întrebare căpitan. Gheorghii dela pottă 
şi iarăşi înscris au răspunsu ştiinţa ce are, arătând cum că vornic de 
Vrance au umblat pe la Focşani cu cátva den nemesnici ca să alcătu- 
iască a plăti orzul cu bani, pentru poétili, ci era ránduit şi cá de nu era 
vornic de Vrance, cari au pus. multe fágáduinti cătră înplinire banilor 
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nu s'ar fi putut face alcätuire cu pretul ce s'au fácut, adáogind cá dupä 
ce au sfârșit tocmelile şi au făcut zapisäli, în urmă şi cei mai multi din 
bani i-au priimit prin vornic de Vrance, arátánd si prin graiu cá vrán- 
cenii au zis că-l vor multámi pe vornic pentru ostenelili sale. 


Ar.: Lei 100, Crâste Păun pentru ficiorul sáu Costandin cá fiind 
depărtat de tatăl său de vr'o 7—8 ani au venit într'o zi la casa tătâne-său 
cu o fimei, de care ingrijindu-sá a nu naşte niscai pricini, au arătat 
la vornicie si aducând pe ficiorul său şi pe femeia aceia, i-au pus la 
opreală si fără zăbavă au venit si bărbatul cel adevărat al femei si ş'au 
luat femeia. Apoi fugind ficiorul său de la închisoare, l-ar fi pus pe 
dânsul la opreală, säzând pá[ná] când i-au dat gloaba arătată. 

Rdsp.: Lei 100 luat, arătând că ficiorul jăluitorului înpreună cu 
femeia au furat si alte multe lucruri a bărbatului femei şi a unui turc 
la care sluja ei şi viind bărbatul femei, au venit si turcul acela, făcând 
mari pretenţii asupra fugitilor, care de nu spárgé grosul era să-l trii- 
mită la Tag ca pe un tâlhar si cá pe tatăl său l-ar fi dovedit de gazdă 
lui. De aceia l-au pus la închisoare şi l-au globit. 

Soc.: In pricina aceasta alte dovezi nici o parte nici alta n'au infá- 
tosat, de cát arätärile jäluitorului si ráspunsurile vornicului de Vrancea 
şi rămâne pentru banii ce i-au luat vornic[ul] de Vrance a da hotárire 
cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 30, Bratul Taftá pentru pripus cá el ar fi dat de mal un cal 
a unui om de acolo si s'au stricat si cá in vreme stolnic[ului] Stirian 
tras fiind s'au învoit cu 20 lei, dând atunce si gloaba iarăși 20 lei. Acum 
iarăș ar fi dat 30 lei celui cu calul si 30 lei gloabă după pâra femei lui 
Costandin 'Taftă. 

Rd:p.: Lei 30 luat pentru că la stolnic Stiriian nici un sfârșit n'au 
luat, nici gloabá au dat, iar acum dovedindu-să cá el au omorît calul, 
dându-i de mal, l-au plătit cu 30 lei şi atâta i-au luat şi gloaba după 
obiceiul Vrăncii. 

Soc.: De faţă fiind femeia lui Taftá, care pe bätrânetile ei si în cuget 
curat au mărturisit că jăluitorul Bratul Taftä au dat calul de mal si au 
murit. 


Ar.: Lei 24, Sandu Ungurian pentru că dela un loc de arătură s'au 
luat la sfadă cu o babă şi înbrâncindu-să s'ar fi lovit însuș baba cu un 
bát ce țină în mâna. 

Răsp.: Lei 24 luat pentru cá au bătut pe babă foarte tare, umplându-o 
şi de sânge. 

Soc.: Bătae s'au dovedit cá au urmat și pentru banii ce au luat vornic 
de Vrance va hotărî cinstita visterie. 


Ar.: Lei 27, Stefan a Rucsandii cu grosărit şi un leu pantirului 
pentru cá s'ar fi gálcevit un báet a lui cu alt báet pentru o ati. 

Rdsp.: Lei 20 luat pentru că flăcăul jäluitorului ar fi tunsu cozile 
a 3 cai de.'s făce ati şi 20 lei au dat celor cu caii. 
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Soc.: S'au zis jäluitorului să dé dovadă că n'au tunsu cozile cailor 
si n'au dat. 


Ar.: Lei 43, Ion Taftá pentru cá s'ar fi dus la odae lui câteva ocá 
sare den Vrance si un Stoica Dumitrasc l-au párit că au vândut sare 
la Soveja. 

Rdsp.: Lei 42 luat pentru cá s'au prinsu vânzînd sare la Soveja si 
pre la alte locuri, lucru ci iaste oprit. 

Soc.: Sare Vrăncii iaste oprită a esl din coprinsul Vrăncii si pe acei 
ce să prind vânzînd sare li să ia controbontu si sare si vitile încă ce 
duc sare. Si numitu au vándut sare. 


Ar.: Lei 20, Ion Apost, fiind bänisor satului adecá nemesnic, ar fi 
cázut un giuncu de pripas si l'ar fi dat la vornicie in vreme stolnic[ului] 
Stiriian. Pe urmă, viind o femei dela Câmpuri căutându-ș un giuncu, 
ar fi îndreptat-o la vornic[ul] de Vrance, când atunce acel giuncu mu- 
risă. După aceia mai pe urmă trecând din Tara Ungurească niște vite 
a unui Racoviti, li-ar fi dat fân sara si dimineața si pentru plata acelui 
fân, iar fi dat ducătorii vitelor un giuncu. Apoi femeia aceia iarăș s'au 
arătat cu pretenție pentru giuncu şi l-au si globit. 

Rásp.: Lei 20 luat pentru că numitul s'au dovedit că l-au furat den 
vitele acelui Racoviti, iar nu că i l-au dat pentru fân precum zice el şi 
celalalt giuncu ce l-ar fi dat la stolnic Stiriian ar fi fost altul care acela 
să pripune să fi fost a femei den Câmpuri. 

Soc.: S'au dat poroncă numitului Ion Apost să aducă pe femeia act 
den Câmpuri ca să incredintázá adevărul $i n'au adus-o. Cinstita vi- 
stierie va da hotärire, 


Ar.: Lei 9, Ion Crăciun pentru că un băet al lui ar fi luat câteva fhiri 
(sic!) de usturoiu dentr'o grădină a unui vecin şi prinzindu-l cel cu 
grădina s'au gálcevit sărind si o sor i o mătuşă a băetului de l-au scos, 

Räsp.: Lei 8 luat pentru că l-au prinsu furând den grădină şi au 
bătut şi pe femeia, stăpâna grădinii si pentru că și din alte grădini urma 
asemene furtisaguri. 

Soc.: Pricinä de furtisag fiind, cinstita vistierie pentru banii luaţi 
va hotărî. 


Ar.: Lei 6 un fläcäu a lui Petre Sándre pentru că s'ar fi sfădit si 
s'ar fi înbrâncit cu un jitar şi părîndu-l Stoica Dimitrasc la vornicie, 
l-au globit. 

Räsp.: Lei 6 luat pentru că au bătut pe acel jitar. 

Soc.: S'au dovedit că jăluitorul au bătut pe jitar și pentru banii ce 
au dat va hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 35, Voica, femeia lui Costandin 'Taftă pentru că un ficior 
al ei şi cu un argat au tunsu cozile a 2 cai şi doi boi si cum cá cu stă- 
pânii vitelor s'au invoit dându-le r9 lei. 

Räsp.: Lei 30 luat pentru că ar fi tunsu cozile dela 5 vite. 
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Soc.: Lei 11 se cuvine a da î Înapoi, căci femeia prin giurământ au 
încredințat că numai cu 19 s'au învoit. Apoi şi vornicul de Vrance după 
obiceiu ce să păzăşte în Vrance nu s'au cuvenit a lua mai mult. 


Ar.: Lei 17, Märiuta lui Zbărciog pentru că un Stoica Dumitrasc 
au prăpădit nişte bani din sân si i-au găsit o fată a ei si dându-i la dânsa, 
în urmă o altă femei au spus Stoicăi de bani că i-au găsit fata numitei 
Märiutii pe cari bani cerându-i i-ar fi si dat. 

Răsp.: Lei 16 luat pentru cá păgubașul s'au jäluit la vornicie si cer- 
cetând au dovedit că i-au furat, căci megiesä fiind cu págubasul banilor 
în multe rânduri făcă întrebare și numita au tăgăduit. 

Soc.: Aceşti bani socotindu-să ca si furati, după obiceiul Vráncii au 
urmat si gloaba si cinstita vistierie va da hotărâre. 


Ar.: Lei 12, preot Sandu pentru că un frate al său s'au gâlcevit cu 
un Petre Oltean ot Tulnici si l-au zgâret putin si la obrazu pe Petre 
Oltianul. 

Räsp.: Lei 12 luat de la fratile preotului pentru cá au bătut pe numitul 
Oltean, spărgându-i şi capul și atâta au fost şi învoiala lor. 

Soc.: Nici preotu Sandu, nici fratile preotului n'au fost acum față, 
decât sătenii au arătat pricina. Rămâni pentru banii dati a hotărî cinst. 
vistierie. 


: Lei 18, satul pentru o cergă ce au dat şi nu li s'au plătit. 
[je Au luat inpreuná si altili pe cari din poroncä li-ar fi triimis 
la Ias. 
Soc.: Lei 16 sá cuvini a pláti, nefiind obiceiu a da vräncenii cergi 
fárá platä. 


SATUL SPINESTII 


Ar.: Lei 25, satul pentru 10 stánjini fân, acei obicinuiti a da la vor- 
nicie, adecá cáte 7 pol lei de stánjin, i iar nu cáte 5 lei precum ar fi luat 
stolnic. Toma Stiriian si alti vornici. 

Rásp.: Lei 25 luat după învoiala ce au avut cu vráncenii, cu acei 
cari au vrut a sä jälui la Stärostie si apoi n'au mai urmat jalobá páná 
acum la cercetare. 

Soc.: Yaste adevärat cá pentru aceastá priciná vrâncenii nu s'au jäluit 
la Stárostie şi pricina în ci chip au urmat să arată mai pre largu în urmă 
la satul Găurile, spre cari cinstita visterie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 17, tij satul pentru 17 chili orzu din anul trecut ce au făcut 
bitirmé cu căpitan. poëtei si li-au luat si vornic[ul] de Vrance câte un 
leu pe chilă. 

Rdsp.: Lei 17 luat după alcătuire ce au avut pentru osteniala ce au 
urmat mijlocind de au săvârșit tocmala, dându-le si alte agiutoriuri 
la inplinire banilor. 
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Soc.: Pricina orzului pre largu sí arată în urmă la satul Negrileştii 
si cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 17, tij satul au dat pentru nemesnicie peste 14 lei ce dupá 
obiceiu au să de, luándu-le în 2 rânduri 31 lei, 20 par[ale]. 

Räsp.: Au arătat cá nu ştie câţi bani au luat, neavându-i trecuţi în 
vreo tablă. 

Soc.: Lei 17 să cuvine a-i da înnapoi pentru că sătenii prin insufletire 
au încredinţat că i-au dat aceşti bani bez. 14 lei obicinuifi a-i da. 


Ar.: Lei 16, tij satul pentru o cergá ce au dat la vornic de Vrance 
si sátenii o au pus în cislä. 
Rdsp.: Au arătat că 3 cergi i-au dăruit unile sate, iar câteva cergi 
au luat de li-au triimis la Ias din poronca ce ar fi avut. 
Soc.: Lei 16 să cuvine a plăti căci s'au dovedit că şi de cătră alti 
vornici de Vrance să lua cerpi de triimite la Iaş, dar însă le plätè, un 
lucru măsurat gi priimit de dânşii. 


Ar.: Lei 21, Jane Bărzan pentru că au dat brânci unii femei văduve 
ci-l supăra a-l trage cătră dânsa, 

Rásp.: Lei 20 luat pentru că el supăra pe ace văduvă si el căsătorit 
fiind, până când au vrut să-i dé si foc casăi. 

Soc.: S’ au poroncit să aducă fati pe ace femei spre dovedire adevă- 
rului si n'au adus-o. Cinstita vistierie va hotiri pentru bani. 


Ar.: Lei 10, Ion Moţoc pentru o capră sălbatică ce au prins-o la 
odae lui cáinii ce avé acolo. 

Rásp.: Lei 8 luat arătând că act capră era inpuscati de vânătorii 
vornicii pentru a triimete la lag, si așa au plătit-o. 

Soc.: S'au dovedit dupä arätare vornicului de Vrance cá era in- 
m de vânători si căzând acolo au şi máncat-o. 


: Lei 7, tij Ion Moţoc pentru că un biet a lui au încălecat pe o 
api a lui Mafteiu Cojocar si năpăstuindu-l Mafteiu cá i-au stricat 
iapa, s'au si invoit dându-i 5, lei, iar gloaba 7 lei. 

Räsp.: Lei 5, luat precât s'au învoit si cu Mafteiu pentru stricare 
epii, dupá obiceiul ce sá päzäste in Vrance. 

Soc.: De vreme ce însus jăluitorul au arătat că s'au învoit de au dat 
5 lei lui Mafteiu, să intálege că ficiorul său i-au stricat iapa. 


Ar.: Lei 9o, Nastasie Cálueniasá pentru cá un ginere al ei ar fi mersu 
să cosascá iarbă pe locul ce nu-l avè dat de zăstre şi sărind trei ficiori 
a ei, adecá cumnati acelue, ca să nu-l lasă să cosascá s'au bătut ei în de ei. 

Rdsp.: Lei 9o luat pentru cá acei trii ficiori a numitei au bátut foarte 
tare pe cumnatul lor si cum cá cu go lei s'au invoit de au dat bätutului 
si asemene au luat si gloaba pre obiceiul Vräncii. 

Soc.: S'au dovedit cá au urmat bătae ficiorii jäluitoarei şi rămâni 
pentru banii ce au dat a hotărî cinstita vistierie. 
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Ar.: Lei 8, tij Nastasie Cälueniasä pentru o märturie de giudecatá 
cu cari la pricina ce au avut, nimic nu s'ar fi agiutat. 

Räsp.: Lei 8, luat fiind atunce cu multámire ei după pricina ci au 
avut. 

Soc.: Lei 5 să cuvini a da înnapoi căci s'au dovedit cá n'au fost 
vreo pricină mare şi după pricină destul să socoteşte cu 3 lei. 


SATUL BÂRSĂȘTII 


Ar.: Lei 37, satul pentru 12 stânjini fân, acei obicinuiti a da la vor- 
nicie Vrăncii, luându-le câte 7 pol lei, de stánjin, iar nu câte 5 lei precum 
ar fi dat la stolnic Toma Stiriian si la alti vornici. 

Răsp.: Lei 37 luat tot asămine arătând cá după ce intálegánd că 
Mamara si Dumitru Papandopuolu au luat cáte 11 lei pe stánjin, li-au 
cerut asímine si d. și vrând ei a să jálui la Stărostie, s'au învoit câte 
7 pol lei pe stânjin. 

Soc.: Pricina aceasta a fánului pre largu să arată în urmă la satul 
Gáurile și cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 10, tij satul pentru 10 chile orzu din anul trecut ce l-au 
bitermesit cu căpitan poctii si li-au luat si vornic[ul] de Vrance câte 
un leu pe chili. 

Räsp.: Lei 10 luat pentru cá după ostenelile ce au pus întru aceasta 
pentru Vránce, era sá-i pláteascá cáte doi lei pe chilá $1 apoi i-au lásat 
cáte pe un an. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va hotäri. 


Ar.: Lei 20, tij satul pentru o cergă ce au dat de au triimis pesche- 
suri la las, fără să le plătească. 

Rdsp.: Au luat precum si dela alte sate pe care dupá poroncile ce au 
avut li-au triimis la Ias. 

Soc.: Lei 18 sá cuvini sá pláteascá dovedindu-sá aceastá cergá buná 
şi obiceiul au urmat de da cergi, dar le plătea vornic[ul] de Vrancea. 


Ar.: Lei 12, tij pentru doi pantiri, care slujind în 4 săptămâni întru 
strângere banilor birului cu zapcii ránduiti, nu li-au ţinut in samă 
rándurile. 

Rdsp.: Lei 8 luat pentru 2 săptămâni ce s'au cuvenit a sluji la rânduri. 

Soc.: Lei 8 să cuvine a plăti vornic[ul] după ci pantirii au slujit la 
banii birului cu zapcii ce să rânduisă. 


Ar.: Lei 15, Vasile Apost pentru că despärtiea pe nişte oameni ce 
să bătea şi în urmă l-au năpăstuit că el au urmat bătae. 

Rdsp.: Lei 14 luat pentru că însuș Vasile au urmat bătae cu tot ne- 
suferită. 
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Soc.: S'au dovedit că au urmat bătae si cinstita vistierie pentru luare 
banilor va hotărî. 


Ar.: Lei 20, Vasile a Chiriţii având să ia o rublä de la un Grigori 
Rahaina şi vrând să ia zălog o sarică, l-au párít la vornicie cá de 
sines s'au făcut înplinitoriu. 

Răsp.: N'ar fi având ştiinţă de această pricină, nici s'ar fi aducând 
aminte să-l fi globit. 

Soc.: S'au zis jăluitorului să aducă vreo dovadă ca să încredințăză 
adevărul si n'au adus. Cinstita vistierie va hotărî. 


Ar.: Lei 10, Toma Ursul pentru cá au suduit pe femeia lui Vasili 
Ochian şi pârit fiind de Ochian l-au globit vornic de Vrance. 

Räsp.: Lei 1o luat pentru cá au bătut pe femeia numitului Ochian 
carele au fost pantir a vornicii. 

Soc.: De fati fiind Ochian au mărturisit cá Toma Ursu, i-au bătut 
femeia şi au făcut pretenţie întru aceasta la giudecată. Cinstita vistierie 
va hotărî pentru gloabă. 


SATUL HAULISCA 


Ar.: Lei 7, satul pentru 3 stânjini fân, acei obiénuiti a da la vornicie, 
luându-le câte 7 pol lei de stánjin, iar nu câte 5 lei precum ar fi dat 
la stolnic Stiriian. 

Rdsp.: Lei 7 luat după alcătuire prin învoială ce au avut cu vrân- 
cenii, atunce când au vrut ei a să jälui la Stärostie. 

Soc.: Pricina fânului pre largu să arată în urmă la satul Găurile si 
cinstita vistierie va da hotärîre. 


Ar.: Lei 5, tij satul pentru 5 chile orzu din anul trecut, ce l-au biter- 
misit ei cu căpitan pottii. 

Rdsp.: Lei 5 luat după alcătuire ce au avut a-i da câte 2 lei pe chilă 
şi în urmă după rugăminte vrâncenilor i-au lăsat pe un leu. 

Soc.: Pricina orzului pre largu să arată în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 15, Sandu Bratosin pentru cá s’au bătut pe sluga sa. 

Räst.: Lei 14 luat pentru că l-au bătut cu ciomagul, umplându-l 
si de sánge. 

Soc.: Adevărul arătându-să de cătră amândoi pärtili, cinstita vistierie 
va da hotärîre pentru banii luaţi. 


Ar.: Lei 5o, Vasili a lui Ivan Săcăluș i Iftimie și Toader brat Iftimi 
pentru că s'ar fi sfădit si s'ar fi înbrâncit Vasili si Iftimi, iar Toader 
brat lor i-au despărțit și gloaba au dat-o cu toţii acești 3 frați. 

Rdsp.: Au răspunsu cá nici o știință are de aceasta, nici că să-i 
fi globit. 
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Soc.: S'au dat poroncá jáluitorului sá aducä dovadä spre adeverire 
pricinei si de au dat banii ce aratä si altá dovadá n'au adus decát ará- 
tările lor, cá în adevăr aga ar fi. Cinstita vistierie precum va socoti va 
da hotáríre. 


Ar.: Lei 30, Nicolae Sácálus pentru cá Ion Säcälus l-ar fi năpăstuit 
că au spart capul unii slugi a numitului Ion Säcälus, i lar pricina ar fi 
fost că sluga lui Ion Säcälus si cu alt fläcäu, mergând la groapa de fân 
a jăluitoriului, i-au luat de goană și acie fugând, s'ar fi înpiedecat sluga 
lui Ion Sácálus și căzind gios s'ar fi spart capul lovindu-sá de o piatră. 

Rdsp.: Lei 25 arată că au luat pentru cá au urmat bătae cumplită 
slugii lui Ion Säcälus, spărgându-i si capul însuș, iar nu că s'au înpie- 
decat flăcău să dé gios. 

Soc.: Bătae s'au dovedit cá au urmat precum arată vornic[ul] de 
Vrance, iar cinstita vistierie pentru banii ce au dat jăluitorul precum 
va socoti va da hotărîre. 


Ar.: Lei 9, au plătit satul un mascur a Spineştilor, ce l-au ucis ei 
den țarină, unde au făcut stricăciune şi au dat si gloabá. 

Rdsp.: Lei 7 arată că au luat pentru că după pretenţie Spinestilor 
s'au învoit, plătindu-l cu 7 lei; au luat si gloaba pre obiceiul Vráncii. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 5o, Ion Säcälus arată că au dat pentru nişte țigani a Episcopii 
Huşului ce-i apucasă vornic[ul] de Vrance ca să dé gloabă supt cuvântu 
că ar fi fugari si că au a să hrăni în Vrance. Acum țiganii au adus carte 
dela Episcopie cum că cu voe episcopiei sintu lăsați aș plăti dajdie și 
nu voesc a da banii lui Săcăluş ce i-au înprumutat. 

Räsp.: Lei so luat pentru că atunce țiganii n'au avut nici un feliu 
de adeverinţă si pre chizäsie altora i-au lăsat a să hrăni in Vrance. 

oc.: Cinstita vistierie va da hotărîre. 


SATUL PODURILE 


Ar.: Lei 6, satul pentru 6 chile orzu din anul trecut, ce l-au biter- 
mesit ei cu cápitan[ul] pottii. 

Rdsp.: Lei 6 luat după învoiala ce ar fi avut din doi lei pe chilă, au 
luat câte un leu numai. 

Soc.: Pricina orzului pre largu să arată în urmă la satul Negrilestii. 
Cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 7, tij satul a trie parte dentr'o cergä ce au dat la vornicie 
inpreunä cu alte sate si nu li s'au plătit. 

Räsp.: 3 cergi arată cá i le-au dăruit câteva sate, iar celelalte cergi 
au luat de li-au triimis la Ias după poroncă. 

Soc.: Lei 6 să cuvini să plătească socotindu-să cerga pe 18 lei, căci 
vrâncenii n'au avut obiceiu a da cergi fără de plată. 
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Ar.: Lei 10, tij pentru nemesnicie bez 8 lei ce au dat acei obicinuit 
de au dat si la alti vornici de Vrance. 

Rdsp.: Lei 8 aratá cá au priimit, iar nu 18. 

Soc.: Lei 10 sá cuvini a-i da vornicul de Vrance innapoi, cáci n'au 
infítosat tabla de cáti bani au priimit de pe nemesnicii si sátenii prin 
insufletire au arătat că i-au dat peste 8 lei obicnuiti. 


Ar.: Lei 16, Dimitrii Todosii pentru cá vitele unui Bratosin i-au 
máncat niste suvar de pe casá si aga s'au sfädit ei in di ei. 

Rdsp.: Lei 14 arată că au luat pentru cá au bătut pe Bratosin cu 
fápoiu, umplându-l si de sânge. 

Soc.: S’au dat poroncă jáluitorului să aducă pe Bratosin spre înfă- 
tosare si nu l-au adus. 


Ar.: Lei 20 Costandin Niagul pentru că prinzind el pe un Ion Albut 
tăind un copaé den apărătura sa si vrând a-i lua toporul s'au inpro- 
tivit. Aşa i-au dat acelue un bát pe spate. 

Räsp.: Lei 18 arată cá au luat pentru că lau bătut, spärgându-i si 
capul. 

Soc.: Bătae au urmat jăluitoriul acelui Ion Albut, iar pentru banii 
ce au dat cinstita vistierie va hotărâ. 


Ar.: Lei 16, Niagu, jitar a satului pentru că nişte fete au sărit peste 
gardul țarinei si el răpezindu-să la dânsele li-au luat o traistă şi mai 
fiind un Ivan Văduoiu, acela au luat traista fetilor dela jitar si au dat 
jitariului o glugá. Apoi jäluindu-sä tatäl unii fete den acele la vornicie, 
au dat gloabá. 

Rdsp.: Lei 12 arată cá au luat pentru cá acel jitar n'au luat traista 
dela fete pentru cá au sárit gardul tarinii, ce chipuri de au dat pe o fatá 
din acele pe mána Váduoiului, precum asemene urma si pentru alti 
flăcăi si au făcut mari pretenţie tatăl acei fete. 

Soc.: S'au zis jăluitoriului să aducă de fati pe tatăl acei fete sau altă 
dovadă spre a să dovedi adevărul și n'au adus. Cinstita vistierie pentru 
banii ce au dat precum va socoti va da hotărîre. 


Ar.: Lei 12, Vasili Dudescu pentru că ar fi dat 2 palme unii surori 
a lui mai mici. 

Räsp.: Lei 1o luat arătând că acè sor[ä] a numitului totdiauna suferă 
bătăi dela cumnată-sa luându-i şi toate lucrurile ce avé. Apoi acum 
au bătut-o și frate-său. 

Soc.: Lei 10, să socoteşti fără cuvântu luare acestor bani, căci trebuia 
să judeci şi să-i pue la cale după dreptate, iar nu să globască. 


Ar.: Lei 5, Iordache Țăranul pentru că au umblat cu pusca la vânat. 

Räsp.: Arată că fiind oprite armele, i-au dat o vulpe pescheș si pre 
chezásie i-au dat voe a umbla la vânat. 

Soc.: Nu s'au socotit asuprire, după ci vulpe i-au dat pesches, iar 
nu bani. 
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Ar.: Lei 29, Stefan Sandu pentru cá un cioban al säu au furat 3 miei 
a Stanciului Sagáu. 
. Rep. Le 20 luat pentru cá au urmat furtisag, nu numai acesti miei 
ci si alții. 
dos Pricinä de furtisag fiind, pentru banii ce au dat jäluitorul va 
hotärî cinstita vistierie. 


SATUL VALE SARII 


Ar.: Lei 22, satul pentru 9 stánjini acei obiënuiti a da vornicii, plá- 
tindu-i cáte 7 pol lei stánjinu, iar nu cáte 5 lei precum ar fi plátit la 
stolnic Stiriian si la altii. 

Räsp.: Lei 22 luat după învoiala ce au avut când au vrut vrâncenii 
a să jălui la Stárostie. 

Soc.: Pricina aceasta a fánului pre largu sá aratá in urmá la satul 
Gäurile pentru care cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 14, tij satul pentru 14 chile orzu den anul trecut, ce l-au 
bitermesit cu căpitan Pottii si li-au luat si vornicul de Vrance, câte 
un leu pe chilă. 

Räsp.: Lei 14 luat asemene după învoială si încă din 2 lei ce era a 
da pe chilá, i-au läsat cáte pe un leu. 

Soc.: Pricina aceasta a orzului să arată pre largu in urmă la satul 
Negrilestii si cinstita vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 18, tij satul pentru o cergá ce au dat la vornic de Vrance 
si nu li s'au plätit. 

Rdsp.: Luat înpreună si de pre la alte sate şi li-au triimis la Tag. 

Soc.: Lei 16 să cuvine să plătească pentru că si alti vornici luând 
cergi le plătea. 


Ar.: Lei 9, Simion Dascălu pentru că s'au sfădit cu Iordachi Tä- 
ranul pentru niște zăloage ce luasă dela un dogar pus de jăluitor în 
pădure să tae doagi de cofi si luându-le jáluitorul înnapoi dela Ior- 
dachi "Țăranul, s'au jäluit acela pârîndu-l că l-au bătut. 

Răsp.: Lei 8 arată că au luat pentru că jäluitorul au bătut pe Ior- 
dache Țăranul si la pădure avè înpărtășire și acel Iordache "Țăranul, 
iar nu cum că era numai a jăluitoriului. 

Soc.: S'au poroncit jăluitoriului să aducă pe acel Iordachi "Țăranul 
spre dovadă și nu l-au adus. Cinstita vistierie va hotărî pentru banii 
ce au dat jăluitoriul. 


Ar.: Lei 12, tij Simion Dascalu pentru că un pantir ci era venit în 
sat spre înplinire banilor de bir ar fi început să bată oamenii, iar nu- 
mitul i-ar fi zis de ce urmează bătae și luându-i biciul den mână i-au 
dat un bici. 


12 A. R. — Memoriile Secţiunii Istorice. Seria III. Tom. XV. 
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Rdsp.: Lei ro luat cáci jäluitoriul au bátut pe pantir cu biciul in 
destul. 
Soc.: Pentru bátae pantirului l-au globit. 


Ar.: Lei 6, 'Tănasă pantirul, carile den poroncá slujind spre înplinire 
rämäsiturilor de bir a stolnicului Stiriian, nu i-au ţinut în samă 2 rân- 
duri luindu-i bani. 

Räsp.: Lei 4 luat precum si dela alti ce nu viné la ránd si cá el au 
fost dat de säriturä. 

Soc.: Lei 4 să cuvini a-i da înnapoi, căci pantiri in Vrance fiind 
îndestui n'au putut să-l dea de săritură. 


Ar.: Lei 10, Preda Toma si Opre Gogonce pentru că un Stefan Co- 
roiu, având o cramă și spărgându-i-să i s'ar fi furat câteva lucruri și 
pripusul au răzămat asupra sa. 

Rdsp.: Lei 10 luat arătând că acestie au spart căsoae lui Stefan Co- 
roiu după dovezile ce au fost atunce, dovedindu-să că ei şi alte căsoi 
au mai spart. 

Soc.: S'au zis jăluitorului să aducă de faţă pe Stefan Coroiu şi nu 
l-au adus si fiind pricină de furtisag, cinstita vistierie va hotărî pentru 
banii ce au dat. 


Ar.: Lei 10. Radul Purcel pentru că un băet al său au tăet coada 
unii vaci a unui om. 

Rásp.: Lei 9, luat, după obiceiul Vrăncii, pre cât s'au învoit si cu 
stăpânu vacii. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotărî pentru banii ce au dat jăluitoriul. 


Ar.: Lei 24, Apost Ivan Văduoiu care s'au însămnat si la Poduri, 
pricina cu o fată, că scotind traista dela jitar, au rămas el cu fata și fără 
să-i facă vreo supărare, párit fiind au dat gloaba arătată. 

Rdsp.: Lei 22 luat pentru cá au fost mari pretenții den parte părin- 
tilor fetei. 

Soc.: Pricina aşa au urmat precum arată vornicul de Vrance si pentru 
banii ce au dat jäluitoriul va hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 9, Banul Sandu pentru că au luat o cotigá dela o moară 
să aducă nişte pari din pădure si tâmplându-să de n'au fost cotiga mo- 
rariului, ci a altui om, pârîndu-l acela au dat gloaba. 

Răsp.: Lei 4 luat, iar 4 lei au dat acelui cu cotiga pentru că au furat-o 
si în urmă s'au dovedit. 

Soc.: Priciná de furtişag fiind, pentru banii ce au dat jăluitoriul va 
hotărî cinstita vistierie, căci in Vrance să pázáste obiceiu a da gloabă 
precât iaste şi paguba. 


Ar.: Lei 6, tij Banu Sandu pentru că o Călina, femei, ar fi fost pă- 
gubașă de o sarică din vreme ce numitul s'au aflat vătăman satului și 
pripuindu-l cá au furat-o el, l-au globit. 
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Răsp.: Lei 5 arată cá au luat pentru că insug femeia l-au văzut fu- 
rándu-i sarica $i neputándu-l prinde s'au jáluit la vornicie si i-au în- 
plinit sarica. 

Soc.: Asemene find priciná de furtisag, va hotäri cinstita vistierie 
pentru banii dati. 


Ar.: Lei 9, Simion Toma aratá cá un Gheorghii Lazar l-au párit 
cá i-ar fi furat o cadá cu vin den 2 cäzi si cá acela numai o cadä ar fi 
avut. 

Răsp,: Arată că de această pricină nu stie nimic, nici că să-l fi globit 
pentru aceasta. 

Soc.: S'au zis jăluitoriului să aducă vreo o dovadă şi n'au fost urmátoriu. 


Ar.: Lei 7, tij Simion Toma pentru cá un báet al său si altul a lui 
Toader Hanul au tăet o oae, ducând carne pre la stăpânii lor. Apoi 
un Ion Pătru fiind păgubaș de 2 oi vătui şi auzind de urmare bäetilor 
S'au jäluit la vornicie si așa acelui pägubas i-au dat 2 capre. 

Răsp.: Lei 7 luat după obiceiul Vrăncii, pre cât s'au învoit şi cu 
pägubasul. 

Soc.: Pricinä de furtisag fiind au urmat vornicul de Vrance dupä 
obiceiul ce sä päzäste în Vrance. 


Ar.: Lei 13, Vasili Buliandră pentru că un Ion Burcan au fost pägubas 
de 3 capre din cari pe una au găsit-o în tárla jăluitoriului, iar 2 au rămas 
a le căuta mai pe urmă. 

Apoi la numärätoare oilor ce au fácut Vasili, au gásit 2 capre streine 
pe care li-ar fi dat la nemesnicul de pripas si nemesnic li-ar fi dat la 
stolnic[ul] Stiriian fiind vornic Vrăncii. In urmă acel Ion Burcan aflând 
Ş'au cerut paguba. El l-au îndreptat la stolnic Stiriian undi si mergând, 
iar fi zis stolnic Stiriian să margă să le cauti în caprile sale si cunoscân- 
du-le și dându colacul să și le ei şi că el n'ar fi mersu să-ș caute caprile. 

Acum de cătră acest vornic de Vrance au fost îndatorit de li-au plătit 
dând şi gloaba. 

Rdsp.: Lei 12 luat pentru că s'au dovedit că jăluitoriul au furat ca- 
prile şi cu 12 lei plătindu-le păgubaşului, pe atâta i-au luat și gloaba, 
după obiceiul Vrăncii. 

Soc.: De sine să înțălege că jăluitoriul au furat caprile, căci dacă jä- 
luitoriul stiea că Ion Burcan să mai află pägubas de 2 capre, pe lângă 
una ce au găsit-o la jăluitor, apoi nu trebuia să le dea de pripas, ci insug 
pägubasului. 


Ar.: Lei 18, Alexandru Corbu cá mergând la o crâămă si găsind 
pe un scripcar, i-au dat 4 parali să-i cânte și cântând putin au purces 
să să ducă, iar el s'au luat după dânsul să-l aducă înnapoi. Scripcariul, 
plăcând de fugă, au căzut gios şi s'au spart scripca si așa l-au îndatorit 
vornic[ul] de Vrance de au plătit scripca cu 16 lei si au dat şi gloaba 
arătată. 
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Räsp.: Lei 16 luat căci insug jäluitoriul i-au stricat scripca şi l-au 
si bátut. 

Soc.: Scripca s'au dovedit cá au stricat-o jáluitoriul si au si plátit-o, 
dar pentru banii ce i-au luat vornic[ul] de Vrance va hotărî cinstita 
vistierie. 


Ar.: Lei 14, Tänasä Prescure ot Păros pentru cá Gheorghii Dobrin 
i-au dat foc unui tarcu de fân si s'au sfädit cerând să i-l plătească. 

Rdsp.: Lei 14 arată cá au luat dela amândoi, dela Tänasä pentru cá 
au bătut pe Ghiorghii si dela Gheorghii pentru ardere tarcului. 

Soc.: Pricina s'au dovedit dupá arátare vornic[ului] de Vrance. Rá- 
máni pentru banii ce i-au luat vornicul sá hotärascä cinstita vistierie. 


SĂCĂTURA PÁROSUL 


Ar.: Lei 7, Ion Prescure pentru că un flăcău al său au dat o palmă 
altui flácáu. 

Räsp.: Lei 6 luat pentru că l-au bătut îndestul. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotărî pentru arätatii bani. 


Ar.: Lei 48, baba Tudora pentru cá nişte flăcăi a ei au găsit nişte 
oi ascunsă de a nu da analogon saigiilor si zicándu-le acelor cu oile 
că vor spuni saigiilor, ei li-ar fi dat un miel ca să nu mai spue. 

Rdsp.: Lei 46 luat pentru cá mielu acela l-au furat, furând încă si 
alte oi. 

Soc.: Nici vornic de Vrance n'au dat vreo dovadá cá au furat acei 
flăcăi mielu, sau altceva, nici jäluitoare asupra arătării sali. De aceia 
va da hotárire cinstita vistierie precum va socoti. 


Ar.: Lei 19, Simion Găină. Colacul unii epe ce au găsit-o de pripas 
la vornicie. 

Räsp.: Lei 19 luat pentru colac si ernatic. 

Soc.: Lei 7 să cuvini a da innapoi, socotindu-sá îndestul ro lei pentru 
ernatic si 6o par. colacul. 


Ar.: Lei 26, Gosan Lungul pentru că soacrä-sa pierzind un zapis 
de cumpärätura unii pärti de mosie, ar fi mersu la vánzátoriu si i-ar 
fi dat alt zapis. In urmă aflând vânzătoriul cá au găsit si zapisul cel 
dintâiu au pârît cum că moșie stápánesti cu 2 zapisă. 

Râsp.: Lei 24 luat pentru că s'ar fi dovedit zapisăle plastografi, cu 
care urmă asuprire la dreptate vânzătoriului, stăpânind mai multă 
moșie cumpărătoarea. 

Soc.: S'au poroncit jăluitoriului să aducă zapisăle și pe vânzătoriu 
a să cerceta si n'au adus. Cinstita vistierie va da hotărîre precum va 
socoti. 
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SATUL HERASTAUL 


Ar.: Lei 10, satul pentru 4 stânjini fân, acei obiënuiti a da la vornicie, 
plätindu-i câte 7 pol lei pe stánjin, iar nu cáte 5 lei precum ar fi dat 
la stolnic[ul] Stiriian si la alti vornici. 

Räsp.: Lei 10 luat după învoiala ce au avut, când au vrut vrâncenii 
a să jălui la Stărostie. 

Soc.: Pricina aceasta a fânului se arată pre largu în urmă la satul 
Gäurile si cinstita vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 7, tij satul pentru 7 chile orzu din anul trecut, ce l-au bitir- 
mesit cu căpitan počtii. 

Rdsp.: Lei 7 asemene după alcătuire ce au avut pentru mijlocire 
şi alte osteneli ce au pus. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Găurile şi 
cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 14, tij satul pentru o cergă ce au dat vornicului de Vrance 
și n'au plătit-o. 

Räsp.: Au luat inpreuná si alte cergi de au triimis la Tas. 

Soc.: Lei 16 sá cuvine a pláti pentru cá si alti vornici de Vrance luând 
cergi, le pláté, cu învoială şi multämire lor. 


Ar.: Lei 24, Costandin Vaträ, fiind nemesnic satului s'au fost încărcat 
cu 24 lei la plata unii zaharele, adecă s'au fost scăzut prin Tudurachi 
logofătul atzi) cu alti 24 lei si până să să îndrepteză după pre- 
tenție satului, i-au înplinit şi i-au dat satului, luându-i si vornicul de 
Vrance asemenea 24 lei, apoi în urmă scotind ţidula acelui logofăt, s'au 
îndreptat, 

Räsp.: Lei 24, luat, după pretenţie satului, precât înplinisă și satului, 
bani ce mâncasă de ai satului. 

Soc.: Lei 24, să-i dea înnapoi pentrucă den întâmplare aflându-să 
acel logofăt Tudurache au mărturisit că jăluitoriul n'au fost vinovat, 
dând şi adeverinti în scris la mâna jăluitoriului arátátoare de curgire 
pricinii. 


SATUL NEREJUL. 


Ar.: Lei 25, satul pentru 10 stânjini fân, acei obicinuiti a da la vornic, 
plătindu-i câte 7 pol lei stânjin, iar nu câte 5 lei precum ar fi dat la 
stolnic Toma Stiriian si la alti vornici. 

Răsp.: Lei 25 luat, după învoiala ce au avut când au vrut Vrâncenii 
să să jäluiascä la Stărostie întru aceasta, şi apoi au stătut de a să mai 
jălui. 

: Soc.: Pricina fânului pre largu să arată ín urmă la satul Găurile si 
cinstita vistierie va da hotärire. 
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Ar.: Lei 16 tij satul pentru 16 chile orzu den anul trecut, ce l-au 
bitermesit cu capitan pottii pentru menziluri. 

<- Rdsp.: Lei 16, luat, după alcătuire ce au avut cu vrâncenii pentru 
osteniala sa şi alte agiutoriuri ce li-au făcut. ' 

Soc.: Pricina orzului pre largu să arată în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotărîre precum va socoti. 


Ar.: Lei 56, Toma Papuc pentru că s'au bătut cu un cioban a poros- 
nicului Ion Găman și cum că acel cioban avé la un deget buba cé ră 
și din ace bubă i-au picat degetul. 

Räsp.: Lei 50 iar fi luat pentru că jăluitoriul au bătut pe cioban cu 
ciomagul rumpându-i și degetul dela mână, din care pricină să află 
ciobanul şi astăz cu mâna stricată. . 

Soc.: S'au dovedit urmare precum arată vornicul de Vrance, iar 
pentru banii ce au dat jăluitoriul va hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 12, Gheorghii Papuc pentru că femeia lui s'au înbrâncit cu 
alta şi in urmă s'au jäluit aceia cá i-au luat punga dela brâu cu 2 husäs. 

Räsp.: Lei 10 arată cá au luat pentru că femeia jáluitoriului au bătut 
pe ceialaltä femei, luándu-i si punga cu bani dela brâu. 

Soc.: Pricina au urmat precum aratä vornicul de Vrance, iar pentru 
banii luati, cinstita vistierie va hotäri. 


Ar.: Lei 62, Andrii Dochioiu pentru prepunere că ar fi spart un bor- 
deiu si cá dupá bátae ce au suferit nu s'ar fi dovedit de vinovat. 

Räsp.: Lei 30 arată cá au luat, căci s'au dovedit că el au spart bor- 
deiul, furând multe lucruri si cu 30 lei, adecă triizăci s'au învoit şi cu 
păgubaşul. 

Soc.: Pricină de furtigag fiind. cinstita vistierie va hotărî pentru banii 
ce au luat vornicul de Vrance. 


Ar.: Lei 34, Simion Spulberi pentru că s'au bătut cu un pantir a 
vornicii, 

Räsp.: Lei 16 aratá cá au luat pentru bätae pantirului, rumpándu-i 
si un cojoc. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotári pentru banii dati. 


Ar.: Lei 5o, Simion si Gheorghii Spulberi pentru cá mergánd ei cu 
trebuinti în munte lângă hotarul 'Țării Muntenesti ar fi găsit pe un 
tigan i cu tigancá vrând a fugi peste hotar si ei särind a-i prinde, ar fi 
epádat tiganul o nicovalá i un ciocan si un clesti si au fugit. In urmá 
fácánd pretentie un frate a fugitului, l-au indatorit vornicul de Vrance 
de au dat 40 lei acelui tigan, luándu-i si gloaba arátatá. 

Rdsp.: Lei 5o luat pentru cá însuș ei au furat multe lucruri de a 
ţiganului $i tot ei au trecut pe ţigani peste hotar. In urmă făcând pre- 
tentie fratile fugitului, cäci lucrile (sic) era a lui, ceránd dela jäluitori 
sá de fati si pe frate-sáu, s'au invoit de i-au dat 40 lei, dând si gloaba 
arătată. 
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Soc.: S'au dovedit după arătare vornic[ului] de Vrance si fiind pri- 
cină de furtisag, pentru banii ce au luat vornic[ul], va da hotărîre cin- 
stita vistierie. 


Ar.: Lei 15, Mateiu Máciucá pentru cá s'au sfádit cu un om pentru 
niste cováti. ; 

Rdsp.: Lei 15 luat pentru cá au furat cováti de 15 lei. 

Soc.: S'au dat poroncä jäluitoriului sá aducá pe omul cu covätile 
spre infátosare si nu l-au adus. Cinstita stärostie va hotărî pentru bani. 


Ar.: Lei 3o, Mihai Hárcan si Dinul brat lui pentru cá s'ar fi sfädit 
amándoi pentru o parte de mogie. 

Rdsp.: Arată că nici o stiinti ari de aceasta, nici să-i fi globit si nici 
in tabla sa n'au gäsit trecutá pricina. 

Soc.: S'au dat poroncá sä-si aducá dovadä in ce chip au urmat pri- 
cina si de au dat banii arátati la vornic si n'au adus nici o dovadá. 


Ar.: Lei 21, Cráciun Holteiu pentru pripus cá au furat un ficior al 
sáu câtiva bani dentr'o salbä a fetei preotului Nicolae. 

Räsp.: Lei 20 luat pre obiceiul Vráncii, căci dovedindu-să că au 
furat jäluitoriul bani, cu 20 lei s'au învoit şi cu preot. 

Soc.: Priciná de furtisag fünd, vornicul de Vrance au urmat obi- 
ceiului ce sá päzäste in Vrance. 


Ar.: Lei 11, Toader Pantir pentru nişte oi tot a preotului Nicolae, 
năpăstuindu-l cá au furat o oae, pe cari au plätit-o cu 4 lei. 

Rdsp.: Lei 5 luat, căci s'au dovedit cá jăluitoriul au furat oae si tot 
cu 5 lei au plátit-o si preotului. 

Soc.: Asemene urmare. 


' Ar.: Lei 13, Nicolae Ciobanu pentru că ar fi dat o palmă unui báet 
despre cari tras fiind in giudecatá s'au invoit nu stie cu cát, iar vornicul 
de Vrance i-au luat gloaba arätatä. 
Räsp.: Lei 6 luat vornicul si 6 dat bátutului, pre obiceiul Vráncii. 
Soc.: Cinstita vistierie va hotäri. 


Ar.: Lei 8, Opre Hárcan pentru că l-ar fi nápástuit un dascalu Di- 
mitrie cá ar fi furat o oae. 

Rásp.: Lei 6 luat cu dovadă că jăluitoriul au furat o oae a dascalului 
cu atâta şi plătindu-l. 

Soc.: Pricină de furtişag fiind, n'au esit vornic{ul] de Vrance din 
obiceiul ce sä päzäste in Vrance. 


SATUL PALTIN 


Ar.: Lei 12, satul pentru 5 stánjini fin, acei obiënuiti a-i da la vor- 
nicie, plátindu-i cáte 7 pol lei stánjini, iar nu cáte 5 lei precum ar fi 
dat la stolnic[ul] Steriian si la alti vornici de Vrance. 
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Rdsp.: Lei 12 luat dupä invoiala ce au avut cánd au vrut vráncenii 
a sá jälui la Stärostie. 

Soc.: Pricina fánului pre largu să arată în urmă la satul Găurile şi 
cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 9, tij satul pentru 9 chili orzu din anul trecut ce l-au bitir- 
mesit ei cu căpitan pottii pentru menziluri. 

Räsp.: Lei 9 luat după alcătuire ce au avut cu dânşii pentru oste- 
nelile sali. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Negrilestii 
și cinst. vistierie va da hotărâre. 


Ar.: Lei 10, tij satul pentru giumătate cergá ce au dat la vornic de 
Vrance înpreună cu alt sat. 

Rdsp.: Arată că au luat câteva cergi de au triimis la Iag. 

Soc.: Lei 8 să plătească, socotindu-sá cerga pe 16 lei, căci și alți 
vornici de Vrance luând cergi li-au plătit lucru măsurat. 


Ar.: Lei 7, tij satul, banii nemesnicii bez. 10 lei acei obiënuiti ce 
sint datori a-i da şi i-au dat. 

Rdsp.: Lei 10 arată cá au luat. 

Soc.: Lei 7 să cuvini a da înnapoi, pentru cá vornic[ul] de Vrance 
n'au înfățoșat vreo tablă spre încredințare că au luat numai 10 lei. 


Ar.: Lei 110, Toader Rádut si Sava Popăsc însă: 
lei 100 Toader Rädut 
lei 10 Sava Popäsc 


lei 110 pentru cä s'au bätut amándoi. 

Räsp.: Lei 109 luat pentru cá Rädut au spart capul Savii ingiun- 
ghindu-l si la un picior cu o furculitá si Sava pentru cá tot atunce au 
bätut pe alt om. 

Soc.: Sava Popásc fiind fati au arátat cá intru adevär Rädut i-au spart 
capul si l-au ingiunghiat si cu furculita la un picior si cá si el au lovit 
cu bátul pe altul. Cinstita vistierie va hotárí pentru banii dati de jáluitori. 

Ar.: Lei 26, Radul Hârcan pentru cá ar fi umblat să-ș bată femeia 
şi un cumnat al său l-au párit la vornicie cá au bătut pe soacrá-sa. 

Rdsp.: Lei 25, luat pentru că întru adevăr au bătut jäluitorul pe 
Soacrá sa. 

Soc.: Bátae s'au dovedit cá au urmat jáluitor[ul] soacrá-sa si cinstita 
vistierie pentru banii dati de jäluitor va hotărî precum va socoti. 


Ar.: Lei 42, Vasili Pasári pentru că pantiri vorniciei l-au prinsu la 
femeia lui Stan Drăgan şăzând fără să urmeză vreo faptă ră. 

Râsp.: Lei 42 luat căci pricina s'ar fi căutat inpreuná si cu vechilu 
protopopi si dovedindu-sá de vinovat, vechilul au globit pe femei si 
vornicul de Vrance pe jăluitor şi aga s'au linegtit bărbatul femei. 

Soc.: Pricina aga s'au dovedit pre arătare vornic[ului] de Vrance si 
pentru gloabä cinstita vistierie va da hotärire. 
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Ar.: Lei 7, Stan Gheorghiti pentru că ar fi dat un câini al său la o 
femei ce mergé cälare si au cázut de pe cal gios. 

Rdsp.: Lei 7 luat, dupá obiceiul Vráncii, cáci cu 7 lei s'au invoit 
si cu femeia aceia. 

Soc. Cinstita vistierie va hotărî pentru banii luaţi de vornic{ul] de 
Vrance. 


Ar.: Lei 15, Ion sin Danciu pentru cá dela sagá au dat un băț unui 
flăcău la nuntă fiind. 

Rdsp.: Lei 14 luat pentru cá au bătut pe acel flăcău, necinstindu-l 
în adunare nunții. 

Soc.: Asemene cinstita vistierie va da hotärîre. 


Ar.: Lei 26, Gavril Lábuntu pentru cá au tras de pár un ficior al 
sáu pe ficiorul lui Coman Lábuntu. 

Rdsp.: Lei 24 luat pentru cál'au bătut în destul, zmulgându-i si 
mai tot párul i-au zmult. 

Soc.: [loc nescris]. 


SATUL TICHIRISUL 


Ar.: Lei 8, satul pentru 8 chile orzu den anul trecut, ce l-au biter- 
mesit cu capitan pottii pentru menziluri, luándu-le si vornic de Vrance 
câte un leu pe chilă, 

Rdsp.: Lei 8 luat dupá invoiala ce au avut la facere zapisálor pentru 
osteniala ce au pus si încă era a lua câte 2 lei şi i-au lăsat câte 
pe un leu. 

Soc.: Pricina orzului pre largu să arată în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 10, tij satul pentru o cergă ce au dat la vornic de Vrance 
cu alt sat si nu li s'au plätit. 

Rdsp.: Au luat înpreună si alte cergi de li-au triimis la Iaşi. 

Soc.: Lei 8 sá pláteascá, socotindu-sá cerga pe 16 lei, cáci n'au fost 
obiceiu a da cergi fár' de platä. 


Ar.: Lei 41, Dobre Lupul pentru o vacá ce au picat de pripas la 
odaea lui, pe cari vacá den zisa nemesnicului o au triimis la vornicie 
şi vornicul de Vrance l-au invinovátit pentru ce să o tie la dânsul. 

Räsp.: Lei 40 luat pentru cá o vacă si un giuncu, li-ar fi ținut la 
odae lui vro 2 luni de zile si apoi li-au dat la niste milcoveni. In urmá 
au egit alti pägubasi. 

Soc.: S'au dovedit intocmai dupä arätare vornicului de Vrance. Rá- 
mâne ca pentru banii ce au luat sá hotärascä cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 30, Vasile Coman insá 5 lei pentru pricina ce au avut cu un 
dascal Pavel si 25 lei pentru că s'ar fi sfádit cu un Vasile Diiaconu. 
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? Lei 30 luat pentru cá un dascalu au avut o socoteală de bani 
și pe Vasili Diiaconu l-au bătut cumplit. 
Soc.: Cinstita vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 16, Dascalu Pavel pentru o pricină ce au avut cu Vasile 
Coman. 

Rdsp.: Lei 16 luat pentru că l-au bătut. 

Soc.: Asemene cinstita vistierie va da hotirire. 


Ar.: Lei 16, Toader Curcă pentru că s'ar fi bătut pe un argat al său. 
Răsp.: Lei 15 luat pentru că l-ar fi bătut cumplit. 
Soc.: Cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 16, Vasili Curcá brat Toader Curcá tot pentru pricina arga- 
tului de sus pomenit. 

Rdsp.: Lei 15 luat pentru cá înpreună cu frateli său l-au bătut. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotáríre. 


Ar.: Lei 11, Oance zăt Postolachi pentru un Toader Pale fiind bat 
la crâtmă şi adaozi s'au jäluit că l-au bătut. 

Rdsp.: Lei 10 luat pentru că l-au bătut luându-i si o sarică. 

Soc.: S'au dat poroncă jăluitoriului să aducă pe “Toader Pale şi nu 
l-au adus. Cinstita vistierie pentru banii luați va da hotărîre, 


Ar.: Lei 6, Iordache Curmeiu tot într'această pricină. 
Rdsp.: Lei 6 luat pentru că şi el au urmat bătae. 
Soc.: Cinstita vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 15, Dumitru Popa pentru că fiind la târla lui un Ghiorghii 
Ungurian cu vitile amânduror părților şi peste câtăva vremi acel Un- 
gurian ar fi năpăstuit pe un ficior al jăluitoriului că au tăet coada epii 
Ungurianului. 

Rdsp.: Lei 15 luat pentru că atunce prin cercetare s'au dovedit cá au 
tăet coada epii. 

Soc.: S'au dovedit după arătare vornicțului] de Vrance si cinstita 
vistierie pentru banii ce i-au luat vornicul de Vrance va da hotärîre. 


Ar.: Lei 5, Gavril Rusul pentru că s'au sfădit cu un Vasile Leche 
ce prăşiea la popusoi si i-ar fi stricat nişte fasole. 

Rdsp.: Lei 5 luat pentru cá au urmat bătae si au inplinit si stricăciune 
fasolilor. 

Soc.: S'au dovedit că jăluitorul au urmat bătae, iar pentru banii 
luați cinstita vistierie va hotărî. 


Ar.: Lei 5, Iftimi Stănilă pentru o oae ce dedesă în schimbu unui 
Sarban şi dela acela luasă o capră si in primăvară nefătând capra, i-au 
dus-o innapoi si s'au luat oae, aşa fiind dela tocmală. 

Rdsp.: Lei 5 luat pentru că dela sine s'au făcut înplinitoriu. 
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Soc.: I s'au poroncit jäluitoriului să aducă de fati pe Sarban spre 
dovedire adevärului pricinit si nu l-au adus. Cinstita vistierie va da 
hotírire pentru banii luati de vornic. 


Ar.: Lei 18, tij Iftimi Stánilá pentru cá au dat 2 palme unii veri a lui. 

Räsp.: Lei 9 luat pentru că au bătut-o si 9 lei au dat bătutei. 

Soc.: S'au dovedit intru adevár cá s'au urmat precum aratá vornic[ul] 
de Vrance. 


Ar.: Lei 16, Ioniti Stănilă pentru cá ar fi pripus un Oance Ungurian 
cá i-ar fi furat un cal după arătare unui vräjitoriu. 

Rásp.: Lei 16, luat căci s'ar fi dovedit că el au furat calul. 

Soc.: Lei 16 să cuvini a da innapoi pentru cuvântu că dacă l-ar fi 
dovedit că au furat calul, au trebuit să înpliniască întâiu pägubaşului 
si pe atâta să ia si gloaba după obiceiul Vrăncii. 


Ar.: Lei 8, Simion Dascalu, colacul unui cal al său ce l-au găsit de 
pripas la vornicie. 
Rdsp.: Lei 8 luat colacul si pentru că au hrănit calul cu fân. 
Soc.: Nu să socotește asuprire după ci l-au hrănit cu fân. 


Ar.: Lei 15, Ioan Petre Oance, colacul unii epi ce au găsit-o la vor- 
nicie. 

Rdsp.: Lei 15 luat pentru că 9 luni au hrănit-o cu fân. 

Soc.: S'au dovedit că au hrănit-o toată iarna si n'ari cuvânt jäluitorul. 


Ar.: Lei 10, Anghel Bulucbasa pentru că la crâtmă fiind, un frate 
al sau să sfădă cu crâëmärita si el au dat brânci frátine-siu, ca să con- 
teniascá sfada. 

Räsp.: Lei 10, luat pentru că i-au spart capul, umplându-l si de sânge. 

Soc.: Bätae au urmat jáluitorul, iar pentru banii ce au dat cinstita 
vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 8, preot Neculae, insá 4 lei pentru cá s'au sfádit cu un frate 
al sáu si 4 lei pentru altá priciná ce au avut cu un cumnat al sáu pentru 
un bou. 

Râsp.: Lei 4 luat inpliniala pe 36 lei ce era dator frätine-säu si pricina 
s'au cáutat prin vechilul protopopiei. 

Soc.: Fiind luată înplinială, urmează după legiuire. 


SATUL NISTORESTII 


Ar.: Lei 15, satul pentru 6 stânjini fân, acei obicnuiti a-i da la vor- 
nicie, luándu-le câte 7 pol lei de stánjin, iar nu câte 5 lei precum ar 
fi dat la stolnicul Stiriian și la alții. 

Räsp.: Lei 15 luat după învoiala ce au avut când au vrut satul a să 
jălui întru aceasta la Stárostie. 
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Soc.: Pricina aceasta a fânului să arată pre largu în urmă la satul 
Gáurile. Cinstita vistierie va da hotärîre. 


Ar.: Lei 11, tij satul pentru 11 chile orzu den anul trecut ce l-au 
bitermesit ei prin capitan pottii pentru menziluri. 

Rdsp.: Lei 11 luat după alcătuire ce au avut cu vrâncenii pentru 
osteniala ce au făcut. 

Soc.: Pricina orzului pre largu să arată în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotárire, 


Ar.: Lei 18, tij satul pentru o cergá ce au dat la vornicie și nu li s'au 
plátit. 

Rdsp.: Au luat căteva cergi si li-au triimis la Iag din poroncă. 

Soc." Lei 16 să cuvint să plătească pentru cá si alti vornici lua cergi 
de triimite la Tas dar le plätè, un lucru măsurat. 


Ar.: Lei 26, Sandu Bára i Toader Stroe şi Sandu Răbega pentru cá 
să sfádé Toader Stroe cu un Ștefan Liahul si cielalti au sărit să nu-i 
lasă a să bate. 

Rdsp.: Lei 20 arată că au luat pentru cá cu toții s'au bătut nepu- 
tându-să diosăbi vinovăţie unue de a altue. 

Soc.: S'au dovedit cá au urmat bătae şi cinstita vistierie va hotărî 
pentru banii ce au luat vornic[ul] de Vrance. 


Ar.: Lei 3o, Gavril Nistoroiu pentru o gâlceavă ce au avut cu un 
Neculai Grosul în pricina unui ban de 6 lei, ci-l schimbasă Gavril si 
nu-i agiungé 20 parale. 

Răsp.: Lei 24 arată că au luat pentru că au urmat bătae cumplită. 

Soc.: S'au dovedit că au urmat bătae, iar pentru banii luați de vornic 
de Vrance cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 25, Gheorghii Gogonce sau Gogoriti pentru că un frate al 
său anumi Ion Gogoriti au egit tâlhar și l-au năpăstuit că au fost gazdă 
frátine-sáu. 

Rdsp.: Lei 25 luat, căci au fost adevărată gazdă tâlharilor ducán- 
du-le mâncare si au fost triimis si la Taş. 

Soc.: Priciná de furtigag fiind, nu sä socoteste urmare dinprotivá a 
vornic(ului] de Vrance. 


Ar.: Lei 6, Sandu Räbega pentru cá s'au sfádit cu Ion Burlacul. 
Răsp.: Lei 6 luat pentru cá au urmat bătae. 
Soc.: Cinstita vistierie va da hotärîre pentru banii luați. 


Ar.: Lei 26, Ion Gogoriti i Vasili Murgu si Stefan Maris pentru cá 
ficiorii lor trecánd cu oile pe la un loc ce fusäsä niste tigani, au gäsit 
o năcovală și s'au invinovátit cá ar fi furat-o» 

Rdsp.: Lei 26 luat, pentru cá în adevăr arată cá nu numai nácovala 
€e si alte lucruri de a tiganilor au furat si au fost mari pretentie den 


parte tiganilor. 
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Soc.: Pricină de furtigag fiind, va hotărî cinstita vistierie pentru banii 
luati de vornic. 


Ar.: Lei 12, Ion Bátcá pentru un báet al lui cäci gäsindu-l un Ton 
Cretul în pădure i-au luat o sácure, apoi mergând Bâtcă la Cretul au 
luat säcure innapoi. 

Rdsp.: Lei 12 luat pentru cá au făcut multă stricăciune in pădure 
şi tot cu 12 lei s'au învoit şi pentru strliclăciune Vráncii. 

Soc.: S'au poroncit jăluitoriului să aducă de fati pe numitul Cretul 
spre dovedire adevărului şi nu l-au adus. Cinstita vistierie va da hotărire. 


Ar.: Lei 5 tij Ion Bâtcă pentru cá o femei l-au năpăstuit cá au ucis 
un mânzat. 

Räsp.: Lei 5 luat pentru că el au desärtat mánzatul și cu atâta s'au 
învoit şi cu femeia. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotărîre pentru banii luați. 


Ar.: Lei 50, Ioniti Murgu pentru că un cioban al său au găsit o oae 
rătăcită şi au tăet-o, spuindu-i și lui de aceasta. Pe urmă un Dobre 
Solomon arătându-să de păgubaş s'au învoit cu dânsul și apoi l-au 
pârit si la vornicie. 

Răsp.? Lei 50 luat, pentru cá nu numai oaea aceia au furat, dar si 
alte oi şi pe cât s'au învoit, pe atâta i-au luat si gloaba după obiceiu 
Vrăncii. 

Soc.: Pricină de furtişag fiind, va da hotărîre cinstita vistierie. 


SĂCĂTURA VĂSÎIULUI 


Ar.: Lei 10, satul pentru 4 stânjini fân acei obiénuiti a da la vornicie, 
luându-le însă câte 7 pol lei de stânjin, iar nu câte ş lei precum au 
dat la stolnic Stiriian. 

Rdsp.: Lei 10 luat, după învoiala ce au făcut când au vrut vrăncenii 
a să jálui la Stărostie. 

Soc.: Pricina fânului pre largu să arată la satul Gäurili den urmă 
și cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 6, tij satul pentru 6 chile orzu din anul trecut, ce l-au biter- 
mesit cu capitan počtii pentru menziluri. 

Rdsp.: Lei 6 luat după alcătuire ce au avut când au sfârşit tocmala 
cu bitirmegiu. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Negrilestii 
şi cinstita vistierie va da hotărire. 


Ar.: Lei 4, tij satul pentru nemesnicie bez 8 lei dat, acei obiènuiti. 

Rdsp.: Lei 4 luat, cáci ar fi avut sá dé 12 lei, iar nu 8 lei. 

Soc.: Lei 4 să-i de înnapoi, căci s'au dovedit că numai 8 lei au avut 
a da satul. 
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Ar.: Lei 45, Stefan Jăchiian pentru cá o fată ar fi furat 24 lei si sii 
pripune sá f1 dat fata banii la femeia jäluitoriului si cum cä prin cer- 
cetare stolnicului Stiriian de mai nainte sá sfârsisä aceastä pricinä. Apoi 
la acest vornic de Vrance iarági au náscut. 

Răsp.: Lei 24 arată cá au luat, pentru că stolnicul Stiriian nu do- 
vedisä adevărul, iar acum de cátrá dânsul s'au dovedit cá au fost furat 
banii, plătind şi păgubaşului paguba. 

Soc.: Si la cercetare de acum s'au dovedit că au fost furat acei bani. 
Rămâne ca pentru banii luaţi de vornic[ul] de Vrance să dea hotärîre 
cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 16, Dumitru Păun pentru că un nepot al său i-au bătut pe 
un ficior al său şi jăluindu-să la vornicie as afla dreptate, l-au invi- 
novátit tot pe dânsul. 

Räsp.: Arată vornic[ul] de Vrance că nimic nu stie de pricina aceasta, 
nici că să fi luat vreun ban gloabă. 

Soc.: S'au poroncit jăluitoriului să aducă dovadă întru această și 
n'au adus. 


Ar.: Lei 12, Ion Barbu pentru pripus cá ar fi spart o casă a unui 
Criste Istrate de unde perisă nişte bani si după câtă cercetare si bätae 
au suferit nu s'au dovedit de vinovat. 

Rdsp.: Lei 12 luat, fiind mari pripus asupra lui cá el să fi 
spart casa si cá de bunä voe lui au dat banii acestie ca sá scapi de 
la inchisoare. 

Soc.: Lei 12 sá cuvini a-i da innapoi pentru cá dupá ce i-au urmat 
toati cercetările si bătându-l si ţiindu-l la închisoare si nu s'au dovedit 
de vinovat, apoi nu trebuia să-l globească. 


Ar.: Lei 21, Ion Pârlog pentru cá au mersu la o femei ca să-i scoată 
afară la dânsul pe o nepoată a ei. 

Räsp.: Lei 20, luat pentru cá însuș mama numitului prinzându-l 
cu femeia aceia, l-au dat în giudecată. 

Soc.: Pentru banii ce au luat vornic[ul] de Vrance va hotări cinstita 
vistierie. 


Ar.: Lei 20, Stan Iuga ce au fost nemesnic satului pentru cá au cer- 
cetat nişte femei în pricină cá au scos o fată la un fläcäu. 

Räsp.: Lei 17 luat pentru că dela sine cerceta pricini si lua gloabe 
precum si dela acele femei ceré gloabă. 

Soc.: Pentru banii luați de vornic, cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 12, tij Stan Iuga, căci o oae ce o dusăsă la stolnic Stiriian 
de pripas, i-au vândut-o lui şi rămăsese a sa. 

Rdsp.: Lei 5, arată că au luat pentru cá n'au cumpărat-o dela stol- 
nicul Stiriian și pägubasul au găsit-o în tárla lui si au luat-o. 

Soc.: S'au întrebat pe stolnic[ul] Stiriian si au arătat că nu ştie să-i 
fi vândut jăluitoriului oaea. 
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Ar.: Lei 12, tij Stan Iuga pentru că fiind un flăcău strein l-au cercetat 
si l-au oprit pân” s'au îndreptat. 
- Lei 9 arată că au luat pentru că dela sines legând pe acel 
flăcău, i-au fost luat 12 lei şi pe urmă i-au înplinit. 
Soc.: Cinstita vistierie va hotărî pentru banii luaţi de vornic. 


Ar.: Lei 26, tij Stan Iuga pentru un Andrii, ficiorul Savii ce voia 
a să însura în satul Poiana si s'ar fi sfădit cu acel flăcău, zicándu-i să 
să cunune în satul lor Văsăiu, iar nu în Poiană. 

Räsp.: Lei 23 arată că au luat pentru cá au dat 2 palme fratelui mi- 
resii, vărsînd si bucatili ci era gătite pentru nuntă si alte supărări, fă- 
când; apoi cunoscándu-si greşala au plătit bucatile. 

Soc.: S'au dovedit urmare jăluitoriului precum arată vornic[ul] de 
Vrance, dar pentru banii ce au luat dela jăluitor cinstita vistierie va 
da hotărîre. 


Ar.: Lei 25, tij Stan Iuga pentru cá la socoteala banilor ce i-au tras 
satul, rămăsăsă a da satului 25 lei, din cari satul i-au ertat 10 lei. 

Rdsp.: Lei 25 luat spre vighere si a altor nemesnici de a nu mai mânca 
bani de ai satului. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 25, Radul Jáchiian pentru cá s'ar fi sfădit cu un Luca Popii 
si cu Ion Barbu, dánd si 2 palme lui Ion Barbu. 

Rdsp.: Lei 24 luat pentru cá au urmat indestulá bätae. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotári pentru banii luati. 


SATUL POIANA 


Ar.: Lei 22, satul pentru 9 stânjini fân acei obitnuiţi a-i da la vor- 
nicie, luándu-le cáte 7 pol lei de stánjin, iar nu cáte 5 lei precum ar 
fi dat la stolnic Toma Stiriian. 

Rdsp.: Lei 22 luat dupá invoiala ce au avut cánd au vrut vráncenii 
a să jălui la Stárostie. 

Soc.: Pricina fânului să arată pre largu în urmă la satul Găurile si 
cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 15 tij satul pentru 15 chile orzu den anul trecut bitirmesit 
cu capitan pottii pentru menziluri. 

Rdsp.: Lei 15, luat după alcătuire ce au avut cu vrâncenii când au 
sfârșit tocmelile şi au făcut zapisăle. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotärîre. 


Ar.: Lei 20, tij satul pentru o cergă ci au dat la vornicie si nu li s'au 
plátit. 2 
Räsp.: Au luat câteva cergi de li-au triimis la Ias. 
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MSoc.: Lei 17 să cuvini a plăti îndestul fiind acest pret, pentru cá si 
alti vornici luând cergi le plăte. 


Ar.: Lei 28, tij satul pentru 28 cai ce au adus fân la vornicie afară 
de fânul obiănuit a-l da. 

Rdsp.: Arată că au adus maldăr după obiceiu, precum aduc și alte sate. 

Soc.: S'au dovedit că au adus maldár verdi și obiceiul urmează să 
aducă maldăr pentru caii vornicii şi alți cai ce să tâmplă. 


Ar.: Lei 17, Ion Läcätusul pentru o pungă degartá ce au găsit la 
rädäcina unui copaci, pe care pungá o fatá a numitului ar fi dat-o unui 
țigan si dela tiganul acela văzându-o nişte ursari, s'au făcut cunoscători 
pungii și făcând pretenții că au avut bani l-au îndatorit vornicul de 
Vrance de au dat 17 ursarilor și asemene au luat şi vornicul de Vrance. 

Răsp.: Lei 17 luat căci pretenţie ursarilor era de 30 lei și s'au învoit 
de li-au dat 17 lei şi tot 17 lei au luat şi vornicul după obiceiul Vrăncii. 

Soc.: S'au dovedit că jăluitoriul s'au invoit cu ursarii pe 17 lei şi 
dar vornicul de Vrance n'au esit din obiceiu ce să päzäste în Vrance. 


Ar.: Lei 28, Macovei Tuvene pentru că s'au luat un băet a lui cu un 
băet a lui Toma Borde şi s'au tras de păr. 

Rdsp.: Lei 28 luat pentru cá era flăcăiși flăcăul jăluitoriului au bătut 
pe ficiorul Tomii, cari lăsînd oile s'au pricinuit multă păgubire. 

Soc.: Cinstita vistierie pentru banii luaţi va da hotärîre precum să 
va socoti. 


Ar.: Lei 10, Anghel Huscä pentru că un ficior al sáu au dat pe o 
fatá afará din horä. 

Räsp.: Lei 10 luat după pretenție tatălui fetei pentru necinste ci 
i-au fácut. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotärîre pentru banii luati. 


Ar.: Lei 30, Iane Grosul arătând că el fiind sutas cu 16 culegători 
s'au fntoväräsit si cu un oltean cari si acela ave ai săi culegători, la o 
vie a unui boer din Tara Munteniascá si dupä ci au cules si au cälcat 
vinul cel albu ar fi mersu la stăpânul vii si arătând cá el nu mai poate 
să sazä, i-au plătit 6o lei, den care 30 lei ar fi dat olteanului si 30 lei 
i-au rămas lui. Pe urmă viind acel oltian si arătând la vornicie, l-au 
îndatorit de au dat 17 lei olteanului. 

Rdsp.: Lei 17 arată că au luat pentru că jăluitorul acesta Iani Grosul 
au [luat] 34 lei fără știre olteanului şi au fugit, după care luându-să 
si găsindu-l in Vrance, l-au tras în giudecată si l-au dovedit cá au furat 
34 lei şi așa au dat 17 lei olteanului si 17 lei i-au luat el după obiceiul 
Vräncii. 

Soc.: Pricina s'au dovedit dupä arätare vornicului de Vrance. 


Ar.: Lei 14, Toader Dantis pentru că un Paväl Stoian mergând pe 
câmp $'au găsit un câini mâncându-l alti câini între cari ar fi fost si 
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un câini a jăluitoriului Toader si sărind să-ș scoatá cáinile, acest câini 
a lui Dantis l-au mușcat si au fost îndatorit de vornicul de Vrance de 
au dat 5 lei lui Pavăl Staicu, muscatului de câini si i-au luat și gloaba 
arătată, 

Räsp.: Lei 11 arată că au luat pentru că acel câini era cu rău närav 
de musca oamenii şi nu-l tiné în pază si aşa s'au învoit ei de au dat 5 
lei acelui muşcat de câini şi să-i are şi 2 pogoani loc, cari s'au socotit 
6 lei si cu 5 lei bani fac 11 lei. Aga i-au luat și gloaba pre obiceiul Vráncii. 

Soc.: S'au dovedit cá intru acest chip s'au fnvoit cu Paväl Staicu 
precum aratä vornicul de Vrancea si pentru banii luati de vornic, precum 
va hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 21, Niagul Huscä pentru pripus cá ar fi furat un topor a 
lui Iane Grosu si nu s'ar fi dovedit de vinovat. 

Rdsp.: Lei 20 arată cá au luat dela Anghel Huscä iar nu dela Niagul 
pentru că Anghel si toporul ar fi furat si nişte găini. 

Soc.: Pricină de furtisag fiind, va hotărî cinstita vistierie pentru banii 
luaţi. 


Ar.: Lei 16, Anghel Huscá tot în pricina toporului lui Iane Grosul 
supt cuvántu cá di ci nu i l-au plătit după hotărîre ci-i dedesä. 

Rdsp.: Lei 16 luat arătând că nu pentru topor, ci pentru că-i spărsăsă 
căsoae lui Iani Grosul de cäträ cari era apucat a plăti vr'o 6oo lei pa- 
guba a nişte popusoi $i altili. 

Soc.: S'au dat poroncă jăluitoriului să aducă fati pe Iani Grosul 
spre dovedire adevárului si nu l-au adus. Cinstita vistierie va da hotärîre 
pentru banii luati de vornicul Vráncii. 


Ar.: Lei 12, Iane Grosul pentru cà s'au bătut femeia pentru pricini 
din casá. 

Rdsp.: Lei 1o luat pentru cá au bätut pe soacrá-sa. 

Soc.: S'au dovedit cá au dat brânci soacrá-sa. Rámáni pentru banii 
luaţi de vornicul de Vrance a hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 23, Vasili Epuri pentru că mergând cu oile saigiilor la 'Ta- 
rigrad înpreună cu alti 4 tovarăș, s'au furat 25 lei dela un tovarăș din 
acie și pripuind asupra lui prin giudecata stolnicului Stiriian l-au în- 
datorit de au plătit 23 lei și el prelungind cu dare acestor bani l-au tras 
și la căpitan Dimitrii Carage si înplinind banii arätati i-au dat pägu- 
bașului, luându și gloaba arătată și pentru că și la stolnicul Stiriian ar 
fi dat asemene, să socotesti asuprit cu 2 gloabe. 

Rdsp.: Lei 23 luat pentru că s'au dovedit că i-au furat banii acelui 
tovarăș a lui si la stolnic Stiriian n'au luat pricina sfârşit, iar căpitanul 
Dimitru au făcut înplinire si după obiceiul Vrăncii, atâta i-au luat şi 
gloaba. 

Soc.: I s'au zis jăluitoriului ca dacă va aduce adeverinti de la stolnicul 
Stiriian cá au dat tot înpricina aceasta 23 lei, apoi acest vornic de Vrance 
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să-i de înnapoi banii, nefiind cu dreptul să i să ia globi doi vornici de 
Vrance pentru. o pricină, ci înplinială pute a-i lua 1). 


SATUL NĂRUJA 


Ar.: Lei 22, satul pentru 9 stânjini fin, acei običmuiți a da la vornicie 
luându-le câte 7 pol lei de stánjm, iar nu câte 5 lei precum au luat dela 
stolnicul Stiriian. 

Rdsp.: Lei 22 luat după invoialá, când au vrut vrâncenii a să jälui 
la Stărostie întru aceasta. 

Soc.: Pricina fânului să arată în urmă la satul Găurile și cinstita vi- 
stierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 15, tij satul pentru 15 chile orzu din anul trecut betermesit 
cu căpitan pottii pentru menziluri. 

Räsp.: Lei 15 luat după alcătuire ce au avut cu vrâncenii, când au 
sfârşit tocmelile. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Negrilegti 
gi cinstita vistierie va da hotärire. 


Ar.: Lei 19, tij satul pentru o cergá ce au dat la vornicie $i nu li-au 
plátit. 

Răsp.: Au luat câteva cergi din Vrance de li-au triimis la Tas. 

Soc.: Lei 16 să cuvini a da, destul socotindu-sá preţul, căci si alti 
vornici de Vrance luánd cergi, li-au plätit. 


Ar.: Lei 26, Apost. Bălan pentru că ciobanii lui, umblând cu oile 
in munte au gäsit pe un om din Nerej táind lemni de coväti si ciobanii 
vrând să ia trăsură un topor, acela n'au vrut să dé si așa înbrâncindu-să 
s'au tăet covătariul la o mână, care jăluindu-să au pus la închisoare 
pe ciobani si asa s'au învoit dând covătariului 20 lei. 

Rasp.: Lei 26 luat pentru că ciobanii au bătut cumplit pe omul din 
Nerej tăindu-l si la o mână si apoi si la pläesii ce au triimis să-i rîdice 
s'au înpotrivit. La ce de pe urmă, prin iconomul Șarban s'au învoit 
pre cât li-au luat şi gloaba după obiceiul Vräncii, 

Soc.: Pricina s'au dovedit dupä arätarea vornicului de Vrancea si 


dar nu sá socotesti esit din obiceiul pázit ín Vrancea. 


SATUL TULNICII 
Ar.: Lei 48, satul pentru 8 stânjini fân acei obiénuiti a da la vornicie 


plätindu-i cáte 11 lei iar nu câte 5 lei precum au plätit la stolnicul Sti- 
riian. 


1) adáogit cu aceeași cerneală de acelaşi scriitor. 
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Räsp.: Lei 48 luasă dar zice cá li-ar fi dat înnapoi acei dela 7 pol 
lei în sus pán' la 11 lei. 

Soc.: Lei 28, dacă nu-i va fi dat înnapoi precum arată vornicul de 
Vrance, apoi să-i dé si pentru cei câte 2 pol lei luați mai mult peste 
5 lei va rămâne după hotărîrea cinstitei vistierii. 


m Lei 18, tij satul pentru o cergá ce au dat la vornicii si n'au luat 
platá. 

Rdsp.: Au luat cáteva cergi din Vrancea si li-au triimis la Tag, avánd 
poroncä. 

Soc.’ Lei 16 să plătească, destul fiind acest pret, căci si alti vornici 
de Vrance au luat cergi, dar li-au plătit. 


Ar.: Lei 2, tij satul, banii nemesnicii bez. 14 acei obiénuiti pe cari 
i-au si dat. 

Rdsp.: Lei 16 luat precum ar fi dat si la alti vornici de Vrance. 

Soc.: Lei 2 să dé innapoi căci la alti vornici de Vrance s'au dovedit 
cà n'au dat mai mult de 14 lei. 


Ar.: Lei 32, Luca Năstasă pentru că ar fi dat brânci unui mocan. 

Rádsp.: Lei 16 luat pentru cá l-au bătut cumplit. 

Soc.: S'au zis jăluitoriului să aducă pe acel mocan ce i-au dat bránci 
să mărturisască adevărul şi nu l-au adus. 


Ar.: Lei 80, Ion Bâznă si Niagul Baciului pentru un pripus cu nişte 
femei, ci vint dela iarmarocul Sovejii. 

Räsp.: Lei 8o luat pentru că însuș femeile lor i-au prinsu în țarină 
cu femeile acele si multă pretenții au urmat. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotírire pentru banii luaţi. 


Ar.: Lei 30, Andrieș Desagă pentru cá au dat brânci unei femei 
în pricina ce au urmat pentru niște scânduri. 

Rdsp.: Lei 30 luat pentru cá jäluitoriul au furat nişte scânduri a lui 
Ion Bázná si au bătut şi pe femeia aceia. 

Soc.: Urmare de cătră jăluitor s'au făcut precum arată vornicul de 
Vrancea, dar pentru banii luați dela jăluitor, cinstita vistierie va hotărî. 


Ar.: Lei 7, Ion Vámegoai pentru că au găsit un roiu în pădure si 
pârându-l un Stan Borcan cum că el l-au găsit mai întâiu si au fost 
însămnat, si copaciul. 

Rdsp.: Lei 3 arată că au luat pentru că el dacă au văzut copaciul 
însămnat nu puté să-l ia și așa să socotesti de furat. 

Soc.: Lei 5 să cuvini a da înnapoi, neputându-să învinoväti pe jă- 
luitor numai pentru că au văzut sămn, fiind lucru în pădure şi pute 
să-l ia alții. 

Ar.: Lei 6, Paväl Desagă pantir, arată că au slujit 2 săptămâni la 
zapcii ce să rânduisă spre înplinire banilor rämäsitilor de bir din vreme 
stolnic Stiriian si nu i-au ținut în samă, ce i-au luat bani pe rânduri. 
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Rdsp.: Lei 4 arată că au luat pentru cá ar fi fost dat de săritură. 
Soc.: Lei 4 să cuvini a-i da innapoi pentru cá ei au slujit pentru 
bani de bir. 


SATUL COZA 


Ar.: Lei 50, Nicolae Latul pentru că o fată a lui Ion Necoară au căzut 
belè unui ficior a lui, zicând cá au făcut-o îngreunată si că să o ia de 
soție si aga intránd pricina în cercetare vor[niciei], până a nu să da 
sfârşit cercetări au fugit fata in Tara Ungurească. 

Räsp.: Lei 34 luat arătând că fără să ştie de această pricină însus 
nemesnicul satului i-au triimis aceşti bani, dar în urmă au aflat pricina 
că ficiorul lui Nicolae Latul era însurat $i avè si doi copii si ingur- 
luindu-sá cu ace fată, au făcut-o îngreunată şi vre să-ş lepede femeia 
şi să o ia pe dânsa si așa nemesnicu cu sătenii au pus la cale pricina 
precum să arătă mai sus. 

Soc.: In cuget curat au încredințat vorn. de Vrance că pricina au 
urmat întocmai precum arată adecă fără să stie de pricină. Insus ne- 
mesnicul i-au triimis arätatii bani. Aşa dar după ci vor[ni]c de Vrance 
n'au silnicit si n'au ştiut de pricină si banii i-au triimis nemesnicul, 
nu să poate socoti urmare den protivă. 


Ar.: Lei 18, gloabä dela 7 oameni în pricina a nişte scânduri, ce s'ar 
fi năpăstuit că li-au furat a unui negutitor dela Cápotesti sau Băloteşti. 

Rásp.: Lei 16 arată că au luat pentru că s'au dovedit că li-au furat. 

Soc.: S'au dat poroncá la mâna jăluitorilor să aducă pe acel negu- 
titor întru infátosare si nu l-au adus. $i pricina fiind de furtisag cinstita 
vistierie va hotári pentru banii ce au luat dela jäluitor. 


Ar.: Lei 6, Vasili Halici pláeg ce au slujit 2 săptămâni la zapcii ce 
să rândui[sä] spre inplinire banilor birului şi nu i-au ținut în samă rån- 
durile. 

Rdsp.: Lei 4 luat precum lua dela tot pentru cá au fost dat de săritură. 

Soc.: Lei 4 să cuvini a da înapoi, căci jăluitor au slujit den poroncă 
la acei zapci. 


SATUL COLACUL 


Ar.: Lei 2, satul pentru un stânjin fân, acei obicnuiti a da la vornicie 
peste 5 lei ci au dat la stolnic Stiriian. 

Rdsp.: Lei 2 luat după învoiala ce au avut cu vrâncenii când au 
vrut să să jăluiască la Stărostie. 

Soc.: Pricina fânului pre largu să arată în urmă la satul Găurile şi 
cinstita vistierie va da hotărîre. 


Ar.: Lei 6, tij satul pentru 6 chile orzu din anul trecut ce l-au biter- 
mesit cu cápitan[ul] poëtei pentru menziluri. 
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Rdsp.: Lei 6 luat după alcătuire ce au avut când au sfârşit tocmala 
si zapisáli cu bitirmegii. 

Soc.: Pricina orzului să arată pre largu în urmă la satul Negrilestii 
și cinstita vistierie va da hotárire. 


: Lei 18, tij satul pentru o cergă ce au dat si nu li s'au plătit. 
Ri: Arată cá au luat câteva cergi de li-au triimis la Ias. 
Soc.: Lei 16 să cuvini să plătească căci si alti vornici luând cergi, 
le pláté. 


Ar.: Lei 6, tij satul pentru nemesnicie bez 7 lei ce au dat acei obiënuiti. 

Räsp.: Lei 7 numai ar fi luat. 

Soc.: Lei 6 să cuvine să de înapoi căci au încredințat satul că au dat 
precum arată ei. 


Ar.: Lei 29, Stoica Andrei pentru pripus că ar fi avut a face cu o 
femei. 

Rdsp.: Lei 15 arată că au luat pentru că căpitani de Odobeşti, în 
Odobeşti fiind Jäluitor{ul], l-au prins cu o femei şi-i cer& 80 lei gloabä 
și după a lui rugăminte, mijlocind, au dat numai 8 lei. 

Soc.: Pricina s'au dovedit după arătare vornic[ului] de Vrancea, dar 
pennu banii ce au luat vornic[ul] de Vrance cinstita vistierie va 
otărî 


Ar.: Lei 10, tij el pentru că au suduit pe un om la nuntă. 

Räsp.: Lei 15 luat pentru că întrând în casă, undi era nunta au stánsu 
lumânare si au bătut pe un om. 

Soc.: Precum arată vornic[ul] de Vrance așa au fost, dar pentru banii 
ce au luat cinstita vistierie va hotărî. 


: Lei 13, Ion Andrei pentru că şau bătut femeia pentru pricini 
s fpem şi alte pripusuri. 
Rdsp.: Lei 7 arată cá au luat pentru că ş'au bătut femeia încât au 
pierdut pruncul, fiind îngreunată. 
Soc.: Lei 7 să cuvini a da banii înapoi. 


Ar.: Lei 13, Radul Coditá pentru că ar fi despărțit dela bătae pe 
doi ficiori a preotului. 

Rdsp.: Lei 12 luat pentru cá însug au urmat bătaea ficiorilor 
preotului. 

Soc.: Dovadä asupra acestii pricini nici de cátre o parte n'au fost 
de credinti. Rámáni a hotărî cinstita vistierie. 


Ar.: Lei 8, Nicolae Popa pentru cá dánd o palmä femei lui, au sárit 
socru-sáu sá o scoati si el l-au luat si l-au pus pe laviti. 

Răsp.: Lei 8 luat căci au bătut pe socru sáu, făcând mare pretenție. 

Soc.: S'au dovedit că jáluitor[ul] au bătut pe socru-său, iar pentru 
banii ce au luat, cinstita vistierie va hotărî. 
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SATUL PÁULESTII 


Ar.: Lei 15, satul pentru 6 stánjini fân, acei obicnuit a da la vor- 
nicie, luándu-li cáte 7 pol lei pe stánjin, iar nu cáte 5 lei precum au 
dat la stolnic Steriian. 

Râsp.: Lei 15 luat, după învoiala ce au avut când au vrut a să jälui 
vrâncenii la stárostie. 

Soc.: Pricina fánului sá aratä pre largu în urmá la satul Gáurile si 
cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 11, tij satul pentru 11 chili orzu din anul trecut, ce l-au 
bitirmisit cu capitan počtii pentru menziluri. 

Räsp.: Lei 11 luat, după alcătuire ce au avut, la sfârşitul tocmelii 
si la facire zapisălor. 

Soc.: Pricina orzului pre largu să arată în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 12, tij satul banii nemesnicii bez 12 dati, acei obiënuiti. 

Rdsp.: Lei 12 aratá cá au luat, tar nu 24 lei. 

Soc.: Lei 12 sá de inapoi, dupä fncredintare ce au fácut sätenii cá 
au dat in 2 rânduri câte 12 lei. 


Ar.: Lei 17, Ion Poenariul pentru un báet al sáu ce au dat bránci 
den podul morii altui bäet a lui Lazar Sälariul si s'au sclintit 
o mână. 

Rdsp.: Lei 16 luat căci n'au fost băet, ci flăcău si dând brânci ce- 
luelalt i s'au rupt mâna si pe atâta s'au învoit si cu bolnavu. 

Soc.: După obiceiul ce să păzăşte în Vrance au urmat vornicul] 
de Vrance. 


Ar.: Lei 42, Yon Holteiu pentru cá alt flăcău anumi Ion a Protesii 
l-au prinsu cu o fată ţiindu-o de mână. 

Răsp.: Lei 40 luat pentru cá jäluitor[ul] au bătut pe fratili fetei vrând 
să-l si ingiunghie. 

Soc.: S'au dovedit că jáluitor[ul] au urmat bătae, dar pentru banii 
ce au luat vornic[ul] de Vrance, cinstita vistierie va hotárire (sic). 


Ar.: Lei 20, Jon a Preotesii pentru că l-au învinovăţit că au bătut 
pe lon Popa tot în pricina de mai sus. 

Räsp.: Lei 20 luat pentru că l-au bătut pe Ion Popa umplându-l 
și de sânge. 

Soc.: Bătae s'au dovedit cá au urmat jiluitor[ul], dar pentru banii 
dati vornicului de Vrance, cinstita vistierie va hotărî. 


Ar.: Lei 24, Matei Popa pentru că au dat brânci unii femei anume 
Vasilca. 

Rasp.: Lei 24 luat pentru că au bătut pe ace femei. 

Soc.: Cinstita vistierie pentru banii luat va hotări. 
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Ar.: Lei so, Vasili Cherciu pentru că un báet a lui au lovit cu un 
bát pe o fatá. 

Räsp.: Lei 10 luat arătând că au bătut pe fată si i-au luat si zgarda 
dela gát. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotărî pentru bani. 


Ar.: Lei 6, Vasilca Vădana pentru o părechi pistoali vechi și o távi 
de pistol ci s'au găsit la dânsa. 

Răsp.: Au arătat că n'are nici o ştiinţă de această pricină. 

Soc.: Lei 6 să-i plătească, căci femeia prin giurământ au încredinţat 
că i-au dat. 


Ar.: Lei 26, Toma Cherciu pentru cá s'ar fi înbrâncit un cioban al 
său cu altul de pe un hat în țarină si osăbit, pentru că s'au sfădit si cu 
un diiacon Vasile. 

Rdsf.: Lei 26 luat pentru că au urmat bătae si pe diiacon l-au nicin- 
stit cu sudálmi. 

Soc.: Cinstita vistierie va da hotárire pentru bani. 


Ar,: Lei 10, Toader Groëan pentru o căciulă, căci viind dela iar- 
maroc Sovejii să báté 2 oameni si viind şi un preot den Tulnici, i-au 
dispártit si ş'au pierdut căciula. 

Rdsp.: Lei xo luat pentru că au bătut însuș jäluitorful] pe sovejan, 
luându-i si căciula si pe urmă s'au găsit căciula la dânsul, ascunsă. 

Soc.: Pentru banii luat, cinstita vistierie va hotári. 


Ar.: Lei 5o, Niţă Säcälus pentru că o fată a Mariei Bärbäräcioai ar 
fi căzut năpaste unui cioban al său si pârîndu-l muma fetei la vornic, 
l-au globit. 

Räsp.: Lei 40 luat pentru că ciobanu au fost avut a face cu o cumnată 
a lui şi simțind mama fetii l-au párít, iar el fugind i-au luat vornic[ul] 
o vacă pe cari apoi au scos-o Niti Săcăluş cu 40 lei. 

Soc.: Pricina au urmat precum arată vornic[ul] de Vrance, dar pentru 
banii luat de vornic, cinstita vistierie va hotărî. 


Ar.: Lei 16, tij Niti Săcăluş pentru o încredințare a unii mărturii a 
vrâncenilor dată la mâna numitului Säcälus în pricina a nişte vite cu 
care la giudecata stărostii nu s'ar fi agiutat. 

Räsp.: Lei 16 luat cáci väzind márturie datä de cäträ vrânceni, dupá 
rânduială au adeverit-o si aşa pentru adeverire de bună voee i-au dat 
jăluitor[ul] acei bani. 

Soc.: Au înfățoșat jălpitor[ul] mărturie aceia, cari s'au văzut iscälitä 
de multi vrânceni și încredinţată de vornic[ul] de Vrancea], după rân- 
duială. 


Ar.: Lei 22, Sandu Cherciu pentru că au tras zălog dela un Gheorghii 
Ungurian pentru bani de bir și acela nedându-l sau înbrâncit. 
Rdsp.: Lei 20 luat căci au urmat îndestulă bătae. 
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Soc.: Bătae au urmat jáluitor[ul], iar pentru banii dat vornic[ului], 
cinstita vistierie va hotărî. 


Ar.: Lei 5, Apost Besa pentru că ar fi găsit la dânsul o tavä de pistol. 

Räsp.: Lei 5 luat, căci purtările lui era în prepus si nici chezäsie nu 
s'au putut da de om bun. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotărî. 


SATUL PURCEI 


Ar.: Lei 7, satul pentru 3 stânjini fân, acei obicinuit a da la vornic[ie] 
plătindu-l câte 7 pol lei pe stánjin, iar nu câte 5 lei precum au plătit 
la stolnic Steriian. 

Räsp.: Lei 7 luat după invoiala ce au avut când au vrut vráncenii 
să jăluiască întru aceasta la stărostie. 

Soc.: Pricina fánului pre largu să arată în urmă la satul Găurile si 
cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 4, tij satul pentru 4 chile orzu den anul trecut ce l-au bitir- 
mesit cu capitan pottii. 

Rasp.: Lei 4, luat după alcătuire ce au avut când au sfârşit tocmala 
cu bitirmegii si au făcut zapisile. 

Soc.: Pricina orzului prea largu să arată în urmă la satul Negrilestii 
si cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 6, tij satul pentru 2 cară lemne ce au dus la Focşani la școala 
unde învața copii vor{nijclului] de Vrance. 

Räsp.: Pentru alte faceri de bini au dus la Focșani acele 2 cară lemni. 

Soc.: Lei 4 să plătească. 


Ar.: Lei 6, pentru un pantir ce au slujit la zapcii întru înplinire rá- 
mäsiturilor de banii birului şi nu i-au ţinut in samă rândurile. 

Răsp.: Lei 4 luat căci au fost dat de săritură pe o săptămână si la 
slujba vornic[iei] n'au venit 2 rânduri. 

Soc.: Lei 4 să plătească căci prin giurământ au încredințat că pan- 
tirul au slujit la zapcii. 


Ar.: Lei 20, Sandul nemesnicul pentru cá un Dumitru, vataf de 
pantiri l-au párit la vornicie că l-au bătut și că numai s'ar fi sfădit. 

Rdsp.: Lei 20 luat pentru cá au bătut pe vătaf de pantiri. 

Soc.: Au arätat si vätaf de pantiri cá au suferit bätae dela nemesnic 
si pentru banii dat vornic[ului] de Vrance, cinstita vistierie va da ho- 
tárire. 


Ar.: Lei 11, Manta Sfárle pentru o pricină ce au avut cu un Simion 
Necola înnainte stolnicului Steriian şi să sfârşisă pricina. Apoi la acest 
vornic de Vrance deschizându-să iarăş pricina, l-au îndatorit de au dat 
aceluia 2 oi, luându-i şi gloaba. 
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Rdst.: Lei ro luat, căci s'au dovedit că jíluitor[ul] au furat oile. 
Soc.: Pricină de furtisag fiind, n'au esit vornicul de Vrance din 
obiceiul ce sí päzäste în Vrance. 


+ Lei 21, Ioniti Nästasä, ce au fost nemesnic satului, arată că 
ins pretenţie sătenilor făcându-i socoteală de banii ce au strânsu 
din sat, l-ar fi scos datoriu cu 45 lei şi mai în urmă i-ar fi 
ertat satul, 

Răsp.: Lei 20 luat pentru că au fost mâncat banii satului şi spre 
veghere si altora, i-au luat acei bani. 

Soc.: S'au dovedit că au fost datoriu satului numit nemesnic, dar 
pentru banii ce au dat vornicului de Vrance cinstita vistierie va hotărâ. 


Ar.: Lei 7, Paväl sin Ioniti Nästasä pentru că s'au sfădit cu un cumnat 
al său în pricina unui cal. 

Rdsp.: Lei 6 luat căci l-au bătut. 

Soc.: Cinstita vistierie va hotărî pentru bani ce au dat jăluitor[ul]. 


Ar.: Lei 8, Toader Sfârle pentru cá un pantir a vorniciei l-au pârât 
cá s'au sfádit cu un Ion Grigoras. 

Räsp.: Lei 8 luat. Asemene au urmat bätai. 

SSoc.: Cinstita [vistierie] va hotărî pentru banii ce au dat jáluitor[ul]. 


Ar.: Lei 12, Petre Bădaşe pentru că un uncheș Nicolae Bululete 
s'au jăluit că l-ar fi suduit şi ar fi învăţat si pe un Ion Giaboc de au 
bătut și pe o fată a lui Bululete. 

Räsp.: Lei 10 luat dupá vinovitie ce s'au dovedit atunce, iar acum 
nu-ș poate aduce aminte bine în ce chip au urmat pricina, 

Soc.: S'au poroncit jăluitoriului să aducă dovadă în pricină și n'au 
adus nici o dovadă alta decât arătare lui. Cinstita vistierie va da hotärîre 
pentru banii dati vornicului de Vrance. 


Ar.: Lei 12, Ion Giaboc tot întru această pricină s'ar fi globit. 
j Răsg.: Lei 10 luat pentru că jäluitorul au bătut pe o fată a lui Bu- 
ulete. 

Soc.: Jăluitorul au urmat bätae fetei lui Bululete si pentru banii 
ko vornicului de Vrance cinstita vistierie va da hotärîre. 


: Lei 10, tij Petre Bădaşc pentru cá Neculai Bululete l-au pärît 
cá Ta suduit. 
Räsp.: Arată că afară de pricina ce să însămnează mai sus n'au mai 
fost, nici n'au mai globit. 
Soc.: S'au zis jăluitorului să dé dovadă și nici o dovadă n'au dat. 


Ar.: Lei 10, tij Ion Giaboc pentru că nemesnic i-ar fi luat o bondá 
zăloc (sic) pentru un leu si cerándu-$ bonda s'ar fi sfădit zicând cäträ 
nemesnic cá mai sint si alţii a li lua sama. 

Răp.: Lei 8 luat pentru că au bătut pe nemesnic și apoi în urmă 
s’au invoit cu nemesnic pe 8 lei. 
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Soc.: Pricina au urmat dupä arätare vornicului de Vrance dar pentru 
banii luaţi de pérîtu vornic, cinstita vistierie va da hotárire. 


Ar.: Lei 5, satul pentru o cergá ce au dat la vornicie înpreună cu 
alte sate si nu li s'au plătit puindu-i ei în cislă. 

Rásp.: Au luat câteva cergi de pre la câteva sate de li-au triimis la Ias. 

Soc.: Lei 5 să plătiască căci si alti vornici de Vrance luând cergi 
de triimite la aş le plätè ca un lucru măsurat. 


Aceste fiind arätärile läcuitorilor si răspunsurile vornic[ului] de 
Vrance și aceste fiind dovedirile precum şi socotinta stărostiei să dă 
în mâna lăcuitorilor, lângă care s'au alăturat şi osăbită înştiinţare cătră 
cinstita vistierie. 

827, Octomvrie 16. 


IOAN LUCA BELDIMAN !) 
vornic spátar 


1) Erau ambii starosti $i in 9 Iulie 827. V. Arh. St. lagi. Tr. 251, cp. 275, 
dos. 162, fila 4. 


DOI MISIONARI SCOTIENI ÎN ȚĂRILE 
ROMÂNE ACUM O SUTĂ DE ANI 


DE 


ALEX. LAPEDATU 
MEMBRU AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Şedinţa dela 15 Iunie 1934 


E vorba de Andrew A. Bonar si de soţul său Robert Mc. 
Cheyne, clerici scoțieni, cari, în 1839, întreprind o călătorie 
în Orient, ca misionari ai Comitetului pentru convertirea 
Evreilor la creştinism, — comitet instituit de Congresul 
general al Bisericii scoțiene. 

Cel dintâiu — Andrew A. Bonar — născut la 1810, dintr'o 
familie de cărturari de mare valoare, își făcu studiile la Uni- 
versitatea din Edinburgh (1835), care, patruzeci de ani în urmă, 
îi conferi —la 1873 — titlul de doctor în teologie, pentru im- 
portanta sa activitate pastorală si publicistică. La 1878, Con» 
gresul general al Bisericii scoțiene îl alege Moderator (Super- 
intendent) al acestei Biserici. Moare în vârstă foarte înaintată — 
la 1892. 

Tovaräsul său de călătorie — Robert Mc. Cheyne — i-a fost 
cel mai bun amic. Poet si pictor de talent, studiază si el teo- 
logia, spre a deveni, ca pastor, insufletit luptător pentru evan- 
ghelie. Suferind de piept, moare, tânăr încă, la 25 Ianuarie 
1843, în timpul unei grozave epidemii de tifos, in Scotia. 
Moartea lui fu ca şi un doliu naţional, atât era de iubit și 
prețuit. Andrew Bonar i-a scris si publicat, ca omagiu al prie- 
teniei sale sincere si duioase, biografia. Cartea fu tradusă în 
mai multe limbi şi continuă să apară în ediţii nouă până astăzi, 


I4 A. R, — Memoriile Secţiunii Istorice, Setia III, Tomul XV. 
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Lui i se datoresc desemnurile ce ilustreazá descrierea lor de 
călătorie si din cari pe cele privitoare la ţările noastre le repro- 
ducem mai departe în text, în aceeaşi mărime ca si originalele, 

Misionarii noştri au fost așa dar personalități de seamă ale 
timpului, cu proeminente situaţii sociale, culturale şi spirituale. 
Călătoria ce ei întreprinseră în Orient o făcură —cum am 
spus — din însărcinarea Comitetului din Edinburgh pentru 
convertirea Evreilor, al cărui secretar era pe atunci Bonar 
însuși. Preocupati în deosebi de acest scop al călătoriei lor, 
tinerii clerici lăsară pe al doilea plan, cum o spun şi în pre- 
fata cărții lor, împrejurările locale — geografice, istorice, 
politice, sociale, culturale etc. — ale țărilor $1 regiunilor pe care 
le-au străbătut. Căci, pretutindenea, ei fin să cerceteze, cu 
nespusă iubire crestineascá şi remarcabil zel apostolic, și deci 
să cunoască, în primul loc, situația Evreilor, condiţiile în care 
se găsesc si tráesc şi posibilitățile de a fi aduşi la staulul dreptei 
credinţe. 

Totusi și sub întâiul raport, Povestirea misiunii de cercetări 
printre Evrei a Bisericii scoțiene în 1839 (Narrative of a mission 
of inquiry to the Jews from the Church of Scotland in 
1839), căci asa este intitulată cartea lui Bonar si Mc. Cheyne 
(Edinburgh, William Whyte et Co. 1843) e foarte interesantă. 
Astfel bunăoară capitolul despre "Țările Române (Wallachia 
and Moldavia, pp. 366—426) si începutul capitolului următor, 
despre Polonia austriacá (Austrian Poland, pp. 427—434, pri- 
vitoare la Bucovina), destul de intinse si singurele pe care 
le-am cercetat, nu aduc numai serioase si interesante infor- 
matii cu privire la starea Evreilor dela noi, acum un secol, 
adică tocmai în epoca când s'a făcut așezarea lor mai intensă 
în aceste părţi, ci ne dau şi relații destul de importante cu 
privire la ţară şi aspectul ei, la locuitori şi obiceiurile lor, la 
orașele și satele prin care au trecut, la clasele sociale şi înde- 
letnicirile lor, la stările politice şi culturale etc. 

Tocmai pentru aceasta, ca şi pentru faptul că misiunea 
anglicană pentru convertirea Evreilor din Bucureşti s'a în- 
temeiat în legătură şi ca urmare a călătoriei celor doi clerici 
scoțieni, e de mirare cum scrierea lor a rămas neștiută până 
azi cercetătorilor trecutului nostru. D-na Sanda I. Mateiu, 
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cunoscuta publicistá, este aceea care mi-a atras atentiunea 
asupra acestei scrieri si care, mai mult, a binevoit a-mi pune 
la dispoziție chiar traducerea capitolelor mai înainte citate 
privitoare la "Țările Române, cum şi datele asupra autorilor, 
procurate direct dela urmașii acestora din Scoţia. Cu deosebită 
gratitudine pentru această bunăvoință și osteneală, voiu scoate 
din traducerea d-sale ştirile si mărturisirile mai interesante 
pentru cunoaşterea stărilor din Principatele noastre acum o 
sută de ani, așa cum se infátisará ele celor doi călători. 


Plecati, la începutul lui Aprilie 1839, din Londra, misionarii 
noștri trecură Canalul pe la Dover-Calais. Prin Boulogne, ei 
ajunseră la Paris, apoi, prin Dijon si Lyon, la Marseille. De 
aci trecurá la Genova si Civita vecchia, apoi, prin Malta (cu 
înconjurul Siciliei), Sira (cu înconjurul Greciei), Alexandria si 
Damietta, la Ierusalim. Prin Beirut, Cipru si Smirna, ajun- 
seră la Constantinopol, de unde porniră spre Tüärile Române, 
intrând pe la Galaţi şi ieşind pe la Zalesky. Prin Tarnopol, 
Brodi, Lemberg, Cracovia, Breslau, Glogau, Posen, Frank- 
furt, Berlin si Hamburg, ei se întoarseră la Londra — la 
începutul lui Noemvrie, același an (1839). 

In țările noastre călătorii intrară pe apele Dunării, la 28 
August, prin gura Sulinei. După un popas de jumătate oră 
la Tulcea, «oraş turcesc pe malul bulgăresc », ajunseră, a doua 
zi, la Galaţi. Tinuti în carantină o săptămână, ei intrară în 
oraş numai la 5 Septemvrie, In aceeași zi chiar, seara, ple- 
cară la Brăila, iar de aci, la 7 Septemvrie, tot seara, prin Slo- 
bozia și Obilești, la București, unde ajunseră a treia zi, di- 
mineata, si rămaseră cinci zile, Dela Bucureşti se îndreptară — 
la 13 Septemvrie — spre Iași, prin Buzău, Râmnic, Focșani, 
Tecuciu, Bârlad și Vaslui. In ziua de 17 Septemvrie, înainte 
de apusul soarelui (în ajunul Ispășirii evreesti), sosiră la Iași, 
unde stătură trei zile. La 20 Septemvrie, seara, părăsiră Ca- 
pitala Moldovei, apucând spre Cernăuţi, prin Botoşani. Gra- 
nita în Bucovina o trecurá la 22 Septemvrie, intrând în 
carantina austriacă dela Bosancea. Prin Suceava și Siret, ajun- 
seră, în 28 Septemvrie, la Cernăuţi, de unde, prin Zalesky, 
trecură Nistrul, în Galiţia, apucând spre Tarnopol. 


149 
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Pe acest itinerariu se desfășoară întreaga descriere a cälä- 
toriei în "Țările Române, bogată în informaţii si observaţii, 
în sugestii şi comentarii. Sistematic privită și expusă, ea poate 
fi împărţită şi prezentată în trei capitole, I. Aspectul naturii 
şi civilizația ţării, II. Clasele sociale, cu îndeletnicirile, obiceiu- 
rile şi viața lor şi stările economice, culturale și politice, IIT. 
Situația, sub toate raporturile, dar mai ales cel religios, a 
Evreilor dela noi. 

Primele capitole vor face obiectul comunicării mele de azi, 
iar ultimul obiectul comunicării de săptămâna viitoare. 


In timpul petrecut în carantina de lângă Galaţi, primitivă 
şi inospitalieră, unde veni să-i vadă şi să le ofere serviciile 
consulul englez din localitate, Charles Cunningham, călătorii 
nostri avură vreme să examineze şi să reflecteze asupra locu- 
rilor şi oamenilor în mijlocul cărora ajunseră: 

Tara era — Dacia veche, iar locuitorii — cu îmbrăcăminte 
de pânză, chimire late de piele, opinci (sandale romane) în 
picioare, plete lungi şi nepieptănate, pălării negre cu borduri 
mari — erau, de sigur, urmași ai barbarilor ce turburaseră de 
atâtea ori Imperiul roman. 

Turme numeroase de vite pe nesfârșite pășuni și lungi şiruri 
de căruţe, greoaie dar șubrede, cu scártáitul prelung şi strident 
al roţilor neunse, trase de boi puternici si răbdători ori de 
cai mărunți, câte patru sau chiar câte opt la olaltă, ofereau 
nouilor oaspeţi ai “Țărilor Române interesante si variate pri- 
velişti. . , 


Galaţii. Ascuns între salcâmi, copacul cel mai răspândit si 
mai bine prosperánd pe aci-—orasul are 10.000 locuitori. 
Multe străzi pavate cu scânduri, dar multe încă nepavate, 
pline de praf vara, de noroi iarna. Case mai ales de lemn, 
tencuite și acoperite cu stuf. Chiar și unele biserici sunt de 
lemn. Cárciume în toate ulitile. In turnurile bisericilor şi hor- 
nurile caselor cuiburi de berze. Locuitorii nu le distrug, aceasta 
fiind păcat. Ele vin regulat la « 16 Aprilie». Dincolo de șanțul 
oraşului, o movilă de pământ, pe locul unde Ipsilanti cu Grecii 
săi fu exterminat de Turci, în 1821. 
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Brăila. Drumul la Brăila fu făcut cu brisca consulului 
englez din Galaţi. Călătoria tinu trei ore — pe câmpii neculti- 
vate si pustii. Câteva colibe patriarhale, amintind « peisagii 
din tara noastră ». La una o femeie bătea unt. La altele « mame 
dace» sedeau de vorbă în use, uitându-se curios la străini. 
Oamenii par muncitori și liniștiți. Nenumărate cirezi de boi 
cenușii. Câini ciobănești, frumoşi. Siretul fu trecut pe un pod 
plutitor, tras cu funia de pe celălalt mal. Aci, la frontiera 
între Moldova şi Valahia, ofiţerul de vamă voi, ca de obiceiu, 
să-i stoarcă de ceva bani. Intervenţia consulului puse însă 
capăt acestei intentiuni, Sosiră la Brăila pe înserate şi fură 
gäzduiti, confortabil, la vice-consulul englez Lloyd. 

Dorinţa de a pleca spre Bucureşti chiar a doua zi dimineața 
le fu zădărnicită de o ploaie mare, care fu pentru dânşii «ca 
o întâlnire cu un vechiu prieten», deoarece -dela plecarea din 
Scotia nu mai avură o dimineață așa ploioasă. Modul obişnuit 
de călătorie aci, zic ei, e cu «căruţa » — un vehicul rudimentar, 
de lemn, cu roți mici (se dă desemnul unei căruțe, pag. 376). 
Hamurile cailor sunt de frânghie şi sfoară — mereu rupte si 
înodate. Işi tocmirá trei asemenea căruţe cu câte patru cai. 
Dar d-l Cunningham nu-i lăsă să plece cu ele, ci le oferi 
« brașoveanca » sa — o trăsură fără arcuri, dar acoperită si în 
care aveau loc patru persoane. 


Cárutá de poştă. 


Până sosi această trăsură dela Galaţi, călătorii vizitară oraşul: 
curat, bine aerisit, cu străzi largi, unele chiar pavate. Multe 
case de cărămidă, dar mai toate cu un singur cat. Plantatii 
de salcâmi, ba chiar şi de maslini, bine crescuţi. Crucile 
bisericilor, strălucind în bătaia soarelui, impresonează (se dă 
desemnul unei asemenea cruci, cu globuri stelate în vârful 
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braţelor, pag. 377). Si aci cuiburi de berze în clopotnite si 
hornuri. Ba si berze domesticite prin curtile caselor. Dunärea, 
adáncá si umflatä, trece pe lângä oras. Comertul cu gráne 
se desvoltá mereu si face ca tárgul 
sä creascá in importantä. Populatia 
prosperá, de 6.000 suflete. 


1 
i 


Spre Bucureşti. Plecarä din Brăila 
pe la g seara. Erau de făcut 120 mile. 
Braşoveanca le fu de mare folos. Se 
înhămară la ea toti cei 12 cai tocmiti 
pentru' căruțe. Caii aceștia, mici, 
goniau nebunește, în strigătele sălba- 
tice şi pocniturile de biciu ale suru- 
: === | giilor. La sfârsitul primei etape (poste) 
Cruce împodobită pe turnuri fură desteptati de oameni ce le cereau 

de biserici, plata («dá menzil, domnule! ») şi 
podorosna — legitimatia de călătorie. 
Scena se repetă la toate etapele (poștele) următoare. Acestea 
erau instalate în niște căsuțe mici, cu 2—3 încăperi, nemobi- 
late. Caii de schimb, totdeauna la 
păscut, pe câmp, erau aduşi cu mare 
zăbavă. Intârzierile le provocau si 
surugiii, cari se opreau mereu în loc, 
să dea fuga la vreun bordeiu să-și 
aprindă pipele (se dd, în desemn, chipul 
unui surugiu, pag. 381). 


Pe Bărdgan. In zori de zi, misio- 
narii nostri se pomenirá in mijlocul 
unei întinse câmpii necultivate — cu 
colibe primitive, din loc în loc. La o 
stație de poștă, până să se aducă caii, 
se dădură jos să se ospăteze din pro- 
viziile luate cu dânșii. Intrará intr'o 
colibă, care se aseamănă, zic ei, înlăuntru, cu interiorul unei 
cabane scoțiene. Aflându-se în vechia Dacie şi ştiind că 
limba locuitorilor derivă din acea a Romanilor, cercară să 


Surugiu. 
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vadä de ce folos le poate fi latineasca lor. Bärbatul si femeia 
ce-i gäzduirä, blonzi, dar de un aspect putin civilizat, îi 
primirá respectuos. 

Le spuse cá dimineața este frig si că trebue sd se încălzească 
la foc. lar când îi arătară vitele — vacca et boves — omul zâmbi 
si zise: da, vaca si boii. Când însă ceru lac, el îi corectă: lapte. 
În timpul dejunului, conversaţia continuând, aflară că cabalus 
este cal, coliba casa, aqua apă, panis pâne, furca furculid, 
vasul de fiert câldare. lar mai departe, în cursul călătoriei, 
culeseră și alte cuvinte latine din gura locuitorilor: funie, ca 
să lege (ligare) oiştea. Nu este, le răspunse o femee căreia ii 
cerură lapte. Iar alta: este, acru, nu dulce. Un hamal, în fine, 
îi întrebă: nu ştii româneşte, domnule? 

Drumul continuă mereu înainte, pe stepă — nesfârşită în- 
tindere seasä, fără nicio ridicătură, fără niciun pom. Numai 
păşuni imense, cu nenumărate turme de boi, bivoli, cai şi oi. 
Singurele obiecte, afară de colibe, ce se mai întâlneau erau 
crucile de piatră, de pe marginea dru- 
murilor (se dă una în desemn, pag. 383) 
și movilele ce se profilau la orizont — 
ridicături artificiale de pământ, foarte 
probabil, ca posturi de observaţie si 
alarmă. Pământul e moale și fertil, fără 
nicio piatră. Pe alocuri acoperit cu flori 
(levänticä, degetele, dármoz). Fiecare 
surugiu máná cáte patru cai. Cu fire 
de pár smulse din coamele lor, isi 
împletesc biciurile. Caii mici si slabi, 
dar iuti si vioi, preferau galopul, ca si 
cáliretii. Când drumul ocolia, aceștia o luau de-a-dreptul pe 
câmpie. 


Cruce de piatră (pe 
margine de drum). 


Prin Slobozia şi Obilești. Dimineaţa trecurá pe lângă un 
lac — lucru rar pe aceste locuri. Văzură cum se treeră cu 
caii. Fântânile cu cumpene deveneau tot mai dese (se apropiau 
de Ialomiţa), ca în Egipet, Polonia, Rusia. Pe la amiază, 
sosiră în Slobozia, primul sat dela plecarea din Brăila. La mâ- 
năstire nu mai erau călugări, ci numai un stareţ, cu doi diaconi. 
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Trecând Ialomiţa pe un pod de vase, dädurä peste un nou 
ses, de un nivel ceva mai ridicat. Acelasi peisaj. Aceeasi pri- 
veliste, in plus lanuri de porumb, din care sburau stoluri de 
potárnichi si dropii, când surugiii intrau în ele să-și ia, fără 
nicio jenă, câte un brat de păpuşoi. Spre seară ajunseră la 
Obilești, pe malul unui alt lac. Numeroase turme de oi 
coborau spre apă. Un apus de soare minunat pe această scenă 
pastorală. Cele două localități — Slobozia și Obileştii — fură 
singurele pe care le întâlniră în calea de 120 mile dela Brăila 
Ja Bucureşti. 


In Bucureşti sosiră pe la ora 3 din noapte. La hanul ce le 
fusese recomandat — Hanul rusesc — li se răspunse că nu este 
loc. 'Fot aşa la hanul la care-i duseră surugiii : Casina di Martini. 
Un evreu din cei ce mergeau la sinagogile în sărbătoare, îi 
conduse la un caravanserai foarte mare — la Hanul lui Manuc, 
de pe malul Dâmboviţei. 

Dimineaţa, când se deșteptară și priviră afară, văzură că se 
găsesc într'o clădire foarte vastă ce acoperia aproape un hectar 
de loc. In parter erau grajdurile pentru cai si remizele pentru 
vehicule. La etajul întâiu: călătorii în trecere, iar la etajul 
al doilea: cei ce stăteau mai mult de şase luni în oraș. Etajul 
acesta avea de jur împrejur o galerie pe care sedeau grupuri- 
grupuri de călători, de diferite neamuri — ruşi, unguri, 
greci, etc. Aci o interesantă observaţie în notă: Aceasta 
este dispoziția caravanseraiurilor orientale. Ele ne dau o 
idee despre Staulul din Betleem. Nu a fost loc pentru Iosif 
si Maria în apartamentele rezervate pentru călători, aşa 
cau fost siliți să rămână în parter, unde se adăposteau 
vitele si trásurile. Si acolo au găsit păstorii pruncul (Luca 
2.7—12). 

O amestecäturä de limbi sträine gi barbare ce le umplea 
urechile si le turbura pacea Duminecii. Trebuirä sí caute o 
locuintá mai linistitá, la un han mai mic si mai curat — Hanul 
Simeon, tinut de un Grec, Aci veni sá-i salute consulul britanic 
— Colquhoun — pe care, la rândul lor, călătorii îl vizitar a 
doua zi acasă. Dela dânsul aflará că Bucureștii au 120.000 
Jocuitori, nu mai putin de 366 biserici ortodoxe, 1 catolică, 
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1 luterană, 1 calvinä si nici-o moschee, Mahomedanii neavând 
dreptul de a poseda bunuri în "Țările Române, 


De pe acoperişul casei lui, a consulului, avură o splendidă 
vedere asupra orașului. E clădit pe o câmpie mlăștinoasă. 
Câţiva ani în urmă era pavat cu scânduri aruncate peste stră- 
zile pline de apă şi noroi, cari exalau miasme dătătoare de 
friguri şi malarie. Ruşii însă le distruseseră, canalizând uli- 
tele. Bisericile sunt mai frumoase pe din afară decât pe di- 
näuntru. Numărul clopotnitelor foarte mare. Cele mai multe 
îmbrăcate şi acoperite cu tablă poleită, care, la lumina soa- 
relui, orbește vederea, Este o nouă modă de clopotnite. Inainte 
ele erau de zid. Dar cutremurele dese și violente le-au distrus 
mai pe toate. Ca să nu mai fie expuse dărâmării, se construiră, 
in loc, clopotnite ușoare, de lemn si tinichea. Casele sunt 
izolate prin admirabile grădini, plantate cu viţă si cu tot felul 
de pomi roditori. Fiind de lemn, incendiile sunt frecvente 
şi periculoase. De aceea se face o pază foarte riguroasă din- 
trun turn care domină orașul si în care stau, zi și noapte, 
paznici, însărcinați a da alarmă îndată ce zăresc vreun început 
de incendiu. - 


In ziua de 11 Septemvrie, misionarii merserá la Mitropolie, 
sá asiste la Te-Deumul pentru ziua de nastere a Domnului 
(Alexandru- Vodă Ghica). Biserica splendidă. Foarte arătoasă 
pe dinăuntru, poleită peste tot, cu picturi foarte bogate şi 
numeroase si cu un candelabru mare, de argint. Amvonul 
minunat. Arareori însă sau mai de fel ocupat. Decoratiile lui 
pompoase suplinesc «cuvintele de viață» ce ar trebui rostite 
de acolo. 

Domnul nu era de față. Erau însă toti marii boieri, cu ex- 
prințul Serbiei, Miloş Obrenovici, în frunte, Un om de as- 
pect întunecat si greoi, în bogată uniformă purpurie, cu spada 
şi cingătoarea bătută în diamante. Alături de el, fiul său. Con- 
sulii, în uniformele respective, erau si ei de faţă. Multă lume 
apoi, în haine de sărbătoare, umplea biserica. Preoţii cu odăjdii 
foarte frumoase, Mitropolitul, purtând o splendidă mitră, cu 
o cruce în diamante în vârf. Ornatele îi erau tepene de broderii 
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în aur. Prelat demn de respectat. A lăsat liberă circulația 
Sf. Scripturi. Slujba, ca şi azi, cu cor. Asemenea ceremonialul 
sărutării crucii si luării anafurii de către cei prezenți. 


După terminarea Te-Deum-ului, călătorii rămaseră în bise- 
rică să observe cum își fac credincioșii rugăciunile. In fata 
diferitelor icoane, ei se închinau cu mătănii și cruci, sărutând 
apoi picioarele sau mâinile sfinţilor. Intr'un colt, sicriul cu 
moaştele Sf. Dumitru, patronul Domnului (sic). Un 4 Valah 
sincer » le spuse că acesta nu este Sf. Dumitru cel vechiu, 
ci Sf. Dumitru cel nou. Trupul îi fusese îngropat în albia 
unui râu, iar locul fu revelat unei tinere evlavioase, ca sfântul 
să poată fi desgropat. Sicriul, ca şi moaştele, bogat împodo- 
bite cu aur si argint. Nu se arată decât o mână — obiectul 
veneratiunii. Se descrie modul de închinare, în fata moastelor, 
ca şi felul cum preoţii fac, din această închinare, obiect de 
speculá urîtă. Asemenea credinţa în vindecarea bolnavilor, care 
aducea în fata Sfântului numerosi nenorociti. Ce vulgară ido- 
latrie | exclamă clericii scoțieni, să vezi atâția oameni respec- 
tabili și inteligenţi îndeplinind astfel de devotiuni supersti- 
tioase. 


Plecarea din Bucureşti spre Iaşi la 13 Septemvrie, dimi- 
neata. Până la Focşani erau 11 poste. Surugiii mânau ca vântul, 
ridicând nori de praf în urmă. Minunate tufișuri şi şiruri de 
pomi mici mărgineau drumul de ambele părţi. Si pe aci fân- 
tânile cu cumpene erau obiectele pe care privirea le întâlnia 
mai adesea. Când să se încheie prima etapă (poştă), oiștea 
trăsurii — brașoveanca — se rupse, lăsând pe călători în drum. 
'Trebuiră trei ceasuri să se repare şi să poată porni mai departe 
în cea mai mare goană. 

Urmează o descriere a modului de călătorie de pe atunci, 
ce ar fi păcat să nu fie cunoscută din cuvânt în cuvânt: «Era 
ceva foarte plăcut în acest fel de a călători. Cei doi surugii — 
cu pieptarele lor valahe, cu mânicile largi ale cămeşii, cu 
cismele lor înalte, cu căciulile mici de blană și cu pletele în 
vânt, plesnind mereu din bicele lor lungi, făcând să răsune 
pădurile de strigătele lor—erau foarte pitorești. Aerul era 
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delicios și câmpiile par'cá sburau pe lângă noi. Când încălică, 
fiecare surugiu, sărind în sea, strigă: Hiil si toti caii pornesc 
dintr'odată. Tipätul lor, ca de vulpe, e foarte ciudat. Incepe 
foarte incet, apoi se tot întărește, până 
devine un strigát prelung ce se pierde. 
Inainte de a sfársi unul, incepe celä- 
lalt si aga mai departe. Ei plesnesc 
necontenit din biciu cánd pornesc 
ori se apropie de vreo poștă sau de 
vre-un oras. 

Spre seară sosiră într'un sat (sic!) 
adorabil numit Buzdu, cu biserica lui 
(de sigur, cea episcopală), din care 
sunau, adânc și liniștit, clopotele (fm 
desemn, un sat, cu fántánd cu cumpănă, 
pag. 398). Mergând toată noaptea, 
ajunseră, în zori, la Râmnic. La înce- Täran român, 
put ţinutul era frumos — cu dealuri 
împădurite. Curând însă drumul deveni din nou şes. Trecând 
peste un râu (?), urcară pe platoul pe care se găsesc Focșani, 
unde ajunseră 
pe la 10 dimi- 
neafa. 

Orasul e plá- 
cut asezat prin- 
tre pomi si 
impodobit cu 
clopotnite de ti- 
nichea sträluci- 
toare. Are un 

Satul (sic) Buzău. han tolerabil si 

cinstit — Hótel 

de France —tinut de un Spaniol mic, care e şi agent con- 

sular francez. Negásind cai de schimb, trebuiră să rămână 

aci până a doua zi, când, angajând un ţăran român, cu patru 
cai, să-i ducă până la Bârlad, porniră mai departe. 

Fiind la granița dintre Valahia si Moldova, trebuiră să-și 
vizeze pasapoartele mai întâiu la Ispravnicul ținutului (unde 
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se fácea ordine cu cnutul), apoi la politia valachä si la cea 
moldovenească și, în urmă, la vice-consulul britanic. Un râu 
mic (= Milcovul) desparte cele două părți ale orașului, ca si 
cele două ţări surori. Plecarea se făcu pe la ora 3 după miezul 
nopţii. La frontieră funcţionarul dormia, iar soldații de pază 
nu ştiau nici scrie nici ceti. Trebuirä deci să aștepte până să 
se scoale funcţionarul — aproape de răsăritul soarelui. 

Porniră la drum cu viteză şi mai mare, trecând Siretul pe 
un pod de vase, la un punct repede şi adânc, unde s'au pierdut 
multe vieți. După o câmpie întinsă, ţinutul devine mai acci- 
dentat şi păduros. Sate plăcute, cu case (= colibe) izolate, 
înconjurate de grădini. Unul din aceste sate era Tecuciul. Fân- 
tâni cu cumpene, coșare de porumb, porci mari şi urîti, câini 
sbârliți, dar frumoși — e tot ce notează prin aceste părți 
călătorii noştri. 


După un popas de dimineață (cu descrierea locului), pe la 
5 după amiază, ei ajunseră la Bârlad (cinci poste depărtare 
de Focșani). Găzduiră la un han confortabil. Oraşul, ca mai 
toate târgurile moldovenești, este aşezat pe o câmpie întinsă. 
Are 10.000 locuitori. Biserica principală cu trei turle acoperite 
cu tinichea şi cu cruci foarte frumoase. Bisericile, în special 
cele ruseşti, au picturi 
și pe din afară. Dimi- 
neata (fiind Duminecă) 
o petrecură acasă, în re- 
; culegere. După amiază 
vizitară orașul. La bi- 
serica principală un 
Jug de boi. preot, trei diaconi şi 
nici un credincios. Ru- 
găciuni grăbite, fără devoțiune şi fără melodie. La altă bise- 
rică, de lemn, preotul cu câţiva copii în zdrente ce dădeau 
răspunsurile, doi moşi şi şase babe. La sfârșitul slujbei, toti 
făcură mătănii în fata icoanelor, pe care le sărutară în semn 
de veneratiune. Călătorii observă de altfel că adevărata slujbă 
este dimineaţa, când bisericile sunt pline. După slujbă, lumea 
petrece putin cuviincios, Chiar şi preoții. 
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Plecará din Bârlad a doua zi dimineatä, dupá ce cumpärarä 
dela hangiu o icoanä reprezentánd pe Christos pe cruce, 
înconjurat de draci. La un han, în drum, observará o altă icoană, 
a Maicii Domnului, cu rama plină de candele. Dincolo de 
oraș, lângă un lac mic, un stâlp reprezentând pe Sf. Petru 
cu cheile. Mori de vânt și fântâni mai curate, de piatră, după 
moda turcească. La amiazi poposiră la un han numit Tato- 
miresti. Intrará în vorbă cu Evreii în trecere. Pe unul îl 
lecuiră. Cu altul discutară despre Biblie si Talmud. Cu cát 
înaintau, cu atâta priveliştea devenea mai interesantă. Inainte 
de a ajunge la Vaslui, o minunată vale deschisă, cu livezi pe 
dealurile-i împădurite. 

Noaptea târziu ajunseră la Vaslui, unde abia gäsirä adăpost 
la un han plin de Evrei în drum spre Iași, pentru serbarea 
Ispäsirii. Pe la 2, noaptea, plecară din Vaslui. Dimineaţa, 
popas la un han präpädit, intr'o regiune insalubrá. Mai de- 
parte peisajul deveni mai plăcut si interesant. O vale închisă 
între dealuri acoperite cu păduri si livezi de pomi —aluni, 
meri, pruni, incárcati de rod. Caprifolia și hameiul se cätärau 
pe copaci. Flori multe dau un farmec deosebit locului. Urcará 
culmile in strigătele sălbatice ale surugiilor ce-şi indemnau 
astfel caii la drum. O vale împădurită urmă — apoi platoul 
accidentat al Iașilor. Din depărtare orașul părea foarte întins — 
case albe, clopotnite strălucitoare, multă verdeață... 


In Iași. Intrará în oraș, înainte de apusul soarelui, pe străzi 
lungi, pline de meseriași, cu case mai sărăcăcioase ca la Bu- 
curești. Evreii tocmai se pregăteau să meargă la sinagoge. 
Multi erau chiar în drum. Coborîră cu grabă la un han, ca 
să poată merge și ei la serbarea zilei de Ispäsire. Se duserä 
apoi la casa consulului englez, Gardner, care îi primi cu 
multă bunătate si le găsi găzduire la Hôtel St.-Petersburg, 
stabiliment mare, tinut de un Evreu botezat {la ortodoxi). 

Dela consulul britanic cäpätarä multe informatii de ordin 
general: cheltuielile de traiu la Iași sunt cam ca şi cele dela 
București. Case bune, puţine de închiriat. De aceea chiriile 
sunt foarte mari. Träsurile sunt indispensabile, pentru dru- 
murile rele. Asemenea servitorii. Alimentele sunt însă foarte 


14 ALEX. LAPEDATU 188 


eftine. Oraşul a progresat mult. Străzile nu mai sunt pavate 
ca mai înainte, cu scânduri. Are vreo 7o de biserici. Clima 
mai sănătoasă ca la Bucureşti, Există însă o febră moldove- 
nească, la un anumit sezon. Divorțul mai putin răspândit ca 
înainte, Teama de Dumnezeu nu există însă. 

Următoarea întâmplare, povestită de consul, ar dovedi-o. 
Intr'o seară din Ianuarie 1838, mare bal la curte. Inainte de-a 
începe, un puternic cutremur zgudui și spăimântă tot orașul. 
După trecere de câteva minute, prietenii moldoveni ai con= 
sulului propuseră ca totuși să meargă la bal. Consulul socoti 
a fi de prisos, deoarece, zicea el, nimeni nu va fi acolo. Insă, 
la insistența lor, se duse. Sosiră. Salonul feeric iluminat și 
lumea adunată. Toti erau însă tácuti, palizi ca moartea. O 
crăpătură mare se făcuse în ziduri. Consulul aştepta cu groază 
o nouă zguduitură, privind uşa, pe care avea să iasă mat 
repede afară, când deodată unul din musafiri începu un cântec. 
Ca prin farmec, podelele fură curátite de moluz şi dansul 
începu cu veselie și frivolitate, ca şi cum nimic nu se întâm- 
plase, 

Domnul își are reşedinţa la Iași. E amabil cu străinii. A 
permis desfacerea (răspândirea) Bibliei în fara sa. Mitropo- 
litul însă, bigot, nu o permise. Aflând dela consul de sosirea 
misionarilor, se informă de scopul călătoriei lor şi-şi exprimă 
„dorinţa să-i vadă, Ei amânară plecarea, ca să poată fi primiți. 
Dar Domnul se îmbolnăvi si audiența nu mai avu loc. Foarte 
probabil, Guvernul nu va împiedeca activitatea unui misionar 
printre Evreii din Moldova. 


Seara plecară din Iaşi, luându-şi rămas bun dela consul. 
Când se lumină, dimineaţa (21 Septemvrie), treceau printr'o 
frumoasă vale păduroasă, cu sate plăcute. De departe, pe o 
câmpie vastă, văzură Botoşanii cu numeroase clopotnite stră- 
lucitoare. Aproape de intrarea în oraș, o cruce cu chipul în 
mărime naturală al Mântuitorului. 

Pe la orele g dimineaţa sosiră în oraș. După sfaturile vice- 
consulului, Signore Scotto, hotüriri să tocmească cai, ca să 
meargă direct la "l'iseuti, lângă stația austriacă de carantină. 
Se duseră deci la un Evreu, care, deşi era în Sabat, se oferi 
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sä le dea cai. Nu-i tocmi si nu conduse el, ci un crestin, 
interpus al său, 

Orașul e deosebit de curat. 20.000 locuitori si 11 biserici. 
E foarte întins, cu grădini între case, care-i dau un aspect 
vesel. Făcură o călătorie pe seară. Trei cai evreesti fac cât 
opt crestinesti, scriu călătorii. Drum prin păduri adânci si 
umbroase si prin livezi deschise. Spre Apus, în depărtare, 
Carpaţii. 

Prin o alee lungă, plantată cu sălcii, sosiră la un râu lat, 
pe care-l trecură prin vad, apoi coborirä într'o livadă cu pomi 
minunati, la sat la Tiseuti. Neputând trece Suceava (fron- 
tiera), ca să intre în carantina austriacă, din cauza vremii 
târzii, traseră la un han mic, pe malul râului, la un Evreu, 
care-şi făcuse cusca pentru serbarea Corturilor. 

Seara trecurá graniţa si intrară în carantină. « Intrarám acum, 
scriu misionarii, într'altă împărăție a acestei lumi, unde Sa- 
tana îşi are tronul, până ce va sosi timpul când va deveni 
Impärätia Dumnezeului nostru si a Hristosului său». In 
carantină rămăseseră cinci zile. Așezare plăcută si sănătoasă. Cu- 
rátenie pretutindene. Dominá un ţinut frumos numit Buco- 
vina. Personalul carantinei deosebit de civilizat şi politicos. 
Conversatia cu medicii în latineste. Aci îşi redactară călătorii 
jurnalul și-și pregătiră itinerariul: Cernăuţi, Tarnopol, Brodi, 
Lemberg, Cracovia. 


La 27 Septemvrie, dimineața, părăsiră carantina si plecarä, 
cu o brişcă acoperită, la Suceava, oraș plăcut cu opt turnuri 
strălucitoare şi o cetate în ruină. Populaţie considerabilă de 
ortodoxi, catolici si armeni. Poziţie minunată, pe malul înalt 
al unui râu (= Suceava). Casele văruite, curate si acoperite 
cu șindrilă. Jumătate din oraş e locuit de Armeni. 

Plecând din Suceava, drumul duce printre garduri de nuele 
cu streșini la fel. Șoseaua era pavată si bine întreținută. Casele 
mai confortabile ca în Moldova. Aspectul ţării mai civilizat. 
Mulţi arbori fructiferi prin grădini. Biserici rustice, semănând 
cu cele din Scoţia. Un pod de lemn îmbrăcat și acoperit cu 
scânduri. Vama lui o lua un evreu. Aceștia sunt de altfel 
pretutindeni si în toate amestecați. 
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Timp de trei ore, drumul duce, in linie dreaptá, când suind, 
cánd coborind, printre splendide livezi. La stánga sirul înalt 
si páduros al muntilor Carpati. Cámpul parfumat cu sofran 
tomnatec. Sate frumoase, resfirate pe coaste. Un han evreesc, 
în față cu custi pentru serbarea Corturilor, Țăranii coseau, 
scoteau cartofi si cultivau hameiu. 

Pe la ora 2 dupá miezul noptii ajunserá la Siret, pe râul 
cu acelasi nume. Cazarme de soldati, cu uniforma albastrá 
austriacă si cea verde închis a ofiţerilor. La hanul unde tra- 
seră, multă lume intra si egia. Ea privia curios la călătorii 
străini, englezi, constatând că au nasuri și ochi ca și dânșii. 
Multi erau turmentati de băutură, după praznicul unui mort 
bogat al oraşului. 


Dela Siret, călătoria continuă pe un drum drept ca săgeata. 
Dealuri line de-o parte si de alta. Câmpia bine cultivată. 
Drumuri excelente, ca pretutindeni în Austria. Seara, pe lună, 
ajunseră la Cernäuti (28 Septemvrie). Traserä la un han to- 
lerabil. Oraș plăcut, cu strade largi, bine aerisite şi curate. 
Case cu 2—3 etaje. Cazărmi şi clădiri publice mari. Pe firme 
mai ales nume poloneze. Piaţa, un squar larg, pe delături cu 
prăvălii portative (gherete). In mijloc o cruce mare cu o statue 
a Sf. Fecioare, cu trupul Domnului în braţe şi doi îngeri 
alături. O stradă largă duce de sus, din piaţă, de unde se vede 
serpuind Prutul, jos, pe câmpie, la Sadagura. Pe această stradă 
o altă statue a Mântuitorului pe cruce cu Sf. Fecioară alăturea, 
străpungându-și inima cu o spadă. Situaţia orașului frumoasă 
si salubră, pe vârful unui deal considerabil, cu o minunată 
vedere pe câmpiile fertile din jur. 

Părăsiră orașul înainte de amiazi, într'un vehicul excelent, 
cu o briscä englezească, cu arcuri, dată de hangiu, care le 
procură cai şi om să-i ducă la Tarnopol. Trecurä Prutul pe 
un pod lung, de lemn. Privelistea în urmă, asupra oraşului 
și împrejurimilor, foarte plăcută. Pe câmp o plantă numită 
« retoky » cu tulpină brun-roşcată dă ținutului un colorit fru- 
mos. Barierele în forma cunoscută: o grindă de-a-curmesisul 
drumului, ridicându-se dela un capăt cu ajutorul unei greu- 
tăți. Cu toată fertilitatea solului și frumuseţea locului, 
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cälätorii nu uitä sá insemneze cá se gásesc in tara «chipurilor 
cioplite » cu multe cruci inalte si reprezentäri ale Sfintei Fe- 
cioare pe marginea drumurilor. 

După un popas întrun sat numit Gertsman (?), ţinutul 
deveni mai puţin interesant. Pe seară începură să coboare spre 
Nistru, prin o vale cuprinsă între două dealuri de înălțime 
considerabilă, acoperite cu tufișuri. La gura văii apárurá clo- 
potnitele orașului vecin Zalesky, strălucind în apusul soa- 
relui. Trecurä dincolo, Nistrul, pe un pod de vase. Apa adâncă 
și repede desparte Bucovina de Galiţia, care face parte din 
Polonia austriacă, 


'Trec acum Ja știrile ce am putut culege din cartea celor doi mi- 
sionari scoțieni cu privire la clasele sociale, la îndeletnicirile, obi- 
ceiurile și viața lor, cum și la stările economice, culturale și police. 


Moldova. 'lará interesantă, dar foarte înapoiată în civilizație. 
Guvernul asupreste pe locuitori cu dări, iar fiecare proprietar 
de pământ are dreptul să ceară țăranilor 8o zile de lucru şi 
10%, din venitul lor. Munca este totuși bine plătită: un lu- 
crător capătă până la 6 piaştri pe zi, iar cu 1 piastru cum- 
pără x kg. de carne. Tara ar fi foarte roditoare, dacă ar fi 
lucrată bine. I se zice Peru-ul Grecilor. Multe din întinsele 
ei câmpii stau însă nelucrate, Se taie pe an 400.000 vite pentru 
seu, iar 250.000 sunt exportate la Constantinopol. Limbile 
clasei culte sunt greaca modernă si franceza. Dialectul au- 
tohton este însă limba valahă si se întrebuințează de poporul 
de jos. Religia Moldovei ca și a Valahiei este cea ortodoxă. 


Valahia. 'Tará frumoasă. Dacă ar fi cultivată, ar putea nutri 
12 milioane de locuitori, nu 2 milioane cát are acum. Imen- 
sele câmpii peste care am trecut, lucrate, ar aduce venituri 
mari. Dar nu sunt braţe care să poarte plugul. Populaţia nu 
este încurajată si vitiile locuitorilor menţin natalitatea scăzută, 
Aproape 34 din pământul acestei ţări, ca si in Moldova, este 
proprietatea mânăstirilor. Multe mânăstiri aparțin locurilor 
sfinte străine, dela Atos și dela Sinai. Aceste moşii sunt aren- 
date la autohtoni cu prețuri rezonabile. 


15 A. R. — Memoriile Sectiuni Istorice. Seria III. Tomul XV. 
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Partea de Apus, Valahia micá, e un tinut muntos, foarte 
deosebit de partea prin care am cälätorit. Craiova, locul de 
întâlnire al cavalerilor cruciati în drumul lor spre tara sfântă, 
se găsește acolo. Regiuni întregi sunt devastate, aci, din când 
în când, de lăcuste. Pe lângă exportul de grâne, produsul de 
căpetenie al țării, se mai face comerț de cantaride (gândaci 
ce se găsesc în mare cantitate în pădurile Valahiei mici) şi 
lipitori (trimise în imense cantităţi la Paris). Părul de porc — 
mare şi tare — se exportă in Anglia pentru fabricarea periilor. 


Boierii şi Clerul. Boierii, nobilii Moldovei, nu sunt oameni 
educati. Ei îşi petrec mai tot timpul în distracții ușoare — 
baluti şi cărți de joc. Boierii, nobilii Valahiei, locuesc, toti, 
în Capitală. Ei igi vizitează rar domeniile. Unii, se spune, 
nu le-au văzut niciodată. Sunt lăsate pe mâna arendasilor, 
cari caută să se îmbogăţească cât mai mult. Domnitorul Va- 
lahiei, Alexandru Dim. Ghica, se zice că ar fi sub influența 
Rusiei. El nu egalează în talent pe Domnul Moldovei (Mihai 
Sturdza). Este o cameră (Divan), aleasă de cetăţenii cu rang 
si avere, care ajută la guvernare. Funcţionarii nu sunt însă 
oameni de caracter. Tribunalele sunt grozav de corupte. Cea 
mai sigură cale să ai câștig de cauză în fara aceasta este să 
mergi la judecător cu o pungă de bani. Sunt totuși anumiţi 
Valahi cinstiți care-și pun toată inima pentru progresul țării lor. 

O plagă la clasa boierească, sursă de crimă și simtom de co- 
ruptie, este frecvenţa divorțului, care se capătă ușor, nefiind 
socotit ca o ruşine. Părțile (cei divortati) se recăsătoresc 
îndată cu alții. De multe ori în timpul șederii noastre în aceste 
țări, zic călătorii, ne-am adus aminte de cuvintele teribile ale 
lui Ieremia (6. 13—15). Spre a se dovedi că nu se pune nici un 
pret pe despártenie, se citează cazul unui boier, care, nefiind 
invitat la balul Curtii, ca să nu-l lase soţia din această cauză, 
făcu tot ce-i stătu în putință să obțină o invitaţie... 

Preoţii in Moldova sunt atât de decázuti, că cel puţin o 
jumătate de duzină din ei se găsesc, la orice oră din zi, prin 
cârciume, bând în public. Deși sunt preoţi, se ocupă adeseori 
de afaceri si sunt protivnici Bibliei. Preoţii ortodoxi din Va- 
lahia nu sunt atât de vitiosi ca în alte părți. Clerul inferior 
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are voie sá se cäsätoreascä. Cel superior, nu. De aceea intre 
acestia dominá imoralitatea. 


Țăranii, Poporul (în Moldova) pare foarte muncitor. Nu 
stă, ca în Răsărit, lenevind, cu pipa în gură, toată ziua. Femeea 
ia parte la munca obsteascá. Ea toarce chiar şi umblând de 
colo până colo. Imbrăcămintea nu are nimic deosebit, afară 
de legătura de cap, de obiceiu un mic sal, înnodat sub bărbie, 
de multe ori alb, semănând cu şalul femeilor genoveze. Sol- 
datii asupresc poporul. Se citează cazul unui pescar cu permis 
de pescuit şi totuşi prins şi deposedat de permis şi de peştele 
confiscat. "Țăranii (din Valahia) dela câmpie sunt o rasă slu- 
garnică. Portul lor este asemenea celui al Moldovenilor. Poartă 
cojoace şi căciuli de oaie, pe cari, pe vreme ploioasă, le întorc 
pe dos. Când te întâlnesc isi scot căciulile din cap. In această 
țară nu se comit multe crime de violență, dar nimic nu întrece 
imoralitatea încuibată în viața particulară. Adevăratul țăran 
român se găseşte în munţii Carpaţi. E om netemátor si inde- 
pendent. Isi îngroapă banii în pământ si umblă cu pas mândru. 
E lucru obișnuit aci să se găsească comori pe câmpuri, ascunse 
în pământ, din vremuri de invazie. Incältämintea țăranilor e 
făcută din piele netăbăcită de capră și legată de picior cu cu- 
rele, tot de piele. O rămășiță a sandalei romane.... 


Tiganii. Nume care, după unii, ar deriva dela Zoam, vechia 
capitală a Egiptului, desi, alții, îl atribue faimosului cuceritor 
tătar. Se găsesc în Moldova în număr de 18.000, iar în Va- 
lahia în număr de 80.000. Mai toţi sunt robi, cumpăraţi si 
vânduți după poftă. Unul s'a vândut de curând pentru 200 
piastri. Preţul obișnuit e însă de 500. Cinci lire e preţul cu- 
rent pentru bărbaţi. Tigäncile sunt vândute mai ieftin. De 
altfel vânzarea se face prin tocmealä. 

Aparenta lor e mult asemuitoare Țiganilor din alte tri, 
fiind toti negri, cu ochi frumoși, tot negri, şi cu părul lung, 
negru. Au o limbă specială a lor. Deşi nu par a avea un sistem 
de religie, sunt foarte superstitiosi si cred în zile norocoase 
şi în zile nefaste. Sunt cei mai buni meseriaşi din ţară. Fie- 
rarii şi zidarii sunt în deosebi recrutați dintre ei. Femeile sunt 


15* 


20 ALEX. LAPEDATU 194 


socotite ca cele mai bune bucătărese. Mai toate familiile bo- 
gate au câte o bucătăreasă tigancä. Iubesc muzica vocală si 
instrumentală și sunt excelenți cântăreți. 

O anumită categorie sunt ţiganii turci, cari şi-au ráscum- 
părat libertatea dela Guvern. Sunt puţini însă si toti din 
Turcia. In Galaţi sunt 12 asemenea familii. Bărbaţii fac 
negot de cai, iar femeile lor confecționează saci si alte 
obiecte. Iarna trăiesc în oraș, în bordeie sub pământ. Vara 
isi întind corturile în aer liber, părăsindu-și locuinţele 
de iarnă. 

In drumul spre Galaţi (dela carantină), călătorii văzură mai 
deaproape o colonie de ţigani. Intregul lor aspect le amintea 
satele sărace de pe valea Nilului. Cei mari erau în zdrente, 
iar copilașii, goi, duşi pe umeri sau subsuoară, ca și la Egip- 
teni, Lucrau la cărămizi în dogoarea soarelui, Muncă grea 
care amintea călătorilor de timpul când strămoșii lor perse- 
cutau pe fiii lui Izrael în același fel. Dacă deci ei sunt, în adevăr, 
descendenţii lui Faraon, precum numele, trăsăturile și carac- 
terul lor trădează, sunt o pildă vie de dreptatea lui Dumnezeu 
pentru popoarele ce prigoniră pe Izrael. Foarte probabil că 
acești rătăcitori așa de despretuiti îndeplinesc proorocia de 
trei ori repetată: O să răspândesc pe Egipteni printre neamuri 
şi o să-i împart prin ţări... și vor sti cá eu sunt Domnul!... 
Numărul lor, ignoranta lor, decăderea lor, chiamă cu glas tare 
ajutorul unor misionari creştini, exclamă, cu vădită îndure- 
rare, călătorii noștri. 


Urmează relatiunile despre Evrei cari rămân să facă obiectul 
comunicării de Vinerea viitoare. In genere privite, știrile si 
mărturiile culese din cartea celor doi misionari scoțieni în 
ţările noastre acum o sută de ani, ne apar cát se poate de con- 
stiincioase și credincioase. Luate în cursul unei călătorii 
destul de grábite — de trei săptămâni numai — știrile și mărtu- 
riile acestea se vede a veni dela spiritul de observaţie şi dela 
simţul critic al unor oameni culti, cari, prin natura si disci- 
plina educaţiei lor spirituale, știau a privi în miezul lucrurilor, 
căutau să se informeze serios si nu se lăsau, ca alți călători, 
sedusi de aparente si de închipuire. 
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Fără a avea și manifesta vre-o simpatie şi vre-un interes mai 
deosebit pentru tara si locuitorii ei — cu excepția, fireşte, a 
populaţiei evreesti, pentru care anume veniseră în aceste pärti— 
autorii ne apar totuși nepreveniti și obiectivi. Cu atât deci 
informatiunile si relatiunile lor sunt mai interesante si mai 
preţioase pentru noi. Si ele constituie, în adevăr, pentru 
stările de lucruri dela începutul epocii regulamentare, un 
important izvor de documentare. 

Aceasta reese si din comparafia cu stirile si márturiile si- 
milare, rámase dela alti cälätori prin Tärile Románe, din aceeasi 
epocá. Iar dacá privim scrierea analizatá din punctul de vedere 
al informatiilor relative la comunitätile evreesti de acum o 
sutä de ani la noi, ea este si mai interesantá si meritä, de sigur, 
o si mai mare atentiune. Pentru aceea am si rezervat expu- 
nerea acestei părți pentru o specială comunicare — Vinerea 
viitoare. 


Alex. Lapedatu. Misionari scoțieni în Țările Române. 


Andrew A. Bonar 


Robert Mc. Cheyne 


| Cam la vârsta când au călătorit prin 
țările noastre). 
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EVREII IN TÁRILE NOASTRE 


ACUM O SUTĂ DE ANI 
— DUPĂ RELAȚIA A DOI MISIONARI SCOTIENI — 
DE 


ALEX. LAPEDATU 
MEMBRU AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Şedinţa dela 22 Iunie 1934 


E vorba de aceiași misionari de cari ne-am ocupat în 
comunicarea precedentă — de Vinerea trecută: Andrew A. 
Bonar şi Robert Mc. Cheyne (Doi misionari scoțieni în Țările 
Române acum 0 sută de ani, Analele Academiei Române, 
Memoriile Sectiunii Istorice, Seria III, tom. XV, mem. 7). 

Am spus atunci cá scopul cälätoriei lor prin Tärile Románe 
era să cerceteze situația în care se găsesc şi trăiesc comunitä- 
tile evreesti din diferitele orașe si regiuni ale Orientului, în 
vederea organizării unei acţiuni sistematice de propagandă, 
pentru aducerea lor la staulul dreptei credințe. 

Evident, misiune grea și delicată, pe care însă cei doi cle- 
rici scoțieni stiurá să şi-o îndeplinească cu toată constien- 
tiozitatea şi seriozitatea, cu toată iubirea crestineascä si zelul 
apostolic de care trebuiau să fie ei însufletiti, ca misionari 
ai Bisericii căreia aparțineau si ai comitetului ce le dăduse 
această însărcinare — Comitetul pentru convertirea Evreilor 
la creştinism, din Edinburgh, 

In adevăr, ştirile pe cari ni le dau în Povestirea misiunii 
de cercetări printre Evrei a Bisericii scoțiene în 1839 ( Narrative 
of a mission of inquiry to the Jews from the Church of Sco- 
land in 1839, Edinburgh, William Whyte et Co, 1843) cu 
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privire la ţările noastre dovedesc cá cei doi călători au 
urmărit: Intáiu, să aducă comitetului ce-i trimisese in cer- 
cetare, relații cât mai exacte şi mai complete cu privire la 
situatiunea sub raport social, economic, cultural si moral a 
comunităţilor evreești vizitate. Al doilea, să-și dea seama de 
starea de spirit în care membrii acestor comunități se 
găsesc, în ce priveşte resorturile sufletești ale religiei lor 
şi posibilităţile unei eventuale convertiri la creștinism. 

Pentru ajungerea acestor două scopuri au trebuit să se 
coboare în mijlocul fiecărei comunităţi în parte, — să ia con- 
tact cu conducătorii (rabinii) și membrii ei,—să cerceteze 
casele de rugăciuni (sinagogile) şi școalele, — să se intereseze 
de mijloacele de traiu şi de raporturile cu populaţia indigenă, 
autohtonă, —să discute, în fine, cu ei diferite probleme spi- 
rituale si chestiuni religioase. 

Discuţiunile acestea, pe care adesea scriitorii le redau în 
mod foarte amănunţit şi fidel, constituesc o bună parte a 
povestirii lor. Din punct de vedere subiectiv, al preocupărilor 
de atunci ale autorilor, ele prezintă firește, deosebită impor- 
tantá. Din punct de vedere obiectiv însă, al preocupărilor 
noastre, de azi, ele nu mai prezintă aceeași importanță. 

Relevându-le deci numai întru cât ar putea completa 
tabloul despre starea, sub toate raporturile, a comunităţilor 
de care vorbim, vom insista, îndeosebi, asupra acelor știri și 
mărturii, din al căror complex se poate reconstitui acest 
tablou. Ori, în această privință, ştirile si mărturiile privitoare 
la Evreii din ţările noastre, cuprinse în cartea lui Andrew 
A. Bonar şi Robert Mc. Cheyne, sunt, cum am spus, foarte 
interesante si merită a fi amintite şi cercetate în mod special. 

Căci avem, în adevăr, destule si bogate ştiri şi mărturii 
asupra Evreilor din "Țările Române — asupra celor din Mol- 
dova în deosebi — cu privire la numărul lor, la starea lor 
socială, la îndeletnicirile lor profesionale, din această epocă. 
Nu avem însă astfel de ştiri şi mărturii cu privire la vieata 
lor sufletească, la starea lor culturală și spirituală. Cel puţin. 
eu nu cunosc, lată de ce ştirile și mărturiile ce ni le-au lăsat 
cei doi călători scoțieni în această privință sunt foarte pre- 
tioase. Si iată de ce am socotit că e bine să stăruim mai mult 
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asupra lor. De aceea le-am şi lăsat să facă obiectul unei 
comunicări aparte. 


Galaţi. Evreii de aci uzitează îmbrăcămintea poloneză, cu 
pălărie mare nemteascá sau căciulă de blană rusească. Ei 
poartă barbă si perciuni şi sunt, mai toti, mecanici si cămă- 
tari — aceşti din urmă așezați la mese mici, în stradă, ca 
zarafii de odinioară. Vorbesc limba germană și cunosc pe 
cea română. Puţini știu ebraica. Fiecare își are meseria lui. 
Nu duc lipsă de ocupaţie. După rabin ar fi 500 Evrei în Ga- 
lati, după vice-consulul britanic cam 2000. 

Un respectabil cămătar conduce pe misionari la rabin — 
om blând și inteligent, care însă îi primi bănuitor, crezând 
că sunt creştini ortodoxi. După ce însă află cine si de unde 
sunt, îi duse la sinagogă — o casă mică si sărăcăcioasă. 

Cutia milelor dela uge provoacă discuţie asupra chipului 
de a plăcea Domnului, potolind mânia lui. Se colectează 
bani, la fiecare nuntă, pentru cei din ţara sfântă. Nu au 
şcoală, ci pun copiii sub instructia ocazională a unuia din 
ei. Au auzit că si la Ierusalim sunt epicureeni (= sceptici 
față de credinţă). Urăsc pe creştini pentrucă îi persecută. 

Aşa, aci, în Galaţi, cu un an mai înainte, 12 Evrei fură 
aruncaţi în închisoare si condamnaţi la plata a 5ooo galbeni, 
pentrucă caricaturizaserá pe preoții ortodoxi într'o piesă de 
teatru. Ortodoxii, la fiecare Paști, ard în efigie un Evreu, 
deşi, acum, guvernul a interzis aceasta. Auzind pe misionari 
recitând versete ebraice, nu voiau de loc să creadă că sunt 
creştini — căci nu-şi pot închipui creștini cu sentimente de 
bunătate și iubire față de Evrei. 


Brăila. Un tânăr ceasornicar evreu, venit din Odesa, ca 
să scape de recrutare în Rusia si pe care misionarii il vizi- 
tară mai întâiu, le spuse că în Brăila sunt 30 de familii evreesti, 
cari aveau o sinagogă foarte mică şi că 8 familii din Viena 
își clădesc o sinagogă nouă, pentru ele. Căci, deşi: puţini, 
nu sunt uniti. Nu au rabini. Fiecare caută să fie mai mare 
și să facă ceea ce i se pare mai drept. Avea (ceasornicarul) 
nişte broşuri de propagandă misionarică, aduse de un Evreu 
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dela Ierusalim. Stia cá propaganda aceasta are in acele pärti 
oarecari efecte. 

Ajunși la sinagoga în lucru, intrará în discuţie despre 
Mesia si venirea lui cu Evreii ce munceau şi cu alţii ce se 
adunaseră acolo. Insotitorul evreu-crestin al misionarilor, un 
oarecare Calman, purtă o lungă și foarte interesantă discuție 
cu ei, ca să-i convingă de superioritatea doctrinei creștine, în 
ceea ce privește mântuirea sufletului. Recunoscând ignoranta 
lor, se arătară convinși de necesitatea învățăturii. Dacă s'ar 
înfiinţa o şcoală, ar fi bine frecventată. In lipsa ei, părinţii 
cu stare isi trimit copiii la Viena. 

Povestirá apoi despre rabinul Bibas, din Corfu — un mare 
rabin care călătorea pentru a reforma pe fraţii săi şi care 
predicase, cu mult efect, și în Brăila. Li se vorbi cu multă 
admirație despre dânsul şi despre necesitatea de a se instrui 
în ştiinţe si arme, spre a putea lua Palestina dela Turci, 
după cum Grecii isi luaseră pământul strămoșesc dela 
aceiaşi. 

Evreii din Valahia se socotesc mai bine trataţi ca cei din 
Moldova, unde, de curând, s'a încercat a li se impune o 
nouă dare. Totuși si în Valahia sufăr. Sunt batjocorifi chiar 
și de cárutagii și hamalii din port. Ca să li se dea voie să se 
stabilească în țară, fiecare Evreu trebue să prezinte un cer- 
tificat că își poate agonisi existenţa prin vreo meserie, 


Bucureşti. Numărul Evreilor din Bucureşti este evaluat 
după unii la 7000, de consulul britanic la 2800, de alții la 
5000 — cifra cea mai aproape de adevăr. Sunt 7 sinagoge, 
aparţinând Evreilor polonezi, mai toți meseriași: croitori, cis- 
mari, tâmplari, bijutieri, etc. Cei ce aparţin aceleiași meserii, 
au aceeași sinagogă (deci ca și breslele meseriașilor creştini), 
Este şi o frumoasă sinagogă spaniolă, frecventată de clasa 
mai bogată și influentă a lor. Majoritatea sunt însă așa de 
corupți, cá, cu trei ani mai înainte, când un rabin încercă 
să combată vitile lor, ei nu-și deteră odihnă, până ce nu-l 
expulzară, ridicând împotriva sa chiar pe soţia si copiii lui. 
La întrebarea dacă toti Evreii de aci cred că Scriptura este 
cuvântul lui Dumnezeu, li se răspunse: unii da, alții nu. 
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Misionarii vizitarä sinagogile. In cea dintâi, aparținând 
Evreilor polonezi, se sárbátorea Anul nou. Templul era plin. 
Căci niciun Evreu nu lipsește dela o asemenea zi. Toti purtau 
haina neagră poloneză, cu căciulă de blană. Bătrânul rabin 
în alb, cu guler brodat bogat 
în aur și argint, cu asa numita 
«cămaşă a rabinilor » prin 
care ei imitá pe scriitorii Tal- 
mudului, ce se zice cá purtau 
aga ceva si cu care se ingroapá 
toti rabinii. Se descrie apoi, 
pe larg, ritualul şi se explică 
sensul ceremoniilor de Anul 
nou. In altă sinagogă poloneză, 
alături, văzură același cere- 
monial. 

A treia sinagogă vizitată fu 
cea spaniolă. Aci Evreii erau 
frumos îmbrăcaţi, iar Evrei- 
cile aveau mantouri de mătase, 
garnisite cu blănuri. Aceeași Evreu cu căciulă. 
ceremonie, dar credincioşii nu 
erau așa de zeloși în ce priveşte ritualul, pe care-l îndepli- 
neau cu mai multă demnitate. După amiază, călătorii mer- 
seră din nou la sinagogă, să vadă pe Evrei aruncându-şi 
păcatele în adâncul mării, ceea ce fac mergând la râu şi scu- 
turándu-si în mod simbolic hainele peste apă. Ajunseră însă 
prea de vreme, căci li se spuse că Evreii aşteaptă pentru 
această procesiune amurgul (seara), ca să nu-i poată observa 
si urmări orășenii. Pentru caracterul decăzut al Evreilor de 
aci, Calman, insotitorul misionarilor, arăta acestora, pe 
pereţii unui restaurant vulgar, inscripţii de conţinut jovial, 
ca aceasta: azi cu bani, mâne fără bani... 


Evreii din București nu depind de fraţii lor pentru grija 
traiului, fiind angajaţi, ca meseriași, de oameni de toate cre- 
dintele religioase. Nimeni nu-i întreabă ce sunt, numai lu- 
crători buni să fie. Aceasta constitue un mare ajutor pentru 
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misionari, cari, în alte ţări, trebue să se îngrijească de traiul 
convertitilor. După părerea consulului, un misionar la Bucu- 
resti ar avea trebuintá de un salar de 250 lire pe an. O casă 
cu patru camere, cu chirie, ar costa 25—30 lire. Trebue să 
aibă mai multi servitori şi să ţină o trăsură cu doi cai, din 
cauza stării proaste a străzilor. Alimentele sunt eftine. Un 
miel costă 2 șilingi, o oaie 414 șilingi, o «oca» de carne 1 
piastru. Lemnele sunt însă foarte scumpe — până la 5o lire 
pe an, pentru o familie mai numeroasă. Drumul din Anglia 
până la Bucureşti 30 lire. Ce priveşte acţiunea de convertire, 
consulul e de părere că o astfel de încercare printre orto- 
doxi ar fi fatală oricărei misiuni. Ea trebue să se limiteze 
strict la Evrei, fără să se atingă de autohtoni. Lumina se va 
revärsa indirect. Singura primejdie pentru misiune este Rusia, 
care, cu metodele ei secrete, ar putea-o desființa. 


In dimineaţa zilei de 10 Septemvrie merseră să viziteze 
pe Samuel Hillel, mare bancher evreu, care trebuia să-i pre- 
zinte rabinului Bibas din Corfu. Din eroare fură duși însă la 
casa unui alt bogat evreu spaniol. Fură primiți politicos, 
într'un apartament foarte luxos, de doamne evreice în ele- 
gante toalete. Observându-se greșeala fură îndrumați la Hillel. 
Aci găsiră pe fiul şi pe cele trei fiice ale sale, bogat gătite, 
cu diamante în păr. Tânărul era crescut în idei nouă. Putin 
îi păsa de Palestina. Nu aştepta. pe Mesia. Avea credința 
că Evreii numai prin educaţie şi civilizație se vor putea 
ridica. Le trebue si cunoștința armelor, ca să-şi poată apăra 
tara, când o vor căpăta. 

Bătrânul, sosind, duse pe misionari la rabinul Bibas, care 
îi primi politicos. Născut în Gibraltar, ca supus britanic, 
vorbea bine englezeste. In Corfu avea o comunitate de 4000 
suflete. Se discută de situaţia ţării făgăduinţii, întrebându-i 
de ce Dumnezeu a designat pe Izrael să-i fie popor ales şi acel 
pământ — ţară a lor? O mare dispută speculativă se porni 
în jurul acestei chestiuni şi de câte ori misionarii încercară 
să devieze conversaţia pentru a spune ceva în legătură mai 
directă cu scopul lor, rabinul îi oprea, afectând o mare pre- 
ciziune logică. El negă că Dumnezeu a înţeles ca Evreii să 
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fie un popor aparte de celelalte neamuri, afirmänd cä El 
așteaptă dela ei să lumineze pământul — o datorie pe care 
o vor îndeplini, când le va sta în putință. Când misionarii 
argumentară că Dumnezeu a ales pe poporul lui Izrael «ca 
să arate suveranitatea sa», el îi contrazise, susținând că 
suveranitatea Lui era recunoscută și de păgâni, 

Trecurá apoi la o altă chestiune: Unde era Edenul și cum 
au putut exista cele patru râuri, așa cum le descrie Moise, 
dacă ele nu se mai găsesc nicăeri? La această întrebare se 
mulțumi cu răspunsul misionarilor că trebue să fie adevărat, 
deoarece aga zice Cuvântul lui Dumnezeu. Tot timpul, 
spun aceștia, rabinul dădu dovadă de multă pricepere și 
siretenie în a împiedeca conversatiunea să ajungă la pro- 
blema religiei experimentale, aceasta fiind, evident, scopul 
lui. Altmintrelea au cuvinte elogioase despre dânsul, spu- 
nând că iubeşte pe creştini, deși aceștia nu iubesc pe Evrei 
şi cá peregrineazá de dragul fraţilor săi decäzuti, ca să-i 
aducă la lumină... 

La a doua vizită ce-i fácurá, începură discutiuni asupra 
Talmudului, insotitorul misionarilor arătându-i răutatea și 
nebunia unora din învăţăturile cuprinse în el. Răspunsul 
rabinului fu că Talmudul era scris de cei ce compuneau 
Sanhedrinul si că Dumnezeu a poruncit să ne plecăm în 
fata hotäririlor lor, sub pedeapsă de moarte. In urmă 
explică preceptele Talmudului «în aparență» numai imorale. 
Dar, apărând erorile de geografie și istorie, se afundă în 
absurditáti, zic călătorii... 

El recunoscu că starea poporului său e foarte decăzută. 
In Polonia, în special, Evreii sunt extrem de superstitiogi, 
tâlmăcind fiecare lucru din 'Talmud ad litteram... Nici n'a 
voit să meargă să vorbească cu rabinul polonez, din pricina 
inculturii sale. Remediul ar fi să se distrugă ignoranta lor. 
Ar voi ca Evreii să fie adunaţi si educati în școli unde ar ceti 
şi învăța Biblia până la ro ani, Mișna până la 15 ani si 
“Talmudul până la 20 ani. E de părere să nu se mai facă 
colecte pentru tara sfântă si ca Evreii de aci să fie obligati 
să muncească chiar sub baionetă. Considera planul lui Sir 
Moses Montefiore de a cumpăra pământ pentru coloniști 
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absolut inutil, cátá vreme acolo nu e nicio sigurantá a pro- 
prietátii. Poporul trebue educat si cultivat. Era convins că 
multi Evrei vor cădea în necredintá si vor lupta contra fra- 
filor lor. 

Misionarii îi arătară apoi scopul pentru care își päräsirä 
tara şi veniră încoace — să cerceteze pe Evrei. El le spuse: 
la ce bun? — Ca să le trimitem învățători, răspunseră ei. 
In clipa când vor începe să-i înveţe creștinismul, se vor 
întoarce dela ei, adăogă el. — Nu, răspunseră călătorii, Unii 
vor primi adevărul și arătară pe insotitorul lor, Calman. Rabi- 
nul tresări foarte mirat, deoarece nu-şi închipuise că acela 
era Evreu. Apoi încheie: Ah! bine, poate, unul sau doi... 
Călătorii insistară să compare starea nenorocită, de orbire, 
a oaselor uscate ale lui Izrael, descrisă de profeti, cu ceea ce 
ştia el însuşi despre starea reală a poporului său și, solemn, 
îl implorară să cerceteze dacă sângele lui Isus, pe care ei 
îl respingeau, nu este însăși «fântâna pentru păcate» prin 
care Izrael va fi mántuit. El páru mișcat de zelul si sinceri- 
tatea lor si se despärtirä buni prieteni. 


Urmează o convorbire a pomenitului Calman cu un tânăr 
evreu trecut la ortodoxie, mai puţin interesantă și cu care 
se termină relația despre Evreii din Bucureşti. 


Focșani. Sunt vreo 6o de familii de Evrei — toti polonezi, 
conduși de un rabin întreţinut de comunitate. Au patru pro- 
fesori plătiţi din taxele părinţilor pentru educaţia copiilor 
lor. Totuşi aceștia învață foarte putin. Cei mai multi Evrei 
sunt meseriași — mai ales croitori și pantofari. Foarte devoti. 
Niciunul nu voi să le dea caii pe a doua zi, fiind Sabat. Au 
două sinagoge si un bethanidras — casa publică pentru 
studii. 

Fiind in ziua Pocäintii, care precedeazá ziua Ispäsirii, rabi- 
nul trebuia sí le țină o predică despre pocăință. In cele 
10 zile dintre Anul nou si ziua Ispășirii, Evreii fac mai multe 
pomeni si rugăciuni decât în tot restul anului. In consecință 
sinagogile sunt pline de credincioși sgomotosi si zeloși în 
devotiunea lor. Chiar $i copiii — scriu călătorii — se legánau 
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încoace și încolo, cetind rugăciunile cu glas tare. Gesturile 
lor semănau aidoma cu acele ce le văzuseră la Evreii din Saphet. 

După slujbă, credincioșii se adunară în jurul misionarilor, 
curiosi să stie cine sunt si ce vor. Le spuseră că vin dintr'o 
țară îndepărtată, de dragul poporului lui Izrael, ca să le 
arate calea mântuirii. Când însă, la o întrebare a lor, li se 
spuse că Mesia a venit odată şi că va veni si a doua oară, 
le întoarseră spatele, ne mai voind să-i asculte. 


Bârlad. Sunt 130 familii de Evrei din Rusia, Austria şi Ger- 
mania. Träesc liniștiți, fără să sufere vreo persecuție. La 
sinagogă discutară cu doi băieţi, în nemteste, despre Sfânta 
Scriptură (Cuvântul lui Dumnezeu) şi despre Talmud (Cu- 
vântul oamenilor). Ei le arătară cât de deosebiți sunt creștinii 
din Anglia şi Scotia de cei dela noi. Intrebati dacă poartă 
filacterii, răspunseră negativ, motivând cá aceasta nu este 
o poruncă a Cuvântului lui Dumnezeu, ci numai a tradiţiei... 

Dela alti Evrei aflară că ei toti cred în autoritatea Chasi-. 
dim-ilor din Rusia (Mistici, cari au ca bază a credinţei și 
stării lor sufleteşti optimismul). Și li se povesti istoria fabu- 
loasă a unui rabin dela Chiev, foarte bogat, care avea în casa 
sa o cameră, unde, zicea, va sta Mesia, când va veni şi 
unde el intra în fiecare ajun de sărbătoare să-i ureze bun- 
Sabat. Același rabin avea doi cai splendizi — unul pentru 
sine, altul pentru Mesia, tot când va veni. Pârît Țarului 
că trimite sume mari de bani în tara sfântă și că propovă- 
dueste cá nu e păcat să înșeli Statul prin contrabandă, fu 
aruncat în închisoare, de unde nu putu fi scos cu toate 
sumele mari de bani oferite. 

Un alt rabin al Chasidim-ilor, din Narovitz, Polonia, pro- 
poväduia cá nu trebue sä se creadä cá Mesia va veni in 
cutare sau cutare an — ca să nu se demoralizeze poporul astep- 
tándu-l si nevenind. Discutánd cu insofitorul misionarilor, Cal- 
man, despre mizeria lor, acesta le spuse cá ar trebui sá cer- 
ceteze, dacá nu cumva cauza este lepädarea lor de Christos. 
Ei ráspunserá că aşteaptă încă pe Mesia, că el va veni când 
poporul va fi sau foarte corupt sau foarte curat. Nu este 
deci trebuintá să se pocăiască înainte de venirea lui. 
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Vaslui. Sosind in ajunul serbärii Ispäsirii, avurá ocazia sá 
vadá curioasa ceremonie care are loc atunci— cu táierea unui 
cocos pentru fiecare bärbat si a unei gáini pentru fiecare 
femeie, spre ispäsire. In timp ce se repetá — scriu misionarii — 
anumite rugăciuni, ei invártesc pasărea vie de trei ori în 
jurului capului, apoi pun mánile peste ea, ca pe o jertfá 
si, după aceea, o dau să fie tăiată de sochet (tăietor), 
pe care călătorii îl urmăriră cum merge din casă în casă, 
desteptánd pe Evrei şi dându-le lumină dela lanterna sa, ca să 
aducă afară kapora-ul sau ispăşirea — cocoşul si găina. 

Ei descriu cele văzute în această urmărire, în deosebi o 
impresionantă scenă zărită prin fereastra unei mizere case 
evreeşti: un băiețel cetea rugăciunile, iar mama lui, văduvă, 
sta alături, cu o găină albă în mână. Când el ajunse la un 
anumit loc al rugăciunii, mamă-sa ridica pasărea ce se sbătea 
deasupra capului, rostind cuvintele: aceasta să fie în locul 
meu, să fie ispășirea mea; pasărea să meargă la moarte, iar 
eu la vieatá binecuvântată... După ce făcu aceasta de trei 
ori, usa casei se deschise si băieţelul se repezi afară, să ducă 
pasărea gochet-ului să o taie, după prescriptia rituală. 

Apoi scriitorii exclamă: Ce ridiculă gi totuşi ce impresionantă 
este această ceremonie ! Acesta este singurul sânge ce se varsă 
astăzi pentru Izrael. Nu mai curge sângele taurilor si tapi- 
lor pe altarul de bronz, arderea neîncetată nu mai este, 
nici chiar mielul pascal nu se mai taie, Un cocos si o găină 
este tot sacrificiul ce Izrael mai cunoaşte astăzi. Iar pentru 
acest mizerabil sacrificiu născocit de ei, ei lapădă sângele 
Fiului lui Dumnezeu! 


Iaşi. La sosirea în laşi, Evreii erau deja în drum spre 
sinagogă pentru serbarea Ispäsirii. Printre ei multi bărbaţi 
frumoși și femei foarte gătite. Prima sinagogă la care mer- 
seră o gäsirä plină până la ultimul loc, Imnul absolutiei 
(kol-nidre) fusese cântat înainte de sosirea misionarilor, cari 
ar fi dorit mult să-l audă, pentru melodia tristă şi plângă- 
toare, adusă, cred Evreii, de pe Sinai. 

Trei rabini îmbrăcaţi în alb absolv pe toti cei de faţă de 
păcatele din anul trecut. Și se descrie ceremonia —cu 
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profunzimea de lumină si aglomeraţia de asistenţi, cari 
fáceau atmosfera innábusitoare. Näduseala curgea siroaie pe 
fețele credincioşilor devotati, a căror fervoare gälägioasä se 
auzea de departe. Dădeau din mâini, sărutându-le şi frân- 
gându-le, loveau în cartea 
de rugăciune, se băteau în 
piept şi-şi legănau trupurile 
încoace și încolo, ca şi Evreii 
din Saphet si Tiberiada. 
Stau astfel în rugăciuni 
toată noaptea şi a doua zi 
până seara, când apar ste- 
lele. 

Ziua următoare misio- 
narii vizitará r2 sinagoge, 
gäsindu-le intesate de bár- 
bati, femei si copii. Intr'u- 
nele mamele veniseră cu 
copiii la sán sau ín leagän, 
Multi credinciosi, neavánd 
loc în sinagogă, stăteau afară Rabin în rugăciune. 
$i se rugau cu feţele întoarse 
spre Ierusalim. Se descrie, pe larg, ritualul şi se explică sensul 
ceremoniei. Multi erau extenuati de mişcările si exerciţiile 
trupului, cu ochii umflati si roşii de plâns. Unele femei 
boceau încet, altele cu hohot. Iar câțiva băieți plângeau 
și ei tot atât de serios ca şi cei bătrâni. 

In oras — spun călătorii — sunt vreo 200 sinagoge, din care 
vreo 30 mai mari. Numai într'o singură stradă sunt 20. Unele 
din ele erau pictate cu scene reprezentând Paradisul și Fa- 
cerea Lumii. In mai multe părţi văzură, la intrarea în oraș, 
eruv-ul, adică o frânghie întinsă dela o casă la alta, peste 
stradă, închipuind zidul orașului. Le fu imposibil să con- 
state cu siguranță numărul Evreilor. Consulul britanic aprecia 
populaţia orașului la 50.000, iar pe Evrei la jumătate, poate 
vreo 20.000. Evreii înşişi socotesc vreo 5500 familii. Cea mai 
mare cifră dată de Evrei fu 10.000 familii, iar cea mai mică 
3500 familii, adică vreo 15.000 suflete, 
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Sunt priviți de Stat ca o comunitate. Impozitele nu se 
percep dela dânșii individual, ci dela conducătorii comuni- 
tätii, cari sunt lăsaţi să le repartizeze si încaseze cum socot 
mai bine şi mai drept. Fiecare familie, în mediu, plăteşte 
un ducat (= zece șilingi). Taxele, Evreii le pun nu pe ali- 
mentele săracilor, ci pe articolele de lux, ca să cadă mai ales 
pe cei bogaţi. Ei nu se socotesc prigoniti de guvern. Dar 
poporul de jos îi batjocoreste mai rău decât pe Tigani. 

Toti vorbesc un jargon corupt din nemteste. Practică toate 
meşteşugurile, afară de acel al fierăriei. Sunt croitori, cismari, 
tâmplari, ceasornicari. Putin leneşi. Au vreo 20 de convertiți 
la biserica ortodoxă. Trei din ei cu situaţie, dar foarte igno- 
ranti. Dacă unii din conducători ar trece la creștinism, multi 
i-ar urma. Sunt unii cari cred în venirea lui Mesia, iar alții 
cred că Ruşii vor stăpâni lumea. 

Sunt mai multe școli evreesti, dar niciuna bună. Familiile 
de seamă refuză să-şi trimită copiii la aceste școli ca să 
înveţe Talmudul. Ele îşi trimit copiii în alte părți ori se 
folosesc de profesori particulari. Disciplina se ţine adesea 
cu pedepse foarte aspre, cu bătaia chiar. 

Pe seară călătorii noștri au mers la două din cele mai mari 
sinagoge, ca să vadă încheerea ceremoniei Ispășirii. La apusul 
soarelui se roagă pentru ultima dată. Urletele lor sunt gro- 
zave. Mai teribile decât toate suplicatiunile de până aci, căci, 
dacă, înainte de apariția stelelor, nu capătă iertare, rămân 
cu păcatele asupră-le pe întreg anul. Iată cum este descrisă 
această ceremonie: 

Când sunt aproape să spună ultima rugăciune, se sună 
dintr'o trompetă, ca la Anul nou, dar numai odată. Atunci 
ies toti din sinagogă, revărsându-se ca un râu. Se împart 
în grupuri, cu fata întoarsă spre lună. Fiecare grup are o 
lumânare aprinsă, ca să se poată ceti rugăciunile adresate 
lui Şecinah din lună (petele din lună). Unii ridică braţele 
în sus, alții urlă si toti îşi manifestă prin gesturi emoția 
sufletului lor. Era o scenă grotescă, dar plină de noutate 
pentru noi, să fim între astfel de tovarăși — fiecare cu 
căciula de blană în cap, cu talleth-ul pe umeri şi cu barba 
sburând de vânt peste cartea de cetire. 
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După ce terminará această slujbă, păreau ugurati de o grea 
povară. Căci postiseră şi se rugaseră 24 ore. Apoi, pornind 
către casă, se împrăștiară în toate părțile, cântând cu mare 
veselie pe străzi si strigând unul altuia: pace mie si pace 
tie! Aceasta pentrucă păcatele le-au fost iertate. Nu e lucru 
neobişnuit la Evrei ca să se întâlnească în aceeaşi noapte 
în sinagoga lor şi apoi să petreacă împreună. Căci prin ușile 
întredeschise ale cârciumilor puturăm vedea Evrei bând rachiu 
şi cântând veseli. Intr'o asemenea cârciumă un Evreu cânta 
peste paharul lui cât îl ţinea gura. Astfel se încheie ziua 
Ispăşirii, exclamă misionarii! Vai, cát de deosebită de ziua 
solemnă, când marele Arhiereu intra în Sfânta Sfintelor! In 
tot timpul ceremoniei, încheie ei această descriere, am 
observat că lumea din oraş nu-i molestă în nici un chip. 


Dela un evreu inteligent aflară multe lucruri curioase cu 
privire la ai săi: 1. Cu trei ani în urmă, un rabin, cel mai 
de seamă din laşi, începând să propovăduiască împotriva 
“Talmudului, fu izgonit de credincioși — care îi dădură o mie 
de ducati despăgubire. 2. Un Evreu bogat, Michel Daniel, 
de 8o ani, tine un profesor care să-l instruiască în Kabala 
(știința esoterica). 3. La Hotin, 20 de mile depărtare de Iași, 
există o sectă Chasidim, numită Habad, adică oameni cari 
mărturisesc «înțelepciune, înțelegere si ştiinţă ». 4. A doua 
zi după ziua Ispășirii, un grup de Evrei, cari mergeau spre 
casă, cu cântece zgomotoase de veselie, deteră peste un Evreu 
beat. Servitorul său, un 'Tigan, se îmbrăcă în hainele lui si 
se puse în fruntea grupului, ducând pe cel beat în orgie 
nebunească dela o casă la alta, pe străzi. Tiganul, ca să se 
răzbune, insinuă că Evreii prin aceasta isi bat joc de proce- 
siunea creștinilor la Sf. Paști, cu trupul Domnului. Lumea 
fu atâtatä. Un Evreu fu ucis, iar 12 alti fură închiși si 
condamnați la streang (moarte). Dar Michel Daniel, care 
împrumutase Domnului 6000 galbeni, si un alt Evreu ce-i 
împrumutase și el 2000 galbeni, se oferiră să dăruiască 
aceste sume cu alte 2000 galbeni din tezaurul comunității 
evreesti ca să-și libereze frații. Oferta fu acceptată. Cei 
vinovaţi fură însă expulzați din ţară, 
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Ziua de 19 Septemvrie o consacrarä, intreagá, vizitärii 
Evreilor. Merserä mai întâi la o şcoală cu 30 elevi — băieți 
si fete. Si metoda si dascälul — detestabile. Se repeta mereu 
aceeasi silabá, pânä ce scolarii o pronuntau bine. Ei invátau 
numai să cetească, nu să si înțeleagă. De altfel nici dascălul 
nu putea explica cuvintele pe care le cetea. Merseră apoi 
să viziteze pe un bătrân Evreu, de care li se vorbise mult — 
un epicurean (= sceptic). $i el si fiul său adevărate speci- 
mene de neologi, cari resping Talmudul, dar resping, in 
acelaşi timp, si Cuvântul lui Dumnezeu (Scriptura). El le 
spuse că în tot Iaşul singur putea vorbi limba ebraică. Cei- 
lalti n'o cunoșteau si nici nu doreau ca copiii lor s'o înveţe, 
Ei nu vor nici o schimbare. Face tot ce poate să arunce torte 
aprinse în miristea Talmudului — dar, Der alte Stier nicht 
lernen mehr — boul bátrán nu mai vrea sá invete! Tânärul 
era nu mai putin pátruns de opiniile neologice si le spuse 
cá el era mai mult crestin decát Evreu. 

Dela bătrân aflará cá ambii — tatăl si fiul — aparţin unei 
societáti secrete din Tirasopol. Marele rabin al Evreilor de 
acolo lucreazá ca lezuitii: aparent se conformá Iudaismului, 
dar în secret propagă principiile acelei societăți. Copiii lor 
sunt profesori de limbi, având astfel ocazia să influenţeze 
mintea tineretului evreesc cu credinţele lor. Chaar fiul său e 
profesor în şease familii bogate evreeşti din Iaşi — ai căror 
copii sunt cu totul sub influența lui, urând Iudaismul și 
ţinând Duminicile creştine ca și Sabatul evreesc. 

Un alt fiu al său e la Viena, la un cumnat, care e creștin 
și care, deci, va crește pe tânăr ca atare. Foarte multi Evrei 
în Viena și-au botezat copiii, desi ei tin să moară în legea lor. 
In Galiţia asemenea multi părinți își cresc copiii în religia 
creștină și se zice că acolo sunt mai multe botezuri decât 
naşteri. Peste o sută de ani— spunea bătrânul — foarte pro- 
babil cá nu o să mai rămână nici un Evreu în Galiţia. Dacă 
m'as face creștin, termină el, după ce aflară că misionarii 
sunt pastori calvini, m'aș face calvin. 

Ce teribilă realitate — scriu călătorii noștri — desvălue 
această convorbire! Jumătate din poporul lui Izrael soväind 
pe marginea necredintei! Cei cari au destulă lumină să vadă 
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rătăcirile 'Talmudului, n'au îndeajuns har să creadă în Cu- 
vântul lui Dumnezeu! Lanturile ruginite ale Iudaismului 
încep să cadă, dar braţele istovite ale lui Izrael n'au destulă 
viață să primească pe Mântuitorul făgăduit părinţilor lor! 
Mii de Evrei sunt într'o stare de tranziţie, dar nu e încă o 
schimbare ca aceea de care vorbesc proorocii: mă voiu duce 
și mă voiu întoarce la primul bărbat. Usa e deschisă. Timpul 
e critic şi pare evidentă datoria Bisericii creștine de a căuta 
să-i atragă fără întârziere, să le vorbească convingător și să 
le zică: O, Izraele, intoarce-te la Domnul Dumnezeul 
tíul... 

Vizitará apoi pe rabin care tocmai isi ridicase o cuscá 
pentru serbarea Corturilor. Era un om impozant, dar igno- 
rant. Explicándu-i scopul venirii lor, misionarii deplánserá 
ignoranta ce domina printre Evrei si insistará asupra nevoii 
de şcoli. El recunoscu această trebuintä, pentru îmbunătă- 
firea stării poporului său, dar le spuse cá pentru aceasta 
trebue să se adreseze Evreilor bogați — negustorilor. Pe când 
erau acolo, sosi o tânără evreică cu câteva prietene cerând 
divorţul, căci plaga aceasta, spun călătorii, e tot aşa de frec- 
ventă la Evrei ca si la creştini. 


Seara fură invitaţi la o nuntă, care era să se strice din cauză 
că mirele nu cumpărase juvaerurile promise miresei. Deşi 
întâmplarea făcu ca dânșii să nu fie de față la săvârșirea 
ceremoniei, totuşi dau o descriere a ei, cu toate amănun- 
tele, interesante şi simbolice, asa după cum le-o impártágise 
insofitorul lor, Calman. Descrierea, atât a ceremoniei reli- 
gioase, cât si a ospátului merită să fie reprodusă: 

Dis de dimineaţă, în ziua nuntii, badchan-ul sau poetul, 
care îndeplinește un rol foarte proeminent, vine la casa 
miresii, îi vorbeşte solemn despre păcatele ei si o îndeamnă 
să ceară iertare. Căci căsătoria este privită ca un ritual, prin 
care păcatele sunt iertate, ca și ziua Ispäsirii, pelerinagiile 
si altele. Și Evreii cred cá în ziua aceea soarta hotäreste 
dacă va avea noroc ori nu. Mireasa și surorile de mireasă 
adeseori plâng cu hohote în timpul acestui discurs, care, 
uneori, durează două ceasuri. 
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In urmá badchan-ul se duce la mire si i] indeamná in 
același fel. După aceasta, mirele își pune haina albă, pe 
care o poartă în ziua Ispásirii și petrece câtva timp în rugă- 
ciune şi mărturisire de păcate. Apoi e dus la sinagogă, 
acompaniat de o bandă de muzicanți. La fel si mireasa. 

Mirii sunt așezați unul lângă altul, sub baldachinul de 
nuntă, ţinut cu patru prăjini deasupra lor. Se citeşte con- 
tractul de căsătorie si se numeşte suma pe care bărbatul 
figädueste să o plătească soţiei în caz de divorț. Părinţii, 
prietenii mirilor si domnisoarele de onoare iau mireasa de 
mână și se învârtesc în jurul mirelui, după cuvintele « femeea 
o să încunjoare bărbatul». Se aduce o cupă cu vin și se 
pronunță 7 binecuvântări peste ea. Mirele pune alianța 
(inelul) în degetul miresei, zicând: Iată, îmi eşti consacrată 
mie cu acest inel, după legea lui Moise si a lui Izrael. 
Alte 7 binecuvântări se pronunță deasupra vinului. După 
aceea gustă amândoi din el şi paharul e aruncat jos și spart, 
simbolizând că înșiși, în bucuria lor, nu sunt mai mult 
decât un ciob spart. 

După aceea sunt duși împreună la casa miresei, unde îi 
găsirăm şezând, tácuti, în capul mesei. Mireasa avea fata 
voalată până aproape de gură cu o batistă, 
pe care o poartă în tot timpul ceremoniei. 
Rochia ei, ca şi a celor mai multe dintre 
tovaräsele ei, erau albe de tot. 

Masa era plină de oaspeţi, bărbaţii fiind 
aşezaţi pe o parte, iar femeile de cealaltă. 
Inainte de a mânca își spală mâinile într'un 
vas cu două mânere, aşa făcut încât o 
mână să nu spurce pe cealaltă. 

SOR ai Era straniu să vezi acest ospăț de oameni 

cu văl, cu barbă, ale căror fete, multora din ei, 

ar fi putut sluji de studiu pentru un 

pictor. Ospätul dela nunta din Cana Galileii ne vine în 
minte cu putere. In timpul mesei muzica cânta; mai multi 
Evrei cântau bine din vioară, violoncel, timbal, tamburinä 
și dintr'o harpă de o formă curioasă, care ziceau că e evreiască, 
nu creştină. Se cântă din ea lovind pe coarde cu două 
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betisoare de lemn, si efectul era pläcut. E de remarcat cum în 
afarä de granitele propriei lor täri, Evreii au atât de multe 
instrumente de muzicá, pe cánd in Palestina, precum a zis 
Proorocul: « Bucuria harpei s'a stins». Badchan-ul sau can- 
torul intrerupea muzica adeseori si provoca veselia si buna 
dispoziţie a comesenilor, prin versuri nemtesti improvizate 
despre tinerii insurátei si prietenii lor. 

Nu furăm invitați la masă, pentrucă, dacă am fi atins 
mâncarea lor, am fi spurcat-o, dar ni se servi mâncare acolo, 
unde şedeam. De mai multe ori o farfurie făcea ocolul oas- 
petilor pentru colectă. Intâia a fost pentru «bucătar» si 
aceasta se chema «supa de aur». A doua a fost «pentru Ieru- 
salim ». A treia pentru «tinerii insurátei» — un dar pentru 
petrecerea ce li se oferise. Mirele ar fi trebuit să tie oas- 
petilor o cuvântare, dar el fiind om neînvăţat, cantorul o 
făcu în locul lui. După prânz avu loc un bal, dar nu după 
maniera creştinilor. Câteva fetițe dansară întâiu împreună. 
Apoi, unchiul, un Evreu frumos si înalt, cu barbă, dansă singur. 
La urmă dansă cu mireasa, ducând-o de jur împrejur, cu o 
batistă. Aceasta este partea care închee ceremonia, după Tal- 
mud. Vinul curgea îmbelșugat, ca la Cana. Dar, fiind vinul 
autohton uşor, nu se produse nici o gălăgie sau extravagantä. 


Ultima zi in lași— 20 Septemvrie — o petrecură stând 
de vorbá cu numerosi Evrei, cari veniserá sä-i vadä. Dela 
ei aflará cá multi tin la Tudaism pentru avantagii materiale. 
Constatará cá sunt foarte ignoranti. Cele mai obisnuite 
cuvinte ebraice din Scripturá ii nedumereau. Si cálátorii 
citeazá o serie de exemple din discutiile avute cu ei, ca sá 
dovedeascá aceastí ignorantá a lor. Unul singur, un anume 
Leib Kesi, un fel de advocat, li se páru mai inteligent si 
mai luminat. El le ceru un Nou Testament în limba ebraică, 
ca să-l aibă pentru discuţiile cu prietenii. Cetise « Ruinele 
Imperiilor » de Volney. 


Botoșani. Sunt 4—5 mii de Evrei, cu aparenţă mult mai 
curatá si cu un traiu mult mai confortabil decát väzurä la 
cei din Jasi si Bucuresti. Casele lor sunt váruite si curate, 
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cu verande la intrare. Consulul le spuse cá au 16 sinagoge. 
N'au avut însă timp să controleze aceasta si printre Evrei. 
In drum spre Bucovina, ei poposiră la un han mic, ţinut de 
un Evreu ce-şi ridicase si el o cușcă pentru serbarea Cortu- 
rilor. Se dá o lungă si interesantă relaţie despre convorbirile 
ce călătorii angajará cu acest Evreu $i cu membrii familiei 
sale — soţia şi copiii. Asemenea despre ritualul practicat la 
Sabat. 


Suceava. Evreii de aci sunt, multi, bogaţi si respectabili. 
Se ocupá mai cu seamá cu comertul de cereale. Sunt vreo 
200 familii. Copiii merg la o scoalá in care invatá nemteste 
si latineste. Ei asteaptä pe Mesia si restaurarea in propria 
lor ţară. Spunându-le că vin din Anglia, misionarii fură 
întrebaţi dacă sunt calvinisti, "Totuși, ca să se convingă dacă 
sunt creştini, îi întrebară, când se urcară în trăsură, cât de 
departe călătoresc, știut fiind că Evreii nu călătoresc după 
ora 6 seara (când începe Sabat-ul). Din răspuns se încredin- 
țară că sunt crestini..... 


Siret. Aci găsiră pe Evrei în hainele lor cele bune şi cu 
căciulele de sărbătoare. Un grup dansa într'o cârciumă. Dela 
un tânăr ce se oferi călăuză, aflară că sunt 300 familii, au 
3 sinagoge şi 2 case de studii (bethanidras). Sinagoga prin- 
cipală, de o mărime considerabilă, era închisă. Vizitară însă 
pe celelalte două si avură o interesantă discuţie cu niște 
tineri. Evreii de aci așteptau în acel an pe Mesia sau un alt 
eveniment important. Ei vorbirá călătorilor de un rabin 
vestit, Haim, dela Cosov, la opt mile distanţă, la care merg 
în pelerinaj mii de Evrei la serbarea Corturilor, Se bucură 
de mai multă libertate în Bucovina, decât în Galiţia, unde 
există un impozit pe lumânări, foarte oneros pentru Evrei, 
cari întrebuințează asa de multe lumânări Sâmbăta. Urmează 
discuţii cu dânșii despre Talmud şi Scriptură. 


Cernăuţi. Sunt 3000 Evrei aci. Au 8 sinagoge, din cari 3 
mari, sub acelaşi acoperiş, pe care le şi vizitară. Credincioşii 
erau tocmai în rugăciune. 'Totuşi, observând pe străini, se 
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lăsară de rugăciune şi se adunară în jurul lor. Aflând că au 
fost la Ierusalim, se interesará de Evreii de acolo. Sunt ca 
şi cei de aci? Da, dar toţi pot vorbi ebraica. La noi nimeni, 
afară de rabin. Nädäjduiti să vă intoarceti vreodată în propria 
voastră țară? — In fiecare zi sperăm. Le spuseră că creștinii 
din Anglia iubesc pe Evrei. Aci nu ne iubesc, fu răspunsul. 

Celelalte două sinagoge aparțineau Chasidim-ilor. Aci cre- 
dinciosii erau mai confundați în rugăciune, mai sgomotosi 
şi vehementi în strigătele lor. Unul din ei îi intrebará: Cât 
mai stă în picioare din zidul Ierusalimului, cât de înalt si 
cât de lat era? Dacă văzuseră Hebronul? N'a fost descoperită 
peștera Mahpela? 

Evreii din Cernăuţi sunt si ei foarte ignoranti. Tineretul 
cetește ebraică, fără a o pricepe, deși învață la academii, unde 
se predă în latineste și nemteste. Multi nu mai cred în Tal- 
mud și destui sunt așa de indiferenți, că nu mai merg la 
sinagogă decât la serbarea Ispășirii. Multi din ei ignoreazá 
absolut Sf. Scriptură. Privelistea lui Izrael în această regiune 
nu poate să nu intereseze inima celor ce-i iubesc, încheie 
misionarii relatiunea lor despre Evreii din Cernăuţi, cu care 
se termină ştirile şi mărturiile lor asupra comunităţilor 
evreesti din Țările Române. 


Urmeazá concluziile, pe cari, potrivit scopului pentru care 
intreprinserá aceastá cälätorie in Tärile Románe, misionarii 
nostri se crezurá obligati a le trage din cercetärile si consta- 
tärile lor. Iatá-le, in intregime: 

I. lar acum, privind asupra celor douä provincii, Mol- 
dova si Valahia, este peste putintá sá nu simtim vasta lor 
importanţă si aspectul lor atrăgător pentru înființarea unei 
misiuni printre Evrei. 

Numărul Evreilor este foarte mare. In cele două capitale 
sunt probabil vreo 25.000—30.000 şi poate tot atâţia în 
celelalte orașe. Așa încât e un teren foarte vast pentru 
activitatea unui misionar. 

2. Dar, ceva mai mult: «câmpurile sunt gata pentru 
seceriș ». Evreii au o mentalitate foarte interesantă. Cea mai 
mare parte dintre ei sunt foarte ignoranti. Văzurăm deci cá 
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între multele mii de Evrei din Iași, puțini puteau să infe- 
leagă ebraica gramatical şi cá în şcolile lor dascălii însisi nu 
puteau traduce rugăciunile din cartea ebraică de rugăciuni. 

In această stare de lucruri, societatea secretă din Galiţia, 
pomenită mai sus, al cărei scop este să submineze autoritatea 
Talmudului și întreaga țesătură de superstiții a Iudaismului, 
își aruncă tortele printre tineretul evreu din aceste provincii. La 
multi din ei încrederea in Talmud e completamente sdrun- 
cinatä. Se găsesc în această situaţie critică: ori copti pentru 
propovăduitorii necredintei ori pentru acei ai Evangheliei. 
De sigur, deci, că este datoria Bisericii creștine să le pre- 
zinte adevărul, aşa cum e în lisus, în locul vechilor lor 
superstiții, de cari atâţia sunt obosiţi. 

3. E motiv de a nădăjdui că misionarul printre Evrei va 
putea munci neimpiedicat. Sunt consuli-generali englezi în 
fiecare din capitale şi vice-consuli în cele mai importante 
oraşe, care ar proteja si sprijini un misionar al Bisericii noastre. 

Dacă un misionar conştiincios ar simţi că e de datoria 
sa să se abțină dela orice încercare de a converti populația 
ortodoxă şi să-şi cheltuiască toate energiile sale în căutarea 
oilor pierdute ale Casei lui Izrael, pare probabil că activitatea 
sa nu ar fi împiedicată de guvern. 

In fericita perspectivă ca lumina să înceapă să se reverse 
indirect dela Evrei şi asupra autohtonilor, gelozia aprigă a 
preoților ar fi cu siguranță atátatá si se pot aștepta 
prigoniri. Dar acestea sunt primejdiile împreunate cu biru- 
infa evangheliei în toate țările si în toate timpurile. Cauza 
unei evanghelii biruitoare a fost câştigată întotdeauna prin 
multă suferință. Și este partea noastră să mergem înainte 
pe drumul datoriei, lăsând evenimentele viitoare în mâna 
lui Dumnezeu. 

Cât de vaste si coapte pentru seceriș sunt aceste câmpuri! 
Și totuși, până la venirea noastră, nici un secerător nu și-a 
pus secera. Prinţul Moldovei a trebuit să ne întrebe care 
era scopul trecerii noastre prin tara lui, căci nici un misionar 
nu adusese acolo încă cuvintele de vieatä veșnică. Iar multi 
dintre Evrei nu voiau să creadă că eram creștini, căci până 
atunci nu văzuseră încă un «creștin, care să iubeascd pe Evrei». 
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4. Un alt punct dé mare importanță este, cá, după toate 
probabilitätile, cei convertiți vor putea să se întrețină singuri. 
Fiecare Evreu, care vine să se stabilească în aceste provincii, 
este obligat să aducă cu el un certificat cum cd e în stare să-şi 
câştige existența prinir'o meserie. Am văzut că toate lucrurile 
necesare vieţii sunt deosebit de eftine si că toate posibilitățile 
de comerţ sunt departe de a fi întru totul acaparate, așa încât un 
Evreu convertit va putea ușor să se întrețină, chiar dacă va 
fi boicotat de propriii lui frați. Muncitorii sunt angajaţi indi- 
ferent de religia lor si multi Evrei, cari au fost botezați în 
Biserica ortodoxă, nu găsesc nicio diferenţă în mijloacele lor 
de traiu. In acest chip, una din cele mai mari greutăţi expe- 
rimentate de misionarii printre Evreii din alte ţări, nu există, 

5. Ba ceva mai mult, aceste provincii se mărginesc cu 
Polonia austriacă, tara bigotismului si a umbrii morții, peste 
a cărei graniță nici un călător nu îndrăzneşte să ducă nici 
măcar o biblie englezească. Dacă Evreii moldoveni primesc 
lumina evangheliei dumnezeesti, ei ar putea, prin legăturile 
lor continue cu semenii lor, să răspândească câteva raze în 
acea regiune întunecată, unde nu-şi poate pune piciorul 
propovăduitorul evangheliei. 

Aci deci sunt, probabil, 60.000 Evrei — multi din ei 
cufundati in ignorantá, multi din ei depártándu-se dela vechile 
lor superstiții, dar fără să fi căzut încă in necredintä, nu 
putini arátánd dispozitii prietenesti fatä de astfel de crestini, 
cari au mers cátre ei in spiritul evangheliei pácii si unii din 
ei ceránd cu insistentá ca sá li se arate ce e credinta ín Iisus. 
Cine poate nega cá aci zace o regiune deosebit de atrágátoare 
pentru biserica creștină— «o vale deschisă plină de oase, foarte 
multe si foarte uscate » — în care va putea trimite oameni de 
același duh ca Ezekiel, care să strige: « Vino din cele patru 
vânturi, o Duh, şi suflă peste cei morti ca să capete vieatá ». 


Aceste sunt constatärile si recomandările pe cari misio- 
narii nostri le făceau comitetului ce-i trimisese să cerceteze 
starea comunităților evreesti din Orient şi deci si din țările 
noastre, în vederea organizării unei propagande mai siste- 
matice, pentru readucerea lor la staulul dreptei credinţe. Cum 
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vedem, foarte ademenitoare si pline de nádejde pentru o 
asemenea operä, ceea ce se dovedeste de altfel si prin faptul 
că, îndată după întoarcerea celor doi clerici scoțieni acasă, 
s'au trimis misionari statornici în Moldova si Valahia. 

O arată autorii înșiși într'o notă a cărții lor în care spun 
că dela călătoria lor (1839) până la imprimarea povestirii 
(1842), London Jewish Society a trimis un misionar la Bucu- 
resti, iar Biserica presbiteriană (scoțiană) a instalat, la Iași, 
pe Rev. Daniel Edward, întovărăşit de d-l Hermann Philip. 
Sunt primele misiuni anglicane printre Evreii din Tärile 
Române — misiuni ce dáinuesc până azi la Bucureşti si Iași. 

Ar fi interesant de ştiut întrucât aceste misiuni au rea- 
lizat prin munca lor apostolică prevederile și speranțele cle- 
ricilor scoțieni dela 1839 în niște regiuni pe care le socoteau 
« coapte » pentru convertire si cá nu așteaptă decât pe «sece- 
rători >... Lucrul trebue să-l facă alții. Dar şi fără acest 
bilanţ, se poate spune că realitatea a fost alta, decât credința 
si insufletirea misionarilor. Căci nu ceea ce credeau si sperau 
ei, ci ceea ce credea și spunea rabinul Bibas din Corfu s'a 
întâmplat! Și anume: când vor simţi că voiti să-i convertiți 
la creştinism, se vor întoarce dela voi. Poate unul-doi, adică 
suflete singmatice, să câștigați, masa însă nul 

In adevăr, Evreii în ţările noastre au continuat să se 
înmulțească și să-și consolideze poziția lor în credință și 
tradiţii. Ei nu s'au adaptat creștinismului, nici la noi, nici 
în ţările vecine, de unde au venit și unde, mai ales, se credea 
în o convertire a lor. Profetia rabinului epicurean din Iași 
că peste o sută de ani, foarte probabil, nu va mai fi nici un 
Evreu în Galiţia, nu s'a adeverit. Dimpotrivă, ţara aceasta 
a devenit un rezervor nesecat de emigranți evrei în toate 
părțile lumii şi în primul loc în țările megiese. 

Făcând această reflexie, nu înțeleg cátusi de puţin să 
depreciez opera de perseverenţă într'adevăr crestineascá a 
misiunilor anglicane printre Evreii dela noi, cari urmăresc 
nu atât convertirea lor propriu zisă, cât introducerea printre 
dânşii a unui spirit mai creștin și o apropiere mai intimă 
a lor de societatea credincioșilor Bisericii lui Isus, 
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Intr'un recent memoriu am arătat vieata înstrăinată fără 
întoarcere a boierului moldovean, fost student la Paris, apoi 
așezat la Florența, la Roma, unde și-a sfârşit pribegile sale 
zile, Gheorghe Bogdan. Prix scrisorile şi legăturile lui de afa- 
ceri am ajuns a cunoaşte şi alte tipuri din această vreme de 
mari prefaceri, deocamdată în forme, — dar și formele influen- 
teazä fondul, dacă nu-l creează. A răsărit înainte o familie 
întreagă, cu fratele bolnav, căruia i se trimet reţete de ochi 
italiene, cu fiul purtat prin Constantinopol, care nemultámeste 
pe tatăl, de abia l-ar mai recunoaște, cu Armeni cari iau în 
arendă moșiile părăsite de stăpân, cu terani către cari se în- 
dreaptă «democratic » din depărtata lui străinătate acesta, cu 
epitropi ai averii tânărului Constantinică şi ai moștenirii lui. 
Dar mai ales se desemnează fizionomia celui crescut în casa 
Bogdanilor, ajuns la avere si tinzând la ranguri cât mai înalte, 
activul si socotitul Gheorghe Oprişan, care poartă grija afa- 
cerilor celui cu care a copilărit. Il vedem lichidánd averea fra- 
telui, administrând pe aceea a boierului aşa de apropiat de 
dânsul şi, ajuns la capătul vieții, luptând pentru acea ridicare 
în cinuri care, pe vremea Regulamentului Organic, era con- 
sacrarea. 
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Cetind după aceea, în traducerea d-nei Ana Maiorescu, 
operele literare ale lui Wilhelm de Kotzebue, însurat și aşezat 
în aceeași Moldovă dintre 1840—1850, am descoperit neastep- 
tate asămănări şi aproape identități, povestea de vieatá boie- 
rească din Moldova a acestui scriitor rus de limbă germană 
având ca bază, între alte amintiri, fără îndoială si acelea ale 
afacerilor legate de moştenirea lui Gheorghe Bogdan. Si tot- 
odată am aflat în narațiunea acestui roman, ca şi în nuvelele 
aceluiaşi, personagii şi stări de lucruri care-şi află părechea în 
ce înfăţişează restul corespondenţei aceluiași Oprişan. Până si 
numele de botez al eroului lui Lascar Viorescu e acela al fiului 
lui Constantinicä. 

Prezintarea aceasta paralelă îmi pare a fi de folos pentru 
acea cunoaștere a moravurilor care formează o așa de însem- 
nată parte din ceea ce e adevărata istorie, adecá deslusirea 
explicată a vieţii omenești subt toate raporturile. 


* 
* * 


Wilhelm de Kotzebue (1 24 Octomvrie 1887), a cärui bio- 
grafie o dá in « Convorbiri literare », unde a apárut traducerea 
scrierilor lui despre Moldova, insusi T. Maiorescu, era unul 
din fiii mai mici, fiind náscut la Martie 1813, ai vestitului om 
politic cázut jertfá fanatismului unui student prusian care 
vedea în el un spion si un agent al absolutismului rusesc. 
Venit la Iaşi în calitate diplomatică, el s'a așezat in Moldova 
prin căsătorie şi a stat aici, îngrijind de moşii și legând relații 
de tot felul cu atâta lume, până în anul 1857, când a plecat 
pentru a reprezenta Rusia la Curțile din Karlsruhe și Dresda, 
iar la urmă având o misiune la Berna. 

Activitatea de scriitor îi este mai târzie decât acești ani 
moldovenești cari i-au dat o asa de largă parte din subiectele 
pe care cu un adevărat talent le-a tratat în Bilder und Skizzen 
aus der Moldau (Berlin, 1860) şi din acest roman Laskar Vioresku 
(Lipsca, 1862). A publicat şi povestiri naturaliste, tratând pro- 
bleme sociale și morale, cu un uşor caracter satiric, ca Fin 
unbarmherziger Freund, Zwei Sünderinnen, Künstliches und 
natürliches Leben aus der grossen. Welt. Dar cea dintái scriere 
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a lui a fost in legáturá cu Moldova pe care o cunostea asa de 
bine, o înțelegea așa de adânc si pentru care de aceea avea 
una din acele iubiri adevărate de care aşa de rare ori — se 
pare pentru cá ni se dá de capăt aga de greu — ne învrednicim 
dela străini: la 1857 el publica bune traduceri ale poeziei 
noastre populare: Rumânische Volkspoesie. 

In nuvelele lui se deosebeşte mai ales o descriere a Slănicului 
Moldovei, asa de sărăcăcios şi de primitiv, cu casele ţărăneşti 
cărora trebue să li se facă, nu reparaţii, dar coperisul la sosirea 
unui musafir pentru băi, cu șurile în care se face balul, cu 
animalele sălbatece care urlă la pragul uşilor, cu o lume să- 
tească aşa cum a făcut-o Dumnezeu, dar și cu splendoarea unei 
naturi minunate şi cu nesfârşita bunătate de suflet a tuturora, 
și cei de sus și cei de jos. In general ele cuprind, cu critica lor 
și îmbunarea finală înaintea acestor obiceiuri de un așa de 
molipsitor patriarhalism, ceea ce dă mult mai pe larg, cobo- 
rindu-se la o mult mai mare adâncime, romanul citat, care şi 
astăzi se poate ceti cu mult interes, putând fi pus alături de 
Ciocoii lui N. Filimon 2). Tonul e acela pe care-l regăsim în 
naratiunile lui Gane, Duiliu Zamfirescu si Brătescu- Voineşti. 

E vorba în roman de un tânăr crescut în străinătate care se 
întoarce la locul nașterii sale, unde-l așteaptă obiceiuri de care 
se desfăcuse de mult. Abia-și găsește rostul între oameni buni 
cari l-au uitat si oameni interesați cari, epitropisindu-l, înţeleg 
să-l despoaie. Figuri de boieri, vechi şi noi, se schiteazä, 
care nu samănă între ele nici ca origine, nici ca apucături, 
nici ca suflet şi inimă. La urmă, el se trezește aproape fără 
mijloace de traiu și trebuie o neașteptată potrivire de împre- 
jurări ca să-l scape. 

Dar, pe lângă încurcătura intereselor sălbatec ridicate 
contra lui, e şi una din acele idile de dragoste pe care le re- 
găsim mai ales în Vieata la tard a lui Zamfirescu, în care e si 
atâta puritate morală, pe lângă răspingătoare caricaturi de 
oameni ticälosi; şi fata crescută de părinții lui Lascăr, măritată 
rău cu un bătrân, aşa de iertător pentru a înțelege bine ce se 
petrece în sufletul ei la revederea «fratelui» cu care, după 
multe peripeții, peste mormântul mosneagului va începe o 


1) Maiorescu l-a publicat şi în volum, 
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nouă şi firească vieatí, e una din cele mai ideale figuri pe 
care un scriitor înzestrat le-a putut culege în vieata mai veche 
a societăţii de sus româneşti. 


I. MOSIILE ȘI PROPRIETARII 


Avem, în romanul lui Kotzebue, întâiu înfățișarea unei moşii 
moldovenești dela 1842, Valea Verde. Lascăr găsește la sosire 
o casă părăsită, prădată si batjocurită: o slugă-l întâmpină cu 
un capăt de lumânare pus într’o butelcă şi-i deschide uși ru- 
ginite spre odăi în care sânt aruncate movile de fructe încă 
nevândute. I se gáteste mâncare tăindu-se de un argat puiul 
cu cuțitul dela chimir. In grădină brazii frumoși, pe cari tâ- 
nărul boier îi cunoştea din copilărie, sunt morti. Vitele lipsesc. 

Ce se cuprindea pe moșia unui boier moldovean în epoca 
imediat precedentă acelei descrise de Kotzebue se poate 
vedea din acest inventariu, făcut de arendasul Ioan Balasan, al 
moşiei Ciocanii aparținând lui Gheorghe Bogdan. Găsim acolo 
patruzeci si opt de vite, două sute cincizeci şi şase de stupi. 
Apoi buti, poloboace, căzi, fiară de tot felul. În casă însă,_ 
puţine lucruri: optsprezece scaune «cu meşină veche» sau 4 îm- 
pletite verzi », plus un «scaun sfesnicariu », o masă de lemn, 
un felinar de lemn, și atât: 

Copii. 

celi ce sânt a casăi a dumlui Căminar Gheorghi Bogdan la 
moșiia dumisale Cocanii; 1824, Mart 25. 

32 boi a plugurilor de misloc. 

5 vaci mari tineri. 

2 boi gonitori de doi ani. 

2 doâ vaci gonitoare câte de doi ani. 

2 mánzate vaci 

2 mânzati boi 

1 un vitál bou 

2 vitáli vaci 

48 adecä patruzáci si opt vite cu coarne. 


cáte de un an. 


sugari. 


256 stupi, matce ce sánt prin prisáci, insá: 
35 in prisaca ot Balaur. 
53 ? »  » Rädiul Focsii. 
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56 in prisaca ot Fántáneli. 
46 » »  » Movileni. 
27 » »  » Mireni. 

39 » »  » Bätunesti. 

256 adecă doâ sute cinzäci și sasá stupi buni sânt si şapte sute si 
saptezäci și cinci ştiubei deșărti pe la prisăci, iar noà stupi, fiind dez- 
metici, nu i-am priimit, Aceste de sus arătate, cât si vitele, li-am priimit, 
adecă vite albe și stupi, şi asămine izvod mi-au dat și dumlui mie, 


Iscălit: loan Balasan. 


38 heră de moară, însă: 

16 cercuri de grindei. 

4 cercuri de roată de car. 

2 fusă late la grindei. 

4 cepuri la crânguri. 

4 cepuri de grindei, însă doâ rupte. 
4 pârpăriţi her. 

38 adecă treizăci şi opt heră. 


18 heră de car, însă: 

1 cuiu de protap her. 

4 legături de carâmbu de car, her. 
1 legáturá la o leucá de her. 

12 zbanturi her de legat carâmbi. 


18. 


cázmà fier, adecá una. 

un hárlet, adecă unul. 

vergeli de her pentru perdeli la feresti, adecá unspräzäci. 
pärechi chirostii lungi ruptá, adecá una pärechi. 

vütrar nou, adecá unul. 

lopáticá her, adecá una. 

ocä de her albu, adecí una. 

cáldári, adecă trei, însă:  " 

1 mari de rachiu cu capac si cu doâ tävi aramă, cârpită, 
1 cäldärusä mică de rachiu noâ, cu o távii si capacu aramă. 
1 cäzan burtoc mari de aramä. 


3 adecá trei cáldári. 


Om RI Jet dei 


30 buti sînt piste tot, însă: 
11 în șură în hardughii 
2 în butcării | 23. 
10 supt sopron la cäsäri 
5 sânt date la moara Ciocanii de pus vinu. 
2 sânt date la moara ot Dăslăoani, asámine. 


30 adecá treizáci buti. 
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13 poloboace, însă: 

7 in jignitá, Cubei de sprijinit făină şi alteli, 
2 în butcărie, însă unul mai mic. 

2 poloboace de murat varză, 


2 sânt la moara din Ciocani de pus vinu. 
13 adecă treisprăzăci poloboaci. 


7 cázi. 
4 de murat varzi, insá doà ce au fost la vii la Saca. 
1 tij de murat varzá. 

2 poloboaci de murat varzá. 


7 adecă șapte. 


2 pâlnii de her albu, însă una mari și alta mai mică, adecă: 
2 chei her la pivniță la Saca si la Ivesti, adecă 2, doà. 
2 chiupuri mari de pus untdelemn, adecă doâ, 
3 putini, însă: 
1 butică a căldărușii de rachiu. 
2 putini Cuvei de sprijinit legumi. 
3 dejă (sic) sînt, însă: 
2 de sleit cará. 
1 a tiascului de să scurgi Cara mai rău. 


: balercá de pus rachiu, adecá una. 

1 sacà de apä a ográzii, adecá una. 

4 usi a casälor vechi in hambar, adecä patru. 

2 dimerlii, însă una cu doâ cercuri her, adecá doâ. 

1 fünar, bez steclá de her alb ce l-au stricat Turcii, adecá unu. 


18 scaune: 


6 imbrácate cu mesiná vechi, din cari unu stricat. 
12 împletiti verzi, ce sânt in pod stricate, 


18. 


1 scaun sfegnicariu, adecá unul. 
1 0 masă lemn ce este în casă cu pièoare, adecá una. 
1 un fánar mari, numai lemnu, adecä unul. 
4 pes herá de plug cu pluguri, coteti, rupte, si giugurile lor, 
uni, curate, adecá patru párechi heri. 
5 cárcei de her, adecá cinci. 
24 tít pogielicu (?) vii dela Sacä si dela Chilieni, însă: 
1 lin mari cälcätori la Saca. 
2 cälcätoare lemn. 
4 cäni mari dela Chilieni. 
2 tiascuri bune, însă unu la Chilieni la vii si unul la Saca. 
3 dejiu (sic) supt cälcätori, insá una a linului. 
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10 ciuberi. 
2 pálnii de lemn mari. 


24. 


1 moară la Cäsläoani, cheresteoa vechi, ari aceste lucruri, însă: 
2 părechi chetri, din care zăcătorile sânt din bucăți, 
4 cercuri la doâ grindei de her. 
2 păr. páreti her. 
2 tigäi her. 
4 cepuri la capitele grindeilor de moară. 
2 fusă her la Crânguri. 
4 sigtári her la Crânguri. 
2 Cocani her de ferecat petreli morii, 
1 moară în sat la Ciocani, însă: 
2 părechi petri vechi cheresteoa vechi cu totul 
4 cercuri la doâ grindei de her } ari aceste sicreti. 
2 pärpäriti her 
2 tigái her. 
4 cepuri la doá grindei. 
2 fusá her la Cránguri. 
4 şiştori her la Cránguri. 
1 ciocan de ferecat petrili morii, 


21. 


1 moară la Movileni, cheresteoa vechi, ari aceste lucruri, însă: 
r părechi chetri. 
2 cercuri la grindei her. 
2 cepuri la grindei her. 
1 fus la Crânguri. 
2 sistäri cercuri her la Cránguri. 
1 tocan her de ferecat petrili. 
1 tigáitá her. 
x parpáritá her. 
Il. 


204 adecä doâ sute patru aceste de mai sus arătate am priimit. 


1824, Maiu 25. 


Se poate compara cu aceastá « catagrafie », care aratä si pro- 
dusele aflätoare pe mosie: 

Catagrafii pentru di toati lucrurili migcátoari si di toati producturili 
căti să află pi mosäia Ciocani, di cari s'au pus säcfestru din poronca 
cinst. isprávnicii; 1830, Iuli r7. 
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Mert. stoguri gráu din anu trecut, 1829, si din anu 1830. 


50 1 16 stänjini, grosámia 1 stánj., 2 palmi gráu vechi. 

36 trierat pi arii gráu vechi. 

40 1 14 stănjini grosimia, 1 stj. 3 palmi innálfimia, gráu 
vechi. 

37 1 13 stänjini grosimia, 1 stănj. 2 palmi înnălțimia, 
gráu vechi. 

40 1 14 stănjini grosimia, 1 stánj. 2 palmi fnnältimia 
gríu vechi. 

102 » Sau gäsät în hambar grău prost, gríu vechi. 

300 s'au socotit într'o 100 merti, sămănati în 250 pogoani gráu 

» de mijloc de säcirat. 
605, » adicá sásá suti si cinci mertá gráu vechi si nou, 


Costandin Ion Hobjälä. 


Sama orzului. 
56  s'au gásat in hambari, bez 20 merti, ce s'au luat di vatav, 
dela Stefánicá Gălcă cu inprumutari, orz vechi, 
di an sámánat. 
32, 1 9 stänj. grosämi, 1 stánj. innültime, bez strá- 
cătune di vite di astă iarnă. 
130  s'au socotit în cäpätini si in gumätäti din aëastä vară. 


218, 1 nou si vechi, adicá doo suti optsprüzáci merti orz. 
Costandin Hobjälä. 


Făn, stoguri din anu acesta: 
7 s'au găsăt cápit si brazdi din ÿos de sat Märticani si pán în hota- 
tarul Pogonestilor. 
15 s'au găsăt în vale lui Ilii, brazdi si cápiti. 
1 ín Valia Crucii. 
2 di dejmá în Valia Crucii si în Valia lui Marcu. 
109 în Valia Crăngului. 
19 în sásul bulubaşăi. 
6 în Valia Mirenilor. 
2 lăngă iazul dela Movileni. 
4 în fundul Mirenilor la hotară. 
6 brazdi cápiti, tot di Mireni. 
4 ín Balaurul. 
1 vechi din anu trecut. 
21 din Culan si pänä ín Petris. 
2 di dejmá Ciocani i Movileni. 


109 adicá una sutä si noo stoguri fac. 
Costandin Hobjälä. 
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stupi  prisáci stupi: 
675 13 pisti toată soma, însă: 
262  capitili boiresti din anu 1824. 
413  sporiul a lui Balasan din anu 1824 si pán la anu 1830. 
» adicä anu acesta 217 lei si 458 matci, cuprindi 
» soma din sus arätatä: 675. 
(Semnátura.) 


3 cärsmi, 1 la Movileni, vändutä cu 110 lei pár la Sfäntul Dimitrii, 
1 la Ciocani, cu vin boieresc ca vr'o 1o vedri într'un poloboc, 1 la 
Märticani, cu vin boirescu cu un poloboc, ca vr'o 30 vedri vin. 


(Semnátura.) 


lar roada viilor dela Ciocani s'au socotit in toatä ograda ca 500 
vedri, fiind bátutá de piatrá, iar in ro pogoani de vii dela Chilieni 


s'au socotit prin tahmin ca 250 vedre. 
(Semnätura.) 


Lucruri ce s'au gäsät la curte boiriascá la Ciocani: 
14 pärechi herá de plug. 
2 párechi herá de moará. ; 
3 cäldäri aramá di rachiu cu capacili lor ca de 20 vedri. 
1 un cazan mari burtac. 
1 chilá sámántá di in. 
5 chei di bivol, vitäi. 
6 poloboaci di pus fäinä si o cadi. 
4 poloboaci mari di pus făină. 
4 căzi, 
58 poloboaci disärti di pus vin. 
4 poloboaci dogiti. 
28 poloboaci disärti di pus vin. 
20 poloboaci disärti di vin, la vii, la Saca. 
1 poloboc cu vin ca di 35 vedri. 
14 buti disárti di pus făină la moară la Ciocani. 
55 mascuri, cu mari, cu mici. 
13 bivoli, însă: 
2 bivoli mari, 
3 bivoliti cu malaci, 
8 bivoliti sterpi. 
13. 
Vin ci s'au găsăt la curti. 
4126 bucaluri vin di loc, prefăcut. | 
1 poloboc vin di loc cu cercuri di lemn di 66 vedri. 
1 poloboc di 20 vedri vin nifácut, cu cercuri de her. 
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1 poloboc de 14 vedri vin di loc cu cercuri di her. 
1 poloboc di 34 vedri din diloc cu cercuri di her. 
1 poloboc cu drojdi cu cercuri di her. 


Suhaturi : 
17 ci să află pi moșăia Ciocani, însă: 
3 vănduti di Balasan, bani au luat dumlui. 
5 vănduti tot di Balasan pi 3 ani, bani au luat dumlui, adică 2 văn- 
duti dumlui Cămnr. Ioan Liga si 3 vănduti dumlui Medér. Ioniță 
Gälcä: cu ce preti sunt vănduti acesti 8 n'am aflat. 


8. 


2 vănduti de vatv. Gavril: 1 dumnealui Medlér Ioniță Gălcă, di 
au pus 1000 de oi, cáti 7 păr. di oai, si 2 tot di vatav. Gavril, dum- 
nealui Stolc. Iorgu Gálcá, di au pus 1000 oi, tot cáti 7 par. di 
oai; bani au primit vatv. Gavril. 

1 vändut satului Márticani cu 1000 lei si cáti 4 záli clacä di gos- 
podari: bani s'au dat poroncä sá sté la läcuitori. 

11 aceste sänt vánduti: 

5 aceste s'au cosät, fiind iarba suptári. 

1 unde este o odaie boiriascá si sánt bivolitäle, iarás di vatv. 
Gavril vándute, au stráns viti străini, 5 lei di vită. 


17. (Semnătura.) 


Kotzebue prezintă şi condiţiile în care se face arendarea 
unei moșii moldovenești pe vremea sa: e vorba de 3.200 de 
galbeni în două câstiuri. lată acum, din corespondenţa noastră, 
o socoteală exactă pentru anii 1823—24, la Ciocani, un fel de 
Valea-Verde a scriitorului baltic: 


Sama cästiului moșii Ciocanii a dums. cclui Gheorghe Bogdan pe 
anu început 1823, Apr. 23, si înplinit 1824, Apr. 23, ci am tinut-o eu 
în orăndă după condract dums. celui Stefan Rusăt, biv Vel Vorc. epi- 
tropu ci era atunce. 


20.000, adică doâzăci di mii lei, pret moșii. 
Ci mă scad. 
15.300 i-am dat la Mărie Sa Vodă, fiind epitrop... Săneturile 
li-am dat cc. Costandin Paladi... 
500 am dat coboti dums. Pah. Stefan Pastie ci l-au triimes cu 
volnicii la mini sa să fnpliniascä banii, si eu nu eram vinovat, căă 
dädusäm banii. 


Liafa mé pi 5 ani, dela 1819, Iuli, și păr la 1823, Iuli, cáti 1.200 lei 
pe anu, ci me'u hotärät ráposat cc. Dimitrachi Bogdan dupä carte 


229 WILHELM DE KOTZEBUE ŞI PREFACEREA SOCIETĂȚII MOLDOVENEŞTI 11 


dumisali cclui Gheorghi Bogdan din 1819, Avt. 22, cari esti la mine 
spri dovadă. 


1827, Maiu. Gheorghi Oprişan Pah. 


Si tatăl lui Lascarachi Bogdan, Viorescul lui Kotzebue, « dă » 
la 1829, lui Oprişan, omul de casă al familiei, de care ne vom 
ocupa pe urmă, moșia Ciorăștii, pe care n'o mai «iea» prede- 
cesorul, ci «se trage », cu (9.000 de lei în doâ vadeli», aren- 
dasul avänd a plăti «culesul viilor» si a se îngriji de « lefile 
preoților », cu îndatorirea de a face fánat pe sama lui din «200 
fălci schinis ». 


Cu frátascá dragoste, 
arhon. Pahrci, 


Am priimit pitacul dumitale si am väzut celi insemnate pentru 
Ciorästi. Eu pin posta Vistieriei mai din nainte t’am fost scris cá mosie 
aciasta o dau dumitali cu aciastá tocmală a-mi da pe an căte 9.000 lei 
în doâ vadeli, lefile preoţilor şi cheltuiala culesului vielor să fie a du- 
mitali asămine, să-mi curäti si 200 fălci schinis, făcăndu-să fánat 
ca să să poată cosi. Cu aciastă tocmală o dau moşie dumitali, căci 
dumlui Serdar[ul] Ticáu nu voesti a o mai lua, să tragi. Pentru aciasta 
bini ar fi dumta a si veni aice spre a sfárgi atát aciasta, cát si spre a-ti 
da și hártiele în pricina cu tatá-meu, înse aciasta fără întărzieri să fie, 
avănd a mă duci, precum it esti știut. 

Al dumitale frati : 
Constd. Paladi Hat. [1829]. 


(Vo :) Cinst. frate dumitali arh. Pah. Iordachi Oprişan, ispravnic 
Ținutului Tutovii, cu frätascä dragoste, Bárladu. 


Si Oprişan, neprezintându-se pentru contract, Paladi revine 
astfel asupra propunerii: 


Cu frátascá dragoste, 
arh. Paharnic, 


Ti-am tot aşteptat să vii aice: întăi spre a-ţi da härtiele în pricina 
tătăne-meu si al doile a sfärsi si cu moșie Corästii, dar din întărziere 
a nevenirii dumitale prepuiu a fi înbulzit cu trebuinti de-a 'Tinu- 
tului. Si dar fac știut dumitale că moşia mé Ciorăștii dela înplinire 
condractului lui ‘Ticäu o dau duml. cu aceste condiţii: să-mi dai 
pe fiesticari anu căte 9.000 lei bani, in doâ vadeli, să plátesti hacul 
preotilor si a dascalilor de acolo tot dumta si cheltuiala ci sá va faci 
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cu culesul viilor să fii dela dumta, cum si 200 fălci loc schinis să-l 
curáti în trii ani si să să facă fánat de cătră dumta. Pentru cari voi 
avé răspunsul dumitale. 


829, Al dumli frate, 
Apr. 8. Costd. Paladi Hat. 


(De mána lui:) Mai bine ar fi sá vii singur aici, pentru ca sá dám 
sfársit contractului si pentru cä-t teslimarisásc härtiile tátáne-mieu. 
(Vo:) Cinst. al meu ca un frate dumlui arh. Paharnic Iordachi 
Oprişan, ispravnic Ținutului Tutovei, cu frátascá dragoste, Bărladu. 


La 1833 Oprişan face această socoteală lui Lascarachi: 
Socotiala cu dl. cc. Lascărachi Bogdan (1833): 


.. œ 


3.757 pe 221 stuchi, căti 17 la unu, 
625 pe 500 stiubei, cti 50 par. anu, 


408 am dat maiorului Botianu. 
35 chetrariului Neculaiu, ci lucriazi la marmurá. 
227 pe 201 ocá säpun prost. 


Nu se uitá de Kotzebue calul boierului sáu. Gheorghe Bogdan 
vorbia si el, în zilele când se gândia la întoarcere, de caii 
cari-i trebue celui deprins cu vânătorile din străinătate, Si iată 
acum si pe Lascar al nostru care, între altele, se ocupă si de 
«caii buni» pe cari vrea să-i vândă cu doi galbeni capul: 


2 Ianuar 1833. 


De la posesorii miei ia, te rog, 600 lei cästiurile Fatăciunilor şi-i 
alăturiază lăngă acei pe fän si acei dela Iamandi. 


Eu, cum voi măntui de aice, vin acoló pentru ca să șăd să măntuiu 
tot feliul de socoteli şi alcátuiri cu totäi. 


Mai sănt la grajdiu 2 roibi, tari buni cai, şi unu cu coama albă, 
așăjdere bun cal: pe aceștie să să vändä deosăbi. Acum în minunt am 
sfärsät tocmala, căti doi galbini pe cal, iapă sau mänzu. 


Corespunzând tipului schițat de Kotzebue, Lascar Bogdan, 
colonel (polcovnic), după moda rusească, lasă, la 1835, ca și 
tatăl si bunicul, toată grija « casnicelor enteresuri » în "Ținutul 
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Tutovei lui Oprişan, pe care vom ajunge a-l cunoaște mai bine 
pe urmä: 


Toati casnicili meli enteresuri fiind la 'Tánt. Tutovvii şi înpregiu- 
rările mele neîngăduindu-mi de a stärui pe acold în persoană, te pof- 
tesc să priimesti si te însărcinezu si inputernicesc prin aciastă hártii 
a face învoeli, schimburi, cumpărături, vănzări, a încheia socoteli 
si într'un cuvănt a lucra în interesorile meli întocmai ca cănd ai lucra 
în persoană, şi orice dumta vei face și vei lucra în interesurile mele 
va fi priimit şi de mini. Anul 1835, Febr. zăle. 


Polcovnic Lascar Bogdan. 


Aciastá vechilimè şi împuterniciri să cuvine dumisali Páharnicului 
Iordache Oprişan. 


Și, în adevăr, Oprişan începe îndată opera sa de administrator : 


«Jos iscălitu Pah. Gheorghi Oprişan, avănd îndatoriri și slobodă 
voie de la dum. Polcv. Lascar Bogdan, nu numai prin vechilimeoa ci 
me'u dat, cari esti din 1835, Fevr., dar şi prin osábiti corispondentii 
ci am avut», vinde Tigani lui Gheorghe Mogâlde Särdar, « saizäci 
galbini olandezi sufletul » (nume: Mälance). 


Si în răvaşul următor avem un specimen al corespondenței 
ofițerului cheltuitor cu insárcinatul său— și e curios cá se 
întâmpină, poate în altă legătură, si numele acelei iubite 
Catinca, eroina romanului : 


5 Mart 1835. Lascăr Bogdan către Oprişan. 


... În rävasul dumitali sănt multi bani gata, însă pe masă nu-i 
niciun banu. Pricina Țiganilor vánduti de mini asa ari să rămăi? Dacă 
să va vindi mai întăi cii buni, cii răi s'o puté oare vinde pe urmă? 
Pentru Täganii verigoarei Säftitäi, záce să triimătă să-i rádici, dar 
nici dumniai izvodu n'au văzut, nici eu bani n'am luat. Pe dughienile 
de aice nu mi-au dat mai mult decăt 800 dt : mă îndoesc să le dau. 
Interesul personal nu poati fi întrun chip pentru toti: unii ceru, 
altái dau putän, altái nicicum si cum interesul ăl iartă, Huetul cel 
mari la asămine întămplări nu-l face altul decăt acel ce să interesästi 
de pricină. Pentru aceste cuvinte dar zăc că interesul meu ceri ca să 
eu, şi pentru aceia ceiu şi zăc că, dacă să arată cu greutati, să va căi; 
interesul lor însă ceri ca să nu deui (si pentru aceia să trag de capu si 
mă însurzăsc cu huietu. După toate aceste eu zác în sfărșăt că eu pro- 
timisăsc ca acii interäsati a nu da să rămăe plesuvi zmulgändu-si păru, 
și să le doai falca huind decăt să-mi pierzu interesul. 

Danie Catincăi am lăsat-o la Gligoras. 
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Prin Aleco Sturza n'am priimit niciun răvaș, însă, si de l-ag priimi, 
n'as puté cunoasti de l-au dispecetluit sau ba. Pentru ca sá-l dispe- 
cetluiascä nu iasti trebuintä de rupt peceti, fiindu-ti ciara cè tari foarte, 
să si să deschidi foarte uşor, 

Te-am fost rugat pentru o bivolitá, îndată ce va fáta. Te rog si 
acum ca sá nu uiti, nici sá-i mánánci laptili si apoi sá mi-o triimeti. 

Ti-am fost rugat pentru läias : mi-ai răspuns într'un ránd, si basta! 


In acest timp, vecini ca Toderascu Cuza,se intind in paguba 
moșiei lui Lascar, care, deşi ofițer, se vede că rămâne sub 
epitropie: 


23 Maiu 1835. Gheorghe Oprişan către isprävnicia de Tutova, 


De cătră epitropul casăi răps. Hat, Cond. Paladi incredintindu-mi- -sá 
vechilimé în pricinile moșii Ciocanii, ca un fndatorit a stärui la celi 
den înpotrivă, fac cunoscut [că] astăzi am luoat înştiinţare cu vätaful 
Gavril a moșii Ciocanii că dum. Theodorașcu Cuza, stăpănu moșii 
Crivestii, cu samavolnicii s'au intinsu, luánd o bucată. de loc, capătul 
de spri Apus de apa Bărladului, coscogè bucată de loc. Las a zici 
că nu are niciun cuvănt, pentru că moşii Mäciucasi ráps. Hat. Paladi 
o are cumpărată dela mezat, stăpănită în hotarăle ei, dar esti di merat 
că duml. Cuza îi boeriu, trebue să aibă stiinti cătă esti di tari îngră- 
dită samovolnicii după noul așăzămănt $i a enstructiilor hotäräri, si, 
de au putut întindi aciastă cutezari, călcând hotar moșiei, pri- 
cinuind sámtitoari păgubiri casái, din parte negutátoriului posásurul 
moșii rog pe cinst. isprvè. ca în putere ci esti dată trebunalurilor 
isprăvniceşti de cátrá pré înnălțatul Domn în asámine urmări să să 
îndatoriască pe duml. Cuza a nu să mai atingi de moșie streină. 


Dar, în deosebire de poeticul Viorescu, Lascăr Bogdan are 
şi griji casnice. El scrie astfel lui Costachi Donici: 


E nete au dar si bivolita ci au fătat, fiindu-mi trebuitor fruptul 

f mai adaog tot odată dumitale supărare si pentru nisti cárbuni 

ci mi-ar trebui aice: sá poruncesti a să faci de țăganii fierarii miei 

ca vre-o doâ, 3 cară, si iarăş cu căt să va pute mai în grabă să mi să 
triimată. 


Si el adauge în corespondenţa către Oprişan (19 Aprilie 
1836) şi glume, gândindu-se, ca si Viorescu, la rosturi de femei: 
T'am mai scris si altă dată să nu fii marafetos ca fimeile cele 


frumoasă; încă mai putänu trebui să fii täitoriu de mănii, ci să zici 
sadicos: patru sute de ani în 400 de răvașă pe fiiesticari an ai să-ți 


—— 
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aduci aminti si să má pomenesti de párutul bänat. Contenesti, 
te rog... 

Scrie, te rog cc! Costachi ca să pue să facă murături, pentru cá 
acum iaste vremi ciupercilor, zbárciogilor, sparangäi, tarhonului, 
poate şi altor verdeturi, pe cari eu nu ştiu. Venire dumitale va rämänè 
dupä intoarcire mé dela Cernäuti. Cautä, te rog, un bun chelariu, 
care sá fie teslariu si butnariu. 


Şi e mânie în socotelile pe care boierul le face cu acela care 
se ridică in ce priveşte bogăţia faţă de dânsul (x9 Noemvrie 


1839). dE - 
Se plánge cá nu i-a trimes fáiná Costachi Donici: 


Acum sänt silit a cumpára cáti 85 lei chila. Asa-i cá bini face? 
Dacă ai hotärät să nu te mai amestici la trebile meli, dacă voeţti a le 
părăsi, Dumnezău știi pentru ce, apoi tot mai bini iesti să má înștiin- 
täzi la vreme, pentru ca să fac ce mă va lumina Dumnezău, să nu 
rămăi în părăsări si să mă păgubăsc... Dacă pot avè triabă aice la aș, 
ai pute veni singur: bini mi-ar páré, cá ni-am tălmăci gură la gură. 
Pentru toati as dori să aibu cel mai grabnic răspuns ca să-ţi intáleg 
chipul gándini dumitali. 


Si în acest rävas din 23 Ianuarie 1837 către același, cerând 
câstiul, e exact nota pe care o dă continuu romanul nemtesc: 


Mă crede, arh. Páh, că mi-i rușăni de dughengii, pentru cá 
dela dănșăi sânt cu marfa pe datorii pe sásá luni si, cănd vine vreme 
cästiului, mă ciarcă si ăi cercari cam diasă. 


« Trebile lui stau făr spor», «toate sânt pentru nenorocirea 
lui », scrie Lascar în acelaşi an, la 25 Maiu, dar sufletul, ase- 
menea cu acel descris de Kotzebue, îl face a se gândi mai 
mult la boala de ochi a bătrânului, la pierderea apropiată a 
soției acestuia: 

Din amändouä rävasä a dumitale íntáleg că iesti foarte supărat, 
atăt pentru boala soțului dumitali, precum și pentru zaiflicul dumi- 
tale la ochi. Toată nădejde să o ai in milostivul Dumnezău, cari, 
de și dă pediapsă unui om, o dă pentru vre un folos a lui. Răsplătire 
pacatelor ci facem pe tot ciasul iesti cel mai mari folos sufletesc, 

Pentru ce dar să te diznădăjdueşti? Deosăbit Dumnezău au dat 
giudecată omului, cari au si iscodit doftorii tămăduitoare boalelor. 
Anu, pe cănd ai fost aice, t'au spus toti doftorii că boala cea la ochii 
dumitale ieste foarti lesni a să tămădui. Nu ti-ai increzut în acestie, 
ai socotit poate că să va coboră vre un arhanghel pentru ca să-ți facă 
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operatäi. Din intámplare nu o fac, nu cá nu știu, dar sänt pré fuduli. 
Tot iasti vremi sí te lecuesti; hotărăște să vii să säzi aice vre o lună 
în casăle maicii mele cu mini înpreună, si degrabă te'i îndrepta. Iar, 
căt pentru soțul dumitale, dacă milostivul Dumnezău au hotárát că 
pentru dumneai nu iasti tămăduitori, apoi mai bini iaste să o iai în 
sănul său... 

Căt pentru moșii, adevărul iasti că mulți au scăzut din căștiuri pe 
posesor; însă, pe cănd era sloată, dar acum, că să arată a fi foamete, 
nu trebui scăzut, pentru că să va vinde cu pretu ceia ce să va face... 

Pricina iaste cá dumta iesti supărat si trebili meli stau fără sporiu. 
Toati sánt pentru nenorocire mé. 


1837, Maiu 25. 


Day necontenit el repetă cererea lui, zădarnică, de a i se da 
câstiul intárziat: 


lar a sá-ti pai cá intrebare mé iaste prepuelnici; dar eu socotesc 
cá mai bini iesti sá má lámuresc cánd cele ce-aud ámi pricinuesc in- 
doialá decăt să ascundu în mini paraponul ce pot avé din pricina 
neîncredintärii. 

Deosábit, eu sánt in idei, precum t'am spus-o de multe ori, cá, dacá 
aifi vrut sá mijlocesti puterile si vrointa dumitale, eu as fi putut rá- 
mänè cu toată mosáe Untästilor. Mai vărtos că si vreme publicatäilor 
s'au mántuit si o intrigă de căteva zäli ar fi putut întărzăia lucrurile 
şi alcătuire banilor pănă la hareciuluire mosäi. 

Ştiu că popusoi t'ai văndut de multă vremi, banii i-ai luat. Apoi 
să vedi cá pentru aceia nu-mi dai cästiul, pentru ca să alcătueşti banii 
lui Conachi, ce räzäsäi sănt datori, şi aciasta de'i vei fi făcut-o pe nu- 
mile mieu, pentru că 20 ani ăi multă vreme. 

De sănt auzările aceste adivărate, incredintazá-má de adevărul 
scoposului dumitali, iar, de nu sănt adivărate, fără a te mäniè de cele 
ci-m spune, scrie-mi că sănt minciuni, și eu te cred pe dumneata. 


Dar Lascăr Bogdan tine ca Oprișan să-i păstreze si mai 
departe grija averii, cum o face în Basarabia un Dumitriu (8 
Septembre 1837): 


Eu intrebu pe dumta ca să-mi răspunzi cu límurire si fără în- 
tărziari dacă, dumta ne mai fiind posesor acelor mosäi, priimesti 
a fi însărcinat cu toate interesurile mele de acold și a fi deplin vechil, 
puternic a faci șia desfaci totul, precum ai fost şi păn'acum și precum 
a binevoit Dumitriu a fi în Besarabie, cu toate că-i om străin... Am 
priimit un răvaș dela Fălticeni, dela iuncherul Cisman, ci să află la 
graniță, prin carele mă înștiințază că au triimás cátrá dumta un lă- 
cuitoriu de pisti hotar cu fimeia şi trei copii. Străinii după Reglement 
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nu plătesc bir trii ani și, pănă la inplinire de záci ani, adecă încă 7, 
dau numai cáte r5 lei. 


Cánd «täcerea indárátnicá» a lui Oprisan continuá, Bogdan 
se impacientează: «iti ceiu banii ce-mi eşti dator... Te faci 
greu... Parcă mi-i däruiestis (9 Decemvrie 1837): 


Cu frätascä dragoste, arh. Päharnice. 


Sfăntul Vasäle iasti pisti vr'o căteva zăle si după tăcere dumitali 
intáleg cá n'ai gánd să-mi triimeti galbinii acei ci am arătat dumitali 
cá sänt râämäsäte şi cari i-am cerut dumitali numai decăt. Adeväru äti 
spuiu că după atăte uvajănii 1) ce am făcut dumneavoastră, după atăte 
cereri, după atăte descoperiri ci am făcut de cheltuialele meli de 
nevoia ce am de bani, nu mă aşteptam să päzästi o tăcere atăt de în- 
dărăbnică în pricina acelor bani. Căte, căte cheltuiali sănt acum de 
Sfăntul Vasăli, si cu ce să le întimpănu? Áti ceiu banii ci-m iesti 
datori să-mi dai, parcă mi-i dărueşti, pentru că iesti dumta, iar 
dumneata le faci greu ca cănd n'ai avé nicio datorii. Mă crede că mă 
superi pisti măsură, şi mă mănii pe dumneata. 

Aştept numai decăt soma de galbini ce pam însămnat-o fără cé mai 
mică prelungiri. Dumnezău ştii ce ai pätät de nu te poti mişca din 
Bărlad; de astă vară de cănd tot făgăduești cá'i vini la les. Dacă ai fi 
fost acum aice, aș fi măntuit și cu Grecianu mai uşor, pentru că nu 
pociu alerga după dănsul. Mi-au spus că niciodată macar no i-ai po- 
menit de párt ale lui. Maicá-mé mi-au zás ca să te rog să-mi triimeti 
un năvodu bun gata sau, dacă n'ai, să pui să-mi facă unu, fiindu-ne 
de foarte mare trebuintá. 


1837, Dechemvr. 9. A dumitali ca un frate: 
L. Bogdan. 


Scrii-mi de vii de Sfăntul Vasile de sigur sau ba. De la Divanul 
"Ţării-de-gos s'au mai scris giudecătorii ca prin isprävé. să cei scri- 
sorile dela Blánetásti si Mogäldesti. Stărui ca să facă sau lucrare sau 
răspuns. 

9?:) Cinst. al meu ca un frate, dum. arhn. Pahr. Iordachi Oprişan, 
cu frátascá dragoste la Tutova. 


Banii sosiră în sfârșit, de şi nu deplin, si ca răsplată Oprişan 
primi de Anul Nou 1838 un ceasornic: 


Cu frátascá dragosti, 
arh. Päharnice. 


Ciasornicul ce t'am fágáduit l-am cumpärat si sädi la mini di-atäta 
vremi, pentru ca să-l cerce, şi zăc că umblă bini. Tä l-as fi triimás cu 


1) Dovezi de stimă; rusește, 


r9 A. R, — Memoriile Secfiunii Istorice. Seria III, Tomul XV. 
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drept suvenir de Anul Nou, dar n'ai vrut sä-m triimet fitoru aice 
precum t'am scris. Acum cu táranu iară n'am vrut să-l încredințăzi. 
Deci rămăni să-l priimesti când mi'i trimeti un fecor de nedejde, 
cari aştept cu mare nerăbdare, avănd a-ţi da pliroforie pe ce-ţi ceiu 
mai jos si fără întărzieri cát de putáni: ce vii ari Toderaș Balș, la ci 
locuri? Citi pogoane la fiisticari loc? Cum le chiamă? Si din a 
cui averi? A bäbacäi sau a neniacäi? Răspunsuri lămurite la toate 
aceste întrebări înpreună cu rämäsäta de bani ce au mai rămas să 
aştept, precum am zăs, cu cé mai mari grăbiri. 
Al dumitali ca un frate: 
L. Bogdan. 

838, Ghen. 9. 

(V*:) Cinst. ca un frati, dumisali arh. Păhr. Iordachi Oprişan, cu 
frátascá dragosti. 

Acest rävas ăl va triimiti vätavul dela Costeşti la dum? Păhr, în 
minutul ce-l va priimi. 


Oprişan făcea în acest timp contracte în numele comiten- 
tului său, ca acesta din 5 Maiu 1838, pe numele «domnului 
colonel şi cavaleriu Lascarache Bogdan», pentru iazul lui dela 
Urzăştii: 


iiu. Hindichiul pe dinainte avem a-l săpa noi din cap în cap, în 
adăncime de patru palme gpod si în lărgime iarășu de atastă măsură. 
2. Ezătura în lățime să avem a o face din margine hindichiului de spre 
apă și înapoi de cinci stănjini gpod, iarä di-asupra, dupä ce sä va is- 
prävi ezătura de ezit, are să rămăe în lăţime de patru stänjini gpod. 


4. Pădure ce va trebui ca să o Bises atät la ruptura cé de spre 
apus, precum si liasa ce avem sá facem in loc de opost la capátul de 
spre Rásárit a ezáturei are a sá aduce cu inchipuirile dums., asámine 
și brazdile cáte va trebui are să ni le are cu plugurile boeresti. 

5le. Fiindcá pe dinainte ezáturii are a sá face gard cu a dums. inchi- 
puire de oameni, a cáruia gard parii au a sá pune pe margine hindi- 
chiului de spre apă, tot odată cănd să va începe si ezätura, noi sîntem 
datori a privighiia, cănd s'or pune brazdile, să nu strămutăm liniia 
parilor. 

6le. Pentru tot lucrul acestue iazu are a ne plăti duml. colonelul 
doă mii lei bani, din care acum la facere zapisului am si priimit una 
mie lei, iară ciialaltă mie lei are a ni răspunde ránduri, după spo- 
riul lucrului, istovind plata atunce cánd si noi vom da iazul gata. 
Asümine si pentru hrana noastrá are a ne da opt chile fäinä popusoi, 
patrusprezáci vedre bránzá de oi gi trei vedre rachiu, iará pentru 
zile de post are a ne mai da una mertá legumi si patruzáci ocá peste 
sárat. 
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Precum ín roman se vede cá o parte din lucrurile proprie- 
tății sunt trecute la arendasul armean, corespondența arată 
cum Lascăr Bogdan cumpără el dela «posesori»: 


Izvod de lucrurile ce am cumpărat dela dumr. PR care somä 
de bani sä sä scadä la socotialä; 1838, Octvre 


Pentru cáte oi vor iesä la sama Sfántului Gheorghi, dacá vor fi toati 
războlite, cáti säptisprezäci lei una, alegăndu-să cele zmintite, bă- 
tráne, fără di măcar un dinti de va lipsă, si mielile socotite doă drept 
o oai; înpreună cu oile va da si cánii si ciobanii, plátindu eu liafa. 


L. Bogdan. 


II 
UN RAZES «POSESOR » — SI PROPRIETAR 


Kotzebue, prezintând pe epitropii lui Lascăr Viorescu, unul 
singur fiind simpatic, acela căruia tânărul îi va câştiga nevasta, 
cu mult mai tânără, «sora» de creştere din casa părintească, 
adună tot odiul asupra figurii urîte a lui Vrânceanu, acela care 
se folosește de epitropie pentru a încerca să ruineze, prin so- 
coteli false, prin acte măsluite și hotărîri judecătoreşti cumpă- 
rate, pe tânărul ideolog care e Lascăr Viorescu. Acest exploa- 
tator e fiul unui vechil, trece printr'un rost judecătoresc în 
care învață mestesugurile prin care se sporește o avere printre 
prevederile legilor, și caută a căpăta rosturi de-ale Regula- 
mentului Organic, « Serdar, Căminar sau Spătar ». 

Si aici avem a face cu un portret. Vrânceanu e Nedelcu 
Oprişan, fiul acelui care a început ca vechil, dar a ajuns mult 
mai mult decât atâta, fiind si ispravnic al județului Tutova 
şi purtând de mult titlul boeresc. 

Si cu privire la tată (acel Iordachi sau Gheorghe Oprişan 
cu care corespundea Lascăr), un om priceput în afaceri, dar, 
se pare, onest, si cu privire la Nedelco, vânătorul de rang prin 
corupţie, avem tot ce ne trebuie în corespondenţa noastră. 


Oprișăneştii sânt vechi răzeși tutoveni, cari-si au acolo 
«hliza », vecini cu Giurăneștii, Untástii, Scânteieștii, Costeştii, si 


19% 
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cari se apără dârz contra boierilor din preajmă, precum o fac 
la 1817 contra Comisului Ienacachi Lambrinó 1). 

Nu stim cine era tatäl lui Gheorghe Oprisan. Mamá-sa träia 
pânä in Martie 1813, la care datä ni s'a pástrat socoteala, care 
nu e färä interes, a ingropárii ei, cu preotii dela Sf. Spiridon 
din Bârlad, cei doi dascăli, «copilul ce au cetit o Pisaltiri i un 
Apostol », plus «7 ficiori boiereşti ce au dat agiutor de slujbă », 
« copiii däscälasi », cumpárándu-se cele de nevoie dela prăvăliile 
lui Ionitá Langa si Ene Gheorghiu, poate si dela Maftei Arton, 
pomenit in aceastá socotealá ?). 


1) 20 August 1827. Scarlat Alexandru Calimah cátre ispravnicii de Tutova 
pentru € pricinile ci au urmat între Comisul Enácachi Lambrind şi între ai săi ră- 
zăși megiegi de mogiili Untästii, Scănteeştii, Giurăneştii şi Costeştii dela acel 
țănut...., în ce feliu să să aliagă hlizile în pămănturi a Comisului Lambrind din 
moşiile Unfágtii, Scánteegtii şi Costeştii de cătră a răzăşilor, ránduindu-sá după 
a nostră domniască hotărăre gi boeriu hotarnic pe di Post. Aleco Calimah. Si, 
fiindcă dum i Coms in anul trecut peste cuprinderea domneştii nostre poronci s’au 
întinsu și au luat venit de pe hliza oprisäniascä din mosiia Untästi, să cercetaţi si tot 
venitul ce să va dovedi luat de cäträ dumi, inplinindu-l, să-l dați Oprisänestilor; 
asămine gi pentru venitul ce să va dovedi cá au luat de pe mogáia Giuränestii, cu 
a căruia rázegi n'au avut nicio giudecată, iarăşi să-l inplinigi şi să-l daţi rázegilor, 
precum şi pentru păgubire ce arată Oprigänestii cá li-au făcut ei călcare vitelor 
pe hliza lor şi în anul acesta, să cercetaţi, şi ceia ce s'ar găsi cu cale să să facă înplinire». 

3) Bani ce s'au cheltuit la grija maicii nostri, întăi la răposari, precum în 
tos să arată; 812, Mart 13. 
lei par,  arătare, 


10 în pürali márunti ce s'au aruncat la petrecanii párá la groapă. 
II un oglu (sic) ce s'au dat écoclilor. 
5 ce s'au dat protopopului Grigori. 


47 30 ce s'au legat in toate basmalile pi unde s'au dat. 

7 20 s'au dat preoţilor, dascalilor de pi la alti bisärici, nu undi s'au îngropat, 
ce au cetit la privigheri nopte. 

10 dat bucätarilor ce au fácut bucati. 

3 copiilor ce au fost sofragii. 

2 dat unui copil ce au cetit o Pisaltiri i un Apostol. 

2 IO dat pe o ocá icri tescuiti. 

30 ci s'au dat preufilor di la bisărica Sfăntului Spiridon, dascalilor undi 

s'au îngropat, însă: 

bani prescurilor a doi räposati. 

cetaniia preutilor. 

cetitul a 2 dascali. 

cetitul dascalului Mincu, 

la 2 copii dáscálagi. 

128 20 fac. 


71, 14 ce i-au luat băcălii dela Nicola Sirb, însă; 
4 3o una ocá undilemnu. 
I 20 una ocá oloiu. 
2 25 una pol ocá orez. 
44 opt ocá lumănări cará. 
2% una ocă strafide. 


[e] 
MU QN co 
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Gheorghe avea un frate, Dumitru, pe care-] vedem coman- 
dându-și la 1815 un contäs la croitor 1). 

Doi ani mai tárziu il “găsim vânzând grâu cu oca dela 
ograda lui Evreului Iosáp, din Bârlad probabil 2). 

Peste douăsprezece zile, la 27 August 1815, el muria si s'a 
păstrat şi contul înmormântării lui la preoții Iustin si Luca, tot 
de la Sf. Spiridon, cu cheltuieli la negustorul Hagi Iordachi. 
Lăsase ca pomenirea să i se facă la mai multe sate: Martucani, 


35 pe 5 păpuşi smochine. 
10 chinăvar la raclă, 

16 cui. 

8 una ocá mieri. 

2 ocá rachiu. 

una ocă hrighi. 

10 una litrá zahar. 


71 10 fac, iar un rävag ci i să dăduse să dé din băcăliile aceste au arătat cá 


WUJ E 
L4 
[e] 


l-au perdut, cari egindu mai pi urmă, să nu să iei în samă; 812, Mart 13. 
6 20 pe doaá tulpane gi o păreche colțuni ce s'au luat dela dughiana lui chir 
Ioniţă Langa, însă: 
5 tulpane. 
1 20 colţuni. 


6 20 s'au dat pin Nicoliţă Sárbu. 
115, 25 ce s'au plătit la dughiana lui chir Eni Ghiorghiu. 


55 pi 10 coti canavafi, cáte $ pol lei cotul. 
8 pi 2 bräi proasti. 

42 25 pi 31 basmali, căti 55 parale basmaoa. 
10 pi 4 cofi pánzá olandá, cáti 1 ort cotu. 


115 25 fac. 


9 20 dat la 7 fitori boeregti ci au dat ajutor de slujbă, căti 20 par. de om. 
27 20 pe 550 päni, căti de 2 par. fácá[n]du-si 25 páni, cáti o par. pol, cari s'au 

inpárfit, şi 50, ce au fost căti de 4 parale s'au îndoit la Maftei Arton. 
» 30 plata a 2 garafi ce s'au stricat (nu s'au plătit, măcar că să arătă plätiti). 
35 8 chiriia a 8 garáfi. 


353 37. 


1) Chir Lupule, poftesc croitorul ce-ţi va aduce acest rávag să-i dai cheltueli 
ce’s trebui pentru un contäs ce-mi fac, și, întălnindu-ti, îţi voi răspunde şi, dacă 
la dumta nu le'găsi toate, poftesc să le gäsägti dumta, şi eu să am dumli a 
răspunde, 815, Ghen, 21. A dum. ca un fră'te D. Oprişan. 

2) Doaăzeci chile grău am vündut dumisale Bupänului Iosáp Jádv. cu pretu 
căte treizăci lei chila și măsurat cu dimirlia de doaăsprezăci ocă cu grău, pe cari 
gráu cu a dumisale cară să și-l rádice de aice din ograda ci o am, si de astăz pănă 
Luni ci vine să-l rádice. Am luat acum arvonă una sută lei, iar cusurul cándu îl va 
rădica pi grău. I-am zis că poronca sa cumperi matrapag (sic) nu esti, dar dumlui 
au zis că-l ia pentru trebuinfa tárgului, avăndu a-l măcina, si, findcá măna nu-mi 
dă a-l tragi în vânt, să aibu a-i da dela chilă o dimerlie, socotit lipsa ce poate să 
ia. Si i-am dat atastă adeverinţă de tocmala ce am avut. 


D. Oprigan. 815, Avst. 17. 
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Politeni, Botesti, Máscureni si Fátáciuni si sä.se facă o « fân- 
tână la mitoc ot Bârlad din ogradá » 1). 


e Părintelui Costin... Păni 600, căti di 3 parali, 15 căti di ra parali, 15 căti di 4 
parali... 

La «chitari, «Grosoai Țiganca», «preoţilor, ce au fost 19, gi 2 dascali» (strafide roşii 
şi negre), 1, 20 pe 3 leturghii la 3 bisărici, 3, 13 pe 10 ulëoari, 2,10 pe 15 oale, 
5 pe 40 strachini, 0, 20 pe ro ulceli, 1,35 pe 150 linguri... 

1017, am dat la părinteli Luca din plata facerii fántáni dela mitoc ot Bárlad 
din ogradă, bez 119 lei ce mai sănt să să plătiască de acum; 815, Dechv. 16. 

S'au cheltuit cu falonu, însă numa fäcutul, însă ro astar, şi crügca (sic), 8,32 
şărătu, 12 pe 4 coti maltin, 1,20 obrisin i aţă, 8,28 lucru falonului şi acoperámántul 
pristolului... 

142,20 s'au plătit la dughiana lui Hagi Iordachi... 

La Necula, luat de Dumitrachi cu rávágüli... 9,24 pentru 16 ocá her... 4,1 pe 
halituri... 4,30 zugrăvit pănzii; 816, Mart 9, la Iacob... 42,35 bag de la 49 iuzluci... 
173,25 s'au găsit în ládágue cé verde. 

i Cili ci s'au luat la îngropari răposatului Dumitrachi Oprişan. 
ei par. E 
72 4 tufánuri basmali. 

8 2 tij mai buni. 

9 4 cofi pánzá olandă. 

16 4 basmali di celi buni. 

7 2 brăi di lănă — 8 cofi maltin. 
112 20 


Cele ci s'au cumpărat spre trebuinfa îngropatului răposatului Dimitrachi Opri- 
gan; 1825, Avgust 28. 
lei par. 
pentru păine şi făcli: 
pentru 20 ocá lumănări de ciară, însă: 
ocă dramuri 
I 200 6 făclii, cáte o litrá una, 
5 40 fáclioare, cáte 5o dramuri. 
6 100 fáclioare, cáte 25 dramuri. 
5 luminäri, 60 in ocá. 
5 200 lumănări, 100 in ocă. 
22 


119 10 pentru stofa ci s'au luat dela dughiana lui chir Iani Gheorghiu, 119 
lei, pe 8 cofi maltin. 
2 20 pentru cordeli 
I IO pentru ţinte 
6 basmali bune 
42 basmale proasti. 

28 30 s'au legat pe la basmali ce s'au dat pe la preoți și alţii, bez 3 rubiiali ci 
s'au găsit la răposatu, cari s'au pus 2 rubiiali la cevreoa ce s'au dat protopopului 
şi 1 rubiia ci s'au pus la o basma ce s'au dat preotului ot Sfet. Spiridon, bez 13 lei 
ci au pus cucoana Rucsanda, adică căte 10 parali în 12 basmali şi zăci lei în osăbite 
doă basmali. 

10 S'au inpärtit pe la săraci, ducănd pe răposatul la besărică. 

18 s’au pus la 9 coläcei. 

2 ,, unui dascal ce au cetit noapte psalterie la capu răposatului. 

2 s'au dat unui preot de la Ivesti. 

1 s'au [dat] 11 besărici dascalilor pentru clopotii 28 s'au plătit stälpii ce au cetit 
6 preoti. 


} ce s'au pus la raclă. 
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Dumitrachi era un om bogat. Catagrafia lui aratá opt cai, 
telegari si de călărie, unul «ce-i zic Grafu », 529 de oi, 73 de 


514 toclilor. 
6 plata raclii de fäcut. 
4 s'au dat preotilor ot Ciocani, cu un leu de au tras clopotu ot tam. 
3 Arnáutului ce au ostenit dupá cele ce au trebuit. 


5 "m pentru pol ocá confeturi. 
41 5 pe 181 ocă făină de grâu spălat, ce s'au cumpărat. 
2 23 pentru doi scánduri ce s'au cumpărat la săcriu. 
35 pentru doâ bräe. 
» 35 pe mätasi. 
Izvod di câtă cheltuială am făcut la m[oar]te răposatu Dumitrache Oprişan; 815, 
Frs 27. 
ei 


41 am dat pe 410 páni. 
4 am dat pe 2 ocá rachiu. 
3 am dat pe 4 testèle (sic) poliialá, cáte 30 parale testeoa. 
3 20 am dat pe 2 ocá meri. 
30 am dat pe 40 chiroani di her. 
24 am dat pe 6 verză. 
1 5 am dat pe 9 naramzá, 
12 am dat pe 4 ulcele di apä. 
I 20 am dat pe 1 muschiu. 
2 10 am dat pe 3 scänduri di tei, bez d. plätiti dum. logf. Costachi. 
6 am dat pe 2 coale härtii. 
6 am dat pi chinovar. 


1 pe ocá zahar. 

I 20 pe o litră café. 

5 pe pol ocá cofeturi. 

I 20 pe 1 ocá smochini. 

3 20 pe 2 ocă strafidi proste. 

3 8 pe 4 teştele poliialá. 

3 pe 100 dramuri smochini. 

1 20 pe roo dramuri támái. 

1 20 pe 100 dramuri chiper negru. 

2 28 pe 20 ocá orezu. 

I 10 pe 100 dramuri undilemnu. 
103 39, adecă una sută trii lei, triizäci si noâ părale după izvodul acesta am 

priimit de la dum. Medelnicer Iordachi Oprişan, plata pe cheltuiala izvodului acestuia. 
Eu Necula bäcal. 815, Sept. 7. 


Giupâni Vlad, să-mi triimet pentru grija de a 40 zi a răposatului frätini-meu 
Dimitrachi patru ocă lumănări di ciară, în cari să fie trii oc“ lumänäri, cáti de 
doâ părali, iar giumátati de ocă să fii căti de cinci parale una şi cielaltä giumätate 
de ocă să fii de záci párali lumánare, şi cu rávag f'oi plăti în curánd. 815, Sáptv. 8. 

Oprigan Medér. 

Să-mi triimefi gi una ocá lumănări di sáu. 


lei par. 
78 25 pe 7 vedri, 10 ocá miere ot beşliaga, bez 40 lei ci au dat la răposatul 
arvoná, pref 15 lei vadra. 
Ocv. 22 [1815]. 
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porci, 22 de stupi, trăsuri (daradaica, sania, «căruța îmbrăcată 
cu piele», «carul muntenesc»), multă pânză, blănuri, cergi, 
multe lucruri de casă, afară de bani, în beslii «olăndeji», 
rubiele, «venitici », stamboli, « frantuji» si « gálbánasi ». 


Lucrurile lui miscätoare gi migcátoari (sic). 
8 cai, însă: 
2 telegari pagi (au murit 1, dar lui Pascal). 
2 telegari negri (Bălaşii). 
2 cal murgu de călării (lui Grigoraș). 
1 cal tij murgu tănăr (lui Costachi). 
1 cal tij murgu ce-i zic Grafu (Pavelică). 
1 iapă ci au avut-o schimbu (văndută). 


vite albi: 


521 (sic) oili, însă: 
389 ci au avut mai dinainte, însă: 
257 oi mari mărliti. 
25 berbeci de rudă, însă: 
3 negri mari. 
9 albi mari. 
9 tiji albi terfii. 
_4 negri cärlani de astă primăvară. 


98 cărlane oi di astă primăvară. 

1 berbeci cărlan din astă primăvară. 
2 capri mari. 

1 fap mari vátuiu. 

1 edu fap. 

1 iadä caprá. 


389 
132 sünt piste tot celi de cumpărat, însă: 
128 oi mari cu oi cárlane, insá: 
89 oi mari. 
_39 oi cärlane. 
128 
2 berbeci mari. 
2 cärlani berbecuti. 
132 
521 
73 


mascuri cu mici cu mari. 


Tot lucruri: 
stuchi. 
dărădaică (Bălași). 
căruţă înbrăcată cu cheli (Costandin). 
sanii de cai. 
părechi de hamuri (călugărul, Costandin i Bălaşi). 
caru muntenesc legat în her, dar. 
plugu cu herá şi toate hilteili (sic) lui trebuin%oase. 
șăli turceşti cu poclăzili lor, 1 hargá păslă şi 1 hargá di postav (1. Costd., 
1 Pavăl). 
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trăisti noá (4 numi, 2 Bálage, 2 Costd.). 

cevreli (2 sänt, tij ei). 

saltè cit galbán (cálugárul). 

oghial tiji (Costd.). 

perini a saltelii (cálugárul). 

perini de cap (1 Bălașa, 2 călugărul), 

tij mici (cälugärul). 

láviceri (cálugárul). 

meșini, însă: 

23 într'o legătură. 

23 în al 2-le legătură, însă proasti, ráli (44 sánt, Costd., Bălaşa, călugărul). 
părechi foarfeci. 

işlici, însă: 

sur (să să văndă). 

negri, din cari s'au dat unul (si o cätulä, șters; Grozii). 


părechi %oboti galbini (Bălașa). 

părechi papuci (călugărul). 

antereu pică, cam rupt (s'au dat lui Várlan). 
pos verdi (s'au dat Grozii). 

bucäticä astar (Bálaga). 

bärneti (cálugárul, 1 Duca). 

fejä de perini (3 Bălașa, 2 călugărul). 
prosop bun (Duca). 
prostiri (Bälaga). 
mineşterguri (călugărul) 
valuri cálji (la Ciocan), 
de cănipă valuri (1 călugărul, 2 copii Zmărandii). 

val de in cu margini 

cei (ipsu 

pünzi cálti si vr'o 15 cof fuior J 

pünzi neghilite cu (șters: 1 ot Tilitoai; 1 copii Zmărandi; 1 Cond., 1 Bălașa; 
că în ciubuci, călugărului), 

brău agabanii (Bălașa), 

antereu alesătură (Bălașa). 

părechi tacșări ponosăţ (Costd.). 

cafaveicá ghermesät cu spinări (Costd.). 

cafaveicá ruptă rău cu sángiap » A E . 

o bucăţică blană tij săngiap } (s'au dat părintelui Iostin). 

crocuri 

schinări 

norci (pentru copii Dochitii si Paväl.) 

jderu 

prim vechiu de jder 

chiurchiu cu motoc (s'au dat (Botezatului). 

misázi oai (sic) (s'au dat 3 unui călugăr, altu; 4 sánt; 2 Bălașa, 2 călugărul), 
hărar vechiu (călugărul), 

cergi roşii 
albastri 
sarică (s'au dat unui cioban ce-l avă în tocmală). 

cergă proastă (Bălașa), 

giubè cu singiap (Zmäranda). 

mantà de postav (şters: la soru-mă Bălaşa). 

cergi de asternut (1 s'au dat părintelui lostin; Costd.). 
icoană Maica Precistă ferecată cu argint (sá....). 
cămeş, 1 burungic i una vechi. 


pănzi proastă. 


} mici de pus suptu am (2 Bălașa; 2 Costd.). 
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Lada dela Bărlad: 


cergi (2 Costdn., 2 Bälaga). 

giubè ghermesát cu coz jder (Bälasa). 

contás cu nafă. 

Éubé postav dezblänitä (cälugärul). 

cafaveicá iarág cu cutup jder (Bălașa). 

Éubé cu snehi, albastră fata (Cond.). 
pälärii (Coz.). 

zăgărali de norcá de o giubè 

misadă jder (călugărul). 
bucăţi blană cotucä de hulpi (copii). 

cámes noi (2 călugăr, 1 Duca, 2 copii Zmărandii, 1 Cos., 2 Bálaga). 
bärneti (Bălaşa, Cdin). 

părechi ciaciri noi, (cágálurul), iunghiugali. 
brău panbriu (Cosd). 

antereu rog citarè (călugărul). 

antereu vănăt stanbolşali (Neculaiu Bădărău). 
antereu vănăt cetarè (Cosd.). 

antereu tulpan (Grigoraș). 

părechi paput (Cosdn.). 

părechi şalvari postav (Cosdn.). 

bucată pănză in făşui (a unui babi au fost). 
valuri pănzi, însă: 

I cu margini de in. 

1 vrüstáturá. 

2 pânzi sadè cănipă. 

1 păreche coltuni lănă (călugărul). 

1 antereu citară (Cosd.). 


z 
de om oM ROS D OO M HH HH HM 


(Cheltuieli şi sume găsite la Dumitrachi Oprişan.) 


173 20 la Vlad pă lumini. 

20 băsearica ot Ule (sic). 

20 bisárica din fundu Bogdänii. 
20 bisărica de Cărcibaş. 


21 IO prescorniţii. 
20 lei sárindariu la Crángu-de-sus. 


so belii, 

28  olëändes, 

22  rubieli. 

IO un venitic. 
104  stanboli. 


9 călbănaş. 
28  franţuș. 
20  stanboli. 


Pänzä ci s'au gásit: 

52 coti pänzä de in cu margini. 
24 coti pănză de in vrästatä. 

34 coti pánzá de cánepá vrästatä. 
82 coti pánzá de cänepä sadè. 
8o coti pánzá de cálfi. 
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Pe Gheorghe îl vedem ocupându-se de o «schimbäturä » 
cu «unii din rázesii Bogdánagi, din neamul Sitärestilor », si 
cu « mosul Andrei Talpeş», cari-i dau «parte din maica dumi- 
sale Tofana Negrutoaia, ce sá trage si dumneai din bätränul 
Iordachi Sion din Racova, tot din Ținutul acesta a Tutovei» 
— mentiune a douá familii interesante ?). 

La 1815 el face negot cu vinul de pe moşia sa ©), cu brânză 3). 

La 1818 îl găsim, ca Medelnicer, unind «capitalul » său 
— este cuvântul — si cu al lui Nicolae bäcanul «Feles» 4) 


7) Să fii ştiut cá eu parte mà ci am avut gi eu schimbäturä di la unii din răzeşi 
Bogdänasi din namul Sităreştilor pi cari îi adivereşte zapisul ci-l am di la aciia, 
întărit şi di cătră cinst. is, din vreme acei, am făcut-o gi eu schimbătură cu dume 
nealui moşul Andrei Talpeş; eu am dat dum[isa]le acest zapis di la răzaș di istov ca să-l 
stăpănescă ca pe drept lucru dumisale în veci, şi dumnealui me'u dat parte din 
maica dumisale Tofana Negrufoi ci să trage şi dumneaei din bătrănul Iordachi Sionu 
din Racova, tot din ţinutul acesta a Tutovii, în tot locul, cu tot vinitul ei, şi o 
stăpănescu eu ca drept lucru meu în veci, şi într'acest chip ne'm învoit si o'm 
dat si sineturi unul la măna altue, şi pentru mai mari adiverinte am iscälit cu 
condeiul meu. 

Gheorghe Oprişan am schimbat. 1814, Ghen. 1. 


Adică eu Andrei Talpeş dat-am adevărat gi încredinţat zapisul mieu la măna 
dumisale Gheorghei Oprişan biv Vel Medelnecer precum să să ştie că, avănd 
unsprezăce stänjine gospod de moşii din hotarul Vestelestii de pe vale Godanii 
(sic), unde şi d-lui este răzeş de baştină, cu tocmală una sută douăzeci lei, pe care 
bani i-am luot toti depline în măinele mele acum la tocmală, Însă va fi ştiut că aceste 
stänjini de sus arátat i-am avut şi eu schimbu, luoti di Ioan Riscanul. Dece de 
acum înnainte să aibă dum i să aibă a stăpăni în veci neclătit şi nereguit, şi spre 
încredințari m'am iscălit însuș cu mána mè. 

Andrei Talpeş, mazil. 1814, Iune 21. 

(Întărire de la isprävnicie: Ioan Iamandi Ban; aceiag zi.) 

2) lei bani 

138 adică una sută treizáci şi opt vedri, 1 bute cu vin a dum i Medelnicer Iordachi 
Oprişan s'au cotit drept la cot. 

815, Dechv. 9. 

3) Badi Gavrile Scutar. Iatá trimit doâ putini boeresti in care îndată să bafi opt 
vedri bránzi pentru salahorii cconului Lascärachi dela Es. 

Gheorghe Oprişan. 828, Iuli 14. 

t) Socoteala cu Necola Nic. pentru fán; 833, Apr. 29. 

3 pe 100 dramuri de puscá... 

227, 10 pe Ior ocá sápon prost, cáti 2 lei, 10 par. oca, parte duml. cc, Lascárachi. 

310, 37 las scäzuti dupá izvod lui in cheltuelile meli, in care izvod am scris cu 
condei meu istovire. 

150 am scăzut încă nesti cheltueli vechi cu fiduli cu 1 ocá tiutiun ci me'u dat 
acum cu pret 8 lei; Apr. 29. . . . 

357, 3 aceşti bani ari să mi-i dé Nicola bäcalu după sinetul său. 

IIO ati sá-mi dé nepotu-meu Nedelcu. 

2191 de la Páh. Stefan Scäntei, ce-i datoriu pe stuchi gi stiubei. 

132 să scadi pe 3 mertá si 1 dim[e]rl[ie] grău... 

17 pe roo ocá sáu. 
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sau Felix din Bârlad pentru a lua de la un «văr», Paveli sau 
Pavilică Duca, odată ajutat de dânsul intr'o chestie de Tigani, 
cum i se ceruse printr'o smerită scrisoare 1), si căruia-i impru- 
mută 1.800 de lei, fără a-i putea recăpăta până in 1828, când 
datornicul era Ban si fost ispravnic?), «moara si oránda 
zilelor boierescului dela Morenii-de-gios » (se vede deci cá si 
la schela de petrol din Prahova, Morenii, sánt «oamenii dela 
Moară ») ?). 


1) Cu multă plecáciuni închinăndu-mă, sărut cinstită mina dumitale. 

Încă din vrásta copilării mă cunosc şi eu unul din casnicii dumv., dar întăm- 
plările şi peristasurile vremilor m'am învechit întru uituri şi, cuprins fiind de multă 
greutate şi însărcinat cu o casă de copii gi feti mari, alergu la bunătate gi milos- 
tivire dumitale acè ci să revarsă asupra tuturor cäfi năzuesc la dumta ca să ti mi- 
lostiveşti şi asupra mă spre a mi să da drepţi Tiganii mei, precum pre largu ti vei 
pliroforisă din alăturatili hártii ci le triimet pentru dreptate ci am a tragi aceşti Ti- 
gani 

Eu insá nu-i ceiu supt alt cuvänt de dreptate, ci ca o milostiviri de la dumta gi 
să rămăiu în veci gi eu şi urmaşii mei a pomini numili dumitale gi a ruga pe milos- 
tivul Dumnezău pántru indelungare anilor vieţii dumitali gi a cuconaşilor, fiindcă 
sănt 


prè-plecatä sluga dumitale: Paveli Duca Pah. 1820, Ghenar 6. 
1) Pră-înnălțati Doamni, 


La dumlui Banu Pavilică Duca cu înprumutari am 1.800 lei după sinetul dumisali 
ci-l am fati din 1818, Iuli 8, şi nici cu un chip nu pot să-i scot, prelungindu-má 
din vremi în vremi, şi, fiindcă duml. ari să è pe un Sandu Tiganu ci să pore- 
cleşte Paladi cu tot rodu lui di la clironomii răposatei Visternicesăi Ecaterina a 
răposatului Vist. Lascarachi Ros[ät] după cuprindire anaforali den 1805, Süpt. ro 
a Domnului Moruz Vvd., mă rog încă şi Mării Tale ca să mi să dè luminată carte, 
gpod de săcfestru pi arătatul Tigan cu tot rodu lui, ca să nu fiu băgubaş (sic) 
de drepți banii mei, si va fi vetnică pomenire Înnălțimii Tale. 


A Înnălțimii Tali 
prè-plecat slugă, 
Gheorghi Oprişan Pahrc. 
(Ordinul se dă la r5 Iulie 1825.) 


3) Încredințăz cu acest zapis al meu la cinstită măna dumnealui Medelnicer Gheor- 
ghi Oprişan, fiindcă moara gi orănda zililor boiarescului de la Morenii-de-Éos pi 
3 ani di zili începuţ 818, Maiu, l-au luoat dumnealui Medelnicer de la dumnealui Slu- 
geriu Pavăl Duca cu pret 6.600 lei; din care bani innainti au dat 5.500 lei, iar cusu- 
rul la un an de zili, dupá cum pre largu aratá contractul, deci ni-am alcátuit 
cu dumnealui Medelnicer gi săntem drepţi tovarăși la acest contract, însă dumnealui 
Medelnicer au dat 3.500 lei gi cu 2.000 lei, pi cari bani dobindă n'avem să luăm 
decăt ci a milui Dumnezău, avem drept îndoit să împărțim. Si eu pentru cá am 
pus bani mai puţini sănt indatorit să caut trabá și a privighiia pănă la înplinire 
vadeli, iar bani, capitili, avem să ni-i tragim cum or începi a iași din moară şi 
din orăndă şi la orici negutätorii vom faci acolo la moară, afară de uium și vinu, 
iarág drepţi tovarăș să fimu. Însă avem să ni întrebăm la începutul oricăriia negu- 
ţătorii. Si spre încredinţa[re] am iscälit. 

818. Eu Necula Feles a) adeverez. 

a) Aiurea, în chitantä: Filics. 


247 WILHELM DE KOTZEBUE ŞI PREFACEREA SOCIETĂȚII MOLDOVENEŞTI 29 


Si avem chiar «tabla de toväräsie morii cu Necola băcalu 
si ce capital am pus eu în moară» 1). 
Contractul cu «Paveli Duca Sluger » are acest cuprins: 


I, La începutul vadeli, din zioa Sfăntului Gheorghi sănt inda- 
torit a-i face mora teslim, gata, dată pi fän (sic); trei piatri, cum si 
casa mori, cum şi iazurile, cel din apa Bărladului, cum și cel din gărlă, 
tot venitul măcinișului morii are dumnealui să să-l tragă păn la înpli- 
nire vadeli de trei ani. 

2. Toate zilile boiarescului după patru ani să li iai de la lăcuitorii 
din mah. Moreni-de-Éos, intrebuintändu-li în iazitul morii sau ce 
va voi, 

3. Orănda de orici fel de la moară si de la mahalaoa Moreni-di-gos 
a dumnealui sá fii, niamestecándu-sá nimine cát di putin. 

4. La inplinire vadeli di tri ani ari sá-mi facá teslim mora innapoi, 
întocma dupi cum au luat-o întocmită si iaziti bini. 

5. Di spre amándoa părțile sántem indatorit acuma la toati di pi 
cuprindire condractului acestuia. 

6. Iar stäpänire oránzii să începi di astăz, 


818, Apr. 7. Paveli Duca Slugr. 


La 1820, Oprisan capätä dela mátusá-sa Ilinca Romascu, deve- 
nită cälugärita Ilisaveta, un loc lângă Frumoasa, în margenea Ia- 
silor, pentru care va avea sá poarte un lung proces, dania nefiind 
cu totul lămurită. In doi ani el devenise Päharnic sau, cum 
scrie biata bătrână, « biv Vel (sic) Päharnic » 2). 


1) Se mai notează în «tablă»: «1, 15 un confu hürtie *; 42, pe bäcurä. 
Apoi socotealá: 

lei par. 

» 20 0 litrá oloi 

» 6o pi 50 ocá her... 

20 lei 

1 10 48 cofi hirtii. 

1 5 0 litrá de undelemn. 

2 16 doo ocä släninä. 

» 16 dou alámái. 

Incluse $i scrisori; una: « vere Iordachi » si, la urmă: «frate i slugă Duca Sluger s», 
10 Octomvrie 1818. 

3) Fiindu-că nepotul meu dumi. Gheorghie Oprişan biv Vel Pahr. îm iasti hin 
de botezu, pe cari il am întocma ca un fitor, şi, acum sänt gasäspräzäci ani de 
cándu mă aflu neputinăoasă şi totdiauna pentru mine au avut îngrijire, a&utándu-má 
cu celi trábuincoasá, tocmindu-mi în casă pentru slujba mé şi fomeia cu leac de la 
säni, în scurt căutăndu halul bätränetälor meli în vremea greutätälor, lipsindu-mi 
şi videre, pentru care nimică nu-l deosăbescu şi-l numáscu ca pi un fitor drept al 
meu şi după moarte mă încă ari sá-m facă grijile trebuintoasă gi cát voiu mai avà 
zile iarág ari să-mi poarti de grijă precum au urmat gi păr acum, pentru adasta 
dar şi de la mine îi dau danie locul ce am în oraşul Iașii, pe care loc în sămni şi 
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Si el se gräbeste a cere o rectificare de hotar: 


Prè-Înnältati Doamni, 


De la o mätusä a mè ci-mi esti si nänasä di botez, anumi Ilinca, 
fiica răposatului Iordachi Romascu Clucer, am un loc aice, ín orașul 
Esii, pi şăsul Bahluiului din &os, alăture cu locul mánástirei Frumoasa : 
pri larg îl adiveriazá ispisoacili mai vechi ce am că să începe coltu 
din fos si di spri Răsărit den movila Săranda, spri Apus drept prin 
doà pietri párá în margine drumului Scăntei de spri Răsărit, undi 
au pus piiatră (iar pesti drum de spri Apus au fost altă piiatrá lángá 
spănzurătoari, ce desparti moșie mănăstirei Gălata di a mănăstirii 
Frumoasa) şi din piiatra ci au pus di spre Răsărit de drum în sus 
alăture cu drumul păr la un lácusor undi iar au pus piiatră, si di acolo 
drept la Răsărit păr la stălpu crucii, și de acolo curmezăș pisti șăs 
păr în hotarul mănăstirii Frumoasa altă piiatră, si apoi alăture cu ho- 
tarul Frumosii spri Apus, la piiatra ce au pus întăiu, si, fiindcă mai 
în urmă, la hotărătura ci au făcut Ștefan Popăscu Vornic de poartă, 
au înpresurat locul acista cu locul mănăstirii Frumoasa, mă rog Înnăl- 
timii Tali ca să mi să dé luminată carte gpod cátrá dum. Vel Vorc. 
Costachi Conachi ca sá miargá la fata locului si dupá scrisori dovez 
ci am să-mi hotărască locul, să nu rămăiu págubas de drept lucrul meu. 

Pre-plecat 
la mila Înnălţimii Tali 
Gheorghi Oprişan Pahr. 


Dumta Vel Vornic al politi să cercetezi si să pui la cale, fácánd 
arátare si Domnii Mele. 


1821, Ghenr. 22. Sutu 


In stápánirea mosiei lui Bogdan, arendagul intrá in luptä cu 
vecinii pentru vadul de adäpätoare, pentru boi opriţi, pentru 
capre. i 


în măsuri scrisorile îl arată, pe care loc îl am și eu de la părinţii mii, Iordachi 
Romaşcu Clucer. Deci de acum să aibă a-l stăpăni în veci neclătit şi neruşuit 
ca pi driaptă moşie dumisale, atăt ial, cát şi urmaşii dumisale, iar alţi nepoți ai 
mii la aëastä danie n'au să să amestici, gi oricari s'ar ispiti să fiie supt blästäm, 
păntru că niminea nu m'au căutat ca finu-meu Gheorghie Oprişan Pahr. Si spre în- 
credinfare, neștiindu carte, mi am pus numele si degetul. 1820, Dechemvr. 23. 

Eu, Ilisaveta cälugärita, cari din mirăniie m'au chemat Ilinca, fiica Clucerului 
Iordachi Romascu. 

Adastă scrisoare de danie am scris-o cu zioa și priimire numitii mai sus călugăriţi 
Elisaveta, pentru care sănt martor. Costandin Panait Medă, 

Numita din dania aëasta iscálitá, aflăndu-mă faţă, prin viul său graiu m'au rugat 
ca să incredinfázu: pentru acasta urmiazá a mè iscălitură, 


1820, Dechemvrie 23. 
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Avem astfel o ciorná de ráspuns in afacerea boilor luati 
in 1822: 


Un vecinu au adápat ciriada la vadu meu din apa Bárladului; cánd 
am prinsu eu de veste, era la luna Iule, am treimes și i-am luoat patru 
boi, plata vadului de adäpätoari si a cälcatului moșii, si de atunci păr 
acum sänt trecuti 14 ani. La luna trecută, Fevr. 29, am priimitu po- 
roncá de la judecätorii cá sánt chemat. a se cere a plăti boii, dar 
să i se dea despăgubirea) : să-mi plătiască numai 6 cäpiti de făn ce 
era ispășiri, că m'au sträcat. Răspundu cinst. Budecătorii: eu boi i-am 
luoat şi după cum mau judecat îi plătesc cu preţul lor, că era niște 
cioncani, dar $i eu ceru să-mi plătiască pretu adăpătoarei cerezei, că 
au adăpat toată vara la vadu meu, precum și călcare moșii. (Celalt, 
Sterian Manoliu, avea «12 capre ce me'u luoat din oile meli, pentru că 
au trecut pe moşie dum. ») 

Grigore Oprişan. 


În Septemvrie 1824, îl vedem pe Oprişan urmărind la datorii 
în satele Docani, Mäturcani si Movileni, — räzes rotunzin- 
du-și stăpânirea pe sama celorlalţi, proces care s'a petrecut nu 
numai acolo în cursul secolului al XIX-lea, distrugător lacom 
al micii proprietăți subt auspiciile capitalismului si cu paza 
noilor legi, necunoscute şi până astăzi mulțimii plugarilor. 

El face învoieli de seceris, de dus doage la Galaţi, de orz 
cu împrumut, cum dovedește această învoială: 


Noi, sătenii din satul Ciocanii, care mai fos ni vom puni numile 
si degetile adiverim prin zapisul acesta cá, viind boerii cercetátoriu 
rânduif cu poroncä gpod spre lämurirea tuturor socotelelor di daturi 
si luaturi si pricini ce vor fi urmánd între noi si intre dum. Pahr. 
Tordachi Oprisan, dupä cercetarea ce au fäcut ränduitul boeriu, s’au 
rădicat săcirişul ce eram dator a face, de 23 chile, s'au ridicat, si dusul 
a rámásitii de 8o doage ce era iar să le ducim la Gälati. Pentru care 
s'au îndatorit dum. Pahr. a ni scoate tádula isprăvnicii pentru rădi- 
care acestor doage. Ni-au ertat si optzáci si noaâ lei din banii orzului 
ci au dat dum. pentru noi, si, cu acestu chip ráfuindu-ni de tot fe- 
liul de dat si luat si de tot feliul de pricini, atât în cuvántul scutelii, 
cât si în cuvântul stápánirei moşii, pentru toate, astăzi înnaintea rän- 
duitului boeriu cu toată multämiria noastră ni-am exoflisit desăvârșit, 
si nici noi mai mult nu avem a cere de la dum. nimică, nici duml. 
de la noi nimicá. Pentru care spre încredințare izbránirei noastre de 
toate am pus numele si degetul. 820, Dechemvr. 4. 

Eu Sandu Vornicul. Eu Andrei Avanu. 

Eu Cristia Vraghii. Eu Tänasä Stan. 

Eu Costandin Mándru. Eu Radul Cojocarul. 
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Eu Tudurachi Galátanu. Eu Opria Vornicu. 

Eu Timofti Bághiu. Eu Iordachi Vraghii. 

Eu Ghiorghi Codrianu. Eu Gheorghi Guritá. 

Eu Neculai Chitia. Si noi toti sáteni páná la unul. 


După cercetare au urmat acastí răfuială cu multämire amánduror 
părţilor înnainte mè. 824, Dechm. 4. 


Iancul Anghelichi Cam. 


Astfel ascensiunea rázegului cátre marele proprietar incepe. 
Kotzebue, care pretuieste asa de mult pe táranul moldovean, 
cunoscut lui de sigur prin multe afaceri si interese, îl prezintă 
cuviincios, scurt la vorbă, răspunzând printr'un Bine «trá- 
gănat » celor dintâi cuvinte ale lui Viorescu întors în casa 
acum străină lui, pentru ca, recunoscándu-si stăpânul, să-i 
«särute poala ». In sat cu vornicii lor, sătenii continuă o vieatä 
milenară pe aceste locuri. La vânătoare străinul a văzut ce pot 
ca virtute, îndrăzneală şi modestie aceşti oameni de ispravă, 
asa de deosebiți de un Serdar Pintiliu Creţu, ridicat pe spa- 
tele lor. 

Dintr'o foaie de zestre dată de Catinca Mârzacu fiicei ei 
Ilinca putem vedea că acești oameni modesti, când păstrau o 
răzeşie, ca acelea din Tutova, odată ţinut de hotar către 
stepă, pentru răsplata ostaşilor, aveau casă înfiripată şi farfurii, 
lingurite de argint, «paftale de argint poleite » 1). 


1) Izvod de zăstre ci dau ficii mele Ili[n]cái cu ajutoriu lu Dumnezeu, precum 
în fos să arată, 
1 icună Maica Precesta. 
ibricu cu lighinu lui arămă, 
inel rubin de auru. 
farfurii de argintu cu ligurifa eii. 
parechi páftali argintu poleito. 
tingire cositor. 
párechi cufite. 
sfesnicu alamă cu mucările lui. 
ladá mari. 
oghel cit, 
salté cit, 
rochi mari nou. 
rochii cit. 
cafaveicá... 
maloté cu jder. 
4 lati scorti. 
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Ei își schimbă între dânșii părțile risipite de moșie care li 
vin dela inaintasii când era pe acolo lume mai puţină, si za- 
pisele dela 1820—40 nu se deosebesc întru nimic de cele mai 
vechi din secolul al XVII-lea 1). 

Lascăr Bogdan se lasă în acel moment, cu totul în grija 
acestui credincios părintesc, având destul cu slujba Hătmăniei, 
funcţia mâncând, ca de obiceiu, averea: 


Cu frátascá dragoste 
Arhon Pahrci, 


Am priimit pitacul dumitali şi am văzut celi ce-mi însemnezi. Asu- 
pra căror te instiintez că de la tată-meu nicio scrisoari nu am priimit. 


saci de länä. 
perini mari. 
mici. 
gervite, însă cinci de masă şi cinci ifä, 
ránduri feti perini. 
ränduri fefe perini. 
prostiri. 
prosopi. 
bárneti. 
batisti. 
cämesi bärbätesti, 
cámesi femeesti. 
vii la Liegti, cátá o fi cu locu ei. 
1 Tigancá. 
Iar la merii şi livezi in tot lucu să să înpartă frápásti, bez via ci este în Bog- 
denifá cu locu cu tot lăsăt feëorilor. Aceste le da[u] fici mele Ilincäi şi ajotor 
de la Dumnezeu. 


mn 


"HORN pRER R D DR DR 


1826, Fevar 20. 
Catrina Márzacu am sá ráspund. 
La acestu izvod di zästre am fostu faţă. 
Costanti Juver, dascál. 
Si eu am scris acest izvod mai sus numit cu învoire amándoror părților. 
Enachi Busilä. 


1) Adică eu care mai Éos má voi iscäli încredinţăz cu acest zapis al meu la mäna 
dumisale £upánului Stefánachi Cumpáná precum ştiut să fie cá i-am vândut du- 
misale 12 stänjäni, adică doisprezáci stänjäni di moşie, din trupul moşie Coroesti 
și Vlădești pi vale Ursoaia, alăture cu parte dumisale Stolnicului Toadir Ciudinu, 
si mergi lungime loc din zare di spri Tumsásti gi pán în zare dealului Orgoeş- 
tilor, care aceşti stănjăni au agázare o casă cu grădina ei, cu tocmalä hotărătă: doispre- 
zăci lei stánjánu, care bani am priimit acum tot în mănă păr întru un ban si de 
astáz înainti să fie dumnelui bun stäpänitoriu, atăt dumnelui cum gi urmagie du- 
misale, nepoți, stränepoti, nestrămutat de nimine, fiind dreptá moşie a mè şi de 
bună voia mé i-am vándut-o, iar, întămplăndu-să moşie în vre un bocluc, má în- 
datorescu a răspundi cu altă moşie di potriva acestor stünjáni, carele aceşti stánjáni 
să nu aibă nimine a să protimisă, să-i ráscumpere, atăt frație mei, cum si oricine 
di nemurile mele. Si pentru mai adivărată credință am iscălit eu însuş cu mána mé; 
827, Iuni 8. 

Lazár Popa am vándut. 

Si am scris dascal cu buná priimire lui: Ioan Pascal dascal. 


20 A. R. — Memoriile Sectiunii Istorice. Seria III. Tomul XV. 
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Pricinile dumisali stau baltă. Pentru mine și pentru dumta neapărat 
că va fi giudecănd precum scrii, dar ci să fac în vremi cănd eu acum, 
însărcinat fiind și cu slujba Hăt., însuși de ali meli trebuinti casnici 
nu pociu să-mi caut, precum asămine te jäluesti și dumta. 

„Cu toate aceste eu te poftesc fă toati chipurile a scăpa si a veni 
aice spre a să scoati şi hărtiele de la Consulatul, căci de la moarte 
avocatului Pagani acold stau pecetluiti și uitate (sic?), cu vechilăcul 
pricinilor tătăne-meu, şi sint. 

Al dumitale frate 
Const. Paladi Hat. 
830, Fevr. 4. 


(V?:) Cinstit fratelui duml. arh. Pahr. Iordachi Oprişan, ispravnic 
de tänutul Tutovii, cu frățască dragoste. Bärlad. 


In acel moment Oprisan nu mai tinea Ciocanii, dar avea si 
datorii de strâns si oarecare drept de supraveghere. Astfel, 
el are a face cu vechilul Ion Hobjilä, care, în fata vizitei Rusului 
primei recrutări, se sperie, crezând că «se înscriu și fetele» şi 
se face catagrafia, «exstructia» moșiilor înseși : 


Cătră cinst. isprävè. 
De la Costandin Hobjălă, 

În pricina Rusului ci am vorbit, cari scrii prin sati flăcăi și fetili, 
în lipsa mé di acasă, cănd am fost la Bărlad, au vinit şi au scris flăcăi 
şi fetili, si nau sázut mult, ca 2 sau 3 casuri a[tá]ta au sázut, si au fost 
calari cu 2 Mocani di la Glävänesti din cela Tánt., si acum cred cá 
a fi pi la Praja, pi la Chilieni sau la Ciocani. Dupá datorii instiintáz 
cinst. isprávcii. Má rog ca sá mi sá triimatá ecstructäia pentru mosáia 
Ciocani si un ravas cátrá Vasáli Tärzäman si cátrá Toadir Voicul ot 
Cäbestii si Ion Voicu, ci sá aflä in tärg: acesti oamini sänt vechi a 
casäi, si pentru mai cu lesniri a afla toat adivärul sá mi sá dei oamini 
aceștiia. 

1830, Iuli 12. Ion Hobjälä. 


Între ei se amestecă Oprisan cu «capitalul» câştigat pe 
lângă familia Bogdan. Fost arendas, « orăndătoriu » la Ciocani, 
de care si tin si Mästäcanii si Movilenii, el «se ráfueste intru 
toate felurile de pricini» cu locuitorii: stránge dijma, vinde 
prin cárciumari vinul, ia asuprá-si « havalelele și birul», în schimb, 
căci banii nu sânt, pentru zile de secere sau de cules la păpu- 
soiu, afară de podvoada pe care i-o datoresc toti, cărătura până 
la Iasi, pe care el li-o scade la «trei sau patru ceasuri»: 
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Pré-innáltate Doamne, 


Pänä la Sfántul Gheorghii trecut a anului acestuia am fost eu orándato- 
riu la moșie Ciocanii a dumisali Camr. Gheorghii Bogdan, cu toti lácui- 
torii m'am ráfuit intru toati feliurili de pricini ci am avut, fárá a-1 asupri 
cát di putin; încă de la mine am lăsat: dovadă am hártiile di socoteli. La 
cárcimarii ci au vándut vin, am o sumă di bani, cari bani si cárcimarii îi 
au pi la cei ci au băut vinu, pe la lácuitorii din sat Ciocanii si Mártocani. 
Movilenii au 75 chilá pápusoi cu izvod anumi din dijma ci au avut sá-mi 
dé: mi-am cerut banii să mi-i plătiască si, niavándu, i-am lăsat pănă 
acum. La sătenii di Ciocani, pentru că i-am scutit 6 luni di zili di havaleli 
și biru după tocmala ci am avut, după răfuiala ci ni-au făcut ránduitii din 
parte dumilor sali dregătorilor au rămas ca sá-m dei 700 lei: i-am apucat 
di bani şi, niavăndu-i, iarăș i-am lăsat şi, stănd ei cu rugăminte și văzind 
şi ei nializverişul ci urmează, și pentru toti banii acești prin tocmală m'am 
alcătuit ca să-m săcire 23 chile grău ci le avem sămănate. Viind vreme 
săcirii, am triimesu ca să vie să-m säcire grăul: s'au înpotrivit oránda- 
datoriul Ciocanilor si mai mult decăt sapti chili nu mi-au săcerat, si 
eu, nefiind pus la cale cu alții pentru săceratul grăului, avănd sigură 
tocmala atasta, jumătate mi s'au scuturat grăul si am tocmit alti să- 
cerători de mi l-au săcerat. 

La Tiganii di Ciocani iarás am piste una mie lei cu înprumutari ci i-am 
făcut si cu bani si cu păini si altili. Toti lăcuitorii di pi moșii au fost să-mi 
facă căte o potvoadă, obiceiul moșiilor boeresti, care potvoadă să urmiază 
la Esi să o ducă: eu i-am lăsat ca să mi-o facă cali di trii ciasuri, si nici 
pentru toată sänt răbdătoriu, urnindu-má din zi în zi în loc de multämitä 
din parte lăcuitorilor pentru facirili meli di bani cátrá dángii. Nu știu 
cine au dat jalbă Înnältimei Tali, căci au vinit luminată carte gpod po- 
roncitoare cătră dumnealui Banu Pavăl Duca ca să cercetezi pricina di 
AR ci urmiazi între mine cu lácuitorii di Ciocani. Milostive 

oamne, acel ci au jáluit asupra mé cá urmeazu prigoniri pentru ca sá eu 
beci (sic), să iasă in dovagilâc. Pentru că eu niciodată cu acest feliu 
di urmări nu am păzit, iar acel ci au jăluit au vrut a mă năpăstui. 

Mä rog Înnălțămii Tale să mi să dei luminata carte gpod cäträ 
dumlr. ispravnicii di Tánut Tutovii ca înpreună cu dumnealui să 
între întru toată pricina a cerceta dumnealui Banu Pavăl Duca, și 
atunce vor vidă ci prigoniri săntu. Eu sint multámit; adică pápusoi 
ci-m sănt datori: dacă n'au bani, să mi-i dé păpuşoii. 

Pentru că nu mi-au săcerat grău și am plătit altora, dacă n'au banii 
să mi-i dé, să-mi culiagă päpusoi ci am acum pi cămpu. Pentru pot- 
voadá unde sănt datori să mi o ducă la Eșii, eu fi las să mi-o facă cali 
di trii sau patru ciasuri. Pentru datorii ci am în sat bani, sigurisască-mi, 
şi îi voi mai îngădui cu o vadă cuviintoasă, 

Prè-plecat la mila Înnălțimii Tali 
Gheorghi Oprişan Pahr. 


(Ordin de cercetare la Vistierie, 24 Septembre 1824.) 
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De jur împrejur, unde poate, bogătașul cel nou cumpără, 
călcând peste dreptul vecinilor de a se prezinta ei întâi, și, 
odată pus în stăpânire, împiedecă judecata ca aceea pe care o 
pornise contra lui un Vasile Blănaru pentru locul ce-l luase 
Oprişan dela o babă; totodată el cere dela oameni ce se află 
pe pământul lor drept, «lucru» și «zile de boieresc», oprin- 
du-li samavolnicește boii, cu cari își ară. 


Pentru o parte de moșie ci să numești Poiana, aliasă şi hotărătă di 
spre alte părți, fiind și stălpită înpregur cu petri hotar, din cari parti 
un niam al nostru, anume baba Mariia berärita, s'au văndut partea 
ei dums. Pahr. Iordachi Oprişan cu pret 120 lei, cari au luat dintr'acei 
bani numai 30 lei, din cari vánzari sämtänd noi acum si dat jalubä 
Domnii, ceránd ca să întoarcem acii bani de la Pahr. si să ni luăm 
mosiia in stápánire, si de cátrá Domn ni s'au dat poroncá cátrá dumlr. 
Post. Ion Jora si Spatr. Ionitá Iamandi ca să ni cercetezi pricina și să 
ni poi la cali, în urmare dreptăţii şi, aflăndu-să d. Post. părcălab la Ga- 
lati, nicio punire la cali n'au luat, si în urmă am dat jalubă cinstitului 
Divan și iar ni s'au dat carti, cătră Hatmanul Manul, Costachi Cerchez 
si Spatr. Alecu Sturza, si iarăș, prelungindu-ne din zi în zi, am rămas 
tot nepusi la cali, și dumlui Pahr. nu numai cá stäpäneste parte babii 
vănzătoare, dar stápáneste si părţile noastre înpreună cu a ei, si iarăș 
nu să îndestuliază cu venitul moșii, ci mă silesti să eu lucrul, si zäle 
de boeresc, pentru care pricină mi-au şi luat astă toamnă 6 boi şi i-au 

inut o lună de zăli şi au arat cu dănșii, și în urmă au dat 6 boi, 
iar doi boi a unie din noi, Vasăli blănaru, ci mă aflu de față, nici astăzi 
nu l-au dat, cari pentru ce ni tin nu ştim, cá datori nu sănt cu nimicä. 
Pentru atasta cad la mila dum., cc. Costachi 1), ca la unul ce știm că dta 
ai strălucit multe dreptäti a celor strämbätätäti săraci, să faci milă si 
pomană si cu mine, să nu mă mai ránduesti pentru aëastä pricină prin 
Judecătoreştile Divanuri, fiindcă sănt om sărac și n'am ci cheltui, 
decăt mă rog să poroncești să chemi pre dumi Pahr. la dumta, fiindcă 
să află aici, și să să facă şi întrebari [din] ce pricini mi-au luat boi, căci, 
de eram vinovat cu ceva, puté prin drumul gudecătoresc să-ș facă 
înplinire Divanului, dar nu să mă sárácascá, să-mi ei boi di astă toamnă, 
di n'am cu ci să-mi agonisăsc un ban ca să-mi plătesc birul. Și cum 
Dumnezău a năstăvi bun cuget dumitali, eu sănt multámit precum 
dumneata vei hotără. 


E acum şi la Poiana si la Stánuesti și la Șerpeni, mânând 


la muncă și pe cei «vânduți » si pe cei «nevánduti», luându-li 
nu numai vitele, dar si ce se află prin casă, din zestri, «lati 


1) Poate Conachi. 
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de scoarță», «saci necusufi» si bătând si pe cei cari n'eu 
nimic a face cu dânsul. Plângerea lor duioasă urmează: 


Copie. 
La £udecátoria acestui T'inut. 

Noi, răzăşii de Șărpeni, moşiia Saca, jăluim cinstiti judecătorii 
precum noi de cinci rănduri de oameni de cănd avem stăpănire întru 
acest trup de moşii baştină si cumpărătură, pi cari moșii am și stă- 
pănit-o atăt noi, precum și bătrănii noștri fără de nicio înpresurari, 
iar acum, cumpărănd dumnealui Pahr. Gheorghi Oprişan de la cu- 
conu Manolachi Bogdan o parti di moşii Stänuestii si o parte de moșii 
Särpenii, după cari a ds. cumpărătură au trecut gi peste stăpănirea 
noastră și acum de trii ani de zile de cănd au intrat dum. cumpărători, 
străgă vechilii dumisali cum că noi nu avem nicio parte de moșii, 
nici cei vändufi, nici cei nivánduti, netiindu-ne în samă nici drepte 
tidule noastre; asámine cu a dlui tádule ce are tot de la răzășii nostri 
cumpărători di pi Vale Sacä, trupu Șărpeni, si, din capu Stáunestilor 
(sic) cu Poiana avăndu cumpărătură di la unii si alții, ne tragi şi părțile 
celor nevänduti si, asuprindu-ne cu bătăi, ni-au luat la muncă ca pe 
acii vänduti, după izvod ce-l avem de muncă cari am făcut, si ni-au 
luat si noá boi noapte fără di nicio ştiinţă a noastră și ni-au şi dej- 
muit și ni-au bătut di pi drepti pártile noastri, si, di la cari n'au pu- 
tut apuca dejmă din vite, ni-au zălogit din casă zestrii: 3 lati de scoarță, 
4 saci necusuti si doi boi, şi i-am muncit 25 de zăli la ce muncă mi-au 
cerut: Paväl Bogu 28 zile, Stefan Boghiul — și mau şi bătut în trii răn- 
duri — 22, Vasăli Boghiu 21, Ion Boghiu 9, Neagul Boghiu 6, Meriutá 
6, Ioniță Meriutä, — cari acești trii oameni nu avem nicio atingiri de 
moșia dlui, si ni-au luat si trii boi —, 27, sau Apostu Vasälachi 14, Apost. 
Vasälache, fiind cu stare pe draptá parte moșii a polč. (sic)1) Mätei 
Turcu, si i-au luat si doi boi; ro zäle Gheorghi Bogu. Pentru care 
plecați ne rugăm cinstit[ei] ÿudecätorii ca să fim pus la cali după 
dreptate, si va rämänè vetnică pomeniri. 

832, Oct. 30. 


Nu e de mirare cá vreun räzes mai coltos, ca Vasile Blänaru, 
pomenit mai sus, sá ia la bätaie pe vätaful care vine sä-i ia 
«dijma de perje »: 

Cátrá cinstita isprävnicii. 
Privighitorul di ocol Sámion Popa si 
cáptn. Vasili Luchiiani. 

După poronca cinstitei isprávé. ci am priimit no. 7506, din 16 a 
trecutului Säptvr., ca sá cercetám pricina bätäei ci au suferit vätavul 


1) Polcovnicelul. 
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şi alte slugi a dumisali Pah. Gheorghe Oprişanu de la un Vasäle blánar 
cu fitorii lui, mărgăndu să ei obiónuita dijmá di perjă și numitul 
părăt nič intr'un chip mau vrut a să supuni di a da, ci mai vártos bă- 
tănd pi vătav si pi ficorii ce-i ale (sic) înpreună, rumpăndu-li si hainili 
ci avé, făr să-i îngădui ca să ei dijma, iară cari în urmare poroncii adu- 
căndu-să în cercetari pi părăt, în ființa si a vătașălor, si cercetándu-sá 
supt ci cuvănt i-au bătut si i-au rupt si straile, singur n'au tägäduit, 
zăcănd că numai s'au îmbrăncit, dar, după ce am văzut rupte straile 
pi vátav şi [fi]Cori, faţă fiind și părătul, după ci s'au intánpinat di asa 
dovadă, nu i-au mai rămas cuvănăt, pentru cari, vrănd a-l triimite la 
cinstita isprăvnicii, au dat zapis că la 20 a acestei luni, fără a dosă, 
a sta di față ca să să triimatá înpreună cu vătașăi întru unfátosare; 
cănd, la numita vadă arătată prin zapisu supt iscăliturile și altor oa- 
mini ci s'au întămplat față căutăndu-l, nu l-am găsăt acasă. Pentru 
cari nu lipsăsăm a fi ştiinţa cinstiti isprávnicii. 
832, Săptvre 22. 
Vasăli Luchiian. Sámionu Popa. 
Privighetoru Theodoru. 


În schimb, la 14 Octomvrie 1835, printr'o «zdelcä », unii 
« mazăli, răzăși și vechili » se înțeleg cu colonelul Lascăr Bogdan 
pentru + pământuri » la Scânteiesti. 

Din partea lui, Oprişan se plânge că unii oameni din Stánuesti 
au vândut la Chetreni fără a-l întreba pe dânsul, care e si 
răzeș, nu numai vecin: 


Câtră cinst. Divan di apelatie a 'Țărăi-de-jos. 
Pah. Gheorghi Oprişan. 
Jalubá. 


Aláture cu moşie mé Stánuestii ci am la Tint. Putnei esti o moşii 
Chetrenii, rázascá, in cari mosii parte có mai mari au avut-o un 
niam de räzäsi ce sá numäsc Värlänestii si altii ai lor si, fiind träitori 
la alti locuri mai depărtati, toti acei läturasi s’au vändut pärtäle lor 
rázásilor ci să află cu lácuinfa la stare locului, însă acii di la stare lo- 
cului n'au cumpárat pentru dángii, ci au adus oamini streini, cu niciun 
fel de rudenie sau răzășii, pi cari i-au priimit pärtasi la cumpărătură. 
Si, fiindcă eu intr'acé moşii Chetrenii, afară cá esti alăture cu a mé, 
dar sánt si răzăş, cu cätiva cumpărături, plecat má rog cinstitului 
Divan ca dupá protimis ci am sá fii puse la cali pärtile ce s'or dovidi 
cumpärati di acei streini, sä le intorc banii si sá mi sá dé in stápániri. 

1836, Avst. 1. Gheorghi Oprisan Pah. 


Si tot el, care opria boii, se tânguie cá un megies, Clucerul 
Stirian, i-a luat boi si capre dela ciobani: 
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Cäträ cinst. &udecátorii Tint. Tutovii. 
Pah. Gheorghi Oprisan. 

Esti cunoscut cinst. judecătorii cá la înfätosare ci am avut cu dl. 
Cluér, Stiriian pentru doâsprăzăci capri ci me'u luat, precum si ci- 
riada di boi ci au avut la cotu Bărladului, i-au adäpat în vadu meu 
de la moara Bădi&u (?), ci-l avèm ín părăsări, cälcänd si o parti din 
locu meu, pentru cari i-am fost luoat patru boi, si, duml. Cluér. făgă- 
duind că numai doâ capri me'u luoat, rămăind aciasta să o mărturi- 
sască Cobanii mei ci i-am avut în vreme aciae la oi, apoi, pentru cá 
acei čobani lipsă, şi eu neștiind undi s'or fi aflănd, nicontenit de atunce 
am triimis oamini ca să-i afli şi găsănd pe unu anumi Oance, me'u 
dat márturii pi cari o aláturez, cu arátare cá 12 capri me'u luat, iar nu 2, 
precum zici Cluër. Steriian. Dacá märturia nu va fi crezutá, eu oi 
aduci si pi Mocani, numai va fi pi socotiala duml. Clutr., căci... 
numitái čobani să află acum la locuri depărtati, trebui cu cheltuială 
să să aducă. Asămine si duml. Cluér. s'au îndatorit cá va aduci dovadă 
că cu învoială au adápat ciriada la vad cu negutátoriul ci suhatul meu 
il avé cumparat, cari acé dovadä, de au si zäs duml. cá va aduci, nu esti 
di crezut cá poati sá o aibá, cáci, dacá era aga, cum putém eu sä-i 
eu boii si, dacä nu era vinovat cu caprele si cu vadul adäpatului ci- 
rezăi, cum puté să tacă 17 ani? Cu toate aceste duml. asteptänd pi 
acel negutátoriu faci sá giuri, cáci eu de parte mé, de nu va fi mär- 
turie crezutá, íi (=oi) aduce pe čobani faţă să giuri. Decät rog pe 
giudecätorii ca sí aibá termen aciastá pricinä, sá nu sí mai lun- 
giască, că îndestui sănt cei trecuţi în urmă 17 ani păr au găsit dum. 
Cluceriul prilej ca să mă superi. 

836, Ocv, 


In sfârșit, bun gospodar al averii sale, Oprişan îşi aduce 
aminte, la 1832, nu numai de bani cari nu i-au fost restituiti 
de Ion Jor, dar si de orzul dat ispravnicului de Tutova cu 
zece ani înainte, când cu ostile turcești si cu venirea noului 
Domn loan Sandu Sturza: 


Copei. 
Cătră cinst. judecătorie Ținutului Tutovii. 
Post. Gheorghi Oprişan. 


Încă den vreme oștenilor turci de la anu 822, am înprumutat pe 
duml. Post. Ion Jora cu 8oo lei de s'au plătit den polit di bani ce-i cere 
un Turc cavaz (care bani încă nu era ai mei, ci era a dum. Stolčs. 
Catrina Mitre). Osábit tot la duml. Post. Ion Jora si duml. Spátar Alecu 
Sturza tot den vreme acè, fiind ispravnié, i-am înprumutat cu 5o 
chili orz, în trecere in ÿos a Slăvirii Sali Chiuciuc Ahmet, cu oștenii 
turci, şi în sus a fostului Domn Mărie Sa Sturza Voevod, pre larg 
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aratä sänetul ce am a dumisalt, cu cari sá indatoresc ori orz sá-mi dé 
ori cu bani să mi-l plătiască, căti 20 lei chila. Am dat de atunce si 
pără acum 6 jalubi, si mi s'au dat cárt di poroncá ca să-mi dé banii, 
si nici pár acum nu me'u mai plátit, si, fiindcá dela pricinii de la acest 
Divan esti trimesá in judecátorii, cu cinste te rog ca sá sá pui ín lu- 
crari înplinire dreptului meu, că îndestul sánt räbdätoriu di 10 ani, 
si dar niciun cuvánt nu au di a puni inainti spri îndreptari: întăiu 
duml. Post. Jora ín supárare ci sá afla, incá si supt priimejdi, eu nu 
l-am lásat, eu l-am inprumutat; al 2le, pentru acele 50 chili orz, amán- 
doi dar fiind ispravè., mau rugat de i-am înprumutat si me'u dat 
sánet ori sá ni dé bani ori orz. Visteri le'u plátit in bani tot orzul ce au 
dat in treceri li arátati, sama Visterii o am dovadä cum le'u plätit 
banii. Apoi, în loc di faciri di bini, eu sánt răbdătoriu de 10 ani, ba 
incá dar sánt supärat pe mini, cá adecá eu as fi om färä cunostinti. 
La aciasta rămăi a socoti cii neinteresat în pricină, 

Asámine am dat la gudecătorii. 

1832, Iuli 31. No. 1. 


III, 
UN NOU BOIER 


Din hârtiile privitoare la familia lui Andronachi Donici pe 
care le-am tipărit si rezumat într'un memoriu aici, se vede 
cum Oprișan a luat de soţie pe Ruxanda, fiica unui Cerchez din 
Basarabia, măritată întâiu cu Donici, tatăl celui de-al doilea 
Andronachi, cum soţia s'a îmbolnăvit greu, a luat haina cälu- 
gărească și a murit îmbrăcată astfel, lăsând o avere pe care o va 
reclama acest Andronachi și surorile lui ca fiind zestrea mamei, 
proces care va dura mult timp după moartea bogatului proprietar. 

Mostenitorul acestuia i-a fost nepotul, Nedelcu, şi acesta, 
model pentru o parte măcar a lui Vrânceanu din romanul 
lui Kotzebue, apare dela început, când încă trăia unchiul, 
într'o lumină defavorabilă, apropiindu-se de portretul datorit 
scriitorului rus. 

latá-l, încă din 1832, urmărind pe un sătean care a făcut 
boieresc numai douăsprezece «zile proaste», apoi şi mai 
putin, ca să umble si fugar; proprietarul cel tânăr îl pune în 
urmărire, prin feciori boiereşti, prin fruntasul satului si alti 
oameni şi, găsindu-l în drum cu carul, îi iea boii. 

Deci la 19 Octomvrie 1835 Nedelcu Oprisan se plânge is- 
prävniciei de Tutova pentru Costandache Simion, care 


TA: 
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.. de la 1834 numai cäti cinci, säsä zăle au muncit, cum si în anul 
trecut 835 au muncit numai 12 záli proaste, cum si în anul aëasta 
836 au muncit numai trei zäle avănd pont; di acolo încoaci n'au lu- 
crat nimică. Am triimis fetori boeresti ca să-l ei la muncă. El, um- 
bländ tot fugar prin Tänt. Tecuëului, am triimis vornic și pasnic, 
cum si pi Apostu Vasilachi, om bătrăn și fruntaşu satului, ca să-l facă 
cu cuvănt să vii a-s lucra zălile boerescului, si el nič întrun chipu 
nu s'au supus, umblănd tot fugar; apoi acum, prinzăndu-l cu o căruță 
cu doi boi, un feëor al nostru, luându-i boii, i-au adus la mini, puin- 
du-i supt a mé pástrari. 


La 25 Octomvrie 1836, Costachi Háulicá Postelnic raporteazä 
ispravnicilor în această afacere, arătând cá omul vrea să se 
mute pe moşia mănăstirii Răchitoasa. A aflat pe ceilalți doi 
delegati si a cercetat împreună: 


Întrăbăndu pi numitu jăluitor ce ari a răspunde la atasta şi di ce 
n'au muncit zilile boerescului, elu au dat răspuns cum că au muncit 
cătiva zăle, iar nu după pont, zăcăndu-i slovesnii (sic) ca să vii să să 
socotiască cu stápánu moşăiei în ființa noastră, lăsănd pi pasnic ca 
să-l aducă, Viind pasnicul, mi-au arătat că nici cá nu [va] veni, căci 
nu are ce căuta, nisupuindu-să poroncii. Apoi acest lăcuitor esti legat 
cu bir cu lăcuitorii di pi mosäia dumlui Pah., și acum, făcăndu-ș casă 
din nou alăture cu cé vechi, numai cu mai multă dipărtari decăt cu 
6 stănjăni, şi vroeste a să muta pi mosáe Richitoasa. 


Omul are pe moșia Glăvăneşti, unde şi-a făcut casa, un alt 
contract de muncă, şi, la 26 Octomvrie 1836, o adevărată comi- 
siune: Dumitrachi Petrovici, căp. Vasile Luchian şi polcov- 
nicul Simion Popa, cercetează la fata locului pe cel care «nu 
să supuni a faci cislili boerescului după alcătuire altor asămine 
lăcuitori, supt cuvănt că ar fi părătul pe moşie Glävänestii ». 
Merg acolo şi află «din parte părătului pe postelnicelu] 
Costachi Hăulică cu poroncá ca şi ial să cerceteze acastá pricină: 


(Se strâng) pasnicii si vornicu si bătrănii satului care au avut deplină 
ştiinţă de pietrili hotará vechi pe unde să afla pusă despártátoari zărilor 
mosái Stánuesti di moşăia Glăvăneşti, .. În botu piscului din curătura 
lui Ion Toma... Curătura lui Vasăli blinariu... La coltu curăturii 
lui Toadir Meräuti... Întrebăndu-l pentru cari pricină mau muncit 
zălile boerescului în vreme cănd cu neconteniri au fost zapciit de 
slusbasái mosäi în tot anu, ial au răspuns că au făcut vr'o căteva zăli 
proasti, arănd si acest an trii zăli pont, iar cel mai mult boerescu 
ar fi fost prin alcătuiri cu posăsărul mosäi Glávánestii, prin învoială 
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de saptizäci lei pe an 1 pol falci iarbä cositá pusä in stog si patru zäli 
proasti. Deci noi, vázánd că toată atasta dijbinari a sa au fost zábavnic, 
în vremi cănd ial, atăt cu casa și imasul trebuitor vitelor sali, precum 
si apa, lemni di foc, sănt toati de pe mosäe dumisali Pah., decăt numai 
un loc de hrană îi esti pe mosáe Glävänesti, care si la atasta cercetánd 
de cari pricină urmiază hrana sa acoló, nu i-au dat propietarul locuri 
de hrană, el însuşi au arătat că nu i-au trebuit. Arătăm si acasta cá 
ial și cu dare birului să află la acest Tänut cu lăcuitorii birnici a mosäi 
Stänuestii, si acum din nou, văzănd cá cu adivarat lácuinta lui esti 
pe driaptă mosäe dumisali Pah., s’au zădit casă cu şasă stănjăni de- 
părtari din linie zárii pe mosáe Glávánestii, care voesti a să si muta. 
Pe care dar chiemăndu-l ca să mergem la casa proprietariului spre 
punere la cali, atăt pentru dănsu, căt si pentru dispăgubire proprie- 
tariului în temeiul poroncii, ial s'au făcut nevăzut, asteptándu-l ca să 
vii trii, patru ciasuri, şi, văzănd întărzăere sa, am triimes pasnicu sa- 
tului ca să-l aducă de unde-l va găsă. Mergănd și aflăndu-l, nu s'au 
supus a veni, zicănd că nu ari ce căuta. Pentru aceia dar noi, ne mai 
putănd faci mai multă întărzăere, am intrat şi în nefiinta lui în soco- 
tiala zălelor boerescului ci au fost dator a li faci și am găsăt de cu- 
viință acesti di mai gios arätati, adică: 

lei par. 

20 pe 6 ani, socotiți căti 70 lei pe fiigticare an, inprotiva zălilor 
nemuncite, 60 pe pol falci iarbá ci au avut a cosá pe fiesticari an, so- 
cotitá cáti 1o lei. 

12 lei pentru 12 táici (sic), iarăși pe 6 ani. 

36 pentru 12 sänii lemni, socotiti cáti 3 lei sania. 

54 pentru 6 podvozi, cáti 9 lei podvoada. 

582 adicá cinci suti optzác isi doi lei fac inprotiva boerescului nemun- 
cite de párát si, asupra acestor bani pretáluindu-sá doi boi a numi- 
tului drept trii sute lei, i-am dat dums. Nedelcu Oprisan, iar pentru 
cusurul rămas de doă suti optzáci si doi lei rámáni la socotinta cin- 
stiti isprávnicii. 


Si alti oameni, strânși de bani si îngustaţi, se opun si merg 
până la Iași, cum arată scrisoarea către Nedelcu a nepotului 
Ioan Oprişan: 


Sărut mánusitile dumitale moșule. 

Am priimit răvașul dumitale şi toate celi cuprinsi am íntáles, ca 
numaidecăt si vii la Bărlad cu sama di produhturile Fătăciunii si 
Sändrestii. Eu plecat mă rog să rămăi socotala pără in săptămăna 
mare, căt acum am pus groznicu zapcilăcu pintru străngire banilor 
pi popusoi si zălescu (sic) foarte tari pi oamini ca doră voi scote ceva 
bani, că, dacă voi lipsi di acasă, rămăni treba moli, al doile, precum 
vii socoti dumta, iar în săptămăna mari voi veni negreșit, fără să-mi 
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trimeti dumta ráspunsu. Socotiala di aice esti stiutá dumitale, că 
daraveră moltá nu au fost, decăt ci s'au vändut si altile. Acum am în- 
prăştiiat pi oamini ca să cauti bani, apoi rămăni precum dumta vei 
socoti: täranu stii dumta cá, párá nu pui boldu, nu faci triabá. As- 
tăzi am luat vr'o 200 lei pe toti Tigani, i-am pus zapcii în spatili lor: 
vei avé cinstiti ráspunsuri precum sá urmezá. 

Al dumitale ca un fiu plecatá slugá: Ioan Oprisan. 


1837, Fevr. 15. 

Tiranii di Sändresti au vinit de la Esi: ci vor fi fácut, n'am putut 
afla mai mult decăt am íntáles că ar fi adus o carte de la Es cäträ 
giudecátorie. Mai ni trebui niste lemne cárate. Sá am ráspunsu: sá-i 
puiu si pi oamini acistiia cari acum s'au luat cu acii 75 stánjáni, ori ba. 

(V*:) Cinstiti mána dum. cuconului Ghiorghi Oprişan Pahr. cu 
multă plecäèune. 


Urmăriri tot asa de stäruitoare le face bătrânul Păharnic 
însuș față de țăranii cari-i fug la vecin, «posesorul » dela Glá- 
vänesti. El caută să împlinească dela dânşii « câţi bani îi calcă 
cisla de acum si rämäsiti ce mai sânt din cislele birului celor 
şapte ani trecuţi» luându-li boii. Același vecin vine cu oa- 
meni ai lui și cu birnicii urmăriţi si bate pe paznicul dela 
Chetreni si pe alţii, cum o făcuse cu vornicelul lui Oprişan 
de pe acea moșie: 


Cătră cinst. departamentul a trebilor den lontru. 
Pah. Gheorghi Oprisan, jalubá. 


T Pentru 7 lácuitori drepţi birnici den satul meu Chetrenii, Tánt. 
Tutovei, ocolu Pereschivului,si anumi Toader Chiriiac, Ion sän Va- 
sili Flore, Ioniță sán Lupu Tilibas, Vasili blánaru, Ion sán Apocu 
(sic) Meráuti, Ion sán Ilie Durcá, Vasile sán Ilii lui Boghiu, ci-i zic si 
sán Vasili Boghiu, di pi Bunusáu (sic), care in urma catagrafii au 
fugit pe mosie Glávánestii ci sá loveste in cap cu mosie mé, care Glá- 
vänesti vin pe Tint. Tecuciului, acum, la sfärsire banilor Cfertului 
acestue întăiu, au mersu vornicei de Chetreni la ei, le'u cerut banii; 
ei s'au înpotrivit si au zis cá au să plătiască cu satul Glävänestii, căci 
aga le'r fi poroncit duml. posăsorul acii moșii Glävänesti; pe urmă, 
văzănd eu înpotrivire lor şi birul să cere şi să cere, am dat poroncă 
vornicului si la săteni să miargă să înplinească de la düngii pentru 
cát bani îi calcă cisla di acum şi rämäsiti ci mai sănt din cislile birului 
celor 7 ani trecuţi. Au mersu şi le'u luoat 4 boi cu socotială că ei vor 
veni pe urmă si i$ vor da banii. În urmă dl. posăsurul di Glävänesti, 
fără să tremată la mini să cercetezi, să vadă cum urmiază pricina, sau, 
dacă n'au voit, să fi miarsu prin espravé să cercetezi, rădecă vr'o cátva 
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oamini si mai ales pe însuș birnicii, care si fără vesti vini în satul meu 
Chetrenii drept la casa pasnicului, şi anume Lupu Lupan, si îndată 
au început a-l bati şi, mergănd si la alti lăcuitori, anume Ion săn Lupul 
Lupan și la Gheorghi Corna, Costandin blănariu, unde mai era mu- 
saferiu și alt om strein, anume Gheorghe Toporas, și i-au bătut pe 
toti acestie cumplitu, pe care i-am dus la dum. is. de Tutova de i-au 
väzut. Tot d. posäsurul acesta in primávara anului trecut 1838 au 
amágit pe vornicelul de Chetreni si l-au dus la Glávánesti si l-au 
bătut cumplit. Am dat jalubá la is. de Tutova, am arătat. Is. au scris 
is. de Tecuciu, si asa au tot urmat corespondentii si s'au ales nimicä; 
iar vornicelul au rámas bun bátut. Gándesc cá tot pe acé socotialá 
merge duml. si acum. 


Cătră cinst. is. Tint. Tutovii Pah. Oprişan. 


Astäzi am priimit înstiintare de la fiiu meu Nedelco inpreuná cu un 
paznic si săteni din satul meu Chetrenii, pentru 7 läcuitori drepți 
birnici a lor, si anume Toader Mereutá, fiu sáu Vasäli Flore, Ionitá 
sán Lupu Telibas, Vasäli Blánariu, Ion sän Apostu Meráuti, Ion sán Ilii 
Durchi, Vasăli săn Vasili Boghiu, ce in urma catagrafii au fugit pe 
moșie Glăvăneştii a m. Răchitoasăi, cari acum la &fertul acesta mer- 
gănd vornicul și cerăndu-i banii după cisla, ei s'au înpotrivit, zicănd 
că nu voesc a plăti cu satul Chetrenii, că ei au să plătiască cu satul 
Glăvăneştii, căci așa leu poroncit posásurul de Glävänesti, pe urmă, 
văzănd eu înpotrivire lor, am triimes pe vornic de au inplinit de la 
dänsäi 4 boi si pentru biru di acum si pentru rámásita ci mai sánt 
ei încă din cisleli celor 7 ani trecuți. În urmă acum duml. posäsurul 
mosii Glävänestii, rádicánd vr'o cátiva oi ali meli, au mersu sängur 
în satul mieu Chetrenii dreptu la casa pasnicului, anumi Lupul Lupan, 
si îndată au început a-l bati si, mergánd la alti trei läcuitori, anume, 
Jon sán Lupu Lupan, Gheorghe Toma, Costandin Blănariu, unde mai 
era musaferi si alt om străin, anumi Gheorghe 'Toporaș, și i-au bătut 
pe tot acistie cumplit. Iată i-am adus de față să să vadă. Am cinste 
a ruga pe is., aciastá samavolnicii, aciastă fără de legi urmare a dum. 
posăsurului di Glävänesti, aciastä mărșavă înpotrivire cătră stăpă- 
niri să să ia în băgare de samă şi să să răportuiască Mării Sale lui Vodă 
si, pe de altă parte, să fie în acest pridmit. Si, după asprăli zapcilácuri 
întru strángirea banilor &fertului, l-au făcut cunoscut Vornicul și pas- 
nici ciia ci i-au aÿuns după analoghii ca să plătiască banii birului; 
iar s'au înpotrivit, zicănd că nu vor plăti. După dum! cerire ci mi-au 
făcut, văzănd totime satului a lor nisupunere, li-au făcut trăsură di 
patru boi: întăi spre a plăti bani tfertului, al doile spre a vini iarăși 
la urma lor, iar, dindată, ducándu-si la posásorul mosäi Glävänestii, cii 
îi vor fi spus, iai ştiu propunire ci-şi va fi închipuit d. posásurul: 
rădicăndu-să însuși de inpreuná cu vr'o cátiva fetori și cu aciștiia 
di mai sus arátati înpotrivitori, la unsprăzăci a următoari luni au 
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vinit în satul nostru si, fără să mai cercetezi pricina cum urmiazi, 
prinzind pasnicul si vornicul $i pi alti dintre läcuitori, i-au bätut 
cumplit pi la casăli lor si, făcănd aciastá bravură mari, s'au intorsu 
înnapoi. Mosule, eu cu supuniri te rog lucriazi celi di cuviință în 
ciastä priciná, cá nici nu esti lucru di suferit, viind tälharesti in 
sat să facă cu asämine bont. lati, oaminii bătuţi triimetindu-i, îi 
vidé însuși dacă eu prin ocărmuire nu voi fi îndestulat, cástigándu-mi 
driaptate, sălit fiind, voi urma și iau asămine, spre răsplătire, niputănd 
suferi mai mult aciastă catigorii. 
1839, Fevr. 12. 
Şi sănt a dv. fiiu: 


Nedelco Oprișan. 
Sau: 
Sărut mänusitäle dumitale, mosule. 


Stiut este dumitali pricina urmată pintru no. de şapti birnici a sa- 
tului nostru Chetrenii, anumi Toader Chiriiac, Ion sin Vasăli Flore, 
Ioniță sin Lupu 'Tilibasa, Vasăli Blănariul, Ion sin Apost Miräutä, 
Ion sin Ilii Durchi, Vasăli sin Vasăli Boghiul, ci încă din vremi s'au 
strămutat cu di la săni puteri în Poiana lui Stan şi, după multă peri- 
pescă urmată, prin ocărmuire s'au şi înnapoit la urma lor, cu ecză- 
cutiia isprăvă. de Tecuciu, cu toate ali lor, dăndu eu si cfitantái acii 
isprávé. di a lor înnapoire. După aciasta sosind si înscriire Comisăi 
acestui Tänut, i-au si înscris tot în acest sat, pi cari acum sint cuprinși 
în tăbliță şi pi viitorimi, iar, dindată furişindu-si, s'au întorsu iarăși 
înnapoi. 

Apoi, lasi că doi, anumi Vasăle Chirul si Ghiorghi Chirul, nu 
șau plătit banii birului lor pi trecutäi ani, fiind trecut tot în táblita 
acestui sat, diîn pricină cá dum., căti ori mergi vornicul si pasnici 
di li cere banii birului, iar cu totul să inpotrivé, pără cănd i-au si 
înșăluet di i-au dus la posăsorul moșăi Glăvăneștii supt cuvänt ca să li 
plătiască banii, d., în locu di a li plăti, i-au bătut cumplit: luînd săială, 
nu i-au mai apucat di a mai ceri birul lor, la care i-au plătit iai cu 
toţii pără acum, lucru cu totul înpotrivă. Pi lăngă aciasta acum, în 
lipsa mé di acasă, făcăndu-i cislá după formă pi no. lăcuitorilor cu- 
prinşi prin täbliti pi éfertul următoriu, înnainte dum.? însărcinatului, 
să scrii is. de Tecuciu să dé oamenii la urma lor şi să înpliniască birul 
de la dănșii, tot acest posásár în primăvara trecută au amăgit pe vorc, 
din Chetreni, l-au dus! a Glävänesti şi l-au bătut cumplit. Am arătat 
is. să scrie is. de Tecuciu. S'au tot prelungit si în sfărșit nicio punere 
la cali n'am luoat: omu au rămas bătut. Cred că şi acum tot într'acie 
socotială dum. posăsurul să află. Acei 4 boi i-am înplinit pentru birul 
haznelii, ca de la nisti birnici ci sănt legati, trecut în táblita birului, 
si cé de la an. 832 si într'aciastă de acum, care täbliti li infítosáz 
spre mai bună pliroforie. În scurt, eu datorie îmi fac si acum de-mi 
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tánguesc obejduire prin jalobä, precum am urmat si in primávara tre- 
cutá, si, dacă neci acum nu voi luoa îndestulari, voi fi sälit a mă apăra 
sángur. 
839, Fevr. 13. 
(V°:) Cinst. mána dumn. cuconului Ghiorghi Oprişan Pahr. cu 
multá fiiascá plecáciune. 


Si in sfârșit: 


Plecat rog cinst. departament ca să să rănduiască comisăi la față 
locului pe duml. Spat. Răducanu Cazimir, fiind boer ce ştii a des- 
coperi adevărul şi a judeca nu în parti, și să să stăvăluiască pe duml. 
posăsurul, pentru că ştim că numai acei ci să numásc derebei 2) înpotri- 
văsc birul stăpănirei, și să să aducă şi pi oaminil a urma lor, că nu esti 
niciun fel de struncinari pentru ei, fiind aproapi cali de 15 minunti, 
pentru cá nu sánt în sat Glävänesti, ce într'o poiană ci să chiamă Poiana 
lui Stan, ci vini în capu moșii Glävänestii şi aproape de moșie mè, mai 
värtos cänd ei sänt pe mosie mé de la mosii si strámosii lor birnici, au 
livezi, vii, casä. 

839, Fevr. 14. 


Afacerea dureazä mai multä vreme, pânä ce, nemultämiti 
cu un nou 4 posesor », oamenii singuri se cer întorși la casele, 
biserica si mormintele lor in Chetreni, cu bir cu tot, si, la 21 
Noemvrie 1840, găsim în adevăr o plângere a locuitorilor 
«din cotuna Poiana lu Stan»: 


Fiind din invechime lăcuitori si birnici a satului Chetreni... si 
pän la obsteasca inscriiere a läcuitorilor din trecutul an 1839, cum 
dovedesc si însuș lucrările comisii catagraficesti a acelui 'Ținut, si 
după învoirile unora si altora, iar mai cu denadinsul a fostului posesor 
a moşii Glävänesti din Ținutul Tecuciului, d. Petrachi Bogoi, ne-am 
lăsat casăle, viile, livezile și alte acareturi pärintästi si strámogásti si 
ne-am înșălat a ne muta pe moșiia pomenită. Glăvăneștii, pe nădejdi 
că nu vom fi supärat din locurile ci ni dideră in margine aceștii moșii, 
unde să numește Poiana lui Stan, deosăbită şi cu departare de satul 
Glävänesti si alăturea cu mosiia Chetreni, unde avem si biserica vechi 
cu poporul nostru, párintásc si strămoșăsc, si ni este tot neamul nostru 
ingropat acoló, si dupä altile acum cu totul ne videm sälnicit de cäträ 
nou posesor a ne scoate di prin casäli ci, ca niste strámutat, cu mare 
struncin li-am fäcut intr'aca poianá, si a ne muta in satul Glävänestii, 
unde nu avem niciun fel de multämire, nici sufleteste, nici avere 
trupesti. 


J) Derebeii din Asia Mică, revoltați contra Sultanului Mahmud, 
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Năzuim iarág la mila cinstiti Visterii si cu ferbinti lacrămi ne 
rugăm ca să ni să dei voie si să ni statornicim iaräs în casăle noastre, 
stăpănindu-ne viile, livezile și toate locurile noastre de hrană ci li-am 
avut a moșilor si a strămoșilor nostri párintásti în satul Chetrenii, care 
să gásásc încă în bună stare şi nerăsipite sau dati altora, 

(Îi chemase Oprişanu, dar,) uneltind chipuri fostul posesor, Petrachi 
Bogoridi, prin isprávé. Tecuciului am rămas și pănă acum unde ne 
gásám. Ne mai putănd suferi asáminea obăjduire, cu cé mai adăncă 
tănguiri supus ne rugăm cinstitei Visterii să să milostiviască cu noi 
şi cu urmașii noștri, ca în viitorime si în veci să fie inlesniti si cu 
sávárgire tot la vechiul popor si satul nostru Chetreni, şi tot odată toată 
strămutarea noastră să ne fiie cu bir cu tot, rămăind veënicä pomenire. 

Ioniţă sin Lupu Tilibasa, Toader Sichirianu (?), Ioan sin Toader 
Mereutá, Ioan Obreja, Gav[r]i[I] sin Ioan Ursul. 


Lista celor strámutati e din acelasi an, probabil: 


Liude strámutat de pe moșiile Stánuesti si Särpeni a dums. Pahr. 
Gheorghi Oprisan. 


no. 

10 în Chetreni, Tänt. Tutovii, însă: 

ho. 

1 Grigoras Tofanu. 

1 lonu Miron. 

1 Toader sán Sandul blänar. 

1 Dumitru sán Vasăli prisácar sau Mătăringă, însurätäl. 
1 Ion Välicä. 

1 Vasili Välicä. 

1 Gheorghi blănar sán Sandu blănar, însurätäl. 
1 Vasăli éobotar. 

1 Neculaiu Gavriliţă, 

1 Neculaiu sín Sandu blánar. 


" 
9 


Chiar până a nu fi încă întorși, oamenii ajută la îngrădirea 
vechii biserici, pe care o repara 4 boierul »: 


Cinstitule boer, cc. Nedelcu Oprișan 
Sărdar, sărutăm măinile. 


Noi, cii mai ÿos însămnații cari acum ne găsăm läcuind pe mosiia 
Glävänestii, a sfintei mănăstiri Rächitoasa, în poiana numită Poiana 
lui Stan, strámutat găsăndu-ne acolo de mai înnainte de pi moşiile 
Särpeni si Poiana Bejănaru, ce sánt a dumitale, fiindcă la bisáricá cu 
hramu Sfinţii Trii Erarşi, ci este pe Poiana Bejănaru, făcută de niamu- 
zile noastre den invechime, de cănd să gásá rázas acolo, si la aciastă 
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bisáricá avánd ingropati mogi si strämosi, niamuri si fiii nostri, la cari 
ne găsăm si noi tictori si poslusaniia bisericii acolo ni-o avem, fiind 
Poiana Bejánarul a dumitale aläture cu Poiana lui Stan, unde läcuim, 
vázánd cá bisárica atasta să gäsästi cu ograda ei dejgráditá si dum- 
neata ca stápán ai pus oaminii dumitale ca să o îngrădiască, ne rugăm 
plecat dumitale sá te milostivesti a ne ingádui si pe noi de a da agiu- 
toriu la faciria ográzii bisericii, insá cu parii si nuelile de pi mosiia 
dumitale, cáci tot la bisárica dumitale de pi Poiana Bejánarul, mosiia 
dumitale, căci sántem si noi poporáni, si acole urmăm de ne îngropăm 
si mortii ca ctitori den vechi. 
Ne rugăm, sárutánd măinile, să te milostivesti întru ačasta. 


1851, Dechvr. 7 zăle. 

Eu Dumitrachi Burcă, adeveresc. 

Eu Jon Tilibas, tij. 

Eu Necolai Tilibas, tij, 

Eu Ionitá Tilibas, tij. 

Eu Ion Bircá, tij. 

Eu Andronachi blänar, tij. 

Eu Necolai blänar tij, adeverez. 

Eu Ilii sán preotul Necolai Obrejá, tij. 

Eu Vasäli Boghiu, tij. 

Eu Iancu Meräut. 

Iscälitul mai jos priot de la acestä sfäntä bisäricä si duhovnec iscá- 
litilor mali] sus, fiindu acestă härtii făcută în fiinţa a tuturor iscäli- 
tilor ma[i] sus si a mé, ca un priot şi duhovnecu de poporul lor din 
vechime, am iscălit. Gheorghe Patriche, preot. 

Pecete cu Cei Trei Sfinți si: «P. bs. st. Poiana Tin. Tutov. h. S. 
Trei Ierarhi, 1843». 


Unit cu un ofițer, loan Popa, şi el răzeş, Nedelco caută 
să înlăture pe un Grec care voiă să pătrundă în mijlocul 
vechilor neamuri. 

Deci la 5 Ianuarie 1845 el încheie cu polcovnicul Ioan Popa, 
« dinpreună cu fii şi nepoţii săi, curgători din bătrânul strătesc 
si vărlănesc », în proces cu acel « Epidrachide », care «tini ca 
supt amanet partia lor de moșii din hotarul Chetrenii », « vrând 
a băga partas si pe alti acolisători ci să fac că ar ar fi räzäs 
cu ei, fără a să pute lipi cu spita de a lor, ca să să cunoască de 
räzäs, alergănd cătră sfătuire si agiutoriul meu ca cătră unul 
ce mă cunosc vechiu răzăș între ei, pără la învoiala ci este să- 
vărșită între mine cu toată opstiia räzäsascä de Chetreni si 
de la învoială încoace, cu alti cumpărături, au sfărșit a mă 
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alcătui cu bună voe mé ca să-i ağut în cheltueli si în stäruintäle 
ce sä eu ca un rázás stau asupra dums. Epidrachide si voesc a 
desfiinta urmaria sa cé asupritoari cu cari au adus ín sárácii 
un nărod întreg». Dacă scot moșia însă, i-o vor da lui pe 
bani buni. 


Afacerile cu răzeșii continuă. 
Mai târziu, e vorba de un împrumut de pâne, la 15 Martie 
1850: 


Läcuitorii räzäs din satul Chilieni cari acum i s'a scris numile 
si noi vom pune degitile, fiindcá sántem lipsit de päne si neavänd 
închipuire de a gásá aiure (cer dela Nedelcu Oprisan, cu pret), de 
fişticari chilá gráu căte rro lei... şi cu vadé pănă la toamna viitoare, 
adică di la începutul produhturilor ce si noi avem a stránge di datul 
Dumnezäului din rodurile ce vom avé, insá gräu cát vom avé cu 
preţul politicit pe cát vom fi datori să-l dám dums. boerului, iar, cănd 
nu ni-ar agiunge, sá-i ráspundem bani, sau, dacä ne vom inchipui de 
bani, d. boeriu ari sá primascá banii si rámánem noi cu produhturile 
nostre sloboadi a face ce vom vroi. 

Altfel, sá li se deie «din averile mijcátoare si nemijcátoare ». 

Între ei: Cărăman, Călin Icnat, Neculai Banitä, Sandu Durac, 
Ioan Dodan, Grama, Iordachi Mägdälinus, Costandin Bubă, Dumitru 
Frăsiian, Ioan Cărămidaru, Toader a Grecenifi, Toader Duca, Cosma 
Mocanu, Vádana Antonie, Ilie Buganu, Toma Bácle, Ionitá Mätä- 
rängä, Vasäli Ardelian sau Surugiu, Anton Unguru chetraru, Sandu 
Cräivan, Vasäle Roman, Vasäle Dobran sau Cuculet, Gheorghe Ver- 
des, Iancu Botgros, Ioan Balecä, Radu sän Gheorghi Hazu, Adam 
Bucur, Neculai Diiaconasu. 


Oamenii îi cer lui Nedelcu să vie la Bârlad pentru a primi 
o veche datorie: 


Cu plecăzune ni închinăm dumitale cc. Nedelcu, 

Răzășii di mosiia Zärbänestii, sat Bogdana. Triimășii d. au vinit la 
noi, cari ne'u făcut cunoscut pentru cinzăci galbeni, cari şi noi ne'm 
pus vadé cá pi sărbătorile trecuti vom vini la dumnăvoastră, apoi, 
după multili nevoi ci ni găsim, n'am putut vini, dar galbinii i-am în- 
chipuit şi facem rugáminti d. ca in ci zi vei pute vini la tärgul Bărla- 
dului să avem ştiut ca si vinim şi noi cu galbinii, precum și d. să ni 
răspunzi toate hărtiile sprijănitoare acelui loc, și cei mai întăi anăfu- 
reaoa şi al doile zapisile Cojocii şi Orodului, säs[ä], fiindu trăbuitoare, 
că pricina nu iasti sfărșită nici acum. Ti rugăm, cc. Nădelcu, nu ti 
supăra, ci vino la tărgu cu toată putere di hărtii acelui loc, şi poati 


ar A. R, — Memoriile Secţiunii Istorice, Seria III. Tomul XV. 
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să ni şi mai sfätuiasti ceva. Și rămănem a d* prè-plecati slugi. 1851, 
Ghenari 15. 

Savin Bircă, Costica Pametu (?), Vasili Bîrcä, Dumitrachi rázás, 
Ioniti Pilatu, Stefan Lupu, Neculai Dimitru, räzäs. 


Ei cară pentru altă datorie la casele de care va fi vorba la 
sfârșit, ale lui Nedelcu la Bârlad: 


Noi, opstiia räzäsilor din satul Bogdana, ocol Sămilii, Tänutu 
Tutovii, avem a răspunde doâ sute scänduri fag în mărimi di doâzăci 
$i cinci palmi lungime si lățime di o palmă gospod si pe muchi di 
patru pervaze (?), care scănduri să cuprindu în alcătuire săvărşită 
di noi cu dumlu: Sărdar Nedelcu Oprişanu, si, fiindcă noi suma gal- 
binilor am numărat-o deplin, scăpătănd, actul de veënica vănzare 
supt iscălitura dum. Sărdariului şi înpreună si documenturile care 
pe aceste părți de moșii a dums. din Bogdana trecute în veënica vän- 
zare cătră noi, cu aceste ne s'au dat și zdelca, ci urma întri noi, cu 
arătare suptu iscálitura dum. Sărdariului cá noi am desävärsit a iai 
cuprindire afará de suma acestor scánduri, si care cuvántu nu s'au 
pututu záci pentru cá acé zdelcá rămăne între acturile nostre, apoi 
prin acasta facim cunoscutu şi incredintám că, cu suma di doâ sute scán- 
duri rámáind datori cátrá dumlui Sárdar, avem a li face si a li si cára 
la casäli dum. in tärgul Bárladului negresit si fárá cè mai micá smin- 
telá la sfärsitul lunii lui Dechemvr., cáci, nefiind noi urmätori, toatá 
pretentiia dums. să fim datori a o răspunde. Și pentru credinţă am 
iscälit, acei ci am stiutu carte, iar care nu am știut carte ne'm pus nu- 
mile si degitili. 

(Urmeazá iscáliturile.) 851, Sápv. 25. 


Când nu poate altfel, el trebuie sá tocmeascá la lucru oa- 
meni liberi, cu câte 12 lei pe falce «si una dimerlie făină si 
una ocă brânză, și altă nimică » (Tunsästi, 11 anuar 1839). 


Bani pi optsprezeci fălci di coasă de la dli, cu tocmală ca să ne dei 
dlui pi falci căte doisprizăci lei și una dimirlii făină și una ocă brănză 
si altă nimicá... Să ne lăsăm tot lucrul nostru £os si să ieşim la coasă 
şi să cosăm numiteli fălci... Însă noi să fim sălitori di a cosă fănul 
la vremi si bine, să nu rămăi iarba netăiată pi urmă si avem a-l REA 
în Euro şi a-l faci stoguri, însă la vreme bună. 

Eu Timoftei Chehaia, adeverez. 


Eu Vasäle Sava » 
Eu Costandin Poianä » 
Eu Sämion Poianä » 
Eu Lupul Misäilä » 
Eu Ioan Ichim » 
Eu Gheorghe Chilar » 
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Eu loan Părosul adeverez 
Eu Gheorghe Periian » 
Eu Carp Päinar (?) » 


Tot aga pentru ingrijirea viilor: 
Zapis. 

Noi, mai fos numitii lácuitori din sat Stänuesti di pe propietaoa 
dum. boeriului si stápánului nostru Särdr. Nedelcu Oprişan, ni-am 
alcătuit ca să lucrăm la viile di pe mosiia dums. cu anul, adică întăi 
să o disgropăm din pămănt, să o táem după obicei, să o rădicăm si 
să o săpăm și să o încordăm și să apuci înfloritu pe e mate si să o 
prásim, haragi cát a trebui să tăem, să aducim din pădura boeriului, 
mlaji cát a trebui să o punem noi, si să o culegem, să calcăm, să le 
punem în vasäle boeriului pe căpătăe, la toamnă iaräs să o tăem după 
obicei şi să o îngropăm iarăș în pămănt: după cum am găsăt-o, să 
o lăsăm, 

Și cu tocmala hotäritä, de fiicare pogon cáte patruzăci lei, cari bani 
acum i-am şi priimit tot deplin în mănile nostre, și ne îndatorim ca 
tot lucru la sorocile lor să le lucrăm bini, fără să facim căt de putänä 
zmintială, iar, dacă, la din potrivă, nu vom fi următori la vreme 
cerută si s'ar întămpla vre o păgubire din pricina neurmärii nostre, 
apoi atunce orisice pagubă s'ar întămpla la viile aceste din pricină nostrá, 
noi săntem răspunzători. Si pentru mai bună sigurantiia boeriului 
săntem chezăș răspunzători unul pentru altul. Si am poftit pe vorni- 
celu satului de au încredințat cu pecete sätiascä. 

1853, Mart 15. 

2 pogone eu Ioan vieru Burlacu. 

1 pogon eu Ioniţă Sandu, 

» » » » Sandu Crăivanu, 

» » » » Antohi Märzacu. 

pol pogon eu Radu Nechita. 

» » » » Criste Sürban. 
2 >» » Joan Cobotaru. 


Dar Nedelcu cel bogat voiă de mult un rang boieresc. 
Pentru aceasta el face sá i se dea de Marele Logofát al Drep- 
tátii, C. Sturdza, un atestat, cu data de 16 Noemvrie 1838, de 
bune servicii ca «revizor de tainä», functie care-mi era cu totul 
necunoscutä. 
Copii. 
Atestat, 


Dumnalui Nedelcu Oprişan, în vreme căt m'am aflat în îndato- 
rire de Mare Logofăt a printipatului Moldavii, am priimit sarcina 


219 


52 NICOLAE IORGA 270 


a fi revizor de tainá, la care s'au purtat cu toatá buna oránduiali pre- 
cum să cuvini unui sävärsitor slujbei ce-i este încredințată si în deo- 
sebiti plecări cătră îndatoriri sa fără de a-s cruța cát de putin osti- 
nelile sale sau a da cé mai mică zäticnire. Drept acei, avănd de pravät 
bunile sali purtäri, spri dovadă destoinicii acestui focsioneri, pentru 
care i s'au însămnat in dos şi calită anumi arătătoare despre ale sale 
indilitniciri, i-am dat acest atestat supt a mé iscălitură si pecete pos- 
tului Logfetii. 
Iscălit Marele Logofăt a Dreptății si cavaler C. Sturza. 
(Locul pecetii.) 
Secția I. 
no. 1838, Noemvr. 16. 


El pune pe un Caruz, rudă cu doctorul Caruz sau Caruso 
de mai târziu la Botoşani, să stáruie, in 1839, pe lângă beiza- 
deaua Suțu. 

La 2 Martie din acel an Caruz arată care e tariful pentru 
titlul pe care-l doreşte: 100 de galbeni pentru Serdar, 140 
pentru Päharnic, cum fusese bătrânul. Ca să fie un punct de 
plecare, se hotărăşte de acesta falsificarea unui certificat. « Moşul» 
va iscăli o hârtie care «se va înființa », adică iscodi, după care 
se «va pune pecete cè de atunci» si «se va iscăli de dum. 
Scarlat Plitos sau de Stol. Iacomi, socotind vreme unuia și altuia 
di doi ani ci cuprinde hărtiia alăturată. Socotiti însă ca să să 
potrivască lucru bini... Pentru veletu hârtii, cum va 'socoti 
mogu ». Se trimete şi hârtia pentru aceasta: 


Iubite frate Nedelcu, 


Dorescu mai întăi ca scrisoare azasta să te găsască sănătos. Prin 
stäruintäle mele cătră persoana ştiută abia au putut să-mi fápáduiascá 
săvărşire dorintii dumitale. 

Spre tiintá lămurescu că lucrare să poate săvărși prin două feliuri: 
cel întăi pentru Sărdar cu răsplătire de 100 if, cel al doile pentru 
Pahr. cu răsplătire de 100 +. Sfătuire mea însă este că, dacă înprejură- 
rile nu-t vor da povod a ti aplecarisá la járfire rásplátirii cestui di pi 
urmă, apoi să priimeşti a fi cu cé întăiu. De spre mine urmiază atäta, 
dar dumta agrichisästi-te cu mogu alăturiază aice copiia unii hártii 
ci sá cuvine a sá infiinta pentru dumta. Deci, arátándu-o mogului, 
va vidé dumlui cuprindire ei, iar, incát pentru a sá (sic) informálui, 
urmezi întăi a fi iscălită de mosu, pusă pecete cé de atunci si a să 
iscäli de dum. Scarlat Plitos sau di Stolc. lacomi, socotind vreme unuia 
si altuia de doi an ci cuprinde härtiia alăturată. Socotit însă ca să să 
potrivască lucru bini. Gräbesti dar a să sävärsi acasta, căci persoana 
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stiutá mi au zis cá cu aceste sá ajutä a fi crezut la cele mai mari 
temeiuri ci să vor înființa de aice. Nu perde vreme, iubite frate, si vino 
cät mai curänd sau, gásíndu-te abätut de la scoposul dumitale, iaräs 
să fiu inpärtäsit cu știință cát mai în grabă, căci eu aice stau în chel- 
duială, așteptănd numai răspunsul dumitale. Aceste două scrisori 
cu grăbire să să dei la locurile unde să însămniază si al triile la Ca- 
tinca, pentru veletul hártii cum va socoti mosul. 

1839, Fevr. 16. - 
Fratili dumitali: Oprişan. 
Priimit acastá hărtii albă pentru scris hártiia. 

La Fătăciuni cercetiază, te rog, și puni la cali. 


Caruz dă şi adeverinţă că a primit 26 de galbeni, rămânând 
a lua în opt zile încă 140, cu îndatorirea de a isprăvi totul 
într'o lună: 


Asupra căștigări cinului d. Paharc. ce să cuvini dumisali Nedelcu 
Oprişan după slujbile ce au sävärsit acestii patrii, pentru care au 
dat si jalobă prè-innältatului Domn, fiindcă înprejurările nu-l iartă 
a stărui aice, m'au însărcinat ca în lipsa dumisale să stăruesc spre a 
lua sfărșit acastá ispravă după dorința dumisale potrivit iraturilor 
slujbelor ce au sävärsit, precum documenturile ce mi le’u încredințat 
mărturisesc, în diastimă de ună lună zile să să isprăvască toată lu- 
crare, pentru care acum înnainte am priimit de la dumnealui doozăci 
şi şase galbeni, iar cusurul spre înplinire a uni sută patruzăci galbeni 
are a mi-i triimite în vadé de opt zile, iar, cănd din parte mé nu să va 
vidé lucrare tintitoare întru acastá ispravă, atunce eu am a întoarce 
numărătoare, atăt acastá de doozăci şi şase 4}, ce am priimit-o, cum 
şi cusurul însămnat ci-l voi priimi. 

1839, Mart 2. 

Gheorghii Caruz. 


La 20 Aprilie mijlocitorul zoreste: în Iunie Suţu pleacă în 
« Evropa » pe şase luni: 


Cé mai mică întărzieri aduci disăvărşită smintială, căci, precum 
am întäles, Înnălțămi Sa după puţină vremi ari a egi în Tinuturi. Dar 
... (sic) Luminare Sa bezedé Suţu (Postelnicu), la luna Iuni vii- 
toari esti hotărăt a călători în Evropa, pi vremi di 6 luni. La asa ín- 
tâmplari ci s'or puté sävärsi? Și cini va fi vinovatul? 

Prepozitäile meli sänt aceste, iar disăvărşire o aştept după cé a 
dumilorvoastre intáliaptá chibzuiri. 


Stäruinta se repetă în Septemvrie, Caruz dând 120 de gal- 
beni şi arătând că altfel ajunge la « comprometatie »: 
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Frátáste má inchin dumle cc. Nedelcu. 


Eu ca cátrá un om ce credém a fi cu o depliná statornicii in canoa- 
nile sale, datoriia imi inpliniiu si, si de è pas condeiul acum, nu ur- 
miază decăt în a-ş cunoasti datoriia a-t tragi măsurile, a cumpáni si a 
înțălegi gingäsime lucrului si pagubi ce însuş po amestici. Eu de 
a scrii mosului dumitale îi de prisos, căci aciasta am făcut-o nu odată 
şi tot în zădar; noi amăndoi am vorovit, folosul şi paguba pe dum- 
neta te priveşte: mai mult nu zic. Triimite 120 jk: nu-ți pai şagă; 
nu vă osändi cu zădărnicii, si, de nu-t iasti de comprometatiia mé, 
fii-ti milă de fratele dumitale, ci să zbuèumä în dragoste dumitale si 
cheltueste insus numai pentru dumta. 

Scrisoare aciasta fiind pentru cé mai de pe urmă dată, e rugăminte 
la neputinta ce n'am pornit a scrii decăt din însuș indemnárile du- 
mitale (după care din înpregurările de aice n'am putut täcè) de a fi 
ertat. 

Al dumitale frate, slugá: Gheorghie Caruz. 


Gudecá că, de as fi fost pregătit cu no., apoi acum de zioa be- 
zádelii n’as fi putut isprävi precum altii. Uitá-te si vezi cu greu (?) 
prilejurile una dupá alta. Si sánt... 

Arată, te rog desátnicului, să-ș urmiezá datoriia. 


Säpt. 27. 
(Vo:) Iubitului mieu ca un frate dums. cc. Nedelcu Oprişan cu 
frátascá dragoste. 


La 23 Octomvrie stíruinta se innoieste: 


Cu multă plecătuni má ínchin 
dumv. cc. Iordachi, 

Si stau eu intr'o páreri, dar nici cu un chip nu pot gáci spre ce 
sfársit ar tinti rolul ce dumv. ati mrejit cu chipulu prelungirii in 
inpliniria a insus fágáduintii dumv. 

Cc. Iordachi, întîrzieria ce fati, de si vi s'ar páré spre priintá, dar 
eu totus zic: mai mult să nu prelungit, ca nu apoi din urmari să vii 
in dispozitiia de a vroi şi să nu pot. 

În alti voroavi ci am avut dumneata, însuş m'ai pus înnainte pro- 
verbii: « Ceia ci ai a face astăzi nu lăsa pe măini»; apoi eu má mer 
de ce tocmai dta il sävärsästi. 

Din neasteptatile zminteli din parti-vá am venit a credi cá eu nu má 
voi puté izbávi de atastă însărcinari. Rog dar fii tot dumv. izbăvi- 
torul mieu prin a triimeti mai în grabă numărătoaria de x20 +, distul 
fiindu-mi atáta pedepsi. 

Dar eu sánt a dumv. 

intru toate 
supus: Gheorghii Carus. 
Octv. 23. 
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« Mosul », adecá Gheorghe, trimete insá 107 galbeni si 15 lei, 
si atunci luii se adreseazá samsarul de titluri, cu satisfactie, 
in Noemvrie: 

Cu plecătuni má inchin dumv. cc. Iordachi. 

Dacă eu în viiata mé aș fi simţit a să rádica doaă sämtiri inpotriva 
unii altiia, acum însă cu adevărat mi s'au întămplat, căci am sámtit 
şi scărbă si bucurii că au stăpănit inima mé. Cé întăi am avut-o pen- 
tru îngreoere ce af arătat în a-mi scrie în priviria enteresului, iar, 
de al doile, că am luat vestire de întregime sănătății dumv. Am priimit 
107 it si r5 lei pin d.d. Petrovici, ce mi s'au triimes de cătră d. cc. 
Nedelcu, nepotul dumvs. Fit dar linistit si credet că si eu nu sänt 
acela care să nu-m păzăsc datoriile gi cát în curánd cu afutoriul milo- 
stivului Dumnezáu voi stárui cu toatá vártute a aduce si in sävärsire. 
Ertat cusururile acelui ce sá cinstegte vránd a sá numi 

Noemv. 5 [1839]. A dumv. întru tot supus 

Gheorghi Carus, 

(V*:) Mai marelui meu dumi. Pstr. Iordachi Oprişan, 

(De mâna lui Oprișan:) cu cé întru tot supunere. 


De două ori însă prilejul se pierde: un ministru, cel care 
poate hotărî, a murit sau, pur si simplu, s'a pierdut « prilejul 
favorisător »: 


... După esiria dumle. din Es, după căteva tasuri viind L. S. b. 1) 
Suțu, a fost a să purni lucrare precum t’am spus, dar, din nenorocire 
bolnăvindu-să si cc. ministrul carele era, s'au şi îngropat. Apoi pot 
£udeca cari au putut fi acela ca la nisti așă întămplări să poată sävärsi 
cé mai mică trabă! Nisti așa neprevăzute întămplări trebue să li cri- 
ticarisásti însuș și apoi să fii gudecător ca să mă gudeci, si vei vedè cá 
trebui răbdare. În sfărșit întămplare aëasta au trecut; boerul scărbit 
trebui după căteva zile să să linistiascá şi, luánd traba pe mănă, nu voi 
pregeta a privighé mai multu înpliniria datoriilor mele cátrá dumv. 


CC. Nedelcu, cred că ai îndoeli si ti gäsästi supărat, dar t'a 
trece, si toati intámplárile sá vor püré in curánd ca nimicä. Bunu-i 
Dumnezău, cănd și omul meşter! 


Dar, la urmă, Nedelco tot Păharnic a ajuns, potrivit cu 
tariful. 


Se înţelege despretul lui Kotzebue pentru astfel de par- 
veniri care se pare a fi fost foarte dese. 


1) Lumináfia Sa beizadea. 
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(19 April 1818. 

Isprävnicia Tutovei cätre Logofetia cea Mare. 

A executat ordinul. Gheorghe Zota Pitar a mers la fata locului 
și au socotit dejma.) Și pentru chiriia boilor ci di astă toamnă și pără 
acum i-au ținut la orändätor cu carul înpreună s'au socotit cu drept 
ca 30 lei chiriia, cari bani să cuprind peste tot 91 lei, 24 par. Pentru 
care bani apucănd pe orăndătoriu ca să plătiască, s'au făcut nevăzut 
și s'au luat de la caasa (sic) lor un cal de călărie a unuia din orăn- 
datori, anume Ghiorghe Grecu, acel ce au călcat peste petrile hotară, 
pe care cal pretáluindu-sá înnainte isprávé. cu îndestui oamini, s'au 
socotit că noâzeci lei (că) face, şi s'au dat acist cal pe sama porusnicului 
Vasile Cäpätinä, vechilul dumisale Vorc., ca să stè pănă cănd pricina 
aciasta să va infátosa înnainte cinstitului Divan ca să să pui la cale. 


IV, 
CONDIŢIILE ARENDĂRII 


Din prezintarea actelor care privesc personal pe Gheorghe 
Bogdan se poate vedea cât rău a făcut unei mari averi nevoia 
neapărată de bani în străinătate, la anume termine, a acestuia. 
Moşiile au încăput pe mâna arendașilor. 

Cel dintâiu arendas nu ni e cunoscut. Un act din 19 Aprilie 
1819, al isprăvniciei de Tutova către Logofetia cea Mare, arată 
că s'a făcut o socoteală de dijmá pe una din moșiile bogdánesti 
de Pitarul Gheorghe Zota: e vorba de boi opriţi de « oránda- 
toriu », de un cal de călărie luat în schimb. 

Cel de-a] doilea, cu «capitalul » de care însuși vorbește în 
afacerea morii dela Moreni, c Oprişan. Contractul cu dânsul 
pentru moșiile tutovene Ciocani si Märtocani, cu patruzeci si 
două pogoane de vie, precum si pentru o parte din Bordesaci, 
în Ținutul vecin al Tecuciului, il avem încheiat prin Dumitru 
Bogdan. El se întinde dela Sf. Gheorghe 1821 la Sf. Gheor- 
ghe 1824. 

Preţul e de 22.000 de lei în două termine. Arendasul se va 
folosi de boieresc si dijmá, « dupá ponturile gospod si obiceiul 
pământului », fiind scutiți slugile, Tiganii si nu numai preoții, 
ci şi dacsălii. 'Țiganii « gospodari » vor primi pământ de arat 
şi fánat; ei vor lucra măcar douăzeci de zile pe an. Monopolul 
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cârciumii e cuprins în «vânzare ». Nu se va da voie locuitorilor 
sd se strämute, toti fiind confundați deci în aceeaşi legătură de 
Serbie. Oprişan va beneficia de cei douăzeci de scutelnici si 
cincisprezece breslasi ai lui Bogdan. El poate şedea în casele 
boierești. Deosebit i se recomandă grija bisericilor. 


Veniturile moşii Cocani i Märtocanii si Mătucaşii de la Tint. Tu- 
tovii cu toate sálistile ci sánt pe dánsile si cu parte ot Bordesaci, Tint. 
Tecuciului, li-am vándut în orándá pe trei ani inceputi de la 1821, 
Apr. 25, si sá inplinescu la 1824, Apr. 23, dumisale lordachi Oprisan 
cu tocmala îndatoririlor precum mai jos să arată, care moşii sánt a 
frátáne-meu Gheorghe Bogdan Camr. 

1, Pe fiişticare an să dei căte 22.000 lei, adică doăzăci si doá mii 
lei, în doá vadeli, gumătate de bani cästul d'intái a Sfăntului Gheorghie 
cu o lună mai înnainte si cästul Sfäntului Dimitrie cu o lună mai 
innainte. 

2. Patruzáci si doá pogoane vie roditoare in doá ográzi, pe aceste 
mosii,s'au dat in stápánire dumsale Pahrlui, care iasti indatorit a le 
lucra cu toatá cheltuiala la vreme buná dupä trebuintä, sápándu-sá 
cu doá sape si o prasälä, si toatá roada lor ci sá va lua pe fiisticare anu 
să fie a dumisale, iar la înplinire anilor să le dei în bună stare inpreuná 
și cu toate heiurile și gardurile lor. 

3. Toti lácuitorii gospodari sázátori pe aceste moșii sănt datori a lucra 
zilele boerescului si a da dejmá din toate după ponturile gpod si obi- 
ceiul pămăntului afară de preoți i dascalii bisăricilor, slugile boeresti 
și Täganii, cari toti acestiia să nu fie supăraţi intru nimicä. 

4. Täganü gospodari să li să dei locuri de arat si fánaturi după 
trebuintá, pe care datoriu să fie a-i aduci în stare de gospodărie, si ei 
să lucrezi fieştecari după cum să obitnuești si la alte așăzări boeresti 
pe mosie, cu toată măncare lor de la duml. Pahr., cumpánindu-i 
ca şi ei să aibă vremi a-s lucra cu îndestulare pentru hrana lor, fără a-i 
opri ca să să inprástie. 

5. Orănda băuturi cräëmilor di pi aceste moșii iasti iarăș a cum- 
părătoriului, neavánd voi nimine altäi ca să văndă niciun fel de bău- 
tură si nici carni sau orice să va străngi la ográzi. 

6. Statorniciia lăcuitorilor di pi aëastä moșii iasti dator a o păzi 
i&rá căt de putáná strămutare lor. 

7. Slujba a doăzăci scutelnici si cincisprăzăci breslasi ci sünt a 
rangului boerii frätini-meu Gheorghe Bogdan Camnr., cum si a slugilor 
boeresti di pi aceste mosii, iaste iarás a dumisale pentru trebuintile 
mosiilor a le intimpina, afară de Ioniță Galátanu, căruia după cuviință 
să i să dei locuri a-ș face hrana sa fără a-i lua dijmä. 

8. Intro aëastä vănzari ce au dat şi stupii boeregti, boi plugurilor 
și putäni viti albi, cari număr și stare lor să arată prin osábit izvod 
iscălit ce au dat, a cărora venit şi rod să fie a cumpărătoriului păn la 
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vadă si atunce iaste îndatorit a da capitile în 3tare bună după suma 
izvodului primirii. 

9. Arăturile si sămănăturile boeresti di pi aăastă moșie la înplinire 
anilor iaste îndatorit a le da arate şi sămănate cu feliurile sámántilor 
în suma fălcilor ci i s'au dat după izvod iscálit ci i s'au dat. 

10. La feli preotilor, a dascalilor si chieltuiala bisáricilor di pe 
aceste mosii, pentru cá slujánd sfánta leturghie sá sá pláteascá de cátrá 
duml. precum s'au urmat si pänä acum. 

11. Toate acareturile ci să află pe aceste moşii, de a cărora număr, 
feliurime și stare voiu da şi voiu priimi izvod iscălit, dator iasti a le 
păzi în bună stari şi la înplinire anilor să le dei întregi, sănătoasă, 
nimică străcat, precum i s'au dat si, străcăndu-să, di va face și din nou 
nescaiva acareturi pentru trebuinta dumisale, la înplinire anilor să 
rămăi a moșiilor fără a 'cere vre o plată. În casăle boeresti esti slobod 
a sädè. 

n Hotarăle moșiilor să indatoreste a le păzi cu nestrámutare ín 
ființa lor. 

13. Datoriile cáte să vor afla la înplinire anilor drepte asupra 
lăcuitorilor nu iaste volnic a le opri din banii veniturilor moșiilor, ci 
ari a da, ce numai aÿutor cuviintos să i să dei spre înplinire lor. 

Urmăndu dar în coprindere ponturilor mai sus arătate întocma făr 
căt de pután cusur şi cu dare banilor la vadé,sá stápáneascá moşiile 
arătate păr la înplinire anilor, luându-și tot venitul din toată cu 
bună paci, si spre credință am dat dumisale contractul acesta iscälit. 


(Adaus de altă mână:) Balş Vor. 1820, Noemv. 8. 


Iar 'Tiganii să aibă a lucra măcar căte doaozáci de zile pe anu, iar 
nu mai mult şi în vreme lucrului acestor doaozăci de zile să aibă a le 
da Pah. de măncare, precum si pentru păduri apărători să aibă dumi 
Pah. a li pázá bini i să le pui în bună stare, luând numai trebuintile 
pentru foc ori pentru binele ce va face pe ataste mosäi, iar nu alții. 

... Vel Vorc. 


Din cauza tulburărilor revoluţionare Oprișan nu și-a plătit 
până în toamna anului 1822 cástiurile si nepotul de soră al lui 
Gheorghe Bogdan, fratele ne mai fiind în vieatá, îi cere, la 18 
Septemvrie, să arăte cu dovezi ce i s'a luat de cârmuire pentru 
nevoile oștilor turceşti, rămâind a se plăti restul: 


Cătră cinst. dum. Pahr. Iordachi Oprişan. 


Mosäia Ciocani ce o ai luatu cu contract pe trei ani, pe anul trecut 
si pe acest de acum dumita n'ai răspunsu cătturele mosäei deplin. 
Si, precum de obște să vor hotără pentru toate moșăile scădere, în 
epohioa vremilor ce au urmat, asăminia și pentru atastă mosäi, ceia 
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ce să va dovedi că s'au luat den drepti numai producturile acei mosäi 
să vor scädè. Iar pentru tot venitul cuprins pi aceşti doi ani ce s'eu 
luat de dum. să faci o socotială anumi cuprinzătoare de tot iratul 
acei mosäi si cu scáderia producturilor acelor ce s'au luat din întăm- 
plare vremilor, care să fie cu adeverintäle dregătorilor si a zapciilor 
ce au luat, si aëastä socotială să o triimiti pän la 15 a viitoarei luni 
Ocv. negresit la casă înpreună si cu cáti bani gata să vor fi stránsu 
la dumta din iraturile mosäei. Si, fiindcă acum vremile s'au liniștit, 
să face cunoscut dumitale că de acum înnainte ai a urma întocmai 
după îndatoririle contractului, îngrijăndu-te la vreme a triimite banii 
căttului deplin, şi de primiire cärtäi aceştiia vei triimite răspunsu 
fără prelungire. 

Ștefan Roset Vornic. 1822, Săpt. 

(V^: Cinst. dum. Pahr. Iordachi Oprişan. 


Altă scrisoare, din 10 Februarie 1820, a aceluiaşi Roset tine 
samă şi ea de «räzvrätirile apostatilor greci, rădicând rázboiu 
asupra prea-innaltei si hränitoarei noastre Porti », de « venirea 
ostilor şi războaiele ce au fost aice în țară de obşte» şi scade toată 
datoria pe doi ani la 26.000 de lei, din cari se și dau 12.500. 
Dar pentru anul al treilea Oprisan cere reziliarea « din priciná 
cá lăcuitorii au slábit» si «alisverisurile sânt fără pret», așa 
incát se acordá o nouá scádere pe anul curent. 


Diplinu vechilu fiind eu din parte dumisali mosului meu Gheorghii 
Bogdan Cămr., dau scrisoarea aëasta dumisali Pah. Gheorghii Opri- 
pa adică, fiindcă dumnealui Pah. cu contractul din 1820, Noemvr. 

, ci am dat cătră răposatul mosu-meu Dimitrachi Bogdanu Vornicu 
pentru mosiia Ciocanii ci esti a mosu-meu Gheorghi Bogdan, cá au 
luat-o in orăndă pi trii ani, incepándu-sá de la 1821, Apr. 23, si să 
inplinesc la 1824, Apr. 23, si afará di alti indatoriri cari sá aratá anumi 
in contracturile di spri amăndoâ pärtäle, dar să indatoresti pe fiisti- 
care anu ca sá dé cäti 22.000 lei, adecá doâzäci si doà mii lei, si dar, 
fiindcă la începutul anilor di sus arátat, cănd să è numita moşii în 
stăpăniri, s'au şi întămplat răzvrătirili apostatilor greci, rădicănd răz- 
boiu asupra pré-innaltii şi hränitoarii noastri Port, si cu venirea oștilor 
si războaile ci au fost aice în ţară de opstii la toate moşiile au fost 
pagubi si zminteli în venituri; aseminea şi la mosiie atasta Ciocanii 
au fost îndestuli pägubiri întracești doi ani de la începutul räzmeritäi 
821 şi pănă acumu, deci pentru toati acele păgubiri l-am scăzut pe 
doi ani optusprăzăci mii lei, rămăind ca să răspundă doâzăci şi şasă 
mii lei, din cari am şi răspunsu la mini doîsprăzăci mii şi cinci suti 
lei, şi mai esti îndatorit să răspundă triisprăzăci mii și cinci suti lei, 
cu vadă pănă la viitoare zi a Înnălțării Domnului nostru Is. Hrs. 
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să să istovascá fără zmintială, si intr'acastá alcătuiri şi tocmală s'au 
încheet aceşti doi ani ci să înplinesc la viitoarea ză a Sfántului Gheorghii, 
1823, Apr. 23 iar pentru anul al triile ce să începi de la 1823, Apr. 
23 și să inplinesti la 1824, Apr. 23, pricinuind dumlui Pah. că nu 
poate să tái moşii din pricină că lăcuitorii au slăbit, alisverisurile sánt 
fără pretu, pentru ca să nu-i mai rămăi cuvănt, i-am rădicat si din 
suma anului acestue doâ mii lei, rămăind să răspundă doâzăci mii lei 
intr'aceste vadeli, adică şasă mii lei la începutul anului 1823, Apr. 23, 
iar cusurul ci mai rămăni, triisprăzăci mii lei, să aibă a-i răspundi 
rănduri rănduri pănă la viitoare ză a Sfäntului Dimitrii, intr'acestas 
chip al statornicii tocmeli, pentru suma banilor, precum mai sus 
arată. lar urmarea stăpănirii ari să o păzască dumlui in cuprindirea 
contractului vechiu data 1820, Noemvr. 8. Și pre încredințare toc- 
melii di sus arătati i-am dat contractul acesta în cari m'am iscälit, si 
asămine contract me'u dat şi dumnealui. 


1823, Fevruari 1o. Stefan Roset Vornic. 


El scria din Basarabia, unde trecuse de pe urma revolutiei, 
precum Constantinicá, fiul lui Gheorghe, se afla din aceeasi 
cauzá la Cernáuti. 

Din când în când Oprişan, în neplată deplină, primia si 
scrisori mai aspre, pentru cari apoi Ștefan Roset se scuza prin 
«ştenahoria cea mare a moșului său » si repeta încrederea faţă 
de acel vechiu « prieten al casei »: 


Pentru care şi acum zicu că aceia ce am scris nu au fost den parti-mi 
decăt, văzănd pe altäi streini că la aciastă vreme să filotimisăsc a sluji 
şi a înlesni pe stăpăni moșiilor şi pe d-ta ştiindu-te omu vechiu a casii, 
carile ai datorie firiască, ti-am văzut adiaforisănd aciasta, m'am în- 
demnat a-f scrie ceva mai însămnător, si crede că pătimire în inima 
mé nu iaste, decăt am voit a face aducire aminte ca nu cumva lune- 
căndu-te să uiti credința aceia care trebuesti a o păzi cătră casă, pre- 
cum şi pără acum o ai păzit. Pentru trii mii lei ci îmi scrii ca să prii- 
măsc prin Sluger Pavăl Tulbure ot Fălciiu, eu, neputănd a veni la 
Leova, avănd neapărate trebuinti aice la Chișănău, am trimis un om 
al meu carele să află stănd acoló, așteptănd trimitere banilor, căruia 
dăndu-i-să banii, va slobozi si sănetul de priimire cu iscălitura mé... 
Sănt încredințat că vei fi avănd înpotriviri şi supărări din care să 
pricinuesti neputinta d-le, precum scrii, dar, dacă urmiazä bunavointä, 
să găsește si inlesnire... Säpetälul ce scrii că l-ai avut la casa dumisale 
Hatmanului Costandinică trebui să fie la Cernáut, denpreuná cu lă- 
zile dumis. Hat. i cu a casái lui Bogdan, pe cát stiu eu, de nu cumva 
le va fi luat Docan (?). Nu-t pai ráu cánd scriu ceva mai aspru, cáci 
pricina esti... stenahoriia cé mare a mosu-meu. Al doile, socotindu-te 
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de prieten a casái, dar nu de străini, apoi dar nu-t rămăi cuvänt 
de parapon, ce mai vărtos să socotegti din curată dragoste ce am 
asupra ipochimenelor lui Gh. B. De voesti, vino la carantina Scule- 
nilor, unde pe la 25 a lui Mai pot să vin, dacă voi avè de știre si dacă 
este neapäratä trebuintä. 


Acuma intervine tot ca detinätor de «capital», adus din 
Bucovina sau Galitia, Armeanul Balasan, asemenea cu acei 
Armeni de cari vorbeste, in astfel de legáturi, si Kotzebue. 

La 1826 Gheorghe Bogdan, crezándu-se págubit — si pentru 
aceasta va trimete advocati italieni, un Adami, un Coccapani, pe 
cari-i va bănui si pe aceştia — , cere sfărâmarea contractului 
si, din parte-i, sudit austriac, Balasan are sprijinul Aghentiei. 

Cercetarea fácutá in Septemvrie al acestui an prezintá, si 
cu jurámánt in bisericä a pârâsilor, pe Oprisan ca uneltitor 
contra acelui care-i urmase: el a întețit pe T'igani, cărora li se 
cerea o säptämânä de lucru pe lunä, spuindu-li cá dupá con- 
tract li s'ar pretinde numai douăsprezece zile pe an si tinându-i 
cu bani la Iaşi pentru judecată, aga încât 'Țiganii, încurajați, au 
sărit cu parii la vätafi si au călcat noaptea curtea boierească. 
Lipsa de la proces a lui Balasan si împotrivirea Tiganilor 
aduc astfel pagube care se înseamnă. 

Se adauge rezistența sătenilor din Märticani la cereri de 
podvozi si «aráturi de 40 pași», din îndemnul câtorva cari se 
oferă si ca «advocati a veni la Iaşi», unde stau la hanuri pe 
socoteala cui i-a trimes, afacerea terminându-se prin «tru- 
peasca pedeapsă la poarta curţii». Răspunsul unuia din cei 
bătuţi, Stoica Budeiu, e de toată frumusețea ca mândrie de 
fost rázeg: « Voinicii se bat la poarta curţii». Toți declară că 
arendașul i-a «strâns» şi că ei pleacă pe altă moşie, cum mai 
sânt precedente. Deși au pe la case «câte două și trei stoguri 
cu puţină osebire de cele de poștă», ei nu vor, la podvezi, 
nici acei cinzeci, seizeci de lei de fruntaș. Cercetătorii găsesc 
că totul pleacă dela unii exploatatori, « împilători », dintre ei, 
cari «impleticesc » pe ceilalți, în frunte cu vornicul, care-și 
făcea leafá de optzeci de lei pe lună. Celor ce pleacă li se ard 
casele ca să nu se mai poată întoarce. 

Ränduit fiind noi prin cărţile gpod a cerceta păgubirile pricinuite 
dums. cumpärätoriului moşiei Ciocanii loan Bălosan dintru o 
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zavisnicá lucrare necunoscutá ín parisie, dupá jaloba ce au dat cäträ 
cinstita cc, Aghentii, viind la fata locului, am aflat urmätoarele in- 
cungiurári : 

1. Pentru Tiganii ce sänt trăitori pe moșii Ciocanii urmiazá că ei 
la intrari d. Balosan pe mosie prin buná a lor invoire s'au alcátuit 
prin înscris ca, pentru obstestile îndatoriri cătră veënicul stäpän, păine 
1 banii ce li-au dat si alte agiutoririle si faceri de bine ce li-au fácut 
să indatoresc ca în tot cursul stäpänirei sale să fii datori a slujá cu 
rändul la al paträle sáptámáná si pe cát vor trece mai mult sá le plá- 
tiască, care tocmalá fără niciun cusur sau päzät cu toată supunere 
în curgiri de doi ani, iar, în vara acasta, nu numai cá nu s'au supus 
a lucra, dar încă au si făcut si îndestule zurbalăcuri, sărind cu parii 
asupra vătăjilor făr pricină binecuvăntată, călcănd pănă și casa boe- 
riascä la vreme de noapte şi, întru un cuvănt încheind, necrutánd 
tot feliul de ráutát, după cum aceste cu încredințare s'au dovedit, 
nu numai din cercetările cu amăruntul, dar şi din ínsug mărturisire 
ce în urmă sănguri au făcut, De care a lor nesupunere întrebăndu-să 
de cătră noi pricina, au început a cádé cu rugăminte cátrá cumpárá- 
toriu de ertare, că au greșât, potrivindu-să puiturilor la cale şi sfatu- 
rilor läturase, adică a d. Pah. Iordache Oprişan, căci, întălnindu-i 
într'atastă vară, mai înnainte de începiri nesupunerii lor, li-au zis cá 
rău şi fără cale urmiază a munci ei după ace alcătuire de învoială, 
căci numai 12 zile s'ar cuveni după contract, iar alta nimica să nu facă 
si că, îndemnăndu-i a merge la fas, acolo li-au întocmit şi o jalobá, 
dăndu-le şi 15 lei de cheltuială spre a avè cu ce stárui în giudecát, 
zicándu-le sá mai sadä, cánd ei striga cá pier de foame si cá ce sá facá 
şi la ce cale îi mai pune, căci au sfărșit de cheltuială. Din care aceste 
toate învităndu-să tot Tüganii au început pe tot minutul a să láti la 
nesupunere între dănșii supt nădejdile făgăduinților ce ades priimé, 
aducănd la acasta si pildă pe trecutii de mai înnainte doi ani: pără a 
nu să învita de d. Pah. că întru toate îndatoririle lor au urmat supu- 
nere cu cé mai plăcută priintá, de care şi insus cumpărătoriul n'au 
tăgăduit. Noi însă, socotind cá ei pentru a să apăra numai în a lor 
vinovátii închipuesc acest fel de zavisnică clevetire asupra d. Pah., 
li-am pus înnainte dacă ei pot încredința şi prin giurămănt, a cărora 
răspuns au urmat cá nu numai atasta după toată rănduiala va sävärsi, 
dar încă si sángur d. Pah. nu va pute tăgădui; spre care dar şi rănduin- 
du-se cătră preoții satului cu carte de blăstăm ce era scoasă în biserică, 
au şi giurat, după încredințare arátatilor preot, pus osábit a lor in- 
scris, Așa dar, întru deplină măsură incredintändu-ne de chipul zur- 
buluirii Țiganilor, ni-am întors a cerceta păgubirile ce s'au pricinuit 
cumpărătoriului, după cerire ce faci prin jalobă şi în cuprindiri 
cărții gpod, atăt din atasta invitare, precum asămine mai mult din 
pricina neaflării cumpărătoriului pe moșii, în toată curgire vremii, 
fiind la Ias; in giudecätile acestor pricini, am aflat aceste mai gios 
următoare, însă: 


281 WILHELM DE KOTZEBUE ȘI PREFACERBA SOCIETĂŢII MOLDOVENEŞTI 63 


4 guri mari, ce cuprind 56 stänjäni si patru stoguri mici de grău 
din anul trecut rámasá netrierate, din pricina ploaii toamnei trecute, 
care în vara acasta, de au si fost secitä, dar din pricina nesupunerii 
Țiganilor si a nefiintái cumpárátoriului pe moșie, au rămas si acum, 
carile, apucándu-le niscaiva ploi sau vreme de iarná, pot avé sám- 
titoare pagubă. Bani aceia ce au scăzut din primăvara aëasta pănă 
acum, cu măncare şoaricilor si alte hirosiri. 2 suri mari, căte de 16 
stänjäni domnesti sácará, tot din anul trecut rámas netrierat din în- 
sug asemine pricini ce s'au arătat mai sus, carile sánt supusă întoc- 
mai stricăciunii. 60 pogoane păpușoi din atastă vară neprăşite nici ca 
cum, din care nu să alege cu nimic, şi, spre a lămuri cătă păgubiri din 
atasta urmază, am pus de au cules un pogon de päpusoi präsät si, măsurănd 
cu oboroaca, au esit 46 oboroace si, bătăndu-să, au esit 7o dimerlii 
in gräuntä, dupá care sá tahminueste paguba d. de 210 chile päpusoi, 
scázándu-sá însă aceia ce va putè găsă prin dudáu prin pogoanile 
neprágite. 40 pogoane fasoale din acasta vară nepräsite, din care au 
esit numai cáti 2 dimerlii, iar din acele prásite au esit cáte 22 dimerlii. 

150 fálci iarbá au rámas necosätä. 

Sapte cai s'au furat din pricina Tiganilor ce n'au pázát rándul lor. 

Doâ cárduri de boi ce ari d. pe suhat, fiind gata încă de mai înnainte 
cu doâ luni a să porni din pricina nefiintii sale, au rămas nevánduti 
si pănă acum, pe cari i-am si văzut. 

Moara de pe apa Tutovei ce să numeşte la Cärläoani, fiind cu totul 
stricată, au fost început de-a o face încă de astă primăvară, si din pri- 
cina nefiintii sale pe moşii au rămas nefăcută, precum sau văzut si 
de cătră noi. 

Osăbit de aceste ce li-am văzut mai arată d. Balasan cá ar avé 10.000 
ocă sari la ocnă, carele dacă s'ar fi aflat la moşie, ar fi putut-o aduna 
fără chirie prin iconomiile ce ar fi putut face în vara acasta și pentru 
aceia rămăne a o aduce cu plată. Păgubiri atasta este vederată după 
cele mai infosáte scăderi ce s'au făcut de noi: îndestulare cumpără- 
toriului pentru dănsăle urmiază a să închipui de stăpănire, căci, pre- 
cum ni-am încredințat din cercetările făcute, urmează că, din cäte 
sămănături au făcut în anul acesta si au rămas pe cămpu, îndoită au 
avut în anul trecut, carele, aflăndu-să pe moșie, cu chip lesnióos au 
străns-o toată, neputănd încăti (sic) cuvăntul că s'au întins cu sămă- 
nătura pe cát nu s'ar pute dovedi cu stránsul. 

2-le. Neinvoirile ce urmiazä intre läcuitorii din Märgiucani cu 
cumpärätoriul, după incredintärile ce am putut doslosä, urmiazá a fi 
din săngură a lor firiasca ré cugetare cu care să mărginesc întru o 
nätängie spre dobándire a unor folosuri ce sá stánjánesc de însus a lor 
asezämänturi obstesti, si mai cu dinadinsul bánuitori sánt acestiia, 
anume: Stoica Budáiu, Cráste Sárea, Neculaiu a Dimii, Costandin 
Albu, Costandin Rotariu, Vasäle Gheorghi, Ionitá Dimitricá, Radul 
Tudorei, Costandin Sava, Märdari Särea, Manoil Tanase, Tudor 
Piciu, Dumitraş Drăghici, Tudor Drăghici, Ivan Savva, Stănistă (sic) 
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Necará, Ioniță Nechita, Stefan Nechită, carii, privind la un persoanali- 
cesc pentru dánsii interes, invitiazá pe ceialanti, închipuindu-le dreptät 
neinfüintate, a să arăta nesupus datoriilor lor si a porni giudecát, la 
care îndată acestiia sánt gata a fi şi advocat a veni la Iaș, unde acolo 
cheltuesc îndestui bani în socotiala obstiei cu trándava lor şidere prin 
crășmi și hanuri și după îndelungata zăbavă să întorc cu vre un feli 
de obitnuită poroncá cătră isprăvnicii, precum si atasta ce au scos-o 
acum, arátánd cătră ciialalti că au cheltuit sute de lei cu rusfeturile, 
dar cu toate aceste spre mai multă încredințare am luat în cercetare 
jaloba ce au ei din nou dată, din carele luându-să sama cu amăruntul, 
s'au găsăt însuş aceleș pricini, adică de podvozi, arătură de 40 paș 
şi alte asemine ce s'au mai lămurit prin înnadins cercetările rănduite 
în anul trecut la fata locului, carele niște asămine atunce infátosándu-le 
di Vel Vist. pré-innáltatului Domn si cunoscănd a lor zádarnica pornire, 
au hotărăt aducere întru inplinire a înfrănării lor prin trupeascá pe- 
diapsă la poartă Curtii, puindu-li-sá dar de cátrá noi înnainte cá în 
zădar si fără cuvănt să înpotrivăsc cu o nesupunire nepilduitá în alt 
loc, cănd pentru însuş aceste arátári ce le fac acum au máncat bătae 
în anul trecut, si cănd însus ponturile gpod ce le au în máná hotărăsc 
pentru acei 4o de pas, și cănd mai vărtos pentru podvoadá urmiază 
si osäbitä carte domneascá; la cari ni-au ráspuns unul dintre dänsii, 
anumi Stoica Buduiu vornic, întăiu cá voinicii să bat la poarta Curtii 
şi al doile tot într'un cuvänt cum că, fii si în ponturi 4o de pași, însă 
ei nu să primesc. Văzănd dar că toate sfătuirile noastre nu-i aduc 
nici la un feli de bună cunoștință, ci mai vărtos îndărjăndu-se prin 
voroave atingătoare de cumpărător, i-am lăsat tot în aceias nesupu- 
nire, rămăind ca stăpăniri cum va bine socoti să pue la cale spre neîn- 
multire păgubirilor cumpărătorului. S'au mai văzut de cătră noi prin 
aceias jalobă, arătănd ei că cumpărătoriul i-au adus în păgubire, încăt 
i-au stăns, şi că de acesta vor fi sálit a să duci de pe moșii, precum 
au urmat și alti dintr'ánsii, la care pont de arătare noi ni-am mărginit 
întru o deosebită desteptare a afla știința acestui adevăr, căci asămine 
înpregiurări ar privi mai cu dinadinsul în folosurile stăpănirei decăt 
a cumpărătoriului şi dar, mergănd sănguri în satul lor, am văzut o 
neasămăluită deosăbire în a lor adunate producturi, căci osăbit de 
acelelalte obitnuite si stiute folosuri a lácuitorilor cel mai mare număr 
dintr'ănșii nu mai fán ig au pe lăngă casále lor, căte do si trei stoguri, 
în putáná osăbire de acele de poëtä, carele socotindu-le în cel mai îngo- 
sát pret, poate face a fiistecärue 300 si pán la 400 lei, lucru ce pe la 
multe alte mosii lipsásti, apoi, socotind pán la cel mai mic condeiu, 
dinpreuná si cu podvoadile ce pricinuesc si folosurile ce alcátuesti 
un gospodar pentru cumpárátoriu, nu sá sue suma mai mult decát 
50 sau 6o lei a unui fruntaș, care şi pentru aceste fac strigari. Pentru 
carele urmiazá bună încredințare cá o parte mai mare dintr'ănşii, ce 
înpiliază pe ceialalti atăt în cisle, precum si în toati celelalti si alungat 
nu să vor duce, decăt aëasta strigare o întovărăşăsc si ei spre mai multă 


283 WILHELM DE KOTZEBUE ŞI PREFACEREA SOCIETĂȚII MOLDOVENEȘTI 65 


învitari celoralanti, spre a le da de cheltuială în zádarnice umblári 
prin giudecát si întunecare lor mai mult la asupririle ce le fac, pe 
carele ei neintelegándu-le din ce cuget, tántesc cuvăntul de sárácii 
asupra cumpärätorului, dupá pedosnicile tälmäciri a celoralalti, si 
dar ducere unora ca acestora poate s'ar si prepune precum zic, dacá pe 
înpilătorii lor de cătră stăpănire nu să vor pune în pripä in ränduialä, 
cáci atát din cercetare anului trecut, cát si acestii de acum sá dove- 
deste cá si ciialalti pănă acum dus nu urmiază din altă decăt iaräs 
o asemine înpregiurari, precum asemine și alte mai mari, adecă datorii 
invechiti pe la unei si alţii din boeri; carele din pricina celorlalți inpi- 
látori s'au ínpliticit, incát, pe cát necontenit plátesc, pi atáta tot datori 
sá gásásc, precum de pildá nu insámna aice o micá inpregiurari, din 
care să poate întälegie totul a jacurilor dovedite prin indestule cerce- 
tări urmati de aceşti învrăjbitori, şi anumi între alte îndestule chel- 
tueli încărcate asupra satului, apoi și vornicul is trăge liafă pe lună 
căte 8o lei, lucru nepilduit nici întru o parte de loc. Întrun cuvănt 
închiind, răotate şi nesupunire acestor insámnat mai sus este atăt de 
nemărginită, încăt pănă şi casále ce au rămas a celor dus, în pizmuire 
le-au dat foc si au ars, nevränd nici la cercetare a veni dupä linistitele 
chemäri ce li s'au fácut pänä prin isprävnicii s'au adus. 
3-le. Pentru stupi s'au aflat cá d. Pah. Oprisan au priimit de la d, 
Hat. Cerchez, desfäcätoriul acestii mosii, 543 de matce, dupá cum sä 
dovedește atăt din izvodul priimirii, căt si din mărturisire prisácarilor, 
din care cumpărătoriului Bălasan i-au dat numai 263, deci pentru 
rămasăle matci de cătră noi s'au făcut acasta închipuire: 
lei bani 
11.685,11 au luat d. Balasan pe trei ani dela 263 stupi, însă: 
1.442,5 pe anul 1824, analoghisindu-să căte 5 lei, 58 bani. 
560 pe 70 ocă ciară, căte 8 lei oca. 
882 pe 63 vedri mieri, căte 14 lei. 
1442. 
3.819,30 pe anul 825, analoghisindu-sá cáti 14 lei, 63 bani. 
91,90 pe 87 ocá ciarä, cáti 1o lei, 30 bani oca. 
1017,60 pe 110 ocá ciarä, cáti 9 lei, 30 bani oca. 
1910,— pe 95 vedri mari, căti 20 lei vadra. 


3819,30 
6.423,96 pe anul 826, ci sá analoghisásc cáti 24 lei, 42 bani, 
însă: 


945,90 pi 97 ocă ciară, căti 9 lei, 9o bani oca. 
1029,6 pi 111 ocă, unaliträ ciarä, cáti g lei, 30 b. oca. 
444,9 pi 222 vedri, 9 ocá mieri, cäti 20 lei vadra. 
6423,96 So -—— 
11.685,11 fac ce au luat bani si are si 626 mátci ín prisáci, 
tot dintr'acei 263 stupi. 
11.685,11. 


22 A. R. — Memoriile Sectiunii Istorice. Sería III. Tomul XV. 
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12.596,60 socotiti dupä preturile de mai sus ce sá cuvine 
ds. Balasan pentru 286 stupi rámasi la d. Pah. 
Oprişan în curgiri de trii ani, însă: 
1568,30 pe anu 824, folosul a 286 stu pi, căti 5 lei, 58 
bani. 
1 54,18 pe anu 825, folosul căti 14 lei, 63 bani. 
874,12 pe anu 826, folosul căte 24 lei, 63 bani. 


12596,60 fac, cari urmiază a să despăgubi d. Balasan 
de la d. Pah. Oprişan, dinpreună si cu rodul de trei ani a 268 stupi, 
după analoghie acelor ce i-au avut luat 669 stupi, cu cari să inplinesti 
suma de 549 în natură. 

4-le. Pentru Tiganei inprástiet, cercetánd, am aflat acestiie: Floarea 
si Iincá, surori, feti lui Vasäle Stan, să află la d. Spătr. Safta Sturza, 
luate în urma posesiei d. Hat. Cerchez, dintre care Tigance Ilinca să 
află la Pogana, iar Floarea peste Prut, dată de d. Spătr. d. Panaiti 
Catargiu, pentru cari au si dat d-ei Spătrs. altă Tigancä la Ciocani, 
anume Safta, însă, nevrănd a trái cu bărbatul iai ce i s'au dat la Cio- 
cani, au fugit iaräs la Pogana. Safta, fata Grosului, luată la anul 826, 
și Ilinca, fata lui Vasălache, să află la Tunsästi, la d. Pah. Oprişan. 
Anuta, fata lui Costandin vizitiu, să află fugită la Gädinti în anul 
acesta, iar Stefan Stan vizitiu, Dumitra, Țiganca lui, Costandin săn 
lui, Iancu, tij lui, si Gheorghii au fugit la Vale Sacă, Ilinca lui Neculai 
Bursuc si Vasălca lui Grigoraș Băla, luate de mult la Tunsästi, și au 
dat alte 'Tigance la V21e Sacă. 

Atasta fiind a noastră cercetare pentru cele poruncite prin 
cărțile gpod, făcăndu-să atasta prescrieri, s'au dat d. Balăsan. 
Iscäliti : 

Jordachi Theodoru Comis, Ioan Liga Caminar. 

1826, Sáptv. 23, Ciocanii. 


Apucáturile lui Balasan apar si din urmátoarea plángere, 
nedatatä, a lui Oprisan, un statornic dusman al Armeanului, 
către Vodă însuși. Se vede cum procedau, in interpretarea 
dreptului de ispas pentru stricáciunile fácute de vite sträine pe 
moşia lor, multi dintre deţinătorii de pământ. Ei fixau singuri 
pretul de ráscumpárare a animalelor oprite: in acest caz, cinci 
lei. Oprisan aminteste care sánt datinele si observá cá ispasul 
nu se poate lua pentru scäpätäri fárá voie si mai ales pentru 
partea anului când e gol câmpul si de sămănături si de fânete, 
cum e cazul pentru doi boi ai lui, a căror amendă a plătit-o, 
și totuși Balasan îi fine si mai departe, intrebuintándu-i la 
cäräusia lui pe la 'Târgul Ocnei. 
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Pré-innáltate Doamni, 


La luna trecutá, Ápr. 24, plugari mei aducándu-mi la casile meli 
di la Bärlad lemni de foc, pisti nopti fugind doi boi si, cäutändu-i, 
i-au găsit la Cocani în boi orăndatoriului di acolo, si, mergánd plu- 
gariul la vätaful orăndatoriului, mau vrut să-i dé, ceránd ro lei. Viind, 
me'u spus. I-am scris din parte me rávas di poftă, arătăndu-i că la 
acè vremi n'au putut să străci nimică, nifiind nici țarină, nici fánat: 
tot nu i-au dat, 

Pe urmă, aflănd eu că la moşie Ciocanii au făcut obiceiul d! orăn- 
datoriul că orici vită prindi pi moșii a satilor megisiti ia cáti 5 lei di 
vită, urmănd pisti anu aciasta, nu numai la vremi căndu-i țarină sau 
fánat, pentru cari dr. ispravnici in anu trecut au şi făcut cercetari şi 
au găsit o somá mari di bani luoati cu aciastă rănduială și, vrănd ca să 
îndreptezi lucru, n'au isprávit nimică, 

N'am mai prelungit si eu mai mult si am triimis acii 1o lei ca să-mi 
dé boi şi, cănd au mersu cu bani, boi era gata să-i porniască la 
Ocná cu carăli ci trimete și n'au voit ca să mi-i dé, si di atunce si 
pără acum stau boi mei tot acolo, purtăndu-i di dărvală. 

Pré-innáltati Doamni, noi ştim că obiceiu pămăntului esti: o vită 
dacă străcă în țarină sau în fänat, ispäsästi străcătune, si cel cu vita 
plăteşti. Al doile, iarăş îi vinovat cel ci dă înnadinsu vitili sali pi mo- 
şii streină, iar, cănd cineva din întănplari scapă o vită (precum boi 
mei), nistrácánd nimică, nifiind nicio ispäsiri, căci n'avé ci să ispä- 
sascä, fiind vremi di primăvară, și să să girimitis[as]cá oamenii păr la 
atăta, îi lucru nilegiuit, mai vărtos cá eu i-am dat banii, acii ro lei, 
şi tot nu m'eu dat boi, mă rog ca să fii poroncă la locul cuviintos 
aice în Eşi să să sfărşască pricina, căci dovezile li am aici, cá, rămăind 
a să mai scri carti la fata locului si iarăș să mai viu pi la Esi, nu-mi 
agiungi preţul boilor să cheltuesc, cá totá aciastă pricină faci si pi 
celălalt norod, cát au plătit căti 5 lei di vită, de nu mai intră în judecăți, 
că, di și au arătat dumisali ispravniciilor, precum zic mai sus, niciun 
folos n'au cunoscut. lací eu pără acum cu aceşti doi boi, pentru cá 
numai au agiunsu pri mosie Ciocanii, am cheltuit pesti 100 lei, atát 
la fata locului, căt și cu vinire aice in Esi. Vecnicá pominiri va rámáné 
Înnălțimii Tali. 

Pré-plecat 
la mila Înnältämii Tali, 
Gheorghi Oprisan Pah. 

(Rezumat aläturi. Orándatorul e Balasan. — Se trimete la Depar- 

tamentul pricinilor stráine.) 


La 1827 Gheorghe Bogdan iea hotärîrea de a-şi înlătura 
arendasul, «negutátoriul Balasan Armeanul », pentru datorii 
către doctorul Peret, care apare acum, şi, căpătând o «carte 
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gospod» din 31 Iulie si una a Vistieriei din 3 August, la 4 
August, se adreseazá lui Oprisan ca un «iubitor prietin » unui 
«iubit prietin», Vistierul Neculachi Roset, alt nepot, cred, 
cäruia i se trecuserä aceste datorii, dá sarcina executärii hotä- 
rírii, isprävind astfel: «Eu cred că d-ta vei priimi aëastä su- 
părare, pentru care voi fi cunoscător dumitale ». 

Isprávnicia de Tutova dă pentru expulzarea arendasului acest 
ordin: 

De la isprävé. Tutovii, 

Cütrá tot mazilii di pe moșie Ciocanii. 

Dupá poroncile ce am priimit, atät prin luminata carte gpod, cum 
gi prin osäbitä carti a cinstitei Vistr., vine acolo boer ränduit ca sá é 
mosäe Ciocanii din stápániri dumisali Ioan Bäläsan si sá o dé vechi- 
lului dumisale biv Vel Vist. Neculachi Rosit. Deci vi sá poronceste 
ca să dati toată ascultare boeriului ránduit la cele ce va poronci întru 
alcătuire teslimarisárii mosäii. 


827, Avet. 6. (Iscálitura.) 


Dar Balasan refuzá sá primeascá pe Oprisan, cáruia-i atribuie 
indemnurile la nesupunere fácute locuitorilor si paguba ce i s'a 
fácut astfel, de nu mai putin de 50.000 de lei. Lui Peret nu ise 
stie dator, dar recunoaste cá i-a plätit un acont de 824 de 
galbeni; cu dânsul n'a avut judecată. Dacă se încearcă vio- 
lenta, «desnádejdea» lui îl va duce la un « mascaralâc ». « Mă 
impotrivásc cu totul » spune el, invocând în treacăt şi situaţia 
lui de sudit austriac. Admite numai, până la judecată, un de- 
legat oficial pentru a păstra averea: 


Iau nu pot, că sănt supus Austrii; luminatelor poronci gpod 
nu mă înpotrivăsc. Atăta numai arăt că dumv. ispravnicii, fiind de loc 
de aice, ştiţi încungiurările meli si nisupunire lăcuitorilor ci sänt pi 
acastá moşii, fiindcă iau nu ştiu să fi avănd nicio infátosari cu dum- 
nealui doftoru Peres la cinstitul Departament, si nici de vre o carti 
di giudecată nu am stiinti. Dlui Pahr. Oprişan astăzi să arată dum. 
vechil d. Vist. Rosăt, să să oprască a nu mergi la numitili moșii, de si 
dumv. l-at orănduit înpreună cu alt boeri ca să margá să-i teslima- 
risască atastă moşii. Căci cinst. arăt că iau, ca un stápán ci mă ştiu 
pi lucru, nu-l voi îngădui nici di cum şi să va întămpla mari masca- 
ralăc în vremi cănd dumta, cucoani Alecu Sturza, în anul trecut, 
aflăndu-ti dumta dregători, ştii bini că, după cercetare ci s'au făcut 
de cinovnici Depertamentului, Coms. Iordachi Theodor si dm. 
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Camr. Ioan Liga, cu carte di blástám la fata locului, s'au dovi[di]t mii 
băgubiri pricinuită piste cinzăci mii lei; numai dum. Pahr. Jordachi 
Oprisan, după însuși mărturiile ránduitilor, di cănd am întrat stápán 
pi moșiile arátati, apoi iarăși acum Pahr. Oprișan să să afli di vechil 
pi aceste moșii, să-mi mai stinghiriască interesurili, şi, în anul acesta, 
cănd sănt tocmai în lucrare lor, să mai înbulziască și pi lăcuitori di a nu 
să supuni datorii lor, atasta mă poate aduci într'o săngură dijnădaj- 
duiri, unde, mai mergănd d-lui la faţa locului, după poronca ci dumv. 
i-at dat, să viu si iau in dijnădejduire di a faci un mascaralăc, ca unul 
ci-m cunosc toati păgubirili urmati numai din pricina dum. Pahr., 
după cum și în scris am zădarnicile meli alergături din pricina dum. 
Cinstita isprávnicii însă va binevoi de a-i opri cu totul mergire la 
aceste moșii, și după poroncă să să ínstiintezi la locul cuviintos cá 
iau má înpotrivăsc cu totul de a-l priimi întru aëastä lucrari pănă la 
12 a următoarii luni, cănd iau însuşi má voi afla la Esi la ziua însăm- 
nată şi, după cercetare ce să va face, de voi rămăne vinovat, va hotără 
stăpănire aceli de cuviință după cum s'au hotărăt şi altor cinstiți cre- 
ditori cari mi-au fost numărat în natură bani şi, văzindu-să îndrep- 
tätili meli, sau pus la cali cu vadelili cuvincioasă, dăndu-mi răgaz 
ca sá nu viu in vre o smintialä ca sá poatá pägubi. Cát mai värtos 
doftoru Peres la o pretentii fárá cuvánt ci ari de a-i pláti iau vánturi 
fárá a lua ín naturá mai mult decát una mii galbini, din cari párá 
acum i-am si numärat 824 galbini. (Dacá vine Oprisan, ar putea face 
Balasan «vre o nebuniască mișcare ». Dar primeşte «un cinovnic rän- 
duit din parte cinstitii isprávnicii, cari să sadä la moşiile arătate spre 
a fi cu privighere a nu să clinti un pai măcar. Di pi atastă härtii 
ci slobod cátrá cinstita isprăvnicie má rog să ni să dei si mii o 
copii intáritá ».) 


Deci, la 8 August 1827, Oprisan, care se aratä insárcinat sá 
iea mosia «si sá facu si cunoscut si lácuitorilor de pe mosii ca 
să fie supuși în poroncile vechilului », instiinteazá că nu-și poate 
îndeplini misiunea de frica unui scandal şi din cauza opoziţiei 
starostelui austriac de la Bârlad, Andricu, care a fost de față: 


De pe drum m'am înștiințat că orăndătoriul moşii Ciocanii, dum- 
nealui Jonu Balosanu, să află la tărgul Bărladului. M'am întorsu inna- 
poi și am mersu la dlui, i-am făcut cunoscut poroncile și să mergu la 
Ciocani ca după poronci să puiu la cali. Dlui întru un cuvănt mi-au 
hotărăt întăi că aceste cărți de poroncá nu sänt si prin știre cinstitii 
c.c. Ághentii și să nu mărgu la moșii, căci, întămplăndu-să ceva 
mai multu, să socotești în dreptátile sale, cá nu va fi supus supt nicio 
învinovățiri. Fiind fati și dlui Munsiu Andricu, starostili suditilor 
nemtästi, au adaos a zici și dlui că nu pot mergi fără cănd va vorovi 
şi dlui cu cinstita isprăvnicii. Apoi, văzănd eu aceste fnpotriviri, am 
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socotit cá, mergänd la Ciocani, sá nu cumva sá aducä intámplari a sá 
face vre o bătălii. Pentru acasta am stätut si înstiintäz cinstita ispráv- 
nicii sí má rogu cu gräbiri ca sá am ráspunsu ín ce chip sá urmez, 
căci stau asteptänd, şi în urmă să nu fiu eu în vinovátii. 


Peste doi ani Balasan era încă pe moşie. Ce făcea acolo, 
închis ziua, ieșind seara, bătând si țărani și Tigani, se vede din 
următorul act: 


Cătră cinst. isprăvnicii de la 
Costandin Hobjălă, 

Dar pentru că am dat poroncă să tai nueli si pari,să îngrădiască 
ariia cu stogurili, cum și stogurili cu făn, că li strică vitili, sau rău am 
făcut ? Cum ţărani sänt răi si cu totul di înpotrivă, acasta esti cu adi- 
vărat şi cu obrăznicii; cu toate aceste tot cu dănșăi s'au adunat toată 
pue Si s'au luat sfárgát, iar nu, cum vré Armanu, sá-i batä pi tárani 
a tălpi si pi Tägani, cá Armeni voè să rămăi päine pi cámp, să să 
prápádiascá, căutând tot pricini. Căci Armanu toată zäoa sädè în 
casă, zicănd că esti bolnav, si numai pi răcoari iegá. S'au mai sporit 
15 stoguri fán pisti soma ce esti în catagrafii. Eu sănt datori după 
catagrafiia ce am dat cu iscălitura mè ca să nu lipsască măcar un 
pai. Mă cunosc învinovätät atunta. Iar, pentru că am dat di am táet 
nueli gi pari la interesul moșăi si toati producturile, cum şi păduria 
esti a moșăi, n'am luat la casa mé. 200 di harbuzi am luat: îi voi plăti 
și pi aceia. Alt interes n'am avut, da alergătură distul, 


Costandin Hobjălă. 
1830, Avgust 15. 


De atunci multe se petrecuseră : însărcinarea lui Vodă Sturdza 
însuşi cu vechilâcul, ceea ce face pe Gheorghe Bogdan să-l 
atace violent, — tăgăduindu-i si calitatea de adevărat Domn —, 
venirea și repudiarea celor doi Italieni. Astfel Oprișan, ocupat 
cu isprăvnicia Tutovei, trece dreptul său Banului Ioan Gheuca, 
îndreptându-l către Conachi însuşi, care «curmä voiniceşte ju- 
decätile », devenite « acum bune », şi o face « unde vede mai ales 
că au lucrat siretlâc, apoi acolo zdrobeste ». 


(V*:) Cătră cinst. ispravnici de la Costandin Hobjălă. 


Cu frátascá dragosti má închin dumi, 
arh. Bane. 


Doresc fericire și întregime sănătății dumv. ca să mă bucur slăvind 
pre puternicul cerescu Înpărat. 
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Iubiti şi frati. Te ştiu om curat si urmátoriu pe talpa dreptății si 
ti-am sámtit voitoriul meu di bini si, in scurt zicänd, pentru toti. 

Deci, cu toate cá am avut vorbá amándoi si buná incredintari, mi-ai 
făgăduit si ai priimit să fii vechil în locul meu în pricinile dumisali 
cuconului Gheorghi Bogdan ci ari a pretendarisä de la Bälosan Ar- 
manu si di la Domnu Sturza: iacá vechilác den parte mè dar ít triimát 
si vechiläcul ce me'u triimis si mii dum. cc. Gheorghi, însă dum. 
n'ai să-l arát nimärue vichilácul acel de la cconul Gheorghi dicät 
să-l cetesti şi să-l ai ştiut. Eu ít fac d! insámnari ci să pretenderisästi, 
apoi îi mai socoti și dum., dar știu cá Bálásan a să cărniască, dar dum. 
arată prezădentului cănd i-i da carte că el stăpănești şi ce nu ari în 
contract; sälesti si gräbesti ca să scot dreptu, iar osteniala dmí nu ti 
indoi, cáci eu am sá-t dau lucru sá ti multämesti. Eu socotesc dintru 
aciasta să cástigi bun folos pentru multă vremi. Eu aceste ti li fágá- 
duesc cu agiutoriul lui Dumnezău pentru că ti iubăsc. Dar acum 
de o dată it vei luoa la Sfántu Dimitrii una mii lei din cástiul moşii 
Văi Säë si în scurt, fiind slujbă bună credintosă și priintosă, apoi oa- 
mini săntem, mie mi să pari că pără acum pe nimi n'am amăgit, dar 
mai vărtos pe iubitu meu, căruia purure îi voesc binile. Dum. adecă 
ori să mă instüntäz di lucrari; aştept vinire dumisali Vorc. Conachi 
ca să-i vorovásc în pricină: cănd a veni la Es, să aib bună pliroforii. 
Dacă vreme má va agiuta, bini esti să ti sálesti cu grăbiri, căci jude- 
cátili di acum sănt buni, nu să prelungesc, dar Loft. Conachi li curmă 
voiniceşti : undi vedi mai ales că au lucrat șăretlăc, apoi acolo zdrobesti, 
căci în pricina aciasta numai șăretlăcuri au lucrat vechilii de l-au 
sărăcit pe cc. Gheorghi. Dum. ceteste cu luoari aminti însămnare mé, 
cá-ti lămureşti di undi să începi si undi să sfărșăști. 

A di, ca un frati, slugă 
Gheorghi Oprişan Pah. 


Ît însămnez prin osăbit izvod de ce hărtii i£ trimet. 

(V° :) Cinst. şi al meu ca un frati dumisali arh. Banu Ioan Gheuca 
cu frätascä dragosti. 

(Pecete cu o femeie tinánd o ramurá de-asupra unui scut cu initiale; 
jos: 1808?) 


La 1 Septemvrie 1829 Oprisan dä si un act public pentru 
acea trecere de drepturi: 


Si, fiindcă eu mă aflu ispravnic la Tinutu Tutovvii, slujba nu m'au 
ertat nici má iartá de a putè căuta aceste pricini si, cu nădejde astăzi, 
mäini cá voi egi din slujbă ca să pot căuta atastă trebuinti, s'au pre- 
lungit párá acum si, vázánd acastá intárziere, ca sá nu sá mai prelun- 
Éascá, fac in locul meu vechil pe dum. Banu Ioan Gheuca, care are să 
lucreze intocmai cu putere aceia care mi sá dá si mie dela dum. Ca- 
minar, prin vechilâcul ce má ránduesti, si orice început în lucrare sau, 
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zicänd, folos, cu alcătuire ce a vroi să facă, să-mi facă mie întăiu cu- 
noscut, si vreme cum ne va povátui si dreptate a da, să punem la cale, 
si spre incredintare dum. Banului i-am datu acest in scris vechilâc, 
si am iscálit. 


Cu acest prilej i se dau, la aceeasi datä, lui Gheuca si hártiile 
de sprijin după acest «izvod de cäte hârtii triimit dums. Ba- 
nului Ioan Gheuca in pricina ce are dum. Camr. Gheorghe 
Bogdan cu Balasan Armanul si cu altii»: 


1. Vechilâcul iscálit de însuş dum. Camr. pe treisprezáci fetá, bez a 
14, ce scrie cátrá mine, din 1 Fevr. 1829. 

2. Copiia contractului ce au dat Balasan cátrá duml. Caminar 
Gheorghe Bogdan, întărit si de Măriia Sa Vvd. Sturza. 

3. Copie de jaloba cuconului Costandinică prin care ceri a i să da 
moşiile necuprinse în contractul lui Balasan... 

8-le. O enstructie din parte mé arătătoare de cerire ce are a face 
duml, Banu. 

9-le. Vechilimeo iaräs din parte mé, din 829, Säp. 1. 


Legáturile Oprisanului cu Conachi se vor vedea mai tárziu, 
cánd se vor prezinta $i douá scrisori ale priceputului si talenta- 
tului boier. Afacerea de mosie se complicase si prin aceea cá 
fiul lui Gheorghe Bogdan cerea sí i se deie in samá mosiile 
afará din contract. 

Gheuca primi sarcina, dar, nefiind vorba de un interes al 
prietenului sáu Iordachi, numai dacá i se da 4oo de galbeni 
olandezi: 


Cu plecäciune má inchin dumli cuconi Iordachi. 


Am priimit cinst. scrisoare dum! înpreuni şi toate hártiile atingă- 
toari di dreptätile dumisali Cámnr. Gheorghii Bogdan în pricina ci 
ari cu Bălăsan Armanul, orăndatoriul moșii Ciocanii, întocmai după 
izvodul iscálit de dumta, pi cari li l-ai triimes. Răspund dum" că 
această pricină nu iaste una din particularnicile dum! interesuri, 
pentru care purure má cunoscu datoriu, si iaste un interes sträin si 
havalé pentru dumta; pentru aceia, după a iai înpregiurări, iau mai 
Éos decát cu patru sute olandez nu o voiu puté cáuta, si a mé va fi 
numai osteniala si credintá, in care cred cá pot a te márgini dta, iará 
folosul si nefolosul va rámáné pe norocul dum? Cámr., din cari bani 
dou sute olandez îi ceiu acum înnainte, iară dou sute după sfärsitul 
giudecátii, şi pricina să să înciapă după răcorire lipitoasăi boali. Fiind 
bună priimire dumi așa precum scriu, apoi îmi triimete dou sute 
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olandez, cáci iar de a má curáspundarisá cu orándatorii Váii Sáci 
nu am chip, fiindu a d'i mai mică slugă. 

Ioan Gheuca Ban. 829, Süpt. 30. 

În aceste condiţii de priimesti, poftesc triimete si înscris după rän- 
duială, ca să văz în ce am să mă mărginesc, și la vreme să încep lucrul, 

(Vo:) Cinstit si mai mare dum"! cc. Gheorghii Oprişan biv Vel 
Pahr. cu plecă. la Bărlad. 

La 1830 Oprisan revenia însuși la vechilâc, şi plângerea lui 
în această calitate către Divanul judecătoresc ni dă o icoană 
semnificativă a abuzurilor săvârşite de un arendag în această 
"vreme, când, între două sisteme de legiuire, luatul cu hapca era 
mai ușor pentru oameni fără conștiință, de speța descrisă de 
Kotzebue. 

Se vede cá, luând pe paisprezece ani moşiile Ciocani, Ivesti 
si Pogonesti (de fapt Pogănești), probabil si Movilenii sau Mă- 
ciucasii, o slobozie, arendasul se mai asezase pe mosiile Tiganca, 
Bădiani, Tätäreni, Monireni, Burdusari, pe parte din Zbogo- 
mesti, pe niște vii şi își insusise patruzeci si opt de vite. Pe Tigani, 
datori după contract numai cu douăsprezece zile de lucru pe 
an, îi luase pe tot anul la muncă, «bătându-i cu feliuri de 
schingiuiri, din care au şi murit unii din bătăile lor, iar alții 
au epilipsis ». Cere deci «venitul pe şase ani si venitul vitelor 
şi a stupilor si roada, asemenea şi a viilor şi slujba Țiganilor ». 
Pentru cercetare, alege pe boierii Ioan Jora și Ienacachi Lam- 
brinó, şi cu participarea starostelui: 


Copie. 
Către cinstit Divanul judecătoresc a cnej. Mold., Jalobă. 


Vechil fiind din partea dumisale Cămn. Gheorghi Bogdan adre- 
sarisásc cinstitului Divan acele vrednice de toată tânguirea păgubirile 
ce i să pricinuesc de cátrá Ion Balasan, sudet austriacesc, posesorul 
moșiei Cocanii. 

1-iu. În contractul din 1824, Apr. 23, care are pe 14 ani, îi hotă- 
răște cuprindere moșiia Ciocanii, mogiia Iveştii si Pogoneștii, iar nu 
mai mult. 

2-le. Stăpănește sasá moșii mai mult fără să le aibă în contract, 
anume: 

No. 

1. Mosiia Tiganca de piste apa Bărladului. 

2. Mosiia Bádiani. 

3. Mosiia Tätäranii cu sat. 
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. Mosiia Movilenii. 

. Partea din mosiia Zbogomestii de pe párául Pereschivului, 
Partea de mosiia Burdusanii din '['ánt. Tecuèului. 

. Io pogoane vie la Chilieni, ce nu are in contract. 

32 boi cu 4 pluguri ce iarás nu le are prin contract. 

. I6 vite albe, ce iaräs nu le are în contract. 

. 265 stupi, ce iaräs nu-i are în contract. 

. Tigani sânt dati în contract să lucrezá câte 12 zile proaste pe an 
si să le dei loc de arat si iarbă de coasă, iar dumi îi pune de lucrează 
pe tot anul, nu numai pe 'T'ágani, dar si pe Tägance si copiii lor, bă- 
tându-i în feliuri de schinguiri, din carii au și murit unii din bătăile 
lor, iar alții au epilepsis, bez că li-au luat vite şi altele supt feliuri 
de chipuri, încât au rămas săraci cu totul, din carii sânt față. 

8. Pe mosiia Ciocanii si Ivestii, când li-au luat, era într’ amân- 
doaâ satele cu sloboziia Movilenii no. de 300 gospodari; astăzi nu să 
află mai mult în satul Ivestii, ce să zice Mătucaşii, decăt vr'o 7o oameni 
şi în Ciocani vr'o 15, iar ciialalti tot au fugit de multele bătăi și asu- 
priri, în lucrul boerescului şi alte jacuri, care şi acești putäni ce au 
rămas stau gata să fugă. În scurt, acest feliu de robie, acest feliu de 
schingiuiri, acest feliu de nemilostiviri ce au urmat, atât asupra lăcui- 
torilor, cât și asupra Țiganilor, îi vrednic cineva lăcrămând să jäluiascä. 

Mă rog cinstitului Divan să să rânduiască doi boeri la fata locului, 
să cerceteză toate, pe d. Post. Ion Jora și pe d. Spatar Ianacachi Lam- 
brină, şi să fie înpreună şi d. starostele de judeţ, poruncindu-i-sá de 
unde să cuvine, fiindcă numitul Balasan esti sudet, să aibă poruncă 
să stei față la toată cercetarea, căci după dreptätile ce cunosc cá are 
dum! Cămnr., eu ceiu venitul moșiilor pe sasá ani si venitul vitelor 
si a stupilor si roada, asăminea si a viilor, şi slujba Țiganilor, si să sigu- 
repsască cu vrednic chizäs că la înplinirea anilor vor fi vitele întregite 
cu no. oamenilor precum li-au luat. 


Iscälit: Gheorghi Oprisan Pahr. 1830, Apr. 1. 


SI OUR OU Sua 


Ordinul isprávniciei pentru predarea mosiei aratá cá Peret îsi 
cedase dreptul lui Neculachi Roset, în numele cäruia a lucrat 


Oprişan: 
Cătră cinstit duml. muisi Ioan Bălăsan, 


Fiindcă prin luminată carte gpod și alăturată carte cinstitei Visterei 
ci ni-au vinit ni să poruncește ca pe dta cu totul să te dipărtăm din 
stăpănire mogái Ciocanii si să să dei în stápánire dumisale doftorului 
Peris, pe cari şi duml. doftoru au dat-o dumisali biv Vel Vist. Necu- 
lachi Rosit si duml. Vist. rănduiaşte vechil pi dl. Pahr. Gheorghii 
Oprisan, 

Deci din parte noasträ s'au ränduit pe duml. Medelnicer Costandin, 
cari, viind acolo si fácándu-ti cunoscut poroncile de sus arátate, vei 
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faci teslim atát mosia cu toate celi lipite de dánsa, cum si cu toate 
produhturili ci vor fi pe dánsa adunate párá acum de dta, cu izvod 
anume, ca si di Medelnicer sá o facä teslim dumisali Pahr. Oprisan, 
vechilul din parte dumisale biv Vel Vist. Neculachi Rosit, si dta mai 
mult nu ai sá te amestici intru cát de putin la numita mosie. 


Încă in 1830 afacerea nu era terminată, si Peret căpăta se- 
chestrul, cu a cărui aplicare era însărcinat tot «prietenul » 
Oprişan: 


Iubite prieteni, 


Asupra pretențiilor meli în protiva lui Balasan, cari sănt bini cu- 
noscute dumli, acum am cäpätat poronca ocármuirei de a sá secvestrui 
toată avere lui Balasan mișcătoare și nemigcátoare pe moșie Ciocanii, 
a cáriia lucrare fiindcá ari a sá faci prin dumv. dregätorii de Tutovva 
înpreună si cu starostile de sudeti de la Tecuciu, cari are să vie acolo 
fnpreunä cu poroncile ci sänt de cäträ cärmuiri la dánsul adresarisäte, 
eu, intemeet pe curátíniia pretesugului ce am cunoscut cá porti 
cătră mini, te rog ca să priimesti a fi vechilul mieu în pricină, si astăzi, 
ca un vechil cum si un dregátoriu ce pentru a mé norocire s'au intám- 
plat a te afla astázi, sá binevoesti a stárui cu osäbitä sälintä spre 
lucrare poroncitá si a sá faci catagrafie in cát sá poate a fi mai adeväratä, 
cuprinzătoari de toate ale lui, pănă si Ia stupi, fiindcă pe temeiul aceștii 
catagrafii au să să văndă şi la mezat, si să nu iasă atunce vre o nepo- 
trivire, si, dacă s'ar întămpla ceva întărzăeri pănă la sosăre co poron- 
cile a starostelui de sudeti, dumta să fii cu privigheri ca nu cumva 
Balasan să înstrăineză cele de pe moşii. Acastá lucrare fácándu-o, 
dumta o vei adresarisi-o dumsle Vel Vist. Alecu Sturdza 1), iar eu cred 
că it voiu rámáné cu nemărginiri îndatorit, fiind al dum!* ca un frate 


4 Iuli 1830. : slugă: Perez (litere latine). 


« Monsiiu » Peret punea pe Oprişan în legătură cu boierul 
A. Sturdza, care i se adresează si el, dar în tonul potrivit cu 
distanța, așa de mare, dintre ei doi: 


Arh. Pahce, 


Duml. doftorul Peres, unul din cei întăiu prieteni ai miei, după 
pretenţiile ce are asupra lui Balasan, au căpătat poronca cărmuirei 
cătră dumv. dregătorii de Tutovva şi starostele sudetilor de Tecuciu 
ca înpreună să secvestruit toate ale lui Balasan aflítoare pe moșie 
Ciocani, pănă după izbăvire pricinei, si mi-au arătat că vechil din 
parte sa au însărcinat pe dumta în pricină. 


1) Scris crSpaaa, 
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Asa dar, fiindcă enteresurile dum!* monsiiu Peres sănt însuș a meli, 
eu şi din parte mé recomanduesc pricina dume si te poftescu ca în 
cuprindere poroncilor slobozite pentru secvestruire aëasta, cu osäbitä 
sälintä să te sárguesti a faci cé mai priintoasă lucrare cátrá enteresul 
pricinii şi, fácánd şi lămurită catagrafii de toate, precum prin poroncá 
să arată, să să triimată drept la mine, înpreună cu raportul ce va ceri 
trebuinta a să face din parte isprăvă., si eu îl voiu adresarisă unde 
va fi ránduit. 

Enteresurile dumisale, precum am zis, sänt a meli si ceia ce vei 
face în pricină este pentru mine; nu mă îndoesc dar că te vei ente- 
rarisi cu osibire în pricină, pentru care voiu $i rămănt foarte îndatorit, 
precum asămine pentru din înpotrivă dumta vei fi ráspunzátoriu 
Cátrá mine, care sánt a dm! ca un frate si slugă 


4 Iuli 1830. A. Sturdza. 


Și nu e mai dulce aceastălaltă scrisoare a lui Sturdza, 
din 1831: 


Arh. Paharnice, 


Spre răspuns pe pitacul dumitale din 26 a trecutei luni Mart, fac 
dumitale cunoscut că nió cum nu m'am supărat pentru cá ai fi în- 
drăznit numai după zisa doftorului Peres a-mi triimite publicatiili Cio- 
canilor, ci m'am supărat pentru că eu după cuprindere pitacului dumli 
nu am priimit niciun plic cu asămene hărtii. 

1831, Apr. 4- A dumitale frate, slugă 

A. Sturdza 


Se constată atunci pământuri « vândute » fără drept, sume 
neîmplinite, stricăciuni: 


O bucată di loc la hotarul di spri Pogonesti ci să chiamă Buhaiu, 
văndută cu 150 lei di Balasan: bani i-au luat. 

O hliză di la Burdusaci, Tänt. Tecuèului, văndută di Balasan cu 
40 galbini: bani i-au luat. 


(Semnătură.) 


O moară cu 2 petri la Ciucani, uiumul să străngi pi an 7o 
chili; nu s'au gását uium. 

O moará strácatá la Movileni si cu iaz di pesti. 

Heresté mari di 2 mori scoasá la Ciocani si Märticani. 

Iar dejmurile Jäcuitorilor nu s'au putut socoti; nu s'au gäsät sämä- 
nati popusoii boiresti nici den anu trecut: vr'o 5 chili s'au gäsät, s'au 
lásat pentru casá. 

(Semnátura.) 1830, Iuli 17. 
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Dar Balasan vinde ceara de supt sechestru si, spre desperarea 
vechilului Hobjilá, oamenii de pe Ivesti, datori dupá « pont » a 
căra pe zi optsprezece clái de grâu, fug, asa încât el cere aju- 
torul unui cáláras: 


Cătră cinst. isprăvnicii de la Costandin Hobjälä. 


Cinst. poronca isprávnicii din 5 Avgost am priimit si celi scrisă am 
intáles. Mi să scrii cum di am îngăduit pi Arman di au luat cara di 
au vándut-o; eu am scris dumv. cá în lipsa mé di acolo au luat cara 
di au vándut-o. Al doile, mi sá scrii cum cá pentru toati ci au luat 
Armanu si au văndut voi fi eu în ráspundiri. Dar celi ci au vándut 
mai înnainte secfestrului pot eu să răspund? Căci acasta cari au făcut-o 
cu čara mi-au fost însäläturä si eu am scris dumv. ca să fii oprit. Deo- 
sábit má rog dumv. ca să mi să triimatá un calaras cu tacmăn vr'o 
2 záli, cá pi Ivesti nu pot sá-i aduc la cali nici di cum: s'au indáráp- 
nicit cu totul. Di cu sará li sá dá poroncá ca pár in záo sá iasá la carat 
gráu la arii, zä din pont, dupá alcátuire ci am fácut cu dänsäi, cáti 18 
cläi pi ză, si ei păr in zăo fug la chirii. Sá am cinstit răspunsul. 


183o, Avgust 7. Costandin Hobjälä 


Oprisan, acum reprezintant al altui « capitalist », acest doctor 
francez de origine spaniolá, e insárcinat sá facá, la timp, si 
vánzarea la mezat a productelor: 


Am priimit scrisoarea dumitale din 22 Iuli și îți rámáiu foarte în- 
datorat pintru toate ostănelili ce ai binevoit a-t da pentru enteresurile 
meli in sácfestrul venitului de pe mosiia Ciocani. 

Eu nu pot încă a-f hotără ce să cuvine a face spre vănzarea acestor 
producturi, avăndu mai vărtos a să vinde la mezat păn la sfărșitul 
vadelii contractului. Pentru aëasta dar poftesc pe dumneata ca nimică 
să nu să vănză din toate aceste mai sus pomenite pănă ce nu vei priimi 
formalnică poroncă cum să urmeazi întru aëasta, rugăndu-te a pri- 
vighiia spre a nu să irosă nimică de pe aëastä moşie, atăt pentru cele 
ce sănt a să stránge si pentru celi ce s'au stráns, și nu mai putin pentru 
stupi, vitele ce să află acold i veniturile a crătmelor si altele ce-ţi sănt 
cunoscute dumitale. 

Îndată ce vănzarea la mezat să va sfărși, mă voi grăbi a-t face cu- 
noscut chipurile ce va trebui să intrebuintázi la acasta; pănă atuncea, 
dacă má socotesti trebnic spre a sluji întru ceva aicea, n'astept decăt 
poruncile dumitali spre a le îndeplini, fiindu 


Iaşi, 10 Avgust 1830. al dumitale ca un frate si slugă 
Perez. 
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Între acestea, se hotärîse de judecată scoaterea în arendă 
a moşiei răposatului Gheorghe Bogdan pe termin de opt ani, 
cum se vede din această nouă scrisoare a lui Peret: 


Cu frätascä dragoste mă închin dumitale. 


Din 8 a curgätoarei răvaş dumle am priimit, am intáles cele insám- 
nate. Pentru cari foarte multámesc de îndatorire. Fac însă cunoscut 
si poftesc di ertare, că dumta n'ai băgat de samă cuprindere rävasului 
meu, că adică hotărăre stăpănirei esti a să vinde mosäe la mezat aice 
în Esü, păr la anul 838, înpreună si cu toate producturile ce vor fi 
pe mosäi. De aceia s'au făcut si catagrafii cari mi s'au triimis. 

Apoi fără îndoială că Hobjălă ce au fost vechil din parte dumitale 
și vechilu consulului rusăsc ce au făcut catagrafie au să fii priivighetori, 
pentru cari au să păzască si să poarte de grijă, cáutánd mosäia ca pen- 
tru săne. Şi plata ostenelii li s'a hotără de cătră stăpănire din vănzare 
producturilor, că-i ştiut că duml. Hobjălă nu poate să munciască de- 
Saba. Poftesc dar pentru hatărul meu să mă înştiințăz de lucrare ce 
urmiază și să însărcinezi pe dum. Hobjălă, pentru arătură de toamnă, 
dejmuri i orice alti a mosáei, a le căuta cu toată silinta, stánd de obşte 
pe mosäi ca cănd ar căuta pentru săne, incredintándu-l că osteniala 
1 să va da de cătră stăpănire, tíind socoteală curată de toate. 


830, Avst. 16. Al dumitale ca un frate i slugă 
Perez. 


(V>:) Cinstit al meu ca un frate duml. cc. Iordachi Oprişan Pahr., 
ispravnic de 'Țănt. Tutovvii, cu frátascá dragoste. Tutovva. 


Oprisan cerea acum ca Peret sá se ocupe de vánzarea pro- 
ductelor, dar doctorul se apárá cá nimic nu-l priveste decát 
mezatul, când sentința va fi definitivă: 


Cu prietiniascá dragoste mă închin 
dumitali, arh. Pahar. 


Scrisoarea dumitale din 17 a următoarii luni am priimit, însă mi-au 
pricinuit o îndestulă lucrari, văzănd că dumta mă sälesti de a pune 
la cali producturile moșăi Ciocanii, ca când ar fi dată în stăpânire me, 
cănd ştiut este dumitale că, cu porunca depărtamentului, dumnea- 
voastră dregătorii înpreună cu starostile rosäsc at pus secvestru pe mosäi 
si producturile ei, rânduind pe Hobjălă privighitor şi purtător de grijă 
întru strângere si nerăsipa producturilor acestii mosäi, la cari eu nu 
sânt volnic a mă amesteca la cel mai mic lucru, pănă când nu să va 
da cé de săvărșit hotărăre ca să să vândă prin mezat şi, atunce, rámáind 
asupra mé, pot ca să-mi pun toate enteresurile după cuviinţă la cale, 
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iar acum toatä privighere $i purtare de grijá rámáne asupra dumilor- 
voastri si a omului ce l-at rânduit, ca să nu să pricinuiascá vre o pă- 
gubire, cá ráspundere va fi asupra dumv. 
1830, Septv. 21, Esäi. A dumitali ca un frate si 
slugá, Perez. 


(Vo:) Cinstit al meu ca un frate dumis. arh. Pah. Gheorghii Opri- 
sanu, cu prieteniascá dragoste, Bärladu. 


(Pecete cu o frunzá de stejar si: Je ne change qu'en mourant.) 


Numai când ar lua el însuși moşia la mezat, spune Peret, 
ar putea să iea asuprä-si căutarea: 


Cu prieteniască dragoste mă închin 
dumitale, arh. Paharnice. 


Dorită scrisoare dumv. din 28 a trecutei luni Săptvr. am priimit-o 
și pentru moşia Ciocanii ci să află supt săcfestru eu, precum am mai 
scris dumv., adaog si acum a face cunoscut cá eu întru cát de pután 
nu mă pot amesteca întru cătare iai pănă cănd nu să va da sfărșit 
mezatului si, cănd va rámáné din mezat asupra mé, apoi atunce rá- 
măni ca să mă pot amesteca, iar pănă atunce toată purtare de grijă 
rămăne asupra dumv., ca unii ci din poronca stăpănirii dinpreuná cu 
starostele rusáscu ati pus sácfestru pe acé mosii. Pentru care poftesc 
si eu pe dum. ca sá binevoesti a avé privighere sá nu sá facä vre o 
pägubire in venitul mosii. 

1830, Octv. 2, Iagii. A dumv. bun prieten 

Perez. 


(V*:) Cinstitu al meu bun prietin dums. arh. Pahr. Iordachi Opri- 
șanu, ispravnicu "Ținutului Tutovii, cu prieteniască dragoste, 
(Pecetea obișnuită.) Bărladu. 


Dar, anunțând publicaţia mezatului, Pereţ se îngrijeşte de 
păstrarea grâului aflător şi de sămănăturile pe 1831: 


Cu frátascá dragoste dumitali arh. 
Păharnic Oprisäni. 

Îm pari foarti rău că n'am putut să te văd mai înnainte di purce- 
diri dumitali, cum mi-ai fost făgăduit, findcă am avut a vorbi mai 
mult cu dum. Cu toate acesti má rog pré mult a sfärsä un čas mai 
înnainti poblicatiia cari s'a trimes in Tänutul a dumitali pentru vän- 
zare vinitului a moşăi Ciocani și a trimeti înnapoi fără nicio prilungiri 
Logofetii cei Mari pentru să să dei sfărșit a numitului mezat un čas 
mai înnainti. Deosebit te pré rog, viind vreme sămănăturii, a po- 
ronci ca să samini căt să poate, alegănd grău care este mai bun 
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sämänäturi pe numita mogii, si sá sá facá pástrari pentru acel gráu cari 
s'au vándut, instiintándu-má căt au egit cura[t] gräu, ingtiintándu-má 
si căte párechi de boi au triimit (sc) de pulg 1) (sic ) Balasan, căt (= când) 
au intrat. T'e rog pré tari, dacă n'ai un om să-m aducă răspunsul dumi- 
tale, sá-m trimeti in pe (sic) plicul a Vistirii, si sánt 

1831, Mart 6. A dumitali ca un frate, 

Perez. 

(Vo:) Cinst. dumisali Páharnicului Oprişan la isprávnicia Tutovii 

sä se dei, la Bärlad. 


(Pecetea obisnuitä.) 


Si el inoieste îndată aceste recomandatii: 


Cu frátascá dragoste má inchin dumitali, 
arhon Paharnice. 


Sănt vr'o căteva zile de căndu am scris dumitale si, fiindu-cá má 
tem ca nu cumva să nu fi priimit dumta scrisoare mea, pentru acasta 
din nou scriu dumitale, rugándu-te de a binevoi a-m triimete căt 
să va putè mai în grabă prin adresul cinstitii Visterii tidula de publi- 
catii care era să să facă în Ținutul dumitale pentru vănzare a veni- 
turilor moşii Ciocanii după poronca ce ti s'au fost triimes de la cinst. 
Divan fudecătoresc, căci mezatul acesta nu poate a să sfärsi fără 
acasta. . 

Deosábit foarte te rog pe dumneata ca, cándu va veni vremea sá- 
mänäturii, a binevoi a porunci ca sá sá alegá grául cel mai bun pentru 
sämänäturile ce au a sá face si a porunci nu mai putin si pentru grául 
care sá va triera si care este vándut dupá stiinta ce t'au dat consulatul 
rusăsc, să nu să irosascä, tiindu lämuritä socotalä de ceia ce va eşi, 
si foarte má vei îndatori, rámáindu 

Al dumitali ca un frate i slugă, Peres. 

Esii, 1831, Mart 1o. 

(Vo:) Cinstit dumli arhon Paharnic Iordachi Oprişan cu frätascä 
dragoste să să dei la Bărlad. 


(Pecetea obișnuită.) 


Din condeiul lui Conachi e, în același an, cererea «Epitropiei 
casăi răposatului Hat. C. Palladi către cinst. dumlui Pahr. 
Iordachi Oprisanul », prin care se cere lui Oprişan să lămurească 
despre reaua administraţie a lui Balasan, — cam ce relevase la 
Valea Verde si Kotzebue: împrăștierea locuitorilor, « stricarea 
de acareturi », 4 tăierea pădurii »: 


7) « Au primit de plug.» Partea din urmă a scris-o deci cu mâna lui doctorul. 
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Epitropiia, prin auzári particularnice s'au înștiințat si shedon s'au 
incredintat că posesorii de mosiia Ciocanii din acel ''ánut ar fi adus-o 
într'o proastă si ticăloasă stare cu înprăştiiarea lăcuitorilor, atit Mol- 
doveni, cát si Tägani, cu stricare de acareturi, cu táerea pädurii i 
altále asáminea. 

Epitropia, vrănd a avè o adevărată si lămurită pliroforie întru acasta, 
de la cine ar fi putut-o cere si nădăjdui decît de la un om cu ştiinţă, 
cu haractir cinstit, nu mai putân si cu dureri asupra casái bogdänesti 
şi pällädesti, precum esti dumneata? 

Si dar sá face dumitale poftitoare cerire sá priimesti insárcinarea 
de a merge însus dumneta la pomenita moşie Ciocanii si ca pentru 
a dumitale însuș interes să cercetez cu cé mai mare scumpătate 
pentru toate catahrisurile urmate si toate pägubirile pricinuite casäi 
de spre acei posesori si întrun cuvânt în ce stare au priimit ei 
moșiia şi în ce stare să află astăzi, după care cercetare apoi cu 
instiintarea dumitale pre larg arătătoare şi cu izvod alăturat să bine- 
voeşti a da Epitropiei o lämuritä pliroforie și deplină încredințare 
întru toate spre cé mai înnainte în urmarea dreptätäi punire la 
cale, întru care şi Epitropiia va cunoaşte nu puţână îndatorire din 
partea dumitali. 


Costachi Conachi Logft..., Ghica Hat. Secretar: Iuliano. 
16 Iunii 1832. No. 154. Esii. 


(Vo:) Cătră cinst. dumnealui Pahr. Iordachi Oprişanul, Birladul. 
No. 154. 


Peste vreo lună (15 Iulie), Epitropia, în care acum găsim 
pe Mitropolitul Veniamin si Ioniță Coroiu, îi arată lui 
Oprişan că s'au numit pentru cercetare Postelnicul Ior- 
dachi Giurge şi Spătarul Enacachi Lambrinó, împreună 
cu starostele de suditi. El e rugat «ca un om vechiu si 
cu dureri asupra acegtii casă, mai vârtos cá din mâna dumi- 
tali au luat moşiia si din izvoade iscälite de posesor pi celi 
ce i-ai fácut teslim, precum plugurile cu boi si alte vite si 
stupi si lucruri, nu mai putin ai știință si în ce stari i s'au 
teslimatarisit mosiia şi în ce stare să află astăzi ». Va fi vechil, 
«cerând dreptate casii si a lăcuitorilor si despăgubire a 
imbilor părți ». 

Vechilimeaua formalä are data de 18 Septemvrie 1832. 

Dar Oprisan vrea sá pástreze, ca om al familiei págubite, 
rostul de acuzator $i deci cere ca doi boieri sá facá ei cercetarea 
oferitá lui: 


23 d. R. — Memoriile Secţiunii Istorice. Seria III. Tomul XV. 
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Copie. 
Cătră cinst. Epitropie casäi răps. 
Hat. C. Paladi, 
Pahr. Gheorghi Oprisan. 


Poronca cinst. Epitropii den 16 a urmátoarii lui Iuni, astázi, la 29, 
am priimit cu multă plecäciuni cu dum. Pah. Toader Ioan. Am în- 
táles celi cuprinsá, ca sá merg la mosie Ciocanii si sá fac pátrunzütoari 
cercetari la tot feliu de catahrisuri ce s'au urmat pe acé mogii de cátrá 
posá[so]rul de acolo. Eu gata sánt a urmă intocma, dar, fiindcă la 
aciastá mogii esti multá stránbátati urmatá de cátrá posäsär, atät in 
benaleli moșii si înprăştiiare lăcuitorilor si bántuiri Țiganilor si fe- 
liuri de gloabi si intri lácuitori şi între Tigani si cu cumplite bătăi, 
si eu fiindcă sänt omu casăi ştiut şi märturisät de toti, nigresit a să 
zică posăsărul cá l-am asuprit la cercetari, și, ca să lipsascá cuvántu 
acesta den mijloc, dacă s'a socoti de cătră cinst. Epitropii în bini, 
să să rănduiască formalnică poroncă cătră 2 boeri di aice să intri 
în cercetari tuturor catahrisurilor, și eu, ca un casnic, să fiiu răn- 
duit vichil, să ceiu dreptätili casăi, mai vărtos cá din măna mé au 
luoat moşia, esti știut cu căti i-am făcut teslim, Iar, dacă nu va fi 
socotinta mè priimită, voi avè poroncă ce fel să urmez, si eu, precum 
zâc, gata sánt. 


832, Iuli 3o. (Ciornä.) 


Cineva, cercetând starea averii rămase după moartea lui 
Gheorghe Bogdan, constată cu indignare « tâlhăriile ce a deschis 
în casa răposatului», înștiințând, în Septemvrie 1832, pe 
Oprişan: 


Cu frätascä dragoste mă închin dumitale, 
arhon Paharnice. 


Si pe scrisoare d'intái si pe acasta de al doilea din 17 a curgätoarei 
tot odată pe amăndoă răspund dumitale. Nici pentru 'igani, nici 
pentru Ciocani, lásari sau uitari nu esti, dar, de ai sti tălhăriile ce am 
deschis în casa răposatului, de mirari țar fi: nici noapte, nici zioa 
nu-i odihnă, şi încă de ai mai sti căt de cu greu hărtiile de la Divanu- 
rile moldovinești aduc, dar s'au înplinit cerere dumitali si să alătu- 
riază dumitale şi carte cătră starostele de sudit si vechilimè cătră 
durata și izvodul dumitali, care acum nu-l pot aneresi, care să rän- 
duesti si un člen din boerii giudecători care s'au scris mai înnainte 
de cătră dumnealui Vel Logft. Conachi, si dumneata vei mergi la 
dumnealor si vei pune în lucrare celi spre folosul nevrâsnicilor copii. 
Aceste doă cărți cu gräbire te rog să le triimet dumta la dumlui Medé. 
Vidrașcu, însă să nu le zäbovesti, ca să nu înciapă la culesul viilor, 
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macar cá din scrisoare dumitale am intáles că si acolo este ca si aice, 
şi sânt al dumitale 
ca un frate si slugă 
832, Sáptv. 22 …Spät. 
Jas. 


Același, probabil, se ocupă de opoziţia lui Balasan, pe care 
o găseşte ieșită dintr” «o minte smintită si nestatornicá »: 


Cu frátascá dragoste mă închin 
dumitali, cc. Gheorghi. 

Am priimit frățasca dumitali scrisoare înpreună cu alăturatele hărtii, 
după opisul iscălit de dumta, triimesă spre dărămarea pretențiilor lui 
Balasan, din care de şi nu să poate înțălege nimic decăt o minte smin- 
tită si nestatornicá, aneresând rândurile cele mai de sus pre cele mai 
de jos şi nistojând (sic) o hărtie pe alta, cu toate aceste li-am oprit, 
ca să le cetesc mai cu luare aminte, și, de ne vor fi spre vre un folos, 
să le intrebuintám, cari, de nu, apoi să vor întoarce iarăş înnapoi 
dumitali. Ar fi fost bine să fi luat osteniala însuş dumta înpreună cu 
hărtiile, cari esti om vechiu a casăi şi știi toate încunăurările acestor 
pricini, 

lar eu sănt 

a dtali ca un frati si slugä 

22 Fevr. 833. 

Esii. 33 

(Vo:) Cinst. mie ca un frate dumisale Pahr. Gheorghi Oprişan cu 

frátascá dragoste. 


Acum si mänästirea veciná, Rächitoasa, cautä sá se judece 
pentru Ciocani, Darii, Bätänesti si Băiceni si, știind cá lie 
usor cälugärilor sá se judece ca unii cari nu dau din banii lor, 
Oprisan cere sfatul lui Conachi, ín calitatea acestuia de «epi- 
trop casăi Hat. Costandin Päladi ». 

«Vechilimeaua» i se dă (pecete cu «Pecete epitropii casii 
ráposatului Hatman Costandin Paladi, 1831, Septvr. 19»), in 
numele Mitropolitului Veniamin si al lui Conachi. 


Cu multă plecáciuni má închin di, cc. Costachi. 


Cu vinitu m. Răchitoasa m'am înfățoșat la gudecătorie Barlad. 
Pentru pretenția ce faci de moşie Ceucanii, Daritii şi Bätenestii, Băi- 
cenii si pentru ca nu cumva să să închei de la fata locului vre un jur- 
nal cu amestecătură (fără să sămtă judecătorii scoposul meu), am mai 


23 
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prelungit ca să sté cu lucrarea jurnalului, ca să am vremi să má întăl- 
nesc cu dumta, avănd a vorovi şi a-mi da povátuire. Eu eram să vin 
la Tigánesti, apoi mau înștiințat că dum. în grabă ai să treci la Eşi. 
Mă rog poronceşti-mi cănd va fi trecere dum? prin Bărlad, ca să ştiu 
să păzăsc cale, căci cere trebuinta niapărat a mă întălni. Duvagiilor 
acestora ci sănt den parte mănăstirei le urlă în cap mari nădejdi, dar 
eu socotesc că niciun fel de dreptati n'ari: cu toate aceste călugărei, 
pentru că ei niciodată nu cheltuesc din punga lor, mai totdeauna îs 
înplinesc scoposul. 
1836, Apr. 26. A dumitali pré-plecat slugă 
Gheorghi Oprișan Pah. 


Si, la 21 Iunie, altcineva, ocupându-se si de vechea afacere 
cu Balasan, scrie astfel despre conflictul cu călugării și ajutorul 
lui Conachi: 

Pentru pricina Răchitoasii, am văzut celi însămnate şi, fiindcă d, 
Logf. Conachi să află dus la Märzästi, îndată ci va veni, it voi arăta 


ce-mi scrii şi îl voi face să vorbască cu Hat. Cerchez şi voi trimiti 
aici carte. 


În ce priveşte pe Balasan, vânzarea pe baza sechestrului își 
urmă cursul. La 20 April 1838, « Epitropiia casii răposatului 
Hatman C. Paladi » scrie lui Gheorghe Oprişan: 


mE 


(Se decisese a se vinde vitele) şi alte pojăjii a casii de la fostul po- 
sesor a moșiei Ciocanii. Balasan, însă, luándu-sá acum în bágare de 
samă că preţul boilor au căzut, s'au socotit că acei treizăci şi doi boi 
boeresti să nu să vănză, ci să să tie păstraţi la moşiia Mădârjacul de 
lăngă Eşi, însărcinăndu-să posesorul a le purta de grijă pănă să va 
vidé sporire în pref. 


V. 
BOIERI DE TARA-DE-JOS 


Prin afacerile care i-au fost încredințate, Oprisan a ajuns în 
legătură cu câţiva membri ai boierimii tutovene, oameni ase- 
menea cu figurile frumoase din romanul lui Kotzebue, ca Vor- 
nicul Alecu Dolban. 

Găsim astfel pe ruda domnească din margenea Bârladului, 
din satul Zorleni, Vornicul Alecu Calimah, ale cărui legături 
le-am prezintat cândva în volumul VI din Studiile si documentele 
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mele. In 1820 el se intereseazá de niste interese ale familiei 
Cerchez-Donici. Era vorba de sechestrul pus cu cruzime de 
Oprisan pe averea socrului Cerchez, ceea ce produsese supärare 
si la Curte, trebuind sá se facá recurs la mijloacele de impáciuire 
ale juristului Vornic Donici: 


Arh. Pahce, 


Scrisoare dumli am priimit, cá ești sănătos m'au bucurat şi toati 
celi scrisă am văzut, în care pricină cercetănd de vreo mişcare a Cam. 
Cerchez spre întărire dietii socrului dumli, n'am aflat decăt socrul 
dumli scrie o scrisoare aice, jáluindu-sá că fiica dumisale, sotiia dumli, 
l-au supărat pré mult, secvestruindu-i toate, de care sau fost supă- 
rat Măriia Sa Vodă, şi scrisoare dumli aciasta au prins bucloc, căci 
îndată au mers la dumlui Vorc. Donici şi, pliroforisăndu-să de pricină, 
după multă sălă ci i-am făcut, abè l-au rădicat şi s'au făcut lucrari 
cuviintoasă, rămăind a să faci răspuns consulatului pe căte ci au dat, 
că dumlui Spăt., socrul dumli, nimică nu poate înstriina din lucrurile 
ci au dat zăstre ficii dumle şi prin osăbită scrisoare cătră răpousatul 
Spat. Ioniti Canand au făgăduit, di pi cari notă să va scoati copie 
și să va triimiti duml. ca să o ai în loc de sănet, pusă neapărat, care 
trebueste a să vidé izvodul de zăstre i scrisoare acè cäträ ráps. Cananó, 
precum te vei pliroforisă din însămnare Vorc. Donici. Deci dumta 
numai de cát puni să scoată copie di pi răvaşul acela i izvodul de zăstre 
si, încredințându-l de isprävé., îndată să li triimeti aice, dar întărzăere 
să nu să facă. Aceste am făcut si din curátii mé te instiintáz pre larg; 
în decăt dumta alţii să nu știe. 


820, Apr. 18, A dumli îndatorit: Calimah Vorc. 
Ies. 
(Vo:) Cinstiti dumisale arh. Pah. Iordachi Oprişan cu dragoste 
la Bărlad. 


E vorba si de o potolire a pretențiilor unei maice Athanasia 
care e la Donici,—se pare, deci, o rudă a lui Oprişan. 
Anume schimburi de cai, cerute, arată a fi plata intervenției : 


Arhn. Pahr. 


Intriga prietenului dum! au agiuns pănă si pe la lăcașurile sfintii, 
zădărând şi întărtând pricină fără pricini şi, cu toati aceste, prinzând 
eu de veste, s'au făcut cele de cuviință mijlociri și pe maica Athanasiia, 
ce să află aice, să află acum la dum! Vorc. Andronachi Donici, nefă- 
când nicio mişcare, după planurile ce întinsăsă cregtinul clironom. 
Deci, sfătuindu-ne amândoi inpreuná cu Vorc. Andronachi, am gäsât 
de cuviinţă ca pentru toate pricinile aceste, fără cè mai mică zäbavä, 
să te scoli dum. și să vii aice, pentru 4, mult 5 zile. Cu grabă îţi scriu 
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dar acesti puțini slovi, ca să gräbesti si dum. a veni îndată fără zăbava 

aice, luând şi răspuns de la ispravnici cătră depart. pricinilor streini, 

pe cartea ce s'au trimes cu Grigorasi, întocma cum p'am scris atunce. 

Aceste te instiintáz, iar eu sănt 820, Apr. 30. 
A dumitali îndatorit: Calimah Vornic. 


S'au mai înfățoșat si alt prilej foarte folositori dum., care, viind, 
îl vei cunoaște. 

Osăbit te instiintázi că am rămas numa în doi cai, căci ca o pradă 
m'au încungorat. Te poftesc a da cei doi armăsaraș negri ce ai si, 
plăcăndu-mi, sau în bani ne vom învoi, sau îţi voi da pe roibu cel 
briaz, care iti place, di armasari, căci celui castaniu i-am găsit soți. 

(V°:) La 30 April la cinci ciasuri di zi s'au pornit timirasu. ; 

Cinst. dumisale arh. Pahr. Iordache Oprişan cu dragoste la Bărlad. 

(Pecete turcească.) 


O ultimă scrisoare, din 27 April 1820, priveşte tot această 
afacere: 


Să să dei la isprăvă, si sälesti a-le faci răspunsul cersut, adică pe ce 
temeiuri şi dreptäti faci pretenție sotiia dumli cucoana Ruxanda si 
supt care cuvinte s'au pus sácvestrul, iconomisánd dumt. cá în instiin- 
tare ce vor faci dumlor ispravă. să zică si aciasta (după cum să va 
pliroforisá cinst. dipartament din copiile scrisorilor de dovezi ci au 
triimes sotiia dumlui, incredintate de dumlor, dupá oarecari urmare, 
ca prin acasta să să poată statornici dreptätile acele ce dintr'o'ntăi 
au cástigat sotiia dumli), şi acé adiverintá să o triimet cum mai în 
grabă aici la mine ca să să facă celi ci încă mai sánt de cuviință. 


Spătarul Ioan Cuza, întrebat în ce priveşte dania de lângă 
Iași a Elisavetei Romascu, mărturiseşte în 1826 în sensul dorit 
de Oprişan, neuitând să sublinieze că o mărturie a lui nu o dá 
decât după cea mai atentă cercetare: 


Copie. 
Cătră cinstita Logofetia cé Mari 
Spat. Ioan Cuza. 


Luminatä carte Marii Sale lui Vodä din 18 al acestii curgä- 
toare luni Tunie am luat cu multă plecătune, întovărășită si cu o copie 
de pe danie cálugáritii Elisavet ce face dums, Pah. Gheorghi Oprişan 
un loc de la Esi, care au fost încredințată de mine, am întäles si celi 
cuprinzătoare asupra întrebării ce mi să face. Drept aceia fac cunoscut 
cinstitei Logofetii ca să să arăte Mării Sale lui Vodă că eu niciodată 
nu obiënuesc a pune iscäliturä pe acest fel de hărtie păr nu văd i- 
pochimenul ce o dă şi cetesc cu lămurire toate cele cuprinsă, iar mai 
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vărtos acestii călugăriță aducänd întămplare să am perierghie, i-am 
făcut mai deosábite întrebări, puindu-i înnainte și multe din înpotrivă 
ponturi şi ia au rămas tot neschimbată din hotărăre sa şi cu mare 
multámire cătră Pah. Oprişan pentru căutare şi ajutoriul ce au cuno- 
scut mai mult decát de j^ un fiiu din trupul său, si m'au rugat cu tot 
dinadinsul sá incredintáz scrisoare de danii; pentru care dupá poroncá 
în cuget curat nu lipsásc a instiinta de tot adevärul. 


1826, Iunie 27. 


O scrisoare din 1* Iulie 1844 a lui Oprişan arată legăturile 
băneşti cu comisul Ionică Beldiman. 

Cea mai onorabilă mărturie pentru acela care pornise răzeș 
sărac şi om de casă ca să ajungă în relaţii cu lumea boierească 
înaltă e însă scrisoarea din 1839, prin care Conachi-i recomandă 
pe «fiul», adecă ginerele său Nicolachi Conachi-Vogoridi, ca 
să-l iniţieze în rosturile de moșie: 


Arhon Paharnice, 


Știind plecarea dumitale cătră răposatul Căminar Bogdan, nu mai 
putin si cătră clironomii săi, cărora ai sävärsit multe îndatoritoare 
slujbe, nu mă îndoesc că și acum, la prilejul înfățoșării fiiului mieu 
Nicolachi acoló, ca un mădulari a familiei bogdănești, te vei arăta 
cu osăbiri sărguitoriu. Pe aciasta răzimat vă și poftesc ca pentru mo- 
șiile ce se gásásc în „părțile acele, potrivit poroncilor Divanului ci ari 
Nicolachi de a se măsura și a se pretälui stare lor de astäzi, sä stäruit 
a se urma asămine lucrări în cât mai în grabă și cu o chibzuiri aşa de 
nemeriti încăt să-mi pricinuiascá multimire a dumitali särguintä, 
dänd cuvenita pliroforii si povätuire de trebuintä cätre Nicolachi 
ca un cunoscätor si ispitit ci vá gäsit in acesta, dupá cari voi rámáné 
cu recunostintá in potriva slujbii care o astept si la proeresul si vred- 
niciia cé cu osábire a dumitali. 

Al dumitali: Costachi Conachi Logft. 

1839, April 7. 


VI 
TIGANII IN PRAGUL LIBERARII 


O parte din aceste acte privesc, ca de obiceiu pe aceastá 
vreme, pe Tiganii cari nu odată au atras si atenţia lui Kotzebue. 
Incä dela 1811 Oprisan e cumpärätor de robi. 
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Izvod de cite suflete "Tigani läes s'o venit in, parte dumlui Gheorghi 
Oprişan, ce i-am cumpărat in toväräsie de la dumlui Alecu Gretanu 
Spatr.; 1811, Mart. 1o. 

Tigani ci am cumpărat de la dum. Alecu Grecianu Spat. la anu 
1811, Fev. 1, cari sänt trecut în hrisovu ci am de la Mărie Sa Scärlat 
Calimah Vvod, cari esti din anu trecut, 1813, Iuni 23. (Nume: Radu 
Petrinjäl, Barbu Bángoiu, Värvara Doroftie, Opre sän Hräste Hän- 
gan.) Gheorghi Oprisan Medèr. 


Ei sunt «vátragi», oameni muncitori, pe cari proprietarul are 
a-i hrăni, făcându-i şi împrumuturi. Ii vedem și făcând var. 

Unii sânt bucătari, vizitii. 

Arh. Pahr., 

După înştiinţare ce ai făcut dum. epitropii pentru primejdie în cari 
să află 'Táganii de la Ciocani din pricina lipsái de păine şi din pricină 
că isprăvnicie nimicá n'au făcut în pricina acasta atingátoare de datoria 
lui Bălăsan. 

lată că scriu dum? că pentru de a scăpa pe Tägani de primejdii, 
măcar cá nu să află încă în stăpănire casă, să binevoesti a le cumpăra 
triizăci chile mălaiu din mălaiul cel bun de la Tara-Romäniascä de 
vănzare, si să ei un zapis de la dänsäi in isprăvnicii, prin cari să arát 
si primejdie în cari s'au aflat Tiganii si (neînplinire, șters) adiiaforiia 
întru hrana lor di cătră Bălăsan, încă că au adus pe epitropii în nevoi 
de a-i înprumuta pentru ca să-i scoată din primejdie foamitii, cari 
zapis incredintändu-l de ispravă. cu vadè pănă la toamnă, sau si 
mai tărzău, îndată ci piste zăci zăle mă vei afla că am trecut la 'Tági- 
neşti, să mi-l triimet ca sá-t dau banii, sau cá vei rándui pe cineva 
aici să-i priimască de la epitropii, numai zmintială să nu să facă, pof- 
tesc arh. Pahr., ca să scăpăm pe bietái [Tá]gani, în cari nu cred că 
nu vor fi şi sámántá de a dli din tineretá, si a lui Bogdan. 

1833, Iunii 15. 

A dumitali ca un frati: 
Costachi Conachi Logf. 

(V*:) Cinst. frate dumn. arh. Pahr. Iordachi Oprişan cu frätascä 

dragoste, la Bărlad. 


Adecă noi robii Tigani vátras de la mosiia Ciocanii incredentám cu 
acest zapis al nostru cătră cinstita epitropii a casăi răposatului stăpânul 
nostru Hat. C. Paladi, precum să să ştii că, după lipsa de pâine ce 
au urmat în anul acesta, rămâind noi in cé mai [mari] deznădăjduiri 
că vom peri de foame, niavând niciun ajutor din parte posăsorului 
acestii moșii Ciocanii, am căzut cu rugăminte si ni-au inprumutat 
cu 800, adecă opt sute lei, de ni-am cumpărat pâini, scotándu cu viiata 
noastră si a copiilor nostri. Pentru cari bani ni-am pus vadă cum să 
vor răspunde la viitoare lună Ghenar 1834, fără zmintealá, iar, 
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dacă nu vom fi următori a da banii la numita vad, să aibă a înplini 
ori cu ce va găsi la casäli noastri, întru care sántem chizăș platnici 
unul pentru altul. Am rugat și pe dumnealui ispravnicu de Tint. de au 
încredinţat zapisul si spre încredințare ni-am pus numili si degetili 
noastre, arătând fiestecare câtu îi datori din banii acestiia: 


Eu Ioan Säul, bulucbasa, platnic lei par. 1833, Avgust. 
Eu Vasili Sául » 41,12. 

Eu Manoli Sáu 9 27 — 

Eu Dumitru Bägu » 24,14 

Eu Costandin vezäteu » 3158. 


(Urmează si alte nume: Iordachi Dára, Gheorghi Colibei, Sandu 
Coraighi, Ioniţă Nebunu, Toader Chirachi, Tudor Beliu, Vasili To- 
ronică, Pavăl Bitä.) 


16 Januar 1834. 


Epitropia C. Paladi cátre Oprisan. Pentru 800 de lei «care prin 
dumneata s'au înprumutat Tiganilor de pe moşiia Ciocanii la lipsi 
de pâine ce pátimé, acum, aflându-să si casa în strámtoriri de bani», 
il roagá sá ceará banii de la datornici». (Semnat: Conachi.) 


La 1848, într'o afacere de schimb, e vorba si de láiegi din 
«Tara Ungurească ». 


Dumisale Ioan Gheuca pentru schimbul ci i-am fäcut di mi-au 
dat moșie Scotohana t-am rămas drept datoriu cu patru suflete di 
Tigani, un sálas, cari sălaș bătrân să-i fie, mă îndatoresc în vadé di 
un an fără zminteală să o fac teslim; însă 'Țiganii läes di cei uniţi, 
din Tara Unguriască să-i fie, şi, cănd îi voi faci teslim, am să-mi eu 
sănet. Acesta, și spre credință am iscălit. Și tot atuncia am să-i dau 
scrisoare din parte mé de schimb, după rănduială, căci acum nu i-am 
dat, din pricină că n'am ştiut numele Țiganilor. 

1848, Fevr. 20. 

(Iscálit:) Gheorghi Oprişan Medér. 


Costandin Márzac Pitarul, intr'o adresá cátre Divanul Cnejiei 
Moldovei, isi cere dela Vistierniceasa Catinca Ianculeu un Tigan: 

Mă rog dumv. ca să ni să facă înplinire atăt de Tägani, de slujba 
lor de la ğudecată incoace, căt si de cheltuiala ë-am făcut, căci, luân- 
du-mi-să bucătariul și vezáteu de la casa mé, acum dau bucătariului 
pe lună 15 lei şi vizăteului asámine 15 lei pe lună. 

« Modorăni » sau Modorani cu cai apar în documentele ce 
urmează. Ei atacă precum am mai văzut, şi curțile, care se 
apără de ei cu armele. 
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Cäträ cinstita isprävnicii a Tänutului Tutovei, 
Särdr. Nedelcu Oprisan. 


La 11 a trecutii luni Octv. si anu 1844, viindu un no. de 40 sätre 
Tägani modorani, cata lui bulubasa Vasäli Tataru, si așăzăndu-să pe 
mosiia Chetränii, parte räzäsascä, dänd drumul la 50 capite cai în 
farina mé si la arei, mi-au făcut sträcäèuni märturisätä prin ispasie 
ci în copii aläturez pi lăngă aëasta, întărită de dlui privighitor ocolului, 
cari cai oprindu-să pănă să vor infátosa vinovatii tágani să mă despă- 
gubască, m'am trezit năvălindu-mă nămolul 'Táganilor cu fimei, copii, 
inarmat de tomegi, ca să mă ucidă în casa mé, în vremi cănd eu mă 
găsăm numai cu un răndaș în ogradă, și să ei în sălă cai. La asămine 
înpregurare Éudeci cinstita isprávnicii ci au trebuit să fac. Am luat 
si eu armi în mănă si am dat veste de au alergat ominii mei și cu acest 
chip m'am putut înpotrivi furii lor și me i-am putut săguripsă viața, 
iar drept îndestulare mé am oprit doi cai si trii gali tarniti. Înpregu- 
rările m'au cerut chiar atunce a pleca la Esi în interesurili meli, de 
unde abei acum în sărbătorile aceste m'am putut inturna. La sosăre me 
m'am încredințat de omeni mei cá casa mé s'au păzăt cu puscas si 
omini strajari di opstii de frica Modoränilor acelora, din cari în 
mai multe rănduri s'au primblat nopțile căti cinci șasă prin sat și în 
prijma ográzii... Astăzi tocmai cătră nopti au venit prilej ca spusa 
ominilor să să adeverascá, puind pándasi mei pe patru și prinzándu-i 
din cráíma ci o am chiar în prijma casii meli, urmare din cari să 
poti încredința cinstita isprăvnicie cá iei venisă înnadins spre a-s în- 
deplini scoposul lor sau să mă prădi pisti nopte sau să-mi dei foc 
în casă și, răo lor plecare dănd prilej, supt a mé biruintá prinzăndu-i, 
îi treimăt supt paza în priimire cinstitii isprávnicii, 


Ispaşiia ci s'au făcut de cătră noi fos iscálitii prin puniria degitilor 
pentru stricătuni ci s'au urmat în țarină de cătră vitile de cai, în no. 
de cinzăci capiti, de la patruzăci sätri Tägani modorăni din čata lui 
bulibașa Vasăli Tataru, cari au fost stat pe mosiia Chetrenii, parte 
rázágeascá, socotind în frica lui Dumnezău: adică una mertä gráu în 
arie boierească, una mii cápátáná varză, din vărzăriia di la vali de 
arii, záce chili popusoi, la douzáci grámázi, mäsurati si cálcati cu pi- 
toarele, si douazáci glugi hluji, — aceste toate arătati mai sus s'au strácat 
de cátrá cai Modorănilor mai sus arătaţ, cari prinzăndu-să li s'au oprit 
doi cai, trii säli tarniti pără vor despágubi pe dum i boeriul Nedelcu 
Oprisanu din págubiria mai sus arátatá, cari de cátrá noi s'au socotit 
în adivär fără pártiniri: 


Eu Radu Nechita vornicel. Eu Costandin sán Costachi Miron. 
Eu Costandin Patrichi pasnic Eu Costin Miron sau Cibotari. 
Eu Radu Apostu. Eu Gheorghi Miron sau Scutar. 


Eu Gheorghi Chiri. Eu Vasäli a Bucuri. 
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Eu Toadir Chiri. Eu Ion Stráuianu. 
Eu Ion Miron. Eu Mihălachi pădurar. 
Eu Ilii Corne. Eu Vasäli sán Dumitru Chiri. 


Frati fiind si noi iscáliti, cu 
mánile nostre am iscälit, 
(Pecetea satului.) ... Anton Sucevanu. 


Am înpănat a doa zi în toate laturile a urmări pe tälhari, cari, 
mergănd in Tánutu Tecuciului gonașii mei, la sat Frumusälu, undi 
s'au întălnit cu un lingurar..., si luändu-sä de vorbă de acesti 
prádári, au márturisát numitul lingurar in viu grai oaminilor mii cá 
însuş cu ochii lui au văzut în fapt de zäo la bordeili acelor Modoráni 
cari s'au slobozit de supt închisoarea grosului is. de Tutova cum au 
adus calu şi celalanti lucruri prădate. 


(Nedelcu Oprişan către isprávnicie.) 

La 28 a trecutii luni Fevr. 845, noapte, la 8 &asuri turceşti a [unui 
slujbas volnic ş'au (sic) încunjurăndu-i casa niște talhari tägani modoräni, 
tot aciia cari au sărit cu bunt mai înnainte asupră-mi după jaluba 
ce am si dat-o îndată atunce isprávnicii și pe Tägani de faptele lor. 
Aécastá pridari urmată au fost așa, cá, într'alt chip neputăndu-să lipi 
de casa slujbasului, anumi Ion Străuianul, i-au prins oai cu melu ei 
din vitile sale si, tăindu-le, au inpártát la cănii numitului slujbas, undi 
linistindu-sä cánii, au intrat Modoránii în tinda casäi si i-au luoat calu 
si, zdrobindu-l cumplit, l-au prádat si din casá de toate pänzurile, 
laviceri si altele ce au avut, luándu-i si záce carboavi; cari mai ÿos 
să va însămna anumi toate prádácunile. Jaluba mè dată de mai înnainte 
si tot pentru aceşti Modoráni am infátogat si izvod anumi de tot pră- 
datii... Nicio punire la cali nu am nici páná acum si supt ce chizäsii 
s'au slobozit Modoränii de supt închisoarea grosului eu nu știu. 


3 cui de fer pentru furi de cai, 

1 cui de fer inchipuit a descuié feluri de zävoarä, 
1 chilá de táet la fer, lácát si altili. 

1 párechi desagi de párnoi (sic). 

1 éomag de cornu. 


(Între obiectele prădate:) 6 burneti, 4 scorturi lat de lănă, 160 coti 
pánzá in fäsii de bunbac, 8o cot pánzá de in sadé, 9o coti pánzá de 
cálti, 40 chite de cänepä nelucratä, 9o cairi de láná cheptánatá, 4 ghemä- 
tocuri de länä toarsá, 1 oghial cit nou de tárgu, 1 asternut de länä 
de tará, 1 chebi, 2 fiará de plug, 1 mánta de sucman, 1 párechi cibote 
de Brasov nou. 


Lingurarii nu sánt stricätori, ca aceia, ci se tocmesc, bulibasa 
si « cetasii » împreună, la secere pe moșii: 
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Adică eu Onul Ceus, înpreună cu Säma sán Ilii bulubas di lingurali 
a haznimii (sic) ci ni aflăm cu lácuinta la sat Osästii, Tánt. Vasluiului, 
incredintám prin acest adivárat zapisu nostru dumisali boeriului biv 
Vel Pahr. ca sá fii stiut cá prin buná tocmalä ne'm alcätuit cu di ca in 
vara viitoari să avem a-i sácera triizáci si una fălci grău cu preti cäti 
sasäspräzece lei falce, trei ocă bränzä si doâ dimerlii făină la falci, cari 
bani să cuprind patru suti noâzăci si $asä lei. Acum deci noi săntem 
îndatoriț ca, la vremi ce ni va da di ştiri, noi gata să vinim la săciri cu 
cetasii nostri, la cari am inpártát bani; iar, cănd vom face vre o smin- 
tialá la vremi, atunci toatá págubiri ci sá va pricinui dumisali di spre 
noi, să avem a răspunde. Si spre incredintari ne-am pus numili si degitili. 

1832, Ghen. 7, Birlad. 

Eu Onol Caus lingurar. 

Eu Säma sán Ilii lingurar. 

Acest zapisu a numitilor lingurari pentru tocmala cu dum! Pah. 
s’au scris di cátrá mini cănd s'au priimit 320 lei arátati mai sus, 

Pascal Gane (?) Stol. 
Kai 80 ğpovv magóv xal Entyoawpa: Tebgioc Advoc.!) 


O socoteală din 1850 arată ce se poate găsi la o casă de Tigani: 


Din Tiganii cumpăraţi di la Sárd, Gheorghi Docan si Pahr. Popa: 
Cei rádicat la închisoari: Tănase Gurcanu giudi. Lucrurile ci li s'au 
luat: 1 pärächi cioboti di Bragov, 1 párechi coltuni di abà. Un báciu 
di cură, bun de giude. Un frău cu doâ zabali si dezghin. Un cápástru 
cu paná buná di curä. O chebi mari bunä. 
rigori Gurcanu: Un taclit nou bun nipurtat, 4 irmilici deargint 
cu pungi cu tot. 

Nitá Gurcanu, scripcaru: Un mänz cal murgu de doi ani, rímas 
de la o iapă a sa ci au perit de iarna trecută. Un brău nou albu. O 
cătulă bună noá. | 

Neculai Gurcanu: O iapă murgä cu catär cal a iai, cumpărată di 
doi ani di la Ion herghelegiu boeresc. Un harapnic nou. Doá fránghii 
de cänipä. Un calup de sopon bun. O cäèulä. 

(Alte nume : Gheorghe Sosoi, Neculai Gurcanu Haretu.) 

Din Tiganii cumpárati di la Spat. Alecu Grecanu, Ioan sán Dumitru 
zurbagiu: O chebi scurtă de Țara Munteniascá, de 45 lei. O cătulă 
di chelcé bună. 

Costachi Căldăraru săn loan zurbagiu: Un frău di cură fără zábali. 
Doá ocă cositor, o litrá tipirig. O sort pestelcă di Tara Munteniască, 
vărgată cu arnit albastru. Un tulpan topit galbăn. O părăchi pantofi noi. 

Dumitru săidăcar, brat Dinu Sfărlache: O cäpitalä de cură noä 
fără dărlogi și zăbali. Doă frăi de cură. Doă chingi fără cătărămi. O 


1) Si eu eram de faţă și am scris: Gheorghe Danu. 
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cäpitalä de cură noaă din chele dum. Ioniţă Oprişan. Un brié de 
ras, O cheli de bou bătută. 

Gheorghi sán Dumitru Sfárlace sáidácar : 1 testemel galbán nou topit. 

Lucruri luati di la ceialalti Tigani: 

Di la Vasăli Gurcanu : 1 capră a fáta, murgă, cumpărată di la Neculai 
moraru din Cotu, 2 frănghii de cänepä. 

De la Gheorghi Gurcanu Plescan: 1 mănză niagră cam surii, cum- 
părată de doi ani de la Vasăli Velică din Chetreni. 

De la Dinu săn Gheorghi Sfărlace, căldărar: 1 basmă bună. Un 
frău bun cu zabali de Tara Munteniascá. 2 ghizdani cu hărtii si alti 
cărți... 

(1850, 15 Iulie.) 


Pe la 1850, vremea liberärü, Oprisanilor li fug Tiganii si 
prin Muntenia, Bucovina, Basarabia si Ardeal. 

La 27 Iunie, Nedelco Oprişan roagă Departamentul din 
Lăuntru să permită vátafului Radu « cu doi giuzi dintre Tiganii 
mei locali ca să urmărească si să-i aducă la urma lor » pe sälasele 
fugite dela dánsul: «13 in Valahia, 16 in Transälvania, 8 în 
Bucovina, 7 in Basarabia ». 


Felul de a trata Tiganii al lui Balasan se încadrează prin 
pára ce urmeazá: 


Arătările în scris pentru băntuirile ci arată cá au pătimit 'Tiganii 
di spre duml. Ioan Bălosan, orăndatoriu Ciocanilor; 826, Iuli 17. No. 
I. Stefan vezetiu arată cá de trei ori l-au bătut cu tomagul fără vină; 
întăi l-au bătut ducăndu-să di la Esi la Bărladu, cu Comag, numai 
pentru că au dat cu biciu întrun cal, zi doile la Focşani, al triile în 
săptămăna trecută, pentru că nu vra să fii vizătiu, ducăndu-i și vizătiu 
să tocmască, şi n'au priimit pe altu, umblăndu iarăși să-l bată, um- 
blăndu fugariu din pricina bătăilor; şi-i ceri, di nu ari voi să slujască 
la alții, cini va gásá, măcar să fii cu citalanti 'Tágani la rănduri; dar nici 
a sluji pi Bălăsan nu slujásti. 

8. Neculaiu Bursucu herariu tij l-au bătut Ion Bălăsan însuș cu 
mäna lui, puindu-l cu pántecile pi butuc, zácándu di moarti, prici- 
nuindu-i cá n'au pázát facire herälor pentru moarä. 

(Altul bătut, «scotíndu-i puscasi la muncă, spăriindu-i tot copiii 
umblăndu căte şapti vătafi călări cu biceli în mănă »). 

23. Dumitru Băşte au arătat că l-ar fi bătut la Ivesti, la arii, prici- 
nuindu-i cá nu au adus cai la arii dimineaţa si, viind Bălăsan cu vă- 
tajii la arii, au strigat ca să stei toți din furci, şi, stăndu, li-au zis că 
cari nu va asculta de vătajii lui, să-i bată de moarti, şi duml. viind la 
Eşi ni lăsa pi măna vătajilor, bătăndu-ne si schinguindu-ni cu totul, 
fiind de schinguire, neavándu undi să ni jáluim. 
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La 26 Maiu Constantin Paladi însărcinează pe Oprişan cu 
cercetarea Țiganilor. Li cere plata de bani imprumutati, «su- 
puindu-i a lucra zilile acele proaste hotărăte precum o fac, 
iar nu mai mult». 


VII 
CLADIREA CASELOR NOUA 


Pe la 1840—41 Gheorghe Oprisan isi fácea case la Bárlad, 
cu «han de cărămidă» si «hrubă de piatră». Avem contractul 
lui, din 1801, cu «Ungurul» Anton Puscasu, «calfá de pietrari»: 


Adică noi Anton Puşcaş şi Ignat Lazăr, calfi di pietrari din satul 
Vladnicul, Tint. Bacăului, cari mai $os vom iscäli ungurești, prin acest 
contract ci dám dums. boeriului Iordachi Oprişan biv Vel Paharnie 
facim stiut cá ni-am alcätuit cu dumlui ca sä-i zádim casále ci duml. 
vrè a faci din nou la ograda dums. in tărgul Bárladului cu următoarili 
îndatoriri : Întăi, casäli sántem indatorit a li faci întocmai după planul 
si măsurili ci ni va da duml. boeriul, atăt pentru mărimia i fnnältämia 
zidirii, căt şi pentru lărgimia si lungimia odăilor, o şala și unblătorili. 

2-le partia di la vali, unde ari a fi întraria în casă, avem a faci o salä 
si doâ odăi, din cari una ari a fi boltită ca să slujască di ghevghir, iar 
cé al doile cu bagdadii. 3-le casăli noi avem a le da gata tencuiti; 
váruiti, cu sobi buni si toati odáili cu bagdadii. Al 4-le, pentru grabnica 
lucrari noi ne indatorim ca sá avem de obstie la lucru doisprezáci pie- 
trari cu plata în bani di la noi, cu cari vom sta nelipsiti la lucru pănă 
vom da casili gata niacoperite Și, îndată ci să vor acoperi, iarăș cu asá- 
mine no. di meșteri să stăruim să li tencuim, să li váruim, să facim 
sobile si bagdadiile la toati odáili, precum si orici altá ar trebui. Al 
5-le, tot materiialul trebuintos, piatră, cărămidă, var, lut, násápu si 
orice altá ar trebui, precum si tot no. di salahori cát vor fi de trebuintá 
la no. di doisprezáci pietrari, au a fi a dums. boeriului. Al 6-le, pentru 
toată lucrare acestii zădiri dumlui boeriul ari a ni plăti în bani, doâ 
mii P sute lei, din cari acum am si priimit arvoná una mii lei, iar 
cielalti bani sá mi-i ráspundá ránduri, ránduri dupá sporiul lucrului 
si osábit pentru hrana noasträ si a toti mesterii petrari ci vom avé 
cáti Sumätati ocá carni de fiiesticari om pi ză sau căti una litrá brinzá 
oi, cáti una ocá fáiná popusoi di om pi zá, cäti un pahar rachiu, cäti 
una litrá vin, iarás de füsticare pietrar pi ză, și osăbit pentru casăli 
noastri, a doà calfi, ari a ni mai da doà chili popuşoi şi patru vedri 
brănză di oi. Iar noi avem a ni apuca spre sävärsiria lucrului acestii 
zădiri la primăvara viitoari, cănd dumlui boeriul ni va da ştiri, căci 
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la oricarii abatiri a noastrá din cuprindiria contractului smintelile ci 
s'ar da dums, boerului vor fi în răspunderia noastră sau, dacă din 
lipsa no. di pietrari ci noi sántem indatorit a avè în lucru s'ar zäbovi 
lucrare zădirii, dumlui boeriul pi socotiala noastră va puni pietrari, 
a căror plată o va înplini cu orici Sar gásá la casäli noastri. 
1840, Ghenar. 5. 
Anton Puskás m. p. 
Lazár Ignácz kómives. 
Eu Burnecu Täfa purtä... trá nu si... pus däjetu. 
Eu Pasnicu Alecsa tubutar, adevárez. 
Dupä rugämintia ci ni-au fácut iscäliti prin acest contract l-am 
scris eu si adiverez di martur. 
N. Stefánescu. 
Întărire de «politiia oras Bacău, C. Caimăcanu; 14 lanuar. 


(Pecete cu fum.) 


Zapis. 

Adicá eu Anton Puscasu, Ungur, calfá de pietrari, care mai jos im 
voi puni numili si degitul, incredintáz cu acest zapis al meu ci dau 
la cinstită män dums. boeriului Gheorghe Oprişan biv Vel Pahr. 
ca să fii știut cá m'am alcătuit cu dum. ca să-i fac in tărgul Bárladului 
un han di cărămidă si o hrubă de piiatră, care hrubă să fii urmărită 
pi măsurile ci duml. îm va însămna, zădită bini, şi boltită, iarăș, bini, 
undi să nu pătimască vre o struncinare, pentru că, orici întămplare 
sau primejdii ar pătimi, să fii în a mè ráspundire, făcăndu-o cu a mă 
cheltuială. Asămine mă îndatoresc ca să-i fac şi odăile hanului cu 
temelie de piiatră, iar páretii dă cărămidă în măsurile ci dum. va ceri 
$i în numărul odăilor căte duml. va voi; care odăi să fie boltite bini, 
unde să nu pătimască străcătuni, căci, de vor pătimi, apoi răspundire 
rămăne pentru mini de o potrivá ca si pentru hrubă. Să am a li tencui 
bine şi a faci şi sobile într'ănsăle, la care ogiacurile să fii iaräs precum 
duml. li va cere, adică cu ursoace în pod sau scoasă afară. Grosăme 
päretilor la odăi am să o zádem din căte cărămizi dumn. va ceri. Si, în 
scurt, tot lucrul ci voi face la hrubă si odăi să fii după plăcere dum. 
Tot materialul, adică piiatră, cărămidă și celalte căte va trebui spre 
zidire acestor binale să aibă duml. a me-l da, precum şi salahorii ci va 
trebui, unde să nu mă zäboväse în lucrul din pricina lipsii materia- 
lului sau a salahorilor. Pentru tot lucrul acesta duml. să aibă a-m da 
1400, adică una mii patru sute lei bani, si un mascur, iar tainul să 
me-l dei asa precum me-l dă şi pentru casile ci zádesc dum. Începire 
acestui lucru are a să urma din parte mé cu oameni ce voi avé de 
îndată ci voi măntui casile de tencuit. Facire sobilor de prin odăi şi 
lucru ci va trebui a să face la scări. 

Pentru care acum înnainte am priimit de la dum. arvonă patru sute 
doâzăci si şasă lei în doisprezăci galbini olandej, si, pentru credinţă, 
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neștiind carte, am dat acest zapis, în care am rugat pe scriitoriul lui 
de mi-au scris numile si eu am pus degetul. 


1841, Dechemv. 9 zili. 
Eu, Anton Puscas, calfá de chietrari, adiverez. 
Rugat fiind de iscälitul, am scris si sánt mart[ur]: 
Panaiti Tiroiu. 
(Socotealá de pláti:) 
La 1843 listá de «chetrari »: Ionitá Muntean, Paväl Rusu, Vasäli 


Rusu, Andrei Vacä, Grigori Tifäfät (sic), Toaderi Lutä, Ivan Rusu, 
Mihai Táganul, Costandin. 


Varul îl fac teranii: 

Zapis. 

Adică noi care mai fos ni vom puni numile si degetile, lácuitori 
din satul Micestii, incredintám cu aceasta la mána dum! boeriului 
Gheorghi Oprisan biv Vel Pahr. spre a fi stiut cá prin buná tocmalá 
ni-am alcätuit cu dum! ca sá-i facim sasázáci chili var di tencuialä, 
cu pe hotárát, cáti noá lei chila, pentru cari ni îndatorim ca varul 
sá fii alb, bun, curat, si ars bini, si din arátata sumä sá avem a gäti pe 
£umátate la 15 zile a viitoarei luni Apr., cánd avem a-i da de stiri dums. 
ca sá triimatá cará sá-l rädici, iar ceelaltá sumá di ÿumätati, adicá 90 
chili, să avem a-l găti la lasatul Sácului di postu Sánchetriului, cănd 
iarăși săntem datori a-i da di știre a să triimată cară să-l rädice. 

Măsura varului ari să fie cu dimerlii cantarii (sic) si fiiştecari di- 
merlii să fii cu burneac (sic), iar, cănd noi nu vom fi următori a-i 
găsi arătata sumă de chili var la vadelile ci însămnăm și s'a pricinui 
vre o zmintială în lucru casilor care li începi de la viitoare lună April 
şi vor sádé meșterii lucrători din pricina noastră, atunci săntem da- 
tori noi a răspunde la orice pretenţii va faci asupra noastră, ca nişte 
niurmători tocmelii, fără să avem vre un cuvănt di răspunsu. 

Banii după tocmală, cari cuprind cinci sute patruzăci lei, i-am priimit 
acum înnainte toti deplin în măinile noastre, si pentru credință ni-am 
pus numile şi degitili, adiverind şi pecete sătiască, chezăși unul pen- 
tru altul. 1840, Fevr. 12 zili 

Eu Ion Bălariu adiveresc. 

Eu Dumitru Otäl 

Eu Lupu Turcanu 

Eu Ioniță 'Turcanu ! adiverim. 

Eu Ion Turcanu 

Eu Stefan Epure. 

(Pecete cu: «'Ținutul Tutova, satul Micesti».) 

Dă mini s'au scris şi sänt mart., Panaiti Tiroiu. 

La facere acestui zapis m'am íntámplat si eu fatá: Vasäli Canta- 
cuzinu (?), mart. 
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Dar si la 1843 Nedelcu punea «värari» să-i facă «var de 
tencuială ». La 19 Martie 1843 avem un contract pentru niște 
«var de tencuialä pe vale Buzü»: 


cáte zäci lei din fiistecare chilá și măsurati cu dimerliia din gai- 
sprezáci ocá si cu hotărătă vadé pän la 15 a viitoarii luni Mai... 

Eu Grigori Vărariul răspunzător. 

Eu Gheorghi... săntem chezăș unul pentru altul » 


Era vorba de lucru la niște case de locuinţă, meșter fiind 
un cazacliu de pe la Odobeşti: 


Contract. 


Adică eu care mai gios îm voi pune numile si degetul incredintáz 
cu acesta ci îl dau la mána dums. boeriului Iordachi Oprişan biv Vel 
Pahr. ca să fii știut că prin bună tocmalá m'am alcătuit cu duml. ca 
cu petrarii mei, care să fim la no. 6,şi cu materialul și salahori dum. 
să-l tencuesc casăle pe din afară şi pe din lăuntru unde mai este cusur 
și să-i fac uluci prin odăi în prețul podului, şi să-i fac şi umblătoare, 
si să zădesc si stălpii. În scurtu tot lucrul ce va cere trebuintá afară 
de sobe să am a-l face după a dums. plăcere, $i dum. pentru osteneala 
mé să aibă a-m de șapte sute lei bani i căte trii litre făină popusoi 
de fiiştecare chetrari pi zi, una litră udătură si una vadră rachiu şi 
cinci vedre vin pentru toti chetrarii, în cursul vremi căt voi lucra. 

ncepire lucrului am să î întru de Luni, Iuni 7, în care am să stau pănă 
la istoviri, cu meşterii niclintit, pentru că, la din potrivă, cănd eu nu aş 
urma cu stáruintá precum zic, atunci nu numai că să fiu lipsit de 
hacul meu, dar să am a-i plăti si zilile salahorilor ci li-ar treci zadarnic, 
datoriu fiind însă duml. a-m da materialul trebuintos fără zminteală. 
Și pentru credinţă, scriindu-mi numile, am pus şi degitili. 

843, luni 4 zile. 

Eu Costandin Ilie Casacliu, adeverez. 

i am iscálit di martur: Panait Tiroiu. 

Socoteli.) 


La 1844 e vorba de cârciuma de la Tunsesti, pentru care se 
face învoială cu Anton si tovarășii lui, pietrari, si un «blänar»: 


Adică noi cari mai fos ne vom puni numile si degitile incredintám 
cu acest zapis al nostru la cinstitá mána dumnealui cconului Gheorghe 
Oprisan bil (sic) Vel Páhc. precum sä se stii cá ne'm tocmit cu dum 
ca sá-i facem di petrá crásma di la moara dumisali de la Tunsästii in 
măsură di mare di patru stánjáni si ğumătate in toate părțile si in lun- 
tru cu cáti odái a voi dumnealui, pi cari avem a o da gata cu sobi cu 


24 À. R. — Memoriile Sectiunii Istorice, Seria IH. Tomul XV, 
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tot, väruitä, iar heresteaoa ce a trebui si adusá sá fii a dumisali, pre- 
cum si salahori ce s'or socoti că trebui; iar si dum. să ne dé, — făcăn- 
du-si gälièu di petrá a hrubi —, si dumnalui să aibă a ne da plată trei 
sute lei si mäncari, precum sá obisnuesti la mesteri, iar noi sá fim 
nilipsiti cinci chetrari pănă sa istovi lucru, si sintem chizes unul 
pentru altul. Si, pentru mai adevărată credința, nistiind carte, am rugat 
pi scriitor di ne'u scris numile, si noi ne'm pus degitili. 
1844, Fevr. 25. 

Eu Martin chetrar, adeverez. 

Eu Anton chetrar, adeverez, 

Eu Gheorghe blänari, adeverez. 

Eu Zahariia chetrari, adeverez. 

Zapisul acesta înnainte noastră s'au scris, cari s'au încredințat si cu 
pecete sätescä : 

Eu Costandin Poianä, pasnic. 

Eu Simon Bujor vorc. (pecetea satului). 

Si eu am scris cu bunä primiri si tocmalä a numitilor din sus arä- 
tati si am iscälit. Ion Anton. 


Se dreg si case acolo. 


Adecă eu cari mai fos m'am pus numile si degetul dat-am adevărat 
si incredintat zapisul meu la cinstita mána dum. cc. Gheorghi Oprisan 
biv Vel Paharnic, stiut sá fii cá m'am tocmit cu dumnealui sá-i ten- 
cuesc casile la 'Tunsăştii pi unde s'o ceri trebuinta, cum să fac si 
ogiacurile, si să fac si o sobă şi odai din dos, si tocmala am sá-m dei 
80 lei, cari acum am primit la facere zapisului 20 di lei. Si eu deci mă 
îndatoresc ca, cănd m'e poronci, să fiu gata, să fac pi lucru după toc- 
mală. Si, pentru mai adevărată credința, nistiind carti, am rugat pi 
scriitor di me'u scris numili, si eu am pus degetul. 

Eu Sava chetrariu, ráspunzátor. 


844, Iuni 328. 
Și eu am scris cu bună primiria a numitului di sus arătat] și am scris, 


Ion Anton. 


Pentru var e o învoială din acelaşi an (s Martie 1844): 


Însă varul să fii bun, arsu bini, var de răndu... 

Eu Ion sin Nicolai văraru, răspunzător. 

Eu Ion sin Pavăl Cosor, răspunzător, 

Eu Ioan si 'Toader, cojocari. 

Eu Andrii sin Necolai, várariu. 

Eu Stefan sin Mariia vádana. 

a satul Floreşti; pecete). 

ntäresc si Costandin Pană paznic, Simion Bujoi Vornic. 
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Totodatä, cu Johann Schlesinger läcätusul, bogatul proprietar 
isi cládia case noi la Bárlad. 


Eu Ioan Niamtu läcätus incredintáz cu acest contract la cinstită 
mäna dums. Spätarului Iordachi Oprisanu cá pren buná tocmalä ce am 
avut cu dumnealui m'am alcätuit ca sá-i fac la casále celi noà din Bär- 
lad broastile la uși cu bälämalile lor, precum si toate hiaräle la feresti, 
atăt bălămali, precum si încuetorile si deschidiria gamurilor. li sánt 
îndatorit la fiișticari ușă a faci brostile după plăcere dumisale şi pruba 
ci-m va da, asămine si la feresti iarăș după pruba ci-m va arăta, si 
cu herul meu, decăt dumlui să aibă a-m plăti de fiișticari ușă căti 
saptezá[ci] şi unul lei si de feriastă căti patruzăci şi cinci lei; din cari 
tocmală acum înnainti mi-au dat arvună 9 adică nou galbini olandej. 
Deci mă îndatoresc ca pără la Paști să măntui tot lucru &-am așăzat 
la us si la ferești. Și spre încredințare m'am iscälit însus cu mäna mé 
nemtästi. Cari atastă tocmală am sävärsit-o pren știre dums. staros- 
telui nostru de judeţ. Iar cusurul de bani ci s'a mai faci ca să să de 
rămăne să-l priimăsc rănduri după sporiul ce şi eu voi înnainti cu 
lucru. 1844, Dechemvr. 1o. 

Johann Schlesinger Schlosser, g Dukaten habe ich hier genommen. 

(Lungi socoteli pănă la 1846. 

La 1850, la o regulare de socoteli se mai îndatoreşte a face « dou 
broaşte la hambariu dums. la Cociu » si la casele de acolo alt lucru. 

Se declară dator și față de « Herr Neldelke ».) 


Un Evreu «alămar » lucra la « alámuri » 1): 
Socotelili din 1845: 


Am dat Jădv. alámariu Nahman... I-am dat numai pi alámurili 
ferestrilor la usi de la casa cé din sus lángá a fimeilor... Am dat Jă- 
dovului ce puni steclele la feresti, cáti 14 par. unchiu (sic)... Am dat 
lui Ion Botezatul in tocmala crivatului... Am dat lui Stefan Pelipici 
chetrariu sá-mi pui lezpezili celi di piiatrá, cu tocmalá cu sorocovátu 
di lespede... Inbräcäminte odăi de sus: 208,18 pi 28 4# cot adä- 
mascá si 42 3k cof pánzá. 24 lucru asternutului di pi crivat si inbrácat 
a 4 scauni... Au să-mi răspundă Iancu Jădv. si Mihalachi chetrariu 
ci-1 zäci Mogálde pe 8o vedri vin, 7 ocá, cäte 2 lei, 30 par. vadra. 84 
lei am dat pi 600 ocá sari... Am dat pi 2800 drainite, cäti 1r lei, 20 
par. miia, pentru Tunsästi... Am dat arvonă lui Aron Jädv. să-mi 
boiascá albastru pi din afará páretii a umblátorii, ci si scánduri si cu 
päretii scärilor i stálpu... Lui Ion Botezat sä driagá scrinu... si 
sá pui alámurile la sáltare.... 


3) Un Evreu arendag la 1857 pe Stänuesti: Aron sin Avram. 


24* 
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Ion Botezatul si Neculai Tutu fac sobele. 
Zapis. 

Adică noi care mai Éos ne vom puni numili si degitili incredintám 
cu acest zapis al nostru ci dám dum. boeriului Marile Spatr. Gheorghi 
Oprişan ca să fii ştiut că cu bună invoire m'am tocmit cu dum. ca să-i 
facim opt sobi la casele ci are din nou zidite, adică şasă la odăile din 
răndul de sus cu doâ si sala cé mare si doâ în beëurile de &os, cu toc- 
malä hotärätä cäti sasäzäci lei una. Sobile avem a li faci dupá forma 
ce duml. ne va da, însă să fii bine făcute si tencuite, ca să nu scoată 
fum, pentru că la asămine intámplari sántem datori a le preface cu 
a noastră cheltuială si moteriul (sic) ogacurilor să li scoatim afară 
di asupra acoperemăntului, la a cărora ridicare să li chibzuim cu cè 
mai mare cumpánire unde să nu vie lemne printr'ánsul, ca să să pri- 
cinuiască vre-o întămplare tencuindu-le, si ogacurile bini, atăt supt 
acoperemănt, căt şi di-asupra. În lucrul ari a ni da dum. salahorii 
trăbuitori, precum şi nou să ni dei tain, cáte una ocá făină popușoi 
de fiisticare meşter pe zi. Asámine și udătură la zile de frupt, căte 
una litrá bránzá de oi de om, iar la zile de post legumi, precum si 
căte un pahar rachiu dimineața. Si pentru credința cá vom urma, 
scriindu-ni-să numile, noi am pus degitele. Iar, cănd noi am face 
vre o smintialá în lucru, atunci nu numai că să fim lipsit, dar şi lucrul 
căt vom face să rămăi degaba, fără a put? pretindirisi vre o plată. Acum 
înnainte am priimit de la dum. drept arvonă noăzăci şi opt de lei. 


845, Ghenr. 1o. 

Eu Ion Botezatu, adiverez. 

Eu Neculai Tutu, adiverez. 

Poftit fiind de iscäliti mai sus, am scris si má însămnez mart. 


Un alt contract pentru scaune, mese, etc.: 
(23 August 1845.) 


12 scaune 18 lei unul, 2 jälturi 27, 1 masá rátundá 8o, 8 tabureli 
de pus lángá feresti 28, 4 taburele mici pentru picoare 12, 4 stupá- 
tori bune mari 12, 4 stupitori mai mici 6, 4 canapele mari 120, 1 
crivat cu sältare pentru etac 120, 1 gardirop de tei cu lustru si 
bronzură 140, 3 mesá de cărți 75, 3 sfegnicare di cireș 10, 1 scrin 
cu broaștele 140, 1 dulupas pentru etac 7o. (Le va face din lemnul 
dat, «cát de pután nepotrivite în calitá(?) 1) cu modelurile arătate; 
cari gardiropul, sfesnicarile si stupitorile aceli mici vor fi masive... 
Asämine si tacämurile de fher a scaunului si a gardirobului vor fi a 
dumisale ». Iscáleste «Ion Botezatul din tárgul Bärladului ».) 


1) Calitate ? 
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Un Gottlieb Schlosser lucrează însă la ghevghir. 


Eu cari mai ÿos insus cu mána mé má voi iscäli nemtästi ştiut să fii 
cá cu buná tocmalá m'am alcátuit cu d. boeriul Spatr. Gheorghi Opri- 
san ca sá-i fac usa la ghevghiriul dum., de her, cu broasca ei; asámine 
să fac şi balconul tot de her după pláce[rea] dums., cu azastă tocmală, 
adică tot herul trebuitoriu la ușă si la balcon să-l cumperi boeriul, 
iar mii sá-m plátiascá căti un leu pe ocá, cäntärindu-sä după ce voi 
lucra herul, precum si mäncare trebuinăoasă, si cáti dou gărafi vin 
pe füsticari ză. Si de întocmai urmari am iscälit nemtästi. Si la toc- 
malá si faciria acestui zapis am priimit innainte si un galbán de trii- 
Zaci $i cinci lei pol. 1847, Fevr. 4. 

Johann Gottlieb Schlosser. 


Poftit am scris acest zapis, Gheorghi Theodoru. 

'Tij am mai priimit cizáci si sasá lei si unsprázáci párali, bez galbänul 
pomenit mai sus, iar aceste am priimit de am scos halaturile de undi 
au fost zálogite. 

(Şi alte socoteli.) 


VIII 


JUDECĂȚI LA ÎNCEPUTUL REGULAMENTULUI 
ORGANIC 


Kotzebue arată, poate cu exagerare, valoarea judecăților, pline 
de șicane, din Moldova vremii sale. 
Actele Oprişenilor întăresc părerea aceasta. 
La 1826 vedem că după cererea lui Gheorghe Oprişan se 
cercetează nişte plastografi: 
Cu multă plecăciuni sărut cinst. 
măna dumi cc. Costachi. 


După poronca dum făcăndu-să de cătră dum. Ban Chirica scri- 
soare ci mi să dă mii din parte dum. în pricina cercetării plastografilor, 
iată o triimăt, alăturez și torna cu slova dums. Banului. 

Mă rog fă bunătati a o iscäli, doar m'oi porni şi eu máni acasi, cá 
mi-am prăpădit toată adunare cămpului din anu acesta. Mă rog, mă 
rog fă bunătate, doar m'oi porni, că m'am sărăcit cu cheltuelili, si în 
toată viiata voi sluji poruncilor dum i. 

Pre-plecată slugă dum; Gheorghi Oprişan Pah. 

826, Avst, 11. 

Arhon Păht. 


Tată márturiea iscălită și să mergi dumneata sänätosäl. 
Costachi Conachi Vornic. 
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Împlinirile ca aceea de la Aga Alecu Miclescu, probabil un rá- 
străbun al mieu, Ioan Arghiropol fiind soțul unei Miclesti dela 
Bogdana, se termină cu împotrivire şi bătăi zgomotoase, de pe 
urma cărora mazilii împlinitori se trezesc cu capetele sparte. 


Copii di pi raportul privighitorului din ocolul Sămilii, din 18 
Mart, cu No. 157. E 

Am priimit poronca cinstiti is. din 23 a trecutii luni Fevr. cu No. 
2033 poroncitoare ca după poronca cinst. Dipartamentu fárá să mai 
fac cunoscut d. Agăi Alecu Miclescu, ci să mergu dreptu la odaia d. 
şi să înplinescu acei 4 boi a d. Pahr. Iordachi Oprişan cu sămbriia lor, 
di la una Avgt. 832, cáti záci lei pe lună, cuprinzánd 240 lei. Iau, după 
cuprindire poruncii, ştiind cá d. Aga pi mini pátimesti ca dor mă va 
pretindi (prindi) pi a[colo], precum am mai făcut ştiut cinstitii is. de 
19 a trecutii luni Ghenar cu No. 45, undi am alăturat si însus rävasul 
dumisali, ci intri alti îmi hotärästi că ari a má puni si la tevnitä, am 
rănduit cu acei poroncă pri polc. Costachi Ibănescul inpreuná cu 6 
mazăli şi, mergănd dreptu la odaia d., odaia apropi di casă fiind, n'am 
găsăt boi la odai, ci era duși laturi, la del; cari mergănd, au găsăt boi, 
$1, arătănd păzitorilor poronca, cănd au vroit să iai pi boi, d. sámtisá 
si, rádicánd "Țăganii și satu, au sărit cu parii și, prinzánd pi 5, i-au 
zdrobit cu totul in bátai si însuş d. cu măna d. au datu in polc. vr'o 
trii bältagi, zicănd că, di as fi si eu, m'ar tăia bucăţi. Iar doi dintri 
mazăli d. bătăndu-l si cei 5, înpreună cu oaminii d., n'au băgat samă; 
socotindu-l cá numai acei 5 mazăli sántu, au luoat boi 5 mari; întăl- 
nindu-mă si eu cu dănșii, i-am dus la ograda d. Pahr. și, strángándu 
oamenii, s'au pretäluit 695 lei, pretäluit cáti 5 unu, fiindu-i tari 
proşti, şi i-am dat în măna cc. dumisale, iar cvitantiia di primire au 
rámas párá va vini d. Pahr. din tárgu si apoi sá-m dei. Decát cu raport 
am grábitu a trimete la cinstita isv. sá pui la cali pentru bátaia mazi- 
lilor, căci iai nu sántu vrednici di a-ș munci pentru casáli lor, hotá- 
ránd cá di acum înnainti orisici poroncä va mai vini, nu să vor mai 
supuni ascultării, fiindu-li viața in primejdei di asámine lucruri. Al 
2-le si pentru mini má rog cinstitii isprávnicii ca cu mijloc (?) ci va 
socoti să fiu pus la cali, căci d. Aga ari scopos di a-m da viaţa in pri- 
mejdei, iar poronca cinstitei isv. ci iara pentru inpliniri boilor au luat-o 
d. din măna polc. Costachi. Pentru cari inconfurári nu lipsăscu a 
instiinta cinstita isv. 

Iscălit: Constantin Theodoru căpitan. 

Întocmai cu orighinalul. 


«Prelungirile» interesate sânt la ordinea zilei : la 16 Iunie 1833, 
arhimandritul Daniil, egumen de Ráchitoasa, scrie astfel cátre 
Divanul apelativ al 'Tárii-de-jos: 
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La 3 Februar 1831 a cerut «Divanului giudecátoresc de atunci» 
cercetare « pentru parte de mosie Ceucanii si parte de mosiia Deve- 
tenii si altele párti de pren prijur ce are sfánta manastiri la Tinutul 
'Tutovvii pe apa Tutovie, alios de fericitii ctitori, fiind aläturati 
cu asäzare ráposat Caminar Gheorghi Bogdan, pătimesc înpresurare 
de cátrá clironomii sái de spre ceelaltá parte de mosie... Áu urmat 
tot prelungiri di spre parte înpresurătorilor megies supt cuvánt că n'ar 
fi de față scrisorile... Am făcut rugăminte cinst. Divan să mi se dei 
o carte cátrá cinstita isprävnicei acestui 'Țănut ca să facă cercetare 
la fata locului spre doslusire adevărului şi, binivoind cinst. Divan, 
s’au si slobozit poroncă supt No. 696, 1831, Fevr. 10, însă din pricina 
întămplării boale de holeră nu s'au putut lucra atunce nimică ». 

Repetă cererea. 


Uzurpările de pământ aparţin lucrurilor obișnuite: 


Cu prieteneascá dragosti mă închin dut, 
Éupáni Gavrilă. 

Fac cunoscut dumnilor vostri pentru suhatul ot Simila (?) că am fostu 
eri la viti si au vinit și dumlui cc. Toderascu..., si el hotärästi acolo 
la vad o bucatá di loc, si zici cá esti a lui; si am avut multi vorbi din 
inpotrivá cu dänsu. Ti poftesc pi dumta ca sá vii aice la tárgu mäini 
diminatä, să punim la cali, să nu-l lăsăm să mute hotarul suhatului, 
cá eu datoriia îmi fac cătră dvostră di vă instiintáz, si să am cinstit 
ráspunsul dumitali. 

1835, Mai 10/18. 

Al dumli bun prietin, 
Stefan Cerchez. 


Dar mai interesante decât toate hârtiile judecătorești sânt 
cele ce privesc judecata Epitropiei Bogdan-Paladi cu călugării 
dela Ráchitoasa. 

Se arată greutăţile întâmpinate din partea cutărui judecător 
«crud, varvar și neomenos » si se enunță părerea că «astăzi 
nu se caută dreptäti, ci cine dă la bani, acela are dreptátile» 
(Iunie 1835): 

Am văzut cele însămnate în pricina cu călugărul. Ai cuvănt la toate, 
dar ce putem face? Astăzi nu să caută dreptát, ci cine dă la bani, acela 
are dreptátile. Călugărul negreșit că poate da, dar, epitropiia fiind 
îngrădită de pravili și avănd a-ş da samă, nu poate băga în săni asă- 
mine condei si de aceia luptă si ia cât poate cu condeiul, iar, dacă 
nu să ia în băgare de samă dreptätile si pravilile, ia nu are alta ce 
să facă. 
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În pricina acasta, acum lipsind dumnealui Logft. Conachi, lipsind 
si părintele Mitropolitul, eu sángur ce pot face? Bine ar fi dumta ca 
un vechil din partea casei sá dai o hártie la Divan, ceránd o vadé páná 
dupá vremea lucrului, cánd atunci dumta trebuieste neapärat sá vii, 
ca unul ce dumta ai stiintá de toate aceste pricini si de dovezile ce are 
cálugárul, si stii ce intimpinári sá dai, cáci epitropiia, neavánd nicio 
știință, nu poate face nicio pregătire si poate să piardă judecata, iar, 
dumta viind și apărând dreptätile casii după știința ce ai, dacă va ceri 
trebuinta si deosábite lăturalnice mijloace cátrá judecători, să va face 
vre o închipuire s şi nădăjduesc că ne vom apara cu acest chip de călugăr; 
numai te rog profthasăşte cât mai în grabă jaloba cătră Divan. Am 
văzut gi raportul dumitali pentru starea acareturilor ot Ciorásti cu 
izvodul alăturat si m'am îngrozăt. Cu toate aceste dumnealui Logo- 
fătul Conachi să va tratarisă și atasta mai înnainte de a să striga moşiia 
la mezat. 


Tot aşa in scr.soarea lui Antohi Coroiu către Gheorghe 
Oprişan, pentru procesul cu Răchitoasa (9 Iulie 1835). 


Nădăjduesc că să va triimeti cercetare, neputăndu-să în altu feliu 
și trebuesc a să lua cu adivărat buni măsuri di cătră epitropii, fiind 
un vajnic enteres a casăi. 

Epitropia cu toată vârtute nu va cruța osteniala si alti mijloaci ca să 
nu piardă casa dreptütile ei, însă, aga precum è, 'să află îngrădită de 
enstructái şi formi cari purure vedem a ei lucrări şi numai aceli bini- 
cuvăntate pot fi priimiti de clironomi; în vreme, apoi, pe un lucru 
măsurat a să da ici cole, lasă cá cu anevoe esti, dar, vránd nevrănd, 
va fi mijlocitoare iar alti cheltueli întrebuințate, precum a venitului 
si a lucräturilor ei, aceli toati sănt să să facă, și nu pot să nu le priimascá 
clironomii. 

Te rog, cc. Iordachi, să faci bunătati a stărui si dum., ca unul ce 
acastá moșăi să află închegată de dum. şi știi toati înpregiurările mai 
bini decăt orișicare în apărare si sprijänire dreptätilor acestor orfani. 

Pentzu acareturili de pe Ciorästi m'am fost îngrozăt de stare lor 
cu adevärat, si, de a sá faci asa precum ceri trebuinta, trebuesc o mul- 
time de bani si, datoriile fiind însă neplătite, jălesc vreme şi prilejul, 
că, de ar fi numai a Ciorăștilor, n'ar fi nimic, dar ráps. Paladi li-au lăsat 
toati acareturili de pe la toati mosäile în cé mai proastă stare, si epi- 
tropia in 4 ani n'au putut pläti piste un milion $i sá facá si acareturi, 
insá nädäjduim pe Dumnezáu cá, in grabä mántuindu-sá casa, au a sá 
facá si acareturile. 

Pentru bisărica din Ciorästi, cu adivărat esti cè mai întăiu de a să 
puni în lucrare facire ei, însă, adunăndu-să epitropii, avănd bunătati 
si dum. a vini, să va faci întru toati înlesnitoasăle închipuiri, precum 
între noi am vorovit. Eu voiu înștiința pe dum. îndată pentru orişice 
mişcări, cerănd a te afla față. 
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Cu frátascá dragoste mă inchin dum., 
cc. Iordachi. 


Dorita scrisoare dum? am priimit inpreuní cu aceli 2 copii de 
hrisoave si o copii de rezolutái i o mărturii; în pricina cu Rechitoasa, 
voiu urma precum îmi scrii. 

Tare-a$ dori însă ca mai înnainte de a ne giudeca aice să pot veni 
și dumneta ca să sfátuim şi să punim mai bini la cale. Scrie-m, te rog, 
pe cändu ai puté vini, ca sä prelungesc pe pricină. 

Am mai triimes dumi un plic cu scrisori de a răps. Bogdan, cores- 
pondentäi: dacă nu-t trebuesc, ar fi bini să ni le triimet. 

Gan[e] au vinit la mini si mi-au spus cá, giudecăndu-să la giude- 
cátorii în toati pretentäile epitropii ce face asupra lui Baläsan, s'au 
închis jurnalul, nu ştiu cum şi ce. Fă bunătate si cercetiazá, cá tari 
mi-i frică de briciu. 

Pricina mé cu Pahr. Oatul acum la 1 Sáptemv. cu agiutoriul Dom- 
nului au luat sfärsät, cu mari nevoi cästigänd dreptätile di protimisás. 
Toti boerii s'au unit, iar Epurianulau stătut înpotrivire cu capul, si 
au rămas ca un cuc sángur, si tare s'au îndrăcit, Giudecá om, giudecá 
haracteri ! Domnul să-i dé bine, Altă dată îmi va fi spre învățătură 
a mai ruga pe un aşa crud, varvar si neomenos. Aëasta o scriu numai 
pentru a dum! ştiinţă, pentru că ti ştiu că mă iubeşti si ai să ti bucuri, 

Nu má uita si, iubindu-mă, mă sfátuesti la celi de folosu, cá stiu cá 
esti bun prieten si crestin. Iar eu sănt al dumi ca un frate $i slugá. 

1836, Septemv. 5. 

(V9:) Cinst. mieu ca un frate dumi cc. Iordachi Oprişan biv .Vel 
Pahr. cu multá frátascá dragoste. 


APENDICE 
NOTE DESPRE FAMILIILE BOGDAN, CERCHEZ ȘI DONICI 


I. FAMILIA BOGDAN 


Adaug câteva acte, rămase încă nepublicate, cu privire la 
Gheorghe Bogdan şi familia lui: 


1. f Io Mihai Racoviţă Voevoda bj. mil. gdr. zeml. moldavscoi. 

Dat-am carte Domnii Mele boeriului nostru dlui Vornicului Bog- 
dan, cine va trimitia să hie volnic cu cartea Domnii Mele a plini 2 
but desärte, cáte de 120 de vedre but., de la Patriche Serpe, care ni este 
de cátva ani datorila..., însă şi păr acmü nu i-au dat dumisale.,., 
iar, negásindu butile, să pliniască prețul butilor ori cu ce ar 
găsi de la casa lui Patriche, si nimene să nu cutedză inprotiva cărții 
Domniei Mele, iar, de ar avé ceva a ráspunde, sá vie denainte 
Divanului Domnii Mele. 


Ias, lt. 7235, luni 13. 


2. Facem știre cu acastá mărturii hotarnicá cá, din luminată poronca 
prè-înnältatului Domnului nostru Mărie Sa Costandin Dimitri Moruz 
Voda, fiind ränduiti ca să mergem la Tänutul Tutovii la o moșie a 
dum. Marii Bogdănesi Vornicesi, anumi Stănueştii pe apa Pereschi- 
vului, deci, dupá poroncá mergänd la numita mosii si incunguránd 
toată moșie cu măsura, am stătut de àm cercetat toate scrisorile dum. 
Vornicesi Marii Bogdăniasi (si au închietu toată moşiia Stánuestii), şi, 
arătănd Irina Bănciloi, fata lui Basoc, un zapis de vilet 7209, Mai 17, 
de la Chiriiacu Betáv, în care zapis arată că au văndut lui Grigori 
Basoc o parte din poeana Bejánesi, din nuc în jos ÿumätate, parte Că- 
zacului, si mi-au mai arátat si o carte de la ráposatul Constandin Duca- 
Vodă din velet 7210, Iuli 26, ce scrii cătră răposatul Mitre Apostul 
Vel Vornic, zácánd cá s'au jáluitu Grigorii Basoc pe o socrá a lui, anumi 
Mitasă, cum cá i-ar fi luat dijmá de pe acè parte ce o cumpărase el 
de la Betäv, parte Cázacului, si, väzänd si noi aceste scrisori adevá- 
rate si aducänd si oameni marturi de au märturisät cum cá n'au lipsát 
acé parte de la stápánire lor, i s'au dat parte din dial la casa preotului 
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Vasălii, adecă din piiatră ce s'au pus hotar din dial de casa preotului 
Vasălii Obreji în $os pin poiană păr în capul poeni din fos, unde 
s'au pus si piiatrá hotar, din vale de drum in fundul Väi Sáci si dia 
acolo drept spre Apus ín zare dialului, unde s'au fácut si buoru în- 
trun stejar si de acolo pe zare dialului în sus spre miiazánoapte păr 
în capul piscului, unde s'au pus piiatră hotar, de s'au despärtät de mo- 
siie Sănăteștii, si de acolo drept in sus spre miiazánoapte piste Vale 
Făntănei, si de acolo în sus păr în capul poenii din sus, unde s'au 
făcut buoru intr'un copaci, unde desparti Tánutul 'Tecutului de Tu- 
tova, si de acolo in ÿos prin poiană păr in piiatră ce s'au pus hotar 
din dial, etc. 


3. 1 Adicá noi oamenii de Serpeni, bátránii carii sántem státátori aicea 
pre acest loc din mosi, din strämosi, carii mai jos ne vom iscäli, dat-am 
adevărată mărturie noastră la mäna lui Vasile Băncilă zet Grigorie 
Basoc, precum să să ştie că, noi trăind aicea, precum am zis mai sus, 
noi n'am apucat să dijmuiască mănăstirea Răchitoasa în Poiană, nici 
Hatmanul Bogdan, precum că Poiana aceasta este făcută din codru 
întreg, şi-i făcută de Bejan, şi acest Bejan este om strein, $i am cumpărat-o 
eu, Grigorie Basoc, şi cu cumnatu-mieu Patriche de la acest Bejan, si noi 
ținem mult la mănăstirea Răchitoasii: au fost igumen Veniamin și 
igumenul Gavril şi alţii pănă acum și n'au dijmuit nici mănăstirea 
Răchitoasa, nici Hatmanul Bogdan, fiindcă acești bătrăni carii sintu 
mai sus iscáliti au avut judecată la Duca-Vodă pentru atastă moşie, 
care si carte domnească avem. Şi, pentru credință, ni-am şi iscălit: 
Eu Toader Patriche, eu Nistru Condre, eu Safta, fată lui Patriche, 
eu Irina, fată lui Ion Basoc. Și, cănd s'au făcut atastă mărturie, 
ne-am tămplat si noi oameni streini, anume eu Ilie Tilibas, eu Cráste 
Stănilă. Așa ştim, așa mărturisim cu frica lui Dumnezeu înnainte 
judecății. $i am scris eu Isac cu zisa lor. 

Let 7286, Iunie în 3 zile. 
cm suae. cil). 
4. Copie. 

29 Iunie 1777. «€ Monahul Parthenii, egumen sfintii mănăstiri Rá- 
chitoasa », 4 cäträ Costandin Märzacul », pentru «doi 'Tigani anumi 
Ioniti si Sandul, fitorii lui Paladii, cari Tigará au fost inpártit igu- 
menul Gavril si cu dum! Ion Märzacul la velet 7259, Fevr. 3». (Nume 
ţigăneşti: « Măriuca fată, lui Ioniti Budälas ».) «Cari acest zapis s'au 
făcut de innainti dumisali dum! Pahr. Costandin Paladi i dumi Jicnicer 
Mihalachi Cerchez, ispravnici de Ținutul Tutovii. 

Eu monah Athanasi, vechil ot Ráchitoasa ». 

(Întărire de boieri: Costandin Paladi Pah,, Mihalachi Cerchez Jic- 


nicer.) 


7) 4 Să se stie. » 
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5. Cu smerenii mă închin Sfinții Tale, părinti Sálivestru. 

Mai întăi sănt dorit de a sti pentru întrezime sänätätäi Sfinţii Tale, 
aflându-să întreagă să mă bucur, şi, fiindcă după judecata ci am cu 
Sitrariu Lupul Coroiu si cu Ion Ciute pentru hotarul de moşii, anume 
Benget, care să află în stăpânire mé, nu să ştii cu adevărat de la ce 
vreme au luat răposatul socru-mieu acest hotar în stăpănire dumnealui 
și cu ce chip, poftesc pe Sfintia Ta ca, întru una din sărbători ce or fi 
ţăranii adunaţi la biserică, să li faci întrebări tututor (sic), bătrăni si 
mai vrăsnici, care or fi tiind minte de atunci, să arăte în frica lui Dum- 
nezáu, nepărtăluindu-ni nici mii, precum si nici lui Coroiu si lui Ciute, 
ci intru adevärul sá märturisascä de la ce vreme stä[pä]nit-au socrul 
mieu acé mosäi si cu ce chip, adecá cáti ani sánt de atunce; asämine sá 
arăte de au stăpănit Coroiu si Ciute de la acé vreme încoace: voesc să 
zäcä si sá dovedeascá cá au stápánit vederat prin stiinta socrului mieu 
ori cá ştiu cá insus socrul mieu au poroncit vätavului de atunce să-i 
îngăduiască să stăpănească, si la ce ani s'au intámplat această inchedecare 
de stäpäniri. Atăt numai Sfintie Ta să li arăţi că, di [n"]or arăta adevărul, 
ei tot păcate vor avè, cum, şi de l-or arăta înpărtinit, si mai mult sánt 
gresäti înnainte lui Dumnezeu, iar, spuind întămplările nesmintite, 
precum au fost, și de Dumnezău sănt blagosloviti si nici mie mi-a 
páré rău. Aceste toate spuindu-le precum au fost, Sfintie Ta pentru 
hatărul mieu să li ei în scris și, după ce or întări acei oameni cu degetile 
lor, să intáresti și cu iscálitura Sfinţii Tale si să-mi trimiti prin vătaf 
Ion, si foarte mi'i îndatori. Întälegi Sfintie Ta că eu cu cerere mè nici 
de cinste Sfinţii Tali mă atingu si nici pe țărani voesc a-i înnămoli în 
păcate, pentru că eu dreptul ceiu, iar nu să mărturisască strănbu, şi 
sănt dorit a sti cá te afli apurure sănătos si-t păzăști turma întreagă, 


A Sfinţii Tali plecat: Gh. B[ogdan] Cam. 1801, Noem. 13. 


Eu multämäsc dumitali pentru cercetare imi faci, pentru cá nu m'ai 
dat uitării, şi dau laudă milostivului Dumnezău cá mă aflu sănătos, di 
la cari rog ca să triimată și dumitali multă sănătate. După cum m'ai 
poftit dumneata, trimisăiu dumitali mărturii de la oamenii cei ce au 
ştiut pentru hotarul moşii Bältata ce pricină ari; cari pe căt au ştiut, au 
dat aëastä mărturii in sfänta bisărică. 

1801, Nomvr. 30. 
Si sänt a dumitali 
obbg-o servo 
P. Silvester paroco di Vallessacca. 


(Vo:) În măna Sfinţii Tali părintelui Silivestru, preot catolicesc ot 
Vale Sacă, cu smerenii să să dé. 


1814, Dechv. 27. 


6. Sama vătafului Dimitrache Oprişan de banii datoriilor ce au rămas 
ca să-i înplinească din sama ci ş'au făcut la 812, Dechvr. 15. 
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Sama datoriilor casăi dumisali frätine-meu Gheorghi Bogdan Camr., 
ce au rámas asupra vătafului Dumitrachi ca să-i inplinesc[á] de la sama 
ce ş'au încheet a mogei Ceucani..., 1812, Dechemv. me 

1772, 30 pe 398 ocä si 150 dramuri cearä ce s au vändut lui Vlad 
mumungiul (sic) cu pret 4 lei, 18 par., bezi 6 ocä ce n'au aÿuns la sobá, 
fiindce (sic) era vechi... 

Dela satul Praja... 

539 de la breslasei ot Cioncani... 

De la sat Fătăciuni... 

De la satul Migredenii.. . 


« Bătrânul» de care e vorba în scrisoarea din nota?) pare a fi Gheorghe 
Bogdan. 


7. [Dumitrachi Bogdan către fratele Gheorghe Bogdan.] 
Cu frátascá dragoste mă închin di iubiti frati, 


Întru bucurie nispusă am primit frátasca dum scrisoari şi dintru 
sufletiască multämiri am cetit toati celi prin frätascä înpărtășire 
mie făcute arătati. Crezi, iubiti frati, că lipire mé de dum. si a săngiului 
legătură nemică in lumi nu poati nici să o slăbască, nici imputinari 
să-i aducă, si nici sămtu vre o mángáeri mai puternică decăt a-t vorbi 
şi a ni vedă prin scrisori și asămine a priimi și de la dum., pentru 
că nici unul, nici altul nu ni rămăni legătură mai puternică și mai de 
măngăeri decât o frätii, şi a unii frätii așa ca a noastră. 

Nedejde a ti inbrátosa în curănd aice era săngură mulțumire mé, 
dar acum si aciastă nădejde au început a slăbi prin glăsuire scrisorii 
dumli cé di pi urmă, si, cănd stare sănătății meli si alti inprejurári 
casnici m'ar erta, hotărăt cá as vini numai să ti văd şi să ti inbrátogaz 
Si, întru neputinta săvărşirei acestui lucru, nicio mijlocire nu-mi 
rămăne alta decăt a ruga pe Dumnezău cu nesti ochi umezi de lacrămi 
să înlesniască întălnire aciasta, prin inchipuiri ce să va pute. Aceste așa 


1) Cu frățească dragoste má închin dumi arh. Pah. . 
Am luat frățască scrisoare dumi, am infáles cele ce-mi scrii durata. M'am bucu- 
rat pentru întregime sănătăţii dum. Am văzut gi toate cele însămnate şi pré rău mi-au 
părut, şi aceste între dumv, nu le poate dezlega nimine altul decăt giudecata, şi, în 
vreme căt trăeşte bătrănul, ar fi bine să să sfárgascá, mai ales că fiiştecare viața sa 
nu o cunoaşte căt poate fi omul trăind, ar fi bine tot să să lămuriască căt să poate, 
Este să vie la Eş dum. Camr. Cerchez, după cum îmi scrie și după cum mi-au scris 
şi mai înainte de pricina aëasta. Viind dumn, la Eş, voiu vorovi cu dumn, cele 
de cuviință. 
Puind şi înştiinţare dums., mă aduc de faţă în giudecata adevărului în ființa 
dums., gi sănt al dumi ca un frate şi slugă: 
Gheorghi Herm[eziu?] Cámr. 
Apr. 16. 
(v?:) Cinst. al mieu ca un frate dums. arh, Pah. Iordachi Oprişan cu frätascä 
dragoste. 
Tutova. 
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atát din parte mé, cát si din parte surorii noastri si a cumnatului nostru, 
iar, apoi, pentru celi insámnati mie în pricina moșiilor dumi, eu nu 
găsăsc altă închipuire mai înlesnitoari decăt a să lăsa în stăpănire şi 
purtare de grijă a lui Costandinică ?) şi a primi pe tot anu căte 2.000 ug., 
pănă cănd să va plăti și datoria făcută, atăt în cumpărătura moșii 
Mäciuchestii, căt si Dumenii (?) (şters: altili), şi, după aciasta, apoi să 
priimesti şi 3.000 galbeni si peste trei mii, căt să vor mai sui moșiile pe 
tot anu. Aciasta socotesc că esti cé mai îndemănatecă înlesniri, aciasta 
frätästi o si împărtăşăsc dumitale. Scrie-mi, iubiti frati, mai ades, 
hrănind nădejdeli și aşteptare inbrífosarii noastri, däruindu-mi aciastă 
măngăeri atât de trebuintoasă inimii meli. 

Mi să mai însămiazi în scrisoare dum. încă că sau că as avè îngrijire 
politicești sau că aș avè interesul Visterii. Cè d’intäiu lipsäste cu totul 
şi cé de al 2-le nu esti nicicacum. Pentru cá, de ar fi fost, urmă a fi 
pănă acum, iar nu pe la sfărşitul lucrurilor a o mai nädäjdui. Acesta 
esti adevärul, si crede unui adevär prin gurä frätascä rostit. 

Eram să tremetem pe Medér. Gheorghi Oprişan ca să fii la dum. 
precum am fost înștiințat pe Zmäranda, dar, fiindcă s'au întămplat a 
să bolnăvi, au rămas păr să va însănătoși şi dacă va ceri trebuinta. 


818, Ghenr. 28. (Ciornă.) 


8. Adică eu Mariia bárárita, fata Irinii ci au fost fata lui Ioan Basoc, 
fitor lui Grigori Basoc, si eu Sandu blănar, nepot iai, şi eu Ștefan Patrichi 
şi eu Costin Patrichi şi eu Costandin sin popa Antohi Patrichi dat-am 
adivărat și încredințat zapisul nostru la cinst. măna di cuconului 
Dimitrașcu Bogdan biv Vel Vornic precum ştiut să fii că, di nimine 
silit, nici asuprit, ci di a nostră bună voi i-am vândut d-lui parte 
nostră din moşii ci avem rămasă din hotarul Stănuiaștii, în capătul 
di spre Apus, anumi ci să chemă Poiana Bejänes[i], pi cari parti o avem 
hotărătă si alesă în cuprindere hotarnicii ci avem de la Stefan Mirce 
Vornic di Poartă şi de la Dumitru Chicuș capt., din let 7288, Ghenar 11, 
cum şi altă hotarnică ci avem de la Gheorghi Portasi biv poroșnic, din 
let 1804, Iuli 16. 

Cu tocmală 220 lei bani, adică doâ suti doâzăci lei, pi cari bani i-am 
priimit tot diplinu, acum în mánuli noastri. Deci di acum înnainti d-lui 
să aibă a o stăpăni ca pi o dreptă ocină și moșii a dumisali în veci, 
niclătită şi nirășluită. 

1818, Mart 26. 


Eu Mariia bärärita. 

Eu Sandu blánar adeverez. 

Eu Stefan Patrichi adeverez. 

Eu Costin Patrichi adeverez. 

Eu Costandin sán Popa Antohi Patrichi adeverez. 


Eu Costandin Velicá adeverez. 
Vasile Cr. Suluger 


1) Paladi, fiul lui Gheorghe. 
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9. 4 August 1818. Scarlat-Vodä Callimachi către Ioan Paladi biv Vel 
Agá. Aratá cá Dimitrie Bogdan biv Vel Vornic s'a pláns cá i se incalcá 
mosiile Stánuesti si Särpeni, in Tinutul Tutovei, de egumenul Ráchi- 
toasei, la « o bucatá de loc ce sá numeste Poiana lui Bejános in trupul 
Stäuestilor, trimetánd Tigani si luánd dejmá in tärü din grádinile 
lácuitorilor moșii dumisali ». Sá facă cercetare. 

Vel Logft. 

Pecete octogonalá cu chenar. 

DECIR ordin mai pe scurt se dá, pentru a impiedeca abuzul, isprav- 
nicilor. 


9. 1-iu Septembre 1818. Doi delegati trimesi de isprävnicie la Stä- 
nueşti, la « Poiana Bejänesii », arată că «rău si fără din cali au trecut 
peste zare si peste hotarul vechi de au luat dijmá di pi dreptá parte 
dumisali Vornicufluli Dumitrachi Bogdan vechilul mănăstirii Ráchi- 
tosái, $i, nu nu mai cá au luat dijmá din toati dupá obiceiu, dar incá 
au luat un car cu doi boi cu doâ chili di perjá cule[se] in car, si au 
bátut si omul cel cu carul, incát zaci di moarti, findcá era cu 33 de 
Tigani cu vechilul Rächitoasäi, si acei 33 de 'Tigani au fost toti [cu] éomagi 
in mănă, și noi după cercetare ce am făcut am găsit că rău şi fără cale 
au întrecut peste hotarăli vechi și au luat dijmá și au bătut omu, si noi 
nu lipsăm a ínstiinta cinstita isprăvnicie », 

Se dase ordinul de cercetare contra « Grecului de la Glăvănești », 
la 28 August, lui Pah. Costandin Cimbale si vătafului Costin Goëu. 

Printr'un ordin domnesc din 22 Februar 1829 către ispravnici se 
decide că se vor lua carul si boii «fără să vă uitaţi la orice fel de 
înpotriviri a lui», împlinind şi dijma. Se vor lua măsuri şi «pentru 
obrăzniciia lui». 

12. 2 Septembre 1818. Isprăvnicia de Tutova către Logofetie pentru 
cearta lui Dumitrachi Bogdan cu Răchitoasa. « Și nu numai că au luat 
dijmă, dar, găsind acolă pe un pristav a dumisali Vornicului cu un car 
cu doi boi și cu un om, pristavul, avănd cal, au fugit, iar carul cu boii 
i-au luat, cari și pără acum esti la Glăvănești, şi pe omul cela cu carul 
au pus orändatoriul pe Tigani si l-au bătut tigánesti, cari acum omul să 
află pătimind. Apoi, dacă orăndatoriul atala de poronca gospod nu să 
supuni, de isprăvă. nu vra să știi, mosiia o vedi înpiitrită şi cu ho- 
tarnică si cu stăpăniri de atăta vremi si, fără nito cercetari de judecată 
cu cari să-i dé puteri, nu numai cá au luat dijma, dar şi pe omul atala 
l-au bătut, precum arată mai sus, şi au luat și carul cu boii, noi aice 
n'am putut da niciun sfărșit; rămăne precum s'a socoti de cătră cin- 
stitul Divan. Triimetem si märturiia ránduitilor de cercetare ce au 
făcut, ca să să vadă). 


13. 16 April 1819. 
Precum s'au socotit aceli luoati di pe locul cu pricina ci ari dum, 
Vorc. Dumitrii Bogdan cu mănăstiri Ráchitoasa. 
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Lei par. 


25 pe I dimerlii mazári pre tahmin. 

6,5 pe 7 dimerlii gráu, cáte 18 lei chila. 

19,20 pe 46 dimerlii popuşoi, cáte 8 lei chila. 

3,10 pe 6 dimerlii săcară, cáti 11 lei chila. 

1,14 pe 3 demerlii orzu. 

5,10 pe 343 de cäpätini varzä. 

5,8 pe 80 cäpätini usturoiu. 

2,16 pe 4 dimirlii tapă, socotite 48 ocä. 

1 pe 800 nuci. 

13,32 pe 3 chili, 3 dimirlii perjá, cáti 4 lei pol chila. 
7,20 pe 33 ocá vin cu 4 lei pol, luaţi de amáná bani. 
20 pe I ocä tiutiun si 6 fuiore cänepä. 


14. Cátrá cinst. dumi Pah. Iordachi Oprişan. 


S'au priimit scrisoare dumf din 20 a următoarii luni Sáptemvri, 
inpreuná cu sineturile de cäti bani ai ráspunsu din iraturile moșii 

canii la curte gpod, din poroncă, de a cărora priimiri să aläturiazi 
dumitale si adiverinta osábitá arätätoari in sumá dupá cuprindire säne- 
turilor, pe care să triimit tot cu nepotul dumie, cari mi-au și adus săne- 
turile. Am văzut si celi cuprinsă asuprá neîndămănării ce ai avut de 
a veni însuș dum®: bine ar fi fost însă să vii, cerănd trebuinta a da si 
socotialä obstiascä de toti banii cum e-i istovit de la inchiere con- 
dractului si pănă acum la înplinire lui, cari socotialä, de vei avé mai 
multă întărzieri cu venire dum! la Es, să faci a tastă socotialä, încărcând 
toate iraturile pe trii ani după condract si scázándu-te cu ceia ce ai 
räspunsu anumi, dupá säneturile fiistecirue, avänd a-l triimite la 
tatä-meu spre știința dumie si a mé. Si, cănd aëastä socotialä îi vei face 
lámuritá precum arăt, atunce îi de prisos si venire dum. pi la Es să ti 
mai cheltuesti si in zadar numai întru aëasta pricinä si sá-ti lagi inte- 
resurile ce ai. 

1825, Säptvr. 28. 

Costandin Paladi Hat. 
Sälesti-te de a sfársi comisie in cari te-am ränduit. 


(Ve:) Cátrá cinst. dum! Pah. Iordachi Oprişan, Bărlad. 


15. Copii de pe opisul iscälit de dumlui Pahr. Gheorghe Oprisan de 
scrisorile triimisá la epitropii si pe care acum să triimet innapoi după 
însuş cerere dumisale. 

No. 

1. 1829, Fevr. 1. Scrisoare vechilimé ce-mi dă scrisă cu însuş slova 
si iscälitura ráps. Camr. Bogdan pe 13 fete hârtii, bez al 14-le față, ce-mi 
scrii mii în persoană şi-mi zice să-m iau pe an (?) înnainte ce mi-au 
făgăduit, iar în o vechilimé zice să mă jăluesc în multe pricini, pre larg 
să arată. 
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2. 1829. Altă vechilimé tij cătră mine și tot de la ráps. Camr. Bogdan, 
care sánt în limba frantuzascá, cuprinzátoare in 4 fili de hártii, adecá 
8 fete, tot în pricinili ce-m serii si in o vechilimè moldoveneascá. 

3. 1828, Fevr. 8. Un rävas tot de la ráps. Camr. Bogdan, în care imi 
scrii cá au intrat vrajbă între creditori săi: nu vor să-i dé bani să întä- 
riască vechilimeoa ce-m triimiti în limba talienască; tot în acel răvaș 
arată cá Adami era cel mai rău si fără ispravă om a Romii; s'au înşălat 
creditorii să ni opriască ca să nu-i triimet eu toate vechilâcurile ce au 
scris, după cererili si cu ştiinţa creditorilor am făcut vr'o trii zili sânt; 
putem eu să fac ceva fără ni[ci] să o știi iai ; sint 2 iscálituri intr'acel răvaș. 

4. 1827, Fevr. 6. O scrisoare tot de la răps. Camnr. Bogdan cătră 
mine Pahr. Oprişan si cátri Medt, Brăescul, scrisă pe 4 fili de hârtii 
cu doă iscălituri, ce zice să depărtăm din Ciocani şi Vale Sacă pe 
posásori; mai scrii şi pentru advocatul Adami și Cocopani. 

5. 1828, Fewr. 6. O scrisoari tot a ráps. Camr. Bogdan ce zice cá 
advocatul dumneali ar fi luat câte 2, 3 sute galbeni; mai zice cá, di-oi 
vidé cá faci vre un viclesug, să dau jalobä, si altili multe mai scrii, în 
cari sânt doă iscälituri, 

6. 1829, Fevr. 6. O scrisoari tot de la ráps. Camr. Bogdan cu 3 
iscálituri, ce scrii lui Balosan si zice si de Gal; scrii si sátenilor cu- 
prindere cá nu primesti pe Balsan să-i stăpâniască moșiile, 

Acesti 6 hârtii de sus arătate li-am triimes în plic supt peceti la d. 
Stolc. Ioniţă Coroiu, unul din epitropi si tiitoriul tuturor socotelilor 
a casăi pomenitului Hat. Paladi, cu care iaräs să mi le dé. 


Iscälit: Gheorghe Oprisan Pahr. 
(Un Codrescu declară că a primit hârtiile.) 


16. Împărțire de moşie la Costești pentru polcovnicul Lascarache 
Bogdan (1835). 

(Nume: Poiana Săhastrului, « ceialaltă margine a Bucureștilor di 
spre Răsărit, adică de spre Cioráni..., neajunsul din trupul Borvi- 
nestilor... Pentru parte Anicăi, fiica Mogăldei. .., Parte Cornoae în 
Costești... Parte lui Iordache Sop.) 


17. 26 August 1835. Cerere de împlinire dela Manolachi Bogdan 
Agă. 
II. FAMILIA CERCHEZ-DONICI 


1. Iulie 1816. 


Socotealá de sinete (si la « David Jádv. », 7 Septembre 1814.1) 
« Acesti bani i-am dat eu, cari am sä-i trag de la avere ráposatului 
Pah. Enäcachi Donici, ce au fost bärbat de’ntäi sot[ului] meu ». 


1) Scrie Gheorghe Oprişan 


25 A, R. — Memoriile Sectiumii Istorice. Seria III. Tonul XV. 
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2. 17 Mart 1820. Ioan Gheuca Ban chiamä la cercetare pe Gheorghe 
Oprişan, «după jaloba ce au dat duml. Camr. Costachi Cerchez în 
pricina schimburilor si cumpäräturilor ce are de la dum. Spat. Miha- 
lachi Cerchez, socrul dum. ». 


3. Dum. Pahr. Iordachi Oprişan pän nu să va puni la cali cu Camr. 
Costachi Cerchez esti poronca Märiai Sale lui Vodä sá nu sá ducá la 
tará dum Pahr., cáci, ducändu-sä, apoi va fi adus cu zapciu dupä po- 
ronca ci este cátrá departament. 

Mai ro (1820). 

Ispravc. 


4. Cu frátascá dragosti. 

Scrisoare dum am luat si, pentru pricina cu dumnealui Banu Mi- 
halachi Cerchez, am văzut celi ci-m scrii și, de vremi ce dumta ai 
hotărât ca să sävärsascä pricina, îndată am și făcut răspuns dumisale 
Banului ca să fii odihnit. Deci, fiindcă cășlegile sănt scurte şi vremi nu 
încapi ca să zăbăvești dumta 4 săptămăni, după cum scrii, vei veni mai 
curănd, ca să-mi poti gäti dumta la vremi, si de acum milostivul Dum- 
nezău să miluiască și să fii de bine într'un cias bun, să vá vredniciascá 
Dumnezău să petreceti întru fericire. 

A dumitale ca un frate 


Canand Spat. 


5. 1811. Sama stuchilor primiti de la Cam. Costachi Cerchez. 
7 (La Florii, prisăcile din Bălauru 70, Plochi 50, Focşăni go, Făntăneli 
31, Movileni 92, Mireni 68, Bälinesti 88; « 44 ci au murit di la scoatire 
din temnice pán au dat în flori; roo să sporesc roi bez cát s'au dres 
matce; 75 s'au bătut, alegăndu-să cei proști; 534 s'au pus in temnice; 
85 să sporesc roi; 41 s'au bătut, fiind iarăş slabi, proști; go au murit 
pisti iarnă păn acum). 
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MEMORIILE UNUI VECHIU DASCĂL 


DE 
N. IORGA 


MEMBRU AL ACADEMIEI ROMÂNE 


Şedinţa dela 22 Iunie 1934 


Cunosteam de mult cárticica, de o erudiție căutată și falsă, 
citând izvoare manuscripte care poate că au existat, a unui 
profesor la Seminariul din Argeș, I. D. Petrescu, care s'a 
încumetat, știind cât știa, să lămurească și începutul Mitro- 
polilor ţării. Nu m'as fi gândit că și el, ca si « ciobanul dascăl » 
ajuns profesor la Ploesti, ca si fostul zugrav de pe Siretiul- 
de-sus, care s'a ridicat páná la rangul de agent electoral in 
Bucureşti 1), ca si Dăscălescu cel cuminte din Focșani 2), ca si 
ofițerul ale cărui memorii le publică Revista Fundațiilor Regale 
(1), ca şi poate alţii încă ale căror scrise sânt pierdute prin 
rarisime broșuri sau zac în manuscript, a putut fi un martur, 
și unul deosebit de interesant, pentru multe locuri și supt 
multe raporturi, al timpurilor sale. 

Undeva, pentru un amănunt de viață, am găsit citată o 
carte a lui, Buchetul. Academia noastră o posedă, și titlul 
broșurii, apărută la Târgovişte, tipografia si librăria « Vii- 
torul» al lui R. T. Rizescu, asa de târziu ca anul 1889, e Buche- 
tul, urmat de diverse cugetări alese. 


I. 


S’ar crede că e vorba de versuri, pe când autorul nu face 
decât să adune din impresiile ce i-a lăsat o lungă carieră, 
explicând astfel ce l-a îndemnat la scris. De loc din Vălenii- 
de-Munte, el se hotărî să revadă orăşelul «unde pentru 

1) V, în aceste Anale, 1928 si Povestea unui băiat delatard., D. inspector de Poliţie Das- 


chevici îmi semnalează o ediţie ilustrată de acela care nu-şi uitase mestesugul zugráviei. 
2) Analele pe 1932. 


a6 A. R. — Memoriile Secjiunti Istorice, Seria JIJ, Tomu IXV, 
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prima oară a văzut lumina»), și-și luă ca tovarăşi fiica, 
Aurelia, și câțiva colegi dela «şcoala "Târgoviștei ». 

Nepot al lui Filip, « Hagi N. Filip», oierul bogat care a 
fost ctitorul elegantei bisericuțe cu pridvorul pe stâlpi, sfinții 
palizi în medalioane, brâul înflorit si sprintenul turnulet 
ieșind din coperisul de sindilä 2), el a vrut să vadă pe 
unchiul «cu care crescuse mai intim ca niște fraţi». Dar 
t acest curios hagiu » nu era de loc dispus să primească după 
datinele de ospitalitate locale, pe care de curând le-a zugră- 
vit cu măestrie un scriitor de mare talent, originar din aceleași 
părți, d-l Sandu Teleajen, artist în Iaşi, de fapt Morcovescu 
(la început Morcov), în duioasa-i carte Casa cu muscate 
albe. Ci, aducându-și aminte că oaspetele şi ruda fusese 
călugăr, se impártágise de «sfânta și neprihănita călugărie » 
l-a luat la cercetare, «ajungând până la insultele cele mai 
nesuferite ». Această teribilă probozeală, firească la un om 
aga de evlavios, a ținut până 'n ziuă. 

I-a trebuit o desvinovätire pentru ai săi, căci cu hagiul nu 
se încăpea nicio discuţie, și deci, din cauza neplácutului inci- 
dent dela Vălenii-de-Munte, şi-a publicat el memoriile în Binele 
Public din August-Noembre 1879, adunând apoi materialul 
pe care vreau să-l cercetez în această formă a « Buchetului ». 

Iată întâiu descrierea «sfântului loc» de naștere, care 
s'a schimbat așa de mult de atunci. Câmpia înflorită duce la 
întâlnirea Teleajenului cu Văleanca, pe care el o numeşte 
si 'Teişanca, din cauza apropiaților Teisani, oamenii din 
Teiuş (mai sus: Cerasul, lacul cu ceri). Versuri de o calitate 
proastă celebrează acest sivoiu sărac: 


Frumoasă e Văleanca 
Cu apa sa cea dulce 

Și mândră-i Teisanca, 
Când vine şi se duce ?). 


3) V, la Cugetdrile sale, pp. 158-9: t Rândunelele revin de peste Miri la cuibul 
în care s'au născut, domesticele animale se opresc la poarta stăpânului lor, porum- 
bita sboară sute de poştii spre a-și reafla soția; cum dar omul să nu iubească locul 
unde a fost leagănul copilăriei sale, unde pentru prima oară a respirat aerul şi a văzut 
lumina, unde a iubit și a fost fericit ca supt aripile mamei sale ? », 

i i lorga, Studii și documents, XV, cap. Vólenii-de-Munte, 

» 10, 
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De jur împrejurul târgului, pe lângă 'Teişani si Drajna 
(el scrie « Drașna »), se pomenesc sate dispărute sau care 
și-au schimbat numele: Meterezele, care amintesc de sigur, 
ca şi Piscul Domnului, lupta dela 1602 a lui Radu-Vodă 
Șerban, sprijinit de Nemţii si Italienii lui Basta, cu Tätarii 
lui Simion Movilă, cari pătrunseseră până la regiunea între 
Ogretin si Teisani, unde in fata transeelor s'a produs con- 
flictul care a costat viața pe viteazul tovarăș al lui Mihai- 
Vodă, Stroe Buzescu, cel îngropat pe malul Oltului său, la 
Stánegti. Se menţionează şi un Piscul Dorului, si el astăzi 
neexistent. În Gorganul — amintire preistorică — de lângă 
Gura Vitioarei, vechea Jdioarä, ale cării saline le-a închis 
Constantin-Vodă Brâncoveanu, el vede încă o fortăreață a 
vechilor războaie, Mai înseamnă, în împrejurimi, «viile Mă- 
Jăieștilor », urmașii lui Mälaiu, si ale Gornetului (dela gorni, 
slav. «partea-de-sus ») sau Cornetului (locul cu Corni) «cu 
frumoase livezi, plantate cu tot felul de pometuri», astăzi 
bătrâne şiruri de pruni cari se lasă uscäturii. 

La Vălenii-de-Munte notează 2.000 de locuitori, despre a 
căror frumusetá, energic afirmatá de autor, nu înţeleg, ca 
localnic, să discut. Se numără cele șase biserici: Mănăstirea, 
Berivoieşti, Berceni, Tabaci, Sf. Ioan (două le-a adaus dela 
dânsul ori au dispărut de atunci). I se pare cá Sf. Ioan, cu 
totul modernizată, ar fi «edificată în timpul succesorului 
lui Mihai Viteazul (1608) de către ostaşii acestui Domn, 
cari ostaşi se stabilesc aci după apunerea din câmpia Turder 
a viteazului lor căpitan » 1), — ceea ce e fals, dar pune pe 
urmele unei fundaţii a ostașilor lui Radu Șerban, cu atât mai 
mult, cu cât la Drajna, în fata bisericii Cretulestilor, e o movilă 
în care se cuprind poate oase de-ale luptătorilor din 1602. 
Petrescu pretinde chiar că a văzut un act privitor la familia 
Berivoiestilor și a lui Marcu Bărceanu (sic), acesta din urmă 
de reţinut, o «ocolnitá a Drăjnenilor de sus», in care s'ar 
găsi aceste rânduri, de o formă mahalagiască: «Și am stă- 
pânitără asa din vremile năvălirilor tätäresti în Tara Ungu- 
rească, când neamul Berivoiestilor hălăduia (sic) pren gruiul 


1) P, 15, 


26t 
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Teisanilor si Valea Väleancii, iar Bärcenii pre malul si 
poiana Teleajenului » 1). Versurile asa-zise populare ce se 
adaugá, cu 


Oglinda copilelor, 
Mándra und' a fetilor 
Si zidul dusmanilor, 


n'au mai multá autenticitate. 

Petrescu stie în localitate ca neamuri actuale pe « Báciogeni, 
Brumäresti, Penesesti, Cärpenesti, Ceresani si alţii »2). De 
fapt familiile Bucioagá, Penes si Ceräsani (dela Ceras) se aflä 
si pânä astázi acolo. 

Iatá si genealogia, interesantä, a scriitorului: « Descendinte 
al bunicului mieu Petre Tatu, originar din Buzäu, sánt fiul 
unuia din copiii acestuia, anume Dumitrache Petrus, care, 
împreună cu frate-său Nicolae», — al treilea frate, Gheorghe, 
rămâne la Buzău, — «fuseră luaţi prin polcovnicul Moise»*)— 
ctitor de al doilea al bisericii Mănăstirea și înfățișat acolo 
cu toată familia lui — «ca îngrijitori ai moșiilor Bárcánestilor 
de lângă Vălenii-de-Munte», — dar cu sălașul în marginea 
Ploieştilor. Fraţii iau câte o «jună Berivoiască », mama lui 
Petrescu fiind Anica, vestită la îngrijirea viilor ca și la pre- 
gátirea «potroacelor, ciulamalelor si ostropelelor ». Dumitrachi 
are gase copii, Ioan fiind náscut la 21 Noembre 1818, cánd 
tatăl, fost negustor, ajunsese « vames al plaiului Teleajen » *). 

Din copilärie i-a rámas amintirea petrecerilor dela cules, 
cu « plácinta încoronată c'un capac de aramă» pe «tripod », 
plácintá «cu carne, cu caimac, cu brânză ori cu orez). «Pe 


1) Ibid. 

3) P. 12. 

8) Pp. 12-3. 

*) V. articolul mieu despre bisericá, în Buletinul Gomisiunii. Monumentelor Istorice, 
XVII, pp. 99—106; XIX, 49—53. Cf. pentru toate familiile N. Iorga, Documente 
de pe valea Teleajenului, Vălenii-de-Munte, 1925, şi Buletinul Comisiei Istorice, IX, 
p. 131, Nr. 9 (Clucerul Ianache Bărcănescu), pp. 133-4 şi 135-6, IX, n-le 12-14 
(Filip Logofătul); pp. 108-9, Nr. 4 (un Constantin sin Pană Bocioagă în 1782); 
pP. 111-2, Nr. 7 (popa Marcu sin popa Tudor, în 1841); pp. 112-3 (+ d-lui 
Stefan Marcu, seminarist din Sf. Episcopie a Buzăului, orânduit fiind de învățător 
în școala comunală a acestui târg +), pp. 113-5, Nr. 9 (foaia de zestre a fetei popei 
Marcu, 1848); p. 116, Nr. 11 («d-lui State popa Marcu»); pp. 117-8, Nr. 14 
(testamentul + preotului Marcu, referendarie », 1860). Cf. şi ibid., VI, p. 15 şi urm. 
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când plácintarul impártia bucăţile după măsura foamei si a 
pungii fiecăruia, în acelaşi timp nu lipsia a spune musteriilor 
noutăţile dela gura cuptorului. Azi dimineaţă, zicea el, vină- 
ricerii au dat iama la neste butoaie cu vin si putini cu stru- 
guri, prinse pe de leturi, ca frumuselele rău närävite. Ieri 
brutarului cu pâinea proastă ispravnicul i-a pus un cercel 
de fier la ureche, cum am zice tintuindu-l de stâlpul răs- 
pântiei... Vătaful plășii podgoriei a devenit doctor pentru 
mäcelarul înşelător, care, fiind prins cu ocaua mică prin 
lipsa la cântar a cărnii vândute si, ca să-l scuteascá de o prea 
mare îngrășare, numitul vătaf i-a lăsat sânge din tălpi prin 
păpuşa picioarelor, numită falanga. Afară de aceasta, băr- 
bierii podgoriei, necăutându-li-se meseria, se făcuseră boiangii 
de fisionomii învechite și se puseră pe catahrisis, amăgind 
lumea cá pot întineri pe toate cotoroantele, väpsindu-li 
părul şi desbârcindu-li pielea prin diferite abureli și altele. . . 
Alisverisurile podgoriei merg de minune. Ruptoarea vinurilor 
s'a făcut şi pristavul târgului a strigat ieri prețuri frumoase. 
Noroc si parte bună la toti; căci papura, teiul, fundurile, 
cercurile si butile s'au vândut ca pâinea caldă. Atâta numai 
că schimbăciosul sunet al butilor, după spusa babelor vierese, 
nu prea dă semne bune pentru rodul anului viitor, zicân- 
du-se cá la anul n'o să mai avem ce culege; dar se ştie cá 
gâcitorul snovos e si prooroc mincinos. Ce ziceti? Poate cá 
d'aia s'a ridicat pretul si s'a märit alisverisul vinurilor ». Iatá 
pentru « gogosile plácintarului » 1). Si descrierea, nu fără talent 
literar, urmeazá : « Bubuitul legátorilor de buti, chefuitul cái- 
nilor pusi pe urma iepurilor, cántecele culegätorilor, jocurile 
cálcátorilor din jghiaburi si al celor dela teascuri, cum gi 
láutarii meselor, fáceau un amestec ciudat si desmierdat care 
multámia pe cei deprinsi cu asemenea concerte » 2), 

Cu värul si prietenul Constantin Parascoveanu (Pársco- 
veanu), fiul preotului Tänase Berivoiescu — si băiatul e înfă- 
tisat ca un «geniu in arta muzicală», fiind deocamdată cân- 
täret la mănăstire, — învaţă pe la 1830 «în școala greacă din 
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catedrala Välenilor », şcoală a egumenului grec, cu privire 
la care avem astăzi toate lămuririle în lucrarea, pe material 
inedit, a d-lui Moisescu, apoi, între 1835 şi 1837, la cunoscutul 
traducător al Halimalei, Gorjan 1). 

Parascoveanu însă e chemat la Buzău, la episcopie, de pro- 
topopul Ioan, văr al mamei autorului, care era acum Iosafat 
Snagoveanu, eclesiarh al Vlădicăi Chesarie, și dat în sama 
cântărețului Matache 2), Petrescu el însuși, fiind luat în vedere 
pentru a se face din el o «privighitoare cerească s. După 
moartea mamei, în 1836, şi acesta se duce deci acolo, urmând 
sfatul părintelui şi al unchiului, acel popa Marcu din Berceni 
cu privire la care am tipărit dăunăzi acte în Buletinul 
Comisiei Istorice, fără a reproduce iscălitura lui, frumoasă, 
mascatä, de cărturar. Şi Chesarie era un cunoscut al lui Dumi- 
trachi Petrus, pe care-l întâlnise în casă la Bărcănescu 2). 

Astfel loan merse întâiu la mănăstirea Ciolanu pentru o 
initiare în monahism si la 1836 deveni ierodiaconul Hipatie 
la episcopia Buzăului, urmând si, între 1841 si 1845, patru 
clase la Seminariul, atunci iniloritor, la care erau profesori, 
învățatul Gavril Munteanu si un Constantin Protopopescu 1). 


Ştirile pe care diaconul le dă despre Chesarie nu corespund 
cu ce ştim sigur despre dânsul. Ar fi fost, nu Ardeleanul din 
Săcele, ci « născut în Bucureşti, dintr'un părinte cavaf, de 
origine bulgară », Care 4 venise de peste Dunăre si, naturali- 
zându-se prin însurătoare, își avea propriile sale stabilimente 
lângă Bärätia Veche din Capitală ; cu toate acestea Chesarie 
a fost Român cu fapta si cu numele »?). Că informaţia e falsă 
o dovedeşte şi numele în mirenie al viitorului episcop, pe 
care-l dă chiar autorul nostru: « Ca laic, Chesarie era cuno- 
scut mai nainte supt numele de dascălul Constantin Căpă- 
tinis. Învățător al copiilor Bărcănescului, el «se alipeste » 
de Iosif, episcopul de Argeș, care-l cälugäreste, făcându-şi-l 
arhidiacon, ca să treacă la Antim în Bucureşti ca preot, apoi, 

T P. 106. 

2) P. 28. 

9) Pp. 19—21, 23. 


+) P. 23. 
*j Cf. a mea Istorie a Bisericit, HI. partea IX, cap. |. 
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ca «econom al Mitropoliei », pe lângă Mitropolitul Grigorie 
dela Căldărușani, căruia i se dă aici numele de familie, Min- 
culet 1). Prin recomandatia acestuia, Vodă Grigore Ghica îl 
numeşte la Buzău, «răspingând două candidaturi din cele 
mai influente în ţară, pe a lui Samuil si Paladà ». Petrescu 
pomeneşte cuvintele de smerită scuză ale noului Vlădică la 
instalare: « Funia ciuturii mele fiind prea scurtă, cu greu 
voiu putea scoate apa duhovnicească din fântâna darului, 
pentru adăparea turmei ce-mi incredintezi Măria Ta»2). Era 
așa de sărac, încât «la ieșirea din Mitropolie se zice că avea 
numai cincisprezece rubiele și că Mitropolitul îi dete doi 
cai şi alte o sută de rubiele, iară Bărcănescu îi oferi carăta sa» ?). 

Chesarie i se pare însă lui Petrescu că « nu reprezintă întru 
toate pe adevăratul vicar al lui Hristos». Citează cuvintele lui 
Alecu Ghica Stâlpeanu, Căciulă Mare: « Omul ce voeşte a-şi 
sfinţi chiar carnea de pe dânsul este episcopul Chesarie si cu toate 
acestea el nu are un suflet mare, căci niciodată n'a fost condus 
de propria sa voință», și se adauge că a întrat în clica lui Vilară, 
că «lipsa de fermitate și moliciunea» i s'au învederat la 
venirea Rușilor, depărtând de dânsul pe Grigorie, că în chestia 
căsătoriei lui Vodă Bibescu n'a avut energie, mergând până 
la cetirea rugăciunilor primei căsătorii celor doi văduvi, și 
că s'a dat pe mâna economului Filotei, care, cum se stie, 
i-a succedat, cá a desfiintat, dupá sfatul lui Eufrosin Poteca, 
schiturile cele «trei de pe Niscov» si pe Buzáu, Blästämatele 
si Pârscovul î), de si e prezintat ca dușman al simoniei obis- 
nuite si ca un excelent gospodar ?). 

Dupä aceste stiri, Chesarie ar fi tratat pe Grigorie de «bätrân 
ruginit, care, dela o vreme incoace, le cam luase pe-o ureche», 
«vrând să călugărească toată suflarea » prin traduceri de «prostii 
călugărești ca Patericul, Usa Pocdintei şi altele », tiindu-se de 
« obiceiurile învechite ale ţării », ca să rămânem «la cheremul 
Turcilor, cărora nu li puteam pune zăbale tari decât numai 


3) P. 26. 

3) P. 26, nota r. 
*) Pp. 33-4. 

5) Pp. 26-7. 


8 N. IORGA 342 


prin Muscali ». El ar fi criticat pe boieri: «In zádar imi tot 
spuneți cá vă îngrijiţi de ţară; adevărul este că vá sfâsiati 
unii pe alţii, cârtind împotriva tuturor Domnilor, unii ca să 
ajungeţi la Tron, alţii pentrucă v'ati deprins a fi atârnati 
de vreun stăpân, ca Turcii de ortaua Ienicerilor. Numai, când 
te-ai face Domn, te-as vedea cum ai cârmui fara ca să impeci 
pe toti tantosii si pretentiosii. Ce era să facă si bietul Bibescu, 
văzând vicleşugurile ce i se urziau, decât să alerge la Vilară, 
la mine şi la alti prieteni, după proverbul ştiut că « gardul cu 
proptele nu cade în vremuri grele »!)! 

Si iată-l pe Chesarie lămurind şi alte învinuiri ce i se 
aduceau : « În ce chip zici că m'am amestecat la nunta Bibes- 
cului? Nu cumva că l-am petit eu cu femeia aceea? Stii 
bine că, făcându-se nunta în a mea eparhie, la Focșani, eu, 
ca episcop, n'am făcut decât o simplă cununie, incuviintatá 
de Patriarhie, care singură îi desfăcuse de întâia căsnicie, 
iară, dacă li-am oficiat cununia dela prima căsătorie, n'am 
avut ce face, căci altfel îi umiliam ca pe orice păcătoşi cari 
igi cergesc iertarea si cu modul acesta nu m'as fi asămănat 
cu parada şi cu ighemoniconul unui Domn al ţării. Dumnezeu 
să mă ierte: asta am făcut-o dela mine, si mi-a părut rău 
în urmă». Alegerile le-a sprijinit, fiind sigur că biruia Vodă 
şi nevrând să fie «umilit în fata eparhiotilor, cum i-a făcut-o 
Vodă Mitropolitului Neofit. Cum vrei domnia ta să duc eu 
lumea în spinare ?». Si Ghica-i opune: «Ei, preasfinte, n'ar 
trebui să vă temeti întru nimic de influența Bibescului. Ce-i 
pasă lui Neofit despre aceasta? N'ati văzut cá acest Mitropolit 
a rămas totdeauna greu si mai presus de toate usurintile 
politicesti, după cum gläsueste obşteasca zicátoare, cá «apa 
lină e adâncă». Ce de mai cumpăniri înțelepte are omul 
acesta, adevărat sfetnic şi mare om de sfat, cu înalte planuri 
si co agerime pătrunzătoare? De câte ori n'a jucat el pe 
Rusia, aşa cum nu s'a putut gândi acest Cabinet, încât toți 
s'au mirat de capul acestui om mare şi înțelept ». Si, în cursul 
pretinsei discuţii, care ni revelează o întreagă atmosferă, 
Chesarie arătându-se dispus să se retragă la Ciolanu în folosul 


1) Pp. 33—4. 
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lui Filotei, Ghica ar fi arătat că «Sáceleanul acesta e fără 
de nicio învățătură si un mare lingusitor», cu «singurul 
talent de a se târî si intoväräsi cu toti speculantii și samsarii, 
ca sá-si umple pungile si nimic mai mult ». «A ridica si a intre- 
tinea la ziduri váruite si la palate poleite nu va sá zicá a fi 
un bun pästor sufletesc. Priveghiati dari mai de aproape 
pe favoritul vostru econom si ochiti-i mai bine cheltuielile 
meremeturilor fácute. Luati-i socotelile mai des, si atunci vá veti 
incredinta despre vina de acum ce ati deschis acestui lacom !) ». 

Forma aşa de traditional frumoasă a acestui dialog, foarte 
deosebită de declamatiile stângace ale cărţii, má face să mă 
întreb dacă Petrescu n'a avut la îndemână niscaiva scrisori, 


Simpatiile lui Petrescu merg către ruda sa, Iosafat Snago- 
veanul, schitándu-i biografia. Născut la 1804, ca fiu (sânt si 
două fete) al lui Ioan Várbileanu, plăieş de pe valea Vărbilăului 
şi «luptător al țării din revoluţia dela 1821 », «pandur», Iosafat 
e făcut preot la 1829 pentru biserica lui Hagi Moscu dela Slă- 
nic, apoi protopop la Mizil; devenit văduv, se cálugáreste și 
e numit eclesiarh la Buzău, ca să ajungă apoi preot în Bucu- 
reşti la Sfântul Sava și, după o nouă învățătură, profesor 
pios şi respectat al înaltei şcoli. Alexandru-Vodá Ghica îi 
încredințează Snagovul. 

Petrescu a rămas singur ca profesor (dela 1846)2), vărul 
Parascoveanu fiind acum, la Bucureşti, un cântăreţ cu faimă, 
ba se preface si intr'un perfect «papugiu», lăfăit în trăsuri 
cu lorgnonul în ochiu şi îndrăznind la o ieşire dela teatru 
să facă a se da în lături träsura lui Iancu Bibescu, — cánd a 
strigat: «Să vină mai întâiu trăsura contelui de Parasca! Ce 
fel? Nu se ştie rândul lui Aga Bibescu ?»,—ceea ce l-ar fi 
făcut să fie remarcat de acesta, care, râzând, l-a luat cântăreţ 
la Băneasa din Craiova, făcând din « deftereul » catedralei 
si un Pitar, titlu pe care «satiricul» l-ar fi refuzat 5). 

Dascălul buzoian e trimes la Mănăstirea Neamţului, «pen- 
tru imprimatul şi transportul unei mari cantități de cărți 

1) La moartea, în 1847, a lui Chesarie, fostul lui diacon nu lipseşte să spuie că a 
fost 4 regretat de întreaga eparhie și mai ales de ai casei sales (p. 37). 


2) P. 106. 
2) Pp. 30-1. 
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bisericești necesare eparhiei episcopale» si la întors e numit 
inspector la Seminariul unde fnvätase. Ca sá aráte ce câs- 
tigase prin aceste studii, Petrescu scorneste un intreg capitol, 
fárá niciun interes, pentru a dovedi teza: «cälugärii nu pot 
figura în cler»!). E o furioasă diatribá contra acestor urmași 
ai «gimnosofistilor» indieni, a cáror origine istoricá se tru- 
deste s'o învedereze. Era atunci profesor de clasa I-a si a 
Il-a si conducătorul «şcolii grămăticilor eparhiei», sau «tár- 
covnicilor», pentru care-i scrise un «catehism », si cu citatii 
din Biblicele lui Eliad. 


II. 


Acest spirit neodihnit se va încălzi firește de mişcările 
dela 1848, pe care caută a le explica istoric, şi aiurea ?). 

Tine atunci discursuri la Buzău, la Vălenii-de-Munte, la 
Râmnicul-Sărat. La Bucureşti întră în raporturi cu profesorul 
Aristia, revolutionarul dela 1821 încă, traducătorul lui Homer 
si lui Alfieri, si cu Alexandru Golescu, «In reacţiunea lui 
Solomon și a Odobescului, eu, cu înfocatul mieu coleg Ilarion, 
am pus în poziţie pe amicul nostru Amvrosie de-a 'ncălecat 
în acea învălmășeală pe trei, pentru încurajarea si întărâtarea 
poporului contra reacţiunii. De aci câtesi trei, confundați 
între noi, purtarăm mult timp fiecare supranumele de Popa- 
Tun» ?). 

Nici aici nu lipsesc revelatiile, ca aceea că Guvernul provi- 
zoriu ar fi trimes la Polonii din armata de ocupație rusească 
pe « Israilitul Siandres » 4): ar fi fost vorba de o revoltă a lor 
şi de răsturnarea lui Mihai Sturza din Moldova. Se poves- 
teste cum conspiratorii cari fuseseră câștigați s'au retras, 
«în număr de şaptezeci și opt», la mănăstirea Mira și apoi 
la Vintilă-Vodă, unde autorul însuşi i-a primit, ascunzân- 
du-i, cum avea și ordin dela administraţie. « Cinci dintre 
capii lor si cu alti câţiva, cu steagurile ce aveau, se strecurarä 


1) P. 39 şi urm. 
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peste munţi la armata lui Bem in Transilvania spre a căuta 
mijloacele necesare pentru salvarea confratilor lor, rámasi 
la mánástirea Vintilá-Vodá ». Se adauge cá administratorul, 
care era S. Voinescu, a prins corespondenta curierului rusesc, 
desváluind ce se uneltia contra ţării » 1). 

Îndată, mișcarea prábusindu-se, Cazacii veniră la Buzău 
şi un Anghelachi Samurcaș se instală ca prefect al judeţului. 
Petrescu povestește cum bietii Poloni dela Vintilá-Vodá tre- 
buirä sá se lupte cu Rusïi pentru viata lor, cum opt cäzurä, 
dupä silinti de sapte ceasuri, iar ceilalti furá expediati in 
Rusia, apoi în Siberia. « Sármani martiri ai libertăţii! Umbrele 
voastre pare cá planează si azi deasupra cetății si a mănăstirii 
lui Vintilă- Vodă! ?). 

Petrescu era şi el compromis. Se gândise să fugă, urmând 
pe administratorul Voinescu; cu el era gata să plece profe- 
sorul « Sanciu ». "Dar Filotei, acum episcop, pe care-l înda- 
torise când ministrul de Culte Emanuil Florescu voia să 
puie mâna pe «tezaurul » lui, ascunzánd cei «60.000 de gal- 
beni» în odaia lui dela Seminariu ?), îi garantá că nu va fi 
tulburat. Dar tot el îl trecu pe lista dată generalului rus 
Gaisford, care venia cu avangarda. Astfel, «un sergent cu 
șapte Cazaci apăru la Episcopie, violă Seminariul și, legân- 
du-mă pe mine, inspectorul Seminariului, și pe profesorul 
Sanciu, ne luară pe lângă caii lor si se puseră astfel cu noi 
în urmărirea altor cetăţeni, cari trecuseră dincolo de iazul 
morilor, spre grădinile sârbești, pe unde se târîră după dânșii 
prin apă, până ce prinseră şi pe ceilalți fugari ». La Poliţie, 
Gaisford îi cercetează nemteste, Samurcas fiind interpret. 
Pentru partea sa, Petrescu are această mustrare: « Călugăr 
şi diacon eşti tu? Aşa te învaţă Evanghelia: să te amesteci în 
tulburări ?.. Prin astfel de înfrățire voiai să te faci episcop ?. . 
Nu ești tu care conspirai cu profesorul Sanciu în contra 
locotenentului Episcopiei? Mai conspiră acum în temniţă, 
până te va scăpa poporul vostru suveran!» 4). 

1) P. 51. i 

2) Pp. 53-4. F 

3) Se citează ca « marturi oculari, confidenfi ai lui Filotei * «dd. C. Desliu, R. 


Serianu si C. Pătârlăgeanu » (p. 55, nota 1). 
+) Pp. 55-6. 
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Dus la temnitá, el si tovaräsul nu sunt liberati impreuná 
cu ceilalți după nouă zile de suferinti, ci stau acolo «preste 
patruzeci de zile», aducándu-se şi «bănuiţii Focsanilor, cu 
fostul lor administrator Scarlat 'Turnavitu ». « Pela 20 Octom- 
bre toti deţinuţii fuserăm rádicati de aici și transportați spre 
Capitală, la mănăstirea Văcărești, unde fuserăm predati gene- 
ralului Danilevschi, comandantul arestului politic. » Petrescu 
şi egumenul dela Mäxineni Chesarie fură mutaţi spre pe- 
deapsă, pentru « barba călugărească și republicană », «in eta- 
giul de jos al arestului, la un loc cu sătenii din Islaz», 
unde zăcură în umezeală, rău hrániti, până la sfârşitul lui 
Noembre, când ţăranii fură liberati în urma unui interoga- 
toriu care urmează, fiind o fericită transpunere de autor a 
răspunsurilor ce vor fi fost date în adevăr: 


« De unde esti tu?, îl întrebă unul din comisarii anchetei. 

— «Sunt un biet creștin de tará!, răspunse săteanul. 

— «Din care sat? 

— «Din Islaz. 

— « Cum te chiamá? 

— « Neagu Päun. 

— « De cáti ani esti? 

— «De, ştiu si eu! de vreo treizeci si cinci, zic ai nostri. 

— « Ce ştii despre revoluţie şi ce ai făcut de te-a adus aici? 

— «Ce-o să ştiu? Si ce puteam face decât să muncesc de azi pănă 
mâne? Nu ştim ce o mai fi şi bazaconia asta: ne-am luat de gânduri 
că perim aci ca vai de noi! 

— « Cunosti pe popa Sapcá? i 

— « Asta-1 pricina! Da cum sá nu-l cunosc? Dacá d-voastrá si vád 
că-l ştiţi, dar mi-te eu, că sânt enoriașul Sfinţiei Sale? Să-l vedeți ce 
mai haiduc de popă, dar drept și dulce, ca pâinea bună. 

— «Unde erai în noaptea când s'a poruncit satului vostru să se adune 
la popa Sapcá pentru festanie? 

— «Să vezi dumneata, cocoane, eu abia sosisem seara dela curte, 
fiindcä toatá säptämâna imi argásisem pielea de pe mine scotánd la 
niste pacoste de papurá si trestie din lacul mosiei, cá, vezi dumneata, 
arendașul nu-ţi mai caută de ce ţi-e cojocul. Eu biet atunci scăpasem 
de acest necaz, când adecăte dăduiu peste un bine, ca si o clipă a visului 
căruia îi culeg azi amarul în cotetul d-voastră, unde stăm atâția insi 
fără de lucru. 

— « Răspunde la ce te-am întrebat: ești beat ori visezi? 

— € Asi beat! Poate că de apă. Să vezi d-ta, eu nu visez; spuiu curat 
adevărul. Am muncit mai mult la arendaş decât la mine, şi tot eu sânt 
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de vină! Eram să vă spun, după cum íncepusem, că adicătelea în noaptea 
aia venisem ostenit topit, si sedeam la foc, când iacă si vätäselul nostru 
cu dahiile lui de lulea. 

— «Mă, vere Neagule!, imi zise el, știi tu c'a ieşit dreptatea "n ţară ? 

— «Ei, măre! îi ziseiu, eu. Dumnezeu să te ferească de dreptatea cio- 
coiascá! Ei sunt tot așa de drepți ca si funia ’n traistă. 

— «Ei, Neagule, tu nu ştii cá acum toti ne-am făcut frati cu ciocoii 
si cu ţiganii, cá am scăpat de clacă. Auzi tu, Neagule! Să nu te mai plângi 
că nu e dreptate si pentru bietii creștini. 

« Apoi, ieşind dela mine, îmi zise să merg și eu a doua zi unde-oiu vedea 
satul adunat, ca roiul înălțat... Eu nu dormisem atunci toată noaptea 
de bucurie, pentrucă-mi fătase văcşoara, că de! mă săturasem tot mân- 
când la mămăligă goală.» 


Readus în odăile mai bune, unde află îndată și pe Paras- 
coveanu, adus dela Craiova, dar bolnav de moarte, — si cu 
acest prilej aflăm că el a scris cântecul: 


Saltă, Române, plin de mândrie 1), 


el asistă la vizitele de rude și de spioni în «salonul», pus 
la dispoziţia celor închişi, cari pot corespunde prin consulul 
englez cu exilatii revoluției, la chinurile lui Constantin 
Catina, care moare, la pedepsirea fratelui, Ioan, poetul, care 
protestase şi e adus a-și cere iertare, pentru ca peste puţin 
remuscárile să-l omoare, Spre sfârșitul anului se înființează 
comisiunea de judecată, compusă din ofiţerii ruși Garbatchi, 
Engel, Danilevschi si din boierii Cornescu si Arghiropol. 
Petrescu dă şi pretinsul său interogatoriu, în care e acuzat 
că «îndemna poporul Buzăului la arme și-l întărâta în con- 
tra fiului Buzoianului », «amenințând si pe Filotei, locote- 
nentul Episcopiei », că a participat la oprirea curierului rus 
si «la spargerea geantei sale », că, — lucru pe care nu-l tăgă- 
duieste, — «a fost între membrii comitetului țăranilor din 
Buzău », că a ocrotit pe Polonii dela Vintilă-Vodă, 

Liberat după zece luni, cu îndatorirea de a se prezinta 
la cerere, pe când alţii erau trimesi la mănăstiri, călugărul 
rămâne fără niciun rost. La Filotei nu se putea întoarce, ca la 


1) P. 68. Altă formă decât cea cunoscută. 
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acela care prigonise pânä la moarte pe «eclesiarhul Teofilact, 
egumenul lui Vintilă-Vodă >, pe «arhimandritul Gherasim, 
fratele lui Chesarie », «pe meritosul Iosif Nania », viitorul 
Mitropolit Iosif Naniescu dela Iași 1). La Buzău cerándu-si 
dela episcop suma împrumutată, pe garanţia acestuia, unui 
negustor și restituită în momentul arestării, i se arătă Semi- 
nariul prefăcut în spital militar rusesc şi i se recomandă 
«să-mi caut cu Muscalii >: «Nu-ţi mai pară rău de nişte 
asemenea pierderi, căci te va despágubi frátia şi comunismul 
ce propagati ». Filotei îl trimise pentru ispășire la Ciolanu, 
cu acest ordin: «Ipatiu Petrescu ierodiaconul, în urma aba- 
terilor sale în ale revoluţiei, ne mai fiind destoinic cinului 
diaconesc si podvigului călugăresc, Cuviogia Voastră îl veţi 
socoti de azi înainte ca pe unul din poslușnicii mireni ai 
schitului ce ocármuiti » 2). 

Şapte luni stătu acolo, « încunjurat pe toată ziua de nişte 
călugări intunecati si intriganti », cari-l trimeteau la « Cartea 
ascultării, Usa Pocăinţii, Patericul, Vămile Văzduhului » 3), — 
și iată-l pe Petrescu pornit la o nouă diatribă contra « cinului », 
cu cei ce profită si cu cei ce «se tiranisesc » în el 4). 


III. 


Tatäl murise. Fiul päräseste ordinul din care fárá temeiu 
fusese scos. El se însoară «după doi ani». Era învățător la Rucăr, 
unde veniseră și Iosafat si Parascoveanu, pe moarte. Cel 
dintâiu, trecând în Ardeal, colaboră la Buciumul lui Bolliac, 
pentru ca apoi să se retragă «incognito la fruntariile dela 
Bran, unde, supt patronagiul parohului român Bartolomeu 
din comuna Simon, să facă pe scriitorul lui Moise Mogoiu 
din Fundata » 5). Aici între ciobani îl recunoaște învățătorul 
dela Rucăr în primăvara lui 1850. «Tata» Iosafat îi spune: 
«Pe cât este de lesne a proiecta si proclama la legi și instituţii 
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folositoare, pe atât e de grea realizarea unor atari reforme 
radicale, mai ales când tărâmul nu e îndestul de preparat, 
după cum a fost la noi»1). Dela Fundata arhimandritul 
scapă la Paris, unde ínlocueste pe «popa Várnav », intere- 
santul revoluţionar Sofronie Vârnav, si anume astfel: «des- 
cinse prin munții Hutanului tot în calitate de păstor al 
oilor fraților Baltaci, cu cari se strecurá prin 'Tará în Tur- 
cia»?). Moare la șaizeci și nouă de ani ca superior al cape- 
lei parisiene în 1872 ?). 

Și, reproducându-i o tristă scrisoare dela Paris, se poves- 
teste ceva despre el, când, cu Bolliac, «Filipescu» şi, ca secre- 
tar, Roată, lucrau în comisiunea pentru liberarea Țiganilor, 
dintre cari unii, văzând pe Snagoveanu oaches ca și Bolliac, 
şi în plus cu « păr cret, asa de stufos că i se rădica în sus pán' 
la fundul cáciulii », ar fi zis: «zic zău, Marine, să n'am parte 
de ursoaica mea; uite ästi ciocoi parc'ar fi toti din taraful 
nostru, aşa de samănă cu ai nostri »*). 

La Rucăr, unde ţine școală privată dela 1850 la 1858, cu 
«salariu de 200 de lei pe lună si alte beneficii »?), căpătând si 
pámánt, Petrescu aflá pe preotul Geantá (f 1861), «proestos 
al protopopiei plaiului, care scoate banii ploconului, ai 
bastonului sau nescareva globiri» încă dela Mitropolitul 
Filaret, deci centenar, care obişnuia să «înjuge gâtul 
cu brațele încătuşate » — jugul bisericii » — sătenilor cari 
nu vin la biserică şi «lácomesc la lucru serbátoare». Dela 
el află şi reţeta zilelor oprite: « De-aceea ţinem obiceiul 
de-a nu lucra în cele nouă Joi și nouă Marti după Paşti, căci 
ni bate piatra holdele, femeile nu pot coace Vinerile de peste 
an, că rămân oarbe. Să se ţină Sânzeniile și Cârcovii, ca să 
nu se facă secetă și párjoluri. De asemenea este si cu Cristovul 
viilor: dacă nu-l práznuim, ni se prăpădesc vinurile. Tot 
astfel nu putem lucra în cei patrusprezece Filipi, că ni se 
bântuesc vitigoarele de hiare sălbatece. Afară de aceasta mai 


Y) P. 9r. 

2) Jbid. E vorba de Baltazzi. 
5) Pp. 9r-2. 

*) Pp. 92-3. 

5) P. 106. 
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sânt Foca, Repotinii, Ciurica, Repciunele si altele » !). Si 
bătrânul arată ce bine era pe vremea «rázmiritii », când si 
boierii si 'Turcii chiar lăsau pe acolo bani, iar supt Carageà 
«plătia satul nostru la Vistierie câteva pungi de bani, pe 
lângă care se mai adăuga untul, darea păstrăvilor şi a vâna- 
turilor de cerbi si căprioare ce dam Curtii Domnești și cu 
acest chip toată vama de trecătoare dincolo rămânea pe sama 
noastră » 2). Preotul bătrân, care iea dela toti si pentru orice, stie 
cum tatăl său «a dat numai un plocon bun Pașii, care a poruncit 
Vlădichei, şi în două zile a fost popit: blagoslovit e Turcul 
și berechetliu, iar creștinii noștri, când te-apucă în mână, 
vai de lume! ». La câţi n'a dat el! «Nu zic cá mă gándiam 
„cui să dau mai întâiu, Vlădichii sau Arhimandritului, Ecle- 
siarhului ori Arhidiaconului, cum și tovarășului său, sau să 
împac o spuză de calici numiţi: anagnosti, cântăreți, ceteti, 
grămătici, chelari, până si la vizitiii, bucătarii si rândasii 
Curtii Preasfintiei Sale»?). Tot aceeasi e morala lui Dobri- 
nicá, «logofátul satului », pe care « popii si chiaburii satului 
îl grămădiau cu tot felul de mistuiri ca să li facă zapise min- 
cinoase si diate plásmuite » 4). Căci « ciocoiașii de zapcii si cu 
logofetii satelor fac ce vreau». 

La 1851 Tache Geantà, fiul preotului, cununá pe Petrescu 
cu «juna Románcá Rebeca », «orfana lui Bucur Aldulea din 
Tohan, Ținutul Branului » 5). La 1856 noul sot publica pre- 
tentioasa compilație Martirii Crucii din ambele Dacii. 

Trecând la Câmpulung, ca «inspector al scoalelor comu- 
nale», Petrescu e primit de «familii notabile»: Euclide Lan- 
gada, «fraţii Rucáreni », Aricestii—neamul scriitorului,—Iorgu- 
lestii, Boränestii si altii. Saptesprezece ani va sta fostul diacon 
in mijlocul lor, ajungánd a fi la 1860 revizor al judetului, pen- 
tru a trece în 1862 la Vâlcea, unde-l întâmpină preotul D. 
Brănescu, rectorul Seminariului 6). De acolo mergând la 


1) Pp. 95-6. 
3) P. 96. 
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băile dela Olăneşti, cunoaște pe însuşi Petrachi Poenariu 1), 
pe care personal, ca şi Eforia plină de autoritate, îl laudă, 

La Curtea-de-Arges, «localitate cu o mică populatiune si 
care ducea pe atunci o viață plină de intrigi amoroase», nu 
se înţelege nici cu episcopul. 

Revine la Câmpulung şi Rucăr, unde-și regăseşte prie- 
tenii, ca să fie, în sfârșit, profesor la școala de băieți No. 1 din 
Târgovişte, unde va rămânea douăzeci si unul de ani, «ur- 
mând a continua apostolatul sau a dirige opera neuitatilor, 
demnilor si fericitilor miei predecesori M. Drághiceanu, Al. 
Poenaru, Mihail Petrescu și A. Boruzescu », retrăgându-se 
numai la şaptezeci şi unul de ani. Aici scrie brosura Radu- 
cel-Mare sau Mándstirea Dealului, Tárgovistea si Dinte pentru 
dinte si ochiu pentru ochiu, pe care o şi reproduce în « Buchet » 2), 
cu note despre vechii Arnäuti, despre Pazvangii, despre hai- 
duci, ca «Stanciul Bratului, Dan al Frâncului, Ioan al Gean- 
tului», Dan fiind dela Cislíu?), iar Geantul, însuși preotul 
Geantá care « cu lacrimile ’n ochi » i-a cântat la nuntă doina sa : 


Sus, la plaiul pasului, 

La culmea Dráganului, 
Pe cetina bradului, 

Urcá Stanciul Bratului 
Cu Ion al Geantului 

Si cu Dan al Fráncului 
Din valea Cislăului. 

Pasă ei în haiducie 

Prin Olteț si cea Vlăsie €), 
Ca boierii din Domnie 
Niciunul să nu rămâie. 
Dar Moruzi îi înhaţă 5) 
Cu-ai lui Pasvant într'o atá 
Si'ntr'o bunä dimineatá 
În spânzurători i-agatä D 


4) Interesant sensul, care e tot șesul. 

5) Despre luptele lui cu dânşii, la Secäresti gi Cioroiu, v. p. 129, unde citează, 
fels, Magazinul Istoric, II, p. 39. 

*) Pp. 130-1. Si d. M. Lungianu, într'una din naratiunile sale rucärene, cu- 
noaşte cântecul + Geantului >. 
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Si el înseamnă unde au fost «tepile si spânzurătorile »: 
«în partea Târgului, cam spre capul barierei Câmpulungului, 
unde fost-a odinioară poarta Argeșului si Târgul Norodului sau 
Gloata Oborului», —a « Oborului vechiu sau al Susenilor », 
cu «vechea 'Toroapă, numită dela un timp încoa Halageaua 
sau Beleaua celor cari, în urma judecății, trebuiau dati morții » 
—, «în partea dreaptă a acestei ieşiri, din afară de șanțul 
îngrăditei ocoliri şi-a cetăţii întăriri », pe unde s'a făcut casa 
negustorului Mihai Stătulescu, trecută la primul sot al femeii 
lui Canachi Măcelarul 1) — si cu acest prilej bătrânul chiamă 
toate figurile mitologiei crunte, cu amintiri și dela Pomul 
Ielelor din Câmpulung 2). 

Îi moare un fiu în războiul de Independenţă, și apoi și 
ultimul 5). El însuși își aștepta sfârşitul în starea de spirit 
pe care o arată una din multele şi adesea bunele lui cugetări : 
«La prima vedere, moartea ne înspăimântă pentrucă nimi- 
ceste ființa eului nostru. Când însă ne gándim că printr'insa 
ni se perpetuă si preînnoiește genul (speța), atunci o con- 
siderăm ca o gratie din partea Celui care ni-a dat viața » 4). 


1) P. 131 şi nota r. 
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O parte din omenirea care a luat parte la războiul din 1914— 
I918, speriată de grozăveniile acestuia, a luptat, mai ales în ul- 
tima lui fază, cu lozinca: ultimul războiu pentru a pune capăt 
erei războaielor. 

Drept urmare a acestei stări sufletești, lumea anglo-saxonă, 
al cărei purtător de cuvânt a fost de astădată Woodrow Wilson, 
a impus alcătuirea Ligei Naţiunilor, organ cuprinzând — în 
teorie cel puțin — pe reprezentanţii tuturor statelor, socotite 
ca de o potrivă, și având drept scop primordial rezolvirea 
pe calea pașnică a conflictelor dintre state. 

Scoarța de civilizatiune, care silește individul si societățile 
să-şi înfrâneze instinctele, s'a dovedit însă încă prea subțire 
si nu a putut rezista puterii explosive ale acestor instincte. 
Pilda a fost dată — din nefericire — chiar de către unii din 
învingători, autori ai tratatului dela Versailles, 

Conflicte de prestigiu sau de natură economico-politicá pu- 
nând în conflict, pe rând, două din marile puteri mondiale 
eu state mai slabe, cele dintâi nu au soväit o clipă să calea 
îndatoririle ce-şi luaseră prin pactul Ligei Naţiunilor și să lo+ 
vească gi în drepturile celor mai slabi si în prestigiul insti- 
tutiunii din care făceau parte. 

Nu este de mirare deci ca acei cari, în 1914, nu au res- 
pectat tratatele atunci în fiinţă si în dauna cărora s'a sfârșit 


27 A. R. — Memoriile Secţiunii Istorice. Seria III, Tomul XV. 
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războiul, să se folosească de pilda dată de către însuşi acei 
cari au fost pärtasi la fáurirea Ligei Naţiunilor. 

Drept urmare a nerespectării, şi de către unii şi de către 
alții, a pactului Ligii, ne găsim azi, din nou, în aceeași stare în 
care se găsia lumea înainte de marele războiu, adică intr'o 
stare de teamă nervoasă față de intenţiile vecinului și, ca ur- 
mare, este pe cale a se începe o întrecere pe calea măririi 
sau creierii armamentelor. 

Aşa fiind lucrurile, este firesc ca, oricât n'am dori noi Ro- 
mânii și n'am avea interes să luăm parte la un nou conflict 
armat, să cercetăm în ce constă problema noastră militară. 

Pentru a face însă această cercetare cu folos este nevoie 
să ne reamintim două lucruri: 

Că problema militară ce se pune unui stat nu este un ce 
aparte, deosebit de celelalte probleme: politică, economică, 
sanitară, educativă, etc., ci că este strâns legată de acestea, 
cu care face un singur tot şi de care nu poate fi des- 
pártitá. 

Că această problemă nu este un ce nou ci că și-a avut ființa 
de când fiinteazá neamul românesc, Solutiunea ei, în infáti- 
-şarea ei de azi, este legată de solutiunea ei în trecut, atât în 
cel mai depărtat, cât şi în cel mai apropiat. 

De aceea înainte de a cerceta problema militară de azi voiu 
reaminti cum s'a prezentat această problemă în trecutul mai 
depărtat — alaltáeri — si în cel mai apropiat — ieri. 

xta 

Din vremurile cele mai depártate si atáta timp cát locui- 
torii meleagurilor dintre Tisa, Nistru, Dunäre si Marea Neagrá 
au avut de rezolvat o problemá militará — aceasta a constat in 
a-si apára fiinta, in alcátuirile lor politice, etnografice, reli- 
gioase si intelectuale, așa cum prea bine a formulat problema 
Eminescu, punând în gura lui Mircea cel Bătrân cuvintele: 
«Eu? îmi apăr sărăcia și nevoile si neamul», 

Incă din vremurile preistorice populatiunea acestor ţinuturi 
fiind stabilă, ocupată cu creșterea vitelor si cu rodirea pă- 
mântului si fiind îndreptăţită să folosească aceste bunuri în 
chip liber, avea interesul să apere nestânjenirea alcătuirilor 


a o "—M—————M 
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sale. De aci şi chipul de alcătuire a armatelor sale şi al făp- 
tuirii luptei de către acestea. 

Studiul istoriei ne arată, în adevăr, că în toată epoca, în- 
cepând cu mai multe veacuri înainte de era creştină şi mer- 
gând până pe la mijlocul veacului al XVI-lea al acestei ere, 
alcătuirea ostäseascä a populațiilor din meleagurile noastre 
consta din: 

O ridicare în masă a întregii populatiuni bărbătești în stare 
de a purta armele, vădind astfel atât interesul obştesc în a-şi 
apăra fiintarea cát şi faptul că oștirea nu era un ce deosebit 
ci cá ea era însuşi neamul trecând dela o ocupație a sa — 
traiul zilnic — la altă îndeletnicire — acea a apărării sale; 

O grupare teritorială a forțelor, pe sate, văi, ţinuturi; 

O proporţie destul de însemnată de luptători călări; 

O lipsă de trenuri si convoiuri, fiecare luptător ducándu-si 
armamentul şi hrana; 

Un armament în general inferior adversarului, dar care al- 
cătuit din uneltele trebuincioase vieţii zilnice, era mânuit 
cu toată îndemânarea acestei folosințe necurmate. 

In ceea ce priveşte chipul de luptă, constatăm că acesta 
era o aplicaţie în mare a procedeelor de vânătoare. 

In afară de raite de natură prădalnică dar neavând scop 
de cuceriri teritoriale, războiul a fost dus mai ales în chip 
defensiv. 

Bazati pe ştirile unui serviciu de informatiuni temeinic al- 
cătuit si funcţionând cát se poate de bine, căpeteniile osti- 
rilor noastre au căutat şi de cele mai multe ori au izbutit, 
mulțumită destoiniciei de hártuitori a luptătorilor lor călări 
şi marei mobilități a ostirilor lor, ca, punând în aplicatiune 
procedeuri vânätoresti, să atragă pe adversari în curse. Pentru 
aceste curse folosiau terenul, care îngăduia zdrobirea vrăj- 
masului, slăbit prin hártuelile necontenite la care fusese 
supus până atunci si în neputinţă de a-şi întrebuința toate 
mijloacele. i 

Schimbarea ce au adus-o, cu începere din a doua jumă- 
tate a veacului XVI-a, împrejurările economico-politice în fo- 
losinta pământului de hrană, nevoia ce era de a avea un ar- 
mament ce nu putea fi procurat de întreaga populație (armele 
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de foc), interesul ce-l aveau multi factori ca țăranul să nu 
mai fie înarmat, au dus la folosința aproape exclusivă a lefe- 
giler precum si a unor procedee de luptă nefamiliare celor 
dela noi. Acestea toate, dacă au îngăduit ca, pe ici si pe colo, 
ai noştri să aibe succese şi ca în mod aparent să se realizeze 
chiar întregirea neamului, nu au făcut însă cu putință izbânzi 
trainice si au dus la decăderea completă a oștirilor 
românești, 


* 
* * 


O altă epocă se deschide, în ceea ce privește problema mi- 
litară română, cu secolul al XIX-lea, 

De unde, în trecut, problema ce se punea neamului ro- 
mânesc era aceea a apărării fiintárii sale, în alcătuirile în care 
se găsia, cu răspândirea ideilor rezultând din freamătele se- 
colului al XVIII-lea în apusul Europei şi de războaiele na- 
poleoniene, s'a desvoltat din ce în ce mai mult pentru Ro- 
mânime ideea neatârnării părții din neam având deja o ființă 
politică precum și aceea a întregirii lui, 

Niciuna, nici alta dih aceste ţinte nu se putea dobândi pe 
cale pașnică, niciuna, nici alta din problemele ce puneau aceste 
tinte nu putea fi rezolvată prin adoptarea unei organizări de- 
fensive sau prin procedee de luptă defensive. Trebuia cuce- 
rită neatârnarea, trebuiau zdrobite puterile care ţineau încă- 
tuşate părțile neslobode ale neamului românesc. Era nevoie deci 
să se adopte o organizare care să îngădue luarea ofensivei 
precum și procedee de luptă ofensivă. De aci îndatorirea 
pentru România secolului al XIX-lea de a nu se mulțumi cu 
alcătuiri militare pur defensive ca ale sale din trecut și ca 
acele ale Elveţiei, Suediei sau Norvegiei, ci trebuinta unei 
organizări copiate după tipicul marilor armate europene me- 
nite unor războaie ofensive, Tot de aci nevoia adoptării de 
procedee de luptă întemeiate pe experienţa războaielor ofensive 
și de cucerire duse de Francezi și de Germani în decursul 
secolului al XIX-lea; organizări și procedee nu întru totul 
potrivite firii și traditiunilor românești. Această organizare si 
aceste pracedeuri ne-au dat izbânda si ne-au îngăduit aducerea 
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la îndeplinire a țintelor căutate: neatârnarea gi întregirea. Ele 
au răspuns deci unei nevoi momentane. 


* 
+ * 


Asa stând lucrurile în ceea ce priveşte aspectele si solutiu- 
nile problemei militare românești alaltáeri si ieri, să trecem 
acum la cercetarea problemei noastre militare de azi. 

Pentru a face această cercetare este mai întâiu nevoie de 
a determina menirea neamului si statului românesc în lume, 
în legătură cu celelalte neamuri şi ţări. 

"Ținând seamă de trecut, de factorii geografici si economici 
permanenti, cred că această menire se poate defini astfel: 

Mentinerea între Tisa, Dunăre, Nistru şi Marea Neagră a 
ramurei româneşti à gintei latine, în condițiuni de pace şi de 
bună stare morală si materială, care să íngáduiascá pe de o parte 
desvoltarea civilizației latine în aceste părți, iar, pe de alta, 
asigurarea, la gurile Dunării, a linistitului schimb de bunuri pro- 
duse de ţările din basinul acestui fluviu, cu cele din restul lumi. 

Pentru realizarta acestei meniri este nevoie de doi factori 
şi anume; pace si vrednicie. Dacă al doilea factor depinde 
de noi, cel dintâiu nu depinde numai de noi ci si de vecinii 
noştri. Dintre aceşti vecini unii nu numai cá nu urmăresc 
tinte opuse alor noastre dar au chiar aceeași nevoie de pace 
ça si noi si sunt amenințați de aceiaşi factori cari amenință 
şi ființa noastră. E firesc deci ca să existe complete, puternice 
şi trainice înțelegeri între România, Polonia, Serbia si Ceho- 
slovacia. 

Cu toată fericita destindere actuală a relaţiilor dintre noi 
şi unii dintre ceilalți vecini ai noştri, socotesc că nu este ex- 
clusă posibilitatea unui atac cândva a acestor vecini, atac 
pentru care unul cel puţin se pregăteşte azi aproape fățiș. 

Incă din timpul negocierilor de pace s'a pus factorilor nostri 
conducători problema dacă și cum s'ar putea adăoga forțelor 
noastre alte forte armate şi dacă şi cum s'ar putea împedica 
coalizarea și acționarea simultană a celor ostili nouă. Alcătuirea 
Micii Intelegeri si alianţă polono-románá au fost răspunsurile. 
Acestea au contribuit puternic să ne asigure pacea până azi. 
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Pe cát se poate prevedea, rázboiul pe care-l vom fäptui, 
dacă vom fi chemaţi a-l înfăptui, va fi deci un războiu defensiv 
si un războiu de coalitiune. Va fi un războiu defensiv pentrucă 
si noi si aliatii nostri urmárim o tintä defensivä, aceea a apä- 
rării fiintárii noastre, va fi un rázboiu de coalitiune căci suntem 
legati unii de alţii și numai așa ne vom putea atinge tinta. 

Atât experienţa altor popoare cát şi experiența noastră pro- 
prie, in 1877—1878 si în 1916—1919, au arătat toate greu- 
tätile ce stau în calea făptuirii unor asemenea războaie, de- 
oarece fiecare dintre pärtasi are pe lângă interesul general si 
interese proprii, de cele mai multe ori vitale. Și obstacolul 
cel mai mare în toate războaiele de coalitiune a fost acel al 
organizării comandamentului. Numai printr'un comandament 
unic, cel putin pe un același front, se poate ajunge la izbândă. 
Dacă puterile centrale au putut rezista atât de mult timp în 
cursul marelui războiu se datoreşte comandamentului unic—de 
fapt —al Germaniei; dacă la sfârșit aliații noștri au învins 
este că s'au hotărît, în a unsprezecea oră, să adopte coman- 
damentul unic, 

'Transpunând lucrurile în cazul nostru reiese nevoia impe- 
rioasă de a se prevedea și de a se organiza, până "n cele mai 
mici amánuntimi, de pe acum, cel puţin câte un comanda- 
ment unic pentru forţele cehoslovace, române şi sârbești 
destinate a face față spre Apus, precum si pentru acele ce vor 
face față spre alte fronturi eventuale. Nicio ambiţie personală, 
niciun motiv de prestigiu rău înțeles, nu trebuesc să stea în 
calea desemnării, pentru conducerea fiecăruia dintre aceste 
comandamente unice, a celui mai destoinic şef, aparținând ori- 
căreia dintre armatele aliate; salvarea ființării neamurilor noa- 
stre depinde de asta. De altfel acelaşi imperativ categoric a 
alegerii celui mai destoinic există în privința alegerii coman- 
dantilor unităților noastre mari şi mici și nimeni nu contestă 
că ele trebuesc încredințate acelora cari, în grele împrejurări, 
au dat dovezi de destoinicie și de caracter, indiferent dacă 
sunt mai tineri ca alții, pentru cari numai vârsta sau vechimea 
ar fi o justificare a pretentiei la comandamente importante. 

Și nu este destul numai aceasta. Dacă va fi cooperare tre- 
bueşte ca ea să fie studiată, până 'n cele mai mici detaliuri 


359 PROBLEMA MILITARĂ ROMÂNEASCĂ. ALALTĂIERI-IERI-AZI 7 
EP SSI SS ah ine a N 


de către acei meniti a o conduce si ca acei cari vor lupta cot 
la cot să se cunoască si să se exerciteze împreună. Toate ace- 
stea cer numeroase studii si încheierea din vreme de nume- 
roase şi bine studiate conventiuni, ale căror prototipuri există 
în acele pe care nevoia a făcut ca să fie încheiate în timpul 
marelui războiu. Se va obiecta de sigur că asemeni pregătiri 
împinse până "n cele mai mici amánuntimi nu pot să nu ajungă 
a fi cunoscute, cel puţin în ceea ce privește existența lor, de 
către acei de a căror intentiuni ostile ne temem şi că aceasta 
ar putea produce reactiuni. Socotesc, dimpotrivă, cá, cu cát 
pregätirea va fi mai buná, cu cát legátura dintre noi si aliatii 

ostri va fi mai puternicá si mai trainicá, cu atát sortii de 
pace vor creşte pentrucá cei ce n'ar avea gânduri pașnice vor 
sta la gând înainte de a se lega de o coalitiune bine închegată, 

e când n'ar avea asemenea îndoeli față de aliați cari nu şi-ar 
fi coordonat acțiunea si al căror legături ar fi slabe. 

Nu este însă deajuns ca legăturile dintre forțele aliate, che- 
mate a coopera, să fie de natură convenţională ci este nevoia 
ca ele să fie şi de natură materială. In acest scop toate resur- 
sele materiale ale țărilor aliate, ca hrană, materiale tehnice și 
militare, trebuesc să fie la dispoziţia tuturor aliaţilor, ceea ce 
cere iarăși înțelegeri din timp şi crearea, tot din timp, a 
organelor trebuincioase, precum cere si completarea mijloacelor 
de comunicatiuni de orice soiu. 

In fine şi de nu mai puţină importanţă pentru o bună coo- 
perare pe câmpul de luptă este o cât mai desăvârşită cuno- 
stintä de către fiecare din popoarele aliate a popoarelor ală- 
turi de cari vor avea de luptat, a trecutului acestora, a ceea 
ce sunt azi, a scopurilor ce urmăresc. Rezolvarea acestor ce- 
rinti intră în atributiunile scoalei si a presei, bine înțeles după 
un plan stabilit de cei în drept. 


* 
* * 


Din cele arătate până acum reiese că s'ar putea să fim ne- 
voiti a face fatá pe mai multe fronturi. Ce obligatiuni decurg 
de aci în ceea ce priveşte alcătuirea forțelor noastre militare ? 

Primul lucru este că, pentru noi, nu poate fi vorba de 
câtă armată să organizăm ci că trebue să organizăm, în 
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vederea războiului, tot ce avem ca resurse în oameni și în 
material. 

Dacă este nevoie de toti bărbaţii atunci trebue să-i pre- 
gătești adică să-i instruești pe toți. Şi atunci intervine un nou 
factor: acel al duratei acestei instrucţiuni. Incorporánd tot 
contingentul de bărbaţi, ajunși în stare de a purta armele, 
nu se poate ţine acest contingent un timp prea îndelungat sub 
arme pentrucă ar însemna a lipsi puterile productive ale ţării 
de prea multe braţe muncitoare, un timp prea îndelungat si 
ar costa prea mult. 

Durata tinerii contingentului sub arme depinde de doi factori: 

r. De timpul minimum trebuincios pentru transformarea 
unui recrut în ostag, timp care azi, mai ales în ţările care au 
adoptat un sistem de pregătire preregimentará, se poate re- 
duce la câteva luni. 

2. De menirea de timp de pace a armatei. Această menir 
este azi, după normele în ființă în marea majoritate a statelor: 
a) A sluji de şcoală pentru instruirea contingentelor su 

cesive. 

b) A alcătui cadrele armatei din timp de rázboiu. 

c) A îngădui executarea în liniște a operaţiunii grele si 
foarte delicate pe care o constitue tracerea armatei de timp 
de pace la cea de rázboiu, 

Deoarece mijloacele nu îngăduese majorității popoarelor a 
fine anume forte profesionale pentru îndeplinirea acestei din 
urmă meniri a armatei de timp de pace, ea trebueste îndepli- 
nitá tot de contingentele chemate pe rând sub drapel dar 
după ce instructia lor e terminată, De aci reiese că durata 
de timp cât un contingent trebueste ținut sub arme este egal 
cu acel necesar instruirii unui contingent plus aceea necesară 
instruirii contingentului următor, 

Experienţa arătând că se poate instrui bine un contingent 
în 6—8 luni, durata serviciului militar sub arme nu ar trebui 
să fie mai lungă ca 12—16 luni (cum este la aliaţii nostri), 
cu condiţie însă ca încorporarea contingentului să nu se facă 
deodată ci pe jumătăţi (cum este în Franţa) sau treimi de 
contingente, așa ca la liberarea unei clase să rămână sub arme 
un efectiv instruit indestulátor pentru asigurarea acoperirii. 
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In legătură cu cele spuse până acum stă o chestiune deo- 
sebit de importantă, aceea a rolului si rostului femeii in războiu. 

Departe de mine ideea nefirească a folosirii femeii în răz- 
boiu în unităţile de luptă, fie ca trupe de amazoane, fie ca 
batalioane de moarte, fie chiar în chip ráslet. Firea însuși a 
femeii și menirea ei de soție și de mamă, elimină această în- 
trebuintare. 

Dar dacä femeea nu poate, si adaog nu trebue, să ia parte 
la înfăptuirea părții brutale, omorítoare a războiului, rolul sáu 
rămâne mare și înainte şi în timpul făptuirii acestuia. Este 
mare, înainte, pentrucă femeea este factorul care dă creșterea 
de temelie generaţiilor viitoare de luptători şi de mame. Este 
deci un primordial interes pentru orice stat, pentru orice neam 
şi pentru omenire în general, ca femeea să aibe așa calități 
sufletești încât să poată da o creştere potrivită acelora cari vor fi 
bărbaţii şi femeile zilei de mâine. De nimic ce interesează creş- 
terea şi gândirea femeii nu se pot dezinteresa ce au che- 
marea să rezolve problema militară a Statului sau a neamului, 
Zic mai mult chiar, cá dela creșterea, dela desvoltarea sufle- 
tească si dela ideologia ce se va da femeii de mâine, depinde 
realizarea dorinței reale a unei mari părți a omenirii, expri- 
mată prin cugetătorii şi scriitorii săi politici, literari, religiosi, 
anume dorinţa încetării conflictelor armate sau, din contra, ur- 
marea acestora. 

Ultimul rázboiu a arătat cát de variat a fost câmpul de 
activitate al femeii pe timpul ostilităților: cap de familie în 
lipsa bărbatului, muncitoare de pământ si în fabrici, functio- 
nară de tot soiul si mai ales îngrijitoare a celor bolnavi si ai 
răniților. Cum este lucru învederat, pe de o parte că nevoile 
dinapoia frontului vor fi și mai mari într'un viitor războiu 
iar pe de alta că zonele în care vrăjmașul își va exercita pu- 
terea sa de distrugere vor fi si ele mai mari, este nevoie ca si 
femeea să se pregătească de pe acum pentru rosturile ei de räz- 
boiu, rosturi ce nu se pot îndeplini prin simple improviza- 
tiuni, oricâtă bunávointá s'ar pune. Aceasta cere la rândul ei, 
luarea a o serie de másuri pe cale legislativá atát privind obli- 
gatiunile de serviciu din timp de räzboiu cát si chipul de 
pregátire din timp de pace a femeii. 
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In rezumat intreaga populatiune bärbäteascä si o bunä parte 
din cea femeeascá trebue sá capete anual, fiecare in ceea ce-l 
priveste, pregátirea necesará de rázboiu si durata acestei pre- 
gütiri pentru bárbati ar fi de 12 la 16 luni. 

Scurtimea duratei instrucției militare cere însă reveniri pe- 
riodice, la intervale de timp nu prea îndepărtate unele de 
altele, a ostasului şi a infirmierei, în școala — unitatea — în 
care au fost instruiți și aceasta şi în scopul de a-și reîmpros- 
păta cunoștințele și în acel, cât se poate de important, al 
menţinerii legăturilor dintre cei meniti a făptui războiul 
împreună. 

Din nevoia în care poate să ne găsim de a trebui să facem 
faţă pe mai multe fronturi deodată reiese o altă nevoie: aceea 
a mobilităţii, căci numai prin mobilitate se poate compensa 
neajunsul de a face față în mai multe direcţii si aceasta ne-a 
fost demonstrat încă odată în ultimul războiu de armatele 
germane si austriace. 

Dar mobilitatea unei armate se asigură prin următoarele 
mijloace: 

O bunä retea de comunicatiuni si prin mobilitatea unitätilor 
sale. Pentru aceasta trebue ca: 

1. Liniile telegrafice si telefonice (cu sau fără fir) să acopere 
fara cu o reţea foarte deasă îngăduind comunicarea instan- 
tanee si prin cát mai multe mijloace, din orice punct al ţării 
cu orice alt punct. 

2. Ca liniile ferate să îngăduie oricând si timp de mai 
multe zile de-a-rândul, circulația rapidă a câteva sute de tre- 
nuri de trupe pe zi, în cazul nostru atât dela Est spre Vest 
şi dela Nord spre Sud cât și viceversa. 

3. Ca şoselele să îngăduie şi ele mişcări masive de trupe. 
Pentru aceasta reţeaua lor trebuie să fie destul de desvoltată 
iar suprafaţa lor și podurile să fie destul de rezistentă ca să 
permită circularea continuă a mii de camioane, ducând fiecare 
cam cinci tone greutate, cu o viteză mijlocie de 25 kilometri 
pe oră; precum şi circularea tankurilor, tunurilor grele, etc. 

Mobilitatea unităților se asigură prin motorizarea lor, mo- 
torizare necesară în primul rând trenurilor şi convoiurilor 
armatei. 
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Pânä acum am vorbit de douä armate una de timp de pace 
şi cealaltă de timp de räzboiu, Transformarea uneia ín alta, 
numitä mobilizare, este o operatiune foarte delicatä, care a 
fost grea pânä acum si devine din ce în ce mai grea, pentrucä, 
pe de o parte, diferenta dintre efectivul de pace (cu tendinta 
de a deveni din ce in ce mai mic) si cel de rázboiu, tinde a 
deveni din ce in ce mai mare, iar, pe de altá parte pentrucá 
intervalul de timp, dintre declarația de rízboiu si începutul 
acestuia, se reduce din ce în ce mai mult și tinde spre zero, 
mai ales din cauza intervenţiei aviației. Protecţia acestei ope- 
ratii foarte delicată trebueste deci pregătită, din vreme, până 
în cele mai mici amánuntimi. Ea se asigură prin așa numitele 
trupe de acoperire, 

Care este primejdia cea mai mare în primele zile ale unui 
războiu ? Atacul neașteptat dat de forțe dușmane asupra ar- 
matei noastre în plină transformare şi descurajarea generală 
la care poate da loc acest atac, 

Care sunt forțele potrivnice care pot da un asemenea atac? 
In ceea ce priveşte forțele potrivnice de uscat, ele se vor 
găsi în aceeași fază ca ale noastre adică în aceea de transfor- 
mare a armatei de pace în armată de războiu și deci nu vor 
putea da atacuri în stil mare din primele zile. Pentru a face 
față unui atac dat cu unităţile adverse dislocate pe graniță 
dispunem de trupele amice de acoperământ. Menirea acestora 
este de a întârzia și de a canaliza înaintarea dușmanului, Stu- 
diul trecutului nostru mai depărtat poate aduce multe învă- 
täminte folositoare în această privință, Trupele de acoperire 
având un efectiv redus au nevoie de mărirea puterii lor pro- 
prii prin tot ceea ce le poate da natura sau știința. Această 
nevoie a făcut ca Franţa, Belgia, Italia, Germania (în special 
în ceea ce priveşte granița ei de Răsărit) să-și acopere grani- 
tele cu lucrări de întărituri. Aceste lucrări, trebuincioase mai 
ales în punctele de joncțiune ale fronturilor noastre cu acele 
ale aliaților nostri, nu au nevoie însă să fie numai decât perma- 
nente, pentrucă costă foarte scump și pentrucă existența lor din 
timp de pace le-ar face cunoscute inamicului. De aceea și cu 
ocazia discutiunii ce a avut loc în parlamentul belgian s'a 
emis părerea, acceptată de mulți cugetători militari, cum că 
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este mai bine a studia din timp facerea acestor întăriri, a 
strânge tot din timp materialul necesar și a procede la executarea 
lor numai puţin timp (câteva zile ajung) înainte de începerea 
războiului. Aceasta cu atât mai mult cu cát fortificatiunea 
pasageră (de campanie) s'a arătat foarte capabilă de rezis- 
tentá în ultimul războiu. 

In ceea ce priveşte un atac pe apă acesta nu se poate pro- 
duce decât într'un singur caz, azi mai puţin iminent, pe Marea 
Neagră. Pe apă lupta se dă azi între colosalele baterii plutitoare, 
numite cuirasate, pe care nu ne le putem plăti si între tor- 
pila submarină și bomba aeriană, cu o tendință din ce în ce 
mai accentuată în favoarea celei din urmă. Atât pentru aco- 
perire cât şi pentru apărarea ulterioară a coastelor se impune 
deci posesiunea de hidroavioane în număr îndestulător. Bine 
înțeles cu toate accesoriile lor. 

In sfârșit în ceea ce priveşte atacul aerian, trebue spus că 
făptuirea acestuia este certă si că acest atac este cu mult cel 
mai primejdios. Acest atac este sigur pentrucă aviația este 
totdeauna gata, pentrucă efectul său material este mare şi 
pentrucă efectul sáu moral este si mai mare și pentrucá des- 
curajarea dela început a adversarului si împedicarea mobili- 
zării şi concentrării forțelor sale armate este o tintá nu numai 
firească dar chiar obligatorie. 

Unui atac bruscat aerian îi facem față prin forțele noastre 
aeriene (care trebuesc deci să fie potrivite acelora adversarului 
posibil) şi prin măsuri terestre. Aceste 'din urmă măsuri pri- 
vesc trei factori: 

Statul, în ceea ce priveşte apărarea punctelor vitale ca: no- 
duri de comunicatiuni, poduri mai de seamă, centrele de fa- 
bricatiune şi de aprovizionare. 

Comunele şi marile stabilimente industriale, în ceea ce pri- 
veste apărarea locuitorilor, respectiv a lucrătorilor lor, mai 
ales în contra atacurilor cu gaze, căci Statul nu poate lua asupra 
sa apărarea fiecărei localităţi și apărarea locală este mai mult 
de natură municipală, ca de pildă aceea în contra focului (pom- 
pierii). Voiu fi întrebat poate care sunt măsurile ce se pot 
lua de o municipalitate sau de o fabrică mare în această pri- 
vintá. Prima nevoie este ca aviația dusmaná să nu poată vedea 
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tinta. In acest scop noaptea, cánd se dau cele mai multe atacuri 
aeriene, trebuesc stinse luminile. Organizarea acestei stingeri 
si a sistemului de vestire se poate realiza usor de orice autori- 
tate comunalá gospodáreascá. In ceea ce priveste ascunderea 
localitätii ziua, aceasta se face azi in stráinátate prin uzine 
ráspándind nouri de fum. Celelalte másuri ce cad in sarcina 
autoritätilor comunale sau ale directiilor de fabrice sunt: mäsuri 
pentru combaterea incendiilor, (pentru care existá pompierii), 
mäsuri pentru prevenirea populatiei spre a se adáposti (po- 
litia, amenajarea adăposturilor si hotărîrea folosinţei lor. In 
sfârsit este ingrijirea celor cäzuti sau rániti pentru care au sau 
trebuesc sá aibe spitalele proprii. Aceasta este solutiunea datä 
chestiunii in sträinätate. 

In sfârsit rámáne in sarcina fiecärui locuitor procurarea si 
pregátirea mijloacelor individuale de apárare (másti) si de adä- 
postire necesare. 

Insist asupra faptului cá armata nu-si poate asuma decát 
apürarea unor anumite puncte si cá apárarea diferitelor loca- 
litäti si a indivizilor îi priveşte pe fiecare în parte. 

O nevoie care a rezultat, chiar in timpul marelui rázboiu, 
din folosinta aviatiei a fost aceea a ascunderii tintelor de vede- 
rile aeriene, a camuflării cum i se zice în termeni tehnici, 
camuflare de care este din ce în ce mai multă nevoie și față 
de dușmanul terestru. S'a născut astfel nevoia ca luptătorii 
să fie cát mai putin vizibili si de sus si de pe pământ, 
Această invizibilitate se obține prin două chipuri: prin 
folosinţa tuturor adăposturilor naturale (sau prin crearea de 
adăposturi artificiale) si prin colorarea întregului echipament 
militar in colori asemănătoare fondului pe care se mișcă 
ostasul. 

In această privință trebue să reamintesc următoarele: în 
trecutul depărtat ostirile româneşti erau «întunecoase la pri- 
viri», după arătarea unui scriitor contimporan polon. Fiind 
una la vedere cu pădurile si cu glia, aceste ostiri au putut hártui 
şi surprinde mereu pe adversari cari nu puteau vedea de 
unde veniau loviturile nici nu ştiau unde să răspundă. În 
schimb în ultimul războiu si la noi si la celelalte armate au 
fost multe pierderi zadarnice din cauza tocmai a nerespectării 
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adäpostirii de vederi. In sfârsit, nu se practicá in rázboiu 
decât aceea ce se învață din timp de pace. 


* 
* * 


Scopul operatiunilor armatelor noastre, dupä ce-si vor fi 
terminat mobilizarea si se vor fi grupat dupä chipul studiat 
din vreme, va fi, precum am arátat, apárarea fiintárii noastre 
in alcátuirea noastrá de azi, ceea ce cere: 

1. Un moral ridicat la întreaga populatiune a țării. Această 
stare morală nu poate exista decât dacă populatiunea este mul- 
tumitä de starea sa si dacă este convinsă de necesitatea ab- 
solută a sacrificiilor ce i se cer. 

2. O armată bine pregătită si îndestulător înzestrată, spriji- 
nită de o industrie capabilă de a-i satisface mereu nevoile. 


Asupra alcătuirii armatei de războiu, care precum am văzut 
până acum trebue să cuprindă întregile resurse omeneşti și 
materiale ale ţării, care trebue să fie de asemenea mobilă, 
să dispună de fortificatiuni si să aibe o aviaţie puternică, spre 
a face față nevoilor strategice si de acoperire, sunt de spus 
în linii generale cele ce urmează: 

Progresele făcute de aviaţie, capacitatea ei de a se trans- 
porta la mari distante foarte repede si pe neaşteptate, puterea 
ei de distrugere din ce în ce mai mare, au făcut ca unii scrii- 
tori străini, si nu din cei mai puţin de seamă, să preconizeze 
alcătuirea armatelor viitoare numai din aviație, Această pă- 
rere nu a fost adaptată de niciun stat încă și nu mi se pare cu 
totul întemeiată pentrucă, dacă aviația are o mare putere de 
distrugere şi mai ales de demoralizare, ea nu poate ocupa si 
stăpâni punctele de importanţă strategică sau tactică. Ori, 
această ocupare este trebuincioasă pentrucă altfel înfrângerea 
nu este vădită celui învins, Ea rămâne însă atributul forţelor 
de uscat si confirmarea acestui lucru ne-a dat-o o experiență 
făcută de Englezi. Aceștia au hotărît, acum câțiva ani, ca for- 
tele ce ocupă Irakul să fie numai aeriene. Dar aceste forte 
aeriene au fost nevoite să-și organizeze forte terestre pentru 
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paza bazelor lor, care rámáneu totdeauna terestre, pentru apä- 
rarea convoiurilor de aprovizionare si pentru ocuparea de anu- 
mite puncte importante. Vom trebui totusi sá avem o foarte 
puternicá aviatie. Cát de puternicá? Formula care ráspunde 
mai bine acestei întrebări mi se pare a fi următoarea: să fie 
destul de numeroasá pentru ca fortele destinate fiecárui front 
probabil de luptä, impreuná cá fortele aliate destinate aceluias 
front, sí covârseascä pe acelea ale adversarilor respectivi si 
sá dispunem si de o rezervá. 

Am arátat cá scopul rázboiului ce am fi chemati a purta 
este defensiv. Aceasta cere inzestrarea armatei cu puternice si 
cu debit mare mijloace de foc. Lupta defensivä duce la 
tintuirea inamicului, adicá la oprirea lui, dar nu-l poate sdrobi. 
Sdrobirea nu se obtine decát prin ruperea echilibrului ce se 
stabileste intre cei doi adversari prin lupta pur defensivä. 
Aceastä rupere nu se poate obtine decát prin isbire intr'un 
anumit punct (Vaslui 1475). Dar pentru a rásbi prin organi- 
zärile defensive, pe care de sigur si dusmanul oprit in fata 
noastrá le va face, este nevoie de anumite mijloace ca tankuri, 
artilerie grea, etc., etc., de care n'are nevoie sau are nevoie 
într'o măsură mai redusă marea parte a armatei luptând in 
defensivá. Reiese deci cá organizarea armatei nu poate fi uni- 
formă, cum n'a fost până acum în ceea ce priveşte trupele 
de munte de pildă, si la noi nu poate fi uniformă cu atât mai 
mult cu cât nu avem mijloacele spre a înzestra întreaga ar- 
mată în vederea ofensivei. Proporția dintre unităţile de isbire 
şi cele pentru lupta defensivă urmează a se stabili de cei în drept. 

Pregătirea armatei nu cuprinde numai înzestrarea ei ci, pre- 
cum am spus, şi instruirea ei, adică învățarea chipului de a 
lupta. Acest chip atârnă fireşte în primul rând de armamentul 
de care dispunem noi şi de acel de care dispune adversarul 
nostru, dar atârnă si de soiul terenului pe care operăm si mai 
ales de firea fiecărui popor. Și în această privinţă ar fi poate 
multe de învăţat si de adoptat din chipurile întrebuințate de 
strămoşii noştri, de pildă în ceea ce priveşte lupta în retragere 
a trupelor de acoperire, a folosinţei terenului, etc. 


* 
* * 
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Rezumând cele spuse reiese, cred, cum că problema noastră 
militară constă azi în a duce — atunci când vom fi siliți — 
un războiu defensiv, poate pe mai multe fronturi dar în le- 
gătură cu. aliații nostri. Pentru aceasta trebuie: 

Să luăm măsurile necesare în vederea organizării de coman- 
damente unice. 

Să ţinem sub arme întreg contingentul anual vremea strict 
necesară pentru instruirea sa si pentru asigurarea acoperirii 
si ca să-l chemăm la cursuri de repetiție. 

Să dispunem de o aviaţie foarte numeroasă şi puternică. 

Ca, pe când grosul armatei de uscat trebue să fie organizat 
în vederea luptei defensive, trebue să avem și un număr de 
unități organizate în vederea. isbirii. 

Apoi mai trebue ca: apărarea în contra atacurilor aeriene 
a fiecărei localități si fiecărui individ, nefăcând parte din for- 
tele armate, să fie asigurată de fiecare in parte. 

Armata trebue să fie înzestrată cu tot ce-i trebue. 

Conducerea afacerilor obşteşti trebue să fie astfel încât să 
rezulte o stare generală de mulțumire. 

Şi, în sfârșit, este necesar ca întreg poporul să cunoască 
țelul pentru care i se cer sacrificii, mergând până la acel al 
ființei sale, tel care să fie socotit de fiecare şi de toti ca tel al 
însuși. existentii sale. 

Acest tel este, precum am arătat: menţinerea între Tisa, 
Dunăre, Nistru şi Marea Neagră a ființei Statului român, în 
condițiuni de pace şi bună stare morală și materială, care să 
îngădue desvoltarea civilizaţiei si progresului omenirii.” 


